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SUITE DE LA SECONDE PARTIE.

LIVRE HUITIEME.

J2A1 dit faire une pause & la fin du précédent
livre. Avee celui-¢i commence, dans sa pre-
miére origine, la longue chaine de mes mal-
heurs.

Ayant vécu dans deux des plus brillantes

maisons de Paris, je n’avois pas laissé , malgré
mon peu d'entregent, d'y faire quelques con-
noissances. Javois fait entre aotres ¢chez ma-
dame Dupin celle du jeune prince héréditaire
de Saxe-Gotha et du baron de Thun son gou-
verneur. J'avois fait chez M. de La Popliniére
celle de M. Seguy, ami du baron de Thun,
et connn dans le monde littéraire par sa helle
édition de Rousseau. Le baron nous invita,
M. Seguy et moi, d'aller passer un jour ou deux
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a Fonlenai-aux-Roses (1), ou le prince avoit
une maison. Nous y fimes. En passant deyant
Vincenues, je sentis 4 la vue du donjon un
déchirement de ceeur dont le baron remarqua
Peffet surmon visage.-A souper, le prince parla
dela détention de Diderot. Le baron , pour me
faire parler, accusale prisonnier d'imprudence:
jen mis dans la maniére impétueuse dont je le
défendis. L'on pardonna cet exceés de zéle & celui
quinspire un ami malheureux, et I'on parla
d'autre chose. 1l y avoit ld deux Allemands
attachés au prince. L'on appelé M. Klupffell
homme de beaucoup d'esprit, était son chape-
lain, et devint ensuite son gouyerneur apres
avoir supplanté le baron. L’autre é10it un jeune
homme , appelé M. Grimm, qui'lui servoit de
lecteur en attendant qu'il trouvat quelque place,
et dont l'équipage trés-mince annoncoit le pres
sant besoin de la trouver. Dés ce méme soir
Klupffell et moi commencimes tne liaison qui
bientotdevint amitié. Celle avec le sienr Grimm
nalla pas tout-i-fait si vite. Il ne se mettoit
guére en avant, bien éloigné de ce ton avanta-

(1) Cest la lecon da manuserit autographe dé-
posé aux archives nationales; mais la mémoirede
Rousseau I'a trompé. Fonfenai-aux-Roses est du
coté de Sceaux. (Cest certainement Fontenai-sous-
Bois, auprés de Viacennes, comme la suite da
lexls le prouve.

{ Note de I Editeur.)
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geux que la prospérité lui donna dans Ia suite.
Le lendemain & diné 'on parla de musique ; il
en parla bien. Je fas transporté d'aise en appre-
nant qu'il accompagnoit du clavecin, Apres le
diué on fit apporter de la musique italienne.
Nous musicimes tout le jour au clavecin du
prince, et ainsi commenca cetle amilié qui
d'abord me fut si douce, enfin si funeste, et
dont jaurai tant 3 parler désormais

En revenant i Paris )’y appris I'agréable nou-
velle que Diderot étoit sorti du donjon, et quon
lui avoit donné le chiteau et le parc de Vin-
cennes pour prison sur sa parole.-avee permis-
sion de voir ses amis. Qu'il me fut dur de n'y
pouvoir courir 4 Pinstant méme ! mais , retennu

deux o trois jours chez madame Dupin par des

soins indispensahles, aprés Lrois ou guatre sié-
cles d’impatience, je volai dans les bras de mon
ami. Moment inexprimable ! Il n*étoit pas senl.
D’Alembert et le trésorier de i;a.\':ninl&(:h:lp(;“c
etoient avec lni. En entrant je ne vis que Ini,
jene fis gu'un saut, un eri, je collai mon \'is:tge
sur le sien, je le serrai étroitement sans lui
Imrlv« autrement que par mes ]:l(’ln's el par mes
sanglots ; 'étouflois de tendresse et de joie. Son
premier mouvement, apreés ce trapsport, fut
dese tournervers Pecclésiastique et de lui dire -
Vous voyez, monsieur, comment m’aiment
mes amis. Tout entier & mon émotion , je ne
réfléchis pas alors & cette maniére d'en tirer

rautage. Mais en y pensant quelquefois depuis




LES CONFESSIONS.
ce temps-la, J'ai toujours jugé qu'a la place de
Diderot ce n’elit pas été la la premiére idée qui
me seroit venue.

Je trouwai Diderot trés-affecté de sa prison.
Le donjon lui avoit fait une impression terrible,
et, quoiguil fiit fort agréablement au chateau
et maitre de ses promenades dans un parc qu
n'est pas méme fermé de murs, il avoit besoin
de la sociélé de ses amis, pour ne pas se livrer
4 son humeur noire. Comme j'étois assurément
celui qui compatissois le plus sa peine, je crus
étre aussi celui dont la vue lui seroit la plas
consolante, et tous les deux jours an plus tard
malgré des occupalious trés-exigeantes , j’allois,
soit seul; soit avec sa femme ; passer avec lui
Ies aprés-midi.

Cette année 1740, Pété fat d'une chaleur
excessive. On compte deux lieues de Paris &
Vincennes. Peu en-état de payer des fiacres , &
deux heures apres midi j'allois a pied, quand
j'étois seul , et jallois vite pour arriver plus tot.
Les/arbres de la route toujours élagués, i la
mode du pays, ne donuoient presque ancune
ombre. et, souvent rendu de chaleur et de
fatigue, je m'étendois par terre, n’en pouvant
plus. Je m'avisai, pour modérer mon pas, de
prendre quelque livre. Je pris un jour le Mercure
de France, et tout en marchant et le parcou-

rant, je tombai sur celte question, proposée
par I'Académie de Dijon pourle prix de 'année
suivantle : 8¢ le progrés des sciences et des
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arts a contribué & corvompre ow & épurer les
mazurs?

A Pinstant de cette lecture, je vis un autre
univers , et je devins un autre homme. Quoique
jaie un souvenir vif de I'impression que j'en re-
cus, les détails m'en sont échappés depuis que
je les ai déposés sur le papier dans une de mes
quatre lettres & M. de Malesherbes. C'est une
des singularités de ma mémoire, qui mérite
d’étre dite. Quand elle me sert, ce n’est qulau-
tant que je me suis reposé sur elle; sitdét que
j'en confie le dépdtau papier, elle m’abandonne,
et dés qu'une fois j'ai écrit une chose; je ne
m’en souviens plus du tout. Cette singularité
me suit jusque dans lamusique. Avantde lavoir
apprise, je savois par coeur des multitudes de
chansons : sitdt que j'ai suchanter des airs no-
tés, je n'en ai pu reteniraucun, et je doute que
de ceux gue y'ai le plus aimés, j'en susse aujour-
d’hui redire un seul tout entier.

Ce que je me rappelle bien distinctement dans
cette occasion, c'est qu'arrivant & Vioecennes,
Jétois dans une agitation qui tenoit do délire.
Diderot I'apercut; je lui en dis la cause, et je
lui lus la prosopoepée de Fabricius, écrite en
crayon, sous un arhre. 1l m'exhorta de donner
Pessor a mes idées, et'de concourir au prix. Je
le fis, et, dés cet instant, je fus perdu. Tout
le reste de ma vie et de mes malheurs l[ut Peffet
etla suiteinévitable de ce moment d'égarement.

Mes sentiments se montérent avec la plus
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inconcevable rapidité an ton de mes idées
Toutes mes petites passions furent étouflées
par Penthousiasme de la gérité, de la liberté .
de la vertu; et, ce qu’il y a de plus étounant,
est que cette effervescence se soutint dans mon
ceeup durant plus de quatre ou cing
apssi haut degré peut-dtre qu'elle ait jamais é1é
dans le ceeur d'ancun autre homme.

Je travaillai ee discours d’une facon hien
singuliére, et que jlai presque toujours suivie
dnnos mes :nm'r's ouvrages. Je lni consacrois les
insomnies de mes nuils, Je méditois dans mon
Jit & yeux fermés, et je tournois et-retournois

ns ma téte-mes périodes ayec des peines in-~

ibles; puis, quand J'étois parvenu i en étre

caontent,je lesdéposoisdans mamémoire jusqua

ceque je pusse les meutre sur le papier : mais le

temps de me lever et de m'habiller me faisoit

tout perdre, et quand je m'étois mis & mon pa-
I

que Javois composé. Je mlavisai de prem?rc

picr, il ne me venoit presque plus rien de ce

pour secrétaire madame Le Vasseur. Je Payvois
logée avec sa fille etson mariplus prés de moi,
ct e ‘l(‘l‘ C H 2 um ‘nm' "lvi‘n_u.l (ln(‘ YNE Nll-
, yenoit tous les matins allumer mon feu et
mon-petit seryice. A son arriyée ; je lui
dictois, de mon lit, mon travail de Ja nuit, et
cette pratique, que j’ai long-temps suiyie, m’a
en des oublis.
Quand ce discours fut fait, je le montrai &

lerot, ';lx; en ful content, L!. m'ing .u;u.» que !
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qm’q corrections. Cependant cet ouvrage , plein
de chaleur et de force, manque absolument
dlordre et de logique; de tous ceux qui sont
sortis de ma plume c’est le plus foible de rai-
sonnement , et le plus pauyre de nombre et
d’harmounie ; mais, avec quelque talent r]u'm‘.
puisse étre né, l'art d’écrire ne s'apprend pas
tout d’an coup.

Je fis partir cette piéce sans en parler 4 per-
sonue autre, si cen'est, je pense, d Grimm, avec
lequel depuis son entrée chez le comte de Friese
je commencois 4 vivre dans la plus grande inti-
mité. Il avoit un clayvecin qui nous sersoit de
point de réunion , et autour duquel je passois
avec lui tous les moments que jlavois de libres,
a chanter des airs italiens et des barcarolles sans
tréve el sans reliche du matin au soir, ou plutét
du soir au matin ; et sitét qu'on ne me trouvoit
pas chez madame Dupin, on étoit siir de_ me
tiouyer chez M. Grimm , ou du moins avec lui,
mnl alapromenade, soit an qpec!'wh’ Je cessat

i'aller 4 la Comddie italienne ol j'avois mes ey
trées, mais gqu'il nlaimoit pas, pour aller avec
lui, en payant, i la Comédie francoise , dont il
«toil passionné. Enfin un attrait s puissant me
lioit 4 ce jeune homme et j'en deyins tellement
inséparable, que la pauyre tante clle-méme étoit
négligée , ¢’est-i-dire queje la voyois moins; car
jamais un moment de ma vie rm'm attachement
pour elle ne s’est affoibli.

Cette impossibilité de partagera mes inclina
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tions le peu de temps quej’avois de libre renou-
vela plus yvivement que jamais le désir que j'a-
vois depuis long-temps de ne faire qu’un ménage
avec Thérése : mais Pembarras de sa nombreuse
famille; et surtout le défant d’argent pourache-
ter des meubles ; m'avoit jusque.alors retenu.
L'occasion se présenta de faire un effort, etj'en
profitai. M. de Francueil et madame Dupin,
sentant bien que huitd neuf cents francs paran
ne pouvoient me suffire, portérent de leur
propre mouvementmon honoraire annuel i cin-
quante louis; et de plus. madame Dupin ap-
prenant que je cherchois & me mettre dans mes
meubles , m'aida de quelques secours pour cela:
avec les meubles qu’avoit déji Thérése nous
mimes tout en commun et ayant loné un petit
appartement. A I'hétel de Languedoc, rue de
Grenelle-Saint-Honoré, chez de trés-bonnes
gens, NOws pous y arrangeames comme nous
piimes, et nous y avons demeuré paisiblement
et agréablement pendant sept ans, jusqu’a mon
délogement pour I'Ermitage.

Le pére de Thérése étoit un vienx bon-homme,
trés-doux , qui craignoit extrémement sa femme,
et qui lui avoit donné pour cela le surnom de
lieutenant criminel , que Grimm , par plaisan-
terie, transporta dans fa suite a la fille. Madame
Le Vasseur ne manquoit pas d'esprit : elle se
piquoit méme de politesse et dairs du grand
monde ; mais elle avoit un patelinage mysté-
ricux quim’étoitinsupportable, donnant d’assez
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mauvais conseils i sa fille , cherchant 4la rendre
dissimulée ayee moi, et cajolant séparément
mes amis aux dépens les uns des autres et aux
miens : duresleassezbonne mére , parce qu'elle
lrouvoit son compte & 'étre , et couvrant les
fautes desa fille parce qu'elle en profitoit, Cette
femme, que je comblois d’attentions, de soins .
de petits cadeaux, et dont javois extrémement
a cceur de me faire aimer, étoit, par Pimpossi-
bilité que j'éprouvois d’y parvenir, la scule
cause de peine que j'eusse dans mon ménage ;
et, du reste , je puis dire avoir goiité durant
ces six ‘ou sept ansle plus parfiit bonheuar do-
mestigue que la fotblesse humaine puisse com-
porter. Le ceur de ma Thérése étoit celui d’'un
ange : nolre attachement eroissoit avee notre
intimité; et nous sentions davants age de jour en
jour combien nous étions faits P'un pour l'autre,
Sinos plaisirs pouvoient se décrire , ils feroient
rvive par leur simplicité : nos prmncnarh‘x‘ téte
i tére hors de la ville, o je dépensois magnili-
nuement huitou dix sous uuvllluc guinguete:
Nos P((l‘s soupers a la roisée de ma fenétre,
assis en vis-i-vis sur deux petites chaises s posées
sur une malle qui tenoit la largeur de 'embra-
sare. Dans céltesitnation , la fenétre'nous ser—

voit de table : nous respirions lair ; nous pou-

vions voirles environs, les passants; et , quoique
nous fussions au quatriéme ét; ige , plonger daus
Ia rue tout en m: ingeant.

Qui décriva, qui sentira les charmes de ces
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repas composés pour tout mets d'un guartier de
gros pain , de quelques cerises , d'un petit mor-
ceau de fromage, et d'un demiseptier de vin
que nous buvions a nous deaax? Amitié, con-
fiance, intimité , douceur d'ame , que vos assai-
sonnements sont délicieux ! Quelquefois nous
restions Ih jusquh muiuit sans y songer et sans
nous douter de 'heure, si la vieille maman ne
nous efitavertis. Mais| laissons ces détails qui
paroitront insipides ou risibles : je I'ai toujours
dit et senti, la véritable jouissance ne se décrit
point.

Jen eus 4 peu pres dans le méme temps une
plus grossiére; la derniére de celte espece que
jaie eue & me reprocher. J'ai dit que le ministre
Klupfell étoit aimable ; mes liaisons avee lui
p’éloient guére moins étroites qu'avec Grimm ,
et devinrent aussi familiéres ; ils mangeoient
quelquefois chez moi. Ces repas, un peu plus
quesimples, étoient égayés par les fines et folles
puliss«:\nucrics de Klupfell , et par les plaisants
germanismes de Grimm , qui n’étoil pas encore
devenu puriste.

La sensualité ne présidoit pas a nos petites
orgies , mais la joie y suppléoit, et nous nous
trouvions si bien ensemble , que nous ne pou-
vions plus nous quitter. Klupffell avoit mis
dans ses meubles une petite fille qui, par cou-
vention , ne laissoit pas d’étre & tout le monde,
parce qu'il ne pouvoit pas Pentretenir en en-
tier. Un soir, enentrant au café, nous le trou-
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vimes qui en sortoit pour aller souper avec
elle. Nous le raillimes ; il s'en vengea galam-
ment en nous meltant ci:x méme sofnpr(’:"l. illl;::;s
nous raillant & son tour. Cette pauvre ?:r(u.lure
me parut d'un assez bon naturel , trés-donce 3
et pea faite & son métier, auquel une sorcidre ,
qu'elle avoit avec elle, la styloit de son mienx.

Les propos et le vin nous égayérent au point

que nous nous oublidmes. Le bon Klupflell ne
voulut pas faire ses honneurs 4 demi ; et nous
passdmes lous trois successivement dans la
chambre voisine avec la pauvre petite, qui ne
savoit st elle devoit rire ou pleurer. Grimm a
toujours aflirmé qu’il ne Tavoit pas touchée :
¢'étoit donc pour samusér 4 nous impatienter
quil resta si long-temps avec elle ; et | s'il s'en
abstint , il est peu probable que ce fiit parscru-
pale, puisque), avant d’entrer chez le comte de
Friése, il logeoit chez des filles au méme quar-
tier de Saint-Roch.

Je sortis de la rue des Moineaux, oii logeoit
cette fille, aussi honteux que Saint-Preux s\urlit
de la maison ol on P'avoit enivré ; et je me rap-
pelai bien mon histoive en écrivant la sienne.
'[‘héri:s‘o sapercut i quelque signe, et surtoul &
mon air C(){Xl‘l]:i > que j'avois quelque reproche i
me faire ; j'en allégeai le poids par ma franche
et prampte confession. Je fis bien'; car, le
lendemain , Grimm vinten triomphe lui racon-
ter mon t'u'ri'uit en Paggravant ; et depuis lors,
il n’a jamais manqué de lui en roppeler mali-

xvio UNIVERSIDAC b uryg reew 2
Bki'sleca Vatverde y ~
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durant ma jeunesse ; car assurément cette idée
n’auroit jamais pu leur venir.

L’année suivante, 1750, comme je ne son-
geois plus & mon discours, jappris qu'il ayoit
remporté le prix a4 Dijon. Cette nouvelle ré-
veilla toutes les idées qui me avoient dicté, les
anima d’une nouvelle force, et acheva de mettre
en [ermentation dans mon ceeur ce premier le-
vain d’héroisme et de vertu que mon pére et ma
patrie et Plutarque y avoient mis dans mon en-
fance. Je ne trouvai plus rien de grand et de
beau que d*étre libre, vertueux, au-dessus de
lu fortune et de Popinion, et de se suffire & soi-
méme. Quoique la mauvaise honte et la crainte
des sifflets m’empéchassent de me conduire d’a-
bord sur ces principes, et de rom pre brosque-
ment en visiére aux maximes de mon siecle,
j'en cus dés lors la volonté décidée , et je ne tar-
dai & P'exécuter qu'autant de temps qu'il en fal-
loit anx contradictions pour lirriter et la rendre
triomphante.

Tandis que je philosophois sur les devoirs-de
Thomme, un événement vint me faire mieux
réfléchir sur les miens. Thérése deyint grosse
pour la troisiéme fois. Trop sincére avec moi 5
trop fier en dedans pour vouloir démentir mes
priucipes par mes euvres, j» me mis & exami-
ner la destination de mes enfants , et mes liai-
sons avec leur méye sur les lois de la nalure, de

la justice et de la raison , et sur celles de cette
religion pure et sainte, éternelle comme son




WG LES CONFESSIONS.
anteur, que les hommes ont snnilléfw en fr-ign.’«fn_l.
de vouloir la purifier, et dont ils n’ont plus fait
par leurs formules qu'une religion de mots, vu
qu’il en cotite pen de prrscrirc. I'mpossible
quand on se dispense de les prutblqncr. i
Si je me trompai dans mes 1:051:!!.:«15. rien
n'est plus étonuant (lllﬁ-la'l. sécurité d’Ame avee
laqtielle je m’y livvai. 8i jétois de ces hommes
mal nés . sourds & la douce voix de la nature ,
au dedans desquels aucun vrai sentiment de
justice et d’humanité ne germa jamais; cet en-
durcissement seroit tout simple; mais cette
chaleur de ceeur, cette sensibilité si vive, cette
facilité 4 former des attachements, celle force
avee laguelle ils me snbjuguent; ces déchire-
ments cruels quand il Jes fant rompre, cette
bienveillance innée pour tous mes semblables ,
cet amour ardent du grand ,-du vrai , du beau,
du juste, cette horreur du m:‘nl en .(nul scn‘r(-‘
celte impns&ibi“u‘- de h;«[l'., de nuire et méme
de le vounloir, cet attendrissement, cetle yive
et douce émotion que je sens a l'aspect de tout
ce qui est yertueux, ;.‘-m‘-rmz;\. ;umal»‘lr; ';‘m:l
cela peut-il jamais sTaccorder dans Ia méme Ame
avec la dépravation qui fait fouler aux pieds
sans scrupule le plus doux des dev mr;\:‘ Non,
je le sens et je' le dis hautement, cela n est pas
possible ; jamais un seul instant de sa vie .F(‘:nn—
Jacques n’a pu étre un homme sans entrailles,
sans mMeeurs, un pere dénaturé. J'ai pu me trom-

per, mais non m'endurcir. Si je disois mes rai-
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sons, jen dirois trop. Puisqu’elles ont pu me
séduire, elles en séduiroient bien d’antres - je
He veux pas exposer les iPHn(‘S gens qui pour-
ront me lire 4 se laisser abusey par la méme
erreur; je me contenterai de dire quielle fut
telle que dés lors je ne regardai plus mes liaisons
avec Thérése que comme un engagement hon-
néte et saint, quoique libre et volontaire ; ma
fidélité pour elle, tant qu'il duroit, comme un
devoir indispensable ; Pinfraction que j'y avois
faite une seule fois, comme un véritable adul-
tére. Et quant & mes enfants, en les livrant &
Péducation publique , faute de pouvoir les éle-
ver moi-mémesgyen les destinant -y devenir ou-
vriers ou paysans plutét qu’aventuriers et cou-
reurs de fortunes, je crus faire un acte de citoyen
et de pére, et je me regardai comme un membre
de-la. république de Platon. Plus d’une fois
depuis lors les regrets de mon coeur m’ont ap-
pris que je m’élois trompé; mais loin que ma
raison m’ait donné jamais le méme avertiss
ment, jai souvent béni le ciel de les avoir
garants par lia du sort de leur pere;, et decelui
qui les menacoit lorsque Jaurois été forcé de

les abandonner. Si je les avois laissés & ma-

dame d’Epinay ou 4 madame de Luxembourg,

qui, soit par amili¢, soil par générosité, soit

parquelque autre motif, ont voulu s'en charger
=

dans la suite, auroient-ils été élevés en hon-

nétes gens? je Pignore; mais je suis sér quon
les auroit portés i hair, peut-étre & trahir leurs
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parents : il vaut mieux cent fois qu'ils ne les
alent point connus. ’

Mon troisicme enfant fut dope mis aux En-
fants-Trouvés, ainsi que Jes deux autres ; et il en
fut de méme des deux suiyants ; car jen ai eu
cinq en tout. Cet arrangement me parut si bon,
sisensé, si légitime, que si je ne m'en vantai
pas ouvertement , ce fat uniquement par €g ard
pour la mére; mais je le dis a'tous ceux a qui
nos liaisons n'étoient pas cachées; je le dis ir
Diderot , % Grimm; je Pappris daps la suite &
madame d’Epinay, et dans la suite encore a
madame de Luxembourg, et cela librement ,
franchement , sans aucune espéce de nécessité;
et pouvant aisément le cacher & tout le monde;
cav 14 Gouin étoit une trés-honnéte femme,
trés-diseréle ; et sur laquelle je-comptois parfai-
tement. Le seul de mes amis auquel j'eus quel-
que intérét de mouvrir fut lemédecin Thierry,
qui soigna ma pauvre lante dans une de ses
couches ou elle se trouva fort mal. En un mot,
je ne mis auncun mystére dans ma conduite,
nonsseulement parce que je w'ai jamais rien su
cacher & mes amis, mais parce qu'en effet je n'y
voyois ancun mal. Tout pesé, je choisis le mieux
pour mes enfants, ou ce que je crus I'étre. J'au-
rois voulu/, je voudreis éucore avoir été élevé
et nourri comme ils ont été.

Tandis que je faisois ainsi mes confidences,
madame Le Vasseur les faisoit aussi de son
¢Olé, mais dans des yues moins désintéressées.
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Je les avois introduites, elle et sa fille, chez
madame Dupin, qui, par amitié pour moi,
avoit mille bontés pour elles. La meére la mit
dans le secret de sa fille. Madame Dupin, qui
est bonne et généreuse, et 4 qui elle ne disoit
pas combien , malgré la modicité de mes res-
sources, i’étois attentif & pourvoir & tout, y
pourvoyoit de son cdté avee une libéralité qlxé,
par Pordre de la mére, la fille m’a toujours ca-
chée fhu‘ant mon séjour a Paris, et dont elle ne
me fit laveu qu'a I'Ermitage, 3 la snite de
plusieurs autres épanchements de ceeur. Jigno-
rois que madame Dupin, qui ne m'en a ]n;uais
l:;.zil le moindre semblant , fiit si bien instruite;
jignore encore si madame de Chenonceaux sa
brau le fut aussi, mais madame de Francueil sa
helle-fille le fut, et ne put s’en taire. Elle m'en
parlalannée suivante, lorsque j'avois déja quilté
leur maison. Cela m’engagea i lui écrire  cesujet
une lettre qu'on trouvera dans mes recueils, et
dans laquelle jexpose celles de mes raisons que
je pouvois dire sans compromettre madame Le
‘Vasseur et sa famille ; car les plus déterminantes
venoient de Ii , et je les tus.

Je suissiir de la discrétion de madame Dupin
et de I'amiti¢ de madame de Chenonceaux; je
Pétois de celle de madame de Francueil , qui
d'ailleurs mourut long-temps avant que mon

secret fit ébruité. Jamais il n'a pu Pétre que
par les gens mémes i qui je I'avois confié, et
ne l'a été en effet qu'aprés ma rupture avec eux.
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Yar ce senl fait ils sont jugés : sans vonloir me
disculper du blime que je mérite, 'aime mieux
en étre chargé que de celui qu’ils méritent eux-
mémes. Ma faute est grande, mais c’est une er-
reur : jat négligé mes devoirs ; mais le désir de
nuire n'est pas entré dans mon ceeur, et les
enlrailles de pére ne sauroient parler bien puis-
samment pour des enfants qn’on n’a jamais yus:
mais trahir la confisnce de Tamitié, violer le
plus saint de tous les pactes, publier les secrets
versés dans molre sein, déshonorer & plaisir
t'ami qu'onatrompé, et qui nous quittant nous
respecte encore ; ee ne sont pasla des fautes,
ce sont des bassesses d'Ame et des noirceurs.

J'ai promis ma confession , non ma justifica-
tion ; ainsi je m'arréte ici sur ce point. Clest a
moi d'étrevrai, c'est au lecteur d'étre juste. Je
ne lui demanderai jamais rien de plus.

Le marjage de M. de Chenonceanx me rendit
la maison de sa mere encore plus agréable par
le mérite et esprit dela nouvelle mariée, jeune
personne fort aimable , et qui de son cdté parut
me distinguer parmi les scribes de M. Dupin:
Elle éwoit fille unique de madame la vicomtesse
de Rochechouart, grande amie du comte de
Fri¢se, et par contre-coup de Grimm, qui lui
étoit atlaché. Ce ful pourlant moi qui Pintro-
duisis' chez'sa fille ; mais leurs humeurs ve se
convenant pas , cette liaison n'eut point de
suite ; et Grimm , qui dés lors visoit an solide,
préféra la mere ;, fernme du grand monde, 4 la
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fille, qui vouloit des amis siirs et qui lui con-
vinssent, sans se méler d’aucune intrigue ; mi
chercher du crédit parmi les grands. Madame
Dupin ne trouvant pas dans madame de Che-
nonceaux toute la docilité qu'elle en attendoit .
lui rendit sa maison fort triste; et madame de

Chenonceaux, fiere de son mérite et peut-étre

de sa naissance, aima mieax renoncer aux
agréments de la société, et rester presqueseule
dans son apparlement, que de porter un joug
pour lequel elle ne se sentoit pas faite. Celte
espéce d'exil augmenta mon attachement pour
elle par cette pente naturelle qui m’attirve vers
les malheureux. Je lui trouvai lesprit méta-
pliysique et penseur, quoique parfois un peu
sophistique. Sa conyersation , qui n'étoit du
tout point celle d’une jeune personne qui sort
du couvent , éloit pour moi trés-attrayante.
Cependantelle n’avoit pas vingt ans: son teint
¢toit d'une blancheur éblouissante; sa taille
eit été grande et belle , si elle se [{it mieux te-
nue. Ses chevenx, d'un blond cendré et d'une
beaulé peu commune, me rappeloient ceux de
ma pauvre maman dans son bel dge, et m’agi-
toient vivement le ceeur, Mais les principes sé-
veres que je venois de me fuire, et que j'étois
résolu de suivre & tout prix; me garantirent
d'elle et de ses charmes, Jai passé , durant tout
un été, trois ou quatre heures par jour téte &
téte avec elle 4 lui montrer gravement larith-
métique, et & lennuyer de mes chiffres éter-




22 ILES CONFESSIONS.
nels, sans lui dire un seul mot galant ni lui
jeter une cillade. Cing ou six ans plus tard je
n'aurois pas é1¢ si sage ou si fou; mais il étoit
écrit que je ne devois aimer d’amour qu'une
seule fois en ma vie, et qu'une autre qu'elle
auroit les premiers et les derniers soupirs de
mon ceeur,
Depuis gue je vivois chez madame Dupin, je
m'étois tonjours contenté de mon sort, sans
marqueraucun désir dele voir ameéliorer. L'aug-
mentation qu'elle ayoit faite a mes honoraires ,
conjointement avec M. de Francueil , éLoit ve-
nue uniguement de lear propre mounvement.
Cette année, M. de Francueil, qui me prenoit
de jour en jour plus en amitié, songea & me
mettre un peu plus au large et dans une sitna-
tion moins précaire. Il étoit receveur-général
des finances. M. Dudoyer, son caissier, étoit
vieux, riche ;et vouloit se retirer. M. de Fran-
cueil m'offvit cette place, et, pour me metire
en état de la remplir, jallai pendant quelques
semaines chez M. Dudoyer, prendre les in-
structions nécessaires. Mais , soit gue j'eusse
peu de talent pour cet emploi; soit que Du-
doyer , qui me parut vouloir se donner un autre
successeur, ne m'instruisit pas de bonne foi,
j’acquis| lentement et mal . les connoissances
dont j’avois besoin, et tout cet ordre de compte,
embrouillé a dessein , ne put jamais bien m'en-
trer dans la téte. Cependant , sans avoir saisi le
fin du m’»‘ilier. je ne laissai pas d’en prendre la
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marche courante , assez pour pouvoir 'exercer
rondement tant bien que mal. Jen commencai
méme les fonctions, je tenois les re-.,rislres.et
la caisse; je donnois et recevois dc‘l’m'gcnl 5
des récépissés ; et , quoiquej’eusse aussi peu de
gout que de talent pour ce métier, la maturité
des ans commencant 4 me rendre sage, j'élois
d.éu’rminé & vainere ma répug mf.‘e\ pour me
livrer tout entier 4 mon emploi. Malheureuse-
ment, comme je cnmmengois a me mettre en
train , M. de Francueil fit un petit voyage , du-

R o ’

rant lequel je restai chargé de sa caisse, o il
n’y avoit cependant pour lors que vingt-cing i
trente mille franes. Les soueis; Pinguiétude
desprit que me donna ce dépdt me firent sen-
tirque je n'étois pas fait pour étre caissier , et
je ne doute point que le mauvais sang que je
fis durant cette absence n'ait contribué i la ma-
ladie ol je tombai aprés son retour.

Fai dit dans ma premicre partie que j’étois
né mourant. Un vice de conformation dans la
vessie me fit éprouver, durant mes premiéres
années, une rétention d’urine presque conti-
nuelle; et ma tante Suzon, qui prit'soin de
moi, eut des peines incroyables 4 me conserver.
Elle en viat a .lmnl cependant; ma robuste
constitution, prit enfin le dessus, et ma santé
saffermit tellement durant ma jeunesse , quex-
cepté la maladie de langueur dont j'ai raconté
I'bistoire, et de fréquents besoins duriner,
que le moindre échauffement me rendit tou-
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jours incommodes, je parvins jusqu’i I'ige de
irente ans sans presque me sentir de ma pre-
miére infirmité. Le premier ressentiment que
jen eus fut 4 mon arrivée & Venise. La fatigue
du voyage et les terribles chaleurs que javois
souffertes. me donndérent une ardeur d'urine et
desmaux de reins que je gardai jusqu'a entrée
de DI'hiver: Aprés avoir vu la Padoana, je me
erus mort, et n'eus pas la moindre incommo-
dité. Aprés m *étre épuisé plus d'imagination
que de'corps polr ma Zulietta, je me portar
mieux que jamais. Ce ne fut ga'apres la déten-
tion de Diderot que I'échauffemnent contracté
dans mes courses de Vincennes, durant les
terribles chaleurs qu’il faisoit alors , me donna
une violente néphrétique ; depuis laguelle je
n'ai in:n:ai; recouvreé ma premiere santé.

Au momentdont je parie’, m'étant peut-étre
un ped fatigué au maussade travail de cette
maudite_caisse, je retombai plus i‘h qu uupd-
ravanut, et je demeural dans mon lit pres de
six semaines dans le plos triste état que Ton
})mvw 1maginer. Madame Dupin mw’envoya le
céithre Morand | qui/, ‘malgre son habileis et
1 délicatesse de sa main, me fit soufirir des
maux ineroyables, et ne put jamais. vepir &
bout de mielspader. 11 ane eonseilla de recourir

Daran , dont les bougits plus Hexibles par-
vinrent en effet i s'insinuer et vaincre ob-
stacle ; mais en rendant l'(”'l“'(' a madame Du-

e i 1,
pin de.mon état, Morand lui déclara gue dans
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six mois je ne serois pas en vie. Ce discours,
qui me parvint, me fit faire de sérieuses ré-
flexions sur mon état, et sur la bétise de sacri-
fier le repos et lagrément du peu de jours qui
me restoient a vivre , l‘ussujetl,issemunt d’un
emploi pour lequel je ne me sentois que du
dégoiit. D'ailleurs , comment accorder les sé-
véres prinripv que je venois d'adopter avec
un élat qm 5y raj [»mlmt si [)Lll. et n'aurois- IL
pas bonne grice, caissier d'un receveur- géne-
ral des finances , & précher le uc»mlcms:.mncnt
et la pauvreté? Ces 1dées fermentérent si bien
dans ma téte avec la fieyre ; elles s’y combiné-
rent avec tant de force, que rien depuis lors
ne legen plll arragher ; ; et , durant ma conva-
lescence; je me confiemai de sang-freid dans
toutes les résolutions gue javois prises dans
mon_délire. Je renoncai pour jamais i tout
projet de fortune et d’ayancement. Déterminé
4 passer dans, Pindépendance et la pauyreté le
pew de lemps quime restoit i viyre. V'appliqual
toutes les forces de mon-dme i briser les fers
de lopinion, et a fuire ayee courage tout-ce
qui me paraissoit\bien , sans mlembarrasser au-
cunement du jugement des hommes. Les ob-
stacles que j'eus h combattre et [es efforts que

je fis pour en triompher sont incroyal

réussis autant quil étoit possible |

je n'avois espéré moi-méme.
bien secoué le joug de amit
xVI.
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Popinion , je venois & bout de mon dessein, le
plus grand peut-étre , ou du moins le plus
utile a la vertu, que mortel ait jamais coneu :
mais, tandis que je foulois aux pieds les juge-
ments insensés de la tourbe vulgaire des soi-
disant grands et des soi-disant sages, je me
laissois subjuguer et mener comme un enfant
par de soi-disant amis, qui, jaloux de me voir
marcher fidrement et seul dans une route nou-
velle, tout en paroissant s’occuper beaucounp
a me rendre heureux, ne s’occ upoient en effet

qu’n me rendre ridicule, et commencérent par
travailler & m'avilic . pour parvenir dans la
suite & me diffamer. Ce fut moins ma célébrité
Jittéraire que ma réforme personnelle , dont je
m:»rqnu ict l'époque , qui/m’attira leur jalousie :
ils m’aureient pnn]mum peut-étre de briller
dans P'art d'éerive ; mais ils ne purent me par-

donnerde donger par ma conduite un exemple
qu 'ils.ne vouloient passuivre et qui sembloit les
importuner. J'élois né pour Pamitié ; mon hu-

meur-facile et donce la nourrissoit sans peine.
Taut que je vécus ignoré du public, je fus aimé
de tous ceux qui me counurent , et je n'eus pas
un seul ennemi : mais sitét que j’eus un nom,
je v'eus plus d'amis. Ce fut un trés-grand
malheur ; un plus grand encore fut d’éure en-
vironué de gens qui- prenoient ce nom , et qui
n'usérent des droits qu’il leur donnoit que pour
m’entrainer i ma perte. La suite de ces mé-

PARTIE I, LIVRE VIII. 23
moires développera cette odieuse trame ; je n’en
montre ict que lorigine, on en verra bientdt
former le premier neeud.

Dans lindépendance ou je voulois vivre, il
falloit cepeudant subsister. Jen imaginai un
moyen trés-simple : ce fut de eopier de la mu-
sique, & tant la page. Si quelque occnpation
plus solide efit rempli le méme but, je Faurois
prise; mais ce talent étant de mon goiit, et le
seul qui plt me donner du pain au jourle jour,
je m’y tins. Croyant n'avoir plus besoin de pré-
voyance, et faisant taire la vanité, de caissier
de financier je me fis copiste de musique. Je
erus avoir gagné beaucoup i ce choix, et je
m’'en suis si peu repenti que je n’ai quilté ce
métier que par force pour le reprendre aussitdt
(]\l(' ](’ l)()url'-'ll.

Le succes de mon premier discours me rendit
I'éxécution de cette résolution plus l';u.ile Dide-
rot s'étoit chargé de le faire nnprnncr. Tandis
que j'étois (Luu. mon lit, 1l m'éerivit un billet
pour men annoncer la publication et I'effet. 77
prend, me mavquoit-il, tout par-dessus les
aues ; il ny a nul exemple dun succés pareil.
Celte f[aveur du public, nullement briguée et
pour un auteur inconunu , me donna la premiere
assurance véritable de-mon talent ; dont j';n'oii
toujours douté '|uSque alors: Je ‘compris tont
l.n.ml.u,c que |:u pouvois tirer pour le ]...rll
que jl.‘ ois pru. a prcudn, el ]c ]-:gun qu un
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copiste dc’quclquc célébrité dans les lettres ne
manqueroit vraisemblablement pas de trayail .
Sitdt que ma résolution fut prise et bien con-
firmée, j'écrivis un billet & M. de Francueil
pour lui en faire part , pour le remercier,, ainsi
que madame Dupin , de toules leurs bontés, et
pour leur demander leur pratique, Francueil,
ne comprenant rien i ce billet, et me croyant
encore dans le transport de la fievre , accourut
chez moi; mais il trouya ma résolution si bien
prise qu’il ne put parvenir a Pébranler. Il alla
dire & madame Dupin et & tout le mende que
j étois devenu fou ; je laissai dire, et jallai mon
train. Je'commencai ma réfornre par ma parure;
je quittai la dorure et les bas blancs, je pris
une perruque ronde; je posai U'épee, je vendis
ma montre , en me disant avec une joie in-
eroyable: Graces an ciel , je n’aurai plus besoin
de saveir 'heure qu'il est. M. de Fr: ncueil eat
Phonnéteté d’attendre assez long-temps encore
avant de disposer de sa caisse. Enfin, voyant
mon parti bien pris, il la remith M. d'Alibart;
jadis gouverneur du jeune Chenonceaux , et
connn dans la botanique par sa Flora paii-
siensis (1),

(1) Je nedoute pas que toub ceci ne soit mainte-
nant conté¢ bien diliéremment par Francueil et ses
consoris; mais je m'en rapporte & ce quil en dit
alors et long-temps aprés a tout le monde, jusgu’a
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Quelque austére que fiit ma réforme somp-

tuaire, je ne Pétendis pas d’abord jusqua mon
linge , qui étoit beau €t en quantité, reste de
mon équipage de Venise, et pour lequel {avois
un attachement particulier. A force d'en faire
un objet de propreté, jen avois fait un objet
de luxe qui ne laissoit pas de m'étre cofiteux.
Quelqu'un me rendit le service de me délivrer
de cette servitude. La veille de Noél, tandis
que les gouverneuses étoient & vépres, et que
jétois au concert spirituel , on forca la porte
d'un grenier ol1 étoit éiendu tout notre linge
apres une lessive qu'on venoit de faire. On vola
tout, €t entre dutrés quarante-deux chemises &
moi de trés-helle toile, et qui faisoient mon
principal fonds de garde-robe en linge. A la
facon dont les voisins dépeignirent un homme
qu'onavoit vu sortir de 'hétel portant des pa-
quets & la méme heure, Thérése et moi soup-
connames son frére, qu'on savoil étre un tres-
mauvais sujet. La mére repoussa vivement ce
soupcon ; mais tant d’indices le confirmérent
qu’il nous resta malgré qu'elle en eiit. Je n'osai
faire d’exactes recherches de peur de trouver
plus que je n’aurois voulu. Ce frére ne se montra
plus chez moi. Je déplorai le sort de Thérése et
le mien, de tenir & une famille si mélée, et je

Ia formation du complot, et dont les gens de bon
sens et de bonne foi ont did conserver le souvenir.
{ Cette note n’est pas dans le manuscrit autographe.)
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I'exhortai plus que jamais 4 secouer un joug
aussi dangerenx. Cette aventure me guérit de la
passion du beau linge, et je n’en ai plus eu de-
puis lors que de trés-commun, plus assortissant
au reste de mon-équipage.

Ayant ainsi complété ma réforme, je ne son-
geai plus qu'a la rendre solide et durable, en
travaillant & déracimer de nton ceeur tout ce qui
tenoit encore au jugement des hommes, tout ce
qui pouvoit me détourner-par la crainte du
Llame de ce qui étoit bon et raisonnable en soi.
A laide du bruit que faisoit mon ouvrage
résolution fit du bruit aussi, et m’attira des
pratiques; de sorte que je commencai mon mé-
tier avec assez de succes. Plusieurs causes ce-
pendant m’empéehérent 'y réussir comme j'au-
vois'pu faiveep d'aulres circonstances. Dlabord
ma mauvaise santé. L'allague que je yenois
dlessuyer eut des suites qui ne m'ont laissé ja-
mais aussi bien portant quauparavant; et je
crois que les médecins anxquels je me livrai me
firent bien autant de mal que wa maladie. Je
vis successivement Morand, Daran , Helyétius,
Thierry, Malouin, qui, tous trés-savants; tous
mes amis , me traitérent chacun & sa mode, ne
me soulagérent point, et m'affoiblivent consi-
dérablement. Plus je m’asseryissois a leur direc-
tion , plus je devenois jaune, maigre, foible.
Mon i“lng:.ll;i‘.iﬁl] , quils effarouchoient , mesu-
rant mon état sur 'effet de leurs drogues, ne
we moutroit avant la mort qu'une suite de
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souflrances, les rétentions, la gravelle, lapierre.
Tout ce qui soulage les autres, les tisanes, les
bains , la saignée, empiroit mes maux. Métant
apercu que les sondes de Daran , qui seules me
faisoient quelque effet , ne me donnoient qu'un
soulagement momentané, me voild faisant &
grands frais d’immenses provisions de sondes
pour pouveir en porter toute ma vie. Pendant
buit ou dix ans que je m’en suis servi si son-
vent, il faut que j'en aie employé pour cin-
quante louis. On sent qu’un traitement si cofi-
teux, st douloureux, si peénible ; ne me laissoit
pas travailler sans distraction , et qu’un mou-
rant ne met pas une ardeur bien vive & gagner
son pain quotidien,

Les occupations littéraires firent une autre
distraction non moins préjudiciable & mon tra-
vail journalier. A peine mon discours eut-il
paru que les défenseurs des lettres fondirent sup
moi de concert. Indigné de voir tant de petits
messieurs Josse, qui n'entendoient pas méme
la question , vouloir en décider en maitres, je
pris la plame, et j'én traitai quelques-uns de
maniére a ne pas leur laisser les rieurs pour eux.
Un certain M. Gautier, de Nancy, le premier qui
tomba sous ma coupe, fut rudement mal mené
dans une lettre # M. Grimm. Le second fut le

roi Stanislas lui-méme, qui uedédaigna pas d'en:
trer en lice avec moi. L'honneur qu'il me fit me
forea de changer de ton pour lui répondre; jen
pris un plus graye, mais non moins fort, et,
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sans manquer de respect a l'auteur, je réfutat
pleinement P'ouvrage. Je savois qu’un jésuiteap-
pelé le P. de Menou y avoit mis la main ; je me
fiai & mon tact pour déméler ce qui étoit du
prince et ce quiéloit dumoine; ef, tombant sans
ménagement sur toutes les phrases jésuitiques,
je relevai chemin faisapt un anachronisme que
je erus ne pouyoir venir que du révérend. Cette
pitce qui, je ne sais pourquoi, a fait moins de
bruit que mes autres écrils , est jusqu’a présent
un ouvrage unique dans son espece. J'y saisis
Pocecasion qui m’étoit offerte d'apprendre au
public comment un particulier pouvoit défen-
dre la cause de la vérité coutre un souverain
méme. Il est difficile de prendre en méme temps
un ton plus fier et plus respectueux que celui
queje pris pour lui répondre. Vavois le honheur
d’avpir affaire & un adversaire pour lequel mon
ceur plein destime pouvoit, sans adulation,
la Iui témoigner; c'est ce que je fis avec assez
de succes, mais tonjours avec dignité. Mes amis,
effrayés pour moi, croyoient déja me voir a la
Bastille. Je n’eus pas cette crainte un seul mo-
ment ; et j’eus raison. Ce bon prince, apres
avoir vu ma réponse, dit : J'ai mon compte,
je ne m’y frotte plus. Depuis lors je recus de
lui diverses marques d’estime et de bienveil-
lance, dont jaurai quelques-unes & citer, et
mon écrit courut tranquillement la France et
I'Eurcpe, sans que personne y lrouvat rien a
blamer.
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Yeus, peu de temps aprés, un aulre adver-
saire auquel je ne m’étois pas attendu ; cé méme
M. Bordes, de Lyon, qui, dix ans auparavant,
m’avoit fait beaucoup d'amitiés et rendu plu-
sieurs services. Je ne Pavois pas oublié , mais je
Pavois négligé par paresse, et je ne lui avois
pas envoyé mes écrits, faute d’occasions toutes
trouvées pour les lui faire passer. Yavois done
tort, et il m'attaqua , honnétement toutefois,
et je répondis de méme. Il répliqua sur un ton
plus décidé. Cela donna lieu 4 ma derniére ré-
ponse , apres lagquelle il ne dit plus rien; mais
il devint mon plus ardent ennemi, saisit le
temps de mes-mathieurs pourfsire contre 1oi ,
sans me nommer, d'affreux libelles, et fit un
voyage 4 Londres exprés pour m'y nuire.

Toute cette palémique m’oecupoitbeaucoup,
avec beaucoup de perte de temps pour ma co-
‘pic » peu de praogres pour Ia verité . el pen de
profit. pour ma bourse ; Pissot , alovs anou li-
braive ; me donuant toujours Lrés-pen de chose
de mes Brachures , souvent rien du toul. Et,
pin' \:xrllll-itf < il? Y'A‘I'Hh !.;\5 un tard de.mon )il‘(.—
miier thiscours; Diderot le lai dorna gratuite-

ment. Il falloit attendre long-temps, et tiver
sou 4 sou le peu qu'il me donnoit. Cependant
la copie w’alloit point. Je faisois deux métiers,
c’étoit le moyen de faire mal I'un et Pautre.

1ls se contrarioient encore d'une autre facon
par les diverses maniéres de yivre anxquelles ils

s s il :
masiwjettissorent. Le succés de mes premicrs
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écrits m’avoit mis a la mode. L'état que j'avois
pris excitoit la curiosité : I'on vouloit con-
noitre cet homme bizarre qui ne recherchoit
personne , et ne se soucioit de rien que de vivre
libre & sa maniére ; c’en étoit assez pour qu'il
ne le plt pas. Ma chambre ne désemplissoit pas
de gens qui, sous-divers prétextes , venoient
semparer de mon temps. Les femmes em-
ployoient mille ruses pour m’avoir i diner. Plus
je brasquois les gens , plus ils s'obstinoient. Je
ne pouvois refuser tout le monde. En me fai-
sant mille ennemis par mes refus, j’élois inces-
samment subjugué par ma complaisance; et
de quelque fagon que je m'y prisse, je wayois
pas par jour une heure de temps i moi.

Je sentis alors qu'il n'est pas toujours ausst
aisé qu'on se 'imagine d'éire pauvre et im](’pe’n-
dant. Je voulois vivre de mon métier ; le publie
ne le vouloit pas. On imaginoit mille moyens de

me dédommager du temps qu’on me faisoit per-

dre: Les cadeaux de toute espéce venolentme
chercher. Bientét il auroit fallu me montrer
comme Polichinelle , & tant par personne. Jene
connois pas. d'assujettissement plus! ayilissant
et plus cruel que celui-Ia. Je n’y-vis de remeéde
que de refuser les cadeaux grands el petils, et
de ne faire exceplion pour qui que ce fiit. Tout
cela ne fit qu'attirer les donnéurs, aui vouloient
avoir la gloire de vainere ma résistance et me
forcer de leur étre obligé malgré moi. Tel qui ne

m’auroit pas donné un éeu, si je Payois de-
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mandé , ne cessoit de mimportuner de ses of-
fres, et , pour se venger de les voir rcjc%ées 3
taxoit mes refus d’arrogance et d'ostentation.
On se doutera bien que le parti que j'ayois

pris, et le systéme que je voulois suivre, n'é-
toient pas du goiit de madame Le Vasseur. Tout
le désintéressement de la fille ne I'empéchoit
pas de suivre les divections de sa mére, et les
gouverneuses , comme les appeloit Gauffecourt ,
nwéloient pas toujours aussi fermes que moi
dans leurs refus. Quoiqu'on me cachit bien des
choses , j'en vis assez pour juger que je ne voyois
pas tout, et cela me tourmenta moins par l'ac-
cusation de conmivence qu'il m’étoit aisé de
prévoir, que par Uidée cruelle de ne pouvoir
jamiais ¢tre maitre chez moi ni de mot. Je priois ,
je conjurois , je me fachois, le lout sans succes;
la maman me faisoit passer pour un grondeur
éternel , pour un bourru, G'étoient des chuchot-
teries continuelles avec mes amis ; tout étoit
mystére.et'secret pour moi dans mon meénage ;
et pour ne pas m'exposer saus cesse ¢ des orages ,
je n'osois plus m'informer de ce quis’y passoit.
11 auroit fallu ; pourme tirer de tous ces tracas,,
une fermeté dont je n'étois pas capable. Jesavois
crier, el pon pas agir ; on me laissoit dire, et
I'on alloit son train.

Ces tiraillements continuels et'les importu-
nités journaliéres anxquelles {’étois assujetti me
rendirent enfin ma demeureet le séjour de Paris
désagréables. Quand mes incommedités me per-
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mettoient de sortir, et que je neme laissois pas
entrainer ici on la par mes connoissances, jal-
lois me promener seul, je révois & mon grand
systéme, jeu jetois quelque chose sur le papier
a3 Paide d’un crayon et d'un livret que j’avois
toujours, dans ma_ poche, Voila comment les
désagréments imprévus d’'un état de mon choix
me jetérent par diversion tout-u-fait dans Ia lit-
térature, el voild comment je portai dans tous
mes-premiers-ouvrages la bile et 'humeur qui
m’en faisoient oceuper.

Une autre chose y contribuoit encore. Jeté
malgré mot dans le monde sans en avoir le ton,

et sans étre en état de le prendre, je m’avisai

d’en prendre un & moi quinr’en dispensit. Ma

sotte et maussade timidité que je ne pouvois
vaincre ayant-pour principe la crainte de man-
quer aux biepséances, je pris le parti de les
fouler aux'pieds. Je e fis cynique et caus-
tique par honte, et jaffectai de mépriser la
politesse que je ne savois pas pratiquer. Il est
vral que cette dpreté, conforme @ mes nou=
véalix principes , s‘ennoblissoit dans” mon
dme, ¥ presoit Uimtrépidité de la vertu; et
clest, jose le dire, sur cette auguste base
qu'elle s'est soutenne micux et plus long-temps
quon nauroit dit Pattendre d’un effort sijcon-
traire & mon naturel. Cependant, malgré la
1'('\;?1151‘5\“" de misanthropie que mon extérieur
el q:l\:!:; ¢S mols beureux me donnérent d

le monde, il est certain que dans le particulier
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je soutins toujours mal mon personnage, que
mes amis et mes connoissances menotent:cet
ours si farouche comme un agneau, et que,
bornant mes sarcasmes 4 des vérités dures,
mais générales, je n’ai jamais su dire un seul
mot désobligeant i qui que ce filt.

Le Devin du village acheva de me mettre i la
mode, et bientdt il n'y eut pas d’homme plus
recherché que moi dans Paris. L’histoire de
cette piéee, qui fait époque , tient a celle des
liaisons que javois pour lors. Clest un détail
dans lequel je dois entrer pour U'éclaircissement
de ce qui doit suivre.

Javois un assez grand nombre de connois—
sances, mais deux seuls amis de choix, Diderot
et Grimm. Par un effet du désir que jai de
ragsembler tout ce qui m'est cher, j'étois trop
Pami de tous les deux pour qu’ils ne le fussent
pas bientdt 'nun de Pautre, Je les liai 5 ils se con-
vitirent , el s'unirent plus étroitement encore
entre eux quavee moi. Diderot avoit des con-
noissances sans. nombre , mais Grimm , étran-
ger et monveéau venu, avoit besoin d'en faive.
Je ne demandois pas mieux que de luien pro-
curer. Je lui avois donné Diderot ; je lui don-
nai Gauffecourt. Je le menai chez madame de
Chenonceaux, chez madame d‘l::i)inu_v‘ chez
le haron d’Holbach , avee lequél je me trouvai
lié presque malgré moi. Tous mes amis devia-
rent les siens, cela étoit toul simple : mais
aucun des siens ne devint jamais le mien ;

XVE. 4
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voili peut-étre ce qui Pétoit moiss. Tandis
quil logeoit chez le comte de Friese, il nous
donnoit assez souvent & diner chez lui ; mais
jamais je n'ai recu aucun témoignage d'amitié
ni de bienveillance du comte de Friese, ni du
comte de Schomberg, son parent, qui logeoit
chez lui, ni daucune des personnes, tant
hommes gque femmes , avec lesquelles Grimm
eut par eux des liaisons. Jexcepte le seul abbé
Raynal, qui, quoique son ami , se montra des
miens , et m'offiit’ dans Poccasion sa bourse
avec une générosilé peu commune. Mais je
connoisseis Pabbé Raynal long-temps avant que
Grimm le conniit lui-méme; et je lui étois
tonjours resté attaché depuis nn procédé plein
de délicatesse qu'il eut pour moi dans une oc-
casion bien légére, mais que je noubliai ja-
mais.

Cet abbé Raynal est certainement un ami
chaud. Jen eus la preuve a peu prés au temps
dont je parle envers le méme Grimmavec lequel
i1 sétoit tres-étroitement lié. Grimm, aprés
avoir vu quelque temps mademoiselle Fel de
bonne amitié, savisa toul @ coup de devenir
éperdumenl amoureux delle, et de vouloir
supplanter Cahusac. La belle, se piquant de
constance, éconduisit ce nouveau prétendant.
Celui-ci prit laffaire au tragique, et s'avisa
&en vouloir mourir. Il tomba dans la plus
étrange maladie dont jamais peut-étre on ait
oui parler. I passoit les jours et les nuits dans
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une continuelle léthargie, les yeux bien ou-
verts, le pouls bien battant, mais saus par-
ler, sans manger, saus bouger, paroissant
quelquefois entendre , mais ne répondant ja-
mais, pas méme par signe, et du reste sans
agitation , sans douleur, sans fiéyre, et restant
i comme sl efit été mort. L'abbé Raynal et
moi nous partagelimes sa garde : 'abbé, plus
robuste et mieux portant, y passoit les nuits,
moi les jours, sansle quitter jamais ensemble ;
et l'un ne partoit jamais que lautre ne fut
arrivé. Le comte de Friese, alarmé, lui amena
Senac, qui, aprés layoir bien examiné, dit
que ce ve seroit rien , et n'ordonna rien. Mon
effrol pour mon amime fit observer avec soin
la contenance du médecin , et je le wis sourire
en sortant. Cependantle malade resta plusieurs
jours immobile, sans prendre ni bouillon ni
quoi que que ce fiiL que des eerises confites que
je lui mettois de temps en temps sur la langue,,
et qu'il avaloit fort bien. Un bean matin il se
leva, shabilla, et reprit son train de vie or-
dinaire,. sans que jamais il m'ait repaclé , i,
que je sache, & Vabbé Raynal , ni & personne
de cette singuliere léthargie, ni des soins que
nous lui avions rendus tandis qu'elle avoit
duré.

Cette aventure ne laissa pas de faire du bruit,
et c'eiit été réellement une anecdote assez mer-
veilleuse que la cruauté d’une fille d'opéra efit
fait mourir un homme de désespoir. Cette belle
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passion mit Grimm i la mode : bientdt il passa
pour un prodige d'amour , damitié, d’attache-
ment de toute espece. Cette opinion le fit re-
chercher et féter dans legrand monde, el par la
Péloigna de moi, qui jamais n'avois é1é pour
Ini_q@tun pis-aller, Je le vis prét a m’échapper
tout-i~fait : Yen fus navré'; car tous les senti-
ments yvifs dont il faisoit trophée étoient cenx
qulavec moins de bruit jlavais pour lui. Jétois
pourtant bien aise qu'il véussit duns le monde ,
mais je n'aprois pas voulu que ce fit en ou-
bliant son-ami. Je lui dis un jour : Grimm ,
vous me négligez , je vous le pardonne : quand
la premiére iyresse des plaisirs bruyants anra
fait son effet | et gque vous en sentirez le yide ,
jespére que vous reviendrez i moi, et yous
me relrouverez toujours : quant i present ne
vous génez pointy je vous laisse libre, et je
vous attends. Il me dit que yavoisraison , sar-
rangea-en conséquence , et se mit si bien 5 son
aise que je ne le vis plus qu'ayee nos amis
communs.

Notre principal paint de-réunion’, avant
qu’il fit anssi lié avee madane I’E fith\' qu'il
Ya été dans la suite, étoit la maison du ]:.x' 0

d'Holbach. Cedit baron é1oitun fils de parvenu,

4|ur Iunm it 'dune asse .,""‘"“" fu:‘.lnw(lmnl
il usoit noblement , recevant chez lui des gens
de lettres, et, PATr SOn savoir et ses connois-
sances, tenant bien sa |xl..(n au milien d’eux -

1ié depuis lon~~tunm avec Diderot, il m'ayoit

PARTIE II, LIVRE VIII. %
recherché par son entremise, méme avant que
mon nom flitconnu. Une répugnance naturelle
m’empécha long-temps de répondre 4 ses avan-
ces. Un jouril me demanda pourquoi jele fuyois,
je luai répondis : Vous étes trop riche. Il s'obs-
tina, et vainquit enfin. Mon plus grand malheur
fut (nulnun de ne savoir résister aux caresses :
je ne me suis jamais bien trouvédly u\onrccdc.

Une autre connoissance qui devint amitié,
sitot que j'eus un titre pour y prétendre, fut
celle de M. Duclos : il y avoit plusieurs années
que je I'avois vu pour la premiére fois & la Che-
vrette, chez madame d’Epinay, avec laquelle il
étoit Wés-bien. Nous ne fimes que diner en-
semble, et il repartit le méme jour ; mais nous
causames quelques moments aprés le diné. Ma-
dame xi'l;‘,pm.a_\ luiavoit parlé de moi et de mon
opéra des Muses galantes. Duclos, doué de trop
grands talents pour ne pas aimer ceux qui en
avoient , s'éloit prévenu pour moi, m’avoil in-
vité i lValler voir. Malgré mon ancien penchant,
renforcé par sa connoissance , ma fimidité , ma
l».ﬁ esse me relinrent tant qllt jen ‘eus aucun
II!)\(. l\ﬂlt 1”})ng (l|' llll : l"ull.‘ s encour; ’?h l)dl
mon premier succés et par ses éloges qui me
reyinrent, je fus le veir, il vint me voir; et
ainsi commencerent entre nous des liaisons qui
me le rendront toujours cher, et 4 qui je dois
de savoir, oulre le témoignage de mon propre
ceeur, que la droiture et la probité peuvent
s'allier quelquefois avec la culture des lettres.

ar
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Beaucoup d'autres lisisons , moins étroites,
moins durables, et dont je ne fais pas ici men-
tion , furent l'effet de mes premiers succés, et
durérent jusqu'a ce que la curiosité fiit satis-
faite : Jétois un hommesi tét vu, qu'il n’y avoit
rienr 4 voir de nouveau dés le lendemain, Une
femme cependant, qui me rechercha dans ce
temps-la, tint plas solidewent que toutes les
autres : ce fut madame la marquise de Créqui,
ni¢ce de M. le bailli de Froulay, ambassadeur
de Malte,; dont le frére avoit précédé, dans
Pambassade de Venise, M. de Montaign. Ma-
dame de Créqui m'écrivit ¢ je lallai voir; elle
me prit en amitié. Iy dinois quelquefois; i’y
vis plusieurs gens de leitres, et, entre autres,
ce M. Saurin, Vauteur de Spartacus, de Bar-
nevell, etc. , devenu depuis lors mon trés-cracl
ennemi ; sans-que jen puisse imaginer d'autre
cause, sinon gue je porte le nom d'un homme
que son pére a bien vilainement persécuté.

On voit que pour un copiste qui devoit étre
occupé de son métier du matin jusqu'au soir,
j'ayois bien des distractions qui ne rendoient
pas ma journeée fort lucrative, et qui m’empé-
choient d'étre assez attentif & ce que je faisois
pour le bien faire : aussi perdois-je a eflacer et
grattermes fautes, ou arecommencer ma feuille,
plus de la moitié du temps qu'on me laissoit.
Cette importunité me rendoit de jour en jour
Paris plus insupportable, et me faisoit recher-
cher la campagne avec ardeur. Jallai plusienrs
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fois passer quelques jours & Marcoussis, dont
madame Le Vasseur connoissoit le vicaire , chez
lequel nous nous arrangions tous, de facon qu’il
ne s'en trouvoit pas mal. Grimm y vint une fois
avec nous (1). Le vicaire avoit de la voix, chan-
toit bien, et, quoiqu’il ne siit pas la musique,
il apprenoit sa partie avec beaucoup de facilité
et de précision. Nous y passions le temps i chan-
ter mes trio de Chenonceaux. J'y en fis deux
ou trois nouveaux sur des paroles que Grimm
et le vicaire bitissoient tant bien que mal. Je ne
puis m’empécher de regretter ces trio faits et
chantés dans des moments de bien douce joie,
et que j'ai laissés & Woolton avec toute ma mu-
sique. Mademoiselle Davenport en a peut-étre
déja fait des papillottes; mais ils méritoient
d’étre conservés. Ce fut apres quelqu’un de ces
pelits voyages o j'avois le plaisir de voir la
tante 4 son aise, bien gaie, €t olt je m'égayois
fort aussi, que jécrivis au vicaire fort rapide-

(1) Puisque jai négligé de raconter une petite
tiais mémorable aventure que jeus la avec ledit
M. Grimm , un matin quenous devions aller diner
3 la fontaine de Saint-Vandrille, je w’y reviendrai

pas ; mais, en y repensant dans la suite, j'en ail
conclu qw’il eouyoit dés Jors au fond de son coeur le
complot qu'il a extcuté depuis avec un s1 prodigieux
sucees.

(Cette note n'est point dans le manuserit auto-
graphe.)
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ment et fort mal une épitre en vers qu'on trou-
vera lmnm mes papmh

Javoeis, phls pres de Paris, un autre refuge
fort de mon goiit chrez M. Mussard , mon com-
puu-i-:le, moun p:.x'--nl et mon ami 3 qtu s'éloit
fait & Passy une retraile charmante, ou jat
coulé de bien paisibles moments. M. Mussard
étoit un j(milliv homme de bon sens, qu,
apres avoir acquis dans son commerce une for-
tune honnéte , et avoir marié sa fille n'nquc a
M.de\ :t!nmluuc, maitre-d'hdtel du roi, avoit
pris le sage parti de’quitter sur ses vieux jours
le mégoce et les affaires ; el de mettre un inter-
valle de repos et de jouissance entre les tracas
de la wie et la mort,/Le bon-homme Mussard ,

vrai plniloso;;l-c de pr .lllql.(' \i\nil sans souct
S=

dans unemaison trés-élégante qu'il s'étoit batie,
at/dans un trés-joli jardin qu’il avoit pl.m(c de
ses mains. En fouillant 4 fond de cuve les tex-
rasses de ce jardin il trouva des coquillages fos-
siles, et il en trouva en sigrande qt B que
son inaginalion exallée peyil plus que coguilles
dans la pature; et quil crutenfin tout de bon
quelunivers entiern’étoit que coquilles , débris
de coquilles , et quen un mot la terre entiere
n'étoit que du cron. Toujours, occupe de cet
objet et de ses simf_'nliitu'; découvertes ., il s
chauffa si bien sur ces idées qu'elles se seroient
enfin tournées dans sa téte en systéme, ¢'est-i=
dire en folie, si, trés-heurcusement pour sa
: ais bien malheurcusement pour ses
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smis, qui trouvoient chez lui l'asile le plus
agréable , la mort ne Mt venue le leur enlever
par la plus étrange et cruelle maladie. C'étoit
une tumeur dans I'estomac, toujours croissante,
gui Vempéchoit de manger, saus que durant
uu»luu" temps, on en trouvat la cause, et qui
finit, aprés plusieurs années de souflrances,
par le faire mourir de faim. Je ne puis me rap-
peler sans des serrements de cceur les derniers
temps de ce pauvre et digne homme, qui, nous
recevant encore avec tant de plaisir Lcnieps et
'“('i l(" Sc ||lﬁ 4”“{\ (Ill" l(J \l'l)(\lcll ll,‘ (l(‘J maux
qu'il souffroit n’éearta pas de lui jusqu’a sa der-
niere beure ; quigidis-je , étoit réduit drdévorer
des yeux le repas qu ‘il nous faisoit servir , sans
‘mll\nu humer & lmnu que lqm‘x -'(mllcn d’un
thé hien léger, qu'il falloit réjeter un moment
apresoMals avant ces lvmps de donleurs, com-
bien j’en ai passé chez lui dlagréables avec les
amis d’élite quiilg'étoit faits ! A leur téte je.mets
Pabbé Prévost, homme trés-aimable et trés-
simple, dont le ceenr vivifioil ses écrils dignes
de l'immortalité ; et qui n’avoit rienydanslaso-
ciéte ducoloris q u'tl (lmmuxl 4 .5€5 OUVIages ; le
médecin Procope, pe tit ope a bonunes for-
tunes; Boulanger, le célébre auteur posthume
du Despotisme oriental el qui,‘jeicrois, éten-
doit les systémes de Mussard sur la durée du
monde : en femmes, madame Denis, niéce de
Yoltaire, qui, n’étantalors qu'une bonne femme,

ne faisoit’ pas encore du 'ul esprit; madame
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Vanloo, non pas belle assurément, mais char-
mante, qui chantoit comme un ange ; madame
Valmalette elle-méme, qui chantoit aussi, et
qui, quoique fort maigre , efit é1é trés-aimable,
si elle en edt meoins eu la prétention. Telle étoit
a pen pres la société de M. Mussard , qui m'au-
roitassez plu, si son téle-%i-téte avec sa conchy-
liomanie ne m’avuit plu davantage; et je puis
dire que, pendant plus de six mois, jai tra-
vaillé & son cabinet avec autant de plaisir que
lui-méme.

Il y avoit long-temps qu'il prétendoit que,
pour mon état ; les eaux de Passy me seroient
salutaires , et qu'il m'exhortoit i les venir
prendre chez lai. Pour me tirer un peu de la
cohue, je me rendis  la fin, et je fus passer &
Passy huit ou dix jours , qui me firent plus de
bien, parce que j%étois &la campagne, que
parce que |’y prenois les eaux. Mussard jouoit
du violoneelle et aimoit passionnément la mu=
sique italienne. Un soir nous en parldmes beau-
coup avant que de nous cmmhcr, et surlout
des opere buffe , que nous avions vus Pun et
Pautre enItalie, et dont nous étions tous deux
transportés. La nuit, ne dormant pas , jallai
réver comment on pourreit faire pour donner
en France Pidée d'un drame de ce geure ; car
les amours de Ragonde n'y ressembloient point

du tout. Le matin , en me promenant et pre-

naunt les eaux je fis quelques maniéres de vers
trées & la hite, et j'y adaptai des chants qui me
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viorent. Je barbouillai le tout dans une espéce
de salon voité qui étoit au haut du jardin , et
an thé je ne pus m'empécher de montrer ces
essais 4 Mussard et 4 mademoiselle Duvernois
sa gouvernante, qui éloit une trés-bonne et
aimable fille. Les trois morceaux que [avois
esquissés éloient , le premier monelogue, J'ai
perdumon serviteur ; Pair du Devin ; Z'amour
croit s'il s'inquiéte ; et le derniev duo, A ja-
mais ; Colin, je t'engage , etc. Yimaginois si
peu que cela valit la peine d’étre suivi, que,
sans les appla udissements et les encouragements
de l'un et de l'autre, jlallois jeter au fen mes
chiffons et v’y plus penser, comme jaifait tant
de fois de choses du meins aussi bonnes : mais
ils m’exeitérent si bien ; qu'en six jours mon
drame fut éerit, A quelques vers prés, et toule
ma musique esquissée , tellement que je n'eus
plus & faire & Paris que ce qui étoit purement
de remplissage ; et J’achevai le tout avec une
telle rapidité , quen trois semaines mes scénes
furent mises au net et en état d’étre représen-
tées. Il n’y manguoit que le divertissement,
qui ne fut fait que long-temps aprés.

Echauffé de la composition de cet onvrage,
javois une grande passion de entendre, et
j'aurois donné tout au monde pourle voirrepré-
senter a ma fantaisie , & portes fermées, comme
on dit que Lulli fit une fois jouer Armide pour
lui seul. Comme il ne m’étoit possible d’avoir
ce plaisir qu’avec le public, il falloit nécess:
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rement , pour jouir de ma picce, la faire passer
a I'Opéra. Malheureusement elle étoit dans un
genre absolument neul , auquel les oreilles
n'étoient point accoutumées ; et d'ailleurs le
mauvatssteces des Muses galantes m'en faisoit
prémir un pareil pour le Devin, si jele pré-
sentois sous mon nom. Dueclos me tira de peine,
et se chargea de faive essayer 'ouvrage en lais-
sant ignorer 'auteur. Pour nie pas me déceler,
je ne me trouvai point & celte répétition, et
les petits wiolons/ (1) qui la dirigérent ne surent
eux-mémes quel en ¢toit'antexr quiaprés gu'une
acclamation générale eut attesté la bonté de
Pouvrage. Tout ceux quillentendirent en étolent
enchantés |, au point que , dés le lendemain,
dans toutes les sociélés, ou ne parloit d'autre
chose. M. de Cury | intendant des menus, qui
ayoit assisté ada répétition , demanda l'onyrage
pour ¢étre donué A lacour. Duclos, qui savoit
mes intentions , jugeant que je serois moins le
maitre de ma piéce & la cour qu’a Pavis, la re-
fusa. Cury la réclama d’autorité ; Duclos tint

(1) Clest ainsi qu'on appeloit Rebel et Francear,
qui s'étoient fait connoitre dés leur jeunesse en al-
fant” toujours ensemble jouer du violon dans les
maisons.

I y a tout simplement dans le manuserit cité :

Clest ainsi qulon a tonjours désigné Rebel ¢t Fran-
caenr.
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bon , et le débat entre eux devint si vif. qu'un
jour & 'Opéra ils alloient sortiv ensemble si on
ne les edit séparés. On voulut s'adresser 4 moi
je renvoyai la décision de la ehose i M. Duclos 5
il fallut revenir & lui. M. le due d’Aumont s'en
méla. Duclos crut enfin devoir céder 3 Pauto-
nh' » et la piéce fut donnée pour éire joude &

Fontaineblean.

La par tie 4 laquelle je m'étuis le plus attaché
et ou je mclmgnm.s le plus de la route com-
mune étoit le récitatif : le mien étoit aecentué
d’une facon toule nouvelle , et marchoit avee
le débit (h' la [mlnh‘ On n'osa laisser cette hor-
rible innovation ; on cr gooit qu'elle ue ré-
voltdt les oreilles raoumtonnidives. Je consentis
que Francueil et Jélyotte hssenl un aulre réci-
tatif, mais je ue voulus pas men méler,

Quand tout fut prét et le jour fixé pour la
représentation , lon me proposa le voyage rlc
Fontainebleau pour voir zu moins la der: niére
upclnhun J'y. fus avec mademoiselle Fel |
Grimm, et, je crois, 'abbé Raynal , dans une
voiture de la cour. La vépétition fut passable ;
j en fus plus content que je nem’y étais attendu.
L'orchestre étoit nombreux . composé de cenx
de I'Opéra et de la musique du roi. Jélyotte
faisoit Colin ; mademoiselle Fel ; Colette ; Cu-
villier, le Devin : les cheeurs étoient ceux de
I'Opéra. Je dis pen de chose ; ¢'étoit Jélyotte

quiavoit tout dirigd; je ne voulus pas contrdler
ce qu’il avoit fait; et , malgré mon ton romain

XVI. )
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j’étois honteux comme un écolier au milieu de
tout ce monde. )

Le lendemain, jour de la représentation,
jallai déjeuner au café du Gr:md-(jonum.m. Ily
ayoit la beaucoup de monde. On parloit de la
répétition de la veille, et de la dimcull('j. qu'il ¥
avoit eu d'y entrer. Un officier qui étoit 1 dit
quily étoit entré sans peine, conta au long ce
quis'y éteil passé, dépeignil l'au‘lcmi » Fapporta
ce qu'il avoit fait, ce qu'iliaveit dit: mais ce
quim'émerveilla de ce récit assezlong , faitavec
autant d'assurance que de simplicité, fut qu'il
ne s’y trouya pas un seul mot de vrai. Il m’étoit
trés-clair que celui qui parloit si savamment de
celte répétition v’y avoit point été, puisqu'il
avoit - devant les yeux , sans le connoitre, cet
auteur qu'il disoit avoir tant vu. Ce qulil y eut
de plus singulier dans cette scéue., fat Peffet
qu’elle fit sur moi. Cet homme éloit d'un eer-
tain Age ; il n’avoit point air fat et avantageuxs
sa physionomie annoncoit un hommé de mé-
vite ; sa croix de Saint-Louis annoncoit un an-
cien officier. Il m’intéressoit malgré son impu-
dence et malgré moi’: tandis qu'il’ débitoit ses
mensonges , je rougissois, je baissois les yeux,
jétois sur les épines 5 je cherchois quelquefois
en moi-méme s'il o’y auroit pas moyen de le
croire dans Uerreur et de boune foi. Enfin,
tremblant que quelqu’un ne me reconniit et ne
lui en fit Paffront , je mefidtat d’achever mon
chocolat sans rien dire; et, baissant la téte en
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passant devant lui, je sortis le plus tét qu’il
me fut possible , tandis que les assistants péro-.
roient sur sa relation. Je m’apercus dans la rue
que j’étois en sueur, et je suis stir que si quel-
qu'un m’eilt recounu et nommé avant ma sor-
tie, on mauroit vu la honte et 'embarras d’'un
coapable, par le seul sentiment de la peine que
ce pauvre homme auroit i souffvir.

Me voici dans un de ces moments critigues
de ma vie on il est difficile de ne faire que nar-
rer, parce quil est presque impossible que la
narration méme ne porte ¢mpreinte de censure
ou d’apologie. Yessaierai toutefois de rapporter
comment et sur quels motifs je me conduisis,
sans'y ajouter ni lovanges ni blime.

Fétois ce jour-la dans le méme équipage né-
gligé qui m’étoit ordinaire , grande barbe et
perruque assez mal peignée. Prenant ce défaut
de décence pour un acte de courage, jentrai de
cette facon dans 1a méme salle ou devoient ar-
river, une demi-heure apres, le roi, la reine,
la famille royale, et toute la cour, Jallai m'éta-
blir dans la loge ot me eonduisit M. de Cory,
et qui étoit la sienne : ¢’étoit une grande loge
surle thédtre, vis-4-vis la petite loge plus élevée
ot se placa le roi avec madame de Pompadour.
Euvironné de dames ‘et seul d’homme sur le

devant de la loge, je ne pouvois douter qu'on

ne m’eilt mis I précisément pour étre en vue.
Quand on eut allamé , me voyant dans cel équi-
page au milien de gens tous excessivement
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parés, je commencai d'étre mal & mon aise; je
me demandai si j'élois & ma place, si {y étois
mis convenablement; et, aprés quelques mi-
nutes d'inquiétudes, je me répondis , Oui, avee
une -inteépidité-qui venoit peut-étre plus de
Iimpossibilité de m'en dédire que de la force de
mes raisons. Je me dis = Je suis & ma place,
puisque je vois jouer mia ‘pitce, que j'y suis
inyité, ‘que je ne Vai faite que pour cela, et
quaprés tout personne n'a plus de droit que
moi-méme & jouir du fruit de'mon travail et de
mes talents. Je suis mis & nion ordinaive, ni
mieux 01 pis; §i je recommence 3 m'asservir
Popinion dans quelque chose m’y voili bientdt
asservi derechef en tout. Pour étre toujours
moi-méme, je né dois reuvgir en quelque lien
que ce soitd'élremis selon I'état que j'ai choisi,
Mon extérieur est stmple et 1 , mais non
erassenx ni malpropre ; la barbe ne Pest point
en elle-méme, puisque c'est la nature qui nous
la.donne, et que, selon les temps et les modes,
elle est quelquefois méme un ornement. On me
trouvera ridicale , impertinent; eh! que nilim-
porte? Je dois savoir endurer le murmure et le
blime, pourvua qu’ils ne soient pas mérités.
Aprés ce petit solilogue je me raflermis si hien,
que jaarois été intrépide si‘jeusse ew besoin
de Pétre. Mais, soit effet de la présence du mal
tre, soit naturelle disposition des ceenrs, je
n'apercus rvien que d'obligeant et d’honniéte
dans la curiosité dont j'étois l'objet. Jen fus
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touché jusqu’a recommencer d'étre inqui-t sur
moi-méme et sur le sort de ma picce, eraignant
d'effacer des préjugés si favorables qui sem-
bleient ne chercher qu'a m'applaudir. Pétois
armé contre leur raillerie ; mais leur air cares-
sant, auquel je ne m'étois pas attendu , me sub-
jugua si bien, que je tremblois comme un en-
fant quand on commenca.

Jeus bientdt de quoi me rassuver. La piéce
fut trés-mal jouée quant aux acteurs, mais bien
chantée et bien exécutée quant a la musique.
Dés la premiére scéne, qui véritablement est
d’une naiveté touchante, {'entendis s’élever dans
les loges un murmure de sarprise et dapplau-
dissement , jusque alors inoui dans ce genre de
pitces. La fermentation croissante alla bientot
aupointdiétre sensible daps toute I'assemblée,
et, pour parler i la Montesquien , d'augmenter
son effet par son effet méme. A la scénedes deux
petites bonnes gens., cet effet fut 4. son comble.
On ne clague point devant le roi ; cela fit qu'on
entendit tout : la piece et auteur y gagnérent.
Jentendois autour de moi un chuchottement
de femmes qui. me. sembloient belles comme
des anges , et qui s'entredisoient a demi-voix :
Cela est charmant, cela st ravissant; il n'y a
pas un son/Ia guil negparie at coour. Le plaisir

de donner de 'émotion & tant d’aimables per-

sonnes m'émut moi-méme jusquaux larmes,
et je ne les pus contenir au premier duo, en
remarquant que je n’étois pas le seul & pleurer.
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Jeus un moment de retour sur moi-méme en
me rappelant le concert de M. de Treytovens,
Cette réminiscence eut Peffet de lesclave qui
tenoit la couronne sur la téte des triompha-
teurs, mais elle fut courte, et je me livrai bien-
tdt pleinement et sans distraction aun plaisir de
savourer ma gloive. Je suis pourtant sir qu'en
ce moment la volupté du sexe y entroit beau-
coup plus que la yanité d'auteur ; ct sirement,
s'il n'y edt eu li que des hommes, je n'aurois
pas été dévoré comme je Pétois sans cesse du
désir de recueillir de mes lévres les délicieuses
lanmes que je faisois couler.-J'ai vu des piéces
exciter de plus grands transports d'admivation,
mais jamais une ivresse aussi pleine, aussi
douce, aussi tonchante, régner dans tout un
spcclﬂcle , et surtout 4 la cour, un jour de pre-
miére représentation. Ceux qui ont vu celle-li
doiyent s’en souvenivy car Ueffet en fut unique.

Lesoir méme, M. le duc d’Aumont me fit dive
de me trouver au chiteau le lendemain sur les
ouze heures, et qu'il me présenteroit au roi,
M. de Cury quime fit ce message ; ajouta qu’on
eroyoit qu'il s'agissoit d’une pension , et que le
roi vouloit me Panuoncer lui-méme.

Croira-t-on que la nuit qui suivit une journée
aussi brillante fut une nuit d’angoisse et de per-
plexité pour moi ? Ma premiére idée , apreés celle
de cette présentation , se porta sur un fréquent
besoin de sortir qui m’avoit fait beaucoup souf-
frir le soir méme au spectacle, et qui pouvoit me
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tourmenter le lendemain quand je serois dans
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la galerie ou dans les appartements duroi, aun
milieu de tous ces grands , attendant le passage
de samajesté. Cette infirmité étoit la prineipale
cause qui me tenoit écarté de tout eercle, et qui
m’empéchoit d’aller m’enfermer chez des fem-
mes. L'idée seule de I'état oli ce besoin pouvoit
me mettre étoit capable de me le donner au

poiul de m’en trouver mal, & moins d'un es-

clandre auquel Jaurois préféré la mort, Il n'y a

que les gens qui connoissent cet élat gui puis-

sent juger de Peffroi d'en courir le risque.

Je me figurois easuite devantleroi, présenté

& sa majesté, qui daignoit s’arréter, et m'adresser

la parole. C'étoit la qu'il falloit de la justesse et

de la présence d’esprit pour répondre. Ma mau-

dite timidité, qui me trouble devant le moindre

inconnw, m'auroit-elle quitté devant le roi de,
France, ou m’auroit-elle permis de bien choisir
ce qu'il falloit dire? Je voulois , sans quitterair
et le ton sévére que j'avois pris, me mountrer
toutefois sensible & Phonnenr que me faisoit un

sigrand monarque: 1l falloitenvelopper quelque
grande et utile vérité dans une louange belle
et méritée. Pour préparer d’avance une réponse
heureuse, il auroit falla prévoir juste ce qu'il

pourroit me dire, el Jétois sir apreés cela de ne
pas retrouver en sa présence un mot de ce que
jaurois médité. Que deviendrois-je en ce mo-
ment, et sous les yeux de toute la cour, s'il
alloit m'échapper dans mon trouble quelgu’une
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de mes balourdises ordinaires? Ce danger m’s
larma , m'effraya , me fit frémir au peint de me
résoudre 4 tout risque dene m’y pas exposer.
Je perdois, il est yrai, la pension qui m’étoit
offerte en quelque sorte; mais je m’exemptois
aussi'du joug qu'elle m'alloit 1mposer. Adieu
la vérité, la liberté, le courage. Comment
oser parler d'indépendance et de désintéresse-
ment? Ilne falloit plus fue flatter on me taire
en recevant cette pension : encore, qui m’assu-
roit qu'elle me seroit payée? Que de pas a faire!
quedegensi solliciter ! Ilm'en coliteroit plus de
soins, et bien plus désagréables, pour la con-
server que pour m'en passer. Je crus done, en
Yy l'czxon{':ml ’ prcndrc un pﬁ)‘li tres (_'uns{-rlucnl

4 mes principes; et sacufier Papparence a la

réalité. Je dis ma résolution & Grimm ; quin'y
opposa rien. Aux sutres’y sual ma santé, et
je jpartis le matin méme.

Mon. départ fit du bruit, et fat généralement
hlamé. Mes raisons ne pouvoient étre senties
par tout le mon¢ m’accuser d'un sot orgueil
¢toit bien plus tot fait, et contenoit mieux la ja-
lousie de quiconque sentoit en lni-méme quil
ne se seroit pas conduit ainsi. Le lendemain,
Jélyotte mécrivit un billet oi il me détailla les
succes de ma picce;, et Vengouement ou le roi
lui-méme en étoit. Toute la journée, me mar-
quoit-il , sa majesté ne cesse de chanter, avec
la voix la plus fausse de son royaume : J'a

perdu mon servileur; j'ai perdu tout mon bor:
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kear 11 ajoutoit que , dans la quinzaine, on de-
voit donner une seconde l'(:pr('svnl:llion du
Devin, qui constateroit anx yeux de tout le
public le plein succés de la premiére.

Deux jours apreés, comme jentrois sur les
neuf heures chez madame d’Epinay, ot jallois
souper, je me vis croisé parun fiacre i la porte.
Quelqu’un me fit si iacre d’y monter;
i'v monte,: c'étoit Diderot. 11 me parla de la
pension avec un feu que, sur pareil sujet, je
n’atrois pas attendu d'un philosophe. Tl ne me
fit pas un- crime de w’avoir pas voulu étre pré-
senté an roi, mais il m’en fit un terrible de mon
indifférence pour la pension. Il me dit que si
jétols désintéressé pour mon comple , il ne
m'étoit pas permis de Uélre pour celui de ma-
dame Le Vasseur et de sa fille; que je leur de-
vois de ne négliger aucun moyen possible et
honnéte de lear donner du pain; et, comme
on ne pouvoit pas-dire aprés Lout quejeusse
refusé cette pension , il soutint que, puisqu’on
avoit para disposé & me Paccorder, je devois la
solliciter et I'obtenir i quelque prix que ¢e fi,
Quoique je 'fusse touché de son zéle | jene pos
gotler ses maximes, et nous elunes a ce sujet
une dispute trés-vive, la premiére que j'aic eue
avec lui; et nous ven avons jamais eu que de
celle espi}(‘u , lui me pl'c'it‘l‘i\';ml ce (;lfii l.ré-
tendoit que je devois faire , et moi m'en défen-
dant parce que je croyois ne le devoir pas.

Il étoit tard quand nous nous quillimes. Je




53 LES CONFESSIONS.

voulus le mener souper chezmadame tl’flpirl:iy;
il ne voulut point; et, quelque effort que le
désir.d’unir tous ceux que {'aime m’ait fait faire
en divers temps pour l’cngngvr a la voir, jus-
qu'a la mener & sa porte, quil nous tint fer-
mée, (il s'en est topjours défendu, ne parlant
d'elle quen termes trés-méprisants. Ce ne fut
quaprés ma brouillevie avec elle et avee lui
quils se lievent, et qu'il commenca {’en parler
avec honneur,

Depuis lors Diderot et Grimm semblérent
prendre & tiche d'aliéner de moi les gouver-
neuses, leur faisant entendre que c'étoit mau-
vaise yvolonté de ma part si elles n’étoient pas
plus & leur aise, et qu'elles ne feroient jamais
rien avec moi. Ils tichoient de les engager a
me quitter, lear pramettant un regrat de sel,
un bureau de tabac, et je ne sais quoi encore,
par le erédit de madame rl'l:]perua_\'. Ils voulu-
rent méme entrainer Duclos, ainsi que d'Hol=
bach, dans leur ligue ; mais le premier s’y refusa
toujours. J'eus alors quelque vent de tout ce
manége : mais je ne 'appris bien distinctement
que long:tempsaprés | et j'eus souvent déplo-
rer le zéle avengle et peu discret de mes amis,
qui, cherchant imex éduire; incommodé comme
jétois;ala plus tristesolitude, travailloient dans
leuridée 3 me rendre heurenx par les moyens les
plus propres & me rendre en effet misérable.

- Le carnaval suivant, 1753, le Devin fut joué
a Paris ; et jeus e temps , dans cet intervalle,
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d'en fairve Pouverture et le divertissement. Ce
divertissement , tel qu'il est gravé, devoit étre
en action d’'un bout & Faulre, et dans un sujet
suivi, qui, selon moi, fournissoit des tableaux
trés-agréables. Mais quand je proposai cette
idée & 'Opéra, on ne m’entendit seulement pas,
et il fallut coudre des chants et des danses &
Pordinaire : cela fit que ce divertissement,
quoique plein d'idées charmantes , qui ne dépa-
rent paint les scénes, réussit trés-médiocre-
ment. J'6tai lerécitatif de Jélyotie, etjeretablis
le mien tel que je P'avois fait d'abord et qu'il est
gravé ; et ce récitatif, un peu francisé, je 'avoue,
cest-a-dire trainé par les acteurs , loin de cho-
quer personne , n’a pasmoins réussi que les airs,
et aparu, méme au public, tout aussi bien fait
pour le moins. Je dédiai la piece 4 M. Duclos
qui Pavoit protégée, et je déclarai que ce seroit
ma seule dédicace. Fen ai pourtant fait une
seconde avec son consentement ; mais il a dd
se tenir encore plus honoré de cette exception
que si je w'en avois fait aucune.

Yai sur cétte pidce beaucoup d'anecdotes sur
lesquelles des choses plus importantes 4 dire
ne me laissent pas le temps de m'étendre ici.
J'y reviendrai peut-étre un jour dans le supplé-
ment. Je n'en saureis pourtant omettre une,
qui peutayoir trail & tout ce qui suit. Je visitois
un jour dans le cabinet du baron dHolbach sa
musique; aprés en avoir parcouru de heaucoup
d'espéces , il me dit, en me montrant unrecueil
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de pi¢ces de clavecin : Voila des picces qui ont
élé composées exprés pour moi; elles sont
pleines de gofit, bien chantantes ; personne ne
les connoit ni ne les verra que moi senl. Vous
en deyriez choisir quelqu'une pour Pinsérep
dans wotre diyertissement. Ayant dans la téte
des sujets d'airs ‘et de symphonies beaucoup
plus que je n’en pouveis employer, je me sou-
ciois trés-peu des siens. Cependant il me pressa
tant, que par complaisance je choisis une pas-
torelleque jabrégeai, ct queje mis en trio pour
Pentrée des compagnes de Colette. Quelques
mois gprés; el tandis quwon représentoit le
Deyin , entrant un jour chez Grimmy je trons
vai du monde autour de son clavecin, dloit il
seleva brusquement & mon arrivée. En regar-
dant machinalement sur son pupitre, |’y vis ce
méme recuetl dubarond'Holbach ouvert préci-
sément i cette méme piece qu’il m'ayoit pressé
de prendre, en m'assurant qu'elle ne sortivoit
jamais de ses maius. Quelque temps aprés je
vis encore ce méme recueil ouverl, au méme
endroit, surle clavecin de M. dEpinay, unjour
quil ayoit musique. ¢hez lui. Grimm ni per=

sonne ne m'a jamais parlé de cet air; et je n'en

parlerois pas ici moi-méme, si quelque temps

apres, il ne s'étoit répandu dans Paris un Bruit,
qui véritablement ne dura pas, que je nélois
Pautenr que du Devin du Villuge. Comme je
ne fus jamais un grand crogue-notes, je suis

persuadé que, sans mon Dictionnaire de mu
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sigue , on-auroit dit & la fin que je ne la savois
pas (1).

Quelque temps avant qu’on donnit le Devin
du Fillage , il étoit arrivé A Paris des boullons
italiens qu'en fit jouer sur le thédtre de I'Opéra,
sans prévoir Ueffet qu'ils y alloient faire. Quoi-
qulils fussent détestables, et que 'orchestre,
alors trés-ignorant, estropiat comme 4 plaisir
les piéces qu'ils donnérent, elles ne laissérent
pas de faire & I'Opéra francois un tort qu'il n’a
jamais réparé. La comparaison de ces deux mu-
siques , eutendues le méme jour sur le méme
thédtre , déboucha les oreilles francoises ; il n'y
en eut point qui pit endurer la tratnerie de
leur musique aprés Paccent vif et marqué de
Iitalienne : sitdt que les bouffons avoient fini,
tout s'en alloit. On fat foreé¢ d’en changer
Pordre, et de metire les bouflons 4 Ia fin. On
donnoit Zglé, Pygmalion, le Sylphe; rien ne
tenoit. Le seul Devindu Fillage soutintlacom-
paraison , et plut encore aprés la Serva pa-
drona. Quand je composai mon intermeéde ja-
vois esprit rempli dé ceux-1i; ce farént eux
quim’endonnérent Pidée; et yétois bien dloigné

de prévoir qu'on les passeroit en‘revue & coté

(1) Je ne prévoyois guére encore qu'on le diroit
enfin, malgré le Dictionnaire,

{ Cette note m'est point dans le manuserit auto-
graphe.)

X\1.
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de lui. Sijeusse été un pillard, que de vols se
roient alors devenus manifestes , et combien on
eit pris soin de les faire sentir ! Mais rien : on
a eu beau faire, on n'a pas trouvé dans ma mu-
sique la moindre réminiscence d’aucune autre ;
et tous mes chants, comparés aux originaux,
se sont trouvés aussi neafs que le caractére de
musique que Javois créé. Si 'on edit mis Mon-
donyille ou Rameau & pareille épreuve, ilsn'en
seroient sortis qulen lambeaux.

Les bouffonsfirent a la musigue italienne des
sectatenrs trés-ardents. Tout Paris se divisa en
deux ‘partis plus échauffss que sl se fiit agi
d’une affaive d’état ou de religion. L'uny plds
prissint, plusnombreux composé des grands,
des riches et des femmes , soutenoit la musique
francoise ; 'autre, plus vif, plus fier, plus en-
thousinste ; éloit composé des vrais connois-
seurs, des'gens i talents; des hommes de génie,
Son ‘u?l‘il pcln.mn se rassembloit A I'Opéra sous
la loge dela reine. L'autre parti remplissoit tout
le restedu parterreet dela saile ; mais son fover
[u-;,.cipal ¢loit sous la loge.du roi: Voila dloit
vinrent ces noms de partis, célébres dans ce
temps-l , de Coin du roi et de Coin de la reine.
La dispute, en sanimant, produisit des bro-
chures: Le coin du roi voulut plaisanter, il fut
moqué par le petit Prophete : il voulut se méler
de raisonner; il fut écrasé par la Lettre surla

de Grimm et Pautre de moi, sont les seuls qut

musique_francoise. Ces denx petits écrits, 'un
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survivent & cette querelle ; tous les autres sont
déja morts.

Mais le petit Prophéte qu’'on s'obstina long-
temps & m’atiribuer malgré moi, fut pris en
plaisanterie , et ne fit jamais la moindre peine
4 son auteur; au lieu que la Eetire sur la mu-
sique fut prise au sérieux, et souleva contre
moi toute la nation , qui se erut offensée dans sa
musique.. La description de l'ineroyable effet
de cette brochure seroit digne de la plume de
Tacite. C'étoit le temps de la grande querelle du
parlement et du clergé. Le parlement yenoit
d’éire exilé; la fermentation éloit an comble :
tout menacoit d’un prochain soulévement: Ma
brochure parut; 4 l'instant toutes les aulres
querelles furent oubliées : on ne songea quau
péril de la musique francoise, et il n'y eut plus
de sonléevement que contre moi. 11 fut tel, que
la pation n’en est jamais bien revenue. A la cour,
on pe balancoit qu'entre B Bastille et P'exil ; et
la lettre de cachet alloit étre expédiée, si M. de
Voyer n'en et fait sentir le ridicule. Quand on
lira que cette brochure a peut-étre empéché une
révolution dans 'état, on croira réver. Clest
pourtant une vérité bien réelle , que tout Paris
peulencore allester, puisqu'il 8’y a pas aujour-
d'hui plus de quinze ans de celte singuliére
anecdote.

Si I'on n'attenta pas & ma liberté, I'on ne
m’épargna pas du moins les insultes; ma vie
méme fut en danger. L'orchestre de 'Opéra fit
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Phonnéte complot de n’assassiner quand j'en
sortireis. On me le dit; je n'en fus que plus
assidu & Opéra, et je ne sus que long-temps
apres que M. Ancelet, officier des mousque-
faires , qui avoit de l'amitié pour moi, avoit
détourné Veffet du eomplot, en me faisant es-
corter a mon insu 2 lasortie duspectacle, La
ville-venoit d'avoir la direction de I'Opéra. Le
premier exploit 'du préviét des marchands fut
de m’oter mes entrées, et cela de ia facon la
plus mallonnéte quiil put imaginer; clest-i-dire
en me les faisant refuser publiquement & mon
passage ; de sorte qume je fus obligé de prendre
un billet damphithédtre pour n’avore pus Vaf-
front de m'eén retowruer ce/jour-fa. Llinjustice
étoit d'autant plus ‘erjante que le seul prix que
javois mis & ma pitee , en laleur cédant, étoit
mes entrées a perpétuité » car, quoique ee fiit
un droit potr tous les auteurs, et que ) eusse
ce droit 4 double titre, je ne laissai pas dele
stipuler expressémemt, en présence de M. Du-
clos. Tlest vrai qu'on m'envoya pour mes ho-
noraives ; par le caissier de Opéra , cinquaute

louis que je n'avois pas demandés ; 'mais , outre

que ces cinquante louis ne faisoient pas méme
la somme qui me reveneit dans les régles, ce
paiementn'avoit riea de commun avee ie droit
d’entrée formellement stipulé, et quien étoit
entiérement indépendant. 1 y avoit dans ce
procédé une telle complication de brutalité
et d'iniquité, que le public, alors dans sa plus
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grande animosité contre moi , ne laissa pas d'en
étre unanimement choqué, et tel qui m'avoit
insulté la veille erioit le lendemain tout haut
dans la salle qu'il étoit honteux d'dter ainsi les
entrées & un auteur qui les avoit si bien méri-
tées, et qui |mu\'nil méme les réclamer pour
deux. Tant est juste le proverbe italien ¢/ ‘ognun
ama la giustizia in case d'altru.

Je n’avois li-dessus qu’un parti & prendre;
c’éloit de réclamer mon onvrage puisqi’on m'en
étoit le prix accordé. J'éerivis pour cet effet &
M. d’Argenson, qui avoit le département de
POpéra, et je joignis & ma lettre un mémoire qui
étoit sans réplique , et qui demeura sans réponse
et saus effet , ainsi que ma lettre. Le silence de
cet homme injuste me resta sur le cceur, et ne
contribua pas 4 augmenter estime trés-mé-
diocre que j'ens tonjours pour son caractére et
pour ses talents. Clest ainsi qu'on a gardé ma
picce & I'Opéra, en me frustrant du prix pour
lequel je l'avois cédée. Du foible au fort, ce
seroit voler ; du fort au foible, c’est seulement
s'approprier le biey d’autrui.

Quant au ln'mluit pécuniaire de cet ouvrage ,
quoiqu’il ne m’ait pas rapporté le quart de ce
qu'il auroit rapporté dans les mains d’un autre,,
sl e laissa pas d'étre assez grand pourme mettre
eunétat desubsister plusieursannées, et suppléer
a la copie, qui alloit toujours assez mal. JVeus
cent lowis du roi, cinquante de madame de
Pompadour pour la représentation de Bellevue ,
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o elle fit elleméme le réle de Colin, cinquante
de 'Opéra, et cing cents francs de Pissot pour
la gravure ; en sorte que cet interméde , qui ne
me, colila jamais que cing ou six semaines de
travail , me rapporta presque autant d'argent,
malgré mon malheur et ma balourdise, que
m'en a depuis rapporté I'Emile , qui m’avoit
cofité vingt atis de méditation et trois ans de
trayail : mais je payai bien P'aisance pécuniaire
oli me mit cette picce, par les chagrins infinis
qulelle m'attira. Elle fut le germe des secrétes
jalousies qui wont éclaté que long-temps apres.
Depuis son succes , je ne remarquai plus ni dans
Diderot, nt dans Grimm , ni dans aucun des
gens de lettres de ma conmeissance, cette cor-
dialité, cette franchise , ce plaisir de me voir,
que jayois-cru trouver eneux jusquealors. Des
que je paroissois chez le baron, la conversalion
cessoit d’étre générale. On se rassembloit par
petits pelotons , on se chuchotoit 2 l'oreille,
et je restois seul sans savoir avec qui parler.
Yendurai long-temps ce choquant abandon ; et ,
voyant que madame d’Holbach, qui étoit douce
el aimable, me recevoit toujouwrs hien , je sup-

portai les grossiéretés de son mari tant qu'elles
furent supportables ; mais un jour il mlentre-
prit sanssujet, sans prétexte, et avec une telle
brutalité , devant Diderot, qui ne dit pas un
mot, et devant Margency , qui m’a dit souvent
depnis lors avoir admiré la douceur et la modé-
ration de mes réporses , qu'enfin, chassé de
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chez Ini par ce traitement indigne, J'en sortis,
résolu de n’y plus rentrer. Cela ne m'empécha
pas de parler toujours honorablement de lui et
de sa maison ; tandis qu’il ne s'exprimoit jamais
sur mon comple qu'en termes outrageants, mé-
prisants, sans me désigner autrement que par
ce pelit cuistre , et sans ]wouvoil‘ cependant ar-
ticuler aucun tort d’ancune espéce que jaie en
jamais avee lui, ni avec personne a laquelle il
prit intérét. Voilk comment il finit par vérifier
mes prédictions et mes craintes. Pour moi , je
crois que mesdits amis m'auroient pardonné de
faire des livres , et d’excellents livres, parce
que cette gloire ne lenr étoit pas étrangére,
mais quils ve pureut me pardonfier d’avoir fait
un opéra, ni les succés brillants qulent cet ou-
yrage , parce que aucun d'eux n’étoit en état de
courir la méme carriére , ni d'aspirer anx mémes
honneurs. Duclos seul, au-dessus de cette ja-
lousie, parut augmenter encore d’amitié pour
moi , et m'introduisit chez mademoiselle Qui-
nault , ol je trouvai autant d’attentions, d’hon-
nétetés , deicaresses, que javois trouve peu de
tout cela chez M. d'Holbach.

Tandis qu'on jouoit le Devin du willage a
POpéra , il étoit aussi guestion de son auteur a
la Comédie Frangoise, mais un peu moins heu-
reusement. N'ayant pu dans sept ou huit aus
faire jouer mon Narcisse aux Italiens, je m'é-
tois dégolité de ce théitre par le mauvais jen
des acteurs ‘dans le francois, et jaurois bicn
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voulu avoir fait passer ma piéce anx Francois
pluh\t-quc chez eux, Je parlai de ce désir an
(;1'01.11('!(111311 La Noue, avee lequel j'avois fait eon-
noissance, el qui, comme on sait. étoi 2
de mérite et auteur. Narcisse lai pl‘t';lh:m;)l”:::
ch:n';_'ejx dele faite jouer anonyme ; et , en aftens
cl:"uzl y il me procura les cnlr&-s, ¢qui me furent
d un grand agrément 4 car/jlai toujours préféré
].c 1 lu":‘:ll‘c-l"rum;\.yis aux deux autres. La piff'ce-
fut recueavec :lpplau(lisscnwnt , et représentée
sans q'u‘on en nommit auteur ; mais {’ai lien
(?.u (:rou"c que-les comédiens et-bien d'autres ne
l-‘ngnnroxcnt pas. Les demoiselles Gaussin et
(.r:x'mlv:ul jonoient les rles d’amourcuses: et

quoique l'int#ligence du tout fit mnnqxiée:i
JOmavis, on ne pouyoit pas appeler cela une
pn:cc.nbsulumcnt mal joude. Toutefois je fus
surpris et touehé de ipdulgence du public

qui eut lapatience de l'entendre lmnqni“cmm.);
d’un bout 3 Pautre, et de
seconde rep

n souffiicr méme une
entation sans donner le moindce

ST e G
gne diumpatience. Pour moi, je m’ennuvai

tellement 4 | remié j

31 a 3 Y > 7

Sk 2 premiere ; que je ne pus tenir
VAR . o4 s

Jusquiada hin; et ; me'réfugiant au café de Pro-

u\l\:‘,, qui etott vis-i-vis | 'y trouvai Boissi et

que 1 Ty 1treoc o ;|

| n.qu'rs autres , qui, probablement , sétojent

ennuyes comme mot. |

s con - je dis hautement mon
i’x.': cave, mavouant humblement Pauteur de Ia
]m.-u(': ('l.l‘.n p:n‘i:n:;t comme lout le monde en
pe*f:sm::‘(.u aveu public de lautéur d'une mau-
vaise picce qui tombe fat fort admiré . et me
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parut trés-peu péunible. Jy trouvai méme un
dédommagement d’amour - propre dans le cou-
rage avec lequel il fut fait, et je crois quil y
eut en cette occasion plus d'orgueil & parler,
quil n'y auroit eu de sotte honte a se laire.
Cependant , comme il étoit stir que la piéce,
quoique glacée 3 la représentation, soutenoit
la lecture, je la fis imprimer ; et dans la pré-
face , qui est un de mes bons écrits, je com-
meneai de mettre i découvert mes principes un
peu plus que je n'avois fait jusque alors.

Feus hientdt occasion de les développer tout-
a-fait dans un ouyrage de plus grande impor-
tance; car cefut , je pense, en celle année 1733
que parut le programme de I'"Académie de Dijon
sur I'Origine de l'inégalité parmi les hommes.
Erappé de cette grande question , je fus surpris
que cette Académie elit 0sé la proposer ; mais ,
puisque enfin elle avoit eu ce courage , je pou-
vois hien. ayoir celui de la traiter, et je l'ens
trepris.

Pour méditer 3 mon aise ce grand sujel, je
fis & Saint-Germain un voyage de sept ou huit
jours avec 'Thérése, notre hdtesse , gqui était
une houne femame, et une de ses amies. Je
compte ce voyage pour un des plus agréables
de ma vie. Il faisoit trés-beaun : ces bonnes fem-
mes se chargeoient des soins et de la dépense ;
Thérese samusoit avec elles , et moi , sans sougi
derien, je venois m'égayer sans géneaux heures
des repas. Tout le reste du temps, enfoncé daus
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I forét , /'y cherchois , 'y trouvois l'image des
premiers temps , dont je tracois fierement Phis-
toire : je faisois main-basse sur les petits men=~
songes des hommes ; j'osois dévoiler & np leur
nalure, suivre le progrés du temps et des cho-
ses qui Pont défigurée ; et, comparant 'homine
de I'homme avec 'homme naturel , leur mon-
trer dans son perfectionnement prétendu la vé-
ritable source de 'ses miséres. Mon Ame , élevée
par ces contemplations sublimes, s’osoit placer
aupres de ladivinité , et , voyant de li mes sem-
blubles suivre dans I'aveugle route de leurs
préjuges celle de leurs errenrs, de leurs mal-
heurs, de leurs crimes, je leur criois d’une
foible voix qu'ils ne pouvoient entendre : In-
sensés , ‘qui vous plaignez sans cesse de la na-
ture, apprenez que tous vos maux vous vien-
nent de yous.

De ces méditations résulta le Discours sur
FInégalite | ouvrage qui fut plus du goiit de
Diderot que tous mes antres écrits. et pour
lequel ses conseils me furent le plus utiles (17,

(1) Dans le temps que Péerivois cect, je n’avois
encore aucun soupcon du grand complot de Diderot
et de Grimm , sans quoi Jaurois aisément reconnu
combien le premicr abusoit de ma confiance pour

doaner & mes éerits ce ton dur et cet 4iF noir qu’ils
o’'envent plus quand il cessa de me diriger. Le mor-
cean da philosophe qui Sargumente en se bouchunt
les oreilles pour sendurcir aux plaintes d'un mal-
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mais qui ne trouva dans toute PBurope que peu
de lecteurs qui Pentendissent, et aucun de
ceux-la qui vouliit en parler. Il avoit été fait
pour concourir au prix : je Penvoyai donc,
mais sir d’avance qu'il ne I'auroit pas, et sa-
chant bien que ce n’est pas pour des piéces de
cette étoffe que sont fondés les prix des acadé-
mies.

Cette promenade et cetle occupation firent
du bien & mon humeur et & ma santé: il y avoit
déja plusieurs années que, tourmenté de ma
rétention d’urine, je m'étois livré sans réserve
aux médecins, qui, sans alléger mon mal,
avoient épuisé mes forces et détrnit mon tem-
pérament. Au retour de Saint-Germain, je me
trouvai plus de forees et me sentis beaucoup
mieux. Je suivis cette indication ; et, résolude
guérir oun mourir sans médecins et sans re-
medes, je leur dis adien pour jamais, et je me
mis & vivreau jourlajournée, restant coi quand
je ne pouvois aller, et marchant sitét (que j'en
avois la force. Le train de Paris parmi les gens
a prétention étoit si pen de mon gotit; les ca~

heareux, est de sa facon, et il m’en avoit fourni
d'autres plus forts encore que je ne pus me résoudre
al employer. 'Mais,  attribuant unigoement cetté
humeur noire a celle que lui avoit donnée le donjon
de Vincennes, et dont on retrouve dans son Clair-
val une' assez forte dose, il ne me vint jamais a
Pesprit d'y soupconner la moindre méchanceté,
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bales des gens de lettres, leurs honteuses que-
relles , leur peude bonne foi dans leurs livres,
leurs airs tranchants dans le monde , m'étoient
si odieux, si antipathiques; je trouvois,si peu
de douceur, d’ouverture de ceeur, de franchise,
dans-le commerce méme de mes amis, que,
rebuté de cette vie tumultueuse, je commen-
¢ois de soupirer ardemment aprés le séjour de
la campagune , ‘et ne voyant pas que mon mé-
tier me permit-de-m’y établiv, 'y courois du
moins passer les heures que j'avois de libres.
Pendant plusieurs mois, d'abord aprés mon
diné, j’allois me promener seul au bois de Bou-
logne , méditant des sujets d’ouyrages, el je.ne
revenois qua la nuit.

Gauffecourt , avec lequel yétois alors extré-
mement-lié , se voyant obligé d'aller & Genéve
pour sen emploi; me proposa ce voyage. Jy
consentis. Je n'étois pas-alors assez bien pour
me passer des soins-de la gouverneuse. Il fut
décidé qu’elle seroit du voyage, que sa mére
garderoit la maison; et, tousnos arrangements
[;ris , mous partimes tous trois ensemble le pre-
mier juin 1534,

Je dois noter ce voyage comme 'époque de la
premiére expérience qui, jusqu’a l'ige de qua-
rante-deux ans que j'avois alors, ait porté at-
teinte au naturel pleinement confiant avee le-
quel j'étois né, et auquel je m'étois toujours
livré sans réserve et sans inconvénient. Nous
avions un carrosse bourgeois, qui nous menoit
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avec les mémes chevaux 4 Lrés-petites journées.
Je descendois et marchois souvent & pied. A
peine étions-nous i la moitié de notre route que
Thérésg marqua la plus grande répugnance i
rester seule dans la voiture avec Gauffecourt ;
et que quand , malgré ses priéres, je voulois
descendre , elle descendoit et marchoit aussi. Je
la grondai long-temps de ce caprice, et méme
je m’y opposai tout-a-fait , jusqu’a ce qu'elle se
vit forcée enfin & m'en déclarer la cause. Je €rus
réver, je tombai des nues, quand jappris que
mon ami M. de Gauffecourt, 4gé de plus de

soixante ans, podagre, impotent, usé de plai-
sirs et de jouissances , travailloit en secret de-
puis motre départ & séduire et corrompre une
personne qui n’étoit plus ni belle ni jeune, qui
appartenoit a son ami; et cela par les moyens
Ies plus bas, les plus honteux, jusqu’y lui pré-
senter sa bourse, jusqua tenter de Pémouvoir
pur la lecture d'un livre abominable , et par la
vue des figures infdimes dont il étoit plein. Theé-
rése, indignée; lui lanica une fois son vilain livre
par la portiére ; et 'appris que, le premier jour,
m’étant allé coucher sans souper 3 cause d'une
violente migraine, il ayoit employé tout le
temps de ce téte-i-téte i des tentatives et des
manceuvres plus dignes dunsatyre et d'un boye
que d’un hounéte homme atiquel Pavois confié
ma compagne et moi-méme. Quelle surprise !

qm‘l serrement de coeur tont nouyeau pour moi !

Mot , qui jusque alors avois ceu Pamitié insépa-

Xy1! vl
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rable des sentiments aimables et nobles qui font
tout son charme, pour la prmn:(frc fois de ma
vie, je me vois forcé de Pallier an dédain, et
d’éter ma confiance el mon estime & un homme
que j'aime et dont je me crois aimé! Le malheu-
reux me eachoil sa turpitude ; pour ne pas ex-
poser Thérése, je me vis forcé de Iui cacher
mon mépris , et de recelerau fond de mon ceeur
des sentiments que mon ami ne deveit pas con-
noitre. Douce-et sainte illusion de amitié!
Gauffeconrt leva le premier ton voile 4 mes
yeux. Que de mains cruelles 'ont empéché de-
puis lors de relomber !

A Lyou, je quittai Gauffecourt pour prendre
ma voute par la Savoie, ne pouvant me résoudre
a passer derechef si prés démaman sans la re-
voir. Jela reyis dans quel état, mon Dieu!
Quelavilissemenit ! que lui réstoit-il de sa vertn
premicre? Etoit-ce Ja méme madame de Warens,
jadis si brillante , aquilecuré Pontverre m'avoit
adressé? Que mon ceeur fut navré! Je ne visplus
pour elle d'autre ressource que de se dépayser:
Je lui réitérai vivement et inutilement lés iu-
stances que jélui avois faites plasieurs/fois dans
mes lettres de venir vivre paisiblement avee moi,
qui voulois consacrer ma vie et celle de Thérése
a rendre ses jours heureux; Attachée A sa pen-
sion ; dont cependant ‘elle’ ne tiroit plus rien
depuis long-temps , elle ne m'écouta pas. Je lut

fis quelque légére part de ma bourse, bien

e
moins que je Waurois dit, bien moins que je
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wanrois fait, si je neusse é1é strqu'elle n'en met-
troit pas un sou a son usage. Durm;lﬁmnu sé-
jour & Genéve, elle fit un voyage en (,lmlll;ns.,
et vintyme voir & Grar ge-Canard. Elle manquoit
d’argent pour acliever son voyage; ]L n'.'«\uiS.
pas sur moi ce qu'il falloit pour cela; je le lut
envoyai une heure aprés par Thérése. Pauvre
nmm:m ! Queje dise encore ce tratt de son caur.
Il ne lui restoit pour dernier bijon gqu'nrne l".hl?
bague. Elle I'01a de son doigt pour la metire a
"Cl“\n de Thérése , qui la remiti Pinstantausien,
en baisant cette noble main qu'ellearrosa de ses
iell‘lll‘iz Al ¢étoit alors le moment d'acquitter
ma dette ! Il falloit tout quitter pour la suivre,
miattacher % elle jusqu’a sa dernicre heure, et
partager son sort quel qu'il [t Je njvn fis f‘icn.
Distrait par un autre altachement , ,C.S'.'Illls re-
acher le mien pour elle, faute ’espoir de pou-
voir le lui rendre utile. Je gémis sur elle, et ne
la suivis pas. De tous les remords que Jai sentis
en mavie, voilale plus vif et le plas l\ll'lll}&!lcn'[.
Je méritai par Ii les chatiments lCll'liich‘S' Guiy
dvpuis lors, n'ont cessé de m’accabler puissent-
ils avoir expié mon ingr:llluu':ci Elle fut dans
ma conduite ; mais elle a trop déchivé mon cosur
pourque jamais ce ceeur ait ét¢é celui d'un'ingrat.

Avant mon départ. de Paris, javois esfuissé
ladédicace du Discours surlinégalité. Jeache-
vai & Chambiéri, et la datai du méme lieu, ju=
geant qu’il étoit mieux , pour éviter toute chi-
cane . de ne la dater ni de Genéve ni de France.
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maniéres d’étre chrétien , je jugeois aussi que
tout ce qui est discipline et forme étoit dans
chaque pays du ressort des lois. De ce principe
sisensé, si social , si pacifique, et qui m’aattivé
de si cruelles persécutions , il s’ensuivoit que,
voulant étre citoyen , je devois étre protestant ,
et rentrer dans le culte établi dans mon pays.
Je m'y déterminai ; je me soumis méme anx in-
structions du pasteur de la paroisse ot je lo-
geois. Je désirai seulement de n'étre pas obligé
de paroiire en consistoire. L'édit ecclésiastique
cependant y étoit formel ; on voulut bien y dé-
roger en ma faveur, et Pon nomma une com-
mission de cing ou six membres pour recevoir
en particulier ma profession de foi. Malheuren-
sement le ministre Perdriau , homme aimable et
doux avec qui j'¢lois lié, s'avisa de medire qu'on
se réjouissoit de m’entendre parler dans cette
petite assemblée. Cetteattente m’eflvaya si fort,
qu’ayant étudié jour et nuit pendant trois se=
maines un petit discours que ’avois préparé, je
me troublai lorsqu'il fallut le réeiter, au point
de n’en pouvoir pas dire un senl mot, et je fis
dans cette conférence lerdle du plus sot éeolier.
Les commissaires parloient pour moi, je répon-
dois bétement owi el non : ensuite je fus admis
i la communion et rémtégré dans mes droits de
citoyen , ayant €té inscrit comme tel dans le
réle des gardes que payent les seuls citoyens et
bonrgeois, et ayant assisté i un conseil général
extraordinaire pourreceyoir le serment dusyn-
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dic Mussard. Je fus si touché des bontés que me
témoignérent en cette occasion le conseil, le

counsistoire, et des procédés obligeants et hon-
nétes de tous les magistrats, ministres , et ci-
toyens, que, pressé par le bon-homme Deluc
qui mobsédoit sans cesse, et encore plus par
mon propre penchant, je ne songeai & retour-
ner 3Paris que pour dissondre mon ménage ,

mettre en regle mes petites sffaires, placer ma-
dame Le- Vasseur-et son mari, on pourvoir &
leur subsistance ; et revenir avee Thérése m'éta-
blir 2 Genéve pour le reste de mes jum';

Cetle résolution prise, je fis tréve aux affuires
séricuses pour mamiuser avec mes amis jusqu’an
temps de mon J("p;url. De tous ces amusements ,
celui'qui me plut davantage fut nne promenade
autour du lac, que je fis en bateau avee Deluc
l»iﬂrc , sa bru , ses deux fils et ma Thérese. Nous
mimes sepl )0..1\ 4 celle tournée par Ie p].n
beau temps'du monde. Yen gardai le vif sou-
venip dc» sites qui m'avoient frappé 4 Pautre
extrémité du lac ; et dont je fis la deseription
(Illl’l('ll(‘\.Illn(‘tbuplL')(! s la Nouvelle Heéloise.

Les priacipales liaisons quc je fis'a Genéve ,
outre les Delue dont j |.n p.uu , furent le jeune
ministre Vernes, qne | ‘avois déja connu 4 Paris ,
et dontjavgurers mieux qu'il wa valudans la
surte. M. Perdriau , alors pusteurde npagne,
.u.,m iwd’hui professenrde belles-letive s, dontla

50&_’, ‘\ (I"l h(‘ (.U“"( ur el I] rlll)l")l\(, me sera

luhj-,!lu; regrettable quoiqu’il ait cru du bel
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aie de se détacher de moij; M. Jalabert , alors
professeur de physique, depuis covseiller et
syndic, auquel je lus mon Discours sur l'iné-
.-;;"u[ilu' (mais non pas la dédicace) cl‘ qui en
parut transporté ; le l'l"\"ft'.\'.\'l.‘l.ll' 14111!;11, avec
lequel , jusqu'a sa mort, je suis resté en cor-
g(' (k cm-
plétes de livres pour la bibliotheque 5 le pro-
fesseur Vernet , qui me tourna le dos comme

respondance, et qui m’avoit mémeghar;

tout le monde, aprés que je lui eus donné des
|')rz-n\'es d’attachement et de confiance qui I'aun-
roient dit toucher, si un théologien pouvoit
étre touché de quelque chose ; Chappuis ; com-
mis et successeur de Gauflecourt quil.voulut
supplanter pour les sels du Valais , et qui bien-
tot fat supplanté luisméme ; Marcet, de Mé-
ziéres ; ancien ami de mon pére et qui s'étoit
aussi montré le mien, mais qui, aprés avoir
jadis bien mévite de Ia patrie, s'élant faitauteur
dramatiqueet prétendant auxdeux-gents, chan-
cea de maximes et devint ridiculeavant sa mort.
Miis celui de tous dont jattendisdavantage,
fut Moultou le fils., qui, pendant mon. séjour i
Geneye, ful recu dans le mmistére , auquel il
a depuis renoncé : jeune homme de la l»lu>
_L;:'.n:'lu ca;:ér:mcc parses talents , par son m-lu it
plein de fen , que jat toujours aimé , quoique
sa (un(h“l(‘ a mon L" ard- art €Lé souvent (~qm~

voque, ‘et qulil ait des liaisons avec mes plus

L
(lunx\ th(’“ll\: ’ 1a1s < ec 'tout (', ](’ nz

CACOre comiue
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appelé & étre un jour le défenseur de ma me-
moire et le vengeur de son ami.

Au milieu de ces dissipations je ne perdis ni
le gotit mid'habitude de mes promenades soli-
taives , et |'en faisois souvent dassez grandes
sur les-bords du lac, durant lesquelles ma téte
accoutumégan travail ne demeuroit pas oisive.
Je digémis' Ie plan déja formé de mes institu-
tions politignes; dont jaurai bientdt 4 parler ;
je miéditois'une histoire du Valais , un plan de
tragédic en prose, dont le sujet n'étoit pas
moins que Lucréce, et dont j@ n'espérois pas
moins q‘ue d’atterer les rieurs [lquoique jlosasse
laisser paroitre encore cette infortunée,, guand
elle ne le peut plus sur ancun thédire frangois].
Je m’essayois en méme temps sur Tacite, et je
traduisisle premier livre de son histoire, qulon
irouvera parmi mes papiers.

Aprés quatre mois de séjour & Genéve je re-
touraai au mois d'octobre & Paris, et j'évitai de
passer pat Lyon pour ne pas me retrouyer en
route avec Gauflecourt. Comme il entroit dans
mes arrangements de ne revenir 4 Geneye que
le printemps prochain ,/je repris pendant Phi-
ver mes habitudes et mes occupations, dont la

principale fut d

cours. sur linégalité, que je faisois Imprimer

e voirles épreuves de mon Dis-

en Hollande parle kibraive Rey . dant je venois
de faire la connoissance i Genéve Comme cet

ouvrage étoit dédié 3 la république., et que

celte dédicace pouveit ne pas plaire au con-
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seil, je voulois attendre I'effet quelle feroit &
Geneve avant que d'y retourner. Cet effet ne
me fut pas favorahle, et cette dédicace , que le
plus pur patriotisme m’avoit dictée, ne fit que
m'attirer des ennemis dans Je conseil et des
jaloux dans Ia bourgeoisie. M. Chouet , alors
premier syndic, m’écrivit une lettre honnéte .
mais froide, qu'on trouvera dans mes recueils
(hasse A, n*3). Je recus des particuliers, et
entre autres des Deluc et de Jalubert . quelques
compliments, et ce fut I3 tout ; je ne vis point
quaucun Genevois me sit un yrai gré du zele
de eopur qu'on sentoit dans cet ouvrage. Cette
indiflérence scandalisa tous cenx qui la remar-
queérent. Je me souviens que, dinant uy jour
i Clichy chez madame Dupin avee MM. de
Mairan' et Crommelin, résidents de la répu-
blique, le premier dit en pleine table que le
conseil me devoil un présent et des honneurs
publics pour cet ouyrage, et qu’il se déshono-
roit sil manquoit i ce devoir. Crommelin 5 qui
€toit un petit homme noir et bassement mé-
chant ; wosa rien répondre en ma présence ;
mais il it une grimace effroyable qui fit sourire
madame Dupin. Le seul a rantage que me pro-
cura cet ouvrage, outre celui d’avoir satisfait
mon coeur , fut le titre de cioyen, qui me fut
donné par mes amis , puis par le public & leur

exemple, et que jai perdu dans la suite pour
Pavoir trop bien mérité.

Ce mauvais succés ne m’auroit pourtant pas
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détourné dexécuter mu retraite & Geneve , st
des molifs plus puissanls sur mon ceeur n'y
avoient concourn. M. d'Epinay, voulant ajouter
une aile gui manquoit & son chileau de la Che-
vrette, fuseit une dépenseimmense pour Pache-
vers Kiantallé'voir tnjour avee madime Epi-
nay cesengrages ; de sanaison dEpinay, ol
1n6us CHous $oLs ; HOUS poussimes nolre pro-
menade an quart de lieue plus loin jusqu’au
réservoir des eaux du parciquitouchoit la forét
de Montmoreney, et oit étoiban joli potager
avec une trés-petite loge fort délabirée quon

sppeloit Ermitage. Ce lieu solitaire et trés-
gréalile miavoit [rappé, quand je levisspour

Ja \premiéee fois avant on voyage de Genéve.

Il w'étoit échappede dire dans mon tranSport:
Ah! madame, quelle habitation délicieuse !
voili tinasile tout fait pour moi. Madame d’Epi-
nay tieveleva pas beaueoup mon discotirs§ mais,
4 ce secand voyage , je fus loutsurpris de trou-
verau lieu dels vieille masure une petite maison
presque entiecement neuve, fort bien distri-
buge et trés-togeable poarun petit ménage de
trois-personnes. Madame d'Epinay avoit fait
fiire ¢et ouvrage én silence et 5 peu de frais, en
détachant quelques malériaux et quelques ou-
vriers de ceus du chitesu. A c¢ second voyage,
elle me dit en voyant ma surprise : Mon ours ,
voilh votre asile ; c’est vous qui l'avez choisi,
cest Pamitié qui vous I'offre; yespeére quelle

vous otera la cruelle idée de vous ¢loigner de

. Mmon

ours \l)ild voure .\Slll‘ ’
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moi. Je ne crois pas d’avoir été de mes jours
plus vivement , plus déliciensement ému ; je
mounillai de pleurs la main bienfaisante de mon
amie; et , si je ne fus pas vaineu dés et inslant
méme, je fus extréimement ébranlé. Madame
(l‘l.‘lp 1y , qui ne vouloit pas en ayoir le dé-
menti, devint si pressante, employa lant de
moyens, tant de gens pour me circmx\'cnir,
jusqu’h gagner pour cela madame Le Vasseur et
sa fille, qu'enfia elle triompha de mes résolu-
tions. Renoncant au séjpur de ma patrie, je
résolus , je promis d’habiter PErmilage; et, en
attendaot que le bitiment flit sec, elle prit
soinad'en préparer les meubles., en sorte que
toub fut prét poury entrer le printemps pro-
chain.

TUne chose qui aida beaucoup & me déter-
miner for I'établissement de Voltaire auprés de
Gendve ; je compris que eet homme y feroit ré-
volution , que {irois rctrouver, dans ma patrie;
le ton, les airs , les meeurs, qui me chassoient
de Paris ; qu'il me faudroit batailler sanseesse
et que-je n'aurais d’antre choix dans ma con-
duite que celui d"éire un pédantinsupportable ,
ot un liche et mauvais citoyen. La letire que
Voltaire m éerivit sur mon dernier ouvrage me
dovnaliew dlinsinuer mes eratules dans ma ré-

YONISE l.|-213'£|;:|'4 He produisit les cotifirma. Deés
I i i

lors je tins Genéve ;wr\hw. el je ne me ‘.I'l!lll['i’;.

pas. Jaurois dit peut-étre aller faire téte a
I'ora 51 )¢ étois senti le talent. Mais
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queussé-je fait seul , timide et parlant trés-
mal , contre un homme arrogant , opulent,
élayé ¢a crédit des grands, d'une brillante fa-
conde , et déja idole des femmes et des jeunes
gens? Je craignis d'exposerinutilement au peéril
mon courages | je m'écontal que mon naturel

saisiblé; que Pumour du repos; qui, sil me
¥ 3 15 ¢

trompa , me trompe cucore aujourd’hui sur le
méme articles By me reticant i Genéye jaurois
pum'épargner de grands malheurs i moi-méme
mais je dounte gu’ayee tout mon zéle ardent et
patriotique yeusse ricn fait de grand et d'utile
])D"l' mon l\“)'s.

Tronchin, qui dans le méme temps & peu prés
fut s'établiv & Gendve , vint quelgue temps aprés
3 Paris faire le saltimbanque , et en emportades
trésors. A son arrivéeil me vintvoir avec leche-
valier de Jaucourt. Madame d’ltpinuy souhaitoit
fortde le consulter en particulier, mais la presse
n’étoit pas facile & percer. Elle ent recours a
moi. Jengageai Tronchin i Paller voir. Ils com-
menceérent ainsi, sous mes auspices, des liaisons
qu'ils resserrérent ensuite & mes dépens. Telle
a tonjours été.ma destinée : sitdt qae j'ai rap-
proché I'un de P'autre deux amis que j'avois sé-
parément , ils n'ont jamais manqué de s’unir
contre:moi. Quoique, dans le complot que for-
moient dés lors les Tronchin d'asservir leur
patrie, ils dussent tous me hair mortellement,
le docteur pourtant continua long-temps i me
témoigner de labienveillance, Il m’écriyit méme
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aprés son retour & Genéve pour me proposer la
place de bibliothécaire honoraire. Mais mon
parti étoit pris, et cette offre ne m’éhranla pas.

Je retournai dans ce temps-I chez M. d'Hol-
bach. L'occasion en avoit été la mort de sa
femme , arrivée , ainsi que celle de madame de
Francueil, durant mon séjour & Gendve. Di-
derot , en me la marquant , me parla dela pro-
fonde affliction du mari. Sa douleur émut mon
caeur. Je regrettois vivement moi-méme cetie
aimable femme. Jécrivis sur ce sujet & M. d’Hol-
bach : il me vépondit honnétement. Cette triste
circonstance me fit oublier tous ses torts; et
lorsque je fus devetour de Genéve, et qu'il fut
de retour lui-méme d’un tour de France , qu'il
avoit fait pour se distraire, avec Grimm et
'(i‘aulres amis, jallai le voir, et je continuai
jusquia-mon départ pour I'Ermitage. Quand
on sut dans sa coterie que madame d’Epinay,
qu'il ne voyoit point encere, m'y préparoit un
logement , les sarcasmes tombérent sur moi
comme la gréle, fondés sur ce quwayant besoin
de l'encens et des amusements dé'la ville , jene
_‘wuticndmis pas: la solitude senlement quinze
jours. Sentant en moi ce qu’il en étoit, je laissai
dire, et jallai mon train, M, d'Holbach ne Iatssa
pas de m'étre utile (1) pous placer le vieux bon-

(1) Voici un exemple des tours que me joue ma
H'lLl"Jll-l. I.Ollg hlll]u .1prLs avowr eent ceel . e
viens d"apprendre, co causant ayee ma fernme de

XVI, 8
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homme Le Vasseur qui avoit l‘l”f n}c qn:\tre.-
vm«-h ans, et dont sa ferame, qm sen sentort
s\uuh irgée , ne cessoit de me prm' de la débar-
rasser. ll fut mis dans une maison de charité,
o1 I"Age et le regret de se voir loin de sa famille
le mirent au tomheau presque en arrivant. Sa
femme et 5es aulres enfants le regr etlérenl [" fl -
mais Therese , qui Faimoit mmhn.m.( nt, n'a ja-
mais pu se consoler de sa perie, et (} avoir :tmf-
fert que, si prés deson terme, ilullit loind elle
achever ses jours. )

Jeus i peu prés lans le ml?‘mc l.cmps une vi-
site it laquelleje nem? ttendois-guére , qnm-;lte
ce fiit upe bien ancienne connoissance. Je parle
de mon ami Venture, qui vint'me surprendre
un bean matin, lorsque je ne pensois @ rien
mMoins. Qulil meparutchangé 'l n autre lm‘mmc
étoit avee lui. Anlien de ses anciennes graces,
jene lui trotiyat plus lll! un air crapuleux qui
empécha mon ceeur de s ry.n.nuu avec lur. Qu
mes yeux n'étoient plus les mémes , ou ladé-
bauche avoit aliruti son upnl. oun toul son
pxunucx éclat tenoit & celui-de la jeanesse qu’il
navoil plns Je'le vispresque avec mmﬂex ence,

son vieus. bon-homme de peve , que ce e fut point
M. dHolbach . mais ML 'de Chenonceaux , alors nu
des administratenrs de PH61el-Dicu , qui le it pla-
cer. Yen avois si totaleme ul perda lidée, et javois
celle de M. d'Holbach sk enle , gue J'aurols ,. é
pout ce dernier.
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el nous nous séparames assez froidement, Mais
quand il fut parti, le souvenir de nos liaisons
me rnmwln st vivement celul de mes jeunes ans,
si doucement, si pleinement consacrés b cette
femme angélique , qui maintenant u'étoit guére
moins ¢ h.’m"f’r’ que lui; les petites anecdotes de
cet heurenx temps; l.; romanesque journée de
Toune, passéeavec tant d’innocence et dejouis-
sance entre ces deux charmantes filles , dontune
main baisée avoit été Punique faveur, et qui,
malgré cela, mavoit laissé des regretssi vifs, st
totichants, si durables; tous ces ravissants dé-
lires d'un jenne ceeur, que j'avois sentis alors
daus toute leir force , et dont i je crayois le lemps
llﬂ“r in”“ il) "?‘;5" ‘l)nl(“.\ ces le (Hh'(‘b l('l“”lls‘
cences me firent verser des larmes sur ma jeu-
nesse écoulée , et sur ces transports désormais
perdus pourmoi. Ah ! combien j'c'l #Urois versé
sur leur retonr tardif et lnm'itw sijuvois préva
les maux qu'il malloit coiliter!

Avant de quitier Paris , j'eus , durant Phiver
qui précéda ma retraite
mon coeur,, et

un plaisir bien selon
que |<' "uul.n dans toute sa pu-

reté P.|l.~.<nl 8 ucadcnm ien de N: ancy, connu

par quelques drames , venoit den donner un A
Lunéville devaut le roi de Pologne. Tl crutappa-
e drame
un homme quiavoit 0sé se mesurer avee |
plume & la main. Stanislas, qui étoit généreux
et qui n"aimoit pas la satire,

remment fiire salcour enjouant dans ¢

e roi A’d

fut i lm“\’llr qu’on
osit ainsi personnaliser en sa présence. M. le
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comte de Tressan éerivit, par ]'ord.r-c .rie ce
prince, a d’Alembert et & mo1, .pnlur m mlm‘.mn‘
que llintention de sa majesté étoit que ](% sieur
Palissot it chassé de son académie. \\]:n réponse
fut une vive priere a M. de tl'rcssnnld mlcrufd(-r
appres du roi pour obtenir la grice du sieur
Palissot. La griace fut accordée 3 ma sollicita-
fion . et M. de Tressan; en me le 1»1?{1‘(;11::}1( an
nom durei ; ajouta que ce faitseroit inscrit sur
les registres_de l'académie. Je répliquai que
c"émll. moins accorder une'grice que Prrpét.‘\.u'\'
un chitiment. Enfin jlobtinss & force d’in-
stances, quil ne seroit fait mention de rien dans

istres ) -estéroit aucune trace
les registres, el qu il ne restéeroit aucune tr

lmhliﬁnc de cette affaire. Tout cela fut aceom- |

pagné, tant de la_part du roi /que d(f celle de
M. de Tressan, de témoignages d'estime et de
considération dont je fus extrémement flatté;
et je sentis en cetle occasion que I'?stin1e des
hommes qui-en sont si dignes eux-mémes , pros
duit dans I'Ame un sentiment bien plus doux
et plas noble que celui de la vanité. Jai trans-

jt 'dans man recueil les lettres de M. de
Tressan avee mes réponses; et I'on en trouvera
les originaux dans la liasse A, nes g, 10 (-(‘HA

JC sens l);('ll 'l”", S !;ll'{?illﬁ. ces memorres
parviennent & voir le jour, je perpétue i(:i. nmi.—
méme le sonvenir d'un fait dont je voulois ef-
facer la trace ; mais j'en transmets bien d’autres
malgré moi. Le grand objet de mon entreprse

toujours présent i mes yeux, lm(hspcns;nl»lc
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devoir de la remplir dans toute son étendue, ne
m’en laisseront point détourner par de plus
foibles considérations quim’écarteroient de mon
but. Dans I'étrange , daus Punique situation oix
je me trouve, je me dois trop a la vérité pour
devoir rien de plus & autrui. Pour me bien con-
noitre , il faut me connoitre dans tous mes rap-
ports bons et mauvais. Mes conféssions sont
nécessairement liées avec celles de beaucoup de
gens : je fais les unes et les autres avec la méme
franchise en tout ce qui se rapporte & moi, ne

eroyant devoir i qui que ce soit plus de ména-

gements que je n'en ai pour moi-méme, et
voulant toutefois en avoir beaucoup-plus. Je
veux élre tonjours juste et yrai , dire d'autrut
le bien tant qulil me sera possible, ne dire
jamais que le mal qui me regarde, et qn'autant
que j'y suis forcé. Qui est-ce qui, dans 'état oix
P'onm’amis, a droit d’exiger de moi davantage?
Mes confessions ne sont point faites pour pa-
roitre de mon vivant ni de celui des personnes
intéressées. Si j'étois le maitre de ma destinée
et de celle de cet écrit, il ne verroit le jour'que
long-temps aprés ma mort el la leur. Mais les
efforts que la terreur de la vérité fait faire &
mes puissants oppresseurs, pour en effacer les
traces ; me forcent a faire . pourles conserver ,
tout ee que pevmettent le droit le plus exact et
la plus sévere justice. Si ma mémoire devoit
s'éteindre avec moi, plutdt que de comjpro-
metlre personne. je souflrirois un opprobre
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injuste et passager sans murmure : mais puisque
enfin mon nom doit vivre el parvenir i la pos-
térité, je me dois de tdcher de transmettre avec
lui le souvenir de 'homme infortuné qui le
porta, tel qu'il fut réellement, et non tel que
ses iniques ennemns travaillent sans reliched
le geindre.

FIN DU HUITIEME LIVRE.

PARTIE IT, LIVRE IX.

LIVRE NEUVIEME.

Lineamesce dhabiter 1a campagne ne me
permit pas d'attendre le retour de la belle sai-
son , et sitdt que mon logement fut prét, je me
hitai de m'y rendre, aux grandes huées de la
coterie holbachique, qui prédisoit hautement
que je ne supporterois pas-irois mois-de soli-
tude, et qu'on me verroit dans peu reveniravec
ma courte honte vivee comme eux i Paris. Pour
moi , qui depuis quinze ans hors de mon élé-
mentane yoyois prés dy rentrer , je ne faisois
pas méme attention i leurs plaisanteries. De-
puis que je m'étois, malgré moi, jeté dans le
monde ; je n'avois cessé de regretter mes chéres
Chiarmettes et Ta dovce vie que ]y avois menée,
Je me sentois fait pour la campagne et la re-
traite, il m'étoit impossible de vivre beureux
ailleurs : & Venise, dans le train des affaires
publiques , dans la dignité d'une espece de re-
présentation, dans Porgueil des projets d'avan-
cement ; a Paris |, dass le tourhillon de I grande
société , dans la sensualité des soupers , dans
Féclat des spectacles , dans la fumée de |

a glo-
riole 3 toujours mes l:usqucts » Mes rui

sscaux,
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.mes promenades solitaires , \‘cnn.ient p:n: leur
souvenir me distraire , me contrister , m’arra-
cher des soupirs et des désirs. Tous les lr;n':.m‘:
auxquels j'avois pu m'assujettic, tous l('.< projets
d’ambition qui , par acces, avoient animé mon
zele , wavoient d'aotre but que d'arriver un jour
a-ces bienheurenx loisirs champétres , auxquels
en ce moment je me flatlois de toucher. Sans
m'étre 'mis dans I’honnéte aisance que javois
¢vu seule pouvoir m'y conduire,, je jugeois, par
ma situation particuliére, étreen état de men
passer , et pouvoir arfiver au meéme but parun
chemin tout contraive. Je n’avois pas un sou d

vente, mais {'avois un nom , des talents ; y'étois
sobre, et je m’élois 61 les besoins les plus dis-
pendicux , tous ceux de 'opimon. Qutre cela ,
quoigue paressenx, ’étois laborieux C(:i)(‘l)d-’}!l'
quand jeyouloisl'étre , et ma paresse ¢toit moins
celle'dan fauéant que celle d’un homme indé-
pendant qui ng sait Lravailler q!.:..‘c son he.nrv.
Mon métier de copiste de musique n'étoit n:
brillant ni lueratif, mais il étoit siir. On me
savoit gré dans le monde d’avoir eu le courage
de le cl\mﬂir. Je pouveis compter que lonvrage
ne me manqueroit pas, et il pouvoit me suffire
en bien travaillant. Deux mille franecs qui me
restoient du produit du Devin du village et de
mes aulres ecrits , me faisoient une avance pour
n'étre pas a 'étroit ; et plusieurs ouvrages que
j'avois sur lemétier me prometioient , sans ran-
conner les libraires , des suppléments suffisants
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pour travailler & mon aise, sans m'excéder ; et
méme en mettant a profit les loisirs de Ia pro-
menade. Mon petit ménage, composé de trois
personnes, qui toutes s'.‘nccnpoi(':xl utilement ,
w'étoit pas d'un entretien fort cofitens. Enfin
mes ressources, proportionnées 4 mes besoins
et & mes désirs , pouvoient raisonnablement me
prometire une vie heureuse et durable danscelle
que mon inclination mavoit fait chojsir.

Jaurois pume jeter tout-a fait du cdté plus
lucratif, etap lieu d’assecvir ma plume & laco-
pie, la dévouer entitre & des éerits . qui, du vol
que j'avois pris et que je me sentois en état de
soutenir, pouveient me faire vivredans I'abon-
dance, et méme dans Populence, pour peu que
j'eussevoulu joindre dés manceuvres d’auteuran
soin de publier de hons livres Mais, sans ré-
péter'ce que j'ai dit swr le méme sujet , j'ajou-
terai seulement quecrire des livres pour avois

du pain-elt bientét étouffé mon geénie et tué
mon talent , qui éLoit moins dans ma plume que
dans mon cour, et né uniquement d'une facon
de penser élevée et, fitre | qui seule peuvoit le
nourrir. Rien de vigoureux, rien de grand ne
peut partir d’une plume toute vénale. La néo L8
sité ) Pavidité peut-étre ; w'eiit fait faire plus
vite que bien. Sile besoin du sucees ne m'edt
pas fougrré dans les cabales . il m'eiit fait cher-
cher a dire moius des choses utiles et vraies .
que des choses qui plussent 3 la multitude 3 et

d'un éerivain distingué que je pouvois étre, je
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n’aurois éLé quun barbouillenr de [‘:nhivr \'nn
non; |nl loul-mn senti nue PPérat d’auteur o’ e-
toit, ne pouvoit & illustre et respectable
quautant qu'il o "étoit pas un métier. Jlest trop
difficile de penser noblement quand on ne pense
que pour viyre. Ponr pouvoir, pour oser dire
degrandes vérités, il ne faut pas dépendre de
son sucees. Je ](‘lnh mes livres dans le public
avec la'cer tltudc d'avoir parlé pourle bien com-
mun ; sans aveun souci da reste. Si louyrage

étoit rebuié ; tant pis pear ceux qui n'en vou-

lojent pas. profiter. Pour moi; je n'avois j
besoin‘de leur spprobation pour v ivre. Javois
un métier qui pouvoit me nourriv, si mes livres
ne se vendoient pas ; et voilh précisément ce qui
les faisoit vendre.

Ce fut le g avril 1756 que je quittai Ia yille
pour n’y-plus hiabiter ; car jenecompte pas pour
habitation quclqnp\ courts séjours que a1 fuits
depuis tant a Paris qu'en d'autres villes, mais
toujotrs de passage on toujours malgré mol.
Madame d’l;:pinn_\' vint wons prendre tous trois
dans son carrosse : son fermier vint charger
mon petit bagage,, et je fus installé des le méme
ix\\'r Je trouvat ma lwnlu retratle arra: }_;éc et
meublée simy Jl('lnll t, mais proprement, et
méme avee gout. La'main qui avoit donné ses
soins & cet ameublement le rendoit & mes yenx
d'un prix inestimable , et je trouvois délicieux
d’étre ’hdte de mon amie , dans une maison do
mon choix qu'elle avoit faite exprés pour nioi.
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Quoiqu’il fit froid et qu'il y eiit méme encore
de la neige , la terre commencoit A végéter; on
voyoit des violelles et des primevéres; les bour-
geons des arbres commencoient poindre , et
la nuit méme de mon arrivée fut marquée par le
premier chant du ressignol, qui se fit entendre
presque a ma fenétre dans un bois qui touchoit
la maison. Apreés un léger sommeil, oubliant 4
mon réveil ma transplantation ; je me CrOyoOis
encoredans la vue Grenelle, quand tout i coup
ce ramage me fit tressaillir ; et je m’éeriai dans
mon trausport : Enfin tous mes veeux sont ac-
complis ! Mon premier soio fut de me livrer A
la délicieuse impression des objets champétres
dont j'étois entouré. Au lien de commencer A
m’arey anger dans mon logement , je commencai
par mlarcanger pour mes IIIOIHI’I'-K(I(’S et il v’y
eut pas un seatier, pas un taillis, pas un bos-
guetl, pas un réduit autour de ma demeure,
que je n'eusse parcouru dés le lendemain. Plus
yexaminois cette charmante retrdite , plus je la
sentois faite pour moi. Ce lieu solitaire plutot
¢ue sauvage me transportoit en idée au bout du
monde 3 tlavoit de ces beautés tonchantes quon
ne trouve guére aupres des villes, et jamais, en
5'y trouvant transpor té tout a coup, on n’eit
pu croire étre a quatre lieues de Paris.
A présquelques jours livrés 3 mon délire cham-
pélre, je songeai a ranger mes paperasses et 4
mes occupations. Je destinai, comme
yayois toujours fail , mes matinées i la copie,
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et mes aprés-dinées 3 la promenade, muni de
mon petit livre blanc et de mon crayon : car
nayaunt jamais pu ecrmre et peuser a4 mon aise
que sub dio , je wélois pas tenté de changer de
méthode, et je comptois bien que la forét de
Montmorency , qui étoit presque 4 ma porte ,
seroit désormais inon cabinet de travail. J avois
plusieurs écrits commencés; j'en fis la revue.
Jétols assez magnifique en projets ; mais , dans
les tracas de la ville , Pexécution jusque alors
avoit marché leutement : |’y comptois meltre
un pen plus de diligence quand j’aurois moins
de distraction. Je crois avoir assez bien rempli
celte attente ; el pour un homme souvent ma-
lade, souvent & la Chevrette, chez madame
d’Epinay , plus sonvent importuné chez moi de
curieux désceuvrés , et toujours occupé la moitie
de ma journée & la copie, qu'on compte et me-
sure les écrits_que j'ai faits durant les six ans
que jai passés tant & PErmitage qu'a Moutmo-
rency, l'on trouvera , je m'assure, que si jal
perdu mon temps ce n’a pas é1é du moins dans
Toisiveté.

Des divers ouvrages que javois sur Je chan-
tier, celii que je méditois depuis plas long-
temps , dont je m'occupois avee plus de goiit,
anquiel je youlais travailler toute ma vie » ehqui
devoit, seion moi, metire le sceaul ma répu~
tation , éloit mes Insiitutions politiques. 1i y
avoil treize 3 quatorze ans que j'en avois um(;;;
la premicre idée, lorsque, étant & Y enise, j'a-
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vois eu quelque occasion de remarquer les dé-

fauts de ce gouvernement si vanté. Depuis lors,
mes vues s'éloient beaucoupétendues parl’étude
historique de la morale. Javois vu que tout te-
noit radicalement & la politique, et que, de
quelque fucon qulon s’y prit, aucun peuple ne
seroit jamais que ce que la nature de son gou-
vernement le feroil étre : ainsi cette question
du meilleur gouvernement possible me parois-
soil se réduire & celle-ci : Quelle est la nature
du gouvernement propre & former le peuple le
plus vertueux, le plus éclairé, le plus sage, le
meilleur enfin, & preudre ce mot daus son plus
grand sens ? J'avais.cru voir quecette fuestion
tenoit de bien prés & celle autre-ciy si méme
elle &n étoit différente : Quel est le gouverne-
ment rlui » par sa nature, se ticnt Loujours le
plus prés de la loi? De li, quiest-ce que la loi?
€t une chaine de questions de cette importance.
Je voyois que tout eela me menoit i.de grandes
vérités, utiles au bonheur du genrve bumain |
mais surtoul & celui de ma patrie, ot je n'avois
pas trouve ; dans le voyage que je venois dly
faire ), les notions des luis ct'de la liberté assez
justes, nui assez neltes & mon gré; et J'avois cru
cette maniére indirecte de les leur donner la
plus_ propre 4 ménager Pamour-propre de ses
membres , et & me faire pardonuer d’avoir pu
voir la-dessus un peu plus loin gu'eux.
Quoigu'il y et déjh cing ou six ans que je
travaillois a cet ouyrage , il n'étoit encore guére
AV1. 9
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avancé. Les livres de cette espéce demandent de
la méditation, du loisir, de la tranquillité. De
plus, je faisois celui-la, comme on dit, en bonne
fortune, et je n'avois vouln communiquer mon
projet a personne, pas méme & Diderot. Je crai-
gnois qu'il ne parit trop hardi pour le siécle et
le pays ot J'écrivois, et que l'effroi de mes
#mis (1) ne me génit daps Vexéeution. Figno-
rois encore il seroit fait 4 tem ps, et de maniére
d pouvoir paroitre de mon vivant. Je voulois
pouveir sans contrainte donnerimon sujet tout
¢e quil me demandoit; bien sir que, n'ayant
point 'humenr satirique, et ne cherchant ja-
mais d'application je serois toujours irrépré-
liensible en tounte équité. Je voulois user plei-
nement , sans doute, du droit de penser que
j4vois par ma naissance ; mais.toujours en res-
pectant le gouyernement sous’lequel javois &
vivre, sans jamais désobéir i ses lois ; et trés-

(1) Cétoit surtout la sage sévérité de Duclos qui
m’inspiroit eette orainte = car . pour Diderot. je ne
sais comment toutes mes confiérences avec lui ten=
doient ‘toujours & me rendre satirique et mordant
plus que mon natarel ne me portoit a 'étre, Ce fut
cela méme qui me détourna de le consulter sur une
enlreprise on je voulois mettre uniguement toule
la forée du Taisounemeént | sans aucun ves Vha-
menr et de partialité. On peut juger du ton que
Javois pris dans cet ouvrage par celui du Contrat
Social , qui en est lird.
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attentif i ne pas violer le droit des gens, je ne
prétendois pas non: plus renoncer par crainte a
§€5 avantages.

Javoue méme quétranger et vivant en France
je trouvois ma position trés-favorable pour oser
dire la vérité, sachant bien que, contlinuant,
comme je voulois faire, 4 ne jamais rien impri-
mer dans I'état sans permission , je n'y devois
comple i personne de mes maximes et de leur
publication partout ailleurs. Jaurois été hien
moiuns libre & Genéve méme, ol , dans quelque
lieu que mes livres fussent imprimés , le magis=
trat avoit droit d’épiloguer sur leur contenu,
Cette considération avoit beaucoup contribué
a me faire abandonner la résolution d’aller
m’établic & Geneve, et céder #ux instances de
madame (]'E]thy. Je sentois, comme je Pai
dit dans UEmile, qu'd moins d'étre homme
d'intrigues, quand on veut consacrer ses liv res
au bien de la patrie, il ne faut pas les composer
dans son sein.

Ce qui me faisoit trouver ma position plus
heureuse étoit la persuasion ol j'étois que Je
gouvernement de France, sans peut-étre me
voir de bon @il se feroit un honneur, sinon de
me protéger, au moins de me laisser tranquille.

C'étoit, ce me sembloit, un trait de politique
trés-simple et cependant trés-adroite ; de se fai

un mérite de tolérer ce qu'on ne pouvoit empé-
cher : puisque si 'on m’eiit chassé «l# France, ce
qui €Loit tout ce qu'on avoit droit de faire, mes




255 I ES CONFESSIONS,

livees n'aurcient pas moins été fails, et peut-
étre avec moins de retenue : au lien qu'en me
laissant en repos on gnnh’-il lauteur pour can-
tion de ses ouvrages, et , de plus, on effacoit des
préjugés bien enracinés dans le reste de 'Eu-
rope, en-seé donnant la réputation dayoir un
respect éelairé pour leidroit des geus.

Ceux qui jugeront sur I'éyvénement que ma
confiance m'a trompé, pourroient bien se trom-
per eux-mémes. Dans lorage quim’a submergé,
mes livres oht servi de prétexte, mais ¢'étoita
ma [)f' SODNE ’|'I~l)“ cn \“ll:”lvl ()II se "Y'I\’]’r‘i(
trés-pew de Vaatenr, mas on vouleit perdre
Jean-Jacgues; et le plus grand mal quon a
trouve daus mes eerits éroit honneur guiils
pouvaient me fiire. N'enjambous pas icl sur
lavenir: Jignore srce mystere; qui en est en-
core tun pour mioi , s'éclaircia dans la suite de
cet ouyrage au gré de certains lecteurs : je sais
seulement que, si mes principes manilestés
avoient pu mattiter les traitements que j'ai
sonflerts,, jaurois tardé moins loug-temps.a en
étre la yictime , puisque celui de tous mes écrits
oi1 ces principes sont développés avee le plus de
hardiesse, pour ne pas dire d’audace, avoit para,
avoit fait son effet, méme avant ma retraite a
I'Ermitage , sans que personne eiil songé , jene
dis pas a me chercher querclle, maisi empécher
seulement la publication de 'ouyrage en France,
ou 1l se \v(engnil aussi publiquement qu'en Hol-
lande. Depuis lors la Nouvelle Héloise parut
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encore avec la méme facilité, ,me dire avee le
méme applaudissement; et ce qui semble pres-
que incroyable , et qui pourtant est trés-vrai,
est que la profession de foi de cette méme Hé-
loise mourante est exactement la méme que
celledu Ficaire savoyard. Tout ce qu’ily ade
hardi dans le Contrat Social étoit auparavant

dans le Discours sur Uinégalité ; tout ce quil y

a de hardi dans I'Zmile étoit .mpm'n'mt daps
la Julie. Or, ces choses hardies n'excitérent
aucune rumeur conire les deux fremiers ou-
vrages ; ce ne sont donc pas elles qui 'excité-
rent contre les derniers.

Une autre entreprise a peu prés. du méme
genre, mais dont le projet étoit plus récent,
m’occupeit davantage en ce moment: c'éloit
Pextrait des écrits de Pabbé de Saint-Pierre,
dont, entrainé par le fil de manarration, je n'ai
pu parler jusqu’ici, L'idée m'en avoit é1é suggé-
rée depuis mon retour de Genéve par abbé de
Mably , non pas immédiatement, mais par l'en-
tremise de madame Dupin, qui avoit nne sorte
d'intérét o me la faire adopter. Elle étoit une
des trois ou quatre jolies femmes de Paris dont
le vienx abbé de Saint-Pierre avoit été Penfant
gité, et si elle n'avoit pas eu décidément la pre-
férence; du moins elle P'avoit partagée avec
madame d"Aiguillon. Elle conservoit pour la
mémoire du bon-homme un respect et une af-
fection qui faisoient honueur 4 tous deux, et
son amour-propre eut éi¢ {latté de voir res-
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susciter par son secrétaire les ouvrages morts-
nés de son ami. Ces mémes ouvrages ne lais-
soient pasd'étre pleins d'excellentes choses, qui
méritoient d’étre mieux dites; et il est étonnant
que Pabbé de Saint-Pierre, qui regardoit ses
lectenrs comme de grands enfauts leur parlat
cependant comme 4 des }munncs._vl'l n.'wllunt
si peu d’art & s’en faire éconter. (.‘.lml pour
cels qu'on. m'avoit proposé ce travail, comme
utile en lui-méme, et comme trés-convenable
3 tn homme laborieux en man@uyre , mais pa-
resseux comme anteur, qui treuvoit la peine
de penser lrcs—fuligunle, et ammaoit micux_. en
chbses de son goiit, éclaircir et pousser lesidées
d’un autre que d'en créer. Dlailleurs, en ne me
bornant pas & la fonction de traducteur, il ne
m’étoit pas défendu de penser quelquefois par
moi-méme, et je pouvois donner telle forme &
mon onvrage, que bien d’importantes vérités
y passeroient sous fe manteaun de I'abbé de Saint=
Pierre, plus heureusement encore que sous le
mien. L'entreprise au reste n'étoit pas légere :
il'ue §'agissoil pas moins que de lire, de médi-
ter, d'extraire vingt-trois assommants velumes
diffus, confus, pleins de redites , d’éternelles
rabacheries , et de petites vues courtes ou faus-
ses, parmi lesquelles il en falloit pécher 4 la
quelgues-unes grandes, belles, et quu don-
noient le courage de supporter ce pénible tra-
vail. Je Paurcis moi-méme souvent abandonné
si j'eusse honnétement pu m’en dédire ; mais en
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recevant les manuscrits de I'abbé, que Saint-
Lambert me fit donner par son neveu le comte
de Saint-Pierre , je m'étois en quelquesorte en-
gagé d'en faire usage, et il falloit ou les rendre,
ou ticher d'en tirer parti. C'étoit dans cette
derniére intention que javois apporté ces ma-
nuscrits & 'Ermitage, et ¢'étoit ale premier
ouvrage auquel je comptois donner mes loisirs.

Jen méditois un troisitme dout je devois I'i-
dée it des observations faites sur moi-méme , et
je me sentois d’autant plus de cnu?::ge a Pentre-
prendre que j'avois lieu d'espérer faire un livre
vraiment utile aux hommes, et méme un des
plus utiles qu'on piit leur offvir, si Pexécution
répondoil dignement au plan que je m’étois
tracé. Llon a remarquéque la plupart des hom-
mes sont dans le cours de leur vie fort dissem-
blables & enx-mémes, et semblent se transfor-
mer en des hommes tout différents. Ge n'étoit
pas pourélablic une chose anssi connueque je
voulois faire un livre : {'ayois un objet plus
neuf et méme plus important. C'étoit de mar-
quer les causes de cesivariations, et de mlatta-
cher & celles qui dépendoient-de nous, pour
montrer comment elles pouvoient étre dirigées
par nous-mémes pour nous rendre meilleurs et
plus sirs de nos actions. Car il'est; sans con-
tredit, plus pénible & honnéte homme de 1é-

sister aux désirs qu’il doit vainere, que de pre-
venir, changer ou modifier ces mémes désirs

ns leur source, s'il étoit en état d’y remonter.
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Un homme ténté résiste une fois parce qu'il est
fort, et succombe une autre fois parce qu'il est
foible: s'il edt été le méme quauparavant, il
n’auroit pas succombé.

En sondant en moi-méme et en recherchant
dans les antres i quoi tenoient ces diverses ma-
nieves d'étre, avois trouvé qu'elles dépendoient
en grande partie de Fimpression antérieure des
objets extérielirs, el que, modifiés continuelle-
menl par nos sens et par nos organes, nous
portions, safis mous en :«pcrcc\oir, dans nos
idées , dans nos sentiments , dans nos aclions
mémes, leflet de ces modifications. Les frap-
pantes et nombreuses observations que J'avois
vecucillies étoient au-dessus de toute dispute;
et, par leurs principes physigues/, elles me pa-
roissoient propres a fournir un régime exté-
rieur, qui, varié selon les circonstances, pou-
voit mettre ou maintenir 'Ame dans Iétat le
plus favorable & la vertu. Que d’écarts on sau=
veroit 4 la raison , que de vices on empécheroit
de naitre, si I'on savoit forcer I'économie ani-
male 4 favoriser I'ordre moral qu'elle trouble si
souvent ! Les climats , les saisons , les sons, les
couleurs, 'obscurité, la lumiére, les éléments,
lesaliments , le bruit, le silence, le mouvement,
le repos, tout agit sur notre.machine et sur
netre ame par (‘nnséqm‘nl ; tout nous offre
mille prises assurées pour gouverner dans leur
origine les sentiments dont nous nous laissons
dominer. Telle éloit I'idée fondamentale dont
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javois déja jeté lesquisse sur le papier, et dont
j'espérois un effet dawtant plus sir pour les
cens bien nés, qui, aimant sincérement la vertu,
se défient deleur foiblesse, qu'il me paroissoit
aisé d'en faive un livre agréable a4 lire, comme
il étoit & composer. Jai cependant bien peu
travaillé 4 cet ouvrage, dont le titre étoit la

g
Morale sensitive, ou le Matérialisme du sage.

Des distractions dont on apprendra bientét la
cause, m'empécherent de m’en occuper, et l'on
saura aussi quel fut le sort de mon esquisse,
qui tient au mien de plus prés qu'il ne sem-
bleroit.

Outre tout eela, je méditois depuis quelque
temps un systéme d'éducation dont madame de
Chenaonceaux, que celle de son mari faisoit
trembler pour son fils, 'm'avoit prié¢ de mocen-
per. L'auterité de lamitié faisoit que eet objet,
fuoique moins de mon goit en lui-méme, me
tenoit su ceeur plus que lous les autres. Aussis
de tous les sujets dont je viens de parler, celui-
Ja estl le seul fque }‘.’li(ﬁ conduit 3 sa fin. Celle
que jem’elois proposée., eo y travaillant, méri-
toit ce semble & Pauteor une autre destinde.
Mais n'anticipons pas ici sur ce triste stjet; je
ne serai que trop forcé d'en parler dans la suite
de cct ecrit.

Tous ces divers projets m'offroient des sujets
de méditation pour mes promenades : . car,
comme je crois P'avoir dit, je ne puis de jour
meéditer qu'en marchant; sitdt que je m’arréte,
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je ne pense plus, et ma téte ne va qu'avec mes
pieds. Pavois cependant eu la précaution de me
pourvoir aussi d’un travail de cabinet pour les
jours de pluie. C’étoit mon Dictionnaire de mu-
sique , dont les matériaux, épars , mutilés | in-
formes . rendorent Pouvrage nécessaire 4 re-
prendre presque & neuf. Fapportois quelques
livres dont {’avois besoin pour cela; j'avois passé
deux mois 4 faive Pextrait de beaucoup d’autres
quon me préwit a la Bihlinlhéquc du roi, et
dont on me permit méme d’emporter quelques-
uns i l'Iirmilu;c. Voilh mes provisions pour
compilerau logis , quand le temps ne me per-
mettoit pas de sorlir, et que je m’ennuyois de
ma copie. Cet arrangement mié convenoit si
bien , que jen tirai parli tant & IErmitage qu'a
Mortmoreney , et iméme ensuite’s Motiers , ol

jachevai ce travail en en faisant d’autres, et
trouvant toujours qu'un changement d'ouyrage
est une wéritable récréation.

Je suivis assez exactement , pendant quelque g
temps ; la distribution que je m'étois tracde 5. €0
je m'en trouvois trés-hien : mais quand la helle
1 ramena plus feéquemment madame d’Epi-

nay i l:jpin:z_v et & la Chevrette | je trouvai que

des soins | qui, d'sbord, ne me cotitoient pas,
mais que je n’avois pas-mis en ligne de compte,
dérangeoient begucoup mes aulres projets: Jai
déjhi dit que madame d’Epinay avoit des quali-
tés trés aimables : elle ainioit bien ses amis,
elleles servoit avec beaucoup de zéle; et, u'épar-
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gnant pour eux ni son temps ni sés soins,, elle
meéritoit assurément bien qu’en retour ils eus-
sentdes attentions pour elle. Jusque alorsavois
rempli ce devoir sans songer que c’en é10it un :
mais enfin je compris que je m’étois chargéd'une
chaine dont amitié seule m’empéchoit de sentir
le poids : j'avois aggravé ce poids par ma répu-
gnance pour les sociétés nombreuses. Madame
d'liipin;a_\' s'en prévalut pour me faire une propo-
sition qui paroissoit m’arranger, mais qui Par-
rangeoit davantage. C'étoit- de me, faire avertir
toutes les fois quelle seroit seule ou & peu prés.
T’y consenlis , sans voir 4 quei je m'engageois.
1 s'ensuivit de la que je ne lui faisois plus de
visile & mon heure , mais 4 la sienne, et que je
n'élois jamais shr de pouvoir disposer de mioi-
méme un seul jour. Cette génealtéra beaucoup le
plaisir que javois pris jusque alors a Ualler voir.
Je trouvai que toute cette Liberté, qu'elle m’a-
voit tant promise , ne m’étoit donnée qu’i cons
dition de ne m'en prévaloir jamais ; et, pour
une fois ou deux que j'en voulus ess: yer, il'y
eut tant de messages , tant de billets, tant d%s-
larmes sur ma santé, que je vis bien quiil o’y
avoit que l'excuse d’étre 4 platde lit qui puit me
dispenser de courir 4 son premier mot. I1 falloie
me soumeltre & ce joug ; jele fis, et méme assez
voloutiers, pour un aussi grand ennemi de |a
dépendance, l'attachement sincére que j'avois
pour cllcnft’vnlrécl‘z:m(n:u«:;r;x:;(lt:[mrliﬁde sen iy

lelien qui 'y joignoit. Elle remplissoit ainsi tany
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bien que mal les vides que 'absence de sa cour
ordinaire laissoit dans ses amusements. Clétoit
pour elle un supplément bien mince, mais qui
valoit encore mieux gqu’une solitude absolue
qu’'elle ne pouvoit supporter. Elle avoit cepen-
dant _de quoi la remplir bien plus aisément,
depuis qu’elle avoit voulu tater de la littéra-
ture, et quelle s'étoit fourré dans la téte de
faire, bon gré mal gré, des romans, des lettres A
des comédies, des contes, et'dautres fadaises
comme cela. Mais ce qui Pamusoit étoit moins
de les écrire que de les lire, ets'il lui arrivoit
de barhouiller desuite déux ou trois pages, il
falloit qu’elle fitt stire au moins de deux ou trois
auditeurs bénévoles, au bout de cet immense
travail. Je n’avois guére Phenneur d’¢ire au
nombre des élus qu'a la faveur de quelque autre,
Seul , ’élois presque toujours compté pour rien
en toute chose, et cela, non-seulement dans la
société de madame d'Epinay , mais dans celle
de M. d'Holbach, et partout ot M. Grimm
donnoit le ton. Cette nullité m’accommodoit
fort partout ailleurs que dans le lélc—:‘a-h}[c, oix
je me sayois plos quelle contenance lenir | w'o-
sant parler de littérature, dont il ne m'appar-
tenoit pas de juger, ni de galanterie , érant trop
tunide et craignant l»lus que Ja mort le vidicule
d’un vieux galant; oulre gue cette idée ne me
vint jamais prés de madame d’[ipinu_\- , ot ne
m'y seroit puul-(‘-lrc pas venue une Seule {ois
en ma vie, quand je laurois passée entitre au-
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prés d'elle = non que jensse pour sa personne
sucune répugnance ; au contraire, je Paimois
peut-étre trop commeami pour pouvoir Paimer
comme amant. Je sentois du plaisir & la voir, &
-auser avec elle. Sa conversation, quoique assez
RIE‘
la'mienne, qui n'est pas plus fleurie, n'étoit
pas pour elle d’un grand secours. Honteux d'un

éable en cercle, étoit aride en particulier ;

trop long silence, je m’évertuois pour relever
Pentretien, et, quoiqu’il me fatigudt souvent,
il ne m'ennuyoit jamais. Pétois fort aise de lui
rendre de petits soins, de lui donner de petits
baisers bien fraternels, qui ne me paroissoient
pas plus sensuels pour elle s ¢étoit 1% tout.
Elle étoit fort blanche , fort maigre ; de la gorge
comme sur ma main. Ce défaut seul edit suffi
pour me glacer : jamais mon cceur ni mes sens
n'ont su rouver une femme dans quelgn’un
gui n'eit pas des tetons; et d’autres causes,
dont il est inutile de parler ici, m’ont toujours
fait oublier son sexe aupres d'elle.

Ayant ainsi pris mon parti sur un assujet-
tissement nécessaire, je m’y hivrairsans résiss
tance, et letroavai, du moiuns la premiére anmée,
moins onéreux que je ne m'y serois attendu.
Madame (I'Eln'n.n‘ > q\d d'ordinaire p oit I"été
presqueentierh la campagne/, n'y passa qu'une
partie de celdi-ci; soit que ses affiires la pe-
tinssent da\'unluge a Paris , s0it que l'ahsence
de Grimm lui rendit la Chevrette moins agréa-

ble. Je profitai des intervalies qu'elle n'y pas-

AV, 19
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soit pas, ou durant lesquels elle y avoit beau-
coup de monde, pour jouir de ma solitude
avec ma bonne Thérése et sa mére , de maniére
4 m’en bien faire sentir le prix. Quolquedepuis
quelques années j'allasse assez fréquemment &
la campagne ; c’étoit presque sans la goliter; et
ces voyages), toujours fails.avec des gens & pré-
tentions, toujours gités parla géue, ne fai-
soient quaiguiser en' moi le goit des plaisirs
rustiques, dont je n'entrevoyois de plus prés
I'image que pour mieux sentir leur privation.
Fétois si ennuyé de salons, de jets-d’eau, de
bosquets , de parterres , et des plus ennuyeux
montreurs detout cela ; j'étois siexcédé de hro-
chures, declavecin, de tri, de neeuds, de sots
bons mots, de fades minauderies , de pelits
contenrs , et de grands soupés, que, quand
je lorgnois du coin de I'eeil an simple pauyre
buisson d'épines , une grange, une haie, un
pré; quand je humois, en traversant un ha-
meau , la vapeur d’'une bonne omelette au cer-
feuil ; quand j’entendois de loin le rustique re~
frain de la chanson des bisquiéres, je donnois
au diable et le rouge et les falbalas et lambre ;
et, regrettant le diné de la ménagére et le vin
du cru, j'aurois de bon cezur paumé la gueule
4 mousieur le chef et 2 monsieur le mattre, qui
me faisoient diner & I'heure ol je soupe; souper
a Pheure ol je dors; mais surtout & messieurs
les laquais , qui dévoroient des yenx mes mor-
ceaux, et, sous peine de mourir de soif, me
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vendoient le vin drogué de leur maitre dix fois
plus cher que je n'en aurois payé de meilleur

- au cabaret.

Me voila donc enfin chezmoi, dans un asile
agréable et solitaire, maitre d’y couler mes
jours dans cette vie indépendante, égale et
paisible , pour laquelle je me sentois né. Avant
de dire Peffet que cet état, si nouvean pour
moi, fit sur mon eceur, il convient d’en réca-
pituler les affections secrétes, afin qu'on suive
mieux dans sa cause les progrés de cesnouvelles
modifications.

J'ai toujours regardé le jour qui m'unit & ma
Thérése comme celui qui fixa mon étre moral.
Favois besoin d'un attachement , puisque enfin
celui qui devoit me suffive avoit été si cruelle-
ment rompu. La soif du bonheur ne s’éteint
point dans le cecevr de 'homme Mamian vieil-
lissoit et s'ayilissoit! Il m'étoit prouvé qu’elle
ne pouvoit plus étre heureuse ici-bas. Restoit
a chercher un bonheur qui me it propre,
ayant perdu tout espeir de jamais partager le
sien. Je flottai. quelque temps d’idéeen idée
et de projet en projet. Mon voyage de Venise
m'eit jeté dans les affaires publiques , si
Phomme avee qui j'allai me fourrer avoit eu le
sens commun. Je suis facile 4 décourager, sur-
tout dans les entreprises pénibles et de longue
haleine. Le mauvais succés de celle-ci me dé-
gofita de toute autre, et regardant , selon mon
aucienne maxime , les objets lointains comme
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des leurres de dupe, je me déterminai & vi-
vre désermais au jour la journée, me voyant
plus rien dans la vie qui me tentit de m'éver-
tuer.

Ce fut précisément alors que se fit notre con-
noissanee. Le doux caractére de cette bonne
fille 'me parut si bien conyenir au mien, que
je m’anis & elle d'un attachement Pépreuve
du temps et des torts,, el que tout ce qui Pau-
roit dit rompre n'a jamais fait que I'angmenter.
On connoitra la force de cet attachement dans
la suite, quand je découvrirai les plaies, les
déchirures dout elle a navré mon cceur dans
le fort de mes'miséres, sans que; jusqu’an mo-
ment ol Jécris eeciy il m’en soit échappé ja-
mais un seul mot de plainte 4 personne.

Quand oan saura qulaprés avoir tout fait,
Tout bravé pour ne m’en point séparer , qu'a-
prés vingt-cing ans passés avec elle, malgré
le sort-et les hommes; ai fini sur mes vieuy
jours par Pépouser, sans attente et sans solli-
citation-de sa part; sans engagement ni pro-
messe de la mienne, on croiva qu’un amouy
forcené, m’ayant dés le premicr jour tourné la
1éte, n'a fait que m’amener par degrés a la
derniére extravagance ; et on le croira bien plus
encore, quand on saura les vaisons particu-
_lii*r(-s et fortes qui deyoient m’empécher d'en
jamais venir Jh. Que pensera donc le lecteur,
quand je lui jurerai, dans toute la vérité, qu’il
doit maintenant me connoitre . que, du pre-
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mier moment que je la vis jusqu'd ce jour, je
n'al jamais senti la moindre étincelle d’amour
pourelle, queje n’ai pas plus désiré de la pos-
séder que madame de Wareus , et que les be-
soins des sens, que j’ai satisfaits auprés d’elle,
ont uniquement été pour moi ceux du sexe,
sans avoir rien de propre & I'individu ? Il ¢roira
peut-étre quautrement constitué qu’ua autre
homme je fus incapable de ressentir I'amour,
puisqu'il n’entroit point dans les sentiments
qui m'attachoient aux femmes qui m’étoient les
plus chéres. Patience, & mon lecteur! le mo-
ment funeste approche ol vous ne serez que
trop bien désabusé:

Je me répete, on le sait; il le faut. Le pre-
mier de tous mes besoins; le pluggrand; le
plas fort , le plus inextinguible , étoit tout
entier dans mon cceur : ¢'étoit le hesoin d’une
société intime et aussi intime qu'elle pouvoit
Pétre ; c’éLoit surtout pour cela qu’il me falloit
une femme plutét qu'un homme, une amie
plutdt qu'un ami. Ce besoin singulier étoit tel,
que la plus étroite union des corps ne pouvoit
encore y suffire 2 il m'auroit fallu deux 4mes
dans le méme corps ; sans cela, je sentois tou-
jours du vide. Je me crus au moment de n’en
plus sentir. Cefte jeune personne; aimable par
mille excellentes qualités, et méme alors par
la figure, sans ombre d’art ni de coquetterie,
eiit borné dans elle seule mon existence, si
j'avois pu borner la sienne en.moi, comime je
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I'ayois espéré. Je n'avois rien & craindre du
¢Oté des hommes ; je suis siir d’étre le seul
qu'elle ait véritablement aimé; et ses tran-
quilles sens ne lui en ont guére demandé d'au-
tres , méme quand j'ai cessé d'en étre un pour
elle & cet égard. Je n’avois point de famille;
elle_enavoit une; et cette famille , dont tous
les naturels différoient trop du sien, ne se
trouva pas telle que j’en pusse faire la mienne.
La fut la-premiére cause de mon malheur. Que
n’aurois-je pointdonné pour me faire enfant
de sa mére!Je fis tout pour y parvenir, et
n'en pus venir 4 bout, Jeus beau vouloir unir
tous nos intéréts, cela me fut impossible. Elle
s'en fit toujours un différent diwmien, contraire
au mien, ¢t méme i celai de sa fille, qui déja
n'en étoit plus séparé. Elle et tous ses autres
enfants et petits-enfants devinrent autant de
sangsues, dont le moindre mal qu’ils fissent
it Thérése étoit de la voler. La pauvre fille , ae-
coutumée a fléchir, méme sous ses niéces, se
laissoit dévaliser et gouverner sans mot dire;
et je voyois avec douleur qu'épuisant ma bourse
et mes lecons, jeme faisois rien pour elle dont
elle piit profiter. Yessayai de la détacher de sa
mére; elle y résista toujours. Je respectai sa
résistance, et 'en estimai davanlzagc 1 mais'son
refus n'en tourna pas moins au préjudice de
tous deux. Livrée i sa mére et aux siens, elle
fut 4 enx plus qu'a moi, plus qua elle-méme.
Leur avidité lui fut meins ruineuse que leurs
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conseils ne lui furent pernicieux; enfin si,
grices & son amour pour moi; si, grices i son
bon naturel, elle ne fut pas tout-i-fait subju-
guée, c'en fut du moins assez pour empécher
en grande partie 'effet des bonnes maximes que
je m’efforcois delui inspirer; c'en futassezpour
que, de quelque fagon que je m’y sois pu pren-
dre, nous ayons toujours continué d’étre deux.

Voila comment , dans un attachementsincére
et réciproque, oit je mis loute la tendresse de
mon ceenr, le vide de ce ceeur ne fat pourtant
jamais bien rempli. Les enfants, par lesquels il
Peit été, vinrent ; ce fut encore pis. Je frémis
de les livrer & cette famille mal éleyée pour en
étreelevés encore plus mal. Les risques de 'édu-
cation des Enfants-Trouvés leur étoient cent
fois moins funestes. Cette raison du parti que
je pris, plus forte que toutes celles que jénon-
cai dans ma letire 3 madame de Francueil , fug
pourtant la seule que je n'osai lui dire. Faimai
mieunx ne pas me disculper autant que je le pou-
vois d’un blime aussi grave, et ménager la fa-
mille d’une personne que j'aimois. Mais on peut
juger ; par les meeurs de son malheurenx frére
si jamais, quoi qu'on en pit dire, je devois
exposer mes enfants & recevoir une éducation
semblable & la sienne.

Ne pouvant godter dans sa plénitude cette
intime société dout je sentois le besoin, j'y

cherchois des suppléments qui n’en vemplis-

soient pas le vide. mais gui me le laissoiens
soicne pas 1€ vide, mals qu: me le laissoient
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moins sentir. Faute d'an ami qui fiit i moi tout
entier, il me falloit des amis dont Fimpulsion
surmontit mon inertie. C’est ainsi que je culti-
vai, que je resserrai mes liaisons avec Diderot ,
avee l'abbé de Condillac , que j'en fis une nou-
velle avec Grimm , plus étroite encore, et qu’en-
finje me trouvai , par ee malheureux discours
dont jai narré I'histoire , rejeté sans y songer
dans la littérature, dont je me croyois sorti
pour toujours.

Mon débul me fit suivre une route nouvelle
qui me jeta dans un autre monde intellectuel ,
dont je ne pus sans enthousiasme envisager la
simple et fiére économie. Bientdt , i force de
m'en oceuper, je ne vis plus qulerreur et folie
dans la doctrine de nos sages , qu'oppression et
misere dans notre ordre social. ‘Dans Pillusion
de mou sot orgueil ;- je me crus fait pour dissi-
per tous ces prestiges ; et jugeant que, pour me
faire écauter , il falloit mettre ma conduite
d’accord avec mes principes , je pris l'allure
singuliére qu'on ne m'a’pas permis de suivre,
dont mes prétendus amis ne m’ont jamais par-
donné exemple ; qui d’abord me vendit ridi-
cule, et qui m'e(it enfin rendu respectable, s'il
m’elit é1é possible d'y persévérer.

Jusque di y'avois é1é bon : dés lorsije devins
vertueux , ot du moins enivré de la vertu.
Cette ivresse avoit commencé dans ma téte

mais elle avoit passé dans mon ceeur. Le plus
noble orgueil y germa sur les débris dela vanité
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déracinde. Je ne jouai rien : je devins en effet
tel que je parus ; et, durant quatre ans au
moins que dura cette effervescence, rien de
grand et de beau ne peut entrer dans un ceeur
Jd’homme dout je ne fusse capable entre le ciel
et moi. Voila d’oit naquit ma subite éloguence ,
voila d’ol1 se répandit dans mes premiers livres
ce feu vraiment céleste qui m'échaufloit en de-
dans, et dont pendant quarante aps il ne s'étoit
pas échappé la moindre étincelle, parce qu'il
n'éloit pas encore allumé.

Jétois vraiment transformé ; mes amis, mes
connoissances ne me reconnoissoient plus. Je
n'étois plus cet-homme timide 5 et plutét hon-
teux que modeste , qui n’osoit ni se présenter
ni parler, qu'on mot badin déconcertoit , qu'un
regard de femme faisoit rougin. Audacieux, fier,
intrépide . je portois partout une assurance
d’autant plus ferme qu'elle étoit simple et rési-
doit plus dans mon dme que dans mon main-
tien. Le mépris que mes profondes méditations
m’avoient inspiré pour les meeurs,, les maximes
et les préjugés de mon siecle , me rendoit in-
sensible aux railleries de ceux qui les avoient,,
et jécrasois leurs petits bons mots avec mes
sentences , comme j'écraserois un insecle entre
mes doigts. Quel changement étonnant ! Tout

Yaris répétoit les Acres et mordants sarcasmes
de ce méme homme qui, deux ans auparavant
et dix ans aprés , n’a jamais su trouver la chose
qu’il avoit & dire, ni le mot qu’il devoit em-
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plmnr: Quon cherche Iétat du monde le plas
cotglr:urc 4 mon naturel ; on trouvera cclui-lfn‘
Qu on se rappelle un de ces courts moments (lc;
ma vie ot je devenois un autre » et cessois d'étre
moi ; on le trouve encore dans le temps d;mt
je pm.'lc : mais au lieu de durer six jours , six
semaimes, il dura prés-de six ans | et dur;r‘oi‘t
peu{. éire encore sans les circonstances parti-
f:ul:cres qui le firent cesser » et me rendirent
4 ‘L:x' nature, au-dessus de laquelle j'avois voulu
m'élever:

Cc.ch:urgemcnt commenca sitét que jeus
quitte Paris ; et que le spectacle des vices de
ceE‘te grande ville cessa de nourrip Pindignatio
quil m'm'(.)it inspirée. Quand je ne vis ;h;s ]cls]
lmm.mes » Je cessai de les mépriser ; quand je
ne vis plus les méchants je cessai de les ha'nl'
Mon c'ccur, peu fait pour la haine , ne fit )lu'.
que déplorer lenr misére et n'en di.s‘linquoill a:
]cu!’ mcch;n?celé. Cet état plus donx nL):ais b?en
moins sublime; amortit bientdt Pardent en-
thousmsmequim'za\'oiltransportésilnng-lcm 55
et sans t.;u’nu §'cn apercit , sans presque ml?:u,
apm'cevlon' moi-méme ;. je redevins craintif
complaisant,, facile s e un mot le méme Jcan—’
Ju(:ﬂues que j'ayois été auparvayant,

§l la révolution n'eit fait que me rendre 3
moi-méme el s'arréter' 1) . tout étoit bicn : mqi“
malheureusement elle alla plus loin et x’n"t ;
pnr(u.rupidemcnt a Pautre extréme. Das IL::;
mon ame en branle n’a plus fait que passczr P?l;'
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Ia ligne de repos, et ses oscillations toujours
renouvelées ne lui ont jamais permis d'y rester.
Entrons dans le détail de cette seconde révo-
lution : époque terrible et fatale d'un sort qui
n’a point d'exemple chez les mortels.

N’étant que trois dans notreretraile, leloisiv
et la solitude devoient naturellement resserrer
notre intimité. Clest aussi ce qu'ils firent entre
Thérese et moi. Nous passions téte i téte sous
les ombrages des heures charmantes dont je
n’avois jamais si bien senti la douceur. Elle me
parut la golter elle-méme encore plus qu'elle
n'avoit fait jusquealors. Elle m'ouyrit son cweuy
saus réserve, et m'apprit de sa mére et de sa
famille des choses qu’elle avoit eu la force de
me taire pendant long-temps. L'une et lautre
avoient recu de madame Dupin des multitudes
de présents faits & mon intention , mais que la
vieille madrée s'étoit appropriés pour elle et
pour ses autres enfants , saps en rien laisser i
Thérése , et avec lres-séveres défenses de m'en
parier; ordre que la pauvre fille avoit suivi
jusque alors avec une obéissance incroyable:

Mais une chose qui me surprit beaucoup da-
vantage , fut d'apprendre qu’outre les entretiens
particuliers que Diderot et Grimm avoient eus
souvent avee l'une et 'autre , pour les détacher
de moi, el gquin’avoient pas réussi par la résis-
tauce de Thérése, tous deux avoient en depuis
lors de fréquents et secrets colloques avec sa
mére, sans qu'elle ent rien pu savoir de ce qui
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se traitoit entre eux. Tout ce qu'elle savoit étoit
que les petits présents s'en étoient mélés, et
qulil y avoit de petites allées et venues dont
on tachoit de lui faire mystére ; et dont elle
ignoroit absolument le motif. Quand nous quit-
tames Paris ; il y avoit.déja long-temps que ma-
dame Le Vasseur étoit dans I'usage d’aller voir
M. Grimm deux ou trois fois par'mois, et d'y
passer quelques heures & des conversalions si
secrétes que le laquais méme de Grimm éloit
renvoye.

Je jugeai que ce motil n'étoit autre que le
méme projet dans lequel on avoit tiché de faire
entrer la fille, en promettant de leur procurer.,
par madame d‘Epin:qy, un regrat de sel, un
bureau & tabac, et les tentant en un mot par
Fappit du gain.~ On lenr avoit représenté
qu'étant hors d’état de jamais rien faire pour
¢lles; je ne pouvois pasunéme , & cause d'elles,
parvenir & vien faire pour moi. Comme il ne
paroissoit 4 tout cela que de la bonue inten-
tion, je ne leur en savois pas absolument mau-
vais gré. Il 0’y avoit que le mystére qui me ré-
voltdt , surtout de la part de la vieille, qut
devenoit outre cela plus flagorneuse , plus pa-
teline avec moi qulelle n'avoit jamais é1é ; ce
qui ne l'empéehoit pas de reprocher sansicesse
en secret 4 sa fille qulelle m'aimoit trop , qu'elle
me disoit tout, quelle n*étoit qu'une béte, et
qu'elle en seroit la dupe.

Cette femme possédoit an supréme degré Part
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de tirer d’un sac dix moutures, de cacher 4 un
ce quelle recevoit de 'autre , et & moi ce quelle
recevoit de tous. Je Jui pardonnois son avidité,
mais j'aveis peine # lui pardonner sa dissimu-
lation. Que poavoit-elle avoir & me cacher, &
moi, qu'elle savoit st bien qui faisois mon bon-
heur presque unique de celui de sa fille et du
sien 2 Ce que j'avois fait pour sa fille je l'avois
fait pour moi; mais ce que javois fait pour elle
m¢éritoit de sa part quelque gratitude : elle en
auroit di savoir gré du moins & sa fille, et m'ai-
mer pour I'amour delie, qui m’aimoit. Je I'a-
vois tirée de la plus compléte miséere; elle te-
noit de moi sa subsistance, elle medeyoit toutes
les coffnoissances dont elle tiroit si bon parti.
Thérése I'avoit long-temps nourrie de sou tra-
vail , et la nourrissoitmaiutenant de mon pain.
Elle devoit tout 4 cette fille pour quijamaiselle
n’avoit rien fait ; eL ses autres enfants, qu'elle
avoit tous dotés , pour lesquels elle s'étoit rui-
née, loin de lui aider & subsister, lui dévoroient
encore sa subsistance et la mienne. Je trouvois
que, daps une pareille situation,, elle devoitme
regarder comme:son unique ami, son plus st
protecteur; et, loin d’avoir pour moi des se-
crets sur megs propres affaires, loin de complo-
ter contre movdans ma propre maison, m’avertiv
fidélement de tout ce qui pouveil m'intéresser,
quand elle 'apprenoit plus tit que moi. De quel
il pouvois-je donc voir sa conduite? Que de-
vois-je penser surtout des sentiments qulelle
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s'efforcoit dedonner i safille envers moi? Quelle
monstrueuse ingratitude devoit étre la sienne -
quand elle cherchoit 4 lui en inspirer!

Toutes ces réflexions aliénérent enfin mon
ceeur de cette femme au point de ne pouvoir
plus la voir saus dédain. Cependant je ne ces-
sS4l jamais de traiter avec respect la mére de ma
compague, et de lui marquer en toutes choses
presque les égards et la considération d’un fils ;
mais il est vrai que je nlaimois pasa rester long-
tempsavec elle et il nest guére‘en moi de sa-
voir me géner.

Clest encoreici unde ces courts moments de
ma vie oi1 J"ai yu le bonheur de bien prés sans
pouvoir P'atteindre, et sans qu'il y ait'de ma
faute a Pavoir manqué. Si cette femme efit éLé
d'un bou caractére, nous étions heureux tous
les trois jusqu’a la'fin de nos jours; le dernicr
vivant seul fiit resté & plaindre. Au lieu de cela -
vous allez voir-da marche des choses
jugerez sij'ai pu la changer.

; et vous

Madame Le Vasseur, qui vit que J'avois gagné
duterrain sur le ceeur de saifille , et quelle en
avoit perdu, sefforca dele reprendre, et, ag len
de revenir 4 moi par elle, tenta de me Paliénce
tout-i-fait. Un des moyens qu'elle employa fut
d'appelersa famille a son aide. Javeis prié The-
rése de n'en faire venir personne a IErmitage ;
elle me le promit. On les fit venir en mon ab.
sence sans la consulter, mais on lui fit pre-

metive dene m’en ricn dire. Lo premier pas

PARTIE IT, LIVRE IX. 123
tout le reste fut facile. Quand une fois on fait a
quelqu’un qu'on aime un secret de quelque
cliose, on ne se fait bientdt plus guére de scru-
pule de lui en faire sur tout. Sitdt que j'étois a
la Cheyrette , 'Ermitage étoit plein de monde
rquis’y réjouissoit assez bien. Une mére est tou-
jonrs bien forte sur une fille d'un bon naturel ;
cependant, de quelque facon que s’y prit la
vieille, elle ne put jamais faire entrer Thérése
daus ses vues, et Pengager 4 se liguer contre
moi. Pour elle, elle se décida sans retour; et
vovant d'un cdté sa fille et moi , chez qui Uon
}w.u\'oit vivre, et puis ¢’étoit tout ; de l";mlrf;,
Diderot , Grimm, d'Holbach , et madame d’F-
pinay, qui promettoient beaucoup et dounoient
quelque chose, elle n'estima pas quon piit
avair jamais tort dans le parti d'une fermiére-
wénérale et d'un baron. Sijeusse eu de meilleurs
veuy , jaurois vu dés lors que je nourrissois un
‘s-:rpvnt dans mon sein. Mais mon aveugle covi-
flance, ‘que rien encore n’avoit altérée, étoit
telle que je n'imaginois pas méme qu'on pit
vouloir nuire & quelqu’an qu'on devoitaimer,
el qu'en voyant oordir autour de moi mille
trames, je ne savois me plaindre que de la ty-
vannie de ceux que j’appelois mes amis, et qui
vouloient, selon mot , me forcer d'étre heurenx
4 feur mode plutoét qu's la mienne.
Quoique Thérese refusit d'entrer dans la ligue
avec sa mére, elle lui garda derechef le secret :
son motif étoit louable; je ne dirai pas si elle
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fit bien oumal. Deux femmes qui ont des secrets
aiment & en babiller ensemble; cela les rappro-
choit ; et Thérése, en se partageant, me laissoit
sentiv quelquefois que j'étois seul : car je ne
pou\'ois.plus compter: pour société celle que
nous-avions tous trois.ensemble. Ce fut alors
que je sentis vivement le tort que j'avois eu,
durant nos premiéres liaisons, de ne pas pro-
fiter de la docilité que lui donuoit son amonr
pour lorner-de talents et de connoissances qui,
nous temant plus rapprochés dans notre re-

tratte , auroient agréablement rempli son temps

et le mieu, sans jamais nous laisser sentir la
longuenr du téte-i-téte. Ce n'étoit pas que len-
tretien tarit entre nous . et qulélle parit sen-
nuyer dans nos promenades ; mais enfin nous
I AVIONS pas.assez d’'idées communes pour nous
faire. un grand INAgasin : pous ne pouvions
plus parler sans cesse de-nos projets, bornés
désormais 3 celui de jouir. Les objets qui se
presentoient m’inspiroient des réflexions qui
n'étoient pas & sa portée. Un attachement de
treize ans wavoit plus besoin de paroles ; nous
1ous connoissions trop pour- aveir plus rien i
nous apprendre. Restoit la ressource des cail-
lettes , médire et dire des quolibets. (Vest sur-
tout dans la solitnde qu'on sent Payantage de
vivre avec quelqu’un qui sait penser. Je n;m‘ois
pas besoin de cette ressource pour me plaire
avec elle ; mais elle en auroit eu besoin pour se
plaire toujours avec moi. Le pis étoit qu'il fal-
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loit avec cela prendre nos téte-a-téte en bonne
fortune : sa mere, qui m'étoit devenue impor-
tune, me forcoit a les épier. J'étois géné chez
moi ; c'est tont dire : air de I'amour gitoit la
bonne amitié. Nous avions un commerce in-
time, sans vivre dans 'intimité.

Dés que je crus voir que Thérese cherchoit
quelquefois des prétextes pour éluder les pro-
menades que je lui proposois, je cessai de lui
en proposer , sans [ui savoir mauvais gré de ne
pas s’y plaire autant que moi. Le plaisir n'est
point une chose qui dépende de lavolonté. Jé-
tois siir de son cceur, ce m’éloit assez. Tant que
mes plaisirs étoient les siens, j'en étois fortaise ;
quand cela n’étoit pas, je préférois son conten-
tement au mien.

Voila comment, 4 demi trompé dans mon
attente , menant une vie de mon goiit, dans un
séjour de mon choix, avec une personne qui
m’étoit cheére | je parvins pourtant a me sentir
presque isolé. Ce quime manquoit m’empéchoit
de gotiter ce que j'avois. En fait de bonheuret
dejounissances il me falloit tout ourien. On verra
pourquoi ce détail m'a parn nécessaire. Je re-
prends & présent le fil de mon récit.

Je croyoss avoir des trésors dans les immen-
ses manuscrits que m'avoit donnés le comte de
Saint-Pierre. En les examinant, je vis que ce

n'étoit presque que le recueil des ouvrages im-
primes de son oncle, annotés et corrigés de sa
main ; avee trés-peu d'autres petites pigces qui
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wavoient pas vu le jour. Je me confirma; par
5¢s écrits de morale dauns I'idée que m'avoient
donnée quelques lettres de lui que madame de
Cl‘c’ql!f m‘:a.vnil montrées, qu’il avoit beaucoup
plus d’esprit que je n’avois cru; mais I'examen
approfondi de ses ouvrages de politique ne me
monira que des vues superficielles , des projets
ntiles; mais impraticables parYerreur dont I'an-
teur n.’;) Jatnais pu sortir, que les hommes se
cunu’uwoi‘m:i par leurs lumiéres plutét que par
leurs passions. L4 haute opinionqu’il avoit prise
des connoissances modernes lui-avoit fait adop-
tev ce faux prineipede la raison perfectionnée ,
base de tous les établissements qu’il proposoit,
el source de tous ses sophismes politiques. Cet
homme rare,, Thonueur de son siécle et de son
espeéce, et le seul , depuis Pétablissement din
genre humain , qui n’eit d'antre passion que
celle de Ia raison, ne fit cependant que mar-
cher d’erreur en erveur dans tous ses systémes,
pour avoir voulu rendre les hommes sc;nbluhles
4 Iui, au lien de les prendre tels qu'ils sont et
qu’ils continueront d'étre. Il n’a travaillé que
pour des étres imaginaires en pensant travail-
ler pour ses contemporains.

Tout cela vu, je me trouvai dans quelque em-
barras snr [1a forme' donner 4 mon ouvrage
Passer & Panteur ses visions, ¢'étoit na rien faire

Wakilesles fure 3 Y ot W
Puatil lc‘ réluter & la rigueur ¢toit faire une
chose malkannéte puisque le dépét de ses ma-
NUsCrits, que 'ayois accepté et méme demandé
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m'iniposoit 'obligation d’en traiter honorable-

ment Pautenr. Je pris enfin le parti qui me pa-
rut le plus honnéte,, le plus équitable et le plus
utile: ce fut de donner séparément les idées de
I'auteur et les miennes, et pour cela, d'entrer
dans ses vues, de les éclaircir, de les étendre,
et de ne rien épargner pour leur faire valoir
tout.leur prix.

Mon ouvrage devoit étre composé de deux
parties absolument séparées : I'une, destinée i
exposer de la facon que je viens de dire, les
divers projets de I'autenr ; dans 'autre, qui ne
devoit paroitre qu'apres que la premiére auroit
fait son effet , j'aurois porté mon jugement sur
ces mémes projets ; ce qui, je l'avoue, eiit.pu
les: exposer quelquefois au sort du sonnet du
Misanthrope. A la téte de tout P'ouvrage devoit
étre une vie de l'auteur, pour laquelle javois
ramassé d’assez bons matérianx, queje me flat-
tois de ne pas gater en les employant. Javois
un pen vi I'abbé de Saint-Pierre dans sa vieil-
lesse ; et la vénération que j'avois pour sa mé-
moire m'étoit garant qua tout prendre mon-
sienr le comte pne seroit pas mécontent de la
maniere dont yaurois traité son parent.

Je fis mon Essai sur la paix perpétuelle , le
plus considérable et e plus travaillé de tous les
ntivrages qui composoient ce recueil ; et avant
de me liyrer i mes réflexions, j'eus le courage
de lire absolument tout ce que l'abbé avoit éerit
sur ce hean sujet, sans jamais me rebuter par
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ses longuenrs et par ses redites. Le public a vu
cet extrait; ainsi je n'ai rien i en dire, Quant au
iusemcnt que yen ai porté, il n’a point été im-
primé, et y’ignore s'il le sera jamais = mais il fut
fait en méme temps que extrait. Je passai de la
a la Paolysynodie, ou Pluralité des conseils ;
ouvrage fait sous le régent pour [avoriser I'ad -
ministration qu'il avoit choeisie, etqui fit chasser
de I'Académie Francoise Pabbé¢ de Saint-Pierre
pourquelques traits contre Padministration pré-
cédente, dont la duchesse du Maine et le car-
dinal de Polignac furent fichés. Fachevai ce
travail comme Je précédent , tant le jugement
que l'extrait : mais je m’en tins la, sans you-
loir continuer cette entreprise; que je n'aurois
pas dit commencer,

La réflexion qui m’y fit renoncer se présente
d’elle-méme; et il étoit étonnant qu'elle ne me
fiit pas venue plus tét. a plupart des écrits de
Yabbé de Saint-Pierre €toient ou conlenoient
des observations critigues sur quelques parties
du gouvernement de France, et il y en avoit
méme de si libres, qu'il éloit heureux pour lui
de les avoir faites mmpunément. Mais dans les

bureaux des ministres on avoit de tout temps
regardé 'nbb¢ de Saint-Pierre comme une es-
pece de prédicatenr moral plutdt que comme un
vrai politique, et on le laissoit dire tout 4 son
aise , parce qu'on voyoit bien que personne ne
Pécoutoit. Si jétois parvenu a le faire éconter

Ie cas eilt été bien diffiérent. :

Il étoit .’"1":11('-)3‘;
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je nel'étois pas : et, en m'avisant de répéter ses
censures , quoique sous son nom , je m'exposois
# me faire demander un peu rudement , mais
sans injustice, de quoi je me mélois. Heureuse-
ment avant d’aller plus avant, je vis la prise
que j'allois donner sur moi, et me retirai bien
vite. Je savois que, vivant seul au milieu des
hommes, et d’hommes tous plus puissants que
moi, je ne pouvois jamais, de quelque facon que
je m’y prisse, me mettre & I'abri du mal qu'ils
voudroient me faire. Il n'y avoit qu’une chose
en cela qui dépendit de moi ; c’étoit de faire
en sorte au moins que quand ils m'en vou-
droient faire, ils ne le pussent qu'injustement.
Cette maxime, qui me fit abandonner I'abbé
de Saint-Pierre, m’a fait souvent renoncer i
des projets Leaucoup plus chéris. Ces gens,
tovjours prompts a faire un crime de l'adver-
silé, qui jugent de ma conduite par mes dis-
grices , seroient bien surpris s'ils savoient tous
les soins que j'ai pris en ma vie pour qu'on ne
put jamais me dire avec équité dans mes mal-
hieurs : T'u les as bien merites.

Cet ouvrage abandonné me laissa quelque
temps incertain sur le choix de celui que 'y fe-
rois suceéder; et cet intervalle de désceuyre-
ment fut ma perte, en me laissant tourner mes
véllexions sur moi-méme , faute d’objet étranger
qui m'occupit. Je nayois plus de projet pour
Payenir qui piit amuser mon imagination. Il ne
m'étoit pas méme possible d’en faire, puisque la
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siluation o j'étois étoit précisément celle of

s'étoient réunis tous mes désirs - je n'en ayois
plusa former, et avois encore le ceeur vide. Cet
état étoit d’autant plus criel fque jen'en vovois

point & lui préférer. J'avois rassemblé mes plus
tendres affections dans une personne selon mon
ceeur, \qui me'les rendoit : je vivois avee elle
sans géne, et pour ainsi dire & discrétion. Ce-
pendant un searet serrement de ceeur ne me
quittoit ni prés ni loin delle : en Ia possédant
je sentois qu’elle me manquoit encore ., et Ja
seule idée que je n'étois pas tout pour elle,
faisoit qu’elle n%toit presque rien pour moi.
Javois des amis des deux sexes auxquels j'¢-
tois attaché parla plus pure amitié s parla plus
parfaite estime; je comptois sur le plus vrai re-
tour de leur part; et il ne m’étoit pas méme
venu dans Pesprit dée douter une seule fois de
leur sincérilé : cependant cette amitié m'éloit
plus tonrmentante que douce par leur obstina-
tion, par-leur affectation méme 3 contrarier
tous mes goiits, mes penchants. ma maniére
devivre , tellement qu’il me sulfisoit de paroitre
désirer une chose qui n’intéressoit que moi seul
et qui nedépendoit pasd’eux, pour les voir tous
se liguer 4 instant méme pour me contraindre
d’y renoncer. Cette obstination de me contréler
en tout dans mes fautaisies d’autant plus in-
juste que, loin de conirdler les leurs, jene m'en
informois pas méme, me devint s; cruellement
onéreuse, qu'enfin je ne recevois pas une de
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leurs lettres sans sentir, en P'ouyrant, un certain
effroi qui n’étoit que trop justifié par sa lecture.
Je trouvois que, pour des gens tous plus jeunes
que moi, et qui tous auroient en grand besoin
pour eux-mémes des lecons qu’ils me prodi-
guoient, ¢’étoit aussi trop me traiter en enfant.
Aimez-mot, leur disois- je, comme je vous aime .
et du reste ne vous mélez pas plus de mes affaires
que je ne me méle des votres ; voilh tout ce que
je vous demande. Si de ces deux choses ils m’en
ont accordé une, ce n'a pas da moins été la
derniére.

J'avois une demeure isolée » dans une solitude
charmante ; maitre chez moi » 'y pouveis vivre
a ma mode, sans que personne edt am’y con-
tréler. Mais cette habitation m'imposoit des de-
voirs douxi remplir; mais tndispeusables. T'oute
ma liberté n’étoit que précaive; plus asservi que
par des ordres, je devois ['étre par ma volonlté:
Je n'avois pas un seul jour dont » en me levant,
je pusse me dire ; Jemploierai ce jour commeil
me plaira. Bien plus ; outre ma dépendance des
arrangements de madame d’lipixm_v, j’en avois
une autre, bien plus importane, du public et
des survenants. La distance on J'étois de Paris
n'empéchoit pas qu'il neme vint journellement
des tas de désceavrés qui, ne sachant que faire
deleur temps, prodiguocient le mien sans an un
scrupule. Quand 'y pensois le moins , j’étois
impitoyablement assailli ; et rarement yai fait

i
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un joli projet pour ma journée , sans le voir ren-
verser par quelque arrivant.

Bref, au milieu des biens que j'avois le plus
COH\'Oil(‘.‘S, ne trouvant ,H)inl (1(: pure i()lli.iSilllCC,
je revenois par ¢lans sur les jours sereins de ma
jeunesse, et je m'écriols , quelquelois en son-
pitant : Ah! ce ne sont pas encore ici les Char-
melttes!

Les souyenirs desdivers temps de ma vie m’a-
menerent a réfléchir sur le point o j'étois par-
venu, et jeme vis déja sur le déclin de Iage , en
proie i des maux douloureux , et croyant appro-
cher du terme de ma carriére, sans avoir gonité
dans sa plénitude presque aucun des plaisirs
dont mon ceeur éloit avide . 'sans avoir donné
Pessor aux vifs sentiments que |’y sentois en ré-
serve, sans ayoir savouré, sans avoir effleurs
dumoins cette enivrante volupté que je sentois
didns mon dme en puissance, et qui, faute d’ob-
jet, s'y tronvoil Loujours comprimée, sans pou-
voir s'exhaler que par mes soupirs.

Comment se pouvoit-il qu'avec une &me na-
turellement expavsive, pour qui vivre c'éloit

aimer, je n'eusse pas trouvé jusque alors un ami

tout & moi, un vérilable ami , moi qui me sen-
tois si bien fait pour I'étre! Comment se pou-
voit-il qu’avec dessens si combustibles, qu'ayec
un ceear tout.pétri d'amour, je n'eusse pas, du
moins nne seule fois , brilé de sa lamme pour
un objet déterminé ? Dévoré du besoin d’aimer
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sans P'avoir jamais pu bien satisfaive, je me
voyois atteindre aux portes de la vieillesse, et
mMOourir sans avoir vécu.

Ces réllexions , tristes, mais altendrissantes,
me faisoient replier sur moi-méme avee un re-
gret qui n’éloit pas sans douceur. Il me sembloit
que la destinée me devoit quelque chose quelle
ne w’avoit pas donné. A quoi bon m'avoir fait
naitre avec des facullés exquises , pour les laisser
jusqu’a la fin sans emploi ? Le sentiment de mon
prix interne, en me donnaunt celui de celte in-
justice, m'¢n dédommageoit en quelque sorte,
ct e faisoit verser des larmes que jaimois &
laisser couler,

Je [aisois ces meédilations dans la plus belle
saison de l'année, an mois de juin, sous des
|IuC:nH’L’S|‘I'HiS,(l\lClJ:lHl(lul’()SN.t{HU],lelg:ll()l)il!c-
ment-des ruisseaux. Tout concourut 4 me re-
plonger dans cettemollesse trop séduisante pour
laquelle j'étois né, mais dont le ton duret sé-
vére ot venoit de me monter une longue effer-
vescence m'auroit di délivrer pour toujours.
J'allai malheurensement me rappeler le diné da
chiteau de Toune, et ma rencontre avec ces
deux charmantes filles dans la méme saisou et
dans des lieux & peu prés semhlables & ceux ot
jétois dans ce moment. Ce souvenit, que Pin-
nocence qui s’y joignoit me rendoit plus dounx
encore, m’'enrappela d’autres de la méme espece.
Bientdt je vis rassemblés autour de moi tous les
objetsquim’avoient donné de ['émotion dans ma
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jeunesse , mademoiselle Galley , mademoiselle
de Graflfenried , mademoiselle de Breil , madame
Basile, madame de Larnage, mes jolies €co-
litres, et jusqua la piquante Zulietta, que
mon coeur ne peut oublier. Je me vis entouré
d'un sérail d’houris , de mes anciennes connois -
sances pour qui toutes le goit le plus vif ne
m'éloit pas un sentiment nouveau. Mon sang
s'allume et pétille, la téte me tourne malgré ses
cheveux grisonnants; et voild le grave citoyen
de Gendve, voila I'austére Jean-Jacques, & prés
de quarante-cing ans , redevenu tout & coup le
berger extravagant. L'ivresse dont je fus saisi,
quoique si prompte et si folle , fut si durable et
si forte, qu’il n'a pas moins fallu, pour m’en
guérir, que la crise imprévue ‘et terrible des
malheurs ol elle m’a précipité.

Cette iyresse, a-quelque point qu'elle fixt por-
tée, n’alla pourtant pas jusqu’a me faire oublier
mon dge et ma situation , jusqu'a me flatter de
pouvoir inspirer de P'amour encore, jusqu’a
tenter de communiquer enfin ce feu dévorant
mais stérile , dont depuis mon enfance je sentois
en vain consumer mon cceur. Je ne P'espérai
point, je ne le désirai pas méme. Je savois que
le temps d’aimer étoit passé, je sentois trop le
ridicule des galants surannés pour'y tomber,
et je n'étois pas homme a devenir avantageux et
confiant sar mon déclin, aprés Vavoir éié si
peu durant mes plus belles années. Dailleurs,
ami de la paix, jaurois craint les orages domes-
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tiques, et yaimois trop sincérement ma Thé-
rese pour lexposer au chagrin de me voir porter
a d'autres des sentiments plus vifs que ceux
qu'elle m’inspiroit.

Que fis-je en cette occasion ? Déja le lecteur
I'a deviné pour peu qu'il m’ait suivi jusqu'ici.
Limpossibilité d’atteindre aux étres réels me
jeta-dans le pays des chiméres ; et, ne voyant
rien d'existant qui f{it digne de mon délire , je
le nourris dans un monde idéal que mon ima~
gination créatrice eut bientdt peuplé d’étres se-
lon mon cceur. Jamais cette ressource ne me
vint plus 4 propos et ne se trouva si féconde.
Dans mes continuelles extases je m’enivrois 4
torrents des plus délicieux sentiments qui ja-
mais soient entrés dans un ceeur d’homme. Ou-
bliant tout-4-fait Ja race humaine, je me fis des
sociétés de créatures parfaites , aussi célestes
par leurs yertus que par leurs beautés , d'amis
stirs , tendres , fidéles , tels que je n’en trouyai
jamais ici-bas. Je pris un tel godit & planer ainsi
dans 'empyrée an milieu des objets charmants
dont je m’étois entouré, que j'y passois les
Leures, les jourssans compler ; et, perdant le
souvenir de toute autre chose, 4 peine ayois-je
mangé un morcean a la hite, que je briilois de
mvéchapper pour courirretrouvermes bosquets
Quand , préta partir pourle monde enchanté ,
je voyois arriver de malheureux mortels qui
venoient me retenir sur la terre, je ne pouvois
ni modérer ni cacher mon dépit, et, n'étant
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plus maitre de moi, je leur faisois un accueil si
brusque, qu'il pouvoit porter le nom de brutal.
Cela ne fit qu’augmenter ma réputation de mi-
santhropie , par tout ce qui m'en et acquis
une bien contraire, si I'on efit mieux lu dans
mon ceur:

Au fort de ma plus grande exaltation, je fus
retivé tout d’un coup par e cordon comme un
cerf-volant | et yemis & ma place par la nature,
a l'aide d’une attague assez vive de mon mal.
Femployai le seul reméde qui m’eiit soulagé,
savoir'les bougies, el cela fit tréve 4 mes angé-
liques amours: car, outre gu'on n'est guére
amoureux quandon soufire , mon imagination ;

qui sanime en campagne et sous les arbres,

languit et meurt dans la chambre et sous les
solives d'un plancher. Jai-cent fois regretté
qu'il n'existit pas des Dryades ; car c'eiit infail-
Iiblement été parmi elles que j’aurois fixé mon
attachement.

D'autres tracas domestiques yinrent en méme
temps augmenter mes chagrins. Madame Le
Vasseur, en me faisant les plus beaux compli-
ments du monde, aliénoit de moi sa fille tant
quelle pouvoit. Jerecuos des lettres de mon an-
cien voisinage, qui m'apprirent que la bonne
vieille ayoit fait & mon insu plusieurs dettes au
nom de Thérése, qui le savoit , et qui ne m’en
avoit rien dit. Les dettes & payer me fichoient
beaucoup moivs que le secret qu’on m’en avoit
fait. Eh ! comment celle pour qui jamais je n'eus
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aucun secret pouvoit-elle en avoir pour moi?
Peut-on dissimuler quelque chose auxgens qu'on
aime? La coterie holbachique , qui ne me voyoit
faire aucun voyage a Paris , commencoit 4 crain-
dre tout de bon que je ne me plusse en cam-
pagne, et que je ne fusse assez fou pour y de-
meurer.

La, ecommenceérent les tracasseries par les-
quelles on cherchoit 4 me rappeler indirecte-
ment & la ville. Diderot , qui ne vouloit pas se
montrer si 16t lui-méme, commenca par me dé-
tacher Deleyre, & qui javois procuré sa con-
noissance, lequel recevoit et me transmettoit
les impressions que vouloit hit donner Diderot
sans que lui, Deleyre, en découvrit le yrai but.

Tout sembloit concourir & me tirer de ma
douce et folle réverie. Je n’étois pas rétabli de
mon dttaque, quand je recus un exemplaire du
poéme sur la ruine de Lisbonne, que je suppo-
sai m'étre envoyé par I'auteur. Cela me mitdans
Pobligation de lui écrire et de lui parler de sa
piece. Je le fis parune lettre qui a été imprimée
long-temps aprés sans mon aveu , comme il sera
dit ci-aprés.

Frappé de voir ce pauvre homme, accablé,
pour ainsi dire, de prospérités et de gloire, dé-
clamer toutefois amérement contre les miséres
de cette vie, et trouver toujours que tout étoit
mal , je formai 'insensé projet de le faire ren-
trer en lui-méme, et de lui prouver que tout
étoit bien. Voltaire, en paroissant toujours
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croire en Diea , n’a réellement jamais cru qu'au
Diable ; puisque son dien prétendn n'est qulun
étre malfaisant, qui, selon lui » ne prend du
plaisir qua nuire. L'absurdité de cette dectrine,
qui saute aux yeux, est surtout révoltante dans
un homme comblé des biens de toute espece ,
qui, du sein du honhebr ; cherche i désespérer
ses semblables par Fimage affreuse et cruelle de
toutes les calamités dont 1l est exempt. Autorisé
plus que lui 4 compter et peser les maux de la
vie humaine ; j'en fis 'équitable examen , el je
lui prouvai que, de tous ces maux » il w'y en

ayoit pas um dont la Providence ne fiit discul-

pee, et qui n'eiit sa source dans abus Gue
Phomme a fait de ses facultés plus que dans la
nature elle-méme. Je Je traitai dans cette lettre
avec tous les égards, toute la considération .
tout le ménagement , et je puis dire avec tout
le respect possibles. Cependant, lai connois-
sant un amour-propre extrémement irritable v
je ne lui envoyai pas cette lettre & Jui-méme g
mais au docteur Tronchin . son médecin et son
ami, avec plein pouvair de la douner Ol-Sup-
primer . selon ce gw’il' trouveraif le pius con-
venable. Tronchin denua la lettre. Voltaire me

répondit, en peu de ligues, quétant garde-

malade et malade lui-méme il remettsir & hin
aulve temps sa |~(-=>-.m:.c « €t ne dit Pas un mot
sur la questiom: Tronchin , en nfm]\‘r‘n) antcellp
Tettre, men écvivit nue, ol i marquoit peu
d'estitie pour celui quila lui avoit vemise
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Je n’ai jamais publié ni méme montré ces
deux lettres , n’aimant point a faire parade de
ces sortes de petils triomphes ; mais elles sont
en original dans mes recueils (liasse A ,n% 90
et 21). Depuis lors Voltaire a publié cette ré-
ponse qu’il m’avoit promise, mais qu’il ne m’a
pas envoyée : elle n'est autre que le roman de
Candide, dont je ne puis parler, parce que je
ne l'ai pas lu.

Tontes ces distractions m’auroient dit guérir
radicalement de mes fantastiques amours , et
c'étoit peut-étre un moyen que le ciel m'offvoit
d’en prévenir les suites funestes : mais ma mau-
vaise étoile fut la-plus forte , et A peine recom-
mengai-je 4'sortir, que mon ceeur , ma téte et
mes pieds , reprirent les mémes routes : je dis
les mémes, & centains égards ; car mes idées ,
un peu moins exaltées, restérent cette fois sur
Ia terre ; mais avec un choix si exquis de tout
ce qui pouvoil s'v trouver d'aimable en tout
genre, que cette élite n’éloit guére moins chi-
mérique que le monde Imaginaire que je venois
d'abandouner.

Je me figurai Tamour, Pamitié . les deux
idoles de mon ceeur. sous les plus ravissantes
images : je me plus a les orner de tous les char-
mes du gexe que javois tovjours adoré. Jima-
ginal deux amaes, plutét que deux amis , parce
que si Fexemple est plus rare, il est plus aima-
ble en méme temps : je les douai de deux carac-

tres analogues, mais différents = de deux ficures
< ’ 3 o »




1,’,(, LES CONFESSIONS.

non pas parfaites, mais de mon goit , qu'ani-
moient la bienveillance et la sensibilité. Je fis
Pune brune et Pautre blonde, 'une vive et
Pautre douce, I'une sage et V'autre foible ; mais
d’une si touchante foiblesse que la vertu sem-
bloit'y gagner. Je donnai & I'une des deux un
amant dont I'autre fut la tendre amie, et méme
quelque chose de plus ; mais je n’admis ni riva-
lité, ni querelles, ni jalousie, parce que tout
sentiment pénible me coilte & imaginer , et que
je ne voulois ternir ce riant tableau par rien
qui dégraditla nature. Epris de mes deux char-
mants modeéles , je m'identifiois avec lamant et
Pami le plus qu'il m’étoit possible ; mais je le
fis aimable et jeune, Iui donnant au surplus les
vertus et les défauts que je me sentois.

Pour placer mes personnages dans'un séjour
qui leur convint, je passai successivement en
revue les plus beaux lieux que yeusse vus dans
mes voyages. Maisjene trouvois point de bocage
assez frais, point de paysage assez touchant &
mon gré : les vallées de la Thessalie m’auroient
pu contenter si je les avois vues'; mais mon
imaginatton , futiguée & inventer, vouloit quel-
que licu réel qui pit lui servir de point d'ap-
pui, et me faire illusion sur la réalité des habi-
tants que j'y voulois mettre. Je songeai long-
tempsanx iles Borromées dont Paspect délicieux
m’avoit transporté , mais j'y trouvai trop d’or-
nement et d'art pour mes personnages. Il me
falloit cependant un lac, et je finis par choisir
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celui autour duguel mon ¢eeur n’a jamais cessé
derrer; je me fixai sur la partie des bords de
ce lac & laquelle depuis Ioug‘l.cmps mcs.ku'x
ont placé ma résidence dans le bonheur imagi-

naire auquel le sort m‘:l'lmrné. Le lieu ual;jl de
ma pauyre maman avoit encore pour moi un
attrait de prédilcclion. Le contraste des posi-
tions , la richesse et la variété des sites , la mi-
guificence , la majesté totale du spectacle qui
ravit les sens, émeut le cctur, éléeve Idme,
achevérent de me déterminer, et j'établis a
Vevai mes jennes pupilles. Voila tout ce que
jimaginai du premier bond ; le reste n’y fut
ajouté que dans la suite.

Je mebornai long-temps 4 uu plan si vague,
parce qu'il suffisoit pour remplir mon i.m;«;_;in:-z—
tion d’objets agréables, et mon ceceur de senti-
ments dont il atme 3 se nourrir. Ces fictions, a
force de revenir, prirent enfin plus de consi-
stance, et se fixérent dans mon cerveausous une
forme déferminée. Ce fut alors quela fantaisie
me prit d'exprimer sur le papier quelques-unes
des situations qu'elles m'offroient, et, rappelaet
tout ce que javois senti dans ma jeunesse, d.u
donner ainsi I'essor en quelque sorte au désir
d’simer que je n’avois jamais pu satisfaire , et
dont je me sentois dévore.

Je jetai d'abord surle papier quelques lettres

s sans suite et sans laison, et lorsque je
m’avisai de vouloir les coudre, |’y fus souvent
fort embarrassé. Ce qu’il y a de peu croyable et
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de trés-vrai | est que les deux premiéres parties
ont €té écrites pregque en entier de cette ma-
miére, sans que jensse aucun plan bien formé ;
et méme sans pfévoir qu’un jour je serois tents
d’en faire un ouvrage en régle. Aussi voil-on que
ces deux parties formées aprés coup de maté-
viawx qui n'ont pasététaillés pourla place qiils
oceupent, sont pleines d’un vemplissage ver-
beux qu'on ne trouve pas daps les autres.

Au plus fort de mes donees réveries , jeus
une visite 'de madame d'Houdetot , la premicre
quelle m'edt faite en sa vie, mais qui malheu-
Teusement ne fut pas la derniére, comme on
verra eiaprés. La comtesse d'Houdetot étoit
fille de feu M. de Bellegarde , I'ermier-génér;nl >
sceur de M. d'l:lpinay et de MM. de La Liveet de
La Briche , qui depuis ont été tous deux intro-
ducteurs des ambassadeurs, J'ai parlé de la con-
noissance que je fis avee elle €tant fille. Depuis
sen mariage , je ne la visqu'aux fétes de Ia Che-
vretle , chez madame d'Epinay sa belle-seeur,
Ayant souvent passé plusienrs jours avec elle,
toth Ia Chevrette qu

4 Epinay, non-seulement

je la trouvai tonjours trés-aimable’, mais je crus
lui voir aussi pour-moi de |

a bienveillance.
Elle aimoit assez & se promener avec moi ; nous
€tions marcheurs Pun et Fautre, et entretien
ne tarissoit pas entré nous. Cependant , je n’al-
lai jamais Ta voir 3 Paris | quoiqu'elle m'en efit
Prié et méme sollicité plusieurs fois. Ses liai-
sons avec M. de Seint-Lambert , avee qut je
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commencois d'en avoir, me la rendirent encore
plus inl("rcssanle, et c"éloit pour m’appfn'fer
des nouvelles de cet ami, qui pour lors étoit,
je crois, a Mahon, qu'elle vint me voir & 'Er-
nitage.

Cette visite eut un peu Paird’un début de ro-

man. Elle s%gara dans la route. Son cocher,

quittant le chemin qui tournoit vox}lut tru:

verser en droiture du moulin de Clairvaux &

U'Ermitage : son carrosse s'embourba dnfls le
fond du vallon ; elle youlut descendre et faire le

seste du trajet 4 pied. Sa mignonne chaussure
fut bientot percée; elle enfoncoit dansla cr().lle,
ses gens eurent toute la p(_*ine‘dn: “mm'lde ala
dégager, et enfin elle arriva & lI‘.,rmxmge en
bottes, et percant I'aiv déclats de vire ax»xr!ucls
je mélai les mniens en la voyaut arriver. II. !n!lut
changerde tout ; Thérése y pourvut, et je len-
gageai d'oublien Ia dignité pour fmr‘c une.colla-
tion rustigue dont elle se trouva fort l)lﬂfl. I!
€toit tard, elle resta peu ; mais l'entrevue f.ul Si
gaie qu'elle y prit goit, et parut disposée 4 re-
venir. Elle n’exéeuta pourtant ce projet que Pan-
née suivante ; mais , hélas! ce retard ne me ga-
rantit de rien. _

Je passai 'automne & une occupation dont on
nescdouteroit pas, 4 la garde da fruit de M. d’f-
pinay. L'Ermitage étoit le réservoir d_cs eaux du
parc de la Chevrette : il y avoit un jardin clos
de murs, et garni d’espaliers et d'au}rfs arbres
gui donnoient plus de fruits 4 M, d’Epinay que
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son grand potager de la Chevrette, et fournis-
soit presque toute I'année son office et sa table,
Pour n’étre pas un hoite absolument inutile,
je me chargeai de la direction du jardin et de
Pinspection du jardinier. Tontalla bien jusqu’an
temps des [ruits ; mais & mesure qu'ils miris-
soient je les voyois disparoitre, sans savoir ce
quils étoient devenus. Le. jardinier m'assura
que c'étoient les Joirs qui mangeoient tout, Je
fis la guerre aux loirs ; j'en détruisis beaucoup,
et le fruit n’en disparoissoit pas moins. Je guet-
tai si bien qu'enfin je trouvai que le jardinier

lui-méme étoit le grand loir. II logeoit & Mont-

morency, d'oir il yenoit les nuits avecsa femme

et ses enfants enlever les dépits de fruits qu'il
ayoit faits pendant la journée, et qu'il faisoit
vendre 4 la halle & Paris, aussi publiquement
que s'il edit eq un jardin i lui. Ce misérable, que
je comblois de bienfaits , dont Thérése habilloit
les enfants, et dont je-nourrissois presque le
pére qui étoit mendiant, nouns dévalisoit aussi
aisément gu’ellrontément , ancun des trois n'é-
tant assez vigilant pour y mettre ordre, et dans
une seule nuit jl paryint i vider ma cave, ol je
ne trouvai rien le lendemain. Tant qu'il ne pa-
rut s’adresser qu'a moi, j'endurai tout; mais

voulant rendre compte du fruit, je fus obligé
d’en dénoncer le volenr. Madame d’Epinay me
pria de le payer, de le mettre dehors, et d'en
chercher un autre ; ceque je fis. Comme ce grand
coquin rodeit toutes les nuits autour de I'Er-
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mitage, avmé d'un gros baton ferré qui avoit
Pair d’'une massue, et suivi d'autres vauriens
de son espece, pour rassurer les gouvernenses
que cet homme effrayoit terriblement , je pris
le parti de faire coucher son successeur toutes
les nuits & "Ermitage ; el, cela ne les tranquil-
isant pas encore, je fis demander & madame
d’Epinay un fusil que je tins dans la chambre da
jardinier, avec charge & lui de me s’en sevwir
guw’au besoin, si I'on tentoit de forcer la p(;rlc
ou dlescalader le jardin, et de pe tiver qua
poudre;, uniquement pour effrayer les voleurs.
C'étoit assurément la moindre précaution que
piit prendre, pour la sfret¢ commune, un
homme incommodé, ayant i passer Phiver au
milieu des bois, seul avece deux femmes timides.
Enfin, je fis Pacquisition d’un petit chien pour
servir de sentinelle. Deleyre m’étant wenu voir
dans ce temps-la, je lui contai mon cas, et
ris avec lui demon appareil militaire. De retour
a Paris , il en voulut amuser Diderot 4 son tour;
et voilh comment la coterie holbachique apprit
que je voulois tout de bon passer 'hiver.a I'Er=
mitage. Cette constance qu'ils.n’avoient pu.se
figurer les désorienta; et en attendant qu’ils
imaginassent quelque autre tracasserie pour me
rendre mom séjour déplaisant (1) ; ils me déta-

(1) Padmire en ce moment ma stupidité de n'a-
voir pas vu, quand jéerivois ceci , quele dépit avee
lequel les holbachiens me virent aller et rester a 14

XVI. 13
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chérent par Diderot le méme Deleyre qui,
d'abord ayant trouvé mes précautions toutes
simples, finit par les trouver inconséquentes i
mes principes et pis que ridicules, dans des
lettres oi1 il m’accabloit de plaisanteries améres
et assez piquarites pour m’offenser , si mon hu-
menr eiit été tournée de ce coté. Mais alors sa-
turé desentiments affectuenx et tendres , et n'é-
tant susceptible d’aucun autre, je ne voyois
dans ses aigres sarcasmes que le mot pour rire,
et ne le trouvois que folatre ol tout autre I'eiit
Lrouvé extravagant. Ainsi, ceux qui le souf-
floient en furent cette fois pour leur peine, et
je n'en passai pas mon hiver moins tranquille-
ment.

A force de vigilance et de soins, je parvins &

garder si bien lejardin, que, quoique la récolte
du fruit et presque manqué cetteannée, le pro-
duit fut triple de celui des années précédentes ;
etilest vrai que je ne m’épargnois point pour le
préserver, jusqu’a escorter les envois que je fai-
sois & la Chevrette ou & Epinay, jusqu'y porter
des peniers moi-méme; et je me souviens que

campagne, regardoit principalement la mére Le
Vassear, qu'ils n'avoient plus sous la main pour les
guider dans lenrs systémes. dimposture par dvs
points fixes detemps et de licux. Cette idée, qui me
vieut si tard, éclsiveit parfaitement la bizavrerie de
leur conduite, qui, dans toute autre supposition,
est inexplicable.
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nous en portames un si lourd, la tante et moi,
que, prétsa succomber sous le faix , nous flimes
contraints de nous reposer de dix en dix pas, et
n'arrivimes que tout en nage.

Quand la mauyaise saison commenca de me
renfermer au logis , je voulus reprendre mes oc=
cupations casaniéres : il ne me fut pas possible.
Je ne voyois partout que les deux charmauntes
amies, que leur ami, lenrs entours, le pays
qu'elles habitoient , quiobjets eréés ou embellis
pour elles par mon imagination. Je n'étois plos
un moment 4 moi-méme ; le délire ne me quit-
toit plus. Aprés beaucoup d'efforts inutiles pour
écarter de moi toutes ces fictions, je fus enfin
tout-hefait séduit par elles ;-et je ne.m’occupai
plus qu'a ticher d’y meltre quelque ordre et
quelquesuite pour en faire une espécede roman.

Mon grand embarras étoit la honta de me dé-
mentiraiusi moi-méme sinettement et si haute-
ment. Aprés les principes séyéres que je yenois
d'établir avee tant de fracas, aprés les maximes
austéres que j'avois préchées, aprés tant d'invec-
tives mordantes contre les liyres efféminés qui
respiroient lamour et la mollesse, pouvoit-on
rien imaginer de plus inattendu, de plus cho-
quant que de me voir tout & coup m'inscrire de
ma propre main parmi les auteurs de ces livres
que j'avois si; durement cepsurés? Je senlois
cetie inconséquence dans toute sa force ; jemela
reprochois , j'en rougissois, je m’en dépitois :
mais tout cela ne put suffice pour me rameney
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a la rdison. Subjugué complétement, il fullyt
me soumettre & tout risque, et me résoudre &
hraver le Qu'en dira:t-on ; saul'a délibérer dang
la suite si je me résoudrois & montrer mon ou-
vrage ou non : car je ne suipposois pas encore
que jathais ’en vinsse i le publier.

Ce parti pris), je me jette & plein collier dans
mes réveries ; et 4 force de les tourner et retour-
ner dans ma téte j'er forme enfin l’espére de
plan dont on avulexécution: C'étoitassurément
le meilleur parti qui piit se tirer de mes folies :
Pamour du bién > qui n’est jamais sorti de mon
eeeur, les tourna naturellement vers des objets
utiles et dont 1a morale efit pu faire son profit
Mes tableaux voluptueux auroient perdudeletrs
grices , si le doux coloris de I'funocence y eiit
manqué.

Uue fille foible est un objet de pitié que Pa-
MOUr peut rendre’ intéressant , et qui souvent
west pas moifis aimable © mais qui peut sup-
porter sans indignation le spectacle des meurs
a'kemode? et qu'y a-t-il de plus révoltant que
Porgueil d* e femime infidele , qui, foulant on-
vertement.aux pieds tous ses devoirs » prétend
que son mari soit pénétré de reconnoissance de
la griice qu'elle lui accorde de vouloir bien ne
pas'se laisser prendre sur le faji? Les étres par-
faits ne sont pas dans la hature , ‘et leurs lecons
ne sont pas assez prés de mous. Mais qu'une
Jeutie persoune , née avec un ceeur aussi tendre
quhonuéte; se¢ laisse vaincre 4 Pamour étant
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fille, et retrouve étant femme des forces pour
le vaincre & son tour, et se maintenir vertueuse :
quiconque vous dira que ce tablean r‘},ms sa lo-
talité est scandaleux et n'est pas utile, est un
mernteur et un hypocrite : ne I'écoutez pas.

Outre cet ohjet de meeurs et d*honnéteté con-
jugale qui tient radicalement a tout lordre so-
cial , je men fis un plus secret de rm:rtm'dc' ct
de paix publique, objet plus grand, plus im-
portant peut-étre en lui-méme, (-t.(lu :l)()ll‘.S
pour le moment ou 'on se trouvoit. L'orage
excité par I'Encyclopédie, loin de se caliner,
étoit alors dans sa plus grande force. Les deux
partis déchainés Pun contre I'autre avec la der-
niére fureur, ressembloient plus & des loups
enragés, acharnés i s'entre-déchirer, qu'i des
chrélticns et des philosaphes qui veulent s’éclai-
rer, se convaincre mutuellement, et’se ramencr
dans 1a voic de Ia vérité. Il ne manquoit peut-
étre & 'un et & Pautre que des chels remuants
qui eussent duerédit, pour dégénérer én giterre
civile ; et Dieu sait ce qu'edt produit unc gnerre
civilede religion , oit Pintolérance Ia plus cruelle
étoit an fond Ia méme des deax cdteés ! Evnemi
né de tout esprit de parti, Javois dit franche-
ment anx uns et aux autres des vérités dures
quiils n'aveient pas écoutées. Je mlavisai d'nn
atnre expédient, ‘qui, dans ma simplicité e
coaur, me parut admirable : 2'%toit d’adoncir
letir haine réciproque en détruisant leurs firé-
Jugés, etde montrer daus chaque partile mérite
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et la vertu dans l'autve , dignes de V'estime pu-
blique et du respect de tout univers. Ce projet
peu sensé, qui supposoit de la bonne foi dans
les hommes, et par lequel je tombai dans le
défaut que je veprochois i 'abhé de Saint-Pierre,
eut le succeés qu'il devoit avoir ; il nerapprocha
point les partis et ne les réunit que pour m'ac-
¢abler. En attendant que l'expérience m'eiit fuit
sentir ma folie , je m'y livrai, j'ose le dire, avec
un enthousiasme digne du motif qui me l'inspi-
roit; etje dessinai les deux caractéres de Wolmar
et de Julie , dans un ravissement qui me faisait
croire que je parviendrois a les rendre aimables
tous les deux, et, qui plus est, I'un par Pautre,

Content d'avoir grossiérement esquissé mon
plan, je revins aux situations de détail que j'a-
vois tracées ; et, de 'arrangement que je leur
donnai, résultérent les deux premicres parties
de la Julie; que je fis et mis au net durant cet
hiver avec un plaisir inexprimable , employant
pour cela-le plus beau papier doré , séchant Pé-
critare ayec de la poudre d’azur et d'argeut,
cousant mes cahiers avec de la nompareille
Lleue, enfin ne trouvant rien dlassez gulaut,
rien d’assez mignon pour les charmantes filles
dont je raffolois , malgré ma barbe déja grison-
nante. Tous les soirs, au coin de mon feu; je

lisois et relisois ces deax parties aux gouver-

neuses. La fille, sans vien dire , sanglotoit ayec
moi datlendrissement ; la mére qui, ue trous
vant point Id de compliments, n’y compreuoit
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yien, restoit tranquille, et se conlcntoif dans
les moments de silence de me répéter toujours :
Monsieur, cela est bien beau. .

Madame d'Epinay, inquiéte de me sayoir
seul en hiver au milieu des bois, daus une
maison isolée, envoyoit trés-souvent savoir de
mes nouvelles.s Jamais je n’cus de si vrais l(f-
moignages de son amitié pour moi, et jamais
la mienne n’y répondit plus vivement. J'aurois
tort de ne pas spécifier, parm'i ces témo.ignages .
qu'elle m'envoya son portrait, et qu clle. me
demanda des instructions pour avoir le mien ,
peiut par Latour, et qui avoit été exposé au Sa~
lon. Je ne dois pas ometlire une autre de ses at-
{entions; qui paroilra risible; mais qui-fait trait
a Phistoire de mon caractére, par l’impr&ssion
qu'elle fit sur moi. Un jour qu’il geloit trés-
fort, en ouvrant un paguet qu'elle m’envoyoit
de plusieurs commissioqs (‘iont elles’éroitchar-
gée, |’y trodvai un pelit jupon de dcsspus (I.c
flanelled’Angleterre , qu'elle me marquoitavoir
porté, et dont elle vouloit que je me fisse
faire un gilet. Le tour de son billet étoit cha!~-
mant , plein de cavesse et de naiveté. Ce soin
plus qu'amical me parut st lendl:e , comme si
elle se fat dépouillée pour me vétir, que, dans
mnon émotion, je baisai vingt fois en pleurant
le hillet et le jupon : Thérése, me croyoit de-
venu fou. Il est singulier que, de toutes les
marques d’amitié gue mndumc‘d‘lil‘nnay m’.:
prodiguées , aucune ne m’a jamais touché
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comme celle-la |, el que, méme depuis notre
rapture, je n'y al jamais repensé sans atlen-
drissement. Jai long-temps conservé son petit

billet | et je I'aurois encore s'il n'eiit eu le sort
de mes autres lettres du méme temps.
Quoique mes rétentions me laissassent alors
peu de-reliche en hiver, et qu'une partie de
celui‘cr je fusse réduit's 'usage des sondes, ce
fat pourtant, 4 tout prendre, la saison que,
dépuis ma demeure en Frauee, jai passée avee
le plus de/douceur et de tranquillité. Daurant
quatre ou cing mois que le mauvais temps me
tint presque 4 T'abri dgs survenants | je savou-
rai, plus que je n'ai fait avant et depuis, cette
'vxclmdépcudmte, égale et simple, dont Ia
jounissance ne [faisoit pour moi qu'augmenter
le prix, sans aulre compagnie que celle des
deux gouverneuses ‘en réalité , et celle des
deux cousines en fdée. Clest alors surtout que
je me félicitols cliaque jour davantage du parti
que javois ‘eu le bon sens de prendre, sans
égard aux elatmeurs de ‘mes amis, fichés deme
voir zfﬂran(;lu de leur tyrannie; et, quand
jappris Pattentit exécrable d'an forcené; quand
Deleyre etmadame d'Epinay me parlotent dans
feurs lettres du trouble’ et de Iagitation qui
régnoient dans Paris, combien je remerciai le
ciel de m'avoir éloigné de ces spectacles d'hoe-
reurs et de crimes qui n’eussent fuit que nour=
rir, quaigrir 'humeur bilieuse quePaspect des
désordres publics m’uvoit donnée, tandis que,
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ne voyant plus autour de ma retraite, que des
objets riants et doux , mon cceur ne se liveoit
qu’a des sentiments aimables ! Je note ici avec
complaisance le cours des derniers moments
paisibles qui m'ont été laissés. Le printemps
quisuivit cet hiver sicalme, vit éclore le zerme
des malheurs qui me resteut 3 décrire, el dans
Je tissu desquels on ne verra plus d'intervalle
semblable ot j’aie eu le loisir de respirer.

Je crois pourtant me rappeler que, durant
cet intervalle de paix , et jusqu'au fond de ma
solitude, je ne restai pas tont-A-fait tranquille
de la part des holbachiens. Diderot me suscita
quelque tracasserie, et je suis fort trompé si
ce n'est durant cet hiver que parut le Fils na-
turel dont {’aurai bientdt & parler. Outre que,
par des causes que 'on saura davs la suite, il
m'est resté peu de monuments siirs de cette
époque, ceux mémes qu’on m’a laissés sont
trés-pen précis quant aux dates. Diderot ne
datoit jamais ses lettres. Madame d'Epinay,
madame d'Houdetot ne datoient guéreles leurs
que du jour de la semaine, et Deleyre faisoit
comme ellesle plus souvent. Quand j'ai voulu
ranger ces lettres dans leur ordre, il a falln
suppléer, en titonnant, des dates incertaines
sur lesquelles je né puis compter. Ainsi, ne
pouvant fixer avec certitude le commence-
ment de ces brouilleries , j'aime mienx rappor-
ter ci-aprés, dans un seul article, tout ce que
je m'en puis rappeler.

Le retour du printemps avoit redoublé mon
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tendre délire; et, dans mes érotiques trans-
ports , javois composé, pour les derniéres
parties de la Julie, plusieurs lettres qui, jose
le dire, se sentent du ravissement dans lequel
je les écrivis. Je puis citer entre autres celles
de I'Elysée et deda promenade sur le lzc, qui,
si je m'en-souviens bien, sont % la fin de la
qualriéme  partie. Quicongue, en lisant ces
deux lettres, ne sent pas amollir et fondre son
ceear dans lattendrissement qui me les dicta,
doit fermer lelivre ; il v'est pas fuit pour ju-
ger des choses de sentiment.

Précisément dans le méme temps j'eus de
madame d Houdetot nne seconde visite impré-
vue. En labsence de son mari, qui étoit ca-
pitaine de gendarmerie, et de son amant , qui
servoit aussi, elle ¢toit venned Eaubonne, au
miliewde la vallée de Montmorency , o elle
avoit loué une assez jolie maison. Ce fut de I
gu’elle vint faire 4 I'Ermitage une nouvelle ex-
cursion. A ce voyage elle étoit i cheval et en
homme. Quoique je n’aime point ces sorles de
mascarades , je fus pris 4 Iair romanesgue. de
celle-li, et pour cette fois ce fut de Pamour.
Commeil fut le premier et Punique en toute
ma vie, et que ses suites le rendront & jamais
mémorable et terrible 2 mon souvenir qu'il
me soit permis d'entrer dans quelques détails
sur cet article.

Madame la comtesse d'Houdetot approchoit
de la trentaine et n’éloit point belle : son visage
étoit marqué de la petite-vérole , son teint man-
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quoit de finesse ; elle avoit la vue basse et les
yeux un peu ronds ; mais elle avoit l'air jeune
avec tout cela, et sa physionomie, & la fois
vive et douce, étoit caressante. Elle avoit une
forét de grands cheveux noirs, naturellement
bouclés , qui lui descendoient au javret ; sa
taille étoit mignonne, et elle mettoit dans tous
ses mouvements de la gaucherie et de la grice
tout & la fois. Elle avoit I'esprit trés-naturel et
trés-agréable ; la gaité , I'étourderieet la naiveté
s'y marioient trés-heurcusement ; elle abondoit
en saillies charmantes qu'elle ne recherchoit
point , et qui lui venoient quelquefois malgré
elle. Elle avoit plusieurs talents agréables ,
jouoit du claveegin . dansdithien , faisoit d'assez
jolis vers. Pour son caractére, il étoitangélique ;
la donceur d'dme en faisoit le fond ; mais, hors
la prudence et la force, il rassembloit toutes
les vertus. Elle étoit surtout d’une telle siireté
dans le commerce, d'une telle fidélité dans la
société, que ses ennemis mémes n’avoient pas
besoin de se cacher d'elle. J'entends par ses
ennemis ceux on plutdt celles qui Ia haissoient ;
car, pourelle, ellen’ayoit pasun corure qui put
hair, et je crois que cetle conformité de naturel
contribua beaucoup 4 me passionner pour elie.
Dans les confidences de la plus intime amitié,
je ne lui'al jamais oui parler mal des absents,

pas méme de sa belle-sceur. Elle ne pouvoit ni
dégniserce qu'elle pensoit i personne , niméme
contraindre aucun de ses sentiments, et je suis
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persuade qu'elle parloit de son amaut 4 son mari
méme , comme elle en parloit & ses amis , 4 ses
connoissances et & tout le monde indifférem-
ment. Enfin , ce qui prouve sans réplique la
pureté, la sincérité de son excellent naturel ¢
c'est qu'élant sujette anx plus énormes distrac-
tions et aux plus risibles étourderies, il lui en
échappoit souvent de trés-imprudentes pour
elle-méme, mais jamais d’offensantes pour qui
que ce fit,

On Pavoit mariée trés-jeune et malgré elle,
au comte d'Houdetot, homme de condition ,
brave militaire , mais joueur, chicaneur, trés-
pea aimable ; et qu’elle n’a jamais aimé. Elle
trouya dans M. de Saint-Lambert tous les mé-
rites de son mari avec des qualités plus agréa-
bles, de l'esprit, des yvertus et les plus rares
talents. §'il faut pardonner quelque chose aux
meeurs du siecle; clest sans doute un pareil
attachement que sa durée épure , que ses effuts
honorent , et qui ne s'est cimenté que pardes
vertus.

Clétoit un peu par gofit, & ce que j’ai pu
Croire , mais beaucoup pour complaire & Saint=
Lambert , qu'elle venoit. me voir. 11 I'y avoit
exhortée, et il avoit raison de croire que ami-
Lié qui comamencoit a s'élablir entre nous ren-
droit cette société agréable & tous les trois. Elle
savoit que j’étois instroit de lenrs liaisons ; et ,
pouvant me parler de lui sans géne, il étoit
naturel qu'elle se pldt avec moi. Elle vint, je
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la vis, j'étois ivre d’amour sans objet ; cette
ivresse fascina mes yeux , cet objet se fixa sur
elle, je vis ma Julie en madame d’Houdetot , et
bientot je ne vis plus que madame d’Houdetot
elle-méme , mais revétue de toutes les perfec-
tions dont je venois d'orner I'idole fictive de
mon cceur. Pour m'achever, elle me parla de
Saiul-Lambert en amante passionnée. Force
contagieuse de 'amour ! en P'écoutant , en me
sentant auprés delle , j'étois saisi d’un frémis-
sement nouyeau , mais délicienx , queje n'avois
éprouvé jamais auprés de personne. Elle par-
loit , et je me sentois ému ; je croyois ne faire
que m’intéresser & ses senliments, quand j'en
prenois de semblables ; jlayalois 4 longs traits

la coupe empoisonnée , sans en sentir encore

que la douceur. Enfin , sans que je m'en aper-

cusse et sans qu'elle sen apereiit, ellem’inspira
pour elle-méme tout ce gu’elle exprimoit pour
son amant. Helas! ce fut bien tard | ¢e fut bien
cruellement briler d’'une passion non moins
vive que malheureuse pour une femme dont le
ceeur étoit plein d'un autre amour.

Malgré les mouyements extraordinaires que
jayois éprouvés aupres d’elle, je ne m’apereus
pas d'abord de ce qui m'éloit arrivé : ce ne lut
gu'apres son départ que , voulant penser a Julie,
je fus frappé de ne pouvoir plus penser qu’a
madame d’Houdetot. Alors mes yeux se dessil-
lévent ; je sentis mon malheur, jen gémis
mais je n'cn préyis pas les suites.

XVi.
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Jhésitai long-temps sur la maniére dont je
me conduirois avec elle, comme si 'amour vé-
ritable laissoit assez de raison pour suivre des
délibérations. Je n’étois pas déterminé, quand
elle revint-me prendre au dépourvu. Pour lors
J'étois instruit. La honte , compagne da mal |
me rendit muet, tremblant devant elle; je
n’osois ouvrir 1a bouche ni lever les yeux ;
jétois dans un trouble inexprimable , qu'il (':.mit
impossible qu’elle ne vit pas. Je pris le parti de
Ie lui avouer, et de lui en laisser deviner la
cause : ¢ ¢toit la lai dire assez clairement.

Si jeusse été jeune et aimable, ou que dans
la suite madame d'Houdetot eiit été foible , je
bladmerois ici sa conduite; mais, tout cela
n’étant pas, jerie puis que l'applaudir et I'ad-
mirer. Le parti qu'elle prit éloit également celui
de'la générosité ct de la prudence. Elle ne pou-
voit s’éloigner bruosquement de moi sans endire
la cause & Satnt-Lambert, qui Pavoit lai-méme
engagée i me voirj c'étoit exposer deux amis
A une ruplure , et peut-élre 4 un éclat qu'elle
deyoit éviter. Elle avoit pour moi de I'estime
et de la hienveillance. Elle eut pitié de ma
folie ; sans la flatter, elle la plaignit et ticha
denm’enguériv. Elle étoit bien aise deconserver
A son amant et A elle-méme un ami dont clle
faisoit cas : elle ne me parloit de rien avec plus
de plaisir que de I'tutime et douce société que
nous pouvions former entre nous trois, quand
je serois devenu raisonnable ; elle ne se bornoit
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pas toujours a ces exhortations amicales , et ne
m’épargnoit pas au besoin les reproches plas
durs que j'avois bien mérités.

Je me les épargnois encore moins moi-méme ;
sitot que je fus seal, je revins & moi ; jétois
plus calme aprés avoir parlé : Pamour connu

de czlle qui I'inspire en devient plus supper-

table. La force avec laguelle je me reprochai le
mien m'en et dit guérir, si la chose edt é1é
possible. Quels puissants motifs n’appelai-je
point & mon aide pour I'étouffer ! Mes meeurs -
mes senliments , mes principes, la honte , 'in-
fidélité, le erime, 'abus d'un dépot conlié par
I'amitie, le ridicule enfin de briiler & mon ige
de la passion la plus extravagante pour un objet
dont le cceur préoceupé ne pouvoitni me rendre
aucun retour, ni me laisser aucun espoir : pas-
sion, de plus, qui, loin davoir rien a gagner
par la constance, devenoit moins souffrable de
jour enjour.

Qui croiroit que cette derniére considération,
qui deyoit ajouter du poids 4 toutes les autres -
fut celle qui les éluda ? Quel serupule, pensai-
je, puis-je me faire d’une folie nuisible 3 moi
seul? Suis-je donc un jeune cavalier fort i
craindre pour madame d’Houdetot? Ne diroit-on
pas, 4 mes présomptueux remords, que mon
¢quipage, ma galanterie, mon air, vont la sé-
duire? Eh ! pauyre Jean-Jacques , aime & ton
aise en toute siireté de conscience , et ne crains
pas que tes soupirs nuisent i Saint-Lambert.
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On a vu que jamais je ne fus avantageux ,
méme dans ma jeunesse. Cette modeste facon
de penser étoit dans mon tour d'esprit ; elle
flattoit ma passion : ¢’en fut assez pour m'y
livrer saus réserve, et rire méme de 'imperti-
nent scrupule que je croyois m'étre fait par
vanité plus que par raison. Grande lecon pour
les Ames honriétes, que le vice n'attaque jamais
a découvert, mais qu'il trouve le moyen de
surprendre en se masquant tonjours de quelque
sophisme, et souvent de quelque vertu.

Coupable sunsremords ), je le fus bientot sans
niesure ; et, de grice , qu'on voie comment ma
passion suivit la trace de mon naturel pour
m'entrainer enfin dans ["abime. D'abord elle
prit un air humble pour me rassurer; et puis,
pourme rendre entreprenant | elle poussa cetle
huomilité jusqu'a la défiance. Madame d’Houde-
tot, sans cesser de me rappeler 4 mon devoir,
i ]a raison, sans jamais flatter un moment ma
folie', me traitoit au reste avec la'plus grande
douceur, et prit avec moi le ton de amitié la
plus tendre. Celte amitié m’ent sufli, je le pro-
teste, si je 'avois crue sincére ; mais la trou-
vant trop vive pour étre vraie, n'allai-je pas
me fourrer dans la téte que 'amonr désormais,
st peu convenable & mon 4ge et i ma parure ,
m’avoit avili aux yeux de madame d’Houdetot ,
que cette jeune folle ne vouloit que se divertiv
de moi et de mes douceurs surannées ; qu'elle
en avoit fait confidence a Saint-Lambert , et
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que, Pindignation de mon infidélité avant fart
entrer son amant dans ses vues , ils senlen-
doient tous les deux pour achever de me faire
tourner la téte et me persifler. Cette bétise ,
qui m'ayoit fait extravaguer & vingt-six ans
auprés de madame de Larnage, que je ne con-
N0IS501s pas , m'edt é1é pardounable 4 quarante-
cing aupres de madame d'Houdetot , si j eusse
ignoré qu'elle et son amant éloient trop hon-
nétes gens I'un et Pautre pour se faire un dussi
barbare amusement.

Madame "Houdelot continuoit i me faire des
visites que je'me tardai pas de lui rendre, Elle
atmoit & marcher ainsi que moi : nous faisions
de longues promenades dans un pays enchanté,
Content d'aimer et de 'oser dire, jaurois été
dansda plus douce situation si mon extravaganee
w'en edt détruit tout le charme. Elle pe comprir
rien dabord & la sotte liumeur avee laquelle je
FECEvoIs Ses caresses ; mais mon ceeur, iucapable
de savoir jamais rien cacher de ce qui s’y passe,
ne lut faissa pas loug—temps IZNOrer mes soup-
cons; elle‘en voulut vire : cotexpédient ne réus-
sit pas ; des transports de vage en auroient été
Ueffet. Elle changes de ton. Sa compalissante
doueturfut invincible. Elle me (1t des reproches
qui me pénélrerent ; elle me témoigna sur mes
injustes craintes des inquiétudes dont Jabusai,
Jexigeai des preuves qu'elle e se moquoit pas
de moi. Elle vil quil n'y avoit nul autre moyen

de me rassurer, Je devins pressant : le pas étoit
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délicat. Il est étonnant, il est unique peut-étre,
qu'une femme, ayant pu venir jusqu’a marchan-
der, s’en soit tirée & si bon compte. Elle ne me
refusa rien de ce que la plus tendre amitié pou-
voit accorder : elle ne m'accorda rien qui pit
lavendre infidéle ; et Jeus 'humiliation de voir
que Pembrasement dont ses légéres faveurs allu-
moient mes sens n'en porta jamais aux siens la
moindre étincelle.

Jat dit quelque part qu’il ne faut rien accor-
der aux sens quand on veut leur refuser quelgue
chose. Pour connoitre combien cette maxime
se trouva fausse avec madame d'Houdetot et
combien elle eut raison de compter sur elle-
méme, il faudroit entrer dans le détail de nos
longs et [réquents téte-i-1éle; et les suivre dans
toute leur vivacité durant quatre mois que nous
passames ensemble, dans une intimité presque
sans exemple entre deux amis dedifférents sexes,
qui se renferment dans les bornes dont nous ne
sorlimesjamais. Ah! sij'avois tardésilong-temps
i sentir le véritable amour , qu'alors mon coeur
et mes sens lui payérent bien 'avrérage! et quels
sont donc les transports qu’on doit éprouver
prés d'un objet aimé qui nous aime , si méme un

amour nou partagé peut’en inspirer de pareils?

Mais j’ai tort de'dire un amour non partagé:
le mien I'étoit en quelque sorte ; il éloit ¢gal des
denx cdiés, quoiqu’il ne fit pas réciproque. Nous
étionsivres d’amour 'un et l'autre, elle pour son
amant , moi pour elle; nos soupirs, nos déli-
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cieuses larmes se confoudoient. ‘Tendres confi-
dents V'un de Pzutre, nos senlimenls avoient
tant de rapport, qu'il éloit impossible qu'ils ne
se mélassent pasen quelque chose; et toutefois,
an milieu de cette dangereuse ivresse, jamais
elle ne s'est oubliée un moment ; et moi je pro-
teste, je jure & la face du ciel, que, si quelque-
fois égaré par mes sens j'ai tenté de la rendre
infidéle , jamais je ne l'at yvéritablement désiré.
La véhémence de ma passion la contenoit par
elle-méme. Le devoir des privations avoit exalté
mon dme. L'éclat de toutes les vertus ornoit a
mes yeux lidole de mon cear : en souiller la
divine image eiit é1é 'anéantir, Paurois pu com-
meltre le crime ; il a cent fois é1é commis dans
moty coeur ¢ mais avilic ma Sophie! ah! cela se
pouvoit-il jamais ! non, non ; je lelui ai cent fois
dit & elle-méme : eusséje é1é le maitre de me
satisfaire, sa propre volonté Peiit-elle mise i ma
discrétion’; hors quelques courts moments de
délire , Jaurois refuseé d’étre heureux  ce prix.
Je Paimois trop pour vouloir la posseder.

1l y a prés diune licve de 'Ermitage i Ean-
bonne; dans mes fréquents voyages il m’est ar-
vivé quelquefois d’y coucher : un soir, apreés
mener au jardia , par un Lrés-heau clair de lune.
Au fond de ce jardin étoit un assez grand taillis

avoir soupé téte-a-léte, nous allimes nous pro-

par olr nous fiimes chercher un joli bosquet,
orné d'une cascade dont je lui ayois donné 'idée

et quelle ayoit fait exécuter. Souvenir immor-




164 LES CONFESSTONS.

tel d'innocence et de jouissance! Ce fut dans ce
hosquet qu’assis avec elle sur un bane de gazon ,
sous un acacia tout chargé de fleurs, je trouvai,
pour rendre les mouvements de mon ceear, un
langage ¢raiment digne d’eux. Ce fut la premiére
et Punique [bis de ma vie; mais je fus sublime ,
si-lon peat nommiér ainsi tout ce que I'amour
le plus tendre et le plusardent peut porter d'ai-
mable et dé séduisant dans un cwevr d’homme.
Que d’eniyrantes larmes je versai sur ses genoux!
que je Juien fis verser malgré elle! Enfin |, dans
un transport involontaire , elles’écria * Non | ja-
mais homme we ful si aimable , et jamais amant
n'aima eomme vous ! Mais volre ami Saint-Lam

bert nous écoute, 6t mon coeur ne sauroit aimer
deux lois. Je me tas en spupirant ; je embras-
sai 3..:. quel. emhrasSement ! Mais ce fut tout:
I v ayait six mois qu'elle vivoit senle , clest-4-
dire Joiny de son amant et de son mari; il y en
avoit trois que je1a voyois presque tous les jours,
et toujours Pamour en tievs enlre elle et moi.
Nous avions soupé téte-a-téte , nous étions seuls,
tans un hosquet, au cliir de la lune | et aprés
denx heures de Pentretien Te plus vifet le plus
tendre, elle sortit, au milieu de la huit, de ce
bosquet et des bras de son ami, aussi intacte ,
aussi pure de corps et de ceeur qu'elle'y étoit
entrée. Lecteur pesez toules ces circonstances H
je vajonterai rien de plus.

. . . 3 - =
Etqu’on n'aille pEs simaginer qu’ici mes sens

me laissoient tranquille , comme aupres de Thé-

Non,jamaizs homme ne fut si amable ,

Inbroire Yindieee daever
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rése et de maman. Je I'ai déja dit; c'étoit de 'a-
mour cette fois, et 'amour dans toute son €ner-
sieet dans toutes ses fureurs. Je ne décrirai ni
ies agitations , ni les frémissements , ni les pal-
pitations , ni les mouyements convulsifs , niles
défaillances de ceeur que j'éprouvois continuel-
lement ; on en pourra juger par I'effet que sa
seule image faisoit sur moi. Jai dit quil y
avoit loin de VErmitage & Eaubonne : je pas-
sois par les coteaux d’Andilly , qui sent char-
mants. Je révois , en marchaut, i celle que jal-
lais voir , & Paccueil caressant qu'elle me feroit,,
au baiser qui m'attendoit i mon arrivée. Ce seul
baiser, ce baiser faneste, avant méme de le re-
cevoir, m'embrasoit le sang i tel point, que ma
tétese troubloit ;: un éblonissement m'aveugloit,
mes genoux tremblants ne pouvoientme soute-
niv, jétois forcé (e mlarréter, de m' sseoir;
toute ma machine étoit dans un désordre in-
coneevable : ['étois prét & m’évanouir. Tostruit
du danger, je tachois, en partant, de me dis-
traire et de penser a autre chose. Je n’avois pas
fait vingt pas que les mémes souyenirs et tous
les accidents qui en étoient la suite reyenoient
m'assaillir sans qu'il me fiit possible de m'en
délivrer, et, de quelque ficon que je m'y sois
pu prendre, je ne crois pas qu'il me soit jamais

arrivé de fuire seul ce trajet impunément. J'ar-

rivois & Eaubonne, foible, épuisé, rendu, me
soulenant a peine. A l'instant que je la voyois,

tout éloit réparé ; je ne sentois plus aupres d'elle
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que Pimportunité d’une vigueur inépuisable et
toujours inutile. Il y avoit sur ma route i la
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s'il me fut possible de cacher long-temps mon
amour pour madame d’Houdetot. Notre intimité
frappoit tous les yeux, nous n’y mettions ni
secret ni mystére; elle n'étoit pas de nature &
en avoir besoin , et comme madame d'Houdetot
avoit pour moi I'amitié la plus tendre, qu'ellene
se reprochoit paint, que j'avois pour elle une
estime dont personne ne connoissoit mieux que
moi toute la justice; elle, franche, distraite,
étourdie ; moi, vrai, maladroit, fier, impatient,
emporté , nous donnions encore sur nous, dans
notre trompeuse séeurité, beaucoup plus de
prise que nous n'aurions fait si nous eussions
été coupables. Nous allions 'un et Pautre & la
Chevrette ; nous nous ¥ lrouvions souvent en-
semble . quelquefois méme par rendez-vous.
Nous y vivions a notre ordinaire ;: nouas prome-
nant tous les jours téte-i-téte en parlant de

vue d'Eauboune, une terrasse agréable, appe~
iée le mont Olympe, oii nous nous rendions
quelquefois; chacun de notre edté. J'arrivoisle

premier, j'étois fait pour I'sttendre; mais que
cette altente me cofitoir cher! Pour me dis-
traire, jessayois d'écrire avec mon crayon des
billets que j'aurois pu tracer du plus pur de
mon sang :jen’en al jamais pu achever un qui
fiat lisible. Quand elle en trouvoit quelgu’un
dans la niche dont nous étions couvenus, elle
n’y pouveit yoir aulre chose que I'état yraiment

déplorable ol j'étois en Pécrivant. Cet état, et

=y =

surtout sa durée pendant Lrois mois d’irritation
conlinuelle et de privation, me jeta dans un

. 4'_3’-!‘-

épuisement dont je v’ai pnme tirer de plusieurs
années , et finit par me donner une descente
que jemporterai on qui m’emportera au tom-

L nos amours , de nos devoirs, de notre ami, de
beau. Telle a é1é la seule jouissance amourense

SRR

nos innocents projets, dans le parc, vis-d-vis
Pappartement de madame d’Epinay, sous ses
fenéires , d'olr, ne cessant de nous examiner et
se croyant bravée , elle assouvissoit son cortir
par ses yeux de rage ‘et d'indignation.

Les femmes ont toutes art de cacher leur fu-
reur quand elle est vive ; madame d'llpinny, vio-

- =

de 'homme du tempérament le plus combus-
tible, mais le plustimide en méme temps, que
peut-étre la natare ait jamais produit. Tels ont

été les derniers beaux jours qui m’atent été

comptés sur la terre : ici commence le long tissu
des malheurs de ma vie , oix Von verra peu d’in-

terruption.

On a vu dans toul le cours de ma vie, que mon
cogur , transparent comme le cristal , n’a jamais
su cacher, durant une minule entiére , un sen-
timent un peu vifquis’y fiit réfugié. Qu'on juge

lenté, miis réfléchie, posséde surtout cet art
éminemment. Elle feignitde ne rien voir, de ne
rien soupconner ; et, dans le méme temps qu’elle
redoubloit avec moi d'attentions, de soins. ot
presque d'agaceries, clle affectoit d’accabler sa
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belle-sceur de procédés malhonnétes, et de mar-
ques d'un dédain qu’elle sembloit vouloir me
communiquer. On juge bien qu'elle ne réussis-
soit pas; mais j'étois au supplice. Déchiré de
sentimenls contraires en méme temps que j'é-
tois touché de ses caresses , j'avois peine i con-
tenir ma colére quand je la voyois manquer 4
madame d’Houdetot. La dougeur angélique de
celle-ci lui faispit tout endurer sans se plain-
dre, et méme sans iui en savoir plus manvais
gré. Elle étoit d'ailleurs souvent si distraile, et
toujours si peu sensible i ces choses-J4, que la
moitié du temps elle ne s’en apercevoit pas.
Jélois si préoccupé de ma passion , que, ne
vayant rien que Sophie (clétoit un des noms
de madame d'Houdetot ), je ne TeMAarquols pias
méme _que-j'étois devenu la fuble de toute la
maison et des survenaunts. Le baron d'Holbach
qui pétoit jamais venu que je sache 3 la Che
vrette, futaunombre de ces derniers. Si jensse
€té aussi défiant que je le suis devenu dans Ia
suile, Jaurois fort soupconné madame d’Epin:nv
dlayoeirarrangé ce voyage , pour lui donner Pa-
musant cadeau de yoir le eitoyen amounveux :
mais j'étois ulors si béte que je ne vayois pas
méme ce qui creyoit les yeux & tout le monde.
‘Toute ma stupidité ne m’empécha pas de trou-
ver au baron Pair plus content, plus jovial qu'a
son ordinaive. Au lieu de me regarder noir, se-
lon sa coutume, il me lichoit cent propros go-
guenards auxquels je ne comprenois rien. Jou-
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yrois de grands yeux saus rien répondre ; ma-
dame d’Epinay se tenoit les cétés de rire ; je ne
sayois sur quelle herbe ils avoient marché.
Comme rien ne passoit encore les bornes de la
plaisanterie, tout ce que jaurois en de mieux
a faive , si je m’en élois apercu, edit é1é de m'y
préter. Mais il est vrai qu'a travers la raillense
gaité du baron, P'on voyoit briller dans ses
yeux une maligne joic, qui m'edit peut-étre in-
quiélé, si je Peusse aussi bien remarquée alors
gue je me la rappelai dans la suite.

Un jour que jallai voir madame d’Houdetot &
Eaubonne, au retour d’un de ses voyages de
Paris, je la trouvaitriste , et je vis qu'elle avoit
pleuré. Je fus obligéde me contraindre. parce
que madame de Blainyilie , sceur de son mari ,
étoit Ih ; mais , sitot que je pus trouver un mo-
ment, je lui marguai.mon inguiétude. Ah! me
dit-elle en soupirant, je crains bien que vos
folies ne me colitent le repos de mes jours.
Saint-Lambert. est.instruit et mal instroit. 11
me rend justice ; mais il a de humenr, dont,
qui pis est, il me cache une partie. Heureuse-
ment je ne luisi rien tude nos liaisons , qui
s'étoient faites sous ses auspices. Mes lettres
¢toient pleines.de vous ainsi qile mon ceeur : je
ne lui ai caché que votre amour insensé , dont
jlespérois yous guérir, et dont, sans m'en par-
ler, je wois qu'il me fait un crime. On nous a
desservis; Uon m’a fait tort. mais wimporte.

On rompons tout-a-fait, ou sovez tel que vous

Xvi, 15




170 LES CONFESSIONS.
devez étre. Je ne veux plus rien avoir a cacher
i mon amant.

Ce fat it le premier moment ou je fus sensible
a la honte de me voir humilié par le sentiment
de ma fante; devant une jenne femme dont Jau~
rois'dil étre le mentor. L'indignation que j'en
ressentis contre moi-méme et peut-étre suffi
pour'surmonter ma foiblésse, si la tendre com-
passion que m'en inspiroit la victime n'elit en-
core amolli mon ceeur. Hélas! étoit-ce le mo-
ment de pouyoirl'endurcir lorsqu’il étoitinondé
par des larmes qui le pénétroient de toutes
parts ? Cet attendrissement se changea bientdt
en colére contre les vils délatenrs qui n'avoient
vu que le mal d’un sentiment criminel , mais
involontaire, sans croire, sans imaginer méme
Ja sincére honnéteté de ceeur qui le rachetoit.
Nous ne restiames pas long-temps en doute sur
Ia main d’oi1 partoitle coup. .

Nous savions I'un et 'autre que madame d'E-
pinay étoit en commerce de lettres avec Saint-
Lambert. Ce n’étoit pas le premier orage qu’elle
avoit suscité & madame d'Houdetot, dont elle
avoit fait mille efforts pour le détacher, et que
les succés passagers de quelques-uns de ces ef-
forts faisoient trembler pour la snite. D'ailleurs
Grimm , qui, ce me semble , avoit suivi M. de
Castries & I'armée, étoit en Westphalie aussi-
bien que Saint-Lambert ; ils se voyoient quel-
quefois. Grimm avoit fait prés de madamed’Hou-
detot quelques tentatives qui n'avoient pas
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réussi. Grimm , trés-piqué , cessa tout-a-fait de
la voir. Qu'on juge du sang-froid ayec lequel,
modeste tomme on sait qu'il I'est , il Iui suppo-
soit des préférences pour un homme plus agé
que lui, et dout lui Grimm , depuis qu’il fré-
quentoit les grands, ne parloit plus que comme
de son protégé. )

Mes soupcons sur madame d’ Epinay se chan-
gerent en certitude, quand j'appris ce quis’étoit
passé chez moi, Quand j'élois a la Chevrette,
Thérése y venoit souveut , soit pour me rendre
des soins nécessaires i @ mauyaise santé , soit
pour m’apporter mes let®es. Madame d'Epinay
lui avoit demandé si nous nenous écrivions pas,
madame d'Houdetot et moi. Sur son aveu , ma-
dame d'Epinay la pressa de lui remettre les let-
tres de madame d’Houdetot, I'assurant qu'elle
les recachéteroit si bien qu'il n’y pareitroit pas.
Thérése , sans montrer combien cette proposi-
tion la scandalisoit, et méme sans m’avertir; se
cantenla de mieux cacher les lettres qulelle
m’apportoit : précaulion trés-heureuse; car
madame d’Epinay la faisoit guetter a son arri-
vée ; et, lattendant au passage, poussa plu-

sieurs fois I'audace jusqu’a chercher dans sa
bavette. Elle fit plus : s’étant un jour invitée i
venir avec M. de Margency diner 4 IErmitage
pour la premiére fois depuis que 'y demeurois,
elle prit le temps que je me promenois avec
Margency, pour entrer dans mon cabinet avec
la mere ct la fille, et les presser de lui montrer
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les letires de madame d'Houdetot, Si la mére
et su ot elles ¢étoient, les lettres éloient li-
vrées , mais heureusement la fille seule le sa-
voil, et nia que j'en eusse conservé aucune.
Mensonge assur¢ment plein de fidélité, de gé-
nérosité, d’honnméteré, tandis que Iu' vérité
n'elit é1é qu'une perfidie. Madame d’Epinay,
vovaut quelle ne pouvoit la séduire, s'efforca
de IMirriter par la jalousie, en lui reprochant sa
facilité et son aveuglément. Comment pouvez-
vous, lui dit-elle, ne pas voir qu'ils ont entre
eux un commierce coildinel 2 8i malgré tout ce
qui [rappe vos yeux, vous avez besoin d'autres
preuves , prétez-vous donc b ce qu'il faut faire
pour les avoir : vous dites qu'il déchire les let-
tres de madame d’Houdetot aussitdt qu'il les a
lues. TI& bien, recucillez avee soin les piéces,
et donnez-les moi ; je mecharge de les rassem-
Ller. Telles étoient les lecons que mon amie
donnoit & ma compague.

Thérése eut la discrétion de me taire asd®z

]0113-!(‘1))[).\ toutes ces (cnl_:nli\'cs; mais, voyant
mes perplexilés , elle secrut obligée a e tout
dive, afin que, sachant & qui ['avois affaire, je
prisse mes mesures pour me garantir des tra-
hisons qu'on me préparoit. Mon indignation ,
ma furedr ne peut se'déerire. An lieu de dissi-
muler avec madame (I'Epinu_v 4 son exemple,
el d'user de contre-ruses, je me livrai sans me-
sure a 'impétnosité de mon naturel; et, avee
mon étourderie ordinaire , j'éclatal tout onver-
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tement. On peut juger de mon impradence par
les lettres suivantes, qui montrent suffisam-
ment la maniere de procéder de I'un et de Vau-
tre en cette occasion.

BILLET DE MADAME D'EPINAY.

(Liasse A, n® 44.)

i« Pourgquoi donc ne vous veis-je pas, mon
cher ami? Je suis inquiéte de vous. Vous
m'aviez tant promis. de ne fawe quialler et

v vewir de I'Ermitage ici. Suc cela, je vous ai
laiss¢ libre; et point du teut, vous laissez
passer huit jours. St on ne m'ayeit pas dit
fque vous étiez en bonne santé , je vous croi-
rois malade. Je vous attendois ayant-hier ou
hier, et je ne vous yois point arriver. Mon
Dieu , qu'avei-vous donc? Vous n'avez point
aaffaires : vous n'avez pas non'plus de cha-
. gtins§ car je me-flatte que vous seviez veau
sur-le-champ me les confier. Vous étes done
malade? tirezmoi d'inquiétude bien vite, je
vouy en pric. Adien, mon cherami :que-
cet adieu me donne un bonjour de veus. »

REPONSE.
Ce mercredi matia.

« Je ne puis rien vous dire encore. I'attends
d@'étre mieux ipstruit et je le serai tot ou
tavd. Eu atlendant; soycz stre que Uinno-
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cence accusée trouvera un défenseur assez
ardent pour donner quelque repentir aux
calomniateurs quels qu'ils soient. »

SECOND BILLET DE LA MEME.

(Liasse! Ay n® 45)

« Savez-vous quevotrelettre m'effraie? Qu’est-
ce quelle vent done dive ? Je I'ai relue plus
de vingt-cing fois! En vérité, je n'y com-
prends riem; Jly vois senlement que vous
étes ingaiet et tourmenté, et que vous at-
tendez'que vous ne le soyez plus pour m’en
parler. Mon-cher ami, est-ce li ce dontnous
étions convenus? qu'est done devenue cette
amitié, cette confiance, et'comment Pai-je
perdue ? Estsce contre moi' ou pour moi que
» vous étes’ faché ? Quoi qnnl €n soit , venez
dés ce soir je vous-en conjure; souvenez-
' VOUus que vous-m'avez promis , il n’y a pas huit
jours ; ‘dé ne rien garder sur le cceur, et de
» me' parler sur-lechamp. Mon cher ami, je
vis danseette confianice:..... Tenez; je'yviens

v encore de live votre-Jettre; je n'y concoisipas

davantage , mais elle me fait trembler. 1
me semble que vous étes cruellement agité.
Je wvoudrois vous calmer ; mais comme
j'ignore le sujet de vos inquiétudes, jene sais
que vous dire , sinon que me voild tout aussi
» malheureuse que vous, jusqu'li ce que je
vous aie vu. vous n'éles pas i¢i'ce soir i
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six heures , je pars demain pour lhlmlla"c
quelque temps quxl fasse et dans quelque
élat queje sois ; car je ne saurois tenir a cette
inquiétude. Bonjour, mon cher bon ami. A
tout hasard, je risque de vous dire, sans
savoir si vous en avez besoin ou non, de
tacher de prendre garde, et d’arréter les pro-

» grés que fait linguiétude dans la solitude.
» Une mouche devient un monstre, je ’ai sou-

vent éprouve. »
REPONSE.
Ce mereredisoir.

« Je pe puis ni yous aller voir, ni recevoir
volre visite, tant que durera I'inquiétude oi
je suis. La confiance dont vous parlez n’est
plus, et il ne vous sera pas aisé de la recou-
vrer. Je ne wois & présent dans votre em-
pressement que le désir de tirer des aveux
d'autrui quelque avantage qui convienne i

» VOS Vues; et mon cceur, si prompt a s'épan-

clier dans un ceeur qui s'ouvre pour le re-
cevoir, se ferme 4 Jaruse et & la finesse. Je
reconnois volre adresse ordinaire dans la
difficulté que vous trouvez comprendre mon
billet. Me croyez vous assez dupe pour pen-
ser que vous pe l'ayez pas compris? Non,
mnais je saurai vaincre vos subtilités i force
de franchise. Je vais m'expliquer plus clai-
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» rement , afin que vous m'entendiez encore

¥ MOLNS.
» Deux amants bien unis et dignesde s"simer

» me sont chers : je m'attends bien que vous
ne saurez pas qui je veux dire, i moins que

’ if.‘ ne yous ICS gomme., Jl‘, Pl‘l’fh‘l';lﬂ!' ']H‘l\',‘
a tenté de les désunir, et que c'est de moi
qion s'est servi pour donner de la jalousie &
Pun des deux. Le choix n'est pas fort adioit,
mais il a paru commode 4Ja méchanceté’; et
cetle méchaneeté, clest yous que |'en soup-
conne. Jespére que ceci devient plus clair.
» Ainsi dobe la femme que jestime le plus
aurcit de mon su llinfamie de partager son
ceeur el sa personne entre denx amants, et
moi celle d'élre un de ces deux laches ! Si je
savois qu an senl moment de la vie vous eus-
siez pu penser ainsi delle et de moi ., je vous
bairois jusqu'a la mort. Mais c'est de Pavoir

" dit, et non de I'avoir cru, que je vous taxe.
Je ne comprends pas en pareil cas: anquel
c'est des lrois que vous avez voulu nuire ;

mais Siyous aimez le repas , craignez davoir

s et le malheur de réussiv. Je wai eaché ni &

» vous ni a elle tont le mal que je pense

3 g4 d L,
Laipes hsons | mais je veux qu elles finissent

» par un moyen aussi honnéte que'sa ciuse , et

qu'un amourillégitime se ch
T

e en uneeler-

1 B 3 - - . - .
» nelle amitie. Mol qui ne fis jamais de mal

»

persenie , Seryirois -8 innocemment i en
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faire 3 mes amis ? Non, je ne vous le pardon-
; nerois jamais , je deviendrois votre irréconci-
liable ennemi. Vos secrets seuls seroient ton-
jours respectés, car je ne serai jamais un
liomme sans fol.
» Je w'imagine pas que les perplexités ot je
suis puissent durer bien long-temps. Je ne
tarderai pas & savoir si je me suis trompé.
Alors jaurai peut-étre de grands torts a ré-
parer , ot je n’aurai rien fait en ma vie de si
bon ceeur. Mais savez-vous comment je raché-
terai mes fautes durant le peu de temps qui
me reste  passer prés de vous? En faisant ce
que nul autre ne fera que moi ; envous disant
, franchement ce qu'on pense de vous dans le
monde , et les bréches que vous avez a réparer
dans votre réputation. Malgré tous les pré-
teridus amis qui vous entourent, quand vous
m'aurez vu partir , vous pourrez dire adieu &
la vérité; vous ne trouverez plus personne
qui vous la dise. »

TROJISIEME BILLET DE LA MEME.
(Liasse A, n® 46.)

« Je n’entendois pas votre lettre de ce matin :
je vousl'ai dit, parce quecela étoit. J'entends
s celle de’ ce soir: n'ayez pas peur que |y ré-
» pondejamais ; je suis lrop presséede loublier,
» el, quoique vousne fassiez pitié, je n'ai pu
» me défendre de lamertume dont elle me rem-




; LES CONFESSIONS.

» plit Tdme. Moi! user de ruses, de finesses
» avec vous ! moi, accusée de la plus noire des
» infamies! Adieu, je regretle que yous ayez
» la... adieu, je ne sais ce que je dis.., adieu :
» jeserat bien pressée de vous pardonner. Vous
» viendrez quand yous voudrez; vous serezrecu
2 mieux que ne Pexigeroient vos soupcons. Dis-
» pensez-yvous seunlement de vous metire en
# peine de ma réputation. Peu w'importe celle
»qu'on me donne. Ma conduite est honne, et
» cela me suffit. Au surplus yignorois absolu-
% ment ce qui-est arrivé aux-deux personnes
# qui me sont aussi chéres qu'a vous. »

Cette derniére lettre me tivad'un terrible em-
barras | et me plongua dansiun autre qui n’étoit

gueére moindre. Quoique toutes ces lettres et
r.}pouses fussent allées et venues dans lespace
d'un jour avec une extréme vapidité , cet inter-
valle avoit suffi pour en mettre entre mes
transperts de fureur, et pour me laisser réflé-
chir ser Pénormité 'de mon imprudence. Ma-
dame @'Houdelot ne m’avoit rien tant recom-
mandé que de rester tranquille , de lui laisser
lesoin de se tirer seuledecetteaffaire, et d'éviter,
surtout dans le moment méme, toute rupture
et tont éclat; et moi; parles insultes les plus
ouvertes et les plusatroces, j'allois achever de
porter Ia rage dans le ceeur d’une femme qui
vy étoit déjh que trop disposée. Je ne devois
vaturellement attendre de sa part qu'une vé-
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ponse si fitre, si dédaigneuse ..si ‘méprisnnlei L
que jen’aurois pu, sans la plus indigne licheteé ,
m’abstenir de quitter sa maison sur-le-<champ.
Heureusement , plus adroite encore que jen'é-
tois emporté, elle évita par le tour de sa réponse
de me réduire i cette extrémité. Mais il falloit
ou sortir ou Paller voir sur-le-champ ; lalter-
native étoit inévitable. Je pris le dernier parti,
fort embarrassé de ma contenance dans Pexpli;
cation que je prévoyois. Car, comment m'en
tirer sans compromettre ni madame d'Houtedot
ni Thérése? et malheur 4 celle que jaurois
nommée! il 'y avoit rien que la vengeance
d’unie femme implacable etintrigante ne me {it
craindre pour celle gui en seroit 'objet. C'étoit
pour prévenir ce malheur gue je n'avois parlé
que de soupcons dans mes lettres, afin d'étre
aispensé d'énoncer mes preuves. Il est vrai que
cela rendoit mes emportements plus inexcusa-
bles , niuls simples soupcons ne pouvant m’au-
toriser a traiter une femme, et surtout une
amie, comme je venois de traiter madame d‘ﬁr
pinay. Mais ici commence la grande et noble
tache que jai dignement remplie, d’expiermes
fautes et mes foiblesses cachées, enme chnrge:mi
du blime de fautes plus graves dont y'étois in-~
capable ; et que je ne commis jamais.

Je n'eus pas 4 soulenir la prise que j'avnig
redoutée, et j'en fus quitte pour la peur. A mon
abord, madame d'Epinay me sauta au cou en
fondanten larmes. Cet accueil inattendu, et o
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la part d'une ancienne amie, m'émut puissam-
ment; je plearai beaucoup aussi. Je lui dis quel-
ques mols qui n'avoient pas grand sens; elle
m’en dit quelques-uns qui en avoient encore
moins; et tout-finit I5. On avoit servi ; nous al-
lames & table, oi, dans 'attente del'explication
que je croyois remise apres le soupé, je fis mau-
raise figure ; car je suis tellement subjugué par
la moindre inquiétude qui m’occupe, queje ue
la saurois cacher aux moins clairvoyants. Mon
air embarrassé devoit lui donner du courage;
cependant elle ne risqua point laventure : il n’y
eut pas plus'd’éxplication aprés le sonpé qu'a-
vant: Il vy en eut pas plus le lendemain, et
nos silencieux téte- 4 - téte ne furent remplis
gue de choses indifférentes , ou de guelques
propos honmétes-de ma part, par lesquels, lui
témoiguant ne pouvoirencore rien prononcer
sur le fondement de mes soupcons , je lui pro-
Aestois avec bien de la vérité que, §'ils se troa-
voient mal fondés, ma wie entiére seroit em~
ployée d réparer leur injustice. Elle ne marqua
pas la moindre curiosité de sayoir précisément
quels étoient ces soupcons, ni comment ils
n'étoient venus; et tout notre raccommode-
ment, tant de sa part que de la mienne, con-
sista .dans 'embrassement du premier abord.
Puisqu'elle étoit seule offensée, au moins duns

la forme, il me parut que ce n'étoit pas & moi
de chercher un éclaircissement gu'elle ne cher-
choit pas elle-méme, et jem’enretournai comme
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jetois venu. Continuant au reste 4 vivre avec
elle comme auparavant , j'oubliai bient8t pres-
que entiérement cette querelle, et je crus héte-
ment qu’elle Poublioit de méme, parce qu’elle
paroissoit ne s'en plus souvenir.

Ce ne fut pasla, comme on verra bientdt , le
seul chagrin que m'attira ma foiblesse: mais
j'en avois d’autres non moins sensibles que je
ne m’étois point attirés, el qui n’avoient pour
toute cause que le désir de m'arracher de ma
solitude (1) 4 force de m’y tourmenter. Ceux-ci
me venoient de la part de Diderot et des Holba-
chiens. Depuis mon établissement & I'Ermi-
tage , Diderot n'avoit cessé de m'y harceler,
soit par lui-méme, soit par Deleyre; et je vis
bientdt , aux plaisanteries de celni-ci sur mes
courses boscaresques, avee quel plaisir ils
avoient travesti I'ermite en galant berger. Mais
il n’étoit pas question de cela dans mes prises
avec Diderot ; elles avoient “des causes plus
graves. Apres la publication du #ils naturel
il m'en ayoit envoyé un exemplaire que j’avois
lu avec l'intérét et Pattention quon dénne aux

(1) Clest-i-dire den arrachier la vieille, dont on
avoit besoin pourarranger le complot. Il est éton-
nant que ; durant ce long orage, ma stupide con-
fiance m'ait empécheé de comprendre que ce n'étoit
point moi mais elle guon vouloit ravoir i Paris.

( Cette note nest point dans le manuserit auto-
graphe.)
XVI, 16
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ouyrages d'unami. Enlisant 'es ede poétique
en dialogue qu'il y a jointe, je fus surpris ct
méme un peu contristé d’y trouver, parmi plu-
sieurs choses désobligeantes, mais tolérables ,
contre-les solitaires, cette dpre et dure sen-
tence ; sans ancun adoucissement : il n'y a que
le méchant quisoit seul. Cettesentence est équi-
voque,ce mesemble, et présente deuxsens: 'un
trés-veai; Paulve trés-faux, puisqu’il est méme de
toute impossibilité qulun homme seul, et qui
veut étre seul, puisse et veuille nuire & per-
sonne. La sentence en elle-méme exigeoit done
une interprétation ; elle 'exigeoit bien plus , ce
me semble, de la part d'un anteur gui, lorsqu'il
imprimoit cetle sentence, avoit un amiretiré de-
puis sixmois dans une solitude. Il me paroissoit
également malhonnéte et choguant ; ou d'ayoir
oublié . en la publiant , qu'il avoit un ami soli-
taire, ou, sl s'en étoit souvenu, de n'avoir
pas [ait,, du moins en maxime générale, ['ho-
norable et juste exception qu'il devoit non-
seulement 4 cet ami, mais 4 lant de sages res-
pectés, qui , dans tous les temps, ont cherehié
le calme et la paix dans la retraite, et dont,

pour la premiére fois depuis que le monde

exisle, un écrivain savise, avec un trait de
plumel, de faire indistinctement autant de scé-
léeats.

Faimois tendrement Diderot, je lestimaois
sincérement, et je comptois avec une entiére
confiance sur les mémes sentiments de sa parl.
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Mais excédé de son infatigable obstination X
me contravier éternellement sur mes goits,
mes penchants , ma maniére de vivre, sur tout
ce qui ne regardoit que moi seul; révolté de
voir un homme plus jeune que moi vouloir &
toute force me gouverner malgré moi, comme
un enfant; rebuté de sa facilité a promettre et
de sa négligence a tenir, ennuyé de tant de .
rendez-vols donnés et manqués de sa part, et
de sa fantaisie d’en donner toujours de nou-
veaux pour y manquer derechef; géné de Pat-
tendre inutilement trois ou quatre fois par mois
les jours marqués par lui-méme, et de diner
seul le soir apres étre allé au-devant de luijus-
qu’a Samt-Denis, et Vavoir attendu toute la
journée, j'avois déji le ceeur plein de ses torts
multipliés. Ce deruier me parut plus grave et
me unavra davantage. Je lui écrivis pour m'en
plaindre, mais avee une douceunr et un atten=
drissement qui me fit inonder mon papier de
mes larmes ; et ma lettre étoit assez touchante
pour ayvoir di lui en tirer. On ne devineroit ja-
mais quelle fut sa réponse sur cet article : la
voici mot pour mot (liasse A, n® 33) : « Je suis
» bien aise que mon ouvrage vous ait plu, qu'il
» vous ait touché. Vous n’étes pas de mon avis

sur les ermites; dites-en tant de bien qu’il

vous plaira, vous serez le seul au monde dont

j'en penserai ; encore y auroit-il bien & dire la=

dessus, si I'on pouvoit vous parler sans vous

facher. Une femme de quatre-yingtsans! ete.
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» On m'a dit une phrase d’une lettre du fils de
» madame d'Epinay qui a dit vous peiner beau-
» coup, ou je connoismal le fond de votre dme. »

Il faut expliquer les deux dernieres phrases
de cette lettre.

Au commencement de mon séjour & 'Ermi-
tage , madame Le Vasseur parut s’y déplaire et
trouver 'habitation trop seule. Ses propos la-
dessus m’étant revenus, je lui offris de la ren-
voyer a Paris si elle si plaisoit davantage, d'y
payer son loyer, et d'y prendre le méme soin
d’elle que si elle éloit encore avec moi. Elle re-
jeta mon offre , me protesta qu’elle se plaisoit
fort a PErmitage; que Vair de la campagne lut
faisoit du bien ; et I'on voyoit que cela étoit yrai 5
car elle y rajeunissoit, pour ainsi dire, et s’y por-
toit heaucoup mieux qu’a Paris. Sa fille m’assura
méme quielle et é1é dans le fond trés-fichée
que nous quittassions I'Ermitage, qui réelle-
ment étoil un séjour charmant, aimant fort le
petit tripotage du jardin et des fruits dont elle
avoit le mamement; mais qu'elle avoit dit ce
quon luiraveit fait’dire pour ticher de m'enga-
ger 4 retourner a Paris.

Cette tentative n’ayant pas réussi, ils tiché-
rent d'obtenir par le scrupule leffet que la com-
plaisance n’avoit pas produit, et me firent un
crime de garder la cetle vieille femme, loin des
secours dont elle pouyoit avoir besoin 4 son dge,
sans songer qu'el’e et beaucoup d’autres vieilles
gens, dont l'excellent air du pays prolonge la

PARTIE 1T, LIVRE IX. 1835
vie, pouyoient tirer ces secours de Montmo-
repcy que j’avois & ma porte , et comme s'il n'y
avoit des vieillards qua Paris, et que partout
ailleurs ils fussent hors d’état de vivre. Madame
Le Vasseur, qui mangeoit beaucoup etavee une
grande voracité, étoit sujette 4 des déhorde-
ments de bile et & de fortes diarrhées qui lui du-
roient quelques jours et lui servoient de remede.
A Paris, elle n’y faisoit jamais rien et laissoit
agir la nature. Elle en usoit de méme & 'Ermi-
tage , sachant bien qu'il n’y avoit rien de mieux
a faire, N'importe , parce qu'il n'y avoit pas des
apothicaires et des médecins & la campagne, .
¢’éloit vouloirsa mort que'de Py laissér. Dide-
rotauroit dii déterminer 4 quel age il n'est plus
permis , sous peined’homicide, de laisser sortir
les vieilles gens de Paris.

C'étoit 14 une des deux accusations atroces
sur lesquelles il ne m’exceptoit pas de sa sen-
tence : qu'il n’y avoit que le méchant qui fit
seul ; et c'étloit la ce que signifioit son exclama-
tiou pathétique : Une femme de quatre-vingts
ans !ele:

Je crus ne pouvoir mienx répondre-i ce re-
proche, gu'en m’en rapportant & madame Le
Vasseur elle-méme. Je Ia priai d’écrire natu-
rellement son sentiment & madame (l'l:jphmv.

Pour la mettre plus 4 son aise, je ne voulus
point voir sa lettre, etje lui montrai celle que
je vais transcrire, et que j’écrivis 4 madame d’E-
pinay au sujet d’une réponse que Javois voulu
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faire & une autre lettre de Diderot encove plug
dure, et qu'elle m'avoit empéché d’envoyer.
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» Mais n’admirez-vous pas la sagesse de cet
» homme, qui vouloit me venir prendre & Saint-

Ce jeudi.
« Madame Le Vasseur doit vous écrire, ma
hounmne amie; je Vai pri¢e de vous dire sincére-
menl ce qu'elle pense. Pour la mettre bien a
son aise, je lui ai déclaré que je ne voulois
point voir'sa lettre, et je vous prie de ne me
rien dire de ce qu¢lle contient.
» Je w’enverrai pas ma lettre, puisque vous
vOUs y 0pposez; mais, me sentant trés-griéve-
ment offensé , il y auroit, 4 convenir que j'ai
tort, une bassesse et une fausseté queje ne
saurois me permettre. L’Evangile ordonne
bien & celui qui-recoit un sounfflet, d'offrir
I'antre joue, mais non pas de demander par-
don. Vous souvenez-vous de cet homme de
la comédie, qui crie en donnant des coups de
béaton? Veila le rdle du philosophe.
» Ne vous flattez pas de I'empécher de venir
par le mauvais temps qu'il fait. La colére Iuni
donnera le temps et les forces que Pamitié Ini
refuse; et ce sera’ la premiére fois de sa vie
qu'il sera venu le jour qu’il avoit promis.
» Il s’excédera pour venir me répéter de bou-
che les injures qir'il me dit dans ses lettres ; je
ne les endurerai rien moins que patiemment.
Il s’en retournera étre malade 4 Paris, et mot
je serai, selon I'usage, un homme fort odienx.
Que faire ? Il faut souffrir.

» Denis, en fiacre, y diner, me ramener en fia-

cré (liasse A, n° 35), et & qui, huit jours
apreés (liasse A, n®34), sa fortune ne permet
plus d’aller & 'Ermitage autrement qu’a pied?
Il w'est pas absolument impossible, pour par-
ler son langage, que ce soit la le ton de la
bonne foi : mais en ce cas, il faut qu’en huit
jours il soit arrivé d’étranges changements
dans sa fortune.
» Je prends part au chagrin que vous donne
la maladie de madame votre mére ; mais vous
voyez que votre peine n'approche pas de la
mienne. On souflre moins encore & yoir ma-
lades les personmes qu'on aime, qu'injustes
et cruelles.

» Adieu, ma bonne amie; voiei la derniére

fois que je vous parlerai de cette malheureuse

affaire. Vous'me parlez d'aller 4 Parisavec un
sang-froid qui me réjouiroit dans un autre
temps. »

.

Féerivis a Diderot ce que javois faitau sujet
de madame Le Vasseur , sur la proposition de
madame d’Epinay elle-méme ; madame Le Vas-
seur ayant choisi, comme on peut bien croire,
de rester & I'Ermitage [ ot elle se portoit trés-
hien , o1 elle avoit toujours compagnie, et ot
elle vivoit trés-agréablement |, Diderot ne sa-
chant plus de quoi me faire un crime, m'en fit
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un de cette précantion de ma part , et ne laissa
pas de m’en faire un autre de la continuation
du séjour de madame Le Vasseur 4 I'Ermitage ,
quoique cette continuation fiit de son trés libre
choix, et gu'il.w'elit tenu et qu'il ne tint tou-
jours qu'a elle de retourner vivre i Paris, avec
les. mémes secours de ma part qu'elle avoit ay-
pres de moi.

Voila T'explication du premier reproche dela
lettire de Diderot, n" 33. Celle du second est
dans sa lettre n® 34. « Le Lettré (clétoit un nom
» de plaisanterie donné par Grimm au fils de

madame d'Epinay) , le Lettré a-dt vous écrire
qu'il v avoit sur le rempart vingl pauvres gui
mouroient de faim et de froid, et qui atten-
doient le liard que vous leur donuiez. Cest un
échantillon de notre petit babil... et si yous
entendiez le reste, il vous réjouiroit comme
cela., »

Voictma réponse i ce terrible argument dont
Diderot paroissoit si fier.

« Je crois ayoir répondu au Lettré, clest-i-
dire au fils d'un fermier: général , que je ne
plaignois pas les pauvres qu'il avoit apercus
sur le rempart attendant mon liard ; qu'ap-
patemment il les gn avoit amplement dédom-
migés; que je Pétablissois mon substitut g
que les pauvres de Paris n'auroient pas i se
plaindre de cet échange ; mais que je ne trou-
» yerois pas aisément un aussi bon substitut
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pour ceux de Montmorency, qui en avoient
beaucoup plus de hesoin. Ily a ici un bon
vieillard respectable, qui, apreés avoir passé
sa vie & travailler , nele pouvant plus , meurt

» de faim sur ses vieux jours. Ma conscience
est plus contente des deux sous que je lui
donne tous les lundis , que de cent liards que
jaurois distribués 4 tous les gueux du rem-
part. Vous étes plaisants , vous autres philo-
sophes, quand vous regardez les habitants des

» villes comme les seuls hommes auxquels vos

» deveirs vous lient. Clest 4 la campagne quon
apprend & aimer et servir I’humanité: on
v'apprend qu'h la mépriser dans les villes. »

, Tels étoient les singnliers serupules sur Jes-
quels un homme d'esprit avoit I'imbécillité de
me faire sérieusement un erime de mon ¢loigne-

ment de Paris, et prétendoit me prouver, par
mon propre exemple,, qu'on ne pouvoit vivre
hors de la capitale sans étre un méchant

Lhomme. Je ne comprends pas aujourd’hni com-
ment jeus labétise de lui répondre; et de me
facher , au lieu de lui rire au nez pour toute
réponse. Cependant les décisions de madame
(I‘Epinny , et les clameurs de la colerie holba-
chique , avoient tellement fas¢iné les esprits en
sa laveur, que je passois généralement pour
avoir tort dans cette affaire, et que madame
dHoudetot elle-méme, grande enthousiaste de
Diderot, voulut que j'allasse le voir & Paris, ct
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que je fisse toutes les avances d’un raccommo-
dement qui, tout sincére et entier qulil fut de
ma part, se trouva pourtant peu durable. L’ar-
gument victorieux sur mon cceur dont elle se
servit, fut qu'en ce moment Diderot étoit mal-
heureux, Outre Porage excité contre '£ncyclo-
pédie, il en essuyoit alors un trés-violent
contre sa piéce, que, malgré la petite histoire
qu'il avoit mise d la téte, on Paceusoit d’aveir
prise en entier de Goldoni. Diderot, plus sen-
sible encore anx critiques que Voltaire , en étoit
alors accablé. Madame de Grafigny avoit méme
eu la méchanceté de faire courir le bruit que
j'avois rompu avec lui 4 cette occasion. Je trou-
vai quiil y avoit de la justice et de la générosité
de prouver publiquement le contraire, et j'al-
lai passer deux jours non-seulement avec lui,
mais chez lui. Ce fut , depuis mon établissement
a 'Ermitage, mon second voyage 4 Paris. Vavois
fait le premier pour courir au pauvre Ganffe-
court, qui eut une attague d’apoplexie dont il
n'a jamais é1é bien remis, et durant laquelle je
nequittai pasison chevet quil ne it hors d’af-
faire.

Diderot me recut bien. Que 'embrassement
d'un ami peut efficer de torts! Quel ressenti-
ment peut rester dans le ceeur aprés cela ? Nous
etimes peu d’explications. Il n’en est pas besoin
pour des invectives réciproques. Il n’ya gu'une
chose faire ; savoir , de les oublier. Il n’y avoit
point de procédés souterrains, du moins qui
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fussentitma connoissance : cen’étoit pas comme
ayec madame d’Epinay. 1l me montra le plan
du Pére de famille.Voila, lui disje, la meilleure
défense du Fils naturel. Gardez le silence ; tra-
vaillez cette pieceavec soin, et puis jetez-la Lout
d’un coup au nez de vos ennemis pour toute ré-
ponse. 1l le fit, et s’en trouva bien. 1l ¥ avoit
prés de six mois que je lui avois envoyé les deux
premiéres parties dela Julie, pourm’en dire son
avis. Il ne les avoit pas encore lues. Nous en
limes un cahier ensemble. Il trouva tout cela

Jeuillu; ce [ut son terme, c'est-i-dire chargé de

paroles et redondant. Je P'avois déja bien senti
moi-méme ; mais ¢'étoit le bayardage de la fie-
vre:jene l'ai jamais pu corriger. Les derniéres
parties ne sont pas comme cela. La quatriéme
surtout et la sixiéme sont des chefs-d’eeuyre de
diction.

Le second jour de mon arrivée , il voulut ab-
solument me mener souper chez M. d'Holbach.
Nous étions loin de compte, car je voulois
méme rompre I'accord du manuscrit de chinsie,
dont je w'indignois d’aveir Pobligation & cet
homme-la. Diderot Pemporta sur tout. Il me
jura que M. d’Holbach m’aimoit de tout son
ceeur, qu'tl falloit lui pardonner un ton qu'il
prenoit avee tout le monde, et dont ses amis
avoient plus & souffrir que personne. Il me re-
présenta que refuser ce manuserit, aprés Pavoir
:-cccplé deux ans anparavant, étoit un affront
au donateur qu'il n'avoit pas mérité, et que ce
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refus pounrroit méme étre mésmlernl‘etc comme
un secret reproche d'avoirattendu si long-temps
d'en conclure le marché. Je vois d'Holbach tous
les jours, ajouta-t-il ; je connois mienx que vous

Pétat de son Ame: Si vous n’aviez pas lieu d'en
élre content, croyez-vous votre ami capable de
vous conseiller une bassesse? Bref , avec ma foi-
blesse ordinaire je me laissai subjuguer, et nous
allimes souper chez le baron, qui me rcgu_t a
son ordinaire: mais sa femme-me recut froide-

ment, et presque m:tlhmmélcme‘nl. Je ne re-
connus plus cette aimable Cur(\h‘ne qui mar-
quioit avoir pour moi tant de hienveillance,
dtant fille. Pavois cru sentir , dés long-temps
auparavanl, que depuis que Griml.n rl‘é([l.l(‘.l]lﬂi’..
la maison &’ Aine , on ne m'y voyoit plus d’aussi
bou eil. 1

Tandis que J'étois a Paris , Saml-l,nml_)erl y
arriva de Parmée. Comme je n'en savois rien, je
ne le vis quaprés mon relour en campagne,
d’abord 3 la Chevrette, et ensuite a 'Evmitage,
ot il vint, avec madame d'Houdetot, me de-
mander 2 diner. On peut juger si je les recus
ayec plaisir! Maisj'en pris bien plus cnc‘ore.;'n
voir leur bonne intelligence. Content de n'ayoir
pas troublé leur bonheur, j'en étois heureux
moi-méme; et je puis jurer que, durant toute
ma folle passion , mais surtout en ce moment ,
quand j'aurois pu Jui 6ter madame d‘l-lm.uielol.,
je ne 'aurois pas voulu faire , et ;c ll‘t:fll.:Llll'(7IS
pas méme €L¢ tenté. Je la trouvois si aimable
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aimant Saint-Laumbert, que jimaginois & peine
qu'elle eit pu I'étre antant en m’aimant moi-
méme; et, sans vouloir troubler leur union,
tout ce quej'ai le plus véritablement désivé d'elle
dans mon délire , étoit quielle se laissit aimer.
Enfin, dequelque violente passion quejaiebrilé
pour elle, je trouvois anssi doux d’étre le confi-
dent que I'objet de ses amours ; et je n’ai jamais
un moment l'l‘gill'lié son amaut comme mon I';'
val, mais toujours comme mon ami. On dira
qgue ce n'éloit pas encore la yraiment de l'a-
mour : soit ; mais ¢’étoit done plus.

Pour Saint-Lambert , il se conduisit en hon-
néte homme etjudicienx : eomme j'é10is le seul
coupable, je fus aussi le seul puni et mémeavec
indulgence. Tl me traita durement, mais ami-
calement , et je vis que j'avois perdu quelque
chose daps son estime, mais rien dans son
amitié. Je m’en consolai , sachant que I'une me
seroit bien plus facile & recouvrer quelautre,
et qu'il étoit trop sensé pour counfondre une
foiblesse mvolontaire et passagére avec un vice
de caractére. §'il y avoit de ma faute dans tout
ce qui-s'éloit passé, il y en avoit-bien peu.
Etoit-ce moi qui avois recherché sa maitresse ?
N'étoit-ce pas lui qui me l'avoit envoyée ?
N’étoit-ce pas elle qui m’avoitcherché ? Pou-
vois-je éviler de la recevoir? Que pouvois-je
faire? Eux seuls avoient fait le mal, et c’étoit
moi qui Pavois souffert. A ma place, il en et
fait autant que moi, peut-étre pis : car enfin,

XVI, 17
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quelque fideéle, quelque estimable que fitt ma-
dame d’Houdetot , elle étoit femme ; il éroit
absent ; les occasions étoient fréquentes , les
tenlations étoient vives, et il lui edt été bien
diflicile de se défendre toujours avec le méme
succés contre un homme plas entreprenant.
Cléloit assurément beancoup pour elle et pour
moi dans une pareille situation, d’avoir pu
nous poser des limites que nousne nous soyons
jamais permis de passer.

Quoique je me rendisse au fond de mon ceeur
un témoignage assez hanorable, tant d’appa-
rences étoient contre moi, que Iinvincible
honte qui me domina Loujours me donnoit de-
vant lui tout Pair d'un coupable, et il en abu-
soit souvent pour m’humilier. Un seul trait
peindra notre position réciproque. Je lui lisois -
aprés le diné, la lettre que javois écrite 'année
précédente 4 Voltaire ; et dont lui, Saint-
Lambert; avoit entendu parler. Il s’endormit
durant la lecture ; et moi, jadis si fier, aujour-
d’hui si sot, je n'osai jamais interrompre ma
lecture , et continuai de lire tandis qu’il conti-
nuoit de ronfler. Telles étoient mes indignités,

et telles étoient ses vengeances ; mais sa géné-
rosité nelui permitjamaisde les exercer qu’entre
nous teois.

Quand il fut reparti, je trouvai madume
d'Houdetot fort changée & mon égard. Pen fus
surpris , comme si je n'avois pas dit m'y atten-
dre; jen fus touché plus que je n'aurois di
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Pétre, et cela me fit beaucoup de mal. I1 sem -
bloit que tout ce dont jattendois ma guérison
ne [it qu'enfoncer dans mon ceeur davantage le
trail qu'enfin j'ai plutdt brisé qularraché.

Jétois déterminé tout-a-fait & me vaincre et
a ne rien épargner pour changer ma folle pas-
sion en une amitié pure et durable. Favois fait
pour cela les plus beaux projets du monde ,
pour Pexécution desquels avois besoin du con-
cours de madame d'Houdetot. Quand je voulus
lui parler, je la trouvai distraite , embarrassée 3
je sentis qu'clle avoit cessé¢ de se plaire avee
moi ; et je vis claivement qu’il s%étoit passé
quelque chose qulelle ne vouloit pas me dire,
el que je n'ai jamais su. Ce changement, dont
il me fut impossible d’obtenir lexplication, me
navra. Elle me redemanda ses lettres ; je les lui
rendis toutes avec une fidélité dont elle me fit
I'injure de deuter un moment.

Ce doute fut encore un déchirement inat-
tendu pour mon ceeur, qu’elle deyoit si hien
connoitre. Elle me rendit justice, mais ce ne
fut pas sur-le-champ ; je compris que Pexamen
du paquet que je lui avois remis lui avoit fait
sentir son tort ; je vis méme qu’elle se le repro-
choit, et cela me fit regagner quelque chose.
Elle ne pouyoit retirer ses lettres sans me
rendre les miennes. Elle me dit qu'elleles avoit
brilées ; j’en osai douter i mon tour, et j'avoue
que j'en doute encore: Non, I'on ne met point
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au feu de pareilles lettres. On a trouvé brilantes
celles de la Julie, Eh dieu! quauroit-on dit de
celles-1a? Non, non, jamais celle qui peut in-
spirer une pareille passion n’aura le courage
d’en briller les preaves ; cela n’est pas possible.
Mais  je ne erains pas nen plus qu'elle en ait
abusé ; elle n’en est pas/capable , et d'ailleurs
1y avois mis bon ordre. La sotte mais vive
crainte d'étre persiflé mdvoit/fait commencer
cetle correspondance sur un ton qui mit mes

lettres & 'abri des communications. Je portai
jusqu’s la tutoyer fa familiarité que 'y pris dans
mon iyresse: mais quel tutoiement! elle n'en
dcvoil.~ stirement pas étre offensée. Cependant
elle s'en plaignit plusieurs fois assez vivement,

mais sans succes : ses plaintes ne faisoient que
réveiller ma défiance ; et d’ailletirs jene pouvois
me résoudre i rétrograder, Si ces lettres sout
encore en étre , et qu’unjour elles soient yues,
on connoitra comment |ai aimé.

La douleur que me causa le refroidissement
de madame d’Houdetol , et la certitude de ne
Pavoir pas mérité, me fivent prendre le singu-
lier parti'de m’en plaindre & Saint=Lambert
méme. En attendant Peffet de Ia lettre que je lui
écrivis a ce sujet , je me jetai dans les distrac-
tions que jaurois dé chercher plustét, Ihy eut
des fétes a4 la Chevrette pour lesquelles je fis de
la musique. Le plaisir de me faire honneur au-
prés de madame d’Houdelot d’un talent qu'elle
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aimioit excita ma yerve , et unautre objet con-
tribuoit encore i Panimer ; savoir, le désir de
montrer que Pauteur du Devin duvillage savoit
la musique ; car je m'apercevois. depuis long-
temps que quelqu'un travailloit en secret i
rendre cela douteux , du moins quant i la com-
position. Mon début & Paris , les épreuves o
J'v avois été mis & diverses fois, tant chez
M. Dupin que chez M. de La Popliniére ; quan-
tité de musique que j'y avois composée pendant
quatorze ans anmilien des plus célebres artistes,
et sous leurs $eux ; enfin 'opéra des Muses ga-
lantes ; celui méme do Devin duvillage, un
motet que j'avois fait pour mademoiselle Fel ,
et qulelle avoit chanté au concert spirituel ;
tant de conférences que j'avois eues sur ce bel
art avee les plus grands maitres : tout sembloit
devoir prévenir ou dissiper.un pareil doute. 1l
existoit cependant, méme & la Cheyrette ; et je
voyois gque M. d'Epinay n’en étoit pas exempt.
Sans paroitre m’apercevoir de cela , je me char-
geai de lui composer un motet pour la dédicace
de la chapelle de In Chevrette, et je le priai de
me fournit des paroles de son choix. Il chargea
de Linant, le gouverneur de son fils, de les
faire. De Linant arrangea des paroles convena-
bles au sujet ; et, huit jours aprés qu'elles
m’'eurent été données , le motet futachevé. Pour
cette fois, le dépit fut mon Apollon , et jamais
musique plus étoffée ne sortit de mes maivs.
Les paroles commencent par ces mots : Lcce

A ..
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sedes tonantis (1). La pompe du début répond
aux paroles, et toute la suite dumotet est d'une
beauté de chant qui frappa tout le monde. Javois
travaillé en grand orchestre. D'Epinay rassem-
bla les meillears symphonistes. Madame Bruna,,
chauteuse italienne, chanta le motet , et fut
trés-bienaccompagnée. Lemotel eut un si grand
sucees , qu’on Pa donné dans la suite au concert
spirituel , ‘ol1, malgré les sourdes cabales et
l'indigne exécution , il a en denx fois les mémes
applaudissements. Je donnai pour la féte de
M. d'Epinay I'idée d'une espéce depiéce,, moitié
drame, moitié pantomime , que madame d'Epi-
nay composz , et-dont je fis encore la musique.
Grimm, gn arrivant, entendit{ parler de mes
succés harmoniques ; une heure aprés , on nen
parla plus : mais du moins on ne mit plus en
question , que je sache, sije savois la compo-
silion.

A peine Grimm fut-il 4 la Chevretle, ot déja
je ne.me plaisois pas trop, qu'il acheva de me
la rendre insupportable par des airs tels que je
ne vis jamais a personne,, et dont je n'avois pas
méme l'idée. La veille de son arrivée, on me

(1) Jai appris depnis, que ces paroles étoicnt de
Santeuil, et que M. de Linant se les étoit douce-
ment appropriées.

(Cette note n'est point dans le manuserit auto-

graphe.)
L
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délogea de la chambre de faveur quej’ocenpois,
contigné & celle de madame d'Epinay ; on la
prépara pour M. Grimm , et on m’en douna une
autre plus éloignée. Voilh , dis-je en riant & ma-
dame d’Epinay , comment les nouveaux venus
déplacent les anciens. Elle parut embarrassée.
J’en compris mienx la raison dés le méme soir ,
en apprenant ‘qu’il y avoit entre sa chambre et
celle que jlavois quittée une porte masquée de
communication , qu'elle avoit jugé inutile de
memontrer. Son commerce avec Grimm n'étoit
ignoré de personne, ni chez clle, ni dans le
public, pas méme de son mari : cependant ,
loin d’en convenir avec moi, confident de se-
crets qui lui importoient beaucoup davantage,,
et dont elle étoit bien siire , elle s%en défendit
tonjours trés-fortement. Je compris que cette
réserve venoit de Grimm , qui, dépositaire de
tous mes secrets, ne vouloit pas que je le fusse
d'aucun des'siens.

Quelque prévention que mes anciens senti-
ments qui n'étoient pas éteints, et le mériteréel
de cet homme-la , me donnassent en sa faveur,
elle ne put tenir contre les soins qu'il prit pour
la détruirve. Son abord fut celui du comte de
Taffiére ; 2 peine daigna-t-il me rendre le salut ;
il ne m’adressa pag une seule fois la parole, et
me corrigea bient6t de la lui adresser, en ne me
répondant point du tout. Il passoit partout le
premier, prenoit partout la premiére place,
sans jamais faire aucune attention a moi. Passe
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pour cela, s'il n'y edt pas mis une aflectation
choquante : mais on en jugera par un seul trait
pris entre mille. Un soir madame d‘l"lpfnuv se
trouvant un peu incommodée, dit qu’ouh lui
portat un morcean dans sa chambre, et monta
pour souper aucoin deson feu. Elle me proposa
de'monter avec elle; je le fis. Grimm vint eii-
suite. La petite tableétoit déja mise ; il n’y avoit
que deux couverts. On sert; madame d'ﬁpin:z\'
prend sa placed 'un des coins du feu. M. Grimm
prend un fantenil , s"établivs Vautre coin . tirela
petite table entre eux deux, déplie sa serviette ?
et se met en devoir d(-..m:mger sans me dire un
seul mot. Madame d’Epinay rougit, et, pour
Pengager réparer sa grossiisx'vu"-, m'oflre sa
propre place. I ne dit rien , ne me regarda pas.
Ne pouvant approcherdu feu , je pris le partide
me promener par la chambre, en attendant
qu'on’‘m’apportit un couvert. Enfin il me lajssa
souperau boutde la table , loin du féu, sans me
faire la moindre honnéteté , & moi incommodé
son ainé, son ancien dans la maison, qui l’\:
avois ibtroduit, et & quiméme , comme favori
dela dame; il'elit di faire les honneurs. Toutes
S€s maniéres avec moi répondoient fort bien a
cet échantillon. Tl ne me traitoit pas préeisé-
ment comme son infériear il 'me recardo:
comme nul. Javois peine & rc:unnoflr!c(T.’?l;:izl-t
(‘jt!n pelit cuistre qui, chez le prince de Saxe-
(,ol.ha, se tenoit honoré de mes regards. J'en
avois encore plus & concilier ce profond silence
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et celte morgue insultante avec la tendre amitié
qu'il se vantoit d’ayoir pour moi, prés de ceux
qu'il savoit en avoir eux-meémes. 11 est yrai qu'il
ne la témoignoit guére que pour me plaindre de
ma fortune, dont je ne me plaignois point,
pour compatir & mon triste sort, dont jétois
content , el pour se lamenter amérement de me
voir refuser durement aux soins bienfaisants
qu’il disoit vouloir me rendre. C'étoit avec cet
art qu'il faisoit admirer sa tendre générosité,
blamer mon ingrate misanthropie, et qu'il ac-
coutumoit insensiblement tout le monde 4 n’i-
maginer entre un protecteur tel que lui et un
malheureux tel que moi que des hiaisons de bien-
fails d'une part et d'obligations de l'autre, sans
y sapposer, méme dans les possibles , une ami-

tié d'égal & égal. Pour moi, j'ai cherché vaine-
ment en quoi je pouvois étre obligé 3 ce nou-
veau patron. Je lui avois prété de P'argent , il
ne m’en préla jamais ; je P'avois gardé dans sa
maladie, 4 peine me venoit-il voir dans les
miennes ; je lui avois donné lous mes amis, il
ne m'en donna jamais aueun; je lavois proné
de toul mon pouyoir.... sil ma proné; c'est
moins publiquement,, et d’une autre maniére.
Jamais il ne m’a rendu ni méme offert aucun
service d'nacune espece. Comment étoit-il mon
Mécéne? comment étois-je son protégé? Cela
me |mssoit , el me passe encore.

1l est yrai que du plus an moins il étoit arvo-
gaut avec lout le monde, mais avee personne
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aussi brutalement qu’avec moi. Je me souviens
qu'une fois Saint-Lambert faillit 4 lui jeter son
assielte 4 la téte surune espece de démenti qu'il
osa lui donner en pleine table, en lui disant
grossiérement , Cela 'est pas vrai. A son ton 3
naturellement tranchant , il ajouta la suffisance
d’un parvenu, et devint méme ridicule & force
d’étre impertinent. Le commerce des grands l'a-
voit séduit an point de se donner i lui-méme
des airs qt'on ne voit qu’anx moins sensés d'en-
tre eux. Il v’appeloit jamais son laquais que
par Eh! comme si, sur le nombre de ses gens,
monseignenr n'eit pas su lequel étoit de garde.
Quand il lui donnoit des commissions; il lai
jetoit largent par terre au lieu de le lui donner
dans la-main. Enfin, oubliant tout-a-fait qu’il
étoit homme, il-le traitoil avee un MEPFis si
choguant , avec un dédain si dur en toute chose ’
que ce pauvre garcon , qui étoit un fort bon su-
jet, que madame d'l“':pinn_v lui avoit donné,
quitta son service, sans autre grief que 'impos-
sibilité d’endurer de paretls traitements : ¢’étoit
le Za Fleurde ce nouveau Glorieur.

Aussi fat qu'il étoit vain', avec ses gros yeuax
troubles et sa figure dégingandée , il avoit des
prétentions prés des femmes ; et , depuis sa co-
médieavec mademoiselle Fel, il passoitauprésde
plusieurs d'entre elles pour un homme 4 grands
sentiments. Cela lavoit mis & la mode, et lui
avoit donné du gotit pour la propreté de femme.
1l se mit & faire le bean : sa toilette devint une
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grande affaive. Tout le monde sut qu'il mettoit
dublane ; et moi, quin’en croyois rien , jecom-
mencaide le croire , non-seulement par 'embel-
lisseraent de son teint , et pour avoir trouvé des
tasses de blanc sur sa toilette , mais sur ce qu'en-
trant un matin dans sa chambre., je le trouvai
brossant ses ongles avec une petite vergette faite
exprés ; ouvrage qu'il continua fiérement devant
moi. Je jugeai qu’tin homme qui passe deux
heures tous les matins & brosser ses ongles peut
bien passer quelques instants remplir de blanc
les creux de sa peau. Le bon-homme Gaufle-
court, quin’étoit pas sac i diable, Pavoit assez
plaisamment surnommé Tyran-le-Blanc.

Tout cela n’étoit que des ridicules , mais les
plus antipathiques & mon caractére. Ils acheve-
rent de me rendre suspect le sien. Feus peine i
croire qu'un homme & qui la téte tournoit de
cette foree pit conserver un ceeur bien placé. 1l
ne s'étoit piqué de rien taut que de sensibilité
d’4me et d'énergie de sentiment. Comment cela
s’accordoit-il avec des défauts qui sont propres
aux petites dmes? Comment les vifs et conti-
nuels élans que fait hors de lui-méme un coeur
sensiblepeuvent-ilsle laissers’occupersanscesse
de tant de petits soins poursa petite personne ?
Eh, mon dieu ! celni qui se sent embraser de ce
feu céleste cherche & Pexhaler, et veut montrer
le dedans. 1i voudroit mettre son ceeur sur son
visage; il n’imagineru jamais d’autre fard.

Je me rappelai le sommaire de sa morale,

e
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que madame (l’l::pina_v m’avoit dit, et qu'elle

avoit adopté. Ce sommaire consistoit en un
seul article; savoir, que I'unique devoir de
Phomme est de suivre les penchants de son
coeur. Cette morale, quand je l'appris, me
dorma terriblement & penser, quoique je ne la
prisse alors gue pour un jeu d’esprit. Mais je
vis bientdt que ce principe étoit réellement la
régle de sa conduite, et je'w'en eus que trop
dans la suite la preuved mes dépens. Clest la
doctrineintérieure dont Diderot m’a tant parlé,
mais qu'il ne m’a jamais expliquée.

Je me rappelai les fréquents avis qu'on m’a-
voit donnés, il y avoit plusieurs années, que cet
homme étoit faux, qu'il jouoit le sentiment,
et surtout qu'il ne m'aimoit pas. Je me ressou-
vins de plusieurs petites anecdotes que m’a-
voient la dessus racontés M. de Francueil et
madame de Chenoncedux , qui ne l'estimoient
ni 'un nil'autre | et qui tous deux deyoient le
connoitre, puisque madame de Chenonceaux
étoit fille de madame de Rochechouart , in-
time amiedu feucomte deFritse ; et queM. de
Francueil ; ‘trés-lié alors avec le vicomte de
Polignac , avoit beaucoup vécu au Palais-Royal,
préeisément quand Grimm commencoit fl-S‘V
introduire. Tout Paris fut instruit de son dés-
espoir apres la mort du comte de Friése. Il
s'agissoit de soutenir Ia réputation qu’il s'étoit
donnée parson histoire de Carpe pdmée , aprés
les rigueurs de mademoiselle Fel, et dont jau-

e
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rois vu la forfanterie mieux que personne, si
j'eusse alors été moins aveuglé. 1l fallut Uen-
trainer 4 ’hotel de Castries , ot il joua-digne-
ment son rdle, livré 4 la plus mortelle afflic-
tion. LA, tous les matins, il alloit dans le jar-
din pleurer & son aise; tenant sur ses yeux
son mouchoir baigné de larmes, tant qu'il
étoit en vue de I'hdtel ; mais, au détonr d'une
certaineallée , des gens anxquels ilne songeoit
pas le virent metire a l'instant le mouchoir
dans sa poche, et tirer un livre. Cette obser-
vation , qu'on répéta, fut bientdt publique dans
tout Paris, et presque aussitot oubliée. Je
Pavois oubliée moi-méme : un fait qui me re-
gardoit servit & me la rappeler. J’étois i l'ex-
trémité dans mon lit, rue de Grenelle : il étoit
a4 la campagne. Il vint un matin me voir, tout
essoufllé ;. disant qu’il venoit dagriver 4 l'in-
stant méme. Je sus un moment apres qu’il étoit
arrivé de la veille; et qu'on l'avoit vu au spec-
tacle le méme jour.

Il me revint mille faits de cette espéce ; mais
une observation que je {us sunpris de faire si
tard mefrappa plus quetout cela. J'avois donné
a Grimm tous mes amis sans exception; ils
¢loient tous devenus les siens. Je pouvois si
peu me séparer de lui, queje naurois pas
voulu me conserver Uentrée d’'une maison ou
il ne Pauroit pas eue. Il n'y eut que madame
de Créqui qui refusa de l'admettre , et qu'aussi
je cessai presque de voir depuis ce temps-ia.

XYI. 18
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Grimm, de son cdté, se fit plusieurs amis ,
tant de son estoc que de celui du comte de
Friese. De tous ces amisli, jamais un seul
n’est devenu le mien : jamais il ne m’a dit un
mot pour mw'engager de faire au moins leur
connoissance ; et de tous ceux que j'ai quel-
quéfois rencontrés chez lui, jamais un seul ne
m’a marqué la moindre bienveillance , pas
méme le comte de Friese, chez lequel il de-
meuroit, el avec lequel il mledt par consé-
quent été tres-agréable de former quelque liai-
san; ni le comte de Schomberg son parent ,
avec lequel Grimm étoit epcore plus familier.

Voici plus, mes propres amis dont je fis les
siens, et qui tous m’étoient tendrement atta-
chés avant cette connoissance, changérent
sensiblement pour moi quand elle fut faite. 1l
ne m'a jamais donné aucun des siens ; je lui ai
donné tous les miens, etil a fini par me les
tous Oter. Si ce sont li des effets de amitié,
quels seront donc ceux de la haine?

Diderot méme , au commencement , m’aver-
tit plusicurs fois que Grimm , 2 qui je donnois
tant de confiance, n’étoit pas mon ami. Dans
la suiteil changea de langage , mais ce fut quand
lui-méme eut cessé d'étre le mien.

La maniére dont jlavois disposé de mes en-

fants n’avoit besoin du concours de personne.
Ven instruisis cependant mes amis, unique-
ment pour les en instruire, pour ne pas pa-
roitre & leurs yeux meilleur que je n'étois. Ces
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amis étoient au nombre de trois : Diderot,
Grimm, madame d"Epinny. Duclos , le plus
digne de ma confidence, fut le seul a qui je ne
la fis pas. Il la sut cependant; par qui? Je
Iignore. Mais il n’est guére probable que cette
infidélité soit venue de madame d'Epinay , qui
savoit qu'en l'imitant , sij'en eusse été capable,
je pouvois m’en venger cruellement. Restent
Grimm et Diderot, alors si unis en tant de
choses , surtout contre moi, qu'il est plus que
probable que ce crime leur fut commun. Je
parierois que Duclos, a qui je n’ai pas dit mon
secret, et qui par conséquent en éloit le mai-
tre, est le seul qui me l'ait gardé.

Grimm et Diderot , dans leur projet de m’éter
les gouverneuses, avoient fait eflort pour le
faire entrer dans leurs vues : il s'y refusa tou-
jours avec dédain. Ce ne fut que dans la suite
quejappris de lui tout ce gui s'étoit passé entre
eux & cet égard ; mais j'en appris dés lors assez
par Thérese pour voir qu'il y avoit a tout cela
quelque dessein secret, et qu'on vouloit dispo-
ser de moi, sivon contre mon gré, du moins
amon iosu [ ou bien qu'on vouloit faire servir
ces deux personnes d'instrument & quelque
dessein caché. | Tout cela n'éloit pas assuré-
ment dela droiture. L'opposition de Duclos le
prouvoit sans réplique. Jugera qui voudra que
c'étoit de 'amitié.

Cette prétendue amitié m'étoit aussi fatale
au dedans qu'au dehors. Les longs el fréquents
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entretiens avec madame Le Vasseur depuis plu-
sieurs années avoient changé sensiblement cette
femme & mon égard ; et ce changement ne m’%-
toit assurément pas favorable. De quoi trai-
toient-ils douve dans ces singuliers téte-i-téte?
Pourquoi ce profond mystére ? La conversation
decette vieille femme étoit-elle donc assez agréa-
ble pour la prendre ainsi en bonne fortune , et
assez importante pour en faire un si grand se-
cret ? Depuis trois ou quatre ans que ces collo-
ques duroient ; ils m'avoient paru risibles : en y
repensantalors , je commencai de m’en étonner.
Cet étonnement edt été jusqu’d Finguiétude , si
Javois su dés lors ce que cette femme me pré-
paroit.

Malgré le prétendu zéle pourmoi dont Grimm
se targuoit au dehors, et difficile i concilier avec
le ton qu'il prenoit vis-a-vis de moi-méme, il ne
me revenoit rien de lui ' daucun cdté qui fiit &
mon avantage ; et la commisération qu’il affec-
toit d'avoir pour moi tendoit bien moins & me
servir qu'a m'avilir. Tl m™0toit méme, autant
qu'il étoit en lui, la ressource du métier que je
m’étois choist; en me décriant comme un mau-
vais copiste ; et je conviens qu'il disoit en cela
la vérité ; mais ce n’étoit pas 4 lui de la dire. Il
prouyoit que ce w'étoit pas plaisanterie , en se
servant d’'un autre copiste, et en ne me laissant’
aucune des pratiques qu'il pouvoit m’éter. On
eiit dit que son projet étoit de me faire dépendre
de lui et de son crédit pour ma subsistance, et
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d'en tarir la source jusqu'a ce que j'en fusse ré-
duit la. v .

Tout cela résumé, ma raison fit taire enfin
mon ancien attachement qui parloit encore.
Je jugepison caraclére au moins trés-suspecl ; et

) SESp 2 Sasdar e Ditas
quant & son amitié, je la décidai fausse. Puis,

résolu de ne le plus voir, j'en :.n'erlis m:«!amc
d’Epinay , appuyant ma !'ésoluu'«vn{ de p.lusneurs
faits sans réplique, mais que j'ai maintenant
oubliés.

Elle combattit fortement ma résolution sans
savoir trop qu'opposer & mes mison.s. }:'.llc.z ne
s'éloit pas copcertée encore avec lui; mais le
lendemain , au lieu de s'expliquer verbalement
avec moi , elle me remil une lettre trés-adroite,
qu’ils avoient minutée ¢ensemble, et par laquelle,
sans entrer dans aucun détail des faits, elle le
justifioit par son caractére nnlurclleme_nt con-
centré ; et, me faisant un crime de Vavoir soup-
conné de perfidie envers son ami, mexhortoit
1 me raccommoder avec lui. Cette lettre, qu'on
trouvera dans la liasse A, n° 48 , m’ébranla. Dans
une conyersation que nous efimes ensuite, et on
je la trouvai mieux préparée qu'elle n’é.tont la
premiére fois, jachevai de me laiss:cr vainere :
j'en vins 4 croire que je pouveis ayoir mal ]ugé,‘
et qu'en ce cas j'avois réellement envers un ami
des torts graves que je devois réparer.

Bref, comme j'avois déja fait plusieurs fois
avee Diderot, avee le baron d'Holbach, moitié
gré, moitié foiblesse , je fis toutes les dvances
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que j'avois droit d’exiger ; j'allai chez Grimm 5
comme un autre George Dandin, lui faire ex-
cuse des offenses qu’il m’avoit faites ; toujours
dans cette fausse persuasion qui m’a fait faire
en ma vie mille bassesses aupres de mes feints
amis, qu'iln’ya point de haine quon ne désarme
a force de douceur et de bons procédés ; au lien
qu’au contraire la haine des méchants ne fait
que sanimer davautage par Pimpossibilité de
trouyer sur quoi la fonder; et le sentiment de
leur propre injustice nlest qu'an grief de plus
contre celui qui en est Pobjet. J'ai, sans sortir
de ma propre histoire, une preuve bien forte de
cette maxime dans Grimm et Tronchin . deve-
nus mes deux plus implacables ennemis par
goiit, par plaisir, par fantaisie, sans pouvoir

alléguer atcun tort d%auncune espece que jaie eu
jamais avec aucun des deux (1), et dont la rage
s'accroit de jour en jour comme celle des tigrl’s
par la facilité qu'ils trouvent 4 Iassouvir.

Je m'attendois que, confus de ma condescen-

(1) Je n’ai douné dans la suite an dernier le’ sur-
nom de jongléur, que long-temps aprés son inimitié
déclarée, et les sanglantes persécutions quil m’a
suscitées 3 Genéve et ailleurs. J'ai méme bientdt
supprimeé ce nom quand je me suis yu tout-a-fait sa
victime. Les basses vengeances sont indignes de
mon ceur, etla haine n'y prend jamais pied.

{ Cette note n'est point dans le manuscrit auto-
graphe. )
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dance et de mes avances , Grimm me recevroit
les bras ouverts avec la plus belle amitié. 11
me recut en empereur romain , avec une morgue
que je n'avois jamais vue 4 personne. Je n'étois
point du tout préparé a cet accueil. Quand,
dans Uembarras d'un réle si peu fait pour moi,
jeus rempli en peu de mots et d’un air timide
Fobjet qui m’amenoit prés de lui, avant de me
recevoir en grice, il prononca avec beaucoup
de majesté une longue harangue qu'il avoit pré-
parée, et qui contenoit la nombreuse énumé-
ration de ses rares vertus, et surtout dans I'a-
mitié. 1l appuya long-temps sur une chose gui
d’abord me frappa beaucoup; c'est qu'on lui
voyoit toujours conserver les mémes amis. Tan-
dis qu'il parloit, je medisois tout bas qu'il seroit
bien crutl pour moi de faire seul exception &
cette régle. Il y revint si souvent et avec tant
d’aflectation , qu’il me fit penser enfin que, s'il
ne suivoit en cela que les sentiments de son
ceeur, il seroit moins frappé de celte maxime,
et qu’il s'en faisoit un art utile 4 ses vues dans
les moyens de parvenir. [ Jusque alors javois été
dans le méme cas, j'avois conservé toujours tous
mes amis depuis ma plus tendre enfance, je n’en
avois pas perdu un seul, sice n'est par la mort,
et cependant je n'enavois pas fait jusque alors la
réflexion ; ce n’étoit pas une maxime que je me
fusse prescrite. Puisque ¢’étoit un avantagealors
commun 2 'un et & 'autre, ponrquoi douc s’en
targuoit-il par préférence, si ce n'est qu’il sen-




5 LES CONFESSIONS.

geoit d’avance 4 me I'dter?] Tl s"attacha ensuite
4 m'hiumilier par les preuves de la préférence
que nos amis communs lui donnoient sur moj.
Je connoissois aussi-bien que lui cette préfé-
rence ; la question étoit de savoir 3 quel titre il
Payeitiobtenue, si c'étoit & force de mérite ou
d’adresse, en s'élevant [ni-méme ou en cher-
chant 3 me rabaisser. Enfin yquand il et mis &
son gré entre lui et moi toute la distance qui
pouvoil donner du prix i la grace qu'il m’alloit
faive , il m’aceorda le baiser de paix dans un lé-
ger embrassement qui ressembloit 4 Paccolade
que le roi donne aux nouveaiix cheyaliers, Je
tombois desnues, j'étois ébahi, je ne savois que
dire, jé ne trouvois pas un mot. Toute cette
scene eut lair de la réprimande qu'un précep-

teur fait & son disciple en lui faisant grice du
fouet, Je.n’y pense jamais sans sentir combien
sont trompeurs les jugements fondés sur
rence auxquels le vulgaire donne tant de poids,
et combien souvent l'audace et la fierté sont du
coté du coupable, la honte et Pembarras du cdté
de 'innocent,

’appa-

Nous étions réconcilids ; c’étoit toujours un
soulngemenl pour mon ceeur, que toute que-
relle jette dans des angoisses mortelles. On se
doute bien ‘quune pareille réconciliation ne
changea pas ses maniéres ; elle m’ta seulement
le droitde m’en plaindre. Aussi prisje le parti
d’endurer tout et de ne dire plus rien.

Tant de chagrins coup sur coup me jetérent
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dans un accablement qui ne me laissoit g:tc:c
la force de reprendre l'empire de lll(‘)l-\l:lj't'nl(i;)
Sans réponse de Suinl:Lambert ,_ m"g),\’e“r .
madame d'Houdetot), n'osant plu.s. m f)u\n.cn
personne , je commencal de vr:nur!lre ’qume
faisant de’amitié l'idole d'-'-mm'n cccm'p; n e.u:;
emplow': ma vie @ sa-cn!wr i des ~c mlwfe:.‘i.‘
Epl'uu.\'e fuite , il ne restoit d‘e toutes l‘n(.ﬁ. ,‘,‘,;
sons que denx hommes qui eussent «_o.nmi,x\-.'
toute mon estime et a qui mon c(rur. put ¢ 0-1,1
per sa confiance : Duclos , que depuis ma re-
traite i UErmitage j'avois perdu L'{(.‘ vue, et b:nn(:
Lambert. Je crus ne pouvoir lnefx I:(Tl)ﬂl'(.'l' mes
torts envers ce-dernier qu'en lui (m«;h.’-r}gl.":.‘n.t
mon ceur sans réserve, et jerésolusdelui 1;.me
pleinement mes confessions en tout ce qui ne'-
eompromettoit pas sa maitresse. Jc.:'ne ('ir)nlc
pas que ce choix ne ﬁ)l encore un piége ;xc“nn
passion, pour me tenir plus ra|‘»!)r.ocl‘|c't cﬂ l(. -
mais il est certain que je me serois jeté dans les
bras de son amant sans réserve, que je me se-
rois mis pleinement sous sa conr_lm!.c, et 'q;][e
Jaurois poussé la I'ranclnsc:- aussi h?m qnc. e
pouvoit aller. J'étois prét a lai ecm’f ung se-
conde lettre & laquelle j'élois. str qu’il auroit
répondu , quand j'appris la Lriste cause de so_u.
silence sur la premiére. 1l n'avoit pu soutenix
jusqu’an bout les ['utigucs. de fcue campagne.
Madame d’Epinuy m’apprit qu'il \'enoxl.d ayoir
une attaque de paralysie ; et madame d Hou«lf--
tol, que son afflietion finit par rendre malade
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elle-méme, et qui fut hors d’état de m’écrive
sur-lechamp, me marqua deuxoun trois jours
aprés , de Paris ol elle étoit alors, qu'il se fai-
s0it porter & Aix-la-Chapelle pour y prendre les
bains. Je ne dis pas que cette triste nouvelle
maffligea comme elle ; mais je doute que le ser-
rement de coeur qu'elle me donna fiit moins
pénible que sa douleur et ses larmes. Le chagrin
de le savoir dans cet état, augmenté par la
crainte que Pinquiétude n'edt contribué a 'y
mettre, me toucha plus que tout ce qui m'étoit
arrivé jusquealors, et je sentis cruellement qu'il
me manquoit dans ma propre estime la force
dont j'avois besoin pour supporter tant de dé-
plaisir; Heureusement ce généreux ami ne me
laissa pas long-temps dans cet accablement ; il
ne m'oublia pas, malgré son attaque, et je ne
tardai pas d'apprendre parlni-méme que javois
trop mal jugé de ses sentiments et de son état.
Mais il est temps d'en venir 4 la grande révolu-
tion de ma destinée » & la catastrophe qui a par-
tagé ma vie en deux parties si différentes, et
quid’une bien légére cause a tiré de si tevribles
effets.

Un jour que jene songeois & rien moins , ma-
dame d'l:_‘pina_v m’envoya chercher. En entrant,
J’apercus dans ses yeux et dans toute sa conte-
bance un airde trouble dont je fus d’autant plus
frappé, que cet air ne lui étoit point ordinaire,
personne au monde ne sachant mieux qu’elle
gouverner son visage et ses mouvements. Mon
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ami, me dit-elle, je pars pour Genéve; ma
poitrine est en mauvais état, ma santé se déla-
bre au point que, toute chose cessante, il faut
que jaille voir et consulter Tronchin. Cette ré-
solution, si brusquement prise, et a entrée de
la mauvaise saison, m'étonna d’autant plus que
je l'avois quiltée trente-six heures auparayant
sans qu'il en fiit question. Je lui demandai qui
elle emmeneroit avec elle. Elle me dit qu’elle
emmeneroit son fils avec M. de Linant ; et puis
clle ajouta négligemment : Et vous, mon ours,
ne viendrez-vous pas aussi ? Comme je ne crus
pas qu'elle parlat sérieuscn}ent, "s:xclfaul que,
dans la saison ol nous entrions , j'étois i peine
en état de sortir de ma chambre, je plaisantai
sur I'utilité du cortége d’un malade pour un au-
tre malade : elle parut elle-méme n’en avoir pas
fait tout de bon la propesition, et il n’en fut
plus question. Nous ne parlimes plus que des
préparatifs de son voyage dont elle soccupoit
avec beaucoup de vivacité, étant résolue i partir
dans quinze jours.

Je wavois pas besoin de beaucoup de péné-
tration pour voir qu'il y avoit 4 ce voyage un
motif secret qu'on me taisoit. Ce secret, qui
w'en étoit un dans toute la maison que pour
moi, fat découvert dés le lendemain par Thé-
rése, a qui Teissier, le maitre d’hitel, qui le
savoit de la femme-de-chambre, le révala.
Quoique je ne doiye pas ce secret & madame

‘Epinay, puisque je ne le tiens pas d’elle, il
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est trop lié & ceux que jen tiens pour queje
puisse l'en séparer. Ainsi je me tairai sur cet
article. Mais ces secrets, qui jamais ne sont
sortis ni ne sortiront de ma bouche ni de ma
plume; ont été sus de trop de gens pour pou-
voir étre ignorés dans tous les entours de ma-

dame d'Epinay.

Instruit du vrai motif de ce voyage , j'aurois
reconnu la secréte impulsion d’une main enne-
mie dans la tentative de m’y faire le chaperon
de madame d’Epinay ; mais elle avoit si peu in-
sisté, que je persistai & ne point regarder cette
tentative comme sérieuse, et je ris seulement du
beau personnage que j'aurois fait la, siensseeu
lasottise de m'en charger. Au reste, elle gagna
beaucoup & mon refus, car elle vint a bout
d’engager-son mari méme & 'accompagner.

Quelques jours aprés je recus de Diderot le
billet que je wvais transcrire. Ce billet, seule-
ment plié¢ en deux et de maniére que tout le de-
dans se lisoit sans peine, me fut adressé chez
madame (I'Epinn_\; , et recommandé 4 M. de Li-
nant, le gouverneur du filset le confident de
la mére.

BILLET DE DIDEROT.
(Liasse A, n° 52.)

« Je suis fait pour vous aimer , et pour vous
» donner du chagrin. J'apprends que madame
» d'Epinay va a Geneve, et je n'entends point
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» dire que vous l':eccnmlmguicz. Mon ami, coul~
» tent de madame d'Epiuay, il faut pnrtir; avec
» e“c: mécontent, il faut partir ]maucnup plus
' vite, Etes-vous surchargé du poids des obliga-
» tions que vous luiavez: voilh une occasion de
» Vous acquilter en partie et de vous soulager.
l'muwzrez-\'uus uneautre occasion dans volre
 vie de lut témoigner votre reconnoissance 2
)H'!e (\J‘a dans un pays ot elle sera comme tom-
ee des nues. Elle est malade: elle aura be
soin d’'amusement et de disxr;nc;i;if ;“}‘“‘“:"‘;
voyez, mon ami. L'objection de yotre s.'mt(;
pent étre beaucoup plus. forte que je ne la

» crois. Mais étes-vous plus mal ;mio.nrd'hui
que vous ne I'étiezil y a un mois, et que vous
ue leserez au commencement dy printemps?

» Ferezvous daus trois mois d'ici le voyage
plu‘s ‘cmnmmlément quanjourd’hui? Pour
™oL, Je vous avoue que, si je ne pouveis sup-

» porter ]:n‘c!uuse, j€ prendrois un baton et je
la Suivrois. E.t puis e craignez-vous poiﬂt
quon ne mésinterpréte votre conduite? On
yous soupconnera ou d'ingratitude ou d’un
autre !nou('secrel. Je sais bien que, quoi que
vous fns.siez, vous aurez toujours pour vous

) l<’: Léx-noxgnagc d.e valre conscience : mais ce
(("IH('H:__;HEfgC sulfit-il seul? et est-il permis de

» négliger jusqu’a certain point celui des autres
) l'x(‘umnc.s.’ Au reste, mon ami , €lest pour
» x'n a.cqultl‘er:n'ec Vous et avec moi qucic vous
» écris ce billet. 8'il vous déplait, jetez-le au feu
XVI. 19 2
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» et qu'il n’en soit non plus question que s'il
» p'etit jamais été ¢erit. Je vous salue, vous
» aime, et vous embrasse. »

Le tremblement de colére, I'éblouissement
qui me gagnoient en lisant ce billet, et qui me
permirent & peine de l'achever, ne m'empé-
chérent pas de remarquer l'adresse avec la-
quelle Diderot y affectoit un ton plus doux,
plus caressant ; plus honnéte, que dans toutes
ses autres lettres, dans lesquelles il me traitoit
tout au plus de mon cher, sans avoir presque
jamais daigné m’y donper le nom d'ami, Jl? vis
aisément le ricochet par lequel me venoit ce
billet, dont la suscription, la forme et la mar-
che, décelotent, méme assez maladroitement,
le désir : car nous nous écrivions ordinairement
par la poste ou par le messager de Montmo-
rency, et ce futla premiére fois qu'il se servit
de cette voie-la.

Quand le premier transport de mon indigna-
tion me permitd'écrire, je lui tracai précipilam-
ment la réponse stivante , que je portai sur-les
champ de 'Ermitage ol j'étois pour lm"s ,ala
Chevrette, pour lamontrerh madame d'Epinay;

i qui, dans mon avengle colére, je la voulns lire ¢

moi-méme ; ainsi que le billet de Diderot.

« Mon cher ami, vous ne pouvez savoir ni la
» force des obligations que je puis avoir 4 ma-
» dame d’Epinay, ni jusqu’a quel point elles me
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lient , ni si elle a réellement hesoin de moi
dans son voyage , ni si elle désire que je l'ac-
compagne , ni s'il m’est possible de le faire,
ni les raisons que je puis avoir de m'en abste-
nir. Je ne refuse pas de discuter avec vous a
loisir tous ces points; mais, en altendant,
convenez que me prescrire si affirmativement
ce que je dois faire, sans vous étre mis en

» état d'en juger, c’est, mon cher philosophe,

opiner en franc étourdi. Ce queje vois de pis
4 cela, est que votre avis ne vient pas de
vous. Ontre que je suis pen d’humeur & me
laisser mener sous votre nom par le tiers et
le guart, je trouve & ces ricochets certains
détours qui ne vent pas a votre franchise, et
dont vous ferez bien , pour vous et pour moi,
de vous abstenir désormais.

» Vous eraignez qu'on n'interpréte pas bien
ma conduite ; mais je défie un ceeur commele
votre d'oser mal penser du mien, D'autres

» peut-éire parleroient mieux de moi si je leur

ressemblois davantage. Que Dieu me pré-

» serve de me faire approuver d'eux! Que les

méchants m’épient et minterprétent, Rous-
seau n’est pas fait pour les craindre, ni Dide-
rot pour les écouter.

» Si votre billet m’a déplu, yous voulez que
je lejette au fea , et qu'il w'en soit plus ques-
tion. Pensez-yous gu'on oublie ainsi ce qui
vient de vous? Mon cher, vous faites aussi
bon marché de mes larmes dans les peines
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» fue vous me donnez, que de ma vie et de ma

» santé dans les soins que vows m’exhortez #
prendre. Si yous pouviez vous corriger de
cela, votre amitié m’en seroit plus douce , et
j'en deviendrois moins 4 plaindre. »

En entrant dans'la chambre de madame J’E-
piuay, je trouvai Grimm ayec elle, et jen fus
charmé, Je lear lus 3 haute et claire voix mes
deux lettres; avec une intrépidité dont jene me
serois pas cru capable, ety ajoutai en finissant
quelques discours quine les démentoient pas. A
cette audace , inattendue dans un homme ordi-
nairementsi craintif, je les vis 'un et lautre at-
terrés, abasourdis, ne répondant pas un mot;
je vis surtout cet homme arrogant baisser les
yeux & terre, et n'oser soutenir les étincelles de
mes regards : mais; dans le'méme instant, au
foud de son ca@ur , il juroit ma perte, et je suis
str qu’ils la concertérent avant de se séparer.

Ce fut & peu prés dans ce temps-li que je re=
cus enfin, par madame d’'Houdetot, la réponse
de Saint-Lambert (liasse A, n° 57), datée en-
core’ de' Wollenbutel , pet de jours aprés son
aceident | i ma lettre quiavoit tardé fong-temps
en route. Cette réponse m'apporta des conso-
Jations , dount j'avois grand besoin dans ce mo-
ment-la, par les témoignages d'estime et d’ami-
tié dont elle étoit pleine, et qui me donnérent
le courage et Ia force de les mériter. Dés ce mo-
ment je {is mon devoir; mais il est constant
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que, si Saint-Lambert se fiit trouvé moins sense,
moins généreux, moins honnéte homme, J'étois
perdu sans retour.

La saison devenoit mauvaise, et 'on com-
mencoit a quitter la campagne. Madame d’Hou-
detot me marqua le jour ot elle comploit venir
faire ses adieux 2 la vallée, et me donna rendez-
vous & Eaubonune. Ce jour se trouva par hasard
le méme ot madame d’Epinay quittoit la Che-
vrette pour aller i Paris achever les préparatifs
de son voyage. Heureusement elle partit le ma-
tin, et jeus le temps encore, en la quittant,
daller diuer avec sa belle-sceur. Javois la lettre
de Saint-Lambert dans ma poche; je la relus
plusieurs fois en marchant. Cette lettre me ser-
vit d'égide contre ma foiblesse. Je fis et je tins
la résolution de ne voir plus en madame d'Hou-
detotque mon amie et lamaitresse de mon ami 3
el je passai téte-h-téte avee clle quatre ou cing
heures dans un calme délicieux s préférable in-
finiment, méme quant a la jouissance , A ces
acces de litvreardente que, jusque alors, javois
eus aupres d'elie. Comme elle savoit trop que
mon-ceur n'éloit pas changé, elle fut sensible
aux efforts que javois fails pour me vainere,
elle m’en estima davantage, et jeus le plaisic

de yoir que soft amitié pourmoi n’étoit point
éteinte. Elle m'annonca le prochain retour de

int-Lambert , qui, quoique assez bien rétabli
¢ son attaque , n'étoit plus en état de soutenirc

A
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fatigues de la guerre, et quittoit le service
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pour revenir vivre paisiblement auprés d'elle.
Nous formimes le projet charmant d’une étroite
sociélé entre nous trois; et nous pouvions es-

pérer que Pexécution de ce projet seroit dura-

ble, yu que tous les sentiments qui peuvent
unir des cceurs sensibles et droits en faisoient
la base, et gue nous rassemblions d’ailleurs &
nous trois assez de talents et de connoissances
pour nous suffire & nous-mémes , et n’avoir be-
soin d’aucun supplément étranger. Hélas! en
me livrant & Pespoir d’'une si'douce vie, je ne
songeois guére i celle qui m’attendoit.

Nous parlames ensuite de ma situation pré-
sente avec madame d’Epiua_v. Je lui montrai la
letire de Diderot avec ma réponse; je lui dé-
taillai tout ce qui s'étoit passé i ce sujet, et je
Jui déclarai la résolution ot j'étois de quitler
PErmitage. Elles’y opposa vivement, et pardes
raisons toutes puissantes sur mon coeur. Elle me
témoigua combien elle auroit désiré que j'ensse
fait le voyage de Genéve, prévoyant qu'on ne
manqueroit pas de la compromeltre dans mon
refus ; ce que la lettre de Diderot sembloit an-
nonger d’avanee. Cependant , comme elle savoit
mes raisons aussi-bien que moi-méme, elle n'in-
sista pas sur cet article, mais elle me conjura
d’éyiter tout éclat, b quelque prix que ce pit
étre, et de pallier mon refus de raisons assez
plausibles pour éloigner I'injustesoupcon qu'elle
piit y avoir part. Je lui dis qu’elle ne m’impo-
soit pas une tache aisée ; mais que, résolu d'ex-
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pier mes torts au prix méme de ma réputation,
je voulois donner la préférence a la sienne en
tout ce que I'honneur me permettroit d’endu-
rer. On connoitra bientdt si y’ai su remplir cet
engagement.

Je le puisjurer, loin que ma passion malheu-
rense efit rien perdu de sa force, je n’aimai ja-
mais ma Sophie aussi vivement, aussi tendre-
ment que je fis ce jour-la. Mais telle fut 'im-
pression que firent sur moi la lettre de Saint-
Lambert , le sentiment du devoir, et I'horreur
de la perfidie, que, durant toute cette entre-
vue , mes sens me laisseérent pleinement en paix
auprés delle, et que je ne fus pas méme tenté
de lui baiser la main. En partant, elle m'em-
brassa devant ses gens. Ce baiser, s1 différent
de ceux que je lui avois dérobés quelquefois
sous les feuillages , me fut garant que j'avois re-
pris Pempire de moi-méme : je suis presque
assuré que, si mon ceeuravoit eu le temps de
se raffermir-dans-le calme, il ne'me: falloit pas
trois mois pour étre guéri radicalement.

Tci finissent mes liaisons personuelles avee
madame d'Houdetot, liaisons dont chacnn a pu
juger sur les :nppm‘c.nccs , selon les dispositions
de son propre cceur, mais dans lesquelles la
passion que m’inspira cette aimable femme,
passion la plus vive pent-étre quiaucun homme
ait jamais sentie, Shonorera toujours entre le
ciel et nous des rares et pénibles sacrifices
faits par tous deux au devoir, & ’honneur, i
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Pamour et & Pamitié. Nous nous étions trop
élevés , jose le dire, anx yveux 'un de I’
Pour pouyoir nous avilir aisément. 1l
€tre indigne de toute estime pour se ré
en perdre une de si haut prix;
méme des sentime
dre conpables fut
devenir.

autre |
faudroit
soudre &
el l‘éncrgic
uls qui pouvoient nous ren-
ce qui nous empécha de le

C'est ainsi quaprés une si longue
Yune de ces deny femmes
pour-lautre | je leur fis s¢
€n un méme jour

amitié pour
s et un si vif amour
parément mes adieux
ya Pune, pour ne la revoir de
ma vie ;4 l'autre, pourne |

a plus voir que deux
fois dans les occasions qui

je dirai ci-aprés,

Aprés lear départ , je me-trouvai dans un
grand embarras pour rvemplir t
pressants et contradictoires, suites de mes im-
prudences. Sij’easse é1¢ dans mon €tat natarel
aprés la proposition et le refus de
Genéve | je wavois qu'a re
tout étoit dit. Mais j'en

ant de devoirs

ce voyage de
ster tranquille, et
avois sottement fuit une

affaire qui ne pouvait rester dans Fétat oi elle
etoit , et j¢ ne pouvoi

s me dispenser de toute
n quen) quittant 1Eemi-

j€ venois de promettre & madame
d'Houdetot de

ultérieure explicatio
tage'; ce aue
ne pas faire, aw moins pour le
moment présent. De plus

, elle avoit exige que
jexcnsasse, aupres de

mes soi-disant amis , Je
refus de ce voyage, ‘afin qu'on ne lui imputat
pas ce refus. Cependantje n’en pouvois alléguer
la véritable cause saps outrager madame d’Epi-
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nay, a gui je devois cerlniu.emenl d.e ]j"rccu::;
noissance aprés tout ce qu 'clle avoit Lut. plo
moi. Tout bien considéré, je me tronvai dans
la dure mais indispensable a‘llernnhve dc’;;mn-
quer & madame d’Epinay., a mnd_ame (1“03:
detot , ou & moi-méme ; et je pris le dernie
parti. Je le pris lmulemcn.t - 'plcfn'em‘eut ’,S(Tni
tergiverser, el avec une générosité dllgne‘.fzsu_
rément de laver les fautes qui m’avoient réduit
a cette extrémité. Ce sacrifice, f?m:l mes enne-
mis ont su tirer parti, et quils ntlend.ment
peut-éire, a fait la ruine (.h:. ma I‘é[)lll'&ll()ﬂ et
m’a Oté par leurs soins 'estime ‘pul)llque? I;)'RIS
il m’a rendu la mienne, et m'a con.s,.olc ¢ ans
mes malheurs. Ce n'est pas la dernul-rc 10|s.,
comme on verra, que j'ai fait de pareils s.nc'n-
fices, ni la deraiére aussi qu'on s’en est prévalu
pour maccabler. ] o

Grimm étoit le senl gui parit n :n‘ou.pns
aucune part dans cette nﬂ';ur_c j ce ’fut a lui que
jerésolus dem’adresser. Je lui écrivis une longue
lettre,, dans laquelle jexposai le ridicule 'dc
vouloir me faire un devoir de ce voyage de (Jf—
néve , Pinutilité , Pembarras méme _doul ])
aurois été ' madame d’Epinay , et les inconvé-
nients qui en auroient résulté pour moi-méme.
Je ne résistai pas dans cette lettre 3 'ln Lcn%auuu
de lui laisser entrevoir que j'élois instruit , ‘4::1
qu'il me paroissoit singulier qu'on prétendit
que c’é¢toit & moi de faire ce voyage, tandis qu
lut-méme s'en dispensoit , et qu'on ne faisoit pas
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mention de lui. Cette lettre, ou, faute de pous
voir dire nettement mes raisons, je fus forcé de
battre souvent la campagne, m’auroit donné
dans le public I'apparence de hien des torts ;
mais elle étoit un exemple de retenue et de dis-
crétion pour les gens qui , comme Grimm,
étoient au fait des choses que j'y taisois , et qui
justifioient pleinement ma conduite. Jenecrai-
gnis pas nff‘:mc de mettre nn préjugé de plus
contre moi, en prétant Pavis de Diderot & mes
autres amis,, pour insinuer que madame d'Hou-
dctn.t avoit pensé de méme , comme il étoit yrai;
et taisant que , sur mesraisons, elleavoit changé
dlavis , je ne pouvois mieux la disculper du
soupcon de conniver avec moi, qu'en parois-
sant sur ce point mécontent d’elle.

Cette lettre finissoit par nn acte de confiance
dont tout autre homme auroit été touché ; car,
exhortant Grimm 2 peser mes raisons et 4 me
marquer aprés cela son ayis, je lui marquois
que cet avis seroit suivi, quel qu’il pit étre;
et c'étoit mon intention , eiit-il méme opiné
pour mon départ ; car M. d’Epinay s'étant fait
le conducteur de sa femme dans ce voyage , le
mien prenoit alors un conp d’'eil tout différent :
au lieu que c’étoit moi d’abord qu'on voulut
charger de cet emploi, et qu'il ne fut question
de lui qu'aprés mon refus,

La réponse de Grimm se fit attendre; elle
fut singuliére ; je vais la transcrire ici. (Voyez
liasse A , n° 59.)
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« Le départ de madame d'ﬁpina_v est reculé,
»son fils est malade, il faut attendre qu'il soit
»rétabli. Je réverai a votre lettre. Tenez-vous
» tranquille 3 votre Ermitage. Je vous ferai pas-
» ser mon avis & temps. Comme elle ne partira
» stirement pas de quclques jours, rien ne presse.
» En atteadant , si vous le jugez & propos , vous
» pouvez lui faire vos offres, quoique cela me
» paroisse encore assez égal. Car, connoissant
» votre position aussi bien que vous-méme, je
»ne doute point qu'elle ne réponde 4 vos offres
» comme elle doit ; et toutce que je vois a gagner
»a cela, ¢’est que yous pourrez dire & ceux qui
» vous pressent, que si-vons n'aves pas €té, ce
»m'est pas faute de vous étre offert. Aureste, je
» N VOIS pas pourquoi vous voulez absolument
» que le philesephe soit le porte-voix de tout le
»monde, et , parce que son ayis est que vous
» parucz » pourquot vous imagiuez que tous vos
» amis prétendent laméme chose. Sivous écrivez
» 4 madame d'Epinay , sa réponse peut vous
» servir de réplique & tous ces amis , puisqu’il
»yous tient tant an cosur de leur répliquer.
» Adieu; je salue madame Le Vasseur et le Cri-
» minel (1). »

(1) M. Le Vasseur, que sa femme menoit un
peu rudement, Tappeloit le Lieutenant crimtnel.
M. Grimm donnoit, par plaisanterie,, le méme nom
a la fille; et, pour abréger, il lui plut ensuite d'¢n
tetrancher le premier mot.
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Frappé d'étonnement en lisant cette letire,
je cherchois avec inquiétude ce gu'elle pouvoit
signifier , et je ne trouvois rien. Comment ! au
lieu de me répondre avec simplicité sur la
mienne, il prend du temps pour y réver, comme
si celui gu’il avoit déja pris ne luiavoit passuffi.
H m’avertitinémede In suspension dans laquelle
il veut mee tenir, comme s'ils’agissoit d’un pro-
bleme' profond 3 vésoudre , ot comme s'il jm-
portoit & ses vues de m'dter foul moyen de pé-
nétrer soq sentiment jusquau moment qu'il
voudroit me le déclarer. Que signifient donc
ces précantions  ces retardements . ce mystére?
Est-ce aimsi quon répond i la confiance ? Gette
allure est=elle celle de la droiture et de la bonune
foi ? Je cherchois en vain quelque interpréta-
tion. favewable i cette conduite : jen’en trouvois
point. Qmel que fit son dessein , s%il miétoit
coulraire . sa position en facilitoit lexécution ;
sans que , par la mienne, il me ffit possibled’y
mettre obstacle. En faveur dans la maison d’un
grand prasce, répandu dansle monde, donnant
le ton & mos communes saciétés, dont il étoit
I'oracle, slpouvoit, avec son adresse ordinaire ,
disposer & son aise toutes ses machines ;etmoi,
seul dans mon Ermitage , loin de tout, sans
avis de pewsonne, saus aucune communication ,
je n’avois Fautre parti que d’attendre et rester
en paix; €'est ce que je fis : senlement j'écrivis
# madame ll'ltl[\.irm‘v, sur la maladie de son fils,
une lettre aussi honnéle quelle pouvoit I'étre,
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mais ol je ne donnai pas daos le piége grossier
de lui offrir de partir avec elle.

Aprés des siecles d’attente dans la cruelle
incertitude ou cet homme barbare m’avoit
plongé , y’appris , au bout de huit ou dix jours,
que madame d’'Epinay éloit partie ; et je recus
de lui une seconde lettre. Elle n’¢toit que de
sept a huit lignes , quejen’achevai pas delire...
C'étoit une rupture , mais dans des termes tels
que la plus infernale haine les peut dicter, et
qui méme devenoient bétes i force de vouloir
étre offensants. Il me défendoit sa présence
comme il m'auroit défendu ses états. Il ne man-
quoit & sa lettre , pour faire rire, que «l'x"'lrs
lueavec plus de sang-froid. Sans la transerirve,
sans méme en achever la lecture, jelalui ren-
yoyai sur-le-champ avec celle-ci :

« Jé me refusois i ma juste défiance : j'achéye
» trop tard de vous connoiltre.

» Yoila done Ia lettre que vous vous éles
» donnéleloisir de méditer! je vous la renvoie ;
» elle w'est pas pour moi. Vous pouvez me-hair
» ouyertement et montrer la mienne 4 toute la
»terre ; ee sera de vetre part une fausseté de
» Moins. »

Ce que je lui disois, qu’il pouvoit montre
ma précédente lettee, se rapportoit i un article
de la sieane, sur lequel on pourra juger de la
profonde adresse qu'il mit & toute cette affaire

Jai dit que, pour gens qui n'éloient pas au

XvV1 1<)
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fait , ma lettre pouvoit donner sur moi bien
des prises. Il le vit avec joie ; mais comment se
prévaloir de cet ayantage sans se comprometire
En montrant cette lettre, il s'exposoit au re-
proche d’abuser de la confiance de son ami.
Pour. sortir de cet embarras, il imagina de
rompre avec moi de la facon la plus piquante
qu'il fiit possible, et de me faire valoir dans sa
lettre la grice qu'il me faisoit de ne pas montrer
lIa mienne. Il étoit bien siirque , dans l'indigna-
tion de ma colére , je me refuserois i sa feinte
discrétion, et lui permettrois de montrer ma
lettre 4 tout le monde ; ¢’étoit précisément ce
qu’il vouloit, et tout arriva comme il I'avoit
arrangé. Il fit courir ma lettre dans tout Paris,
avec des commentaires de sa facon , qui pour-
tant n'eurent pas tout le succes qu’il s'en étoit
promis. On ne trouva pas que la permission de
montrer ma lettre , qu'il avoit su m’extorquer,
I'exemptit du blime de m’avowr si légérement
pris au mot pour me nuire. On demandoit tou-
jours quels torts personnels j'avois avec lui pour
autoriser une si violente haine. Enfin 'on trou-
voit que ; quand j'anrois eu detels torts qui Pau-
roient obligé de rompre, lamitié , méme éteinte,

avoit encore des droits qu'il auroit dil respecter.
Mais malheurensement Paris est frivole ; ces re-
marques du moment s'oublient ; Pabsent infor-
tuné se néglige, Fhomme qui prospére en im-
pose par sa présence; le jeu de lintrigue et de
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1a méchanceté se soutient , se renouvelle; et
bientdt son effet , sans cesse renaissant, efface
tout ce qui I'a précédé.

Voili comment, aprés m'avoir si long-temps
trompé, cet homme enfin quitta pour moi son
masque, persuadé que, dans I'état on il avoit
amené les choses , 1l cessoit d'en avoir besoin.
Soulagé de la crainte d'étre injuste envers ce mi-
sérable , je 'abandonnai & son propre ceeur, et
cessal (]c penser & lui. Huil jours aprés avoir
recu cette lettre , je recus de madame d’ Epinay
saréponse ; datéede L.Lm:\c, & ma précédente.
(Liasse B, n° 10.) Je compris, au ton qu'elle y
prenoit avec moi pour la premiere de fois de sa
vie; que 'un et Vautre, comptant sur le succes
deleurs mesures, agissoient de concert, etque,
me regardant comme un homme perdu sans
ressource , ils se livroient désormais sans risque
au plaisiv d'achever de m’écraser.

Mon état, en effet, étoitdes plusdéplorables.
Je voyois s'¢loigner de moi tous mes amis, sans
qu'il me fitt pusmhle de savoir ni eomment ni
pouanom Diderot, r]m se vantoit de me rester
s«.ul el qm dcpul.s trois mois me pr ometloit une
visite , ne venoit pomt. I’hiver commem:oﬂ. ase
faire sentir , et avec lui les atteintes de mesmaux
habituels. Mon tempérament , quoique vigou-
reux , n’avoit pusoutenirles combats de tant de
passious contraires. J'étois dans un épuisement
qui ne me laissoit ni force ni courage pour ré-
sister a rien. (’udud mes engagements, quand
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les continuelles représentations de Diderot et
de madame d'Houdetot, m'auroient permis en
ce moment de quitter I'Ermitage, je ne savois
ni ou aller, ni comment me trafuer. Je restois
immobile et stupide, sans pouvoir agir ni pen-
ser. La seuleiidée d'un pas & faire, d’'une lettre
aéerire , d'un mot & dire, me faisoit frémir. Je
ne pouvois cependant laisser la lettre de ma-
dame d’Epinay sans réplique, & moins de m’a-
vouer digne des traitements dont elle et son
ami m’accablotent. Je pris le parti de lui noti-
ficr mes sentiments et mes résolutions . ne dou-
tant pas un moment que , par humanité, par
générosité, par hienséance , par les bons senti-
ments que javeis eru voir en elle malgré les
mauvais , elle ne s'empressit d’y souscrire. Voici
ma lettre:

A 'Ermitage , le 23 novembre 1757,

«8i 'on mouroit de douleur, je ne serois pas
en vie. Mais enfin j'ai pris mon parti. L'amiLié
est éleinle entre nous , madame ; mais celle
qu.i n'est plus garde encore des droits que je
» Sais respecter. Je n’ai point oublié vos bontés
pour moi, et vous devez compter de ma part
sur toute la reconnoissance qu’on peut avoir
pour quelqu’un qu'on ne; doit plus aimer.
» Toute autre explication’ seroit inutile : jat
» pc.mr moi ma conscience, et vous renvoie 4 la
» vatre.
» J'ai voulu quitter I'Ermitage, et je le de-
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» vois. Mais on prétend qu’il faut que jy reste
» jusqu’au printemps ; et, puisque mes amis le
» veulent, 'y resterai jusqu'au printemps, si
» VOus 'y consentez. »

Cette lettre écrite et partie, je ne pensai plus
qua me tranquilliser a PErmitage , en y s01-
gnantma santé, tichantderecouyrer des forces
et de prendre des mesures pour en sorlir au
printemps sans bruit et sans afficher une rup-
ture. Maiscen’étoit pas i le compte de monsieur
Grimm et de madame d’Epinay , comme on
verra dans un moment.

Quelques jours aprés ; jlens enfin le plaisir de
vecevoir de Diderot cette visite si souvent pro-
mise et manquée. Elle ne pouvoit venir plus &
propos; c'étoit mon plus ancien ami, c'éloit
presque le seul qui me restit : on peut juger du
plaisiv que jeus 4 le voir dans ces circonstances.
FYavois le eceur plein , je Pépanchai dans le sien.
Je I'éclairai sur beaucoup de faits qu'on luiayoit
tus, déguisés, ou supposés. Je luiappris, de tout
ce quisiétoivpassé ; cequ’il m'étoit permisde lui
dire. Je w'affectai point de fui tawe ce qu'il ne
savoit que trop, qu'un amour aussi malheureux
quiinsensé avoit été I'imstrument de ma perte;
mais je ne conyins jamais que madame d'Hou-
detot en fdt instruite , ou du moins que je le lut
eusse déclaré. Je lui parlai des indignes mancen-

vres de madame d’Epinay pour surprendre les

ettres trés-innocentes que'sa belle-sceur m'écri
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voit. Je voulus qu'il apprit ces détails de la bou-
che méme des personnes que cette dangereuse
femme avoit tenté de séduire. Thérése les lui fit
exactement : mais que devins-je quand ce fut le
tour de la mére, et que je 'entendis déclarer et
soutenir que rien de cela n'étoit a sa connois-
sance ? Ce furent ses termes, et jumais elle ne
s'en départit. Tl n"y aveit pas quatre jours quelle
m'en avoit répété le récit 4 moi-méme, et elle
me dément en face de mon ami. Ce trait me pa-
rut décisif, et je sentis alors vivement mon im-
prudence d’avoir gardé silong-temps une pareille
!'cmme aupres de moi. Je ne m'étendis point e
1avectives contre elle ; 4 peine daignai-je lui dire
quelgques mots de mépris. Je séutis ce que je de-
vois & la fille, dont Pinébranlable droiture con-
trastoit avec I'indigne lacheté de la mére. Mais
des lors mon parti fut prissur le compte de la
vieille, et je n'attendis que le moment de Pexé-
cuter.

Ce moment vint plus tét que je ne Vavois
attendu. Le 10 décembre, je recus de madame
d’Epinay réponse & ma précédente lettre. En
voici le contenu (Tiasse B, no 11):

A Genéve, le 1er décembre 1757,

< Aprésvous avoir donné, pendant plusieurs
» années , toutes les marques possibles d’amitié¢
» et d'intérét , il ne me reste qu'a vous plaindre.
» Vousétes bien malheureux. Je désire que volre
» conscience soit aussi tranquille que lamienne.
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» Cela pourroit élre nécessaire aurepos de volre
» vie.
» Puisque vous youliez quitter ’Ermitage et
que vous le deviez, je suis élonnée que vos
amis vous aient retenu. Pour moi, jé ne con-
» sulte point les miens sur mes devoirs, et je
n'ai plus rien & yous dire sur les vitres. »

Un congé si imprévu,, mais si netlement pro-
nuncé, ne me laissa pas un instant & balancer.
1l falloit sortir sur-le-champ, quelque temps
quil fit, en quelque état que je fusse , dussé-je
coucher dans les bois et sur la neige, dont la
terpe étoit alors couverte ; et/quoi que pit dire
et faire madame d'Houdetot, car je voulois bien
lizi complaire en tout; mais non pas jusqu’a l'in-
famie.

Je me trouvai dans le plus terrible embarras
ol aie été de mes jours : mais ma résolution
étoit prise ;. je jurai, quoi gu'il arrivit; de ne
pas coucher le huitiéme jour 4 UErmitage. Je
me mis en devoir de sortir mes elfets, déter-
miné & les laisser en plein champ platdt.quede
ne pas rendre les clefs dans la huitaine : car je
voulois surtout que tout fitt fait avant qu'on
plit écrire & Genéve et recevoir réponse. Jétois
d’un courage que je ne m’étois jamais senti:
toutes mes forces étoient revenues. L’honneur
et 'indignation m’en rendirent sur lesquelles
madame d’Epinay n’avoit pas compté. La for-
tune aida mon audace. M. Mathas, procureusr
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fiscal de M. e prince de Condé, entendit parler
de mon embarras. Il me fit offrir une petite
maison qu'il aveit & son jardin de Mont-Louis
a Montmorency. Jacceplai avec empressement
et reconuoissance. Le marché fut bientét fait 5
je fis‘en hite acheter quelques meubles pour
nous coucher Théréseet moi. Je fis charrier mes
effets & grand’peine et 2 grands frais : malgré
la glice et la neige, mon déménagement fut
fait dans deux jours ; et le quinze décembre je
rendis les clefs de PErmitage, aprés avoir payé
les gnges du jardinier, ue pouyant payer mon
loyer.

Quant & madame Le Vasseur, je lui déclarai
qu'il falloit nous séparer; sa fille voulut m’é-
branler, je fus inflexible. Je la fis partir pour
Paris dans lavoiture du messager , avec tous les
effets et meubles que sa fille et elle ayoient en
commun. Jelui donnai quelque argent , je m’en-
gageai'l lui payer son loyer chez ses enfants.ou
ailleurs , & pourvoir 4 sa subsistance autant qu'il
me seroit possible, et i ne jamais la laisser man-
quer de pain, tant que jen aurois moi-méme.

Enfin le surlendemain de mon arrivée 2 Mont-
Louis, jécrivis # madame d’Epinay lalettre sui-
vanle:

A Montmorency, le 17.décembre 1757,

« Rien nestsisimple et sinécessaire, madame,
» que de déloger de votre maison, quand vous
» papprouvez pas que |’y reste. Sur votre refus

PARTIE II, LIVRE IX. g'i»;
de consentir que je passasse a I'Ermitage le
reste de Uhiver, je I'ai donc quitté le quinze

w décembre. Ma destinée éloitd’y entrer malgré
moi et d'en sortir de méme. Je vous remercie
du séjour que yous m'avez engagé d’y faire,
et je vous en remercierois davantage si je l'a-

» YOI5 payeé moins cher. Au reste, vous avez
raison de me trouver malbeureux : personne
su monde ne sait mieux que yous combien je

» dois Pétre. Si ¢’est un malheur de se tromper
sar le choix de ses amis, ¢'en est un autre non
momscruel de revenir d’'une erreursi douce. »

Tel est le narré fidele de ma demeure 4 I'Er-
mitage , et des raisons qui m'en ont fait sortir.
Je n’si pu couper ce récit, et il importoit de le
suivre avec la plus grande exactitude, cette
époque de ma vie ayant eu sur la suite une in-
fluence qui s'étendra jusqu’a mon dernier jour.

FI¥ DU NEUVIEME LIVAE.
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L. force extraordinaire qu'nne effervescence
passagére m'avoit donnée pour quitter 'Ermi-
tage m’abandonna sitdt que jen fus dehors. A
peine fos-je élabli dans ma nouvelle demeure,
que de vives et [réquentes attaques de mes ré-
tentions se compliquérent avee I'incommodité
nouvelle d'une descente qui nie tourmentoit de-
puis quelque temps , sans que je susse que c’en
étoit une. Je tombai bientot dans les plus cruels
accidents. Le médecin Thierry, monancienami,
vint me voiret m’éclaira sur mon état. Lesson-
des, lesbougies, les bandages, tout Pappareil des
infirmités de I'ige rassemblé antour de moi, me
fit durement sentir qu'on n'a plusle ceeurjeune
impunément, quand le corps a cessé del'éire. La
belle saison neme rendit point mes forces, el je
passai toute l'année 1758 dans un état de lan-
gueur qui me {it croire que je touchois 4 la fin de
ma carriére.J'envoyois approcher le termeavee
une sorled’empressement. Revenu des chiméres
de amitié , détaché de tout ce qui m’avoit fuit

aimer la vie , je o’y voyois plus rien qui plitme
larendre agréable: je n'y voyois plus que des
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maux et des miséres qui m'empéchoientde jouir
de moi. J'aspirois an moment d’'étre libre et
d’échapper 4 mes ennemis. Mais reprenons le
fil des événements.

Il paroit que ma retraite 4 Montmorency dé-
concerta madame d’Epinay : yraisemblablement
ellenes'y étoit pas attendue. Mon triste état , la
rigueurde la saison , I'abandon général oi1 je me
trouvois, toutleur faisoit eroire, & Grimm et &
elle, qu'en me poussant & la derniére extrémité
ils me réduiroient i leur erier merei, et & m'avi-
lir aux derniéres bassesses pour étre laissé dans
Tl'asile dont 'honneur m’ordonnoit de sortir. Je
délogeai si brusquement qu'ils n’eurent pas le
temps de prévenir le coup ; et il ne leur resta
plus que Poption de joner & quitte on donble ,
et d’achever de me perdre , ou de ticher de me
ramener. Grimm prit le premier parti ; mais je
crois que madame d'Epinay eiit préféré lautre ;
et jen juge par sa réponse 4 ma derniére let~
tre , ot elle radoucit beaucoup le ton qu’elle
avoit pris dans les précédentes , et ou elle sem-
bloit ouvrirla porte & un raccommodement. Le
long retard de cette réponse , quelle me fitat-
tendre un mois entier, indique assez'embarras
ou elle se trouvoit pour lui donner un tour
convenable, et les délibérations dont elle la fit
précéder. Elle ne pouvoit savancer plus loin
sans se commettre : mais , aprés ses lettres preé-
cédentes , et aprés ma brusque sortie de sa mai-
son, Uon ne peut qu'éire frappé dusoin qu'elle
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prend dans cette lettre de n'y pas laisser glisser
un seul mot désobligeant. Je vais la trasserire

en entier, afin qu'on en juge. ( Liasse B, n" 25.

A Gengve, le 17 janvier 1758
« Je m'ai recu-votre lettre du 17.décembre
; monsieur, gu’hier. Onme I'a envoyée dans une
caisse remplie de difféventes choses, quia ¢té
» tout.ce temps enchemin. Je ne répondrai qui
Vapostille - quant i lalettre, je nelentends pas
bien; et sinous étions dans lecas de nous ex-
» pliquer, je voudrois bien mettre tout ce qui
s'est passé sur le compte d’un malentendu. e
reviens a Papostille.Vous pouvez vous rappe-
ler, monsieur,, que nous étions convenus que
les gages du jardinier de I'Ermitage passe-
roient par vos mains, pour lui mieux fuire sen-
tirqu'il dépendoitde vous, et pour vous éviter
des scénes aussi ridicules et indécentes qu’en
avoit fait son prédéccssmxr. La preuve en est
que les preniiers guartiers de ses gages vous
ont été remis, el que j'étois conyenue avec
yous , peu de jours avant mon départ, de yous
faire rembourser vos avances. Je sais que vous
en fites d’abord difficulté : maisces avances,
je vous avois prié de les faire ; il éloit simple
de m’acquitter ; et nous en convinmes. Ca-
houet m'a marqué que vous navez paiut
» voulu recevoir cet argent. Il y a assurément
du quiproquo la-dedans. Je doune ordre
qu'on vous le reporte ; et je ue vois pas pour-
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» quoi vous voudriez payer mon jardinier, mal-
» grénosconventions, et au-dels mémedun terme
» que vous avez habité 'Ermitage. Je compte
» donc, monsieur, que, vous rappelant tout ce
» que j’ai I’honneur de vous dire, vous ne refu-
» serez pas d’étre remboursé del'avance que vous
» avez bien voulu faire pour moi. »

Aprés tout ce qui s'étoit passé, ne pouvant
plus prendre de confiance en madame d’Epinay,
je ne voulus point renouer avec elle ; je ne ré-
pondis point & cette lettre, et notre correspon-
dance finit la. Voyant mon parti pris, elle prit
le sien, et, entrantalors dans toutes les vues de
Grimm et de la coterie holbachique , elle unit
ses efforts aux leurs pour me couler & fond.
Tandis qu'ils travailloient & Paris, elle travail-
loit & Genéve. Grimm , qui dans la suite alla
I'y joindre, acheva ce qu'elle avoit commencé,
Tronchin, qu'ils n’eurent pas de peine i gagner,
les seconda puissamment, et devint le plus fu-
rieux de mes persécuteurs, sans avoir jamaiseu
de moi, non plus que Grimm, le moindre sujet
de plainte. Tous trois d’accord semérent sour=
dement dians Genéve le germe qu'on y vit éclore
quatre ans apres.

Iis. eurent plus de peine 4 Paris, oii j’étois
plus connu ; et ou les coeurs, moins disposés &
la haine, n’en recurent pas si aisément les im-
pressions. Pour porter leurs coups avec plus
d’adresse, ils commencérent par débiter que

v 21
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c'étoit moi qui lesavois quittés. (Voyezlalettre
de Deleyre, liasse B, n® 30.) De la, feignant
d’étre toujours mes amis, ils semoient adroite~
ment leurs accusations malignes, comme des
plaintes de l'injustice de leur ami. Cela faisoit
que; moins en garde , on étoit plus porté i les
écouter et 2 me blimer. Les sourdes accusations
de perfidie et d'ingratitude se débitoient avec
plus de précaution , et par I méme avec plus
d’effet. Je sus quils m'imputoient des noirceurs
atroces, sans jamais ponvoir apprendre en quoi
ils les faisoient consister. Tout ce que je pus dé-
duire de la rumeur publique futqu'elle se rédui-
soit @ ces quatre crimes capitaux : 1°. ma re-
traite & la campagne; 2°. monamour pour ma-
dame d'Houdetot ; 5°. refus d’accompagner &
Genéve madame d'Epinay ; 4°: sortie de P'Ermi-
tage. S'ils y ajoutérent d’autves griefs, ils pri-
rent leurs mesures si justes, qu'il m’a été par-
faitement impossible d’apprendre jamais quel
en étoit le sujet.

C’est done ici que je crois pouvoir fiver 'éta-
blissement d'un systéme adopté depuis par ceux
qui disposent de moi avec un progrés'et un suc-
cés si rapide, qu'il tiendroit du prodige pour qui
ne sauroit pas quelle facilité tout ce qui favorise
la malignité des hommes trouye & sétablir. 11
faut tacher d’expliquer en peun de mots ce que
cetobscur et profond systéme a de visible 4 mes
yeux.

Avec unnomdéja célebre et connu dans toute
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PEurope, j’avois conservé la simplicité de mes
premiers goits. Ma mortelle aversion pour tout
ce qui s'appeloit parti, faction, cabale, m'avoit
maintenu libre, indépendant, sans autre chalne
que les attachements de mon cceur. Seul, étran-
ger, isolé, sans appui, sans famille , ne tenant
qu'h mes principes et & mes devoirs, je suivois
avec intrépidité les routes de la droiture, ne flat-
tant, ne ménageant jamais personne aux dépens
de la justice et de la vérité. De plus, retive de-
puis deuxans dans la solitude, sans correspon-
dancede nouvelles, sans relation des affuiresdu
monde, sans étre instruit ni curienx derten , je
viyois & quatre lieues de Paris , aussi séparé de
cetle capitale par mon incurie, que je laurois
€L¢é par les mers dans I'ile de Tinian.

Grimm, Diderot, d'Holbach , au contraire, au
centre du tourbillon, vivoient répandus dauns le
plus grand monde, et s'en partageoient presque
entre eux toutes les sphéres. Grands , beaux es-
prits, gens de lettres , gens de robes , femmes,
ils pouvoient de concert se faire écouter partout.
On doit voir déja avantage que cette position
doune & trois hommes bien unis contre un qua-
irieme dans celle oi je me trouvois. Il est vrai
que Diderot etd"Holbach n’étoient pas, du moins
je ne puis le croire; gens & tramer d'eux-mémes
des complots bien noirs; "un n'en avoit pas la
méchanceté (1), nil'autre lhabileté; mais ¢'étoit

(1) Yavoue que, depuis ce livre écrit, tout c¢
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en cela méme que la partie étoit mieux liée.
Grimm seul formoit son plan dans sa téte, et n’en
montroit aux deux autres que ce qu'ils avoient
besoin de voir pour concourir a l'exécution.
L’ascendant qu'il avoit pris sur eux rendoit ce
concours faeile, et l'effet du tout répondoit 4 la
supériorité de son talent.

Ce fut avec ce talent supérieur que, sentant
Yavantage qu'il pouvoit tirer de nos positions
respectives, il forma-le projet de renverser ma
reputationde fond en comble et de m'en faire
une lout oi)puiéc, sans se (:umiu‘om(:lll'c s CIL
commencant par élever autour de moi un édi-
{ite de ténébres qu'il me fut impossible de per-
cer pour éclairer ses manceuyres et pour le
démasquer.

Cette entreprise étoit difficile, en ce quilen
falloit pallier I'iniquité aux yeux de cenx gui
deyoient y concourir. Iifalloit tromper les hon-
nétes gens ; il falloit écarter de moi tout le
monde , ne pas me laisser un seul ami, ni petit
ni grand. Que dis-je? il ne falloit pas laisser
percer un seul mot de vérité jusqu’a moi. Si an
seul homme généreax me fiit venu dire : Vous
faites le vertueux , cependant voila comme on
vous traite , et voild sur quoi l'on vous juge;
qulayez-vous i dire? Grimm étoit perdu ; il le

que j'entrevois & travers les mystéres qui m’envi-
ronvent , me fait craindre de n’avoir pas connu Di-

derot
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savoit : mais il a sondé son propre ceeur, et n'a
estimé les hommes que ce qu'ils valent. Je sui.s
fiché , pour 'honneur de ’humanité, qu'il ait

calculé si juste. .

fn marchant dans ces souterrains, ses pas,
pour étre surs , devoient étre lents. Il y a dix
ans qu'il suit son plan, et le plus difficile reste
encore 3 faire: c'est d’abuser le public entier.
Il y reste des yeux qui l'ont suivi de plus prés
qu'il ne pense. 1l le sent, et n'ose encore ex-
poser sa trame au grand jour (1). Mais il a
trouvé le peu difficile moyen de faire entrer la
puissance , et cetle puissance dispose de moi.
Soutenu de cetappui, il avance ayec moins de
risque. Les satellites de la puissance se piquant
peu de droiture pour Uordinaire , et beaucoup
moins de franchise , il wa plus guere & craindre
Pindiscrétion de quelque homme de bien. [Car
il a besoin surtout que je sois environné de té=
nébres-impénétrables , et que son complot me
50it toujours caché, sachant bien qu'avec quel-
que art qu'il en ait ourdi la trame,, elle ne sou-
tiendroit jamais mes regards; Sa grande adresse

(1) Depuis que ceci est écrit, il a franchi le pas
avec le plus plein ot le plus inconcevable succes
Je crois que c'est Uronchin quiluien a donué le
courage et les moyens.

{ Cotle note west pot nt dans le manusorit auto-

graphe
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est de paroitre me ménager en me diffamant,
et de donner encore a sa perfidie l'air de la gé-
nérosité. |

Je sentis les premiers effets de ce systéme
par les sourdes accusations de la coterie holba-
chique, sans qu'il me fit possible de savoir ni
de conjecturer méme en quoi consistoient ces
accusations. Deleyre me disoit, dans ses let-
tres , qu'on m'imputoit des noirceurs. Diderot
me disoit} peu prés la méme chose; et, quand
jentrois en explication avec lun et Pautre,
tout se réduisoit aux chels dlaccusation ci-
devant notés. Je sentois un refroidissement
graduel dans les lettres de madame d'Houdetot.
Je ne pouvois attribuer ce refroidissement 4
Saint-Eambert , qui continuoit de m’écrire avec
1a méme amili¢, et qui me vint méme voir
aprés son retour. Je ne pouvois non plus m’en
amputer la faute, puisque nous nous étions sé-
parés tréscontents 'un de l'autre, et quiil ne
s’étoit rien-passé de ma part depuis ce lemps-
1h, que mon départ de I'Ermitage , dont elle
avoit elleeméme senti la nécessité. Ne sachant
donc i quoi m'en prendre de cevefroidissement,
dont elle ne convenoit pas, mais sur lequel
mon ceeur ne prenoit pas le change., j'étois in-
quiet de tout. Je savois qu'elle ménageoit extré-
mement sa belle-sceur et Grimm 4 cause de
Jeurs liaisons avec Saint-Lambert ; je craignois
leurseuvres. Celte agitation rouvritmes plaies,
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et rendit ma correspondance orageuse , au point
de l'en dégoiiter tout-a-fait.

’
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Jentreyoyois mille choses cruelles sans rien
voir distinctement. Jétois dans la position la
plus insupportable pour un homme dout I'ima-
gination s'allumoit aisément. Si j'eusse été toul-
a-fait isolé, si je n’avois rien su du tout, je se-
rois devenu plus tranquille ; mais mon ceeur
tenoit encore 4 des attachements par lesquels
mes ennemis avoient sur moi mille prises , et
Ies foibles rayons qui percoient dans mon asile
ne servoient qu'a me laisser voir la noirceur
des mystéres qu'on me cachoit.

Faurois succombé , je n'en doute point, i ce
tourment tropcruel , trop insupportable a mon
naturel ouvertet franc , qui, par Vimpossibilité
de cacher mes sentiments , me fait tout craindre
de ceux qu'on me cache,, si trés-heureusement
il ne se ft présenté des objets assez intéressants
4 mon cceur pour faire une diversion salutaire
i ceux qui m’occupoient malgré moi. Dans la
derniére visite que Diderot m'avoit faite & I'Er-
mitage , il m'avoit parlé de l'article Genéve que
d’Alembert avoit niis dans Encyclopédie ; il
m’avoil appris que cet article, concertéavec des
Genevois du haut étage , avoit pour but I'éta-
blissement de la ecomédie A Genéve ; qu'en con-
séquence les mesures étoient prises, et que cet
établissement ne tarderoit pas d’avoir lieu.
Comme Diderot paroissoit trouver tout cela
fort bien, qu’il ne doutoit pas du succés, et que
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J'avois avec lui trop dautres débats pour dis-
puter encore sur cet article, je ne lui dis rien ;
mais indigné de tout ce manége de séduction
dans ma patrie, jattendois avec impatience le
volume.de PEncyclopédie ot étoit cet article,
pour voir sl »'y duroit pas moyen d'y faire
quelque réponse qui pat parer ce malheureux
coup. Je recus le yolume pen aprés mon éta-
blissement i Mont-Louis, et je trouvai article
fait avec beaucoup d’adresse et d'art, et digue
de la plume dont 1l étoit parti..Cela ne mv\dé—
tourna pourtant pas de vouloir y répondre ; et ,
malgeé Fabatlement ot j'étois , malgré mes chia-

grins et mes maux, la rigueur de la saison et

Pincommodité de ma nouvelle demeure , dans

laquelle. je n’avois pas encore eu le temps de
-

5 . e
m arragger ; jeme mis a l'ouvra"" ¢

ge avec un zéle

gui surmonta tout.

Pendant 'un hiver assez rude, an mois de
février | et-dans Pétat que j'ai décrit ci-devant
jallois tous les jours passer deux heures Iemal'u;
et autant I'aprés-dinée dans un donjon tout ou-
vert, que j'avais au bout'du jardin ol étoit hon
habitation. Ce donjon , qui terminoit une allée
en terrasse, donnoit sur la vallée et I'étans de
Montmorency , et m'offroit pour terme du [:)int
de vue le simple mais respectable chitean de
.\j.rinb(}r:.livn , retraite du vertueux Catinat. Ce
fut .d-.ms ce lien ; pour lors glacé , que, sans
abri contrele vent et la neige , et sans antre feu
que celui de mon ceeur, je composai, dans
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I'espace de trois semaines , ma Lettre 4 d’:.\lem.
bert sur les spectacles. Cest ici le premier de
mes éerits, car laJulie n’étoit pasa moitié faite ,
ol Jaie trouvé des charmes dans le travail. Jus-
que alors Vindignation de la vertu m’ayoit tenu
];cud‘_-\pollon - la tendresse et la douceur d’ame
m’en tinrent lieu cette fois. Les injustices dont
je n’avois élé que spectateur m’avoient irvité ;
celles dont j'étois devenu l'objet m’altristérent;
el celte tristesse sans fiel n'étoit que celle d'un
ceeur trop aimant, trop tendre, qui , trompé
par ceux qu’il avoit crus de sa trempe . étoit
forcé de se retirer au dedans de lui. Plein de
toul ce qui yenoit de m'arriver , encore ému de
tant de violents mouvements , le mien méloit
le sentiment de ses peines aux idées que la mé-
ditation de mon sujet m’avoit fait naitre ; mon
{ravail se sentil de ce meélange. Sans mw’en aper-
cevoir, |y décrivis ma situation actuelle ; j'y
peignis Grimm , madame d'[:lpiuay, madame
d’Houdétot , Saint-Lambert'; moi-méme. En
Véerivant 5 que je versai de délicieuses larmes -
Heélas! on y sent trop que 'amour, cet amour
fatal dont je mlefforcois de gnérir , n'étoit pas
encore sorti de mon cceur. A tout cela se méloit
un certain attendrissement sur moi-méme , gui
me sentois mourant , et gui croyois faire au pu-
blic mes derniers adieux. Loin dé craindre la
mort, je la voyois approcher avec joie ; mais
i’avois regret de quitter mes semblables sans
* gu'ils sentissent tout ce que je valois , sans quils
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sussent combien j'avois mérité d’étreaimé d’enx
s'ils m’avoient connu davantage. Voila les se:
crétes causes du ton singulier qui régne dans
cet oavrage, et qui tranche si prodigieusement
avee celui du précédent (1).

Je retouchois et mettois au net cette Lettre,
et je me disposois i la faire imprimer , quand,
aprés un long silence, jen recus une de madame
d'Houdetot, qui me plongea dans une affliction
nouvelle, la' plus sensible que jeusse encore
éprouvée. Elle m'apprenoit dans cette lettre
(Cliasse B, n® 54 ) que ma passion pour elle étoit
connue dans tout Paris, que j'en avois parlé &
des gens qui Yavoient rendue publique ; que
ces bruits, parvenus  son amant , avoient failli
lui cotiter la vie; quenfin il lnirendoit justice,
et que teur paix étoit faite ; mais qulelle lui de-
voit, ainst qu'a clle-méme ¢t su soin de $a ré-
putation , de rompre avec moi tout commerce,
ni'assurant au reste qu'ils ne cesseroient jamais

Fun et Tautre de s'intéresser i moi ; quiils me
de.tcmlrmem dans le public , et qu’clle enver-
roit de temps en temps savoir de mes nou-
velles.

Et toi aussi, Diderot! m'écriai-e. Indigne
ami !... Je ne pus cependant me résoudre 3 le
juger encore. Ma foiblessé étoit connue d'autres
gens qui pouvoient Paveir fait parler. Je voulus
douter.... mais hientdt je ne le pus plus. Saint-

(1) Le Discours sur 'lnégalité.
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Lambert fit peu aprésun acte digne de sa 5_3(?(1(&-
rosité. Il jugeoit, connoissant assez mon ame,
en quel état icdcvois étre, trahi :l'uf)e partie fle
mes amis et délaissé des autres. Il vint me voir.
La premiére fois il avoit pen de temps & me don-
ner. 1 revint. Malheureusement, ne I'attendant
pas, je ne me trouvai pas chez mni: Thérese ,
qui s'y trouva , eutavec lui un entretien de plus
de deux heures , dans lequel ils se dirent mutuel-
Jement beaucoup de faits dont il m’importoit
que lui et moi fussions informés. La surprise
avec laquelle j'appris par lui que personne ne
doutoit dans le monde que je n'eusse yécu avec
m.'-damcd"l‘ipinay, comme Grimm y vivoit maiu-
tenant, ne peut étre égalée que par celle qu'il
eut luisméme en apprenant combien ce bruit
étoit faux. Saint-Lambert , augrand déplaisir de
la dame, étoit dans le méme cas que moi, et
tous les éelaircissements qui résultérent de cet
entretien achevérent d’éteindre en moi tout re-
gret d’avoir rompu sans retour avec elle. Par
rapport 4 madame d’Houdetot , il détailla &
Thérése plusieurs circonstances qui n'étoient
connues ni d’elle, ni méme de madame d’Hon—
detot, que je savois seul, que je n’avois dites
quau seul Diderot sous le sceau de lamitié, et
¢’étoit précisément Saint-Lambert qu'il avoit
choisi pour lui en faire la'confidence: Ce dernier
trait me décida; et, résolu de rompre avec
Diderot pour jamais, je ne délibérai plus que
sur la maniére ; car je m’étois apercu que les
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ruptures secrétes tournoient a mon préjudice ,
en ce qu'elles laissoient le masque de V'amitié &
mes plus dangereux ennemis.

Les régles de bienséance établies dauns le
monde sar cet article semblent dictées par l'es-
prit de mensonge et de trahison. Paroitre encore
Pamid’un homme dont on acessé de I'étre, clest
se réserver des moyens de lui nuire, en surpre-
nant 'les honnétes gens. Je me rappelai que,
quand PillustreMontesquieurompitavecleP. de
Tdurnemine, il se hita de le déclarer hautement,
en disant 4% tout le monde, « N'écoutez ni le
» P. de Tournemine ni moi, parlant I'un de
» autre ; car nous avons cessé d'étre amis. »
Cette ‘conduite fut trés-applaudie, et tout le
monde en Joua la franchise et'la générosité. Je
résolusde suivreavee Diderot la méme méthode.
Mais comment , de ma retraite , publier cette
rapture authentiquement, et pourtant sins
scandale? Je m'avisai d'insérer, par forme de
note, dans mon ouvrage , un passage du livre
de I'Ecelésiastique, qui déclaroit cetterupture,
et méme lesujet , assezclairement pour quicon-
que étoit au fait, et ne signifioit rien pour le
reste du monde ; m'attachant au surplus 4 ne
désigner dans I'ouvrage 'ami auquel je renon-
eois qu'avec 'honneur qu'on doit tonjours ren-
dre & Pamitié méme éteinte. On peut voir tout
cela dans 'ouvrage méme.

1l v’y a qu’heur et malheur dans ce monde,
et il semble que tout acte de courage soit un
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erime dans ladversité. Le méme trait qu’on avoit
admiré dans Montesquieu ne m’attira que blime
et reproche. Sitét que mon ouvrage fut im-
primé , et que j'en eus des exemplaires, jen
envoyai un a Saint-Lambert, qui, la veille méme,
m’avoit écrit , aunom demadame d'Houdetot et
au sien , un billet plein de la plus tendreamitié
{liasse B, n®. 37). Voicila lettre qu’il m’écrivit
en me renvoyant mon exemplaire ( liasse B,
n’. 38 ).

Eaubonne, 10 octobre 1558,

« En vérité , monsieur, je ne puis accepter le
» préseut que vous venez de me faire. A endroit
» deiwotre préface onn , & I'oceasion de Diderot,
»yous citez un passage de I'Ecclésiaste (il se
» trompe , c'est de UEcclésiastique), le liyre
»m'est tombédes mains. A pres lesconversations
»de cet ¢, vous m'avez paru couvaincu que
»Diderot étoit innocent des prétendues indis-
»crétions que vous lui imputiez: Il peut avoir
»des torts avec vous : je lignore; mais je sais
» bien qu'ils ne vous donnent pas le droit de lui

» faire wne insulte publique.Vous n'ignorez pis

»les persécutions qu'il essuie, et vous allez
»méler la voix d'un ancien ami auxcris de l'en-
» yie. Je vous avoue, mousieur, que je ne puis
svous dissimuler combien cette atrocité me
» révolte. Je ne vis point avec Diderot, mais je
»I'honore; et je sens vivement le chagrin que
»yous donnez & un homme & qui, du moins
xXvi, 22
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» vis-a-vis de moi, vous n'avez jamais reprochg
»quun peu de foiblesse. Monsieur, nous diffé-
»rons trop de principes pour nous convenip
» jamais  Oubliez mon existence; cela ne doit
» pas éwre difficile. Je n’ai jamais fait aux hom-
»mes ni lé bien nile mal dont on se souvient
»long-temups. Je vous promets , moi , monsieur,
» d'oublier votre personne ; et de ne me souvenir
»que de vos talents. »

Je ne mesentis pas moins indigné que déchiré
par Ia lecture de cette lettre ; et | dans Pexces de
ma miséré, retrouvant enfin'ma fierté, je lui
répondis par e billet suivant.

A Montmoreéncy, le 11 octobre 1958
258.

« Monsieur, en'lisant votre lettre, je vous ai
» fait 'honneur d’¢n étre surpris, et jai en la
» hiétise d'en dire ému ; mais je Pai trouvée in-
» digne deréponse.

» Je ne veux point continuer les copies de
s»madame d’Houdetot. S'il ne lui convient b
» de gavder ce quelle a, elle peut me le x‘
» vover, jeMuirendra: sonargent;sielleleg

as
"en -
\ arde,
»il faut toujours qu'elle envoie chercher le reste
»de son papier et de son argent. Je la prie de
» me rendre en méme temps le prospectus dont
» elle est dépositaire. Adieu , monsieur. »

Le courage dans l'infortune irrite les coours

liiches , mais il plait aux ceews généreux. 1l
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paroit que ce billet fit rentrer Saint-Lambert en
lui-méme, et qu'il est regret & ce qu'il avoit fait ;
mais, trop fier & 500 losr pour en revenir ou-
vertement, il ara peut-étre le
moyen dlamortir le coup qu'il m’avoit porté.
l\luiuzc jours aprés , je recus de M. d'Epinay la

lettre suivante (liasse B, n® 10).
Ce jendi 206.

« Yai recu, monsieur, le livre que vous avez
»eu labonté de m’envoyer ; je le lis avecle plus
» grand plaisir. C'est le sentiment que j'ai tou-
»jours éprouvé a la lecture de tous les ouyrages
» quisont sortisde votre plume. Recevez-en tous
»mes remerciments. Jaurois été vous les faire
»moi-méme, si mes aflaires m’eussent permis
nde demeurer quelque temps dans yotre voisi-
»nage.: mais j'ai bien peu habité la Cheyrette
» cette anmée. Monsieur et madame Dupin vien-
»uent m'y demander & diner dimanche pro=
» chain, Je compte gue MA. de Saint-Lambert,,
»de Francueil , et madame d Houdetot | seront
»de la partie, Vous me feriez un vrai plaisir,
»monsieur, si vous vouliez éire des ndlres.
» Toutes les personnes que j'aural chez moi vous
»désirent , et seront charmées de partager avec
»moi le plaisir de passer avec vous une partie
»dela journée. J'ai I'honneur d’étreavec la plus
» parfaite considération , etc. »

Cette lettre me donna d’horrililes battements
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de cceur. Aprés avoir fait depuis un an la nou-
velle de Paris, I'idée de m'aller donner en spec-
tacle, vis-i-vis de mudame d’Houdetot. me faisoit
trembler, et javois peine i trouverassez de cou-
Tage pour soutenir cette éprenve. Cependant,
])mx‘qu’e“c. et Saint-Lambert le vouloient bien,
]'}1i5r|uc d’Epinay parloit au nom de tous les con-
‘\'u"s ; etquil n'en nommoitaucun que jene fusse
bien aise de voir, Je necrus point, apres tout, me
compromettreen acceptant un diné ouj'étois, en
quelque sorte, invité par toutle monde. Je pro-
anis donc. Le dimanche il fit mauvais. M. d‘Epi-
nay m'envoya'son carrosse, et jallai.

Mon arrivée fit sensation. Je n'ai jamais recu
daccueil plus caressant. On efit dit que toute la
compagnie sentait combien j'avois besoin d’étre
J'ns.snré. II'n’yva queles coeurs francois qui con-
noissent ces sortes de délicatesses. Cependant je
trouyai plus de monde que je ne m’y éLois al-
tendu : entreauties, le comte d'Houdetot , que
je ne connoissois point du_tout, et sa seur,
madame de Blainville , dont je me serois bien
passé. Elle étoit venue plusienrs fois I'année
précédente i Eaubonne ; etsa helle-scenr , dans
nos promenades solitaires , 'avoit souvent lais-
sée s'ennuyer A garder le mulet. Elle en avoit
n‘f\urri contre moi un ressentiment qu'elle sa-
tisfit durant ce diné tout A son aise; car on sent
assez que la présence du comte d’Houdetot et de

Saint-Lambert ne mettoit pas les rieurs de mon

coté, et qu'an homme embarrassé dans les en-
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tretiens les plus faciles n’étoit pas fort brillant
dans celui-la. Je n'ai jamais tant souffert , ni
fait si mauvaise cantenance , ni recu d'atteintes
plus imprévues. Enfin , quand on fut sorti de
table, je m'éloignai de cette mégére; jeus le
plaisir de voir Saint-Lambert et madame d’Hou-
detot s’approcherde moi, et nous causimes en-
semble une partie de 'aprés-midi, de choses
indifférentes, 4 la vérité, mais avee la méme
familiarité qu'avant mon égarement. Ce prm:(-rié
ne fut pas perdu dans mon ceenr, et si Saint-
Lambert y ettt pu lire, il en efit siirement été
content. Je puis jurer que, quoiquen arriyvant
la yue de madame d’Houdetot m’efit donné des
tournant, je ne pensai presque pasielle; je ne
fus occupé quede Saint-Lambert.

palpitations jusqu’s la défaillance ; en m'en re-

Malgré les malins sarcasmes de madame de
Blainville, ce diné me fit grand bien , et je me
félicitai fortde nem'y étre pas refusé. Yy recon-
nus non-seulement que les iatrigues de Grimm
et des Holbachiens n’avoient point détaché de
mot mes anciennes connoissances (1) ; mais, ee
qui me flatta davantage encore, que les senti-
ments de madame d'Houdetot et de Saint-Lam-
bert étoient moins changés que je n’avois cru ;

(1) Voila ce que, dans la simplicité de mon cceur,
je croyois encore quand j'écrivis mes Confessions.

( Note qui manque aw manuscrit autograple. )
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et je compris enfin qu'il y avoit plus de jalousie
que de mésestime dans P'éloignement o il Ia
tenoit de moi. Cela me consola et me trauquil-
lisa. Stir de 1’étre pas uo objet de mépris pour
ceux quil'étoient de mon estime , j’en travaillai
surmon propre eenr avee plus de courage et
desucces. Sije ve vins pas & bout d'y éteindre
entigrement une passion coupable et malheu-
reuse, jlen réglai du moins si bien les restes
qu’ils ne m’ont pas fait faire ume seule faute de-
puis ce temps-la. Les copies de madame d’Hou-
detot , quelle m’engagea de reprendre, mes oii-
vrages, ‘que j¢ continuai de lui envoyer quand
ils pareissoient, m’altirdrant eticore deé sa part
de temps & autre quelques messages et billets
indifférents , mais obligeants. Elle fit méme
plus, commeon verra duns Ia suite ; el la con-
duite réciproque de tous les trois, quand notre
commerce eut cessé, peut servir d’exemple de
la facon dont les honnétes gens se séparent
quand il e leur convient plus de se voir.

Un autre ;n‘;m'[;-:gc que me procnracs diné fi
quwonen pacla dans Paris| et qu'il servit de pd=
fatation sans réplique aa bruit que répandoient
partout mes ennemis, que j'étois brouillé mog-
tellement avec tous ceux qui S’y trouvérent, ot
surtont ayee M. d'l:)pinu_y. En quittant PErmi-
tage, je lui ayois écrit une lettre de remerci-
ment trés-honnéte, i laquelle il répondit non
moins honnétement ; et les attentions récipro-
ques me cessérent point, tant avec lui qulavec
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M. de La Live, son [rére, qui méme vint me
voir 2 Montmorency, et m'envoya ses :.‘,l‘n\;\ll'(‘.i.
Hors les deux belles-sceurs de madame d'Hon-
detot , je n'ai jamais été mal avec personne de
sa famille. .
Ma Zetire a d' Alembert ent un grazlfl sucees.
Tous mes ouyrages en ayoient eu ; mais C.Clll‘l'(ll
.me fut plos fayorable : 1l apprit au p|l|l)hc a se
défier des insinuations de la coterie nnlbucl.n-
que. Quand jallai & th,rmnugc., c‘lle [1[\?({11:,
avec sa suflisance ordinaire , que je n y tiendro is
pas trois mois. Quand elle ‘:-n que J'y en ;f""_’t
tenu \ingl ., et que, forcé d’en sorur, je !1\’(»:3
encore ma demeure i la campagne, el‘le soutint
quec’étoit obstination pure; que je m'ennuy ms'.
# la mort dans ma retraite ; mais que, ronge
dlorgueil , aimois micux y ;‘)-érir victime de ”?‘.”}
opimiitreté que de m'en dédire , c!. d.c revenir a
Paris. La Lettre a d' Alembert rusplr.m( Eme'(lou‘-_
ceur-d'ame qu'on sentit n’étre pomt jouee. St
jeusse élé ronge d’humeunr dans ma retraite ,
meon lon §'en seroit senti. Il en l'ég?ml}dau's lnu_s
les éerits que J'avois faits i Paris |.| lin'cn régunoit
plus dans le premierque j'avois fait ala campa-
ane. Pour ceux qui savent ohserver , cette re-
;;mrquc étoit décisive. On vit que j'étois rentre
dans men élément, ..
Cependant ce méme ouvrage, tout plein de
douceur qu'il étoit, me (it encore , par ma ba-
louvdise ('_:u par mon malheur m'din:-ire‘, un nou-
vel enviemi parmi les gens de lettres. Javors fuit
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connoissance avec Marmontel chez M. de La
Popliniére ; et cette connoissance s'étoit entre-
tenue chez le baron. Marmontel faisoit alors le
Mercure de France. Comme javois la fierté de
ne poinl envoyermes ouvrages aux auteurs pé-
riodiques, et que je vonlois cependant lui en-
voyer le mien sans qu'il erfit que c’étoit i ce
titre et pour qu'il parlat de mon ouvrage , j'é-»
erivis surson exempluire que ce n'étoit pas pour
Vauteur du Mercure, mais pour M. Marmontel.
Je crus lai faire un trés-beau compliment : il
crut v voir une cruelle offense, et devint mon
srréconciliable ennemi. 11 éerivit’ contre cetle
méme lettre avec politesse, mais avec un fiel
qui sesentaisément ; et, depuislors , il n’a man-
qué aucune occasion-de me nuire dans la so-

'té , et de me maltraiter indirectement dans
ses onvrages: tantle trés-irritable amour-propre
des gens de letires est difficile 3 ménager | et
tant on doit avoir soin de ne rien laisser dans
les compliments qu’on leur fait qui puisse méme
avorr la moindre apparence équivoque!

Devenu tranquille de tous! les cdtés . je pro-
fitai du loisiret de 'indépendance ol je me trou=
vois pour reprendre mes travaux avec plus de
suite. Jachevai cet hiverlaJulic, etje envoyai
a Rey , qni la it imprimer année suivante. Ce
travail fut cependant encore intﬂrrnmpu par
une petitediversion , et méme assez désagréable.
Fappris gu'on préparoit 3 POpéra une nouvelle
remise du Devin du village. Outré de voir ces
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gens-1a disposer arrogamment de mon bien, je

3 R »
repris le Mémoire que javois envoyé i M. d’Ar-

genson , et qui étoit demeuré sans réponse ; f:l 5

Payant retouché , je le fis remettre par M. Sel-

lon . résident de Genéve, avec une lettre dont

il voulut bien se charger, M. le comte de Saint-
Florentin, qui avoit remplacé M. d":\rge‘nfml
dans le département de 'Opéra. ll.vdu h.:nnt-
Florentin promit une réponse, et nen .m. au-
cune. Duclos, & quijécrivis ce que javois fait,
en parla aux pr}tils violons, qni offrirent de me
rendre, non mon opéra, mais mes cntréc's. rlon't
je ne pouvois plus profiter. Voyant quejen avois
daticun cHtéaneune justiged espérer jaban-
donnai cette affdire; et la divection de 'Opéra ,
sans répondre & mes raisons ni les écouter, a
continué de disposer, comme de son propre
hien, et defaire son profitdn Devinduvillage ,
qui trés -incontestablement n'appartient qua
moi seal (1).

Depuis que J'avois secoué le joug de mes ty-
rans, je menois une vie assez égale et paisible:
privé du charme des attachements trop \'irs 4
j'étois libre aussidu poids de leurs chaines: Dé-
golité des amis protecteurs qui vouloient abso-
lument disposer de ma destinée, et m'asservir

(1) I1 lui appartient depuis lors par un aceord
gu'elle a fait avec moi tout nouvellement.

{ Cette note manque au manuscrit ;.zull.:gm,oh(z )
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a leurs prétendus bienfaits malgré moi s Jélois
résolu de m’en tenir désormais aux liaisons de
simple bienveillance , qui, sans géoerla liberté ,
font l'agrément de la vie, et dont une mise d’é-
galité fait le fopdement. Fenavois de cette es-
péce autant qu'ib w’en falloit pour goifiter les
douceurs de la société, sans en souflrir la dé-
pendance ; et sitdt que jeus essayé de ce genre
de vie, je sentis que c¢’éoit celui qui me con-
venoit & mon dge . pour finic mes jours dans le
calme , loin de Povage, des brouilleries ét des
tracasseries ol je venois d'étre 4 demi sub-
mergé.

Durant mon séjour & PErmitage, et depuis
mon établissement i Montmorency , {'avois fait
a mon voisinage quelques connoissances qui
m'étoient agréables etqui ne m'assujettissoient
ariens A leur téte étoit le jeune Loyseau de Mau-
léou , qui;-débutant alors an barreau , 1gnoroit
encore quelle y seroit sa place. Je nleus pas
comme lui ce doute : je lui mar uai bientot la
carriére illustre quon le voit fournip aunjour-
d'hui. Je lui prédis que, s'il se rendoit sévere
sur le choix des enuses); et qu'il ne fit jamais
que le défenseur de Ia justice et de la vertu, son
génie, élevé par ce senliment sublime , Geale-
roit celui des plus grands orateurs. Il a suivi
mon conseil, etil en a senti I'effet. Sa défense
de M. de Portes est digne de Démosthéne. il
venoit tous les ans passer les yacances & Saint-
Brice, 4 un quart de lieue de l‘lixznilsgc , dans
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le fief de Mauléon, appartenant & sa mére, et
ol jadis avoit logé le grond Bossuet. Voilh un

fief dont une succession de pareils maitres ren-

droit la noblesse difficile 4 soutenir.

FYavois, au méme village de Saint-Brice, le
Iibiraire Guérin , homme d'esprit | lettré | aima-
ble, et de la haute volée dans son état. 1l me fit
faive aussi conuoissance avee Jean Néaulme,
libraire d’Amsterdam, son correspondant et
ami, gui dans la suite imprima ' Emile.

avois , plus prés encore que Saint-Brice,
M. Malior, curé de Groslay, plus fait pour étre
homme d’état et ministre que curé de yillage,
et qui l'on-elit donné tout au moins un dio-
cése i gouverner, si les talents décidoient des
places. 1l avoit é1é secrétaire du comte du Luc,
el avoit connu trés-particuliérement Jean-Bap-
tiste Roussean. Aussi plein d’estime pour la mé-
moire de cel illustre banni, que d’horreur pour
celle du fourbe Saurin , il savoit sur-lan et sur
Pautre beaucoup d’anecdotes curieuses que Sé-
guy n'avoit pas mises dans la vie encore ma-
nuserite duy premier ; et 1l m’assursit que le
comle du Luc¢, lsin d’avoir eu jamais & s'en
plaindre, svoil conservé jusqu'a la fin de savie
la plus tendre amitié pour lui. M. Maltor, &
qui M. de Vintimillé avoit doané cette retraite
assez bounne ;:ln'.'w la mort de son |mh'0n , avoit
été employé jadis dans beaucoup. d'affaires,
dont il aveit, quoique vieux, la mémoire en-
core présente, et dont il raisonnoit tres-bren.
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Sa conversation , non moins instructive qu'a-
musante, ne sentoil point son curé de village :
il joignoit le ton d'un homme du monde aux
connoissauces d'un homme de cabinet. 1l étoit
de tous mes voisios celui dont la société m'étoit
le plus agréable, et que jai eu le plus de regret
de quitter.

Javois & Montmorency les Oratoriens, et
entre autres le pere Berthier, professeur de

physique, anquel , malgré quelque légcr.\'ern.is
de pédanterie, je m'¢lois attaché par un certain
air de borthomie que je lui trouvois. Yavois
cependant peine & concilier cette grande sim-
plicit¢ avec le désir et Part qu'il avoit de se

fourrer partoul, chez les grands, chez les fem-
mes,, chez les dévots, chez les philosophes. Il
sivoit se faire tout & tous. Je me plaisois fort
avec lui, j'en parlois a tout le monde. Appa-
femment gque ce que jen disois lui reyint = il
me remercioit un-jour, en ricanant, de layoir
trouvé bon-homme. Je trouvai dans son souris
je ne sais quoi de sardonique qut ch:mgf-:! tota-
lement sa physionomic 4mes yeux, et quim’est
souvent revenu depuis lors dans la mémoire. Je
ne peux pas mieux comparer ce SOUris qua
celui de Panurge achetant les moutons de Din-
denaut. Notre connoissance avoil commence
peun de temps aprés mon arrivée a I'Ermitage ,
oi1 il me venoit voir trés-souvent. Jétois déja
établi 3 Montmorency, quand il en partit pour
retourner demeurer & Paris. Il y voyoit souvent
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madame Le Vasseur Un jour que je ne pensois
a rien moins , il m’écrivit de sa part pour m'in-
former que M. Grimm lui offroit de se charger
de son entretien, et pour me demander la per-
mission de l'accepter. Vappris que cette offre
consistoil en une peusion de trois cents livres,
et qu'elle devoit venir demeurer 4 Deuil , entre
la Chevrette et Montmorency. Je ne dirai pas
Pimpression que fit sur moi cette nouvelle,
qui auroit été moins surprenante si Grimm
avoit eu dix mille livres de rente, ou quelque
relation plus facile & comprendre avec cette
femme, et qu'on ne m'elit pas fait un si grand
crime de 'avoir amenéed la campagne , ou ce-
pendant il lui plaisoit maintenantde la ramener,
comme si elle étoit rajeunie depuis ce temps-la.
Je compris que la bonne yieille ne me deman-
doit une permission , dont elle auroit bieu pu
se passer si je 'avois refusée , qulafin de ne pas
s'exposer a perdre ce que je lui donnois.de mon
cbté. Quoique cette charité me pardt trés-
extraordinaire, elle ne me frappa pas alors au-
tant qu'elle a fait dans la suite. Mais quand
Jaurois su tout'ce que jai pénétré depuis, je
n'en aurois pas moins donné mon consenle-
ment, comme je fis, et comme j'élois obligé
de faire, 4 moins de renchérir sur loffre de
M. Grimm. Depuis lors Ie pére Berthier me
guérit un peu de 'imputation de bonhomie qui
lui avoit paru si plaisante, et dont je 'avois si
étourdiment chargé.

XVI.
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Ce méme pére Berthier avoit la conneissance
de deux hommes qui recherchérent aussi la
mienne, je ne sais pourquoi; car il y avoit as-
surément peun de rapport entre leurs gnfl'.s el
les miens. C'étoient des enfants de Melchisé-
dec, dont on ne conneissoit ni le pays, ni la
famille, ni probablementle yrai nom. Ils étoient
jansénistes, et passoient potr des prélres dé-
guisds , pent-étre i cause de leur ficon r'idu'u]c
de porter les rapi¢res anxquelles ils étoient at-
tachgs. Le mystéve prodigieux qu'ils mettoient
X toutes leurs allures leur donunoit un air de
chefs departi’y et je n'al jamais douté qu'ils ne
fissent la gazette ecclésiastique. L'un | grand ,
bénin, pate ‘appeloit M. Ferrand ; ]aud'(_‘.,
petit trapu, ricapeur; poi intilleux , s’appeloit
M. Minard. Ils se traitoieat de cousi ils lo-
geoient & Paris avec d’Alembert , chez sq no

appelée madame Rousseau , et ils aveicot
pris a Mowtmorency un petit appartement pour
y passer les étés. Ils faisoient lear 111:5:::15.:? euy-
-mémes, sans domestique et sans conmission-
naive. I3 avoient alternativement chacun sa
semaine pour aller aux provisions , fairé la cui-
sine, et halayer la maison. Pailleurs ils se te-
noient assez bien; nous mangions quelquefois
les uns chezles autres. Je nesais pas poucquoi ils
se soucioient de moi ; pour moi , je ne me sou-
ciois d'eux que parce qu'ils jouoient aux éclices ;
et, pour obtenir une pauvre petite partie,
yendurois quatre heures d'ennut, Comme ils se
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fourroient partout et vouloient se méler de
tout, Thérése les appeloit les comméres ; el ce
nom leur est demeuré 4 Moutmoreney.

Telles étoient, avee mon hdte, M. Mathas,
qui étoit un bon homme , mes principales con-
noissances de C’]!TIP’I”HC Il m'en restoit assez a
Paris pom y vivre quand je voudrois avee
ment, horsde la sphére des gens de lettres , oit
je ne complois que le seul Duclos pour ami ; ear
Deleyre étoit encore trop jeune, et quoique
aprés avoir vu de prés les manceeuvres de lacli-
que philosophique & mon égard il s'en fit tout-
a-fait détac ene pouvois encore oublier la fa-
cilite qu'il avoiteue i se faive auprés.de moi le
porte-voix de tous eces gens-li.

J':n'ui.»"'x‘.n!r.n'd mon ancien etrespectable ami,

M. Boguin. C'éloit un ami du bon ter mps, que
]L ne. devois pmnl & mes derits , mais & moi-
méme s €L que, pour cetle raison 3 |a| lo:xlours
conservé. Javois le bon Le Nieps, mon compa-

triote, et sa fille, alors vivante, madame Lam-~
bert: Yavoisunjeunc Genevois, appeléCoindet,
bon g-u'run , .ce me sembloit , soigneux , ofli-
eieux, z¢l¢, mais ignoraut, ‘confiant, gourmand,;
avanlageux, qui m'étoit venn voir dés le com-
mencement de ma demeure I'Ermitage, et,
sans autre introductenr que lui-mé me, s'étoit
bientot établi chez mot, malgré moi. Il avoit
quelque goit pour le dessin , et connoissoit les
artistes. Il me [ut utile pour les estampesde la

Julie ; il se chargea de la direction deés dessins
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et des planches, ets’acquitta bien de cette com-
mission.

J'avois la maison de M. Dupin , qui , moins
brillante que durant les beaux jours de madame
Dupin, ue laissoit pas d'éire encore, par le mé-
rite des maitres, et par le choix des gens qui s’y
rassembloient, une des meilleures maisons de
Paris. Comme je ne leur avois préféré personne,
que je ne les avois quittés que pour vivre libre,
1ls n'avaient poiut cessé de me voir avec amitié,
et j'élois sur d'étre en tout temps bien recu de
madame Dupin. Je la pouvois méme compter
en quelgue sorte pour une de mes yvoisines de
campagne, depuis qulils s'étoient fait un éta-

blissement & Ciichy, oi jallois quelquefois pas-

ser un jour ou denx , et ou jaurois été davan-
tage, si madame Dupin et nadame de Chenon-
cesux ayoient vécu de meilleure intelligence.
Mais la dulficulté de se partager dans la méme
maison eutre deux femmes qui ne sympathi-
soient pas, me rendoit Clichy trop génant.
Attaché i madame de Chenonceaux d'une ami-
tié plus égale et plus familiére , Javois le plaisir
de la voir plus 4 mon aise & Deuil , presque A
ma porle, oit elle avoit loué une petite maison,
et méme chez moi ou elle me venoit voir assez
souvent.

Javois madame de Crégui , qui s'étant jetée
dans la haute dévotion , avoit cessé de voir les
d’Alembert , les Marmontel , et la plupart des
gens de lettres, exceplé, je crois, I'abbé Tru-
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blet ;. maniere alors de demi-cafard , dont elle
¢toit méme assez ennuyée. Pour moi, qu'elle
avoit recherché, je ne perdis ni sa hienveil-
lanee , ni sa correspondance. Elle m'envoya des
poulardes du Mans aux étrennes, et sa partie
éloit faite pour-me venir voir I'année suivante,
quand un voyage de madame de Luxembourg
croisa le sien. [ Je luidois ici une place & part ;
elle en aura toujours une distinguée dans mes
souyenirs. |

Favois un homme qu'excepté Roguin j'aurois
dii mettre le premier en compte, mon ancien
conirere et ami dg Carrio | ci-devant scerétaire
titulaire de 'ambassade d’Espagne 3 Venise, puis
en Suede, ou il fut, par sa cour, chargé des affai.
res, et enfin nommé réellement seerétaire d’am-
bassade & Paris. Il mewint surprendre & Mont-
morency lorsque je m’y attendois le moins. 1l
étoit décoré d'un ordre d'Espagne , dont jai ou-
bliéle nom; avee une belle eroix en pierreries. Il
avoitété obligé, dansses preuves , d'ajouter une
lettre @ son nom-de Carrio , et portoit celui de
chevalier de Carrion. Je le trouvai toujours le
méme, cest-a dire, leméme excellent ceur, 1es-
pritde jouren jour plus aimable. Fauvois repris
avec lui la méme intimité qu'auparavant , si
Coindet ; s'interposant entre nous & son ordi-
naire , n’eit profité de mon €loignement pour
s'insinuer @ ma place et en mon nom dans sa
confiance, et me supplanter & force de zéle a
me Servir.
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La mémoire de Carrion mevappelle celle d'uu
de mes voising de campagne, dont jaurois d’au-
tant plus de tort de ne pas parler, que jen aii
confesser un bien inexcusable et bien choquant
envers lui. C'étoit 'hounéte M. Le Bloud | qui
mlavoit rendu service i Venise, et qui, étant
venu faire un voyage en Franceavee sa famille,
avoit loué une maison de campagne a la Briche,
non loin de Montmorency (1). Sitot que ]';.H-ris
quil-éoitmon voisin, J'en-fus dans la joie de
mon ceeur, etme fis encore plus une {éte qu'un
devoir d'aller lni vendre visite. Je parlis pour
cela dés de lendemain. Je fus gencontré par des
gens gai me venoient voir moi-méme , el avec
lesquels il fallut retourner. Deux jours aprés je
pars encore ; il avoit dinéd Paris avec toule sa
famille: Une troisieme fois il étoit chez lui: j'en-
tendis des voix de femmes, je vis un carrosse i
la porte ; cela mefit peur. Je voulois du moins,
pour la premiére fois, le voira mon aise etcau-
ser avee lut de nos anciennes liaisons. Enfin, je
remis si bien ma visite de jour d-antre, que la
honte de remplir si tard un pareil devoir fit
que je ne'de remplis point du tout: aprés avoiv
osé tant attendre, je n'osai plus me montrer.

(1) Qnand yécrivois ccei, plein de mon ancienng
et aveugle confiance, j'¢tois bien loin de soupoon-
ner le vrai molif et Vefiet de ce voyage de |

> S
L UATIS.

(Cdlt' note mangue dans le manuscrit u.'x!n';(/‘un-/« j
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Cette négligence , dont M, Le Blond ne put
qu'étre justement indigné , donna vis-a-vis de
Jui Pair de lingratitude & ma paresse ; et cepeu
dant je sentois mon ceuy i peu coupable | que
st Jlavols pu faire & M. Le Blond quelque vrai
plaisir, jétois sir qu'il ne m’auroit pas trouvé
paresseux. Mais Pindolence, la négligence et les
délais dans les petits devoirs a remplir , m'ont
fait plus de tort que de plus grands vices. Mes
pires fautes ont été d’omission : j'ai rarement
fait ce qu'il ne falloit pas faire , et malbeuren-
semeul jai fait plus rarement encore ce qu'il
falloit.

Puisque me voila revenu a mes connoissances
de Venise , je n’en dois pas oublier une qui s’y
rapporte , et que je n'avais interrompue , ainsi
que les autres, que depuis beaucoup moins de
temps. Cest celle de M. de Jonville, qui avoit
continué, depuis son retour de Géues, i me faive
beaucoup d’amitiés: Il aimoit fort & me voir et &
causer avec moi des affaires d’Ttalie et des folies
de M. de Montaign  dont il savoit de son cole
bien des traits par les bureaux des affaires étran-
géres , dans lesquels il avoit beaucoup de liai-
sons. Jeus le plaisir aussi derevoir chez luimon
ancien camarade Dupont, qui avoit achieté une
charge dans sa province; et doat les affaires le
ramenoient queiqucfois 3 Paris. M. de Jonville
devint peu & peu si empresse de m’avoir, qu'il
¢n étoit méme génant ; et, quoique nous logeas-
sions dans des quartiers fort éloignés, il yayoit
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du bruit entre nous quand je passois une se?

maine entiére sans aller diner chez lui. Quand
il alloit & Jonwille , il m’y vouloit tonjours em-
mener ; mais, y étant une fois allé passer huit
jours qui me parurent fort longs, jen’y voulus
plus retourner. M. de Jonvyille étoit assurément
un honnéte et galant homme, aimable méme &
certains égards : mais il ayoit peu d’esprit : il
étoit beau , taut soit pen narcisse , et passable-
ment ennuyenx: Havoit un recueil singulier, et
peut-étre u;liqne an monde , dont il s'ocenpoit
beancoup, et dont il occupoit aussi ses hotes,
qui quelquefois s’én amusoient moins que lui.
C'étoit une collection trés-compléte de tous les
vaudevilles de la cour et de Paris depuis plus de
cinquante ans, oil 'on trouyoil beaucoup d’a-
necdoles qu’on-auroit peul-étre cherchées inu-
tilement ailleurs:Voili des mémoires pour I"his-
toire de France, dont on ne s'aviseroit jamais
chez toute autre nation.

Un jour, an fort de notre meilleure intelli-
gence, il me fit un accueil si froid ; si glacant,
si peu dans son ton ordinaire, qu'apreslui avoir
donné occasion de s'expliquer, et méme I'en
avoir prié, je sortis de chez lui avee la résolu-
tion , que j'ai tenue, den’y plus remettre les
pieds; car on ne me revoit guére oit jar é1é une
fois mal recu , et il n’yavoit pointici de Diderot
qui plzlid;\f pour M. deJonville. Je cherchai vai-
nement dans ma téte quel tort je pouvois aveir
avec lui :je ne trouvai rien. I'étoisstir de n'avoir
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jamais parlé de lui ni des siens que de la facon
la plus honorable ; car je lui étois sincérement
attaché ; et , outre que je n’en avois que du bien
i dire, ma plus inviolable maxime a toujours
¢té de ne parler jamais quavec honneur des
maisons que je fréquentois.

Enfin, & force de ruminer, voici ce que je con-
jecturai. La derniére fois que nons nous étions
vus, il m'avoit donué i souper chez des filles de
sa connoissance, avec deux ou trois commis des
affaires étrangéres, gens trés-aimsables | et qui
n’avoient point du tout Iair ni le ton libertin ;
et je_puis jurer que de mon cité la soirée se
passa a méditer assez tristement sur le malhen-
reny sort de ces créatures. Je ne payai pas mon
éeot , parce que M. de Jonville nous donnoit a
souper; et je ne donnai rien & ces filles, parce
que je ne leur fis point gagner, comme i la Pa-
doana, le payement que jaurois pu leur offrir.
Nous sortimes tous assez gais et de trés-bonne
intelligence. Sans étrve retourné chez ces fiiles,
jallai, trois ou quatre jours aprés, diner chez
M. de Jonville , que je n"avois pas revu depuis
lors, et qui me fit 'aceueil que j'ai dit. N'en
pouvant imaginer d’autre cause que quelque
malentendu relatif & ce souper, et voyant qu'il
ne vouloit pas s’expliguer , je pris mon parti et
cessai de le voir ; mais je continuai de lui en-
voyer mes ouvrages : il me fit faire souvent des
compliments ; et, 'ayant un jour rencontré au
chauffoir de la comédie, il me fit, sur ce que je,
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n’allois plus le voir, des reproches obligeants ,
qui ne m’y ramenérent pas. Ainsi cette affaire
avoit plutdt Tair d'une bouderie que d'une
brouillerie. Toutefois, ne Payant pas revu et
n'ayant plus oui parler de lui depuis lors , il eite
été trop tard pour y retourner au bout d’une
interruption de plusienrs années. Voild pour-
quot B2 de Jonville n'entre point ici dans ma
liste, quoique j'eusse assez long-temps fréquenté
5a. Maison.

Jew’enflerat point la méme liste de beaucoup
d’aulres connoissances moins familidres, ou
qui, par mon absence, avoient cessé de 'étre,
et que je ne laissois pas de voir quelguefois en
campagne, tant chez moi qu'a men veisinage ;
telles par exemple que les abibés de Condillac ,
de Mably , MM de Mairan, de La Live , de Bois-
gelou, Vatelet ; Ancelet, et d'autres, qu'il seroit
trop long de nommer. Je passerai légérement
aussi sur celle de M. de 1 largency, gentilhomme
ordinaire du roi, ancien membre de la coterie
holbachique; qu'il avoit-quittée airsi-que moi,
et ancien ami de madame d'Epinay., dont il
slétait détaché ainsi que mot; ni sur celle de
son ami Desmahis , auteur célébre , mais éphé-
mére de la comédie de I'Impertivent. Le pre-
mieréloit mon yoisin de campagne, sa terre de
Margency étant prés de Montmerency. Nous
élions d’anciennes connoissances ; mais le voi-
sinage et une certaine conformité d’expérience
nous rapprochérent dayantage. Le second mou-
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rut pen aprés. [l avoit du mérite et de Vesprit :

mais il étoit un peu loriginal de sa comédie,
un peu fat auprés des femmes, et n’en [ut pas
extrémement regretté.

Mais je ne puis omelire une correspondance
nouvelle de ce temps-la, qui a trop influé surle
reste de ma vie pour que je néglige d'en mar-
quer le commencement. Il s’agit de M. de La-
moignon de Malesherbes , premier président de
la courdes Aides, chargé pour lors de la libeai-
rie, qu'il gouvernoit avec autant de lumiéres
quede douceur, et a la grande satisfaction des
gens de lettres. Je ne I'avois pas été voir & Paris
unescule fois; cependant favois tonjonrs éprou-
vé de sa part les facilités les plus obligeantes,
quant i la ceasure; et je sayois qu'en plus d’une
occasion il avoit fort mal mené ceux qui écri-
voient contre moi. J'eusdenouvelles preaves de
ses bontés au sujet de 'impression de la Julie ;
car les éprenves d’un si grand ouvrage étoient
fort coliteuses i faire venir d’Amsterdam par la
poste ; il permit, ayant ses ports francs , qu'el-
les Iui fussent adressées, et il me les envevoit
franches ausst sous le contre-seing de monsieur
le chancelier son pére. Quand Pouvrage fut
imprimé, iln'en permit le débit dans le royaume
qu'en suite d'une édition qu'il en fit faire & mon
profit, malgré moi-méme : comme ce profit eit
été de ma part un vol fait & Rey, & qui javois
vendu mon manuscrit, non-senlement je ne
voulus point accepter le présent qui m'étoit
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destiné pour cela, sans son aveu, qu'il accorda
trés- généreusement § mais je voulus partager
avec lui les cent pistoles 4 quoi monta ce pré-
sent, et dont il ne voulut rien. Pour ces cent
pistoles, 'eus le désagrément, dont M. de
Malesherbes ne m'avoit point prévenu ; de voir
horriblement mutiler mon ouvrage , et g‘mpé—
cher le debit de la-bonne édition jusqu’a ce que
la mauyaise fiit écoulée.

Jai toujours regardé M. deMalesherbes comme
un homme d'une droiture i toute épreuve. Ja-
mais rien de ce qui m'est arvivé ne m’a fait"dou-
ter un moment de sa probité; mais, aussi foible
quhonuéte, il nuit quelquelois aux gens pour
lesquels il s'intéresse, a foree deles vouloir pré-
server. Nou-seulement il fit retrancher plus de
cent pages-dans I'édition de Paris, mais il fit un
vetranchement qui pouvoit porter le nom d'in<
fidélité dans Vexemplaire de la bonne édition,
qu'il envoya 4 madame de Pompadour. 1 est
dit, quelque part dans cet ouvrage, que la
femme d'un charbonnier est plus digne de res-
pect gue la maitresse d'un prince. Celte phrase
m'étoit venue dans la chaleur de la composi-
tion, sans aucune application, je le jure. En
relisant Pouvrage, je vis que I'on fevoit cette
application, Cependaut, par la trés-imprudente
maxime e ve rien Gter, par égard aux applica-
tions qu'on pouveil faire, quand javois dans
ma conscienct: le témoignage de be les avolr
pas faites en éerivant, je ne voulus point dter
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cette phirase, et je me contentas de substituer

le mot prince au mot roi, que j'ayois d'abord
mis. Cet adoucissement ue parut pas suflisant
% M. de Malesherbes : il retrancha la phrase
entiére dans un carton qu'il fit imprimer ex-
preés, et caller aussi proprement qu’il fut pos-
sible dans Pexemplaire de madame de Pompa-
dour. Elle n’ignora pas ce tour dé passe-pass
1l se trouva de bonnes ames qui l'en instrai-
sirent. Pour mot, je ne l'appris que long temps
aprés; lorsque je commencois d'en sentir les
suites.

Nest-ce poinl encore ici la premiére origine
de Ia haine ouverle, mais implacable, d'une
autre dame, qui éwit dans uo cas pareil , sans
que j’én susse rien , ni méme que jels connusse
quand jécrivis ce passage? Quaund le livre se
publia la connoissance étoit faite, et )étois
trés-inquiet. Je le dis au chevalier de Lorenzy,
qui se-moqua de moi, et m’asstra que celte
dame en étoit si_peu offensée qu'elle n'y avoit
pas iméme fait attention. Je le crus, vn peu lé-
gérement peut-étre , et je me tranquillisai fort
mal & propos. 2

Jerecus, i entrée de I'hiver, une nouvelle
marque des bontés de M. de Malesherbes 4 la-
quelleje fos fort sensible | quoiqueje ne jugeasse
pas & propos d'en profiter. 1l y avoit une place
vacante dans le Journaldes Savants. Margency
m'éerivit pour me la proposer comme de lui-
méme. Mais il me fut aisé de comprendre , par

XV, 24
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le tour de sa letire ( Liasse C, n". , qu'il était
instruil et autorise; et lui-méme me marquadans
la suite (liasse C, n" 47) qu’il ayoit été chargé
de me [aire cette offre. Le travail de cette place
étoit peu de chose. Il ne s'agissoit que de deux
extraits par mois dont on m’apporteroit les
livres , sans étre obligé jamaisk aucun voyage de
Paris, pas méme pour faire au magistrat une
visite dé remerciment. Fentrois par la dans une
sociélé de gens de lettres du premier mérite
MM. de Mairan, Clairaut , de Guignes, et l'abbé
Barthelemi ; dont la connoissance étoit déjh
faite avec les deux premiers, et trés-bonne i
faire avec les deux autres. Eofin | pour un tra-
vail si pen pénible, et qu'on me permetloit de
faire si commedément ,. il y avoit un honoraire
de huit cents francs attachés i cette place. Je
délibérai quelques heares avant de me déter-
miner, el je puis jurer que la seule chose qui me
fit balancer fat Ia crainte de ficher Margeney,
et de déplaire & M. de Malesherbes. Mais enfin
la géue insupportable de ne pouvoir travailler
a mon hieure et d’étre commandé parle temps;
bien plus encore, la certitude de mal remplir
les fouctions dont il falloit me charger, Pempor-
térent sur tout, et me déterminérent i refuser
une place pour laguelle je n'étois pes propre.
Je savois que tout mon talent venoit du vif
intérét que je prenois*aux matiéres que j’avois
Atraiter, et qu'il u'y avoit que 'amour dn grand,
du vrai, du beau , qui plit animer mon gévie. Et
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que m'auroient importé les sujets de la plupart
des livres que jaurois b extraire, et les liyres
mémes 2 Mon indifférence pour la chose eiit
glacé ma plume et abruti mon esprit. On s'ima-
ginoit que je pouvois écrire par mélier, comme
tous les autres gens de lettres , au lieu que je ne
sus jamais éervire que par passion. Ge n’étoit
assurément pas la ce qu'il falloit au journal de

$
savants. Jéerivis donc & Margency une lettre

deremerciment, tournée avectoute I'honuéteté
possible, dans laquelle je lui fis si bien le détail
de mes raisons, qu'il n’est pas possible que ni
lui,

Aussi Papprouvérent-ils Pun et Pautre, sans
m’en faire moins bon visage ; et le secret fut si
bien gardé sun cetteaffaire, que le public n'en
a jamais eu le moindre vent.

Cette propoesition ne venoit pas dans un
moment favorable pour me la fuive agréer. Car,
depuis quelque temps, je formois le projet de
quitter tout-x-fait la littérature, et surtout le
meétien d'auteur. Toul ce qui venoit dem’arriver
m'avoitabsolument dégofité des gens delettres,
et Javois éprouvé qu'il étoit impossible de cou-
rir la méme carriére sans avoir quelques lisisons
avec eux. Je ne Pélois guére moins des gens du
monde, et en général de la vie mixte que je
venois de mener, moilié i moi-méme , et moitié
it des sociétés pour lesquelles je n'étois point
fait. Je sentois plus que jamais, et par une
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conslanle expérience , que toute association
inégale est toujours désavantlageuse au cdlé
foible. Vivant avec des gens opulents, et d'un
autre état que celui quej'avois choisi , sans tenir
maison comme eux, jétois obligé de les imiter
en bien des choses ; et de menues dépenses , qui
n’ét'oinnl rien pour eux, étoient pour moi non
moins ruincuses qu'indispensables. Quun autre
homme aille dans une muison de campagne,, il
est servi par son laquais, tant a table que dans
sa chambre: il envoie chercher tout ce dont il
a besoin; n’ayant rien & faire dircctement avee
les gens de lamaison , neles voyant méme pas , il
ne lenr donne des étrennes que quand et comme
il lui plait : mais moi, seul, sans domestique,,
j'étais & la merci de eeux de la maison, dontil
falloit nécessairement capter les bonnes grices,
pour n'avoir pas beaucoup 4 souffrir; et, traité
comme I'égal de levr-maitre | il en falloit avssi
traiter les gens-comme tel [ et méme faire pour
eux plus gu'un autre , parce qu’en effet j’en avois
bien plus besoin ]. Passe encore quand il y a pea
de. dnrnvsliqnes; mais, dans les maisonsoh jal-
lois; il y en avoil beaucoup , tous trés-rogues,
trés-fripons, trés-alertes, j'entends ponrvleurs
intéréts ; et les coquins savoient faire en sorte
que j'avois snccessivement besoin de tous. Les
femmes de Paris, qui ont tant d’esprit, n'ont
aucune idée juste sur cet article; et , i force de
vouloir économiser ma bourse, elies me rui-
noient. Si je soupois en ville, un peu loin de
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chez moi, au lien de souflrir que jenvoyasse
chercher un fiacre, la dame de la maison faisoit
mettre des chevaux pour me remmener; elle
étoit fort aise de m’épargner les vingl-quatre
sous du fiacre; quant a Pécu que je donneis au
laquais et au cocher, elle n'y songeoit pas. Une
femme m’écrivoit-elle de Paris i Ermitage ou a
Montmorency ; ayanl regrel aux qualre sous de
port que sa lettre m’auroit conté, elle me 'en-
voyoit par un de ses gens, qui arrivoit tout en
nage, et i qui je donnoisa diner et un écu quil
avoit assurément bien gagné, Me proposoit-elle
d’aller passer huit ou quinze jours avec elle & sa
campagne, elle se disoit en elle-méme : ce sera
toujours une éConomie pour ce pauyre garcon ;
pendant ce temps-la, sa nourriture ne lui coti-
tera rien. Elle ne songeoit pas qu’aussi, durant
ce temps-la, je ne travaillois point; que mon
ménage n’en 2lloit pas moins ; que je payois mon
harbier i double ; et qu'il ne laissoit pas dem’en
cofiter chez elle bien plus qu'il ne m’en auroit
conté chezmoi. [Quoiqueje bornasse mes petites
largesses aux seules maisons ou je vivois d'ha-
bitude, elles ne laissoient pas de m’étre rui-
neuses | : je puisassurerquej'ai bien versé vingt-
cing écus chez madame d'Houdetot 5 Eaubonne,
air je n'ai couché que quatre ou cing fois, et
plus de cent pistoles ; tant & Epinay qu'a la Che-
vrette, pendant les cing ou six ans que i’y fus
leplusassidu.Ces dépenses sont inévilables pour
un homme de mon humeur; qui ne sait se pour-
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voir de rien, mi s'ingénier sur rien, ni sup
porterl'aspect d’un valet qui grogne , et qui vous
sert en rechignant. Chez madame Dupin méme,
ou j'étois de la maison, et ou je rendois mille
seryices aux domestliques, je n’ai jamais recu
les leurs qu’s la pointe de'mon argent. il a fallu
renoncer enfin & ces petites libéralités que ma
situation ne m'a plus permis de faire; el cette
réforme m’a fail sentir bien plus durement en-
core l'inconvénient de fréquenter des gens d’'un
aulre état que le sien.

Encore si cetle vie ettt été de mmon gotit , je me
serois consolé d'une dénense onéreuse consacrée
2 mes plaisirs : mais se ruiver pour sennuyer
€toit trop insupportable; et jayois si bien senti
le poids de ce train de vie, que, profitant de
Pitervalle de liberté ot je ' me trouvois pour
lors , j'étois déterminé i le perpétuer, i renon-
certotalement alla grande société [ 4 la compo-
sition des livres, A tout commerce de littéra-
ture, ela merenfermer pour le reste demesjonrs
dans la sphere étroite et paisible pour laquelle
j€ me sentois ne.

Le produit dela Lettre a d' Alembert et de la
Nouvelle Heloise avoit un peu remonté mes
finances qui s'étoient fort épuisces 4 'Ermitage,
Je me voyois environ mille écus devant meis
L' Enile, auquel jem’étois mis tout de hon quand
yeus achevé I'Héloise, étoit fort avancé; et son
prodait devoit au moins doubler cette somnie.

Je formai le projet de placer ce fonds de manit
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& me faire une petite rente viagére qui Pm,' avec
ma copie, me faire subsister sans plus éerire.
Favois encore deux ouvrages sur le chantier. Le
premier éloit mes Institutions politigues. Yexa-
minai létat dece livre , et jetrouvaigu'il deman-
doit encore plusieurs années de travail. Je n'ens
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pas le courage de poursuivre et d’attendrequ’il

fiit achevé pour exéculer ma résolution. Ainsi,
renoncant i cet ouvrage, je résolus d'en tirer ce
qui pu’n\'oil se détacher, puis de briler tout le
reste; et, poussant ce 'lrnv:!il avee zele, sans
interrompre celui de PZLmile , je mis , en moins
de deux ans, la derniére main au Conirat
social. :
Restoit le Dictionnaire de musique. Cétoit
un travail de maneuvre qui pouvoit se faire en
tout temps , et qui wavoit pour objet .qn'nn
produit pécuniaive. Je me réservar de laban-
donner ou de 'achever & mon aise, selon gue
mes antresressources rassemblées merendroient
celle-1a nécessaire ou superflue. A I'égard de la
Morale sensitire , dont Pentreprise étoit resiée
enlesquisse , je 'abandennat lr:!::ll'n{exll. .
Commiejavois en dernierprojet, si jé pouvois
me passer de Ia copie, celvi de m’éloigner tout-
u-fart de Paris, ot I'zffluence des survenanls
verrdoit ma subsistanece cofiteuse, et m’dtoit le
temps d'y pourvoir ; pour prévenir dans ma
retraite 'ennui dans lequel on dit que tagabe un
auteur quand il a quitté la plume, je me réser-
vois une occupation qui pit remplir le vide de
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ma solitude , sans me tenter de plus rien faire
imprimer de mon vivant. Je ne sais par quelle
fantaisie Rey me pressoit depuis long-temps
décrire les Mémoires de ma vie, Quoiqu'ils ne
fussent pas jusque alors fort intéressants par les
faits, je sentis qu’ils pouvoient le devenir par
la franchise que j'étois capable &'y mettre ; et je
résolus d’en faire un ouvrage unique par une
véracilé sans exemple, afin quau moins une
fois on pitt voir réellement un homme tel qu’il
€loit en dedans. J'avois toujours ri de la fansse
naiveté de Montaigne , qui, faisant semblant
dlayouer sesdéfauts, a grand soin de ne s'en don-
ner que d’aimables ; tandis que je sentois, moi g
qui me suis cru toujours, et qui me crois en-
core, & tout prendre, le meilleur des hommes :
quil n’y a point dintérienr humain , 81 pur
quil puisse étre, qui ne recele quelque vice
odieux, Je savois qu'on me peignoit dans le pu-
blic sous des traits si peu semblables aux miens .
et quelquefois si difformes , que, malgréle mal ,
dont je ne voulois rien taire, je ne pouvois que
gegner, encore & me. montrer tel que j'étois.
Dailleurs , cela ne se pouvant faire sans lajsser
voir aussi d'autres gens tels qu'ils étoient, et
par conséquent cet ouvrage ne pouvani paro?lre
qu'aprés ma mort et celle de beaucoup ’auns
tres, cela m’enhardissoit davantage i faire mes
Confessions , dont jamais je n’aurois 3 rougir
devant personne. Je résolus done de consacrer
mes loisirs & bien exécuter cette entreprise ; et
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e me mis b recueilliv les lettres et Pap:f‘-rs qm_
)]“"n’n;enl guider ou ré\‘ciller.mn‘me.m.unc‘,‘ :‘c
greltant !‘m:l tout ce que javois déchiré, brilé,

i alors.
lyeg:' l‘):(s\?c‘lle de retrait.e a.h.soluc', un .(}f‘s pl:i
sensés que j'eusse jamais faits étoit ‘(Tl l.c"];lcois
empreint dans mon esprit; et déja je “‘“m_-,
% son exécution , quand le (:n‘el, qui me prépa-
roit une autre destinée, me jeta daus un nou-
y llon. s
‘e::\‘;n‘::‘t‘:ll;irlenrv , cetancien et hcau.palrim(.nne
deNllustre maison de cenom » e Iui ::pp:\rh(jx;t
plus depuis la confiscation : 'lf‘ p:;.s.‘c.“pm] ;a
sceur du dec Henri, dans la.maison de Conds ,
qui a changé le nom de ‘lO'}!!nlﬁ.l'c:n?)‘ en ftcllll
d'Enghien ; et ce (ilu'ln’: n'a dlanire cllx.n.['c.ngu
qu’ane vieille tour, ou I'on tient les arc ives,
et-ol se fait 'hommage des VASSAUX. )l:ns_ on
voit i Montmorency ou Enghien ‘uve maison
particuliére batie par Croisat dit le pmwre:
laquelle, ayant lamagnificence des plus super bes
chileaux . en mérite et en porte lenom. L ns!y(;'ct
imposant de ce bel édifice , I{n terrasse iul '.\-
quelle il est bati , sa vue, l.unq\’lc peut-étre .uu.
monde, son vaste salon peint d une C\-ce-llclntlc
main , son jardin planté par le CL‘I(’I)I'?{ Lc' 1\0\—
tre, tout eela forme un lm'lldont' la ma.posl]e frap-
pante a pourtant je ne sais quor de simp e q.ull
soutient et nourrit l'admiration. M. le mavéchal-
duc de Luxembourg, qui occupoit alors celte
maison , venoit tous les ans dans ce pays, out
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jadis ses peres étoient les maitres, passer, en
deux fois cing ou six semaines comme simple
babitant , mais avec un éclat qui ne dégénéroit
point de 'ancienne splendeur de sa maison. Au
premier voyage qu'il y fit, depuis mon établis-
sement a Monlmorc'\cy, monsieur et madame
la maréchale envoyérent un valet de chambre
me faire compliment dé leur part, et m’inviter
a souper chez enx toutes les fois que cela me
feroit plaisir. A chaque fois qu'ils revinrent , ils
ne manquérent point de réitérer le méme com-
pliment et la méme invitation. Cela me rappe-
Ioit madame de Beuzenyal m’envoyant diner i
Voffice. Les temps étoient changes , mais j¢élois
demeuré le méme. Je ne voulois point guon
m'cnvn'\';‘:l dinera Poffice, et j€ me souciois peu
de la table des grands. Jaurois mieux aimé qu’ils
me laissassent pource quej’élois, suns me Iéicr
et sans mavilir. Je répondis honnétement et
respeciueusement aux politesses de mousicur et
madame de Luxembourg; msis je nac ceplai
point leurs ofires ; et ; tant mes incommodites
que mon humeur timide et mon embuarras i
parler me faisant frémir & la senle idée de me
présenter dans une assemblée de gens de lacour,
je n'allai pas méme au chiteau faire une visite
de remereiment . quoigue; je comprisse assez
que c'éloitl ce qu'on cherchoit |, et que tout cet
empressement étoit plutdt une aflaire de curio-
sité quede hienveillance.

Cependant les avances continuérent , et allé-
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i/
rent méme en augmentant. Madame la com-~

fesse de Boufllers, qui étoit fort liée avee ma-
dame la maréchale, étant venuea Montmorency,
envoya savoir de mes nouvelles et me proposer
de me venir voir. Je répondis comme je devois,
mais je ne démarrai point. Au voyage de Piques
de 'année suivante 1759, le chevalier de Lo-
renzy, qui étoit de la cour de M. le prince de
Conti et de la société de madame de Luxem-
béurg, vint me voir plusieurs fois ; nous fimes
(:|,)|nl.()i$s;|n(:c ¢ 1l me pressa d'sller au chiteau,
je n'en fis rien. Enfin, un aprés-midi que je ne
songeois & rien moins , je vis arriver M. le ma-
r(:clk::ui de Luxembourg suivi de cing ou six per-
sonnes. Pour lorsil o’y eut plus moyen de m’en
dédire, et je ne pus éviter, sous peine d’étre
un arrogant et un mal-appris, de lui rendre sa
visite et d’aller faire ma cour & madame la ma-
réchale, dela part de laguelle il mavoit comblé
des choses les plus obligeantes. Ainsi commen-
cérent , sous de funestes auspices, des liaisons
dont je we pus plus long-temps me défendre ,
mais qu'un pressentiment secret me fitredouter
jusqu’a ce quej'y fusse engagé.

Jecraignois excessivement madame de Luxemn:-
bourg. Je savois qu’elle éloit aimable. Je Paveis
vue; plusieurs fois au spectacle et chez madame
Dupin | il y avoit dix ou douze ans , lorsqu’elle
étoit duchesse de Boufflers et qulelle brilloit
encore de sa premicre heauté. Mais elle passoit
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pour méchante, et dans une aussi grande dn'me
cetle réputation me fuisoil. trcvlnl.lcr. A peine
Teusije vue, que je fus subjugué Je la trouyat
charmante , de ce charme & 'épreuve du lcm!,s -
Ie plus fait pour agiv sur mon coeur. Je m'at=
tendois a lui trouver un entretien morda’n.l et
pleind’épigrammes. Cen’étoit point cela; c'étort
beaucoup micux. La conversation de .nuu!ume
de Luxembourg ne pétille pas (l’cspn.t. Ce ne
sont pas des saillies, et ce r?'csl’ pas mcmc‘p.Fo-
prement de lz finesse ; mais ¢ est une l.l(,‘ll(xf-
tesse exquise qui ne frappe i;}nlaxs et qui pln_zt
toujours. Ses flatteries sont d'autant plus eni-
yrantes qu'elles sont plus simples ; on diroit
qu'elles lui échappent sans qu'elle y pense, et
que c’est son ceeur qui s’épanche, uniguement
parce qu'il est trop rempli. Je crus m'a{)ex'(:e-
voir, dés la premidre visite, que, malgré 'mo‘n
air gauche et mes lourdes phrases, je ne Ini dé-
Plaiéo;s pas. Toutes les femmes de la cour snv'cnt
yous persuader cela quand elles veulent, vraiou
non; mais toules ne savent pas , comme nmd:«-me
de Luxembourg, vous rendre cetle persnasion
si douce qu'on ne s'avise plus d'en vouloir dou-
ter. Dés le premior jour, ma confiahce en elle
eiit été aussi entiére qu'elle ne tarda pas de le
devenir, st madame la duchesse de Montmo-
rency, sa belle-fille, jeune folle, assez maligne,

et, jepense , un peu tracassiére, nese fit avisée
?
de m’entreprendre ; ct, toat au travers de force
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é v
son propre compte, ne m’e(it mis en doulesi je
n’étois pas persiflé,

Je me serois peut-étre difficilement rassuré
sur cette crainte prés des deux dames , si les
extrémes bontés de monsieur le maréchal ne
m’eussent confirmé que les leurs étoient sé-
ricuses. Rien de plus surprenant, yu mon ca-
ractere timide, que la promptitude avee laquelle
je le pris au mot sur le pied d'égalité o1 il voulut
se metlre avec moi, si ce nlest peut-étre celle
avec laquelle il me prit au mot lui-méme sur
Pindépendance absolue dans laquelle je voulois
vivre. Persuadés I'un et lautre que 'avois raison
d'éire content de mon état et de n'en vouloir
pus changer , jamais ni lui ni madame de Luxem-
bourg n’ont paru s'occuper un instant de ma
bourse on de ma fortune , quoique je ne pusse
douter du tendre intérét qu'ils prenoient & moi
tous les deux; jamais ils ne m’ont proposé de
place et ne m’ont offert leur crédit, si ce n'est
une seule fois que madame de. Luxembourg
parut désirer que je voulusse entrer 3 I"’Acadé-
mie Francoise, Jalléguai ma religion : elle me
dit que ce n'éloit pas un obstacle , ou qu'elle
e'engageoil i le lever. Je répondis que , quelqut
Lionneur que ce fitt pour moi d'étre membre
d’un corps si illustre , ayant refusé 4 M. de
T'ressan , et en quelque sorte au roi de Pologne,
d’entrer dans I'Académie de Nancy , je ne pou-
vois plus honnétement entrer dans aucune.

XVi. 25
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Madame de Luvembourg n'insista pas, et il
n'en fut plus reparlé. Cette simplicité de com-
merce avec de si grands seigneurs , et qui pou-
voient tout en ma faveur , M. de Luxembourg
étant et méritant bien d'étre Pami particulier
du roi ; cette simplicité, dis-je, faisoit un bien
singulier contraste avec les continuels soucis,
non moins importuns qu'officieux, des amis
protecteurs que je venois de quitter, et qui
cherchoient moins & me servir qu'a m'avilir.
Quand monsienr le maréchal m’étoit venu
voir a Mont-Louis, je I'avois recu avec peine,
lui et sa suite, dans mon unique chambre,
non parce que je fus obligé de le faireasseoiran
miliea de mes assiettes sales et de mes pots
ébréchés, mais parce que mon plancher pourri
tomboit en ruine, et que je craignois que le
poidsde sa suite ne l'effondrat tout-a-fait. Moins
oceupé de-mon propre danger que de celui que
Vaffabilité de ce bon'seigneur lui faisoit courir,
je me hitai de le tirer de la, pour le mener,
malgré le froid qu’il faisoit encore , 3 mon don-
jon tout ouyert et sans cheminée. Quand il y
fut , je lui disla raison qui m’avoit engagé a l'y
conduire: il la redit & madame la maréchale ;
et 'un et T'autre me pressérent, en attendant
qu’on referoit mon planchcr, d’accepter un
logement au chidteau, ou, si je l'aimois mieux,
dans un édifice isolé qui étoit au milieu du
parc, et qu'on appeloit le petit chiteau. Cette
demeure enchantée mérite qu’on en parle.
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Le parc ou jardin de Montmorency n’est pas
en plaine comme celui de la Chevrette. 1] est
inégal , montuenx , mélé de collines et d’enfon-
cements , dont I'habile artiste a tiré parti pour
varier les bosquets, les ornements, les eaux,
les points de vue, et multiplier, pour ainsi
dire, a force d'art et de génie. un espace en
lai-méme assez resserré. Ce parc est couronué
daus le haut par la terrasse et le chiteau ; dans
le bas il forme une gorge qui s'ouvre et s élargit
vers la vallée, et que remplit une grande piéce
d’eau. Entre 'orangerie qui occupe cet élargis-
sement et celte piéce d’eau entourée de coteauy
bien décorés,, de bosquets et d'arbres, est le
petit chiteau dont j'ai parlé. Cet édifice et le
terrain qui l'entoure appartenoient jadis au eé-
1ébre Le Brun, qui se plat & le balir et décorer
avec ce gout exquis d’ornements et d’architec-
ture dont ce grand peintre s’étoit nourri. Ce
chiteau, depuis lors , a é1é rebiti , mais toujours
sur le dessin du premier maitre. 1l est petit ,
simple, mais élégant. Comme il est dans un
fond, entre le bassin de Uorangerie et la grande
picce d'eanr, par conséquent sujel i lhumidité,
on l'a percé dans son milien d’un péristyle &
jour, entre denx étages de colonnes, par lequel
Fair, jouant daps, tout Pédifice, le maintient
sec malgré’ sa situation. Quand on regarde ce

batiment de la hauteu: opposée qui lui fait per-
spective, il paroitabsolument environné d’eaun,,
et I'on eroit voir une ile enchantée, ou la plus
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jolie des trois iles Borromées, appelée Isola
bella , dans le lac Major.

Ce fut dans cet édifice solitaire qu'on me
donna le choix des quatre appartements com-
plets qu’il contient, outre le rezde-chaussée
compasé d'ane salle de bal, d'une salle de bil-
lard et d’une cuisine. Je pris le plus petit et le
plus simple , au-dessus de la cuisine, que jleus
aussi. Il étoit d’une propreté charmante, 'ameu-
blement en étoit blanc ¢t hleu. Clest dans cette
profonde et délicieuse solitude, qu'au milien
des bois et des eaux, anx concerts des oiseaux
de toute espéce ; au parfum de la fleur d’orange ,
je composai, dans une continunelle extase; le
cinquiéme livre de T'Emile , dont je dus en
grande partie le coloris assez [rais 4 Pimpression
du local oi1 je Pécrivois.

Avec quel empressement je courois tous les
matins, au lever du soleil , respirer un air em-
baumé sur le péristyle! Quel bon café au lait
i’y prenois tétea téte avec ma Thérése! Ma chatte
et mon chien nous faisoient compagnie. Ce seul
cortége m'elit suffi pour toute ma vie, sans
éprouver jamais un moment d'ennui. J'étois 1a
dans le paradis terrestre ; i’y vivois avec autant
d'innocence , et j'y goitois le méme bounheur.

Auvoyage dejuillet , monsieur et madame de
Luxembourg me marquérent tant d’attention ,
et me firent tant de caresses, que, logé chez
cux et comblé de leurs bontés , je ne pus moins
fuive que d'y répondre en les voyaut assidéiment.
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Je ne les quittois presque point : ’allois le matin
faire ma cour & madame la maréchale , i’y di-
nois ; jallois Paprés-midi me promener avec
monsieur le maréchal ; mais je n'v soupois pas,
a cause du grand monde , et qu'on y soupoit
trop tard pour moi. Jusque alors tont étoit con-~
venable , et il n’y avoit point de mal encore, si
j'avois su m’en tenir la. Mais je n’ai jamais su
garder un milieu dans mes attachements , et
remplir simplement des devoirs de société : jat
toujours été tout ou rien. Bientdt je fus tout ;
et, me voyant fété , gdté par des personnes de
celle considération, je passai les bornes et me
pris pour eux d'une amitié quil n'est permis
d'aveir que pour ses égaux. J'en mis toute la
familiarité dans mes maniéres, tandis qu'ils ne
se relichévent jamais |, daps les leurs, de la po-
litesse a laquelle ils m'aveient accontumé. Je
n'al pourtant jamais é1é trés & mon aise avec
madame fa maréchale. Quoique je ne fusse pas
parfaitement rassuré sur son caractére, je le
redoutois moins que son esprit ; ¢'étoit par la
surtout qu'elle m’en imposoit. Je savois qu'elle
éroit difficile en conversations , et qu’clle ayoit

droit de l'étre ; je savois que les femmes, et
surtout les grandes dames , veulent absolument
étre amusées, qulil vaudroit mienx les offenser
que de les ennuyer ; et je jugeois par ses com-
mentaires sur ce qu'avoient dit les gens qui ve-
.uoient de partir, de ce qu'elle devoit penser de
mes balourdises. Je m’avisai d’un supplément
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pour me sauver aupreés d’elle I'embarras de par-
ler : ce fut de lire. Elle avoit oui parler de |a
Julie ; elle savoit qu’on I'imprimoit ; elle marqua
de 'empressement de voir cet ouyrage , j'offris
de le lui lire, elle accepta. Tous les matins je
me rendois chez é¢lle sur les dix heures ; M. de
Luxembourg y venoit : on fermoit la pérlc. Je
lisois & coté de son lit, et je compassai si bien
mes lectures, qu’il y en aurocit eu pour tout le
voyage, quand méme il nauroit pas £té inter-
rompu (1). Le succés de cet expédient passa
mon attente. Madame de Luxembourg s’engoua
de la Julie et de son anteur; elle ne parloit que
de moi, ne s'occupoit que de moi , me disoit
des douceurs toute la’ journée , m’embrassoit
dix fois le jour. Elle voulut que j’eusse toujours
ma place i table 4 cité d'elle ; et quand gquel-
ques seigneurs vouloient prendre cette place,
elle leur disoit que c’étoit la mienne, et les
fuisoi‘l mettre ailleurs. On peut juger de I'im-
pression que ces maniéres charmantes faisoient
sur moi, que les'moindres marques daflfection
subjuguent. Je m'attachois réellement 3 elle, &
proportion' de I'attacliement qu’slle me témoi-
gnoit. Toute ma crainte, en voyant cet en-
gouement , et me sentant si pc{l d’:grémcut
dans I'esprit ; pour le soutenir, étoit qu'il ne

(1) La perte d’'une grande bataille, qui afiligea
beaucoup le roi, forca M. de Luxembourg de re-
tourner précipitamment ala cour.
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se changeit en dégolit; et malheureusement
pour moi, ‘cette crainte ne fut que trop bien

fondée.
11 falloit qu'il y eiit une opposition naturelle

entre son tour d’esprit ct le mien, puisque in-
dépendamment des foules de balourdises qui
m’échappoient & chaque instant dans la conver-
sation , dans mes lettres méme, et lorsque j'étois
le micux avec elle, il se trouvoit des choses qui
lui dépl;xisnient, sans (ue je pusse mmaginer
pourquoi. Je n'en citerai qu'un exemple, et
j'en pourrois citer vingt. Elle sut que je faisois
pour madame dHoudetot une copie de Hé-
loise, & tant la page : elle en voulut avoir une
sur le méme pied. Je la lui promis ; et la met-
tant par la du nombre de mes pratigues , je lut
¢erivis dans une de mes lettres quelque chose
d'obligeant et d’honnéte & ce sujet; du moins
telle étoit mon intention. Voici sa réponse , qui
me fit tomber desnues (liasse C, n°43).
A Versailles, ce mardi.
« Je'suis rayie, je suis contente ; votrelet-
» tre-m’a-fait un plaisiv iafini | et je me presse
pour vous le mander et pour vous en remer-
cier.
» Voici les propres termes de votre lettre :
Quoique wous soyes strement vae trés-bonne
pratique , jeme fais quelque peine de prendre
» wotre argent : régulierement ce seroil ¢ moi
» de payer le plaisir que¢ j'aurois de travailler
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» pour vous. Je ne vous en dis pas dav
» Je me plains de ce que v
» jamais de votre santé. Rien

antage,

ous né me parlez
e e

» vautage. Je vous aime de t i ion e

» c’est ]e vous assure , bi R
' 5 5 as ; bien tristement queje

» vous le 'mande , car {aurois bie

Yol . ¢ n du plaisir
»avons ledire moi~méme. M.

Savons] de l.uxlfmhours;
*Vous aime et vous embrasse de tout sr»;l
» eeeur. »

En recevant cette lettre A

je me hitai d’y ré-
pondre, e : I

n attendant plus ample
protester contre toute interprétation désobli-
gc:mlc ; et aprés m'étre occupé quelques jours
E cel.ex;-men avec inquiétude qu'on pcullcou-
Gevarr, et toujours sans y rien comprendre
2y

VOiCl‘ qUC“e ful euﬁu e .l.l ¢
: ma d Eroyere rep i ce
: onse a ce

€xamen y pour

A f\lou(m/_\ruury, le 8 décembre 1350

« Depuis maderniére le

ttre, ai examiné
A { xaminé cen
» et cent fois le passage :

tcen en question. Je ai cop-
» sxdcr‘e par-son-sems-propre et naturel ; je 's;
» consxdiiré par tous les sens qu'on peut l,ui'xvlo;:

»/oer, et je vous avoue , madame la maréchale '
».que je nesais plus si ¢’est moi qui yous :iu;‘;

» des excuses i ce n' ]
»des excuses, ou si ce n'est pomt vous qui
» nmven devez, » l

- ].l ¥ 2 maintenant dixans que ces
ecrites. Jy ai souventre
la; et telle est encore
sur cet article, que

lettres ont é1
pensé depuis ce temps-
. mf;f_mrd’hui ma stupidité
J€ @ pu parvenir & sentir
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ce qu'elle avoit pu trouver dans ce passage, je
ne dis pas d’offensant, mais méme qui pht lui
déplaire.

A propos de cet exemplaire manustrit de 'He-
loise, que voulut avoir madame de Luxembourg,
je dois dire icice quej'inmgin:ni pour lui donner
quelque avantage marqué qui le distinguit de
tout autre. J'avois écrit & part les Aventures de
milord Edouard, et j'avois balancé long-temps
4 les insérer, soit en entier, soit parextrait, dans
cet ouvrage, ol elles paroissent manquer. Je
me déterminai enfin & les retrancher tout-a-
fait , parce que ; n'étant point du ton de tout
le reste, elles en auroient gité la touchante sim-
plicité. J'eus une autre raison bien plus forte
quand je connus madame de Luxembourg. Cest
qu’il y ayoit dans ces Aventures uge marquise
romaine d’'un caractére trés-odieux, dont quel-
ques traits, sans lui étre applicables; auroient
pu lui étre appligués par ceux qui ne la con-
noissoient que de réputation. Jeme félicitaidonc
Beaticoup du parti quej'avois pris, et m’ycon=
firmai. Mais , dans Pardent désir d’engichirson
exemplaire de quelque chose qui ne fat dans
aucunautre , n'allai-je pas songer 4 ces malhen-
reuses Aventures, et former le projet d’en faire
Pextrait pour I'y ajouter ! Projet insensé , dont
on ne peut expliquer Pextravagance que par
Vinvincible fatalité qui m’entrainoit & ma perte

Quos vult perdere Jupiter dementat,
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Feus lastupidité de faire cet extrait avee bien
du soin, bien du travail , et de lui envover ce
morceau comme la plus belle chose du n;(mdc;
en la prévenant, comme il étoit yrai, quej’ayois
brillé Poriginal,que Pextrait étoit pourelleseule,
el ne-seroit jamais.vu de personne , & moins
qu'elle ne le montrat elle-méme ; ce qui, loin
de lui prouver ma prudence et ma discrétion N
comme! je croyois faire, n'étoit que avertir du
jug'emenl que je portois moi-méme sur Pappli-
cation des traits dont elle auroit pu s'offenser.
Mon imbécillité fut telle, que’je ne dontois pas
qu'elle ne fiit enchantée de mon procédé. Elle
ne me fit pas li-dessus les grands compliments
que j'en attendois , et jamais, & ma trés-grande
sur!wisc » elle ne me parla du eahier que je lui
avois envoyé. Pour moi, toujours charmé de
ma conduite dans cette affaire, ce ne fut que
Jong-temps aprés que je jugeai, sur d’autres in-
dices , de l'effet qu’elle avoeit produit.

Jeusencore, en faveur de son manuserit, une
autre idée plus raisonnable , mais qui; par des
effets plus éloignés , ne m’a guere été plus avan-
tageuse ; tant tout concourt & 'eeuvre de la des-
tinée quand elle appelle un homme au malheur.
Je pensai d’orner ce manuscrit des dessins des
estampes de la Julie, lesquels dessius se trou=
verent étre du méme format que le manuserit.
Je dema‘ndai a Coindet ces dessins, qui m’ap-
partenoient a toutes sortes de titres, et d’autant
plus que je lui avois abandonné le produit des
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planches, lesquelles eurentun grand débit. Coin-
det est aussi rusé que je le suis peu. A force de
se faire demander ces dessins, il parvint a sa-
voir ce que j’en voulois faire. Alors , sous pré-
texte d’ajouter quelques ornements & ces dessins,
il se les fit laisser, et finit par les présenter lui-
méme.

Hos ego wersiculos fect, wlit alter honores.

Celaachevade 'introduire i Phdtel de Luxem-
bourg sur un certain pied. Depuis mon établis-

sement aun petit chiteau, il m’y venoit voir
trés-souvent , et toujours dés le matin, surtout
quand monsieur et madame de Luxembourg
‘étoient i Montmorency. Cela faisoit que, pour
passeravec lui la journée, je n'allois point au
chiiteau. On me reprocha des absences : j'en
dis la raison. On me pressa d’amener M. Coin-
det ; je le fis : c'étoit ce que le dréle avoit cher-
ché. Aiusi, grices aux bontés excessives qu'on
avoit pour moi, un commis de M. Thelusson ,
qui vouloit bien lui donner quelquefois sa table
quand il n'avoit personne & diner, se trouva
toat d'un coup admis a celle d'un maréchal de
France , avec les princes, les duchesses, et
tout ce qu'il y avoit de grand i la cour. Jen’ou-
blierai jamais qu'un jour qu'il étoit obligé de
retourner & Paris de bonwe heure, monsienr le
maréchal dit aprés le diné & la compagnie :
Allens nous promener sur le chemin de Saint-
Denis, nous accompaguerons M. Coindet. Le
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pauvre garcon m'y tint pas; sa téte s'en alla
tout-a-fait. Pour moi, j'avois le cceur si ému,
que je ne pus dire un seul mot. Je suivois par
derriére, pleurant comme un enfant , et mou-
rant d’envie de baiser les pas de ce bon maré-
chal : mais la suite de cette histoire de copie
m’a fait anticiperici sur les temps. Reprenons-
les dans leur ordre,, autant que ma mémoire me
le permettra,

Sitét que la petite maison'de Mont-Lonis fut
préte, je la fis meubler proprement, simple-
ment, et retournai m'y établir, ne pouvant re-
noncer a cette Ioi que je m'étois faite en quit-
taut I'Ermitage d’avoir toujours mon logement
A n.mi { mais je ne pus me résoudre non plus &’
quitter mon appartement du.petit chateau. J'en
gardai la clef, et , tenaut beancoup auxjolis dé-
jednés dupéristyle, j'allois souvent y coucher,
et 'y passois quelguefois-deux ou trois jours,
comme a une maison de campagne. J'étois peut-
étre alors le particulier de I'Europe le mieux et
le plus agréablement logé. Mon héte, M. Ma-
thas, qui étoit le meilleur homme du monde,
m'ayoitabsolument laissé la direction des répa~
rations de Mont-Louis, et voulut que je dispo-

sasse de ses ouvriers, sans méme qu'il s'en mé-
lat. Je trouvai donc lemoyen de me faire d'une
seule chambre au premier un appartément com-
plet, composé d’une chambre , d’uneanticham-
bre et d'une garderobe. Au rez-de-chaussée
étoit la cuisine et la chambre de Thérése. Le
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donjon me servoit de cabinet, au moyen d'uve
bonne cloison vitrée et d'une cheminée qu'on y
fit faire. Je m’amusai , quand j'y fus, & crner la
terrasse qu'ombrageoient déja deux rangs de
jeunes tillenls ; i’y en fis ajouter deux pour faire
un cabinet de verdure; i’y fis poser une table
et des bancs de pierre ; je Pentourai de lilas, de
seringat, de chévre-feuille; 'y fis faire une belle
plate-bande de fleurs paralléle aux deunx rangs
dlarbres , et celle terrasse , plus élevée que
celle du chiteau, dont la vue étoit du moins
aussi belle [ et sur laquelle j'avois apprivoisé
des multitudes d’oiseaux | , me servoit de salle
de compagnie pour recevoirmonsieur et madame
de Luxembourg, M. le duc de Villeroy , M. le
prineede Tingry, M. le marquis d’Avmentiéres,
madame la duchesse de Montmoreney, madame
la duchesse de Boufflers, madame la comtesse de
Valentinois , madame la comtesse de Boufilers,
et beancoup d'autres personnes de ce rang qui,
du chitean , ne dédaignoient pas-de faire, par
une montée trés-fatigante, le pélerinage de Mont-
Louis. Je devois & la favenr de monsieur et de
madame de Luxé¢mbourg ‘toutes ces visites; je
le sentois,; et mon ceeur leur-en faisoit bien
I'’hommage. C'est dans un deces transports d'at-
tendrissement que jedis une fois @ M. de Luxem-
bourg en l'embrassant : Ah! monsieur le maré-
chal , je haissois les grands avant que de vous
connoitre, et je les hais davantage encore , de-

XVI. 26
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puis que vous me faites si bien sentir combien
il leur est aisé de se faire adorer.

Au reste ; J'interpelle tous ceux qui m'ont yu
durant cette époque, s'ils se sont jamais apercus
que cet éclat m'ait un seul instant ébloui , que
la vapeur de cet encens m’ait porté & If‘ l‘z'-le;
s'ils m’ont vu moins uni dans mon maintien ,
moins simple dans mes maniéres, moins liant
avec le/ peaple , moins familier avec mes voi-
sins, moins prompt & rendre service 4 tout le
monde;, ‘quand je Iai pu, sans me rebuter ja-
majs des importunités sans nombre et souvent
déraisonnables dont j'étois sans cesse accablé.
St mon ceeur m'attiroit au chitean de Montmo-
rency par mon sincére atlachement pour les
maitres, il me ramenoit deméme 4 mon voisi-
nage goliter les-doucenrs de cette vie égale et
simple, hors delaquelle il n'est point de hon-
heur pour moi. Thérése avoit fait amitié avec
la‘fille d’un macon mon'veisin , nommé Pilleu :
je 1a fis de méme avec le pére; et, aprés avoir
le-matin diné au chiteau , non sans géne | mais
pour complaire & madame la maréchale , avec
quel empressement je revenois le soir souper
avec le bon-homme Pilleu et sa famille , tantdt
chez lui, tantdt chez moi!

Outre ces deux logements , j'en eus bientdt
un troisieme a Photel de Luxembourg, dont
les maitres me pressérent si fort d'aller les ¥
voir quelquefois , que i’y consentis malgré mon
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aversion pour Paris, oii je nlavois été depuis
ma retraite a PErmitage que les deux seules
fois dont jai parlé : encore 'y allois-je que les
jm:rs convenus, ux'.iqucmcn*. pour souper et
m’en retourner le lendemain matin. Jentrois et
sortois par le jardin qui donneit sur le boule-
vard , de sorte que je pouvois dire, avee la plus
exacte yérité , que je n’avois pas mis le pied sur
Je pavé de Paris.

Au sein de cette prospérité passagére se pré-
paroit de loin la catastrophe qui devoit en mar-
quer la fin, Peu de lemps aprés mon retour &
Mont-Louis, |y fis, et bien malgré moi , comme
a lordinaire, une nouvelle connoissance qui
fait encore époque dans mon histoire. On ju-
gera dans la suite siclest en bien ou en mal.
Clest madame la marguise de Verdelin , ma voi-
sine, dont le mari venoit d’acheter une maison
de campagne i Soisy, prés de Mon!mure:‘xcy.
Mademboiselle d’Ars, fille du” comte d’Ars 5

homme de condition, mais pauvre, avoit épousé
M. de Verdelin, vieux, laid , sourd , dur, bru-

tal, jaloux, balafrd,. borgne, au demeurant
bon-homme quand on savoit le prendre , et
possesseur de quinze & vingt mille livres de
rentes . auxquelles on la maria. Qe mignon,
jurant, eviant, grondant, tempétant , et faisant
pleurer sa femme toute la journée ; finissoit
toujours par faire ce qulelle vouloit ; et cela
pour la faire enrager , attendu qu’elle savoit lai
persuader que c’étoit lui qui le vouloit , et que
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¢’étoit elle qui ne le vouloit pas. M. de Mar-
gency , dont j'ai parlé, étoit 'ami de madame,
et devint celui de monsieur. Il y avoit quelques
années qu'il leur avoit loué son chiteau de Mar-
gency, prés d’Eaubonne et d’Andilly, et ils y
étoient précisément durant mes amours pour
madame d’Houdetot. Madame d'Houdetot et
madame de Verdelin se connoissoient par ma-
dame d'Aubeterre, lear commune amie; et
comme le jardin de Margency étoit sur le pas-
sage de madame d’Houdetot pour aller au Mont-
Olympe, sa promenade favorite, madame de
Verdelin lui-donna une clef pour passer. A la
faveur de cette clef, jly passois souvent avee
elle : mais je n'aimois point les rencontres im-
prévues ; et quand madame.de Verdelin se trou-
voit par hasard surnotre passage, je les laissois
ensemble sans lui rien dire, et j'allois toujours
devant. Ce procédé peu g;:l‘unl n'ayoit pas d
me mettre en bon prédicament auprés delle.
Cependant quand elle fut & Soisy , elle ne Liissa
pas de me rechercher. Elle me vint yoir plu-
sieuts fois @ Mont-Louis sans me trouyer; et

voyant que je ne-lui rendois pas sa visite; elle g

s'ayisa, pour m’y forcer, de m’envoyer des pots

de fleurs pour ma terrasse. Il fallat hien Paller

remercier : ¢'en fut assez; nous yoila liés:
Cette liaison commenca par ¢tre orageuse ,

comme toutes celles que je faisois malgré moi.
Il v’y régna méme jamais un vrai calme. Le
tour d'esprit de madame de Verdelin éloit par
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trop antipathique avec le mien. Les traits ma-
lins et les épigrammes partent chez elle avec
tant de simplicité, qu'il faut une attention con-
tinuelle, et pour moi trés-fatigante, pour sentir
quand on est persiflé. Une niaiserie qui me re-
vient suffira pour en juger. Son [rére venoit
d’avoir le commandement d’une frégate en
course contre les Anglois. Je parlois de la ma-
niere d’armer cette [régate sans nuire a sa lége-
reté. Oui, dit-elle, d’'un ton tout uni, Pen pe
prend de canons que ce qu’il en faut pour se
battre, Je I'ai rarement oui parler en bien de
quelqu’un de ses amis absents , sans glisser
quelque mot & leur charge. Ce qu’elle ne voyoit
pas en mal, elle le voyoit en_ridicule, et son
ami Margency n’étoit pas excepté. Ce que je
trouvais encore en elle d'insupportable, étoit la
géne continuelle de ses petils enyois, de ses
petits cadeaux, de ses petits billets, auxquels
il me falloit battre les flancs pour répondre, et
toujours nouveaux embarras pour remercieron
pour refuser. Cependant , & force de la voir, je
finis par m’'attacher & elle. Elle avoit ses chagrins
ainsi que moi. Les confidences réciproques nous
rendirent intéressants nos téte-a-téte. Rien ne
lie tant les ceeurs que, la doucenr de pleurer
ensenible.  Nous nous 'cherchions pour mnous
consoler, et ce besoin m’a souvent fait passer
sur beaucoup de choses. J'avois mis tant de du-
reté dans ma franchiseavec elle, qu'aprés avoir
montré quelquefois si peu d'estime pour sou
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caractére, il falloitréellement en :a\‘nil'l)em!coup
pour croire qu’elle piit sincérement me pardon-
ner. Voici un échantillon des lettres que je Jui
ai quelquefois écrites, et dont il est & noter que
in{nmis dans aucnne de ses réponses elle n'a paru
piquée en aucune facon.

A Montmorency, le 5 novembre 1960.

« Vous medites, madame, que vous ne vous
i €les pas bien expliquée, pour me faire enten-
dre que je m’explique mal. ¥ous me parlez de
volre prétendue hétise, pour me faire sentir
» la mienne. Vous vous vantez de n’étre qu’une
bo.unc femme, comme si vous aviez peurd’étre
prise au mot, et vous me faites des excuses
peur m’apprendre que je vous en dois. Oui,
madamé ;je le sais hiens c’est moi qui suis
»une béte , un bon-homme, et pis encore s'il
est possible; cest-moi qui choisis mal mes
' levmes; an gré d'une belle dame francoise qut
fait autaut d'attention aux paroles et (J{ui parle
aussi bien que vous. Mais considérez que je
les prendsdanslesens commun de la langue
) sans‘élrc au fait ou en souci des houué[e: ac:
» ceptions quenleur donne dans les vertueuses
» saciétés de Paris. Si quelquefois mes expures-

sions ontun lour équivoque, je tiche que 'ma
' conduite en déterminele sens, ete. » Le reste

delalettreesti peu pres sur le méme ton. Vover
en la réponse (liasse D, n° 41), etjugezde Pin-
eroyable modération d’un ceeur de femme qui
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peut n’avoir pas plus de ressentiment d'une pa-
reillelettre que cetteréponsen’en laisse paroitre,
et qu'elle ne m'en a jamais témoigné

Coindet, entrant, hardi jusqu’a 'effronterie,
et qui se tenoit continuellement i l'affiit de tous
mes amis, ne tavda pas & s'introduire en mon
nom chez madame de Verdelin, et y fut bientdt,
amon insu, plus familier que moi-méme. C'étoit
un singulier corps que ce Coindet. 1l se présen-
toit de ma part chez toutes mes connoissances ,
s'y établissoit , y mangeoit sans facon. Trans-
porté de zéle pour mon service, il ne parloit
jamais de moi que les larmes aux yeux; mais
quand il me venoit voir, il gardoit le plus pro-
fond silence sur tontes ces liaisons et sur tout
ce qu'il savoit devoir w’intéresser. Au lien de
me dire ce qu'il avoit appris, ou dit, ou va
qui m'intéressoit il m’écoutoit , m'interrogeoit
méme. Il nie savoit jamais rien de Paris que ce
que je lui en apprenois : enfin, quoique tout le
monde me parlat de lui, jamaisil ne me parloit
de personne : il n'étoit secret et mystérieux
quayec son ami. Mais laissons, quant h pré-
sent, Coindet et madame de Verdelin : nous y
reviendrons dans la suite.

Quelque temps aprés mon retour a Mont-
Louis, LaTour , le peintre, vint m’y voir, et
m'apporta mon portrait en pastel, qu'il avoit
exposé au salon il y avoit quelques années. 1l
avoit voulu me donner ce portrait, que je n'a-
vois pas accepté. Mais madame d’Epinay, qui
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lr.’;]\'ojl dQuné le sien et qui vouloit avoir celuj
Iu: m avoit engagé a le lui redemander. 1] av 4
pris du temps pour le retoucher. Dans ce(l s
.ICPV“_”(: vint marupture zn‘ecm:ulmno(i:I:’ )i “?-
je lui rendis son portrait, et n’étant ';lu‘! '("a{";
tion de lui donner le mien, je le mi's d'.m[‘uu‘
c‘lnan-)ln'e au pelit chateau. M. de I.uwn;] . "’fa
Py vit » et le trouva bien : je le lui offiis; ilnll‘l'“-g
cepta, je lelai envoyai. Iis comlzu'irm.u' IU?L;
myad:«!ne la maréchale, que je serois bx'(;n 'é
d’avoir les leurs, 1ls les firent faire en~ mini ‘"“5.6
de trés-bonne main, les firent enchiss ”."“u'"'
une boite 4 bonl oris g

: oubons de eristal de roche , mon-
lcfz en or, et m'en firent le cadean d'une facor
trés-galante , dont je fus enchanté. Madwm" "l
Luxembourg ne voulut jamais (:om'en;.il‘L “Cj
S‘Oll po.rtr:x.il occupit le dessus dc~ la lm?(u-L
Lll? mavoit reproché plusieurs fois que "-('-
mois mieux M. de Luxemboure qu'u“vc qc( L
m’en €tois point défendu , pu:ce que c’cl' l'i“_“
vrai. Elle me témoigna bie s

: : i galam i
ML & ment, mas
n clairement , par cette facon de placer son

Yortrai ‘elle n’ 101
I <‘;tr‘f|L ; quelle n’oublioit pas cette préfére
efis, & peun prés d: s
5 prés dans ce mé
X ; neme temps
; = , X S, une
sottise qui ne coutribua Pas & me cons I' :
bonnes grices. Quoi i A
L S. Quoique je ne connusse poiut
u 2 de Silhouette, et que je [uss
orté a l'aimer , i'avois i
Fn : aimer, | ayois une grande opiuinnpd
1 & a v, x : g
n administration. Lm‘squ’ll commenca d’
resantir ai i e
;! antir sa main sur les financieps je vis (]"l
n'enlamoil pas s Dérati : o
Oit pas son opération dans un (ccxlnps
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favorable : jen’en fis pas des veeux moins ardents
pour son succés; et, quand j'appris qu'il étoit
déplacé, je lui écrivis, dans mon intrépide
evie, la lettre suivante, qu’assurément

étourd
je nentreprends pas de justifier.

A Montmorency, le 2 décembre 1759,

« Daignez, monsieur, recevoir I'hommage
,» d’un solitaire qui n’est pas connu de vous
» mais qui vous estime par vos talents, qui vous
x respecte par votre administration , et qui vous
» a fait "honneur de croire qu'elle ne vous res-
» teroit paslong-temps. Ne pouvant sauver I'état
» qulaux dépens de la capitale qui l'a perdu ,
» vous avez bravé 1es cris des gagneurs d’argent.
» En vous voyant écraser ces misérables, je vous
» enviois votre place; en vous la voyant quitter
y'sansvous étre démenti, je vous admire. Soyez
» content de vous, monsieur ; elle yous laisse
» un honneur dont vous jouirez long-temps sans
» concurrent. Les malédictions des fripons sont
» la gloire de I'homme juste. »

Madame de Luxembourg, qui savoit que j'a-
vois écrit cette lettre , m’en parla an yoyage de
Piques; je la lui montrai; elle en souhaita une
copie; jelalui donnai: mais jlignorois en la lui
donnant qu'elle étoit un de ces gagneurs d'ar-
geat qui Sintéressoient anx sous-fermes, et gui
avoient fait déplacer Silhonette. On entdit, a
toutes mes halourdises, que jallois excitant i
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plaisir la haine d’'une femme aimable et puis-
sante, & laquelle, dans le vrai, je m'attachois
davantage de jour en jour, et dont j'étois bien
¢loigné de vouloir m’attirer la disgrice , quoique
je fisse, & force de gaucheries, tout ce qu’il
falloit ponr cela: Jeerois qu’il est assez superflu
d'avertir qie c'est & elle que se rapporte I'his-
toire-de l'opiat de M. Tronchin , dont J'ai parlé
dans ina: premiére partie s Fautre dame étoit
madame de Mirepoix. Elles ne m'en ont jamais
reparlé; i fait lomoindre semblant des’en sou-
venir i Lune ni lautre ; mais de présumer que
madame de Luxembourg ait puloublier réelle-
ment, c’est ge quime paroit bien diffictle; quand
meéme ¢ né sauroit rien des éyvénements suhb-
séquents. Pour moi je m'étourdissois sur Peffet
de mes bgtises, par le témoignage que je me ren-
dois de n'en avoir fait aucune 3 dessein de I'of:
fenser : comme si jamais femme en pouvoit
pardenner de pareilles , méme avee la plus par-
faite certitude que la volonté n’y a pas eu la
moindre part.

Cependant, quoigu’elle pariit ne rien voir,
nevien sentir, et que je ne trotivasse encore ni
diminution dans son empressement , ni change-
ment dans ses maniéres, lacontinuation , Paug-
mentation méme d'un pressentiment trop bien
fondé me faisoit trembler sans cosse que 'ennui

nesuccedit bientdth cet engonement. Pouvois-je

attendre d’une si grande dame une constance &
Pépreave de mon peu d'adresse i la soutenir?
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Je ne savois pas méme lui cacher ce pressen-
timent sourd quim'inquiéloit, et ne merendort
que plus maussade. Ou en ]ug::r.n_ par h lc'lu"c
suivatite, qui contient une bien singuliere pré-
diction.
V. B. Cette lettre, sans date dans mon brouil-
lon, est du mois d'octobre 1560 au plus tard.

« Que vos bontés sont cruelles !.Pr\urqu()iAll'nu-
» bler la paix d’un solitaire , qui rcnm'u(jml anx
» plaisirs de la vie pour n'en plus sentir les cn-
»nuis? J'ai passé mes jours i chercher en vain
» des attachements solides. Je n'en ai pu former
» dans les conditious auxquelles je pouvois at-
» teindre ; est-ce dans la votre que j'en dois cher-
wehier? Lambition ni U'intérét ne me tentent
»pas, je suis ped vain, peu craintif; je puisr
»résister & tout, hors aux caresses. P“"”I”Ql
» m'attaquez-vous tous deux par un foul)lc r[l:':!
» faut vainere, puisque, dans la distance qui
» mous sépare , les epanchements des ceurs sen-
» sibles ne doivent pas rapprocher le mien de
» vous? La reconnoissance suffira-t-elle pourun
» coeur qui ne connoit pas deux m.mii:rf:s (?c.:‘:c
» donner, et ne se sent (:upahlnr que d'amitié?
wDamitié, madame la mavéchale! Ah! voili
+ monmalhcur! Il est bean a vous, a monsieur !c
» maréchal , d'employer ce terme: mais je suis
» insensé de vous prendre au mot.Vous vous
» jouez, woi je m'attache ; et la fin du j.cu me
 prépare de nouveaux regrets. Que je hais tous
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»v0s Litres, et que je vous plains de les porter!
» Vous me semblez si dignes de gofiter les char-

»mes de la vie privée! Que n’habitezvous Cla-

urens! Jirois y chercherle bonheur de ma vie;
» mais le chiteau de Montmorency ! mais 'hétel
» de Luxembourg ! Est-ce la qu'on doit voir
» Jean-Jacques ? Est-ce I qu'un ami de I'égalité
s doit porter les affections d’un cceur sensible
» quil, payant ainsi l'estime qu'on lui témoigne,,
»croil rendre autant qu'il recoit? Vous étes
» bonne et sensible aussi ; je le sais, je I'ai vu;
»jai regret de n’avoir pu plus tét le croire : mais
»dans le rang olt vous étes , daos votre maniere
» de yivre, rienne peult faire une impression du-
wrable, et tant d'objets nouveaux s'effacent
»mutuellement , qu'aucun ne demeure. Vous
nm’oublierez, madame , aprés m’avoir mis hors
» d'état de vous imiter. Vous aurez beaucoup
» fait pour me vendre malheurenx , et pour étre
»inexcusable. »

Je lui joignois 1a M. de Luxembourg afin.de
rendre le eompliment moins dur pourelle 5 car,
au, reste, je. me sentois si str de lui, qu’il ne
m'est pas méme venu dans Pesprit une seule
crainte sur la durée de son amitié. Rien de ce
quim’intimidoit de la part de madame la maré-
chale nes’est un_ moment étendu jusqu’a lui.Je
n'ai jamaiseu la moindre défiance sur son carac-
tére, que je savois étre foible, mais sir. Je ne
craignois pas plus de sa part un refroidisse-
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ment , que je n'en attendois un attachement
héroique. La simplicite, la familiarilé de nos
maniéres Pun avec 'autre marquoit combien
nous comptions réciproquement surnous. Nous
avions raison tous deux : jhonorerai, je ché-
rirai tant que je vivrai la mémoire de ce digne
seigneur; et, quoi gu'on ait pu faire pour le
détacher de moi, je suis aussi cerlain qu'il est
mort mon ami, que si j'avois recu son deynier
soupir.

Au second voyage de Montmorency de I'an-
née 1760 , la lecture de la Julie élant finie, jeus
recours i celle de V'Emile pour me souteniv
auprés de madame de Luxembourg; mais cela
ne réussit pas si bien, soit que la matiére fiit
moins de son godit, soit gue tant delecturel'en-
nuyat & la fin. Cependant , comme elle me re-
prochioit de me laisser duper par mes libraires,
elle voulut que je lui laissasse le somn de faire
imprimer cetouvrage, afin d'en tirer un meil-
leur parti. Jy consentis sous Pexpresse condi-
tion qu’il ne s'imprimeroit point en Irance, et
c'est sur quoi nous etimes une longue dispute -
moi, prétepdant que la permission tacite étoit
impossible & obtenir, imprudente méme i de-
mander, ¢t ne voulant point permettre aulre-
meut Uimpression dans le royaume ; elle, sou-
tenant que cela ne feroit pas méme une diffi-
cult¢ 4 la censure, dans le systéme que le
gouvernementavoitadopté. Elle tronvalemoyen
de [aire entrer dans ses vues M. de Malesherbes,

XVI. o
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ans. Madame la maréchale, qui la trouvoit trop
timide, faisoit ses efforts pour l'animer. Elle me

qui m'écrivit a ce sujet une longue lettre toute
de sa main , pour me prouver que la profession
de foi du vicaire savoyard éLoit précisément une
piéce faite pour avoir partout I'approbation du
genre humain , et celle de la cour dans la cir-
constance. Je fus'surpris de voir ce magistrat,
toujours si craintif, devenir sicoulant dans cette
aflaire. Comme 'impression d’un livre quiil ap-
prouveil étoit'par cela seul légitime . je n’avois
plus de honne objection i faire contre celle de
cetouvrage.Cependant, par un scrupule extraor-
dinairve , j'exigeal toujours que Pouvrage 5'im-
primeroit en Hollande, et méme par le libraire
Néaulme, que je ne me contentai pas d’indi-
quer, mais quej’en prévins, consentantat reste
que Pédition se fit an profit’ d'un libraive de
France, et que, quand elle seroit faite, onla
débitat soit 4 Paris, soit ot Pon voudroeit, at-
tendu gue ce débit ne me regardoit pas.Voilk
exaclement ce qui fat convenu entre madame
de Luxembourg et moi , aprés quoi je lui remis
mon manuscrit.

permit plusieurs fois de lui donner un baiser; ce
que je fis avec ma maussaderie ordinaire. Au
lieu des gentillesses qu'un autre eiit dites & ma
place, je restois la muet, interdit ; et je ne sais
lequel étoit le plus honteux de la pauvre petite
ou de moi. Un jour je la rencontrai senle dans

Vescalier du petit chiteau : elle venoit d(.z Yoir
Thérése, avec laquelle sa gouvernante étoit en-
core. Faute de sayoir que lui dire, je lui pro-
posai un baiser que, dans l'innocence de son
ceeur, elle ne refusa pas, en ayant recu un le
matin:méme par Vordre de sa grand'uml_nan , et
en sa présence. Lelendemain , lisantPEmile au
chevet de madame lamaréchale, je tombai pré-

|

ipée
i
I

cisément sur un passage oil je censure, avec
raison ;e que j'avois fait la veille, Elle trouva
Ja réflexion trés-juste, et dit la-dessus quelque
chose de fort sensé, qui me fit rougir. Que je
maudis mon incroyable bétise , qui m’a si sou-
vent donné T'air vil et coupable , quand je n"é-
tois que sot et embarrassé! Bétise gn'on prend
méme pour une fausse excuse dans un homme

N~ . A

-
iR

- ——

Elle ayoit amené & ce voyage sa petite-lille,
mademoiselle de Boufflers | avjourd’huimadame
la duchesse de Lauzun. Elle sappeloit Amélie.
C’étoit une charmante personne. Elle avoit vrai-
meut une figure, une douceur, une timidité de
vierge. Rien de plus aimable ct de plusintéres-
sant que sa figure , rien de plus tendre et de plus
chaste que lessentiments qu'elle inspiroit. D'ail-
lears, ¢'étoit un enfant; elle n’avoit pas onze

T s
b !

qu’on sait n'étre pas sans esprit. Je puis jurer
que, dans ce baiser si répréhensible , ainsi que
dans tous les autres ; le ceenr et lessens de ma
demaiselle Amélie n’étoient pas plus purs que

S
Il
:

- W

- ANearm

=

les miens ; el je puis jurer méme que si, dans ce
moment, javois pu éviter sa rencontre, je I'au
rois fait; non qu'elle ne me fit grand p y
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voir, mais par lembarras de trouver en passant
quelgque mot agréable 4 lui dire. Comment se
peut-il gqu'un enfant méme intimide un homme
que le pouvoir des rois n'a pas effrayé? quel
parti prendre? Comment se conduire, dénué
de tout impromptu dans Uesprit ? Si je me forre
¥ parler aux gens gue je rencontre, je dis une
balourdise infailliblement : si je ne dis vien, je
suis un misanthrope, un animal fairouche, un
ours. Une totale imbécillité m’eitt été bien plus
favorable : maisles talents dont j"ai manqué dans
Ie monde ont fait les instruments de ma perte
des talents quej'eus & part moi.

A la fin de ce méme voyage, madame de
Luxembourg fit une boune ceuvre i laquelle
jens quelque part. Diderot ayant trés-impru-
demment offensé madame/la princesse de Ro-
beck , fille de’'M. de Luxembourg, Palissot,
qu'elle protégeoit, la vengea parla comédie des
Philesophes , dans laquelle je fus tourné en vi-
dicule, et Diderol extrémement maltraité. L’au-
teur m’y ménagea davantage, moins, je pense ,
& cause de l'ebligation qu’il m’avoit, que de
peurde déplaire au pére de sa protectrice , dont
il savoit que j'étois aimé. Lelibraire Duchesne,,
qualors je ne connoissois point du tout, m'en-
voya cette piece quand elle fut imprimée; et je
soupconne que ce fut par I'ordre de Palissot
qui crut peut-étre que je verrois avec plaisir
déchirer un homme avec lequel J'avois rompu.
Il se trompa fort. En rompant avec Diderot,
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que je ‘savois moins méchant qu'indiscret et
foible , j’ai toujours conservé dans Pime de I'at-
tachement pour lui, méme de lestime et du
respect pour notre ancienne amitié , que je sais
avoir été long-temps aussi sincére de sa part
que de la mienne. C'est tont autre chose avec
Grimm, homme faux par caractére , qui ne
m’aima jamais , qui n’est pas méme capable d’ai-
mer , et qui, degaité de ceeur, sans aucun sujet
de plainte, et seulement pour contenter sa noire
jalousie , s'est fait, sous le masque , mon plus
cruel calomniateur. Celui-ei n'est plus rien
pour moi; lautre sera toujours mon ancien
ami. Mes entrailles s'émurenti lawvuede cette
odiense pi¢ce : je n'en pus supporter la lecture;
et, sans l'achever, je la renvoyai & Duchesne
avec la letire suivante :

A Montmorency, le 25 mai 1560.

« En parcourant, monsieur, la piéce que
» vous m'avez envoyée, ai frémi de m’y yoir
» loué. Je n’aceepte point cet horrible présent.
» Je suis persuadé qu'en me Penyoyant vous
» n'avez pas voulu me faive une injure ; mais
» vous ignorez ou vous avez oublié que j'ai en
» Phonneur d'étre 'ami d’un homme respecta-
» ble, indignement noirci et calomnié dans ce
» libelle. »

Cette lettre courut. Diderot , qu'elle auroit
dd toucher, s'en dépita: -Sen amour-propre ne
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put me pardonuer la supériorité d'un procédé
générenx ; ¢t je sus que sa femme se déchainoit
partout contre moi avec une aigreur qui m'af-
fectoit peu , sachant qu’elle étoit connuede tout
le monde pour une harengére.

Diderot a son tour lrouva un vengeur dans
Fabbé Morellet, qui fit contre Palissot un petit
écrit imité-du petit-prophdte, et intitulé la Fi-
sion. 11 offensa trés-imprudemment dans cet
écrit madamede Rebeck , dont les amis le firent
melire a la-Bastille : ear pour elle, naturelle-
ment peu vindicative, et pour lors mourante,
je suis persuadé qu'elle ne s'en méla pas.

D’Alembert | qui étoit fort 1ié avec Pabbé Mo-
rellet, m'écrivit pour m'engager priermadame
de Luxemhourg de solliciter son élargissement ;

Ini promettant en reconnoissance des louanges
dans PEncyclopédie (1) » voici ma réponse.

«Je n'ai pas attendu votre lettre , monsieur,
pour témoigner & madame la maréchale de
Luxembourg la peine que me faisoit la déten-
tion de 'abbé Morellet. Elle sait I'intérét que
j'y prends; ellesaura celui que vousy prenez;
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et il lui suffiroit, poury prendre intévét elle-
méme, de savoir que ¢’est un homme de mé-

» vite. Au surplus, quoique clleet monsteur le

maréchal m’honorent d'une bienveillance qui

, fait la consolation de ma vie, et que le nom

de votre ami soit prés d’enx une recomman-
dation pour I'abbé Morellet ; jlignore jusqu'a
quel point il leur convient d’employeren cette
occasion le crédit attaché i leur rang, et la
considération due i leurs persounes. Je ne
suis pas méme persuudé que la vengeance en
question regarde madame la princesse de Ro

beck , autant que vous paroissez lecroire ; et

quand cela seroit , on ne doit jpas s’attendre
que le plaisir de la vengeance appartienne aux
philosophes exclusivement, et que, quand ils
voudront étre femmes, les femmes seront phi-
losophes.

» Je vous rendrai compte de ce quem’aura dit
madame de Luxembourg quand je lui aurai
montré votre lettre. En attendant, je crois la

» connollre assez pour pouvoir vous asstrer

d'avanee que ; quand elle auroit le plaisic de

Ty

» contribuer a 'élargissement de labbé Morel-
let, elle n’accepteroit point le tribut de re-

Loy
.

L Al
BRi Ses 2

(1) Cettelettre, avec plusieurs autres , adispara
.\ l‘!u‘-tel de l,u:\«ml)ourg, tandis que mes papiers y
¢toient en dépot.

connoissance que vous lui promettez dans
PEncyelopédie, quoigulelle s'en’ tint hono-
rée; parce qu'elle ne fait point le bien pour

la louange , mais pour contenter son bhon
{ Cetze note n'est point dans le ‘manuscrit auto- B CeUr. »

graphe.)
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Je w'épargnai rien pour exciter le zéle et la
commisération de madame de Luxembourg en
faveur du pauvre captif; el je réussis. Elle fit un
voyage 4 Versailles exprés pour voir M. le comte
de Saint-Florentin; et ce voyage abrégea celui
de Montmorency ; que monsieur le maréchal fut
obligé de quitter en- méme temps pour se rendre
a Rouen , oile roi 'envoyoit comme gouverneur
de Normandie, au sujet de quelques mouve-
ments du parlement, qu'on youloit contenir:
Voicilaletire que m’écrivit madame de Luxem-
bourg le surlendemain de son départ (liasse D,
n* 29).

A Versailles, ce mereredi.

« M. de Luxembourg est parti hier six heures
du matin. Je ne sais pas encore si jirai, J'at-
» tends de ses nouvelles , parce qu’il ne sait pas
v lui-méme combien de temps il y sera. Fai vu
»M. de Saint-Florentin, qui est Je mieux dis-
posé pour Pabbé Morellet; mais il y trouve
des obstacles dont il espére cependant triom-~
pher & son premier travail avec leroi qui sera
» la semaine prochaine. J’ai demandé aussi en
» grice qu'on ne l'exilat point , parce qu’il en
» €loit question ; on youloit 'envoyer & Nancy.
» Voila, monsieur, ce quej’ai puobtenir; mais
je vous promets que'je ne laisserai pas M. de
Saint-Florentin en repos que laffaire ne soit
finie comme vous le désirez. Que je vous dise
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widonc A présent le chagrin que jai ea de vous
» quitter si tht = mais je me flalte que yous nen
» doutez pas. Je vous aime de tout mon ceur,

» el pour toute ma vie. »

Quelques jours aprés, je recus ce billet de
d’Alembert, qui me donna une véritable joie
(liasse D, n 26).

Ce rer aoiit.

« Grice & vos soips , mon cher philosophe,
» Pabbé est sorti de la Bastille, et sa détention
» waura point d'autres suites. Il part pour la
» campagne , et vous fait, ainsi que moi, mille
» remerciments et eompliments. Vale, et me
» ama. »

L’abbé m’écrivit aussi quelques jours aprés
une lettre de remerciment (liasse D, n° 29),
qui ne me parut pas respirer une certaine eflu-
sion de ¢oeur , et dans laquelle il sembloit atté-
nuer en quelque sorte le service que je lui avois
rendu ; et, & quelque temps de I3, je trouvai que
d’Alembert et laui m’ayoient en quelque sorte,,
je ne dirai pas supplanté , mais succédé auprés
de madame de Luxembourg,, et quej’avois perdu
prés d'elle autant qu'ils avoient gagné. Cepen-
dant je suis bien éloigné de soupconner I'abhé
Morellet d’avoir contribué & ma disgrice; je
Vestime trop pour cela. Quant i M, d’Alembert,
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je n'en dis rien ici ; j'en reparlerai dansla sunite
Feus dans le méme temps wune autre affsire
qui occasionna la derniére lettre que y'aie écrite
a M. de Voltaire, lettre dont il a jeté les hauts
cris, comme d'une insulte abominable, mais
qu'il-n’a jamais montrée 3 persoune. Je sup-
pléerai ici & ce qu’il n'a pas voulu faire.
L'abbé Trublet, que je connoissois un peu,
mais que javois trés-peu vu, m’écrivit, le 13
juin y760 (liasse D, n® 11y, pour m’avertir que
M. Formey, son amil et corréspondant , avoit
imprimé dans son journal malettre s M. de Vol-
taire;, sur le désastre de Lisboune. Labbé Tru-
blet vouloit sayoir comment ¢ette impression
s’éloit_pu fiire; et, dans son tour d’esprit fin
et jésuitique, me demandoit mon avis sur la
réimpression de cette lettre , sans vouloir me
direle sien: Comme je hais souverainement les
ruseurs de célte espece, je lui fis les remerci-
ments que jelai devois, mais i’y mis un ton dur
quil sentit et quine 'empécha pas de me pale-
liner encore en deux ou trois lettres . jusqu’s ce
qu'il sit tout ce qu'il avoit voulu savoir.
Jecomprisbien , quoi qu'en pit dire Trublet,
que Formey n'avoit point trouvé cette letire
imprimée, el que la premiére impression en
veuoit de lui. Je le connoissois pourun effronté
pillard "qui , sans lacon | se faisoit un revenu

des ouvrages des autres , quoiqu’il n'y et pas
encore mis 'impudence incroyable dont il usa
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dans la suite envers moi (1). Mais comment ce
manuserit lui étoit-il parvenu? Cétoit I la
question , qui n'étoit pas difficile & résoudre,
mais dont j'eus la simplicité d’éire embarrassé..
Quoique Voltaire fiit honoré par excés dans
cette lettre, comme enfin, malgré ses procédés
malhonnétes, il eitt été fondé i se plaindre, si
je Pavois fait imprimer sans son aveu, je pris le
parti de lui éerire i ce sujet. Voici cette seconde
lettre, & laquelle il ne fit ancune réponse, et
dont, pour mettre sa hrutalité plus & laise, il
fit semblant d’étre irrité jusqu’a la fureur.

A Mountmorency, le 17 juin 1960.

« Je ne pensois pas, monsieur, me retrouver
» jamais en correspondance avee vous. Mais,
» apprenant que la lettre que je vous écrivis en
» 1756 a été imprimée i Berlin, je dois vous
» rendre conmpte de ma conduite & cet égard ,
» et je remplirai ce devoir avec vérité et sim-
» plicité,

» Cette lettre vous ayant été réellement adres-
» sée, n'étoit point destinée & Pimpression. Je
» la communiquar ; sous condition,, & trois per-
» sounes & qui les droits de I'amitié ne me per-
» meltoient pas de rien refuser de semblable, et

(1) Cestainsiqu'il g'est, dans la suite , approprié
Y Emile.

(Ce(te note n est poinl aw manuscrit uuwgru,,/u‘. )




"f‘.y_i LES CONFESSIONS.

a gui les mémes droils permettoient eucoreg
moins d'sbuser de leur dépot, en violant leur
promesse. Ces Lrois personnes sont madame
de Chenonceaux, belle-fille de madame Dupin,
madame la comtesse d'Houdetot, et un Alle-

» mand nommeé M. Grimm. Madame de Che-
nonceanx souhaitoil que cette lettre {it wn-
primée . et me demanda mon consentement
pour cela. Je lui dis qu’il dépendoit du yotre,

» Il vous {ut demandé ; vous le refusites, et il
n'en fut plus question.

» Cepeudant M. l'abbé Trublet, avec qui je
n'ai nulle espéce de liaison , vient de mécrire,,
paruneatiention pleine d’honnéteté, qu'ayant
regu les feuilles d'un journal de M. Formey, il
y avoit lu cette méme lettre, avecun avis dans
lequel Péditeur dit , sous la date du 23 octobre
1799, qu'il Ua trouvée il y a quelques semaines
ches les libraires de Berlin, et que, conune
¢'est une de ces feuilles volantes qui dispa-
roissentbientot sans retour , il a crului devoir
donner place daps son journal.

» Voila, monsieur, tout ce que j'en sais, Il
esttres-sir quejusqueicil’on n'avoit pasméme
oui parlera Paris de cetteléttre ; il est trés-sir
que 'exemplaire, soit manuserit, soit impri-
mé, tombé dans les mains de M. Formey, n'a

» pu lui yenir que de vous, ce qui n'est pas vrai-
» semblable, ou d’une des trois personnes que
» je viens de nommer. Enfin , il est trés-siir que

» les deux dames sont incapables d'une pareille
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infidélité. Je n’en puis savoir davantagede ma

yretraite : vous avez des correspondances au
moyen desquelles il vous sevoit aisé, sila chose
en valoit la peine, de remonter i la source,
et de vérifier le fait.
» Dans la méme lettre , M. Vabbé Trublet me
marque qu’il tient la feuille en résevve . et ne
la prétera poiut sans mon consentement
qu'assurément je ne donnerai pas : mais cet

» exemplaire peul n'étre pas le seul & Paris. Je

souhaite, monsieur, que cette lettre n’y soit

» pas imprimée, et je ferai de mon mieux pour

cela; mais, si je ne pouvois éviler qulelle le
fiit, et qu'instruit & temps je pusse avoir la
prélérence , alors je n’hésiterois pas 4 la faire
imprimer moi-méme. Cela me paroit juste et
naturel.

» Quant & volre réponse a lamémelettre , elle
n'aclé conunuuiqllc(f personne; et vous pou-
vez compler qu'elle ne sera point imprimée

sans votre aveu, qu'assurément je n'aurai pas
I'indiscrétion de vous demander, sachant bien

que ce qu'un homme écrit & un autre il ne 'é-
crit pas-au public : mais, sivous en vouliez
faire une pour étre publiée et me I’adresscr, je
vous promels de la joindre fidélement 3 n;d
lettre, et de 0’y pas répliquer un seul mot.
».Je ne vous aime point monsieur : vous m’a-
vez fait les maux qui pouvoient m'étre les plus

sensibles , A moi votre (“icilvlu et votre enthon-
» siaste. Yous avez perdu Genéve pour le prix
<vi. 28
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» de Pasile que vous y avez recu : vous avez
» aliéné de moi mes concitoyens, pour le prix
» des applaudissements que je vous ai prodigués
» parmi eux ; c'est yous qui me rendez le séjour
» de mon pays insupportable; c’est vous qui
» me ferez mourir-en terre étrangére, privé de
s» toutes les consolations des mourants, et jeté
» pour tout honneur dans une voirie, tandis
» que tous les honneurs qu'un homme peut at-
» tendre vous accompagneront dans mon pays.
» Je vous hais enfin , puisque vous I'avez voulu;
mais je vous hais en homme encore plus digne
de vous aimer, st vous laviez voulu. De tous
les sentiments dont mon ceeur étoit pénéiré
pour vous, il 0’y reste que 'admiration guion
ne peut refuser & yotre beau génie, et amour
de vos écrits, Si je ne puis honorer én vous
que vos talents, ce n’est pas ma faute: je ne
manqueraijamais au respect que je leur dois,
niaux proeédés que ce respect exige. Adieu,
monsieur, »

Aumilieude tous ces petits tracas littéraires,
gy me conficmoient de plus en plus dans ma
résolution, je recus le plus grand honneur que
les lettres m'aient attivé ;et auquel j'ai été le plus
sensible , dans la wisite que M. le prince de
Conti daigna me faire par deux fois ; I'une an
petit chiteau, et Vautre & Mont-Louis. Il choisit
méme toules les deux fois , le temps que mon-

sieur et madame de Luxembourg n’étoient pas
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3 Montmorency, afin de rendre plus manifeste
quil n’y venoit que pour moi. Je n'ai jamais
douté que je ne dusse les premiéres bontés de
ceprinced madame de Luxembourgeta madame
de Boufflers , mais je ne doute pas non plus que
jene doive i ses propres sentiments et 4 moi-
méme celles dont il n’a cessé de m’honorer de-
puis lors (1)-

Comme mon appartement de Mont - Louis
étoit trés-petit, et que la situation du donjon
étoit charmante , i’y conduisis le prince, qui,
pour comble de grices, voulut quej'ensse’hon-
neur de faire sa partie aux échecs. Je savois qu'il
gagnoit le chevalier de Lorenzy, qui étoit plus
fort que moi. Cependant, malgré les signes et
les grimaces du chevalier et des assistants, que
je ne fis pas semblant de voir, je gagnai les deux
parties gue nous joudmes. En finissant, je lui
dis , d'un ton respectueux, mais grave : « Mon-
» seigneur; j"honore trop votre altesse sérénis-
» sime pour ne la pas gagner loujours aux
» échees. » Ce grand prince , plein d’esprit et
de lumidres , et si digne de n'éire pas adulé ,
sentit en effet, du moins je le pense, qu'il n'y

(1) Remarquez la persévérance de cette aveugle
et stupide confiance au milieu de tous les traite-
ments qui devoient le plus men désabuser : elle n'a
cessé que depuis mon retour a Parisen 1550,

{ Note qui manque aw manuscrit aulogruplw.)
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avoit Ih que moi qui le traitasse en homme , et
Jat tout lieu de croire qu’il m’en a vraiment su
bon gré

Quand il m’en auroit su mauvais gré, jene me
reprocherois pas de n’ayoirpas voulu le tromper,

el jew’ai pas assurément i me reprocher non plus
davoir mal réepondu-dans mon cceur 4 ses hon-
15, mais bien d’y avoirrépondu quelquefois de
mauvaise grice , tandis quil mettoit lui méme
une grace infinie dans la maniére de me les mar-
quer: Peude jours aprés, il me fit envoyer un
panier de gibier, queje recus comme je devois.
A quelque temps de la , il men fit envoyer un
autre ; et 'imde ses officiers des chasses écrivit,
par son ordre, que ¢’étoit de la chasse de son
altesse, et dugibier tiré de sa propre main. Jele
regus encore, mais j'éerivis 3 madame de Bouf-
flers que je n'en recevrois plas. Cette lettre fut
géuéralement blamée , et méritoit de Vétre. Re-
fuser des présents en gibier d’un princedusang,
qui de plus meét tant d’honnéteté dans Penvoi ]
est moins: la délicatesse d’un homme fier qui
veat conserver son indépendance, que la rusti-
cité d’un mal appris qui s¢ méconnoit. Je n’ai
jamais relu cette letire dans mon recueil , sans
€n rougir, et sans me reprocher de I'avoir écrite.
Mais enfin je n'ai pas entrepris mes Confessions
pour taire mes sotlises, et celle-lh me révolte
trop moi-méme pour qwil me soit'permis de la
dissimuler.

Si je ne fis pas celle de devenir son rival
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s'en fallut peu : car alors madame de Boufilers
€loit encore sa maitresse, et je n'en savois rien.
Elle'me venoit voir assez souventavec le cheva-
lier de Lorenzy. Elle étoit belle et jeuneencore.
Elle affectoit l"csln-i( romain, et moije I'eus Lou-
jours romanesque; celase tenoit d'assez prés. Je
faillis me prendre ; je crois qu'elle le vit : le che-
valier le vit aussi, du moins il m'en parla, et de
maniére 4 ne pasme décourager. Mais pour le
coup je fussage, et il en étoit temps & cinquante
ans. Plein de la lecon que je venois de donner
aux barbons, dans ma Zettre & d' Alembert ,
j'eus honte d’en profiter simal moi-méme. Dail-
leurs, apprenant ce que javois ignové , il au-
roit fallu que la téte m’edit tout-i-fait tourné ,
pour porter si haut mes concurrences. Enfin ,
mal guéri peut-étre encore de ma passion pour
madame d’Houdetot , je sentis que plus rien ne
la: pouvoit remplacer dans mon ceeur, et je fis
mes adieux a Pamour pour le reste de ma vie.
Au moment ou )'éeris ceci, je viens davoir
d'unejeune et belle personne des agaceries bien
dangereuses, el avec des yeux bien inguié-
tants : mais si-elle a fait semblant d’oublier ma
soixantaine , pour moi je m'en suis souvenu.
Aprés m’étre tiré de ce pas, je ne crains plus
de chutes; et jeréponds de moi pour le reste de
mes jours.

Madame de Boufflers , s'%étant apercue de
'émotion qu'elle m'avoit donnée, put s'aperce-
voir aussi que j'en ayois triomphé. Je ne suis ni
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assez fou ni assez vain pour croire avoir pu lui
inspirer du gotlit @ mon 4ge ; mais sur certains
propos qu'elle tint & Thérése , j'ai cru lui avoir
inspiré de la curiosité. Si celaest, et qu’elle ne
mait pas pardonné cette curiosité frustrée, il
faut ayouerquej’élois bien né pour étre victime
de-mes foiblesses , puisque , si lamour vain-
queur me fut si funeste, Vamour vaincu me le
fut encore plus.

Ici finit le recueil de lettres qui m’a servi de
guide dans ces deux livres. Je ne vais plus mar-
cher que sur la trace de mes souvenirs : mais
ils sont tels dans cette cruelle époque , et la
forte impression m’en est si bien restée, que,
perda daos la mer immense de mes malheurs >
je ne puis oublier les détails de mon premier

naufrage, quoique ses suites ne m’offrent plus
que des souvenirs confus. Ainsije puis marcher
encore dans le livre suivant avec assez d’assu-
rance. Si je vais plus loin, ce ne sera plus qu'en
titonnant.

FIN DU DIXIEME LIVRE.

PARTIE II, LIVRE XI.

LIVRE ONZIEME.

»
Quomus la Julie , qui depuis long-temps étoit
sous presse, ne pariit point encore i la fin de
1760, elle commencoit a faire grand bruit. Ma-
dame de Luxembourg en avoit parlé a la cour,
madame d’'Houdetot a Paris. Cette derniére avoit
méme obtenu de moi, pour Saint-Lambert, la
permission de la faire lire en manuscrit au roi
de Pologne, qui en avoit été enchanté. Duclos,
4 qui je Payois aussi fait lire, en avoit parlé 4
I’Académie. Tout Paris ¢toit dans l'impatience
de voirece roman ; les libraires de la rue Saint-
Jacques et celui dn Palais-Royal étoient assiégés
de gens qui en demandoient des nouvelles. Il
parut enfin, et son succés, contre Vordinaire ,
répondit & I'empressement ayec lequel il ayoit
été attendu. Madame la Dauphine , qui lavoit
1u des premieres, en parla 4 M. de Luxembourg
comme d’'un ouyrage ravissant. Les sentiments
furent partagés chez les gens de lettres ; mais
dans le monde iln'y eut qu’un avis, et les fem-
mes surtout s'enivrérent et du livre et de I'au-
teur, au point qu'il y en avoit pen, mémedans
les hautsrangs , dont je n’eusse fait la conquéte,
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sije Pavois entrepris. J'ai de cela des preuves
que je ne veux pas écrire, el qui, sans avoir
besoin de Pexpérience, autorisent mon opinion.
Il est singulier que ce livre ait mieux réussi en
France que dans tout le reste de 'Europe, quoi-
que les Francois, hommes et femmes, ny
soient pas fort bjen traités. Tout au contraire
de mon attente, son moindre sucedés fut en
Suisse, et son plos geand # Paris. L'amitié,
Pamour, la vertu, réguent-ils donc & Paris plus
quailleurs ? Non , sans doute ; mais il y régne
encore ce sens exquis qui transporte le caur a
leur image , et qui nous fait chérir dans les au-
tres les sentiments purs, tendres, honnétes
que nous n’avons plus. La corruption désor-
mais est partout la méme - il n'existe plus ni
meeurs ni yertus en Europe’; mais s'il existe
encore quelque amour pour elles , c’est A Paris
qu'on doit le chercher (1).

Il faut, & travers tant de préjugés et de pas-
sions factices, savoir bien analyser le ccenr
humain pour y déméler les vrais sentiments de
fa nature. Il faut une délicatesse de taet quime
s'acquiert que dans ’éducation du grand monde,
pour sentir, si j'ose ainsi dire, les finesses de
ceceur dont cet ouvrage est rempli. Je mels sans
erainte sa quatriéme partie en paralléle avec la

{1) JFéerivois ceci en 136q.

( Cette note n'est point aw manuscrit autographe. )
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princesse de Cléves, et je dis que si ces deux
morceanx n'eussent été lus qu’en province, on
n’auroit jamais connu tout leur prix. Il ne faut
donc pas s'étonner si le plus grand succes de ce
livre fut & la cour. Il abonde en traits vifs, mais
voilés , qui doiveul y plaire parce qu’on est plus
exercé 4 les pénétrer. Il faut pourtant ici dis-
tinguer encore. Cette leclure n’est assurément
}-:usi propre a cette sorte de gens desprit qui
n'ont que de la ruse , qui ne sont fins que pour
pénétrer le mal, et qui ne voient rien du tout
ou il n’y a que dubien a voir. Si, parexemple,
la Julie eit été publiée en certain pays que je
pense ; je suis siir que personne n'en efit achevé
la lecture, et qu'elle seroit morte en naissant.

Jai rassemblé la plupart des léttres qui me
furent écrites sur cet ouvrage, dans une liasse
qui est entre les mains de madame de Nadaillac.
Si jamats ce recueil paroit, on y verra des choses
bien singuliéres et une opposition de jugements
qui monlre ce que c'est que d'avoir aflaire au
publie. Ea chose quion y a le moins vue, et
qgui en fera toujours un ouvrage unique, ‘est la
simplicité dusujet et Jachaine de Pintérét , qui,
concentré entre trois personnes, se soulient
durant six volumes, sans épisode, sans ayven-
ture romanesque, sans méchanceté daucune
espéce, ni dans les personnages mi dans les ac-
tious. Diderot a fait de grands compliments &
Yichardson sur la prodigieuse variété de ses
tubleaux, et sur la multitude de ses person
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rages. Richardson a en effet le mérite de los
avoir tons bien caractérisés ; mais , quant i leur
nombre, ila cela de commun avec les plus in-
sipides romanciers , qui suppléent a la stérilité
de leurs idées A force de personnages et d’aven-
tures, Il est aisé de réveiller Pattention en pré-
sentant incessamment el des événements inouis,
el de nouveaux visages qui passent comme les
figures de la lanterne magique : mais de soutenir
loujonrs cette attention sur les mémes objets et
sans avenlures merveilleuses,. cela , certaine-
ment, est plus difficile ; et si , toute chose égale,
la simplicité du sujet ajoute i la beauté de Pou-
vrage , les romans de Richardson » quoi que
M. Diderot en ait pu dire , ne sauroient , sur
cet article, entrer en paralléle avec le mien.
['Il est mort cependant , je le sais, et jen sais
Ia eause ; mais il ressuscitera. |

' Toute.ma erainte étoit qu’a force de simpli-
cilé ma marche ne fiit ennuyeuse, et que je
n'eusse pu nourrir assez lintérdt pour le sou-
tenir jusqu’au bout. Je fus rassuré par un fait
qut, seul, m'a plos flatié que tous les compli-~
ments quia pu m’atlirer cet ouyrage.

Il parut au commencement du carnaval, Le
colporteur le porta & madame la princesse de
Talmont (1), un jour de bal de I'Opéra. Aprés
souper, elle se fit habiller poury aller, et, en

A0 Ce n'est pas elle, c'est une autre dame dont
Jignore le nom ; mais le fait m’a été assur¢.
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attendant 'heure , elle se mit & lire le nouvean
roman. A minuit, elle ordonna qu’on mit ses
chevaux , et continua de lire. On vint lui dire
que ses chevaux étoient mis ; elle ne répondit
rien. Sesgens , voyantqu’elle s'oublioit , vinrent
Pavertir qu’il étoit deux heures. Rien ne presse
encore, dit-elle en lisant toujours. Quelque
temps aprés, sa montre étant arrétée, elle
sonna pour savoir quelle heure il étoit. On lui
dit qu'il étoit quatre heures. Cela étant, di-
elle, il est trop tard pour aller au bal ; qu'on
dte mes chevaux. Elle se fit déshabiller, et passa
le reste de la nuit a lire.

Depuis qulon- me raconta-ce-trait; j'ai lou
jours désiré de voir madame de Talmont . non-
seulement pour savair d’elleméme il est exac-
tement vrai, mais aussi parce que j'ai toujours
cra-qu'on ne pouvoit prendre un intérédt si vif
a I'Héloise, sans avoir ce sixiéme sens, ce sens
moral dont si peu de cceurs sont doués , ctsans
lequel nul ne sauroit entendre le mien.

Ce qui me rendit les femmes si favorables,
fut la. persuasion oir elles furent que javois
¢éerit ma propre histoire, et que jétois moi-
méme le héros de ce roman. Cette croyance
étoit si bien établie, que madame de Polignac
écrivit & madame de Verdelin pour la prier de
m’engager & lui laisser voir le portrait de Julie.
Tout le monde étoit persuadé qu'on ne pouvoit
exprimer si vivement des sentiments qu'on n’au-
roit point éprouvés , ni peindre ainsi les trans-
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ports.de 'amour que d’aprés son propre ceur.
En cela I'on ayoit raison, et il est certain que
j'éerivis ce roman dansles plus érotiques extases:
mais on se trompoit en pensant qu'il avoit fallu
des objets réels pour les produire ; on étoit loin
de concevoir a quel point je puis m’enflammer
pour des étres imaginaires. Sans quelques rémi-
niscences de jeanesse et madame d'Houdetot
les amours que j’ai sentiset décrits n'auroient
été quavee des sylphides. Je ne voulus ni con-
firmer ni détruive une erreur qui m’étoit avan-
tageuse. On peut voir dans la préface en dia-
logue , que je fis imprimer 4 part , comment je
laissai li-dessus le public en-suspens. Les rigo-
ristes trouveront que jaurois di déclarer la
vérité tout rondement : pour moi, je ne vois
pas ce qui m’y pouvoit obliger, et je crois qu’il
y auroil eu plus de bétise que de franchise &
cette déclaration faite sans nécessité.

A pen prés dans le méme temps parut la
Paix perpétuelle, dont, l'année précédente,
j'avois cédé le manuscrit 4 un certain M. de Bas-
tide,, auteur d'un journal appelé le Monde,
dans lequel il auroit voulu, bon gré mal gré,
fourrer tous mes manuscrits. Il étoit de la con-
noissance de M. Duclos ; et vint en son nom me
presser de lui aider a remplir le Monde. 1l avoit
oui parler de Julie ; et vouloit que je la misse
tout entiére dans son journal : il vouloit que j'y
misse 'Zmile , il auroit voulu que 'y misse le
Contrat social, $'il eit su que cet ouyrage exis-
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toit. Enfin, excédé de ses importunités, je
pris, pour m'en délivrer, le partt de lui céder,
pour douze louis, mon extrait de la Paix per-
pétuelle. Notre accord étoit quiil s imprime-
roit dans son journal ; mais sitét qu'il fut pro-
priétaire de ce mavuserit, il jugea & propos
de le faire imprimer 4 part , avec quelques re-
tranchements que le censeur exigea. Qu'eilt-ce
¢éLé si |y avois joint mon jugelent sur cet ou-
vrage, dont trés-heurensement je ne parlai pas
4 M. de Bastide, et qui n’entra point dans notre
marché ? Ce jugement est encore en manuscrit
parmi mes papiers. Si jamais il voit le jour, on
Y pourra connoitre combien les plaisanteries et
le ton suffisant de Voltaire, A ce sujet , m’ont
dil faive rire, moi qui voyois si bien la portée

de ce pauvre homme dans les matiéres politi-
ques dont il se méloit de parier.

Au milieu de mes suceés dans le publie, et
de la fayeur des dames , je me sentois déchoira
Phétel de Luxembourg , non pasauprés de mon-
sieur le maréchal, qui sembloit méme redou-
bler chaque jopr de: bontés et damitiés pour
mot , mais aupres de madame la maréchale.
Depuis que je n’avois plus rien a lui lire, son
appartement m'étoit moins ouvert ; et , durant
les voyages de Mantmorency, quoique je me
présentasse assez exactement, je ne la voyois
plus guére qu’a table : ma place méme u'y étoit
plus anssi marquée i coté delle. Comme elle ne
me laflvoil plus, qu'elle me parloit peu, et que

xXVI, 24
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je n"avois pas non plus grand’chose 4 lui dire,
jaimois autant prendre une autre p].:lce , ol
j'étois plus & mon aise , surtout le soir ; car,
machinalement , je prenois peud peu 'habitude
de me placer plus prés de monsieur le maré-
chal.

A propos du soir, je me souviens davoir dit
que je ne soupois pas au chiteau, et cela étoit
vrai dans le commencement dela connoissance :
mais'comme M. de Luxembourg ne dinoit point
€t ne se mettoit pas méme & table, il arriva de
la qu'an_bout de'plusieurs mois , et déja trés-
familier dans samaison , je n’avois encore jamais
mangé avec fui. Il et la bonté d’en fairve Ja re-
marque : cela me détermina d'y souper guel-
quefois, quand il »’y avoit pas beaucoup de
monde, et je m’én trouvois trés-hien , vu qu’on
dinoit presque en Vair, et, comme on dit, sur
le bout du banc; au leu que le soupé étoit
tres-long , paree qu'on s’y reposoit avec plaisic
au retour d’une longue promenade ; trés-bon,
parce que M. de Luxembourg €toit gourmand;
et trés-agréable ; parce que madame de Luxem-
bourg en faisoit les honneurs & charmer. Sans
cette explication , 'on entendroit difficilement
la fin d'une lettre de M. de Luxembourg ( liasse
C, n°36), ouil me dit qu’il se rappelle avee
délices nos promenades ; surtout, ajoute-t-il
quand, en rentrant les soirs dans la cour, nous
n’y trouvions point de traces de roues de car-
rosses : c'est que, comme on passoit tous les
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matins le ritean sur le sable de la cour, pour
effacer les orniéres , je jugeois , par le nombre
de ces traces, da monde qui éloit survenu dans
Vaprés-midi.

Cette année 1761 mit le comble aux pertes
continuelles que fit ce bon seigneur depnis que
Jyavois le bonheur dele voir ; commesi les maux
que me préparoit la destinée eussent dit com-
mencer par I'homme pour qui javois le plus
d’attachement , et qui en étoit le plus digne. La
premiére année il perdit sa sceur, madame la
duchesse de Villeroy ; la seconde, il perdit sa
fille, madame la princesse de Robeck 3 la troi-
sieme,, il perdit dans le duc de Moutmorency ,
son fils unique , et, dans le comte de Luxem-
bourg , son petit-fils, les seuls et desnicrs sou-
tiens de sa branche et de sou nom. Il supporta
toutes ces pertes avec un courage apparent :
mais son eoeur ne cessa de saigner en dedans
tout le reste de sa vie, et sa santé ne fit plus
que décliner. La mort imprévue et tragique de
son fils dut lui étre dlantant plus sensible,
qu’elle arriva précisément dans le moment ou
le rot venait delui accorder pour son fils, et
de Ini promettre pour son petit-fils , la suryi-
vance de sa charge de capitaine des gardes-du-
corps. 1l eut la douleur de voir s'éteindre peu
it peu, sous ses yeux, ce dernier enfant de Ja
plus grande espérance , et cela par aveugle
confiauce de la mére au médecin , qui fit périr
ce pauvre enfant d’inanition, avec des méde-
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cines pour toute nourriture. Hélas !'si j'en ensse
été eru, le grand-pere et le petitfils seroient
tous deux encore en vie. Que ne dis-je point ,
que n'écrivis-je point & M. de Luxembourg!
que de représentations ne fis-je point i madame
de Montmoerency sur le r,;nnc plus qu’austére

que, sur la foi de son médecin, elle faisoit ob-
server ason fils! Madame de | ,H\cmlmmg , qui
pensoit comme moi, ne vouloit poiut usurper
Pautorité-de la-meéve j M. de Luxembourg,
homme doux et foible, n’imoit point 4 con-
trarier. Mudame de Montmorency avoit dans

Bordeu uve foi dont son fils finit par éire la

victime: Que ce pauyre enfant éloit aise guand
il pouvoit obienir la permission de venir &
Mont-Louis, avec madame de Bouftiers, de-
mander & gotter a Thérese, et mettre quelque
aliment dans son éstomac aflamé ! Combien je
déplorois en moi-méme les miséres de la gran-
deur quand je voyois cet unique héritier dlun
si gl‘.unl bien, d’un si grand nom, de tant de
titres et de dignités ;. dévoreraveelavidité d’un
mendiant un pauvre petit morceau de pain !
Enfin j'ens beandirve et hean fLaive, lemédecin
llmmph.n et 'enfant mournt de faim.

La méme confiance aux charlatans, qui fit
périr le petit-fils,, ereusa le tombean dugrand-
pere. et ils’y joignit de plus'la pusillanimité/de
vouloir se dissimuler ies infirmités de I'ige.
M. de Luxembourg avoil eu parintervalles quel-
que douleur au gros doigt du pied; il en eut
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une atteinte & Montmorency, qui lui donna de
Pinsomnie et un peu de fiévre. Josai prononcer
le mot de goutte ; madame de Luxembourg me
tanca. Le valet de chambre chirurgien de mon-
sieur le maréchal, appelé Morlane, soutint
que ce n'étoit pas la goutte, et se mit i panser
la partie souffrante avec du baume tranquille.
Malheurensement la douleur se calma , et quand
clle revint on ne manqua pas demployer le
méme remede qui I'avoit calmée : la constitution
s'altéra, les maux angmentérent, et les remédes
en mémeraison. Madame de Luxembourg, qui
vit bien enfin que c'étoit la goutte, s'opposa a
cet nsensé traitement. On se cacha delle, et
M. de Luxembourg périt par sa fauteau bout de
quelques années, pour avoir voulu s'obstiner
4 guérir. Mais n’anticipons pas de si loin sur
les malheurs : combien jen ai d'autres & narrer
avant celui-1i !

Il est singulier avec quelle fatalité tout ceque
je pouvois dire et faire sembloit fait pour dé-
plaire & madame de Luxembourg, lors méme
que javois le plus & ceeur de conserver sa bicn-
veillance. Les afflictionsique M de Luxembourg
éprouvoit coup sur coup; ne faisoient que m’at-
tacher a lui davantage, et par conséquent i ma-
dame de Luxembourg : car ils m'ont toujours
paru si sincérement unis, que les sentiments
qu'on avoit pour I'un s'étendoient nécessaire-
ment A l'autre. M. le maréchal vieillissoit : son
assiduité a la cour, les soins qu’elle entrainoit,
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les chasses continuelles, la fatigne surtout da
service durant son quartier, auroient demandé
la vigueur d'un jeune homme; et je ne voyois
plus rien qui pit soutenir la sienne dans cette
carriére. Puisque ses dignités devoient étre dis.
persées , et son: nom éteint apres lui, peu lui
importoit de continuer une vie laborieuse, dont
Pobjet prineipal n’avoit é1é que de ménager les
faveurs du prince & ses enfants. Un jour que
nous w'étions que nous trois, et qu'il se plaignoit
des fatigues de la cour, en homme que ses per-
tes avoient découragé , j'osai parler de retraite,
et lui donner le conseil que Cynéas donnoit jadis
a Pyrrhus; il soupira, et ne répondit pas dé-
cisivemerit. Mais'; au premier moment oix ma-
dame de Luxembourg me vit en particulier,
elle me relanca vivement sur ce conseil qui me
parut I'ayoir alarmée. Elle ajouta une chosedont
je sentis la justesse , et quime fit renoncer i re-
toucher jamais la méme corde : c’est que lalon-
gue habitude de vivre & la cour devenoit un
besoin, que c’étoit méme en ce moment une
dissipation pour M. de Luxembourg, et que la
retraite que je lui conseillois seroit moins un
repos pour lui qu'un exil, o I'oisiveté, ennui,
la tristesse, acheveroient bientdt de le consu-
mer. Quoiqu’elle diit voir qu'elle m’avait pers
suadé, quoiqu’elle diit compter sur la promesse
que je lui fis et que je lui tins, elle ne parut
jamais bien tranquillisée & cet égard , et je me
suis rappelé que, depuis lors, mes téte-i-téte
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avec monsieur le maréchal avoient été plus
rares et presque toujours inlerrmnpus.

Tandis que ma balourdise et mon guignon
me nuisoient ainsi de concert auprés d'elle, les
gens qu'elle voyoit et qu’elle aimoit le plus ne
m’y servoient pas. L’abbé de Boufflers surtout,
jeune homme aussi brillant qu'il soit possible
de I'étre , ne me parut jamais bien disposé pour
moi ; et non-seulement il est le senl de lasociété
de madame la maréchale qui ne m'ait jamais
marqué la moindre attention, mais j’ai cru m'a-
percevoir qu’a tous les voyages qu’il fit & Mont-
morency je perdois quelquechase aupres d'elle ;
et il est vrai que, sans méme qu’il le vouldt,
c'étoit assez de sa seule présence : tant la gricce
et lesel de ses gentillesses appesantissoient en-
core mes lourds spropositi. Les deux premiéres
années il n’étoit presque pas venu a Montmo-
rency, et , par l'indulgence de madame la maré-
chale, je m’étois passablement soutenu ; mais,
sitdt qu'il y parut un peu de suite,, je fus écrasé
sans retour. Paurois voulu me réfugier sousson
aile, et faire en sorte qu’il me prit en amitié;
mais la méme maussaderie, qui me faisoit un
besoin de lut plaire, m'empéchad’y réussir, et
ce que je fis pour cela maladroitement acheva
de me perdre auprés de madame la maréchale ,
sans m'étre utile aupres de lui. Avec autant d'es-
prit il edit pu réussir & tout ; mais Pimpossibilité
de s'appliquer et le goiit de la dissipation ne
lui ont permis d’acquérir que des demi-talents
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en tout genre. En revanche, il en a beaucoup,
et c’est tout ce qu'il faut dans le grand monde
oiril veut briller. Il fait trés-hien de petits vers,
écrit tres bien de petites lettres, va jnu:ni“;mf
un pew du cistre, et barbouillant un peu de
peinture au pastel. 1l s’avisa de vouloir faire le
portrait de madame de Luxembourg; ce por-
trait étoit horrible. Elle prétendoit qu’il ne lui
ressembloit point du tout, et cela étoit vrai. Le
traitre d'abbé me consultas; et moi , comme un
menteuret comme un sot , je dis que le portrait
ressembloit. Je voulois cajoler I'abhé ; mais je
ne cajolois pas Ia maréchale, qui mit ce trait
dans ses registres ; et Pabbé, ayant fait son coup,
se moqua de moi. J’n[-pris. par cesucces de mon
tardif coup d'essai ; 4ne plus me méler de vou-
lair flagorner et-flatter malgpé Minerve.

Mon talent étoit de dire aux hommes des vé-
rités utiles , mais dures ; avec assez d'énergie et
de.courage ; il falloit m’y tenir. Je n'étois i)oiul
né, je ne dis pas pour flatter , mais pour louer.
La maladresse des louanges que j’ai voulu don-
ner m’a fait plus de mal que Pipreté de mes
censures. J'en ai & ciler ici un exemple si terri-
ble, que ses suites ont non-seulement fait ma
destinée pour le reste de ma vie, mais décide-
ront peut-étre de ma réputation dans toute la
postérité.

Durant les voyages de Montmorency . M. de
Choiseul venoit quelquefois souper :m‘ch;‘.(enu.
Il y vint un jour que j’en sortois. On parla de
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moi ; M. de Luxembourg lui conta mon histoire
de Venise avee M. de Montaigu. M. de Choiseul
lui dit que c'étoit dommage que jeusse aban-
donné cetle carriere, el que, sij'y voulois ren-
trer, il ne demandoit pas mieux que de m’oceu-
per. M. de Luxembourg me redit cela i’y fus
d'antant plus sensible, que je n'ayois pas accou-
tumé d’étre gité par les ministres; et il nlest
pas siir que, malgré mes résolutions , si ma
santé m'eiit permis d'y songer, jeusse évité la
tentation d'en faire de nouveau la folie. L'am-
bition n’eut jamais chez moi que les courts in-
tervalles ot d'autres passions me laissoient li-
bre ; mais un de ces interyalles elit suffi pour
me rengager. Gette bonne intention de M. de
Choiseul , m'affectionnant & lui, acerut I'estime
que, sur quelques opérations de son ministére,
javois concue pour ses talents; et le pacte de
famille en particulier me parut annoncer un
homme d'état du premier ordre. Il gagnoit.en-
core dans mon esprit au peu de cas que je fai-
sois de ses prédécesseurs, sans excepter ma-
dame de Pompadour, que je rcg:anlnis comme
une facon de premier ministre; et, quand le
bruit courut que, d’elle ou de lui, Pundes deux
expulseroit 'autre , je crus faire des veux pour
la gloire de la France en en faisant pour que
M. de Choiseul triomphat. Je m'étois senti de
tout temps pour madame de Pompadour de
I'antipathie, méme quand, avant sa fortune, je
I'avois vue chez madame de La Popliniere por-
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tant encore le nom de madame d’Etioles. De-
puis lors | j'avois été peu content de son silence
ausujet de Diderot, et de tous ses procédés par
rapport a moi, tantausujet des Fetes de Ramire,
et des Muses galantes , qu'au sujet du Devin du
village ; qui-ne m’avoit valu dans aucun genre
de produit des avanlages proportionnés i ses
succes ; et , dans toutes les occasions , je Pavois
trouvée trés-peu disposée & m’obliger : ce qui
w’empécha pas le chevalier de Lorenzy de me
proposer de faire quelque chose 4 la lonange de
cette dame, en m'insinuant que cela pourroit
m'étre utile. Cette proposition m'indigna d'an-
tant plus, que je vis bien qu’il ne la faisoit pas
deson chef, sachant que cet homme , nul par
lni-méme , ne pense et n'agit que par Fimpul -
sion des gens qui disposent de lui. Je sais trop
peu me contraindre pour avoir pu lui cacher
mon dédain pour sa proposition, ni 4 personne
mon peu de penchant pour la favorite : elle Je
eonuoissoit, j'en étois sir; et tout cela méloit
mon intérét propre i mon inclination naturelle
dans les veeux que je faisois pour M. de Choi-
seul. Prévenu d’estime pourses talents, plein de
reconnoissance pour sa bonne volonté , igno-
rant dailleurs totalement dans ma retraite ses
golils et sa maniére de vivre, je le regardois
d’avance comme le vengeur du public, et le
mien : et, mettant alors la derniére main an
Contrat social, )’y marquai dans un seul trait
ceque je peusois des précédents ministéres, et
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de celui qui commencoit 4 les éclipser. Je man-
quai dans cette occasion & ma plus constante
maxime, et de plus, jene songeai pas que, quand
on veut louer et blimer fortement dans un
méme article sans nommer les gens, il faut tel-
Jement approprier la lovange 4 ceux qu’elle re-
garde, que le plus ombrageux amour-propre ne
puissey trouver de quiproquo. Jétois lx-dessus
dans une si folle sécurité, qu'il ne me vint pas
méme a l'esprit que quelqu’un pit prendre le
change. On verra bientdt si j’eus raison.

Une de mes chances étoit d’avoir toujours
dansmes lisisons des femmes auteurs. Je croyois
aumoins parmi les grands éviter cette chance.
Point du tout 5 elle m’y suivit encore. Madame
de Luxembourg ve fut pourtant jamais , que je
sache, atteinte de cette manic; mais madame
la comtesse de Boulflers le fut. Elle fit une tra-
gédie en prose, qui fut d’abord lue, promencée,
el pronée dans la société de M. le prince de
Conti, et sur laquelle, non contente de tant
d’¢loges , elle voulut aussi me consulter pour
avoir le mien. Elle I'eut ; mais madéré | tel que
le méritoit Pouvrage. Elle eutde plus Pavertis-
sement que je crus lui devoir, que sa piéce, in-
titulée ' Esclave généreux | avoit un trés-grand
rapport 4 une pigce angloise, assez peu connue,
mais pourtant traduite, intitulée Oroonoko.
Madame de Boufflers me remercia de I'avis, en
m'assurant toutefois que sa pitce ne ressem-
bleit point du tout & P'autre. Jen'ai jamais parlé
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de ce plagiat & personne an monde qua elle
seale, et cela pour remplir un devoir qulelle
m’avoit imposé ; cela ne m’a pas empéché de me
rappeler souyent depuis lors, le sort de celui que
remplit Gil Blas auprés de Pévéque prédica-
teur.

Outre I'abhé de Boufflers, qui ne m’aimoit
pas, outre la comtesse de Boufilers aupres de
laquelle avois‘des 16rts que jamais les femmes
ni-les auteurs ne pardonnent , tous les autres
amis de) madame 1a maréchale m’ont toujours
paru peu disposés 4 étre des miens, entre au-
tres M. le président Hénanlt, fequel , enrdlé
parmi les auteurs, w'étoit pis exempt de leurs
défauts ; entre autres sussimadame du Deffand
et mademoiselle de Lespitmsse , toutes deux en
grande liaison avec Voltaire, et intimes amics
de d’Alembert | avee lequel la dernicre a méme
fini parvivre , s'entend en tout bien et cn tout
honueur, et cela ne peut méme s'entendre au-
trement. J'avois d’sbord commencé par m'mté-
resser fort & madame du Deffand | que la perte
de ses yeux faisoit aux miens un objet de com-
misération ; mais sa.maviére de vivre, si cons
traire 3 la mienne que Pheure du lever de un
€toit presque celle du coucher de Pautre. sa

passion savs hornes pour le petit hel esprit,

1 rmportance quelle donnoit; soit en bien goit
en mal, aux moindres torche-culs qui parois-
soient, le despotisme et I'emportement de ses
oracles, son engoucment outré pour ou contre

PARTIE 1T, LIVRE XI. 349
toutes choses, qui ne Ini permettoit de parler
de rien quavec des convulsious; ses préjugés
incroyables, son invineible obstination, I'en-
thousiasme de déraison oit la portoit Fopinid-
treté de ses jugements passionnés ; tout cela me
rebuta bientdt des soins que je voulois lui ren-
dre; je la négligeai , elle s'en apercut : c'en fut
assez pour la mettre en fureur; et, quoique je
sentisse assez combien une femme de ce carac-
tere pouvoit étre i craindre, J'aimai mieux en-
core m’exposer au fléau de sa haine qu'a celui
de son amilié,

Ce n'étoit pas assez d’avoir si pen damis dans
la société de madame de Luxembourg, si je
n’avois des ennemis dans sa famille. Je n'en eus
qu’un, mais qui, par la position o1 je me trouve
auvjourd’hui, en vaut cent. Ce n'éloitassurément
pas M. le duc de Villeroy, son frére ; car non-
il m’avoit
invité plusieurs fois d’aller & Villeroy; et,

seulement il m'étoil venu voir, ma

comnme. javols répondn a cette invitation avec
autant de respect et d’honnéteté qu’il m'avoit
€té possible, partant de cette réponse vigue
comme d'un ‘¢onsentement , ‘il avoit arrangé
avec m
voyage d’une quinzaine de jours , dont je devois

sieur et madame de Luxembourg un

étre, etiqui me fut propesé. Camme les soins

qu’c\:igonil ma sanlé ne me’ permettoient pos

alors de me déplacer sans risque, je priai M. de

Luxembourg de vouloir bien me ddgager. On

peut voir par sa réponse (liasse D, n° 3), que
XVL 30
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cela se fit de la meillenve grice du monde, et
M. le duc de Villeroy ne m’en témoigna pas
moins de bonté qu'auparavant. Son neveu et
son héritier, le jeune marquis de Villeroy, ne
participa pas 4 la bienveillance dont m’henoroit
son oncle, niaussi, je 'avoue , au respect que
j'avois pour lui. Ses airs éventés me le rendi-
rent insupportable, et mon air froid m’attira
son aversion. Il fit méme , un soir i table, une
incartade dont je me tirai-mal, parce que je suis
béte ; saus aucune présence d’esprit , et que la
colére, au lieu d'aiguiser le pen que jen ai,
me P'dte. J'avois un chien qu'on m’avoit donné
tout jeune, presque i mon arrivée a 'Ermitage,
et que j'avois alors appelé Duc. Ce chien, non
beau , mais rare en son espece, duquel javois
fait mon compagnon , mon ami, et qui certui-
nément mériloit mieux ce titre que la plupart
de ceux qui 'ont pris, éloit devenu eélebre au
chiteau de Montmorency par son naturel ai-
mant, sensible, et par 'attachement que nous
avions Pun pour autre; mais, par une pusil-
lanimité fort sotte, javois changé son premier
nom en celui de Zurc, comme s'il n'y avoit
pas des multitudes de chiens qui sappellent
Marquis , sans qu'aucun marquis s’en fache. Le
marquis de Villeroy, quisut ce changement de
nom , s'avisade me pousser tellement la-dessus,
que je fus obligé de couter en pleine table ce
que javois fait Ce qu'il y avoit d’offensant pour
le nom de due dans cette histoire, étoit moins
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de I'avoir donné & mon chien que de le lui avoir
6té. Le pis fut qu'il y avoit la plusieurs ducs;
M. de Luxembourg I'étoit lui-méme, son fils I'é-
toit, le marquis de Villeroy , fait alors pour le
devenir, et qui l'est aujourd’hui, jouit avec une
cruelle joie de I'embarras o1 il m’avoit mis, et
de Peffet qulavoit produit cet embarras. On
m’assura le lendemain que sa tante I'ayoit trés-
vivement tancé li-dessus : et I'on peut juger si
cette réprimande, en la supposant réelle, adi
beaucoup raccommoder mes affaires auprés de
lut

Je n’avois pour appui contre tout eela, tant
a I’hétel de Luxembourg qu'au Temple , que le
seul chevalier de Lorenzy, qui fit profession
d'étre mon ami ; mais il ’étoit encore plus de
d'Alembert , 5 Pombre duquel il passoit chez les
femmes pour un grand géométre. Il éLoit dail-
leurs le sigisbée ou pluléi le complaisant de
madame la comtesse de Boufllers, trés amie elle-
méme de d’Alembert; et le cheyalier de Lorenzy
n'avoit d'existence et ne pensoil que par elle.
Ainsi, loin que j'eusse au dehors quelque con-
tre-poids & mon ineptie pour me soutenir aupres
de madame de Luxembourg, tout ce qui Pap-
prochoit sembloit concourir & me nuire dans
son esprit. Cependant, outre ' Zmile dont elle
avoit voulu se charger, elle me donna dans le
méme lemps une autre marque d'intérét et de
bienveillance , qui me fit croire que, méme en
sennuyant de moi, elle me conservoit et me
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conserveroit toujours 'amitié qu'elle m’avoit
tant de fois promise pour toute la vie.

Sitdt que j'avois eru pouveir compter sar ce
sentiment de sa part, javois commencé par sou-
lager mon ceeur auprésdelle de Paveu de toutes
mes fautes; ayant pour maxime inviolab'e, avee
mes amis, de me mootrer 3 leurs veux exacte-
ment tel que je suis, ni meilleur, ni pire. Je lui
avois déclaré mes liaisons avee Thérése , et tout
ce qui en ayoit résulté , sansometire de quelle
facon j'avois dispose de mes enfants. Elle avoit
recu mes confessions (rés-bien, trop bien méme,
en m ("pu.rgn:mt les censures que je mérilos ; et
ce qui m'émut surtout vivement, fut de voir les
bontés quelle prodiguoit & Thérése, lui faisant
de pelits cadeaux. I'envoyaatchercher, Pexhor-
tant a laller voir, Ja recévant avec cent cares-
ses, et llembrassant trés-souvent devant tout le
monde. Cette pauvre fille étoit dans des trans-
ports de joie et de reconnoissance gn’sssuré=
ment je partageois bien, les amitiés dont mon-
sieur et madame de Luxembourg me combloient
en elle, me tonchant bien plus encore que celles
qu’ils me faisoient directement.

Pendant assez long-temps les choses en resié-
rentla : mais enfin madame la maréchale poussa
la bonté jusqu’a vouloir retirer un de mes en-
fants. Elle savoit que j'avois fait mettre un
chiffre dans les langes de Painé ; elle me demanda
lIe double de ce chiffre, je le lui donnai. Elle
employa pour cette recherche La Roche, son
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%alet de chambre et son homme de confiance,,
qui fit de vaines perquisitions, et ne trouva
rien , quoiqu’an bout de douze ou qualorze ans
senlement , si les registres des Enfants-Trouves
étoient bien en ordre; ou que la recherche edt
été bien faite, ce chiffre n’eiit pas di étre in-
trouvable. Quoi qu'il en soit, je fus moins fa-
ché de ce mauvais succes que je ne Paurois été
si j'avois suivi des yeux cet enfant dés sa nais-
sance. Si, & I'aide du renseignement, on m’elit
présenté quelque enfant pour le mien , le doute
si ce 'étoit bien en effet, si on ne lui en sub-
stituoit point un autre, m’eiit resserré le coeur
par lincertitude, et je waurois point goiité
dans tout son charme le yrai sentiment de la
pature : il a besoin ; pour se soutenir, au moins
durant Penfance , d’étre appuyé sur I’habitude.
Le long éloignement d’un enfant qu'6n ne con-
noit pas encore, affoiblit, anéantit enfin les
sentiments paternels et maternels ; et jamais on
n’aimera celui qu'on a mis-en nourrice comme
celui qu’on a nourri sous ses yeux. La réflexion
que je fais ici peut exténuer mes torts dans
Jeurs effels, mais c’est en les aggravant dans
leur source.

11 nlest peut-étre pas inutile de remarquer
que , ‘par Pentremise de Thérése, ce méme La
Roche fit connoissance aveec madame Le Vas-
seur , que Grimm continuoit de tenird Deuil &
la porte de la Chevrette, et tout prés de Mont®
morency. Quand je fus parti, ce fut par M. La
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Roche que je continuai de faire remettre 3 cette
femme Pargent que je n’ai point cessé de lui
envoyer; et je crois qu'il lui portoit aussi sou-
vent des présents de la part de madame la ma-
réchale ; ainsi elle n'étoit sitrement pas & plain-
dre, quciqu’elle se plaignit tonjours. A I'égard
de Grimm , comme je n’aime pointa parler des
gens que je dois hair, je n’en parlois jamais 3
madame’ de Laxemhourg que malgré moi ; mais
elle me mit plusieurs fois sur son chapitre,
sans me dire ce qu'elle en pensoit, et sans me
laisser pénétrer jamais si cet homme étoit desa
connoissance ou non. Comme la réserve avec
les gens qu'on aime, et qui n’en ont poiut avec
nous, n'est pas de mon golt, surtout en ce qui
les regarde, jai depuis lors pensé quelquefois
a celle-1a j mais seulement quand d’autres évé-
nements ont rendu cetle réflexion naturelle.
Aprés avoir demeuré long-temps sans enten-
dre parler de I'Fmile , depuis que je Pavois re-
mis & madame de Luxembourg, jappris enfin
que le marché en étoit conclu & Paris avec le li-
braire Duchesne , et par celui-ci avec le libraive
Néanlme, d’Amsterdam. Madame de Luxem-
bourg m’euvoya les deux doubles de mon traité
avec Duchesne, ponr les signer Je reconnus I'é-
criture pout étre de la.méme main dont étoient
celles des letires de M. de Malesherbes qu'il ne
m'écrivoit pas de sa propre main. Celte certi-
tude que mon traité se faisoit de aveu et sous
les yeux du magistrat, me le fit siguer avec
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confiance. Duchesne me donnoit de ce manu-
serit six mille francs, la moitié comptant, et
je crois cent ou deux cents exemplaires; je ne
me souviens pas bien de la quantité. Aprés
avoir signé les deux doubles, je les renvoyai
tous deux & madame de Luxembourg qui I'avoit
ainsi désiré : elle en donna un & Duchesne, elle
garda 'autre au lieu de me le renvoyer, et je
ne I'ai jamais revu.

La connoissance de monsieur et de madame
de Luxembourg, en faisant quelque diversion &
mon projet de retraite, ne m'y avoit pas fait
renoncer. Méme au temps de ma. plus grande
fayeur auprés de madame la maréchale, j'avois
toujours senti qu'il n’y aveit que mon sincére
attachement pour monsieur le maréchal et pour
elle qui piit me rendre leurs entours supporta-
bles ; et tout mon embarras étoit de concilier
ce méme attachement avec un genre de vie plus
conforme & mon gotit, eL moins contraire i ma
sanlté, que cette génc el ces soupers tenoient
dans unealtération continuelle | malgré tous les
soins qu'on apportoit pour ne pas m'exposer a
la déranger; car, sur ce point comme sur tout
autre;, les attentions furent poussées aussi loin
quiil étoit possible; et, par exemple , tous les
soirs aprés souper, monsieur le maréchal | qui
galloit coucher de bonne heure ne manguoit
pas de m'emmener, bon gré malgré, pour m’aller
coucher aussi. Ce ne fut que quelque temps
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avant ma catastrophe qu'il cessa, je ne sais
pourquoi, d'avoir-cette altention.

Avant méme d'apercevoir le refroidissement
dc: madame la maréchalr , je désirois , pour ne
MY Pas exposer, d’exécuter monancien projet;
mais , les moyens me manquant pour cela |<;
f\"(’t obligé d’attendre la conclusion du Irailé,(le
T'Emile, et enattendant je mis la derniére main
au.( ontrat Social, et Uenvoyai i Rey, fixant le
prix de ce manuscrit & mille l'r:mcs.. qu’il me
(?(Tnnn.‘.le ne dois peut-étre pas omettre un petit
!.-.tl qui regarde ledit manuserit. Je le remis
})vl(‘ll cachi té, 3 du Vaisin, ministre du pays dl,}
Vaud, et chapelain de 'hétel de Hollande , qui
me‘\'envil voir quelquefois, et qui se chargea
d‘cl envoyer a Rey, avec lequel il étoit en liaison.
(:,e lTh‘Hll-ISCI‘il, écrit en menu caraclére, étoit
fort petit, et ne remplissoit pas sa poche. Ce-
pendant | en passant la barriére, son paquet
tomba, je ne sais comment , entre les mains des
co.mmis.. qui l'ounvrirent, I'examinérent, et le
lui rendirent ensuite , quand il Peut réclamé au
nom de I'ambassadeur ; ce qui le mit & portée
de le lire lui-méme, comme il me marqua nai-
vement avoir fait, avec force éloges de Pou-
\‘rng? ;et pasun mot de eritique ni de censure,
se réservant sans doute détre le vengeur du
christianisme lorsque I'ouvrage auroit .parn. 1l

x:ecaclwla le manuserit, et I'envova & Rev. Tel
fut en substance le narré qu'il me fit dans la
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Jettre oit il me rendit compte de cette affaire;

el clest tout ce que jen ai su.

Outre ces deux livres , et mon Diclionnaire
de musique auquel je travaillois toyjours de
temps en temps, javois quelques autres écrits

de moindre importance, tous en état de paroi-

tre , et que je me prnposnis de donmer encore,

soit séparément soit avec mon recueil général
si je l'entreprenois jamais, Le principsl de ces
éerits , dont la plupart sont encore efl nan erit
dans les mains de Dupeyrou, éloit un Zssai
sur l'origine des langues , que je fis live &4 M. de
Malesherbes, etau chievalier de Lorenzy quim'en
dit du bien. de comptois que loules ces pro-
dactious rassemblées me vaudroient au moins ,
outre ma dépense ordinaire, un capital de huit
4 dix mille francs , que je voulois pleceren rente
viigére , tanl sur ma téte que sur celle de Theé-
rése ; 5 pres quoi neus irions , comme je P'ai dit,
vivee ensemble an fond de quelque provinee ,
sans plus occuper le public de mot , et sans plus
m’oceuper moi-méme d’autre chose que d’ache-
ver paisiblement ma carriére, en continuant de
faire autour de mot tout le bien qu'il métoit
possible, et d’écrire & loisir les Mémoires que
ic meditois.

Tl éloit mon projet, dont'une générositéde
Rey, que jene dois pas taire , vinl factliter en-
core l'exécution, Ce libraire , dont on me disoit
tant de mal i Paris , est cependant , de tous ceux
avec qui j'ai eu affaire, le seul dont jaie eu tou-
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jours & me louer (1). Nous étions i la vérité sou-
vent en querelle sur exécution de mes ouvra-
ges ; il étoit étourdi, j'éLois emporté. Mais , en
matiére dlintérét et de procédés qui sy rappor-
tent, quoique je n'aie jamais fait avec lui de
traité en forme, je lai toujours trouvé plein
d'exactitude et de probité. 1l est méme aussi le
seul qui m’ait avoué franchement qu’il faisoit
bien ses affaires avec moi ; et souvent il m’a dit
qu'il me devoit sa fortune, en offrant de m'en
faire part. Ne ponvant exercer directement avee
moai sa gratitude, il vonlut me la témoigner au
moins dans ma gouvernante, & laquelle il fit
une pension viagére de trofs cents franes . ex-
primant dans Pacte que c’éloil en reconuois-
sance des avantages queje lui avois procures. 1l
fit cela de luid moi; sans ostentation . sans pré-
tention , sans bruit; et si je n’en avois parlé le
premier i tout le monde, personne n'en auroit
rien su. Je fus si toucheé de ce procédé que de-
puis lors je me suis attaché 3 Rey d'une amitié
véritable. Quelque temps aprés il désira de m’a-
voir pour parrain d’un de ses enfants ; j'y con-
sentis; et 'un de mes regrets, dans lasituation

(1), Quand J'écrivois ceci ;. jEtois bien loinencore
d'imaginer , de concevoir, ot de croire, les frandes
que j'ai découvertes ensuite dans les impressions de
mes écrits, et dont il a été forcé de convenir.

(Cette note n'est pas dans le manuscrit autographe.)
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ot I'on m’a réduit, est qu'on m'ait 6té tout
moyen de rendre désormais mon attachement
utile & ma filleule et & ses parents. Pourquoi, si
sensible 4 la modeste générosité de ce libraire,,
le suis-je si pen aux broyants empressements de
tant de gens haut huppés, qui remplissent pom-
peusement Panivers du bien qu'ils disent mavoir
voulu faire, et dont je n'ai jamais rien senti?
Est-ce leur faute ? est-ce la mienne ? Ne sont-ils
que vains, ou nesuis-je qu'ingrat ? Lecteur sensé,
pesez, décidez; pour moi , je me lais.

Cette pension fut une grande ressource pour
Pentretiende Thérese, et un grand soulagement
pour moi. Mais, au reste, j'élois bien éloigné
d’en tirer un profit direct pour moi-méme, non
plus que de tous les cadeaux qu’on lui faisoit.
Ellea toujours disposé de tout elle-méme. Quand
je gardois son argent, je lui en tenois un fidéle
compte, sans jamais en meltre un liard 3 notre
communedépense , méme quand elle étoit plus
riche que moi. Ce qui est a moi est a nous ., lui
disois-je, et ce qui est & toi est a toi. Je n'ai ja-
mais cessé de me conduire avec elle selon cette
maxime gue je luiai souvent répétée. Ceux qui
ont eu la bassesse de m'accuser de recevoir par
ses mains ce que je refusois dans les miennes,
jugeoient sans doute de mon corur par les feurs),
et me connoissoient bien mal. Je mangerois vo-
lontiers avec elle le pain qu'elle suroit gagné,
jamais celui qu’elle auroitrecu. Jen appelle sur
ce point & son témoignage, et dés & présent, et
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lorsque , selon le cours de nature, elle m'aura
survécu. Malheurecusement elle est pen enten-
due en économie & tous égards, pen soigneuse,
et fort dépensiére, non par ‘Iiliil.(’ ni par gour-
mandise, mais par négligence uniquement. Nul
w'est pacfait ici-has ; et, puisqu’il Il;aul que ses
excellentes qualités soient rachetées , Iaime
micux qu'elle ait des déf;futs que des. vices ,
quoique ses défants nous fassent peut-étre en-
core plus de'mal i tous deux. Les soins que jat
pris pour elle, comme jadis pour maman., de
lui accumuler quelque avance qui pit un jour
lui. sevvir de ressource, sont inimaginables:
mais ce furent toujours dessoins perdus. Jamais
elles n'ont compté , ni Puve ni Pautre, avee
elles-mémes ; et, malgeé tous mes elforts , tout
est tonjours parti d mesurequ’il est venu. Qm’:!-
que simplement que Thérése se melte, jum':ns
la/ pension de Rey pe luia suffi pour se nip-
per, que je o'y aie suppléé du mien chague an-
née. Nous ne sommes pas faits, elle i moi,
pour étre jamais viches ; et je ne compte assu-
rément pas cela parmi nos malbears.

Le Contrat Social s'imprimoit assez rapide-
ment. Il v'en étoit pasde méme del'Emile , dont
jattendois la publication pour exécuter la re-
traite que je medilois, Duchesne m'envoyoil de
temps & autre des modéles d'impression pour
choisir ; quand javois choisi, au lieu de com-
mencer, il m’en envoyoit encore d’autres. Quand
enfin nous fimes bien déterminés sur le format,,
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sur le cavactére , et qu'il avoit déja plusieurs
fenilles d'imprimées, sur quelgue léger chan-
gementque je fis & une épreuve, il recommenca
tout ; et , an bout de six mois, nous nous trou-
vames moins avancés que le premier jour. Du-
rant tous ces essais, je découvris que I’ouvrage
s'imprimoit en France ainsi qu'en Hollande , et
qu'il s’en faisoit & la fois deux éditions. Que
pouvois-je faire? Je n'étois plus le maitre de mon
manuscrit. Loin d’avoir trempé dans Iédition
de France , je m’y étois toujours opposé ; mais
enfin, puisque cette édition se faisoit bon gré
malgré moi , et puisqu’elle servoit de modéle &
Pautre, il falloit bien y jeter les veux et voir les
€preuyes , pour ne pas laisser estropier et défi-
gurer mon livre. Dailleurs , Pouvrage s'impri-
moit tellement de Paveu du magistrat , que
c'étoit-lui qui dirigeoit Pentreprise en quelque
sorte,, qu'il m'en écrivoit trés-souvent , et qu'il
me vint voirméme i ce snjet , dans une occasion
dont je vais parler & Pinstant.

"Pandis que Duchesne avancoit 4 pas de tor-
tue, Néaulme, qu'il vetenoit , avanchit encore
plus lentement. On ne lui envoyoil pas fidéle-
ment les feuilles 3 mesure qu'elles s’imprimoient.
Il crut apercevoir de la mauvaise foi dans la ma-
nceuvre de Duchesne, ¢'est-a-dire de Guy, qui

faisoitpour lai; et; voyant qu'on n'exéeutoit pas
le traité , il mécrivoit lettres sur lettres pleines
de doléances et de griefs auxquels je pouyois
encore moins remédier qu'a ceux que javois

XYI. 3

2
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pour moi-méme. Son ami Guérin , qui me voyoit
alors fort souvent , me parloit incessamment de
ce liyre, mais Loujours avec la plus grande ré-
serve. Il savoit et ne savoit pas quon impri-
moit en France; il savoit et ne savoit pas que le
magistrat s'enmélat ren me plaignant des.emhar-
yis k{ll’alloitme donnerce livre, il scmblou} m’:}c-
cuser d'imprudence, sans vouloir jamz‘us (hr-e
en quoiclie consistoit ; il biaisoit et tergiversoit
sans cesse ; il sembloit ne parler que pour me
faire parler: Ma sécurité pour lors étoit si com-
pléte que je riois du ton eirconspect et myflé-
ricux qu'il mettoit & cette affaire,, comme d un
tic contracté chez les magistrats et chez les'mi-
nistres , dont il fréquentoit assez les bureaux.
Siir d’étre enrégle s tous égards sur cet ouvrage,
fortement persuadé qu'il avoit nozf-seu]emelft
Pagrément et la protection du nlixglslrnl , mais
méme quil mériteit et qu'il avoit de méme la
faveur diwministre, je me félicitois de mon cou-
rage h bien faire, et je tfois fl.es pusnlianune:s
amis qui paroissoient s’inquiéter pour moi.
Duclos’ fit dé ce nombre; et javoue quema
confiarice en sa droiture et en ses fumiéres et
pu m'alarmer A son exemple, si jen avois en
moins dans 'utilité de 'ouvrage et dans la pro-
bité de ses patrons. 1l me vint voir de chez
M. Baille, tandis que P'Zmile étoit sous presse;
il m'en parla : je lui lus la profession de foi du
vicaire sayoyard. Il 'écouta trés-paisiblement,
el, comme il me parut, avec grand plaisir. Il
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me dit, quand jlens fini : Quoi, citoyen! cela
fait partie d’un livre qu'on imprime & Paris?
Oui, lui dis-je; et I'on devroit imprimer au
Louvre par ordre du roi. J'en conviens , me re-
prit-il ; mais faites-moi le plaisir de ne jamais
dire i personne que vous m’ayez lu ce morceau.
Cette frappante mauniére de s'exprimer me sur-

prit sans m’effrayer. Je savois que Duclos voyoit
beaucoup M. de Malesherbes, J'eus peine 4 con-
cevoir comment il pensoit st différemment que
lui sur le méme objet.

Je vivois & Montmorency depuis plus de qua-
tre ans, sans y avoir eu un seul jour de bonne
santé, Quoique Lair y soit excellent les eaux y
sont mauvaises, et cela peut trés-bier étre une
des causes qui contribuoient a4 empirer mes
maux habituels. Sur la fin de l'automne 17671,
jetombai tout-&-fait malade, et je passai I'hiver
entier dans des souffrances presque suns reld-
che. Le mal physique , augmenté pav mille in-
quiétudes , me les rendit aunssi plus sensibles.
Depuis quelque temps de sourds et tristes pres-
sentiments me troubloient , sans que je susse &
propos de quoi. Je recevois des lettres anony-
mes assez singuliéres, et méme des lettres si-
gnées qui ne I’étoient gnére moins. Jen regus
une d’un conseiller au parlement de Paris, qui,
mécontent de la présente constitution des cho-
ses, et n'augurant pas bien des suites, me con-
sultoit sur le choix d’un asile, & Genéve ou en
Suisse, pour s’y retiver avec sa famille. Jen
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recus une de M. de..., président & mortier au
pn‘rlemcnl de..., lequel me pl'()pOSOil'lle rédiger
pour ce parlement , qui pour lors étoit mal avec
la cour, des mémoires et remontrances, o¢r:xnt
de me fournir tous les documents et matériaux
dontjaurois besoin pour cela. Qu;‘xud je souffre,
jesuis sujet & 'humenr. JFen avois en reccva.r’n
ces lettres, j'en mis dans les réponses que jy
fis , refusant tout a plat ce qu’on me de'mandcnt.
Ce refus n'est assurément pas ¢e que je me re-
proche, puisque ces lettres pouvoient élvre des
pitges de mes ennemis (1), et-que ce f‘" on me
demandoit éloit contraire & des principes dcznt
je voulois moins me départir que jam:fis. .Mms 2
pouvant refuser avec aménité, je refusal avec
dureté, et voilh en'quei j'eus tort.

On trouvera parmi mes papiers les deux .let-
tres dont je viens de parler. Celle du conselll?r
ne me surprit pas absolument, parce qu,c je
pensois; eomme lui et comme beaucoup d au-
tres, que la constitution déclinante menn(‘tnft
la France d’un prochain délal.)remenl: Les de-
sastres d’une guerre malheureuse , qui Atr)us ve-
noient de la faute du gouvernement; I'incroya-
ble désordre des finances, les tiraillements
continuels de 'administration , partagée jusque
alors entre deux on trois ministres en guerre

(1) Je savois, par exemple, que le président de...
étoit fort lié avec les encyclopédistes et les holba-
chiens,
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ouverte I'un avec Pautre, et qui, pour se nuire
mutnellement , abimoient le royaume; le mé-
contentement général du peuple et de tous les
ordres de I'état ; 'entétement d’une femme oh-
stinée, qui, sacrifiant toujours & ses golts ses
lumiéres, si tant est qu'elle en edt, écartoit
presque toujours des emplois les plus capables,
pour placer ceux qui lui plaisoient le plus
tout concouroit & justifier la prévoyance du
conseiller , et celle du public, et la mienne.
Cette prévoyance me mitméme plusieurs foisen
balance si je ne chercherois pas moi-méme un
asile hors du royaume avant les troubles qui
sembloient le menacer : mais, rassuré par ma
petitesse et par'mon humeur paisible, je crus
que, dans la solitude o je voulois vivre , nul
orage ne pouvoit pénétrer jusqu’a mot ; fiché
seulement que, dans cet état de choses , M. de
Luxembourg se prétit 4 des commissions qui
devoient le faire moins bien vouloir dans son
gouvernement. Faurois voulu qu'il s’y ménageat
a tout événement une retraite > il arrivoitque
la grande machine vint 4 crouler, comme cela
paroissoit & craindre dans 'état actuel des cho-

ses; et il me paroit encore présent indubit
ble que, si toutes
ne fussent enfin tombées d
la monarchie

a-
les vénes du gouvernement
ans une seule main ,
francoise seroit maintenant aux
abois.

Taudis que mon état empiroit, |

: impression
de 'Emile se r:nlcnﬁssoil,

et fut enfin tout-a-
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fait suspendue , sans que jen pusse apprendre
la raison , sans que Guy daignit plus m’écrire
ni me répondre, sans que je pusse avoir des
nouvelles de personne, ni say oir tien de ce qui
se passoit, M. de Malesherbes élant pour lors.in
la campagne. Jamais un malheur, quel qu'il
soit, ne me trouble et ne m’abat, pourvu que
jesache en quoi il consiste; mais mon penchant
naturel est'd’avoir penr'des ténébres : jeredoute
et je hais leur air noir ; le mystére m'inquiéle
toujours , il est par trop antipathique avec mon
naturel ouvert jusqu’a Pétourderie. L'aspect du
monstre le plus hideux m’eflraieroit peu , ce
me semble ; mais , si jentrevois de nuit une
figure sous un drap blanc , j'aurai peur. \"l\“lsl
donc mon imagination , quallumoit ce long sis
lence , occupée a me tracer des fantémes. Plus
Javois & ceeur la publication de mon dernier et
meilleur ouvrage , plus je me tourmentois &
chercher ce qui pouvoit Paccrocher ; et tou-
jours portant tout a Iextréme , dans la suspen-
sion de l'imprl‘.ssinn du livre, j'en croyois voir
Panéantissement. Cependant, n'en pouvant ima:
giner ni la cause ni la maniére , je restois dans
Vincertitude dumondela plus cruelle. Yécrivois
lettres sur lettres & Guy , & M. de Malesherbes ,
% madame de Luxembourg; et les réponses ne
venant point, ou ne venanl pas quand je les
attendois , je me troublois entiérement , je dé-
lirois. Malheureusement j'appris dans ce méme
temps que le péve Griffet , jésuite, avoit parlé
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de I'Emile , et en avoit méme rapporté des pas-
sages. A I'instant men imagination part comme
un éclair, et me dévoile tout le mystére d’ini-
quité : j’en vis la marche aussi clairement et
aussi stirement que si elle m’elit été révélée. Je
me fourrai dans Pesprit que les jésuites , furieux
du ton méprisant sur lequel javois parlé des
colléges, s'étoient emparés de mon ouvrage ;
que c’étoient eux qui en accrochoient 'édition ;
qu’instruits par Guérin , leurami, de mon état
présent, et prévoyant ma mort prochaine,
dont je ne doutois pas , ils vouloient retarder
Pimpression jusque alors, dans le dessein de
tronquer , d’altérer mon ouvrage , et deme pré-
ter, pour remplir leurs vues, des sentiments
différents des miens. Il est étonnant quelle foule
de faits et de circonstances vint dans mon es-
prit se calquer sur cette folie, et lui donner
un air de vraisemblance ; que dis-je? et m’y
montrer Pévidence et la démonistration. Guérin
étoit totalement livré aux jésuites ; je le sayois.
Jeleur attribuai toutes les avances d’amitié qu’il
m’avoit faites : je me persuadai que c’éoit par
leur impulsion qu'il m'avoit si' fort pressé de
traiter avec Néaulme; que par ledit Néaulme
ils avoicut eu les premiéres feuilles de mon ou-
vrage ; qu'ils aveient ensuite trouvé le moyen
d’en arréter Pimpression chez Duchesoe, et
peut-étre de s'emparer de mon manuscrit pour
y travailler & leur aise, jusqu’a ce que ma mort
les laissit libres de le publier travesti a leur
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mode. J'avois toujours senti, malgré le pateli-
nage du pére Berthier, que les jésuites ne m'ai-
moient pas , non-seulement comme encyclopé-
diste , mais parce que mes principes de religion
étoientbeaucoup plus contraivesaleurs maximes
et ‘A leur crédit que 'incrédulité de mes con-
fréres , puisque le fanatisme athée et le fana-
tisme dévot, se touchant par leur commune
intolérance, peuvent'méme se réunir , comme
ils ont faita la Chine, et comme ils font contre
moi ; au lieu que la religion raisonnable et mo-
rale ; Gtant tout pouvoir humain sur les con-
sciences, nelaisse plus de ressourceanxarbitres
de ce pouvoir. Je savois que monsieur le chan-
celier étoit aussi fort ami des jésuites : je crai-
guois que le fils; intimidépar le pére , ne se vit
foreé de leur abandonuer I'ouvrage qu'il avoit
protégé. Je croyois méme voir leffet de cet
abandon dans les chicanes que 'on commencoit
de me suseiter sur les deux premiers volumes,
o l'on exigeoit des cartons pour des riens;
tandis que les deux autres volumes étoient,
comme on le savoittrés-bien , remplis de choses
si fortes, qu'il etit fallu les refondre en entier,
en les censurant comme les deux premiers. Je
savois de plus, et M. de Malesherbes me le dit
lui-méme; que Pabbé de Grave, qulil avoit
chargé de linspection de cette édition , étoit
encore un autre partisan des jésuites. Je ne
voyois partout que les jésuites, sans songer
qwWala veille d’étre anéantis, et tout occapésde
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leur propre défense, ils avoient autre chose
faire que daller tracasser sur 'impression d’un
livre oi il ne s’agissoit pas d’eux. J'ai tort de
dire sans y songer, car j'y songeois bien, et
c’estméme une objection que M. de Malesherbes
eut soin de me faire sitét qu’il fut instruit de
ma vision : mais par un autre de ces travers
d'un homme qui, du fond de sa retraite, veut
juger du secret des grandes affaires dont il ne
sait rien, je ne voulus jamais croire que les jé-
suites fussent en danger , et je regardois le bruit
qui s'en répandoit comme un leurre de leur part
pour endormir leurs adversaires. Leurs succés
passés , qui ne s'étoient jamais démentis, me
dounoient une si tecrible idée de leur puis-
sance, que je déploreis déjh avilissement du
parlement. Je savois que M. de Choiseul avoit
étudié chez les jésuites, que madame de Pom-
padour n'étoit point mal avee eux , et que leur
ligue avec les favorites et les ministres avoit
toujours paruavantageuse aux uns et anx autres
contre leurs ennemis communs. La cour parois-
soit ne se méler de rien ; et persuadé que, st
la société recevoit un jour quelque rude échec,
ce ne seroit jamais le parlement qui seroil assez
fort pour le lui porter, je tirois de celte inac-
tion de la cour l'augure de leur triomphe el le
fondement de leur confiance. .

Fuﬁn ) D€ voyant dans tous les hraits du joun
quune feinte et des piéges de leur part, et leur
croyant , dans leur sécurité, du temps pour
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\-:;q\ler i tout, je ne doutois pas qu'ils n’éera-
sassent dans peu le jansénisme, et le parlement,
et les encyclopédistes, et tout ce qui n'auroit
pas porté leur joug ; et qu'enfin, s'ils laissoient
paroitre mon livre, ce ne fit qulapvés Iavoir
transformé , au point de s’en faire une arme, en
se prévalant de mon nom pour surprendre mes
lecteurs.

Je me sentois mourant; j'ai peine a com-
prendre eomment cette extravagance ne m'a-
cheva pas : tant 'idée de ma mémoire déshio-
norée aprés moi, dans mon plus digne et
meilleur livre ;) m'éroit eflroyable. Jamais je
n'ai tant craint de mourir,. et je crois gue, st
cela-me fat arrivé dans ces circonstances, je
serois mort désespéré. Aujourd’hui méme que
je vois marcher sans obstacle a son-exéeution le
plus noir, le plus afireux complot qui jamais
ait été tramé contre la mémoire d’'un homme,
je mourrai beaueoup plus tranquille, gertain
de laisser dans mes écrits un témoignage de
mot , qui triomphera 18t ou tard des complots
des hommes.

M. de Malesherbes , 1émoin et confident de
1ies agitations, se donna, pour les calmer, des
soins qui prouvent son inépuisable bonté de
ceeur. Madame de Luxembourg concourut i
cette bonne,euvre ; et fut plusieurs fois chez
Duchesne, pour savoir & quoi en éloit cette
édition. Enfin, l'impression fut reprise el mar-
cha plus rondement , sans que jamais jaie pu

\
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savoir pourquoi elle avoit été suspendue. M. de
Malesherbes prit la peine de venir & Montmo-
rency pour me tranquilliser, il en vint i bout ;
et ma parfaite confiance en sa droiture, layant
emporté sur I'égarement de ma pauvre téte, ren-
dit efficace tout ce qu'il fit pour m’en ramener.
Apres ce qu'il avoit va de mes angoisses el de
mon délire, il étoit naturel qu'il me trouvat trés-
& plaindre : aussi fit-1l. Les propos incessamment
rebattus dela cabale philosophique qui 'entou-
roit lui revinrent & Pesprit. Quand jallai vivre
A I'Ermilage , ils publiérent, comme je I'ai déjh
dit, que je n’y tiendrois pas long-temps ; quand
ils wirent que, je persévérois, ils dirent que
c’étoit par obstination , par orgueil, par honte
de m'en dédire; mais que je m’y ennuyois i
périr, et que j'y vivois trés-maiheureux. M. de
Malesherbes le erut et me lécrivit : sensible &
cette erveur, dans un homme pour qui javois
tant d'estime, je lui écrivis quatre lettres consé-
cutives, ou, luiexposantles vrais motifs dema
conduite, je lui décrivis fidélement mes gofits
mes penchants , mon caractére , et tout ce qui se
passoit dans mon ceeur. Ces quatre lettres, faites
sans brouillon , rapidement, & trait de plume,
et sans méme avoir été relues, sont peut-étrela
seule chose que jaie éerite avec facilité dans
toulema vie ; ce qui est bien étonnantau milien
de mes souflrances et de Pextréme abattement
oit 'élois, Je gémissois, en mesentant défaillir,
de penser que je laissois dans Pesprit des hon-
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n/étes gensune opininn de moi si peu juste; et,
par Pesquisse tracée 4 la hate dans ces quatre
lettres , je tichoisde suppléer en quelque sorte
aux mémoires que j'avois projetés. Ces lettres,
qui plurent i M. de Malesherbes , et qu’il mon-
tra dans Paris; sout en guelque facon le som-
maire de ceque j'expose ici plus en détail, et
méritent & ce titre d'étre conservées. On trou-
vera parmi mes papiers la copie quil enfit faire
#ima priere; et qu'il m'envoya quelques années
apres. .
La seule chose qui m'affligecit désormais,
daus opinion de ma mort prochaine, étoit de
navoir aucun homme lettré de confiance, entre
Ies mains duquel je pussedéposer mes papiers,
pour en faire aprés moi le triage. -
Depuis mon voyage de Genéve, je m'élois lié
d’amitié ayec Moultou ; j'avois de Iinclination
pour c& jenne homme, et j'aurois désiré qu"il
vint me fermerles yeux ; je lui marquai ce désir;
et je crois qu'il auroit fait avec plaisir cet acte
d'bumanité, si ses affaires et sa famille le lui
eussent permis. Priyé de cette consqlatiou, je
voulus du moins lui marquer ma confiance, en
lui envoyant la profession de foi du vicaire avant
la publication. Il en fut content, mais il ne me
parut pas, dans’sa réponse , partagerla sécurité
avec laquelle f'en attendois pour lors Veffet. It
désira d’avoir demoi quelque morcean que n’elit
personne autre. Je lui envoyai une Oraison
funébre du feu dug d'Orléans, que javois faite
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pour I'abbé Darty, et quine fut pas prononcé:.'.
parce que, contre son attente, ce nefutpas lui
qui en fut chargé.

L'impression , aprés avoir été reprise, secot-
tinua, s'acheva méme assez tranquillement , et
j'y remarquai ceci de singulier, quapres les
cartons qu’on avoit sévérement exigés pour les
deux premiers volumes, on passa les deux der-
mniers sans rien dire, et sans que leur contenn
fitaucun obstacle & sa publication. Jeus pour-
tant encore quelque inquiétude que je ne dois
point passer sous silence. Aprés avoir eu peur
des jésuites, j'eus peur des jansénistes et des
philosophes. Ennemi de tout ce qui s’appelle
parti, faction eabale, jen’ai jamais rien attendn
de bon des gens qui en sont. Les comméres
avotent depuis un temps quitté lenr ancienne
demeure , et s'étoientétablies toutlcdté demoi,
en sorte que de leur chambre on entendoit tout
ce qui se disoit sur ma terrasse, et que.de leur
jardin on pouvoit trés-aisément escalader le
petit mur qui le séparoit de mon donjon. Javois
fait de ce donjon mon cabinet de travail; én

sorte que |’y avois une table couverte d’épreuves
et de fenilles de VZmile et du Contrat social ;
et, brochant ces feuilles & mesure qu'on me les

“

envayoit, | j'avois li tots mes volumes long-

temps avant quon les publidt. Mon étourderie,

ma négligence, ma confiance en M. Mathas,

dans le jardin duquel Jétois clos, faisoient que

souvent , oubliant de fermerle soir mon donjon,
XYI, 32
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je le trouyois le matin loa:L oslvert; ce qui ne
m'etit guére inquiété sijen avois cru remirquer
da dérangement dans mes papiers. _r\l‘u'cs avoir
fait plusieurs fois celle remarque, Je deyins
plus soigneux de fermer le don]op; l::"serrunze
étoit mauvaise, la-clef ne fermoit qu'a demi-
tour. Devenu plus attentif, je trouyai plusieurs
fois un plus grand dérangemen.l encore que
quand je laissois tout ouvert. Eufin, un (-{e mes
volumies se trouva éclips¢ pendant un jour et
denx nuits, sans qu’il me fit possible de sa\ou’
ce qu’il étoit devenu jusquau matin du lrmsnfme
jour, que je le retrouvai sur ma table. Je n eus
ni n’ai jamais eu de soupcon sur M. M::lhas“m
sur son neven; M. Dumonlin, sachant qu ils
m'aimoient Pun et Pautre, et prenant en eux
toute confiance. Je commengai d’en AvOoIr moins
dans les comméres. Je sayois que, quoigque jan=
sénistes , iils étoient en quelque liaison avee
&’ Alembert et logeotent dans la méme maison.
Cela me donna quelque inquiétude et me rendit
plus attentif. Je retirai mes p?!)icrs dmfs ma
chambre , et je cessai tout-a-fait de voir ces
gens-lix, ayant su d'ailleurs qu'ils avoient rfm
parade, dans plusieurs maisons , du premier
volume de ' Emile que javois eu Vimprudence
de leur préter. Quoigu’ils continuassent d'étre
mes voisins jusqu’i mon départ, je n’ai plus eu
de communication avec eux depuis lors.

Le Contrat secial parut un mois ou deux
ayant I'Zmile. Rey, dont javois toujours exigeé
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qu'iln’introduiroitjamais furtivement en Erance
aucun demes livres, s'adressaau magistrat pour
obtenir la permission de faire entrer celui-ci
par Rouen , ouil fit parmerson envoi. Rey n'eut
aucune réponse : ses ballots restérent & Rouen
plusienrs mois, aubout desquels on les lui ren-
voya aprés avoir tenté de les confisquer , mais
il fit tant de bruit quou les lui rendit. Des
curieux en tirérent d’Amsterdam quelques exem-
plaires qui circulérent avee peu de bruit. Mau-
léon, qui en avoit oui parler, et qui méme en
avoit vu quelque chose, m’en parla d’un ton
myslérienx qui mesurprit , etqui m’eit inquiété
méme, si, certain d'éire en regle i tous égards
et de n’avoir nul reproche & me faire, je ne
m’étois tranquillisé par ma grande maxime. Je
ne doutois pas méme que M. de Choiscul | déjs
bien disposé pour moi, et sensible al'éloge que
mon estime pour lui m’en avoit fait faive dans
cet ouvrage, ne me soutint en celle occasion
contre la malveillance de madame de Pompa-
dour.

Jayois assurément lien de compter alors an-
tant que jamais sur les bontés de M. de Luxem-
bourg et sur son appui dans le besoin; car
jamais il ne me donna des marques d’amitié vi
plus fréquentes mi plus touchantes. Au voyage
de Piques, mon triste état ne me permettaut
pas d'aller au chiteau , il ne manqua pas un seul
jour de me venir voir; et enfin, me voyant
souffriv sans relache, il fit tant qulil me déter-

&
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mina & voir le frére Gome, I'envoya chercher,
me "amena lui-méme, et eut le courage, rare
certes et méritoire dans un grand seigueur, de
rester chez moi durant Vopération , qui fut
cruelle et longne. Il n’étoit pourtant quc‘stion
que d’éire sondé ;mais je n':n‘m.s jamais pu | él‘u",
méme par Morand, qui s’y prit ix‘ pluswu.rs ‘l)l.S
¢t toujours sans suceés. Lefrére Come , quiavoit
1a main d'une adresse et d'une légereté sans éga!c,
vint-4-bout enfin d’introduire une tres-petite
algalie; apres m’avoir beaucoup fait souffrir pen-
dant plus de deux heures, durant lesquelles je
m’efforeai de retenir mes plaintes, pour ne pas
déchirer le ceenr sensible du bon maréchal. Au
premier examen, le frére COme crutl trouyer une

grosse pierre, et me le dit; au second, il nela

trouva plus. Aprés avoir rucmnmencé. une se-
conde et une teoisieme fois avec un soin et une
exactitude qui me fivent trouver le lemp.s fort
long , il déclara qu'il n'y avoit point de plt“l'l‘t.‘,
mais que la prostate étoil squirrheuse et d une
grosseur surnaturelle; il trouva la vcssnf: tres=
grande et en bon état, et finit par me dc.cl:n's?r
que je souffrirois beaucoup et que je viyrois
long-temps. Sila seconde prédiction saccomplit
aussi bien que la premiére, mes maux ne sont
pas préts a figiv, ) ; A
Clest ainsi qulapres avoir €6 n':uu% successi-
vement pendant tant d’années de \'u.n:;( maux
que je wavois pas, je finis par savoir que ma
maladie, incurable saus étre mortelle, dureroit
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autant que moi. Monimagination , réprimée par
cette connoissance, ne me fit plus voir en
perspective une mort eruelle dans les douleurs
du caleul. Je cessai de craindre qu’un bout de
bougie , qui s’étoit rompu dans I'urétreil y avoit
long-temps , neitt fait le noyau d’une pierre.

Déliveé des maux imaginaires, plus cruels
pour moi que les maux réels, j'endurai plus pai-
siblement ces derniers. Tl est constant que, de-
puis ce temps, j'ai beaucoup moins souffert de
ma maladie que je n’avois fait jusquealors, et je
ue me rappelle jamais que je dois ce soulage-
ment & M. de Luxemhourg , saus m'attendrir de
nouveau sar'sa mémoire.

Revenu pour ainsi dire i la vie, et plus oc-
cupé que jamais du plan sar lequel jen voulois
passerlereste, je n’attendois pour lexécuter que
la publication de I'Emile. Je songeois 4 la Tou-~
raine, oit javois déjh été, et qui me plaisoit
beaucoup tant pour la dovceur du climat que
pour celle des habitants.

La terra molle , lieta, e dillettosa 3
Simile a se Uhabitator produce.

Javois déjia parlé de mon projet & M. de
Luxembourg, qui m’en avoit voulu détourner;
je lui en reparlai derechef comme d’une chose
résolue. Alors il me proposa le chitean de Mer-
lou, & quinze lieues de Paris , comme un astle
qui pouyoit me convenir, et dans lequel ils se
feroient 'un et Pautre un plaisir de m’établir,
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(felle propositinn me toucha et ne me déplut
pas. Avant toute chose , il falloit voir le lieu;
nous convinmes du jour oit monsieur le maré-
chal enverroit son valet de chambre avec une
voilure ponr m’y conduire. Je me trouvai ce
jour-la fort incemmode’; il fallut remettre la
partie, et les contee-temps qui survinrent m'em-
péchérent de Pexéeuter. Ayant appris depuis
que la terre de Merlon néteit pas 4 monsieur le
maréchal , mais 4 madame, je m’en consolai
plus aisément de n'y étre pas allé.

L' Emnile parit enfin, sans que j'entendisse
plus parler de cartons ni d’auvcune difficulté
Avant sa publication, monsieur le maréchal
me redemanda toutes les letires de M. de Ma-
Jesherbes qui se rapportoient a cet ouvrage. Ma
grande confiance en tous les deux , ma profonde
sécurité, m'empéchérent de réfléchir sur ce
quil y avoit dextraordinaire et méme d'inquié-
tant dans cette demande. Je rendis les letirves,
hors une ou deux, qui par mégarde avoient
resté dans des livres. Quelque temps aupara-
vant, M. de Malesherbes  m’avoit marqué qu'il
retireroil les lettres que javois écrites & Du-
chesne durant mes alarmes au sujet des jésuites;
et il faut avouer que ces lettres ne faisoient pas
grand honneur & ma'raison. Mais je lui marquai
quen nulle chose je ne voulois passer peur
meilleur que je n’étois; et quil pouvoit lui
laisser les letires. Jignore ce qu'il a fait.

La publication de ce livre ne se [it poinl avee
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cet éclat d’applaudissements qui suivoit celle de
tous mes écrits. Jamais ouvrage n'eut de si
grands éloges particuliers ; ni si pen d’approba-
tion publique. Ceque m’en dirent, ce que m'en
écrivirent les gens les plus capables d’en juger,
me confirma que c'étoit la le meilleur de mes
écrits, ainsi que le plus important. Mais tout
cela fut dit avee les précautions les plus bizar-
res, comme s'il ¢lit importé de garder le secret
du bien que I'on en pensoit. Madame de Bouf-
flers, qui me marqua que lauteur de ce liyre
méritoit des statues et les hommages de tous les
humains, me pria sans fagon, a la fin de son bil-
let, de le lui renvoyer. D'Alembert, qui m’écri-
vit que cet ouvrage décidoit de ma supériorité,
et devoit me mettre 4 la téte de tous les gens de”
lettres, ne signa point sa lettre, quoiqu’il eiit
signé toutes celles qu'il m'avoit écrites jusque
alors. Duclos, ami stir, homme vrai, maise¢ir-
conspect , et qui faisoit eas dece livre, évita de
m'en parler par écrit ; La Condaminese jeta sur
la profession de foi du vicaire, et battit la campa-
gne; Clairaut se borna, dans sa lettre; au méme
morceau : mais il ne craignit pas d'exprimer
P'émotion que sa lecture lui avoit donnée , et il
me marqua en propres termes que cette lecture
avoit réchauflé sa vieille ime. De tous ceux i qui
j'avois envoyé mon livre, il fut le seul qui dit
hautement et librement 4 tout le monde tout le
bien qu'il en pensoit.

Mathas , & qui j'en avois aussi donné un exem-
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plaire.avant qu'il fit en vente, le préta a M. de
Blaire, conseiller au parlement, pére de Pinten -
dant de Strasbourg. M. de Blaire avoit une mai-
son de campagne i Saint-Gratien ; et Mathas,
son ancienne connoissance, I'y alloit voir quel-
quefois quand il pouvoit aller. 11 lui fit lire I'£-
mile avant qu'il fit public. En le lui rendant ,
M. de Blaire lui dit ces propres mots, qui me
furent redits le méme jour : « M. Mathas, voila
» un fort beau livre, mais dont il sera parlé dans
» peu plus qu’il ne seroit 4 désirer pour Pau-
»iteur. » Quand il me rapporta ces mots, je ne
fisqu'enrire ; etjen’y vis que limportance d’un
homme de robe qui met du mystére a tout.
Tous les propos inguiétants qui me reyvinrent
ne me firent pas plus d'impression ; et, loin de
prévoir-cn aucun¢ sorte la catastrophe & la-
quelle je touchois; certain de I'utilité, de la
beauté de mon ouvrage ; certain d’étre en regle
a tous égards ; certain, comme je croyois Pétre,
de tout le crédit de madame de Luxembourg,
et méme de la faveur du ministére, je map-
plaudissois du parti que j’avois pris de me reti-
rer au milieu de mes triomphes, et lorsque je
venois d’écraser tous mes envieux.

Une seule chose m'alarmoit dans la publica-
tion de ce livre; et cela, moins pour ma sireté
que peur I'acquit de mon' ceeur. A I'Ermitage,

)

4 Montmorency, j'avois vu de pres et avec in-

dignation les vexalions qu'un soin jaloux des
plaisirs des princes fait exercer sur les malheu-
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reux paysaus , forcés de souffrir le dégit que le
gibier (st dans leurs clmmps , Sams oser se dé-
fendre aulrement qu’s force de bruit, et forcés
de passer toutes les nuits dans leurs féves et
leurs pois avec des chaudrons, des taimbours,
des sonuettes, pour écarter les sangliers. Té-

“moin de la dureté barbare avee laquelle M. le

comte de Charolois faisoit traiter ces pauvres
gens, javeis fait, vers la fin de I'Fmile, une
sortie sur celte cruauté. Fappris que les officiers
de M. le prince de Couti ne les traitoient guere
moins durement sur ses terres ; je tremblois que
ce prince, pour lequel 'étois pénéiré de respect
etude reconnoissance , ne prit-pour Jui ce que
Phumanité réyoltée m’avoit fait dire pour son
oncle, et nes’en tint offensé. Cependant, comme
ma conscience me justifioit pleinement sur cet
article, je me tranquillisai sur son témoiguage ,
et je fis bien. Du moins je n’ai jamais appris
que ce grand prince ait fait la moindre atiention
a ce pussage écrit long-temps avant que j'eusse
Phonuneur d"étre connu de lui.

Peu de jours avant ou aprés la publication de
mon livre, car je ne merappelle pas bien exac-
tement le temps, parat un autre ouvrage sur
le méme sujet, tiré mot & mot de mon premier
volume, hors quélques platises dont on avoit
entremélé cet extrait. Ce livee portoit le nom
d’un Genevois , appelé Balexsert ; et il étoit dit
dans le titre, qu'il avoit remporté le prix i l'a-
cadémie de Harlem. Je compris aisément que
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cette académie et ce prix éloient d’une création
toute nouvelle, pour déguiser le plagiat aux
yeux du public ; mais je vis aussi qu'il y avoit &
cela quelque intrigne antérieure 4 laguelle je ne
comprenois rien ; soit par la communication de
mon manuscrit’, sansquoi ce vol n’auroit pu se
faire ; soit pour batir Phisteire de ce prétendu
prix, & laquelle il avoit bien fallu douner quel-
que fondement. Ce n'est que bien des années
aprés que, surun mot échappé i d'lvernois,
Jal pénéiré le mystére, et entrevu ceux qui
avoient mis en jeu le sicur Balexsert.

Les sourds mugisséments qui précédent I'o-
rage commengoient a se faire entendre ; et tous
les gens un peu pénétrants virent bientdt qu'il
se couvoit, au sujet de mon livre et de moi,
quelque complot qui ne'larderoit pas d'éclater.
Pour moi; ma sécufité, ma stupidité fut telle,
que, loin de prévoir mon malhenr, je m'en
soupconnii pas méme la cause, aprés en avoir
ressenti Peffet. On commenca par répandre,
avec assez d'adresse, qu'en sévissant contre les
jésuiles on ne pouyoit marquer une indulgence
partiale pourles livres etles auteurs qui atta-
quoient la religion. On me reprochoit d'aveir
mis mon nom 4 U'Zmile , comme si je ne Pavois
pas mis a tous nies aulres écrits, auxquels on
n'avoit rien dit. Tl sembloit qu'on craignit de
sc voir foreé & quelque démarche qu'on feroita
regret, mais que les circonstances rendoient
néeessaire, et i laquelle mon imprudence avoit
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donné lien. Ces bruits me parvinrgnt et ne
minquiétérent guére : il ne me vint pas méme
a l'esprit qu’il pdt y avoir dans toute celte af-
faire la moindre chose qui me regardit person-
nellement ; moi qui me sentois si parfaitement
irréprochable, si bien appuyé, si bien en régle

4 tous égards, el qui ne craignois pas que ma-
dame de Luxembourg me laissit dans embar-
ras pour un tort qui, s’il existoit, étoit tout
entier 4 elle seule. Mais, sachant en pareil eas
comment les choses se passent , et que l'usage
est de sévir contre les libraires en ménageant
les auteurs , je n'étois pas sans inquiétude pour
le pauvre Duchesne , si M- de-Malesherbes ve-
noit & 'abandonner.

Jerestai tranquille. Les bruits augmentérent
¢t changérent bientétde ton, Le public; et sur-
tout le parlement, sembloit s'irriter par ma
tranquillité. Aubout de quelques jours, la fer-
mentationdeyintterrible ; etles menaces, chan-
geant d'objet, s'adressérent directement i moi.
On entendoit dire tout ouvertement aux parle-
mentaires; qu'on, nayaugoit. rien d briler les
livres, et qu’il falloit s'adresser directement aux
auteurs. La premiére fois que ces propos, plus
dignes d’un inquisiteur de Goa que d'ua séna-
teur, me revinrent ; je ne doutai point que ce
ne fiit unc invention des holbachiens , pour.ta-
cher de m’effrayer et de m’exciter 4 fuir. Je ris
de cette puérile ruse; et je me disois. en me
moquant d’eux; que, s'ils avoient su la vérité
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des choses , ils auroient cherché quelque autré
moyen de me faire peur : mais la rumeur enfin
devint telle, qu’il fut clair que c’étoit tout de bon.
Monsieur et madame de Luxembourg avoient,
cette année, avancé leur voyage de Montmo-
rency, de sorte qu'ils y étoient au commence-
ment de juin. Jy entendis trés-peu parler de
mes nouveaux livres , malgré le bruit qu’ils fai-
soient 4 Paris; et les maitres de la maison ne
m’'en parloient point du tout. Un matin cepen-
dant que jétois seul ayec M. de Luxembourg,
il me dit : Avez-vous parlé mal de M. de Choi~
seul dans le Contrat social? Moi! lui dis-je en
reculant de surprise, non, je vous jure; mais
jen ai fait en revanche, et d’une plume qui
n'est pas louangeuse, le plus bel éloge que ja-
mais peut-étre ministre aitvecu ; et tout de suite
je lui rapportai le passage. Et dans I’ Emile ? ve-
prit-il. Pas un mot , répondis-je; il n'y a pas un
seul mot qui'le regarde. Ah! dit-il avee plus.de
vivacité qu’il n’en avoit d’ordinaire, il falloit
faire 1a mé&me chose dans Pautre livre, ou étre
plus elair! Fai cru P'étre, ajoutai-je; je Pesti-
moais assez pour cela. Il alloit veprendre la pa-~
role ; je le vis prét & s'onvrir; il se vetint, et se
tul. Malheureuse prudence de courlisan qui,
danslesmeilleurs ceenrs;domine 'amitié méme:
Celte couversation, quoique courte, m’éclaira
sur ma situalion, du moins i certain égard, et
me fit comprendre que ¢’étoit bien 4 moi qu'on
en vouloit. Je déplorai cette inouie fatalité qut
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tournoit & mon préjudice tout ce que je disois
et faisois de bien. Cependant , me sentant pour
plastron dans cette affaire madame de Luxem-
bourg et M. de Malesherbes, je ne voyois pas
comment on pouvoit s’y prendre pour les écar-
ter et parvenir jusqu’a moi : car dailleurs je
sentis bien dés lors qu'il ne seroit plus guestion
d’équité ni de justice, et qu’on ne s'embarrasse-
roit pas d'examiner si j’avois réellement tort ou
non. L'orage cependant grondoit de plusen plus.
Il 0’y avoit pas jusqu’a Néaulme, qui, dans la
diffusion de son bavardsge , ne me montrit du
regret de s'étre mélé de cet ouvrage, et la certi-
tude ot il paroissoit étre du sort qui menacoit
le livre et 'auteur. Une chose pourtant me ras-
suroit toujours : je voyois madame de Luxem-
bourg si tranquille,, sicontente, si riante méme,
quiil falleit bien gqu'elle fiit'siire de son fait , pour
n’avoir pas la moindre inquiétude a mon sujet ,
pour ne pas me dire un seul mot de commisé-
ration ni d'excuse, pour voir le tour que pren-
droit cette alfaire avec autant de sang-froid que
si elle ne s'en fat point mélée, et qu'elle nlefit
pas pris i moi le moindre intérét. Ce qui me
surprenoit étoit qu’elle ne me disoitvien du tout.

11 me sembloit qu’elle auroit dit me dire quelque

chose. Madame de Boufilers pareissoit moins

tranguille. Elle alloit et venoit avec un air d’a-

gitation , se donnant beaucoup de mouvement,

et m’assurant que M. le prince de Conti sen

donnoit beaucoup aussi pour parer le coup qui
XVi. 29




336 LES CONFESSIONS.
m’étoit préparé, et quielle allribuoit tonjours
aux eircoustances présentes, daus lesquelles il
importoit au parlement de ne pas se laisser ac-
cuser par les jésuites d'indifférence sur la reli-
gion. Elle parcissoit cependant pen compter sur
le suecés des démarches du prince et des siennes,
Ses conversations , plus alarmantes que rassu-
rantes, tendoent toutes & m’engager 2 la re-
traite ; et elle me conseilloit fort 'Angleterre,
ot elle m'offroit beancoup d’amis, entre autres
le célébre Hume, qui étoit le sien depuis long-
temps. Voyant que je persistois 4 rester tran-
quille, elle prit un tour plus capable de m'é-
branler. Elle me fit entendre que si jétois arrété
et interrogé, je me mettois dans la nécessité de
nommer madame de Luxembourg, et que son
amitié pour moi méritoit bien que je ne m’expo-
sasse pas & la compromettre. Je répondis qu'en
paveil cas elle pouvoit rester tranquille, et que
je ne la compromettrois point. Elle répliqua
que cette résolution étoit plus facile & prendre
qua exécuter ; et en cela elle avoit raison., sur-
tout pour moi, bien déterminé & ne jamais me
parjurer ni mentir devant les juges, quelque
risque qu’il pit y avoir i dire la vérité.
Voyant que cette réflexion m’avoit fait quel-
que impression, sans cependant que je pusse
me résoudre & fuir, elle me parla de la Bastille
pour quelques semaines, comme d’un moyen
de me soustraire a la juridiction du pariement,
qui ne se méle pas des prisonniers d'état. Je
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n'cbjectai rien contre cette singuliére gréice,
pourvu qu'elle ne fiit pas sollicitée en mon non.
Comme elle ne m’en pnrlu plus; Jai jugé, dans
la suite, qu’elle wavoit proposé cetle idée que
pour me sonder, et qu'on n'avoit pas youlu d’un
expédient qui finissoit tout.

Peu de jours aprés , monsieur le maréchal re-
cut du curéde Deuil, ami de Grimm et de ma-
dame lﬂfpinay, une lettre portant l'avis, qu'il
disoit avoir eu de bonne part, que le parlement
devoit procéder contre moi avec la derniére sé-
vérité, et que tel jour, qu'il marqus, je serois
décrété de prise de corps. Jejugeat cet avis de
fibrigue holbachienne ; je savois que le parle-
ment éloit trés-attentif aux formes, elque c'éloit
toutes les enfreindre que de commencer en cetle
oceasion par un décret de prise de corps, avant
de savoir juridiquement si javouois le livre qui
portoit mon nom , et si réellement j'en étois 'au-
teur. Il v’y a, disois je 3 madame de Bot:fflers A
que les crimes qui portentatieinte ala tranguil-
e publique , dout sur le simple indice on dé-
crete les accusésde prisé decorps, de peurqu’ils
n’échappent au chitiment. Mais quand on veut
punir un délit tel que le mien , qui mérile des
honneurs et des récompenses, on procéde contre
le livre, et Fon évite , autant qu'on pent, des'en
prendrea 'auteur. Elle me it} cela unedistine-

tion subtile que j'ai oubliée, pour me pr

ouver
que celost par faveur qulon me décrétoit de
prise de corps, au lien de massigner pour élre
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Le lendemain je recus une lettrede Guy,

' A
i i rouvé le méme
mrquont que, setant tro

388
oni.
;‘('\Jl:l Z;?L-;’lxloxxsieu1‘ le proc.m‘enr—é;énél:al, .l!‘ﬂ\‘f)lt
yu sur son bureau le brouillon d un rnqum[l‘::;-'e
contre I'Zmile et son auteur. I\o%uz.q'u(‘: edit
Guiy éloit lassocié de Duchesne qui ayoit impri-
mévl’nu\'mge , lequel; f.orl u‘anqul.ll%’ ptm.r Sf)l}l
propre compte, donnoit par c-h:n'lle Cé l“;vns a
Pauteur. On peut juger c.on.ﬂnen tout cela n;c
parut crovable. Il étoit s s.unpll: , simnaturel,
quun libraive, admis & l'audience du procll'nrcur-
aénéral , 14t tranguillement les muuucnhl‘ls”tli
f)rouillous épars sur le bureau de ce lm;l(b'l.‘dé'
Madame de Boufflers et d’autres me con u‘m -
rent la méme chose. Sur les nhsurdl.lcs.c ont
on me rebattoit incessamment les nrcnl‘lc:’., l;e-
tois tenté de croive que tout le monde étoit de-
Ve';_‘(:"l:)‘:"t bien qu'il y avoit sous loulcclla q.lylel-
que mysiére qu'on ne vouloit pas medire, ]’at;
tem.li.s'.lrunquilIemenl l'.événement, me rcplos.u:
sur ma droiture et mon mnocence en lo'u'h. ce‘l e
affaire, et trop heureux, quclq.u'e !.)msecul{(;u
quidiy miattendre, d'étre a.ppele al .hmmem de
souffrir pour la vérilé: Loin de cf'amdrc ct] '.e
me tenir caché, jallois tous lc§ jours au cha-
tean, et je faisois les npl.'i:s - m‘uix mes 'p‘rome'-
nades ordinaires. Le 8 jum , vcxll.c dn xleurel,‘w
la fis avec deux professeursoratoriens, !eP. Ala-
manni et le P. Mandard. Nous pox'lunlea;nux
Champeaux un petit golité que nous mangeames
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de grand appétit. Nous avions oubli¢ des ver-
res ; nous y supplédmes par des chalumeaux de
seigle , avec lesquels nous aspirions le vin dans
labouteille, nous piquant de choisir des tuyaunx

bien larges pour pomper & qui mieux mieux. Je
n’ai de ma vie été si gai.

J'ai conté comment je perdis le sommeil dans
ma jeunesse. Depuis lors j'avois pris I'habitude
de lire tous les soirs dans mon lit, jusqu'a ce

que je senlisse mes yeux s'appesantir. Alors ,
J’éteignois ma bougie, et je tAchois de m’assou-
pir quelques instants, qui ne cluroienlgu(‘rrc. Ma
lecture ordinaire du soir éloit la Bible, et je I'ai
lue entiére av moins cinqou six fois dé suite de
celte facon. Ce soir-1i, me trouvant plus éveillé
qu'a Pordinaire, je prolongeai plus loug-temps
ma lecture, et je lus tout entier le livre qui finit
par I'histoire du lévite d’Ephraim , eLqui, si je
ne me trompe , est le livre des Juges ; car je ne
Tai pas revn depuis ce temps-la. Cetre histoire
m'affecta beaucoup, etj’en élois occupé dansune
espece de réve, quand tout i coup yen fus tiré
par du bruit et de Ia lumidre. Thérése s quila
portoit , éclairoit M. La Roche qui, me voyant
lever brusquement sur mon séant , me dit : Ne
vous.alarmez pas ; c’est de la part de madame la
maréchale, qui yous écrit et vous envoie une
lettre de M. le prince de Conti. En effet . en ou-
vrant la lettre de madame de Luxembourg , je
trouvai celle qu’un expres de ce prince venoit de
lui apporter, portant avis que , malgré lous mes
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efforts, on étoit déterminé & prncédcr contre
moi 4 toute rigueur. La fermentation , lui mar-
quoit-il, est extréme; rien ne peut parer le coup,
la cour I'exige, le parlement le veut ; i sept heu-
res du matin, il sera décrété de prise de corps,
et 'on enverra sur-le-champ le saisir; J'ai obtenu
qu'on ne le poursuivm pas s'il s'éloigne; mais ,
s'il persiste 4 vounloir se laisser prendre , il sera
pris.-La Roche me conjura, de la part de ma-
dame la maréchale , de me lever et d’aller con-
faver avec elle. Tl étoit deux heures ; elle venoit
de se coucher. Elle vous attend, ajouta-t-il , et
ne veut pas s'endormir sans yous avoir vu. Je
m’habillai en hite, et i’y courus.

Elle me parut agitée : ¢’étoit la premiere fois.
Son trouble me toucha. Dans ce moment de sur-
prise , je n'étois pas moi-méme exempt d’émo-
tion : mais, en lavoyant , je moubliai pourne
penser qua elleet au triste role qu'elie allowt
jouer si je me laissois prendre: car, me sentant
assez de courage pour ne dire jamais que la yé-
rité , diit-elle me nuire et me perdre, je ne me
sentois ni assez de présence d'esprit , ni assez
d’advesse , ni peut-étre assez de fermelé pour
éviter de compromettre madame de Luxem-
bourg , si j'étois vivement pressé. Cela me dé-
cida & sacrifier ma gloire & sa tranquillite, et a
fairepourelle, en cellerencontre, ce qu'aucune
puissance humaine ne m’eiit engagé a faire pour
moi. Dans l'instant que ma résolution fut prise,
je la lui déclarai, ne voulant point giterle prix
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de mon sacrifice en le lui [aisantacheter. Jesuis
certain qu’elle ne put se tromper sur mon mo-
tif ; cependant elle ne me dit pas un mot qui
marquat qu'elle y fiit sensible. Je fus indigne de
cette indifférence, au point de balancer a me
rétracter : mais monsieur le maréchal suryint;
madame de Boufflers arriva de Paris quelques
moments apres. Lls firent ce quauroit di faire
madame de Luxembourg. Je me laissai flatter ;
jens honte de me dédire, et il ne fut plus ques-
tion que du lieu de ma retraite et du temps de
mon départ. M. de Luxembourg me proposa de
rester chez lui quelques jours incognito , pour
délibérer et prendre mes mesures plus i loisir ;
je n'y cousentis point , non plus que d'aller se-
crétement au Temple. Je m’obstinai 4 vouloir
pactir dés le méme jour, plutdt que de rester
caché o que ce piit étre.

Sentant que javois des ennemis secrels et
puissants dans le royaume, je jugeai que , mal-
gré mon attachement pour la France, j'en de-
VOIS Sortir pour assurer ma tranquillité. Mon
premier mouvementfutde me retirer i Genéve;
mais un instant de réflexion suffit pour me dis-
suader de faire cette sottise. Je savois que le mi-
nistere de France , encore plus puissant & Ge-
néve qu'a Paris, neme laisseroit pas plus en paix
dans une de ces villes que dans lautre, s'il avoit
résolu de me tourmenter. Je savois que le Dis-
cours surl'indgalitéavoit excité contre moi dans
le conseil une haine d'autant plus dangereuse,
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qu’il n’osoit la manifester. Je savois qu'en der-
nier lieu, lorsque la Vouvelle Heloise parut, il
s'étoil pressé dela défendre & la sollicitation du
docteur Tronchin ; mais voyant que personne
ne Pimitoit, pas méme 4 Paris , il eut honte de
cette étourderie, et retira la défense.

Je ne doutois pas que, trouvant ici l'occasion
plus favorable, il n’eit grand soin d'en profiter.
Je savois que, malgré tous les beaux semblants,
il régnoit contre moi dans tous les coeurs gene-
vois une secrétejalousie qui n’attendoit que 'oc-
easion de $assouvir. Néanmoins I'amour de la
patrie me rappeloit dans la mienne ; et si javois
pu me flatter d'y vivre en paix , je n’aurois pas
balancé : mais Phonneur ni la raison ne me per-
mettant pas de m'y rélugier comme un fugi-
tif, je pris le parti de m’en rapprocher seule-
ment ;-et d’aller attendre en Suisse celui qu'on
prendroit a Genéve a mon égard. On verra
bientdt que cette incertitude ne dura pas long-
temps.

Madame de Boufflers désapprouva beauconp
cette résolution, et fit de nouveaux efforts pour
nVengager & passer en Angleterre. Elle ne m'é-
branla pas. Je v’ai jamais aimé I’"Angleterre ni
les Anglois, et toute Péloquence de madame
de Boufllers , loin de vainere ma répugnance,
sembloit I'sugmenter, sans que je susse pour-
quoi.

Décidé a partir le méme jour, je fus dés le
malin parli pour tout le monde; et La Roche,
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par qui j'envoyai chercher mes papiers, ne vou-
lut pas dire & Thérese elle-méme sije I’étois on
ne l'étois pas. Depuis que ['avois résolu d'écrire
un jour mes Mémoires, Javois accumulé beau-
coup de lettres et aulres papiers , de sorte quil
fallut plusieurs voyages. Une partie de ces pa-
piers déja triés furent mis & part; et je m'occu-
pai durant le reste de Ja matinée a trier les au-
tres, afin de n'emporter que ce qui }mu\’oil
m’étre utile, et brtiler le reste. M. de Luxem-
bourg voulut bien m'aider 3 ce travail , qui se
trouva si long que nous ne ptimes achever dans
la matinée, et je n’eus le temps de rien briler.
Monsieur le mavéchal s'offrit de se charger du
reste de ce triage , de briler le rebut lui-méme,
sans s'en rapporter a quique ce fit, etde m'en-~
voyer lout ce qui auroit été mis & part. Jaccep-
tai l'offve , fort aise d'étre déliveé de ce soin,
pour pouvoir passer le peu d’beures qui me res-
toient ayec des personnes si chéres, quejallois
quitter poir jamais. Il prit la clefde la cham-
bre ou je laissois ces papiers; et, a mon in=
stante priére , il envoya chercher ma pauvre
tante, quise consumoit dans la perplexitée mor-
telle de ce que j'étois devenu, et de ce qu'elle
alloit devenir, et attendant & chaque instant
les huissiers , sans savoir comment se conduire
et que leur répondre. La Roche Pamena au chi-
teau sans lui rien dire ; elle me croyoit déji bien

loin; en m’'apercevant, elle perca lair de ses
cris, et se précipita dans mes bras. O amilie,
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rapport des ceears , habitude, intimité! Dans
ce doux et cruel moment se rassemblérent tant
de jours de bonheur, de tendresse et de paix |
passés ensemble, pour me faire mieux seultir le
déchirement d'une premiére séparvation aprés
nous étre 4 peine perdus de vue un seul jour
pendant prés de dix-sept aus. Le maréchal , té-
motn de cet embrassement , e pul retenir ses
Jarmes : il nous laissa. Thérése ne vouloit plus
me quitter. Je lui fis sentirl'inconvénient qu'elle
me suivit en ce moment , et lanécessité qu'elle
restat pour liquider mes effets et recueillir mon
argent. Quand on décréte un homme de prise
de corps, Vusage est de saisir ses papiers, de
mettre le scellé sur ses effets, ou d’en faire 'in-
ventaire , et d’'y nommer un gavdien. Il falloit
bien qu’elle resiat pour yeiller i ce qui se pas-
seroit , et tirer de tout le meilleur parti possible.
Je lui promis qu'elle me rejoindroit dans peu :
monsieur le maréchal confirma ma promesse ;
mais je ne voulus jamais lui dire ol1 j’allois, afin
qu’interrogée par ceux qui viendroient me sai-
sir, elle piit protester avee yérité de son igno-
rance sur cet article. En Pembr
ment de nous quitler, je senlis en moi-méme

sant, au mo-

un mouvement Lrés- extraordinaire ; et je lui
dis davs un transport, hélas! trop prophétique :
Mon enfant, il faut Uarmer de courage; tu as
partagé la prospérité de mes beaux jours, il te
reste, puisque tu le veux, & partager mes mi-
séres. Nattends plus qu'aflronts et calumités &
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ma suite. Le sort que ce triste jour commence
pour mo: me poursuivra jusqu’a ma derniére
heure.

Il ne me restoit plus qu'a songer au départ.
Les huissiers avoient di venir 3 dix heures. Il
en ¢étoit quatre aprés midi quand je partis, et
ils n'étotent pas encore arrivés. Il avoit été de-
cidé que je prendrois la poste. Je navois point
de chaise : monsieur le maréchal me fit présent
d’un cabriolet, et me préta des chevaux et un
postillon jusqu’ la premiére poste, o, par les
mesures qu'il avoit prises, on ne fit aucune
difficulté de me fournir des chevaux.

Comme je n'avois point diné i table, et ne
n'n'élois pas montré dans le chitean, les dames
vinrent me dire adieu dans Pentre-sol oi Javois
passé la journée. Madame la maréchale m’em-
brassa plusieurs fois d’un air assez triste ; Mais
je ne sentis plus dans ces embrassements les
étreintes de ceux qu'elle m’avoit prodigués.il y
avoit deux ou trois ans. Madame de iixxufllt-l:s
m'embrassa aussi.,.et me dit-de fort belles cho-
ses. Un embrassement qui me surprit davan-
tage, fut celui de madame de Mirepoix ; car elle
étoit anssi 3. Madame la maréchale de Mire-
poix est une personne extrémement froide , dé-
cente et réseryée, el ne me paroit pas tout-i-fait
exempte de la hauteur naturelle & la maison de

Lorraine. Elle ne m’ayoit jamais témoigné beau-
3 5 ~ 3

coup d’attention. Soit que, fatté d’un honneur

auquel je ne m’attendois pas, je cherchasse &
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m'en augmenter le prix ; soit qu'en effet elle elit
mis dans cet embrassement un peu db cette
commisération naturelle aux ceeurs genereus;
e trouvai dans son mouven.mm (:l_dans ’5051
regard je ne sais quoi d’énergxqut qui me péné-
trz;. Souvent, eny repensant, jai soupcoune
dans la suite que , nlignorant pas a ('{11frl sort
jétois condamn¢, elle yi'ayoil pu se défendre
d'un moment d'attendrissement sur ma des-
tinée. k

Monsieur le maréchal n'ouvroit pas la bou-
che ; il étoit pale comme un mnfl. Il \'m_l%ut
ahsolument m’accampagner Jusqu a ma chaise,

im’ i Pabreuvoir. Nous traversames
qui m attendoit & abreuvoir. Nous travers

tout Je jardin sans dire un seul mot. J'avois une
clef’ du pare dont je me servis pour ouvri la

s 1quol 5 au liew de rvemettre la clef

orte ; apré : ;
p : alui tendis sans mot dire. 1l

dans ma poche; 10 1 lui suamel
1a prit ayec unc \':\'xucnl(r Sl\l‘p\'tl{d.n\«, A l.'s(:]qe )_uis
je n'al pu m'empm:iller l‘]C penser .s(m\.en-vv ;
ce temps-la. Je n'ai guére eu dans ma \Hj d'in-
stant plus amer que celui de cette scpmfmon.
IJembrassement fut long et muet : nous sen-
times un et l'autre que ¢étoit un dcrr_ucr adien.
Entre la Barre et Montmorency , |€ rencon-
trai dans un carrosse de remise qna.lro ho:nmes
en noir, qui me salueérent en sourl:m.t. Sur c?
que Thérése m'a r;vppori.é dans ‘ln suite, de la
figure des huissiers, de I'heure de llcur ur.rnc:z,-
et de la facon dont ils se comportérent , je nat

point douté que ce ne fussent eux ; surtout
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ayant appris dans la suite qu’au lieu d’étre dé-
crété & sept heures, comme on me Unvoit an-
noncé , je ne l'ayois été qu'a midi. Il fallut tra-
verser tout Paris. On n'est pas fort caché dans
un cabriolet tout ouvert. Je vis dans les rues
plusieurs personnes quime saluérent d’un air de
connoissance ; mais je n'en reconnus aucune.
Le méme soir je me détournai pour passer a
Villeroy. A Lyon, les courriers doivent étre
menés an commandant. Cela pouveit étre em-
barrassant pour un homme qui ne vouloit ni
mentir, ni changer de nom. J'allois avec une
lettre de madame de Luxembourg prier M. de
Villeroy de faire en sorte que je lusse exempté
de cette corvée. M. de Yilleroy me donna une
lettre dont je ne fis point usage, parce que je ne
passai pas a Lyon. Cette lettre est restée encore
cachetée parmi mes papiers. Monsieur le duc
me pressa beaucoup de coucheri Villeroy ; mais
jaimai mieux reprendre la grande route , et je
fis encore deux postes le méme jour.

Ma chaise étoit rude, et Pétois trop incom-
modé pour pouvoir marcher & grandes jour-
nées. Dailleurs, je n'avois pas Vair assez impo-
sant pour me faire bien servir; et 'on sait qu'en
France les chevaux de poste ne sentent la gaule
quesurles épaulesdu postillon. En payant gras-
sement les guides , je crus suppléer a Ia mine
et au propos; ce fut encore pis: ils me privent
pour un pied-plat, qui marchoit par commis~
sion, et qui couroit la poste pour la premiére

XVI. =/
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{fois de sa vie. Dés lors je n’eus pl.us que dcs. ros-
ses, et je devins lejouet des postillons. Je finis,
comme jaurois d{i commencer, par px:endrc
patience, ne rien dire, et aller comme il leur
plut. ’

Javois de quoi e pas m ennuyer en .route ; €n
me livrant aux réflexions qui se presem?ncnt
sur tout ce qui venoit de m’:u'rw.cr; mais ce
n'étoit 14 ni mon tour d'esprit, ni la penu.z de
mon ceeur. Il est étonnant avec l’]ll(?"(:' fum!nlc
jloublie le mal passé ,quelque’ré?c:.u qu'il puisse
étre. Autant sa prévoyance.m cﬁru'ue et me trou-
ble , tant que je le vois dans l'avenir ,.:'ml‘anl son
souvenir me revient foiblement et s‘eleml'saus
peine , aussitot qu'il est arrivé. Ma crtmlle. ima-
gination quise tourmenl‘e sans cesse  prévenie
les maux qui pe sont pou:t encore , fait diver-
sion & ma mémoire , et m cmpeche de me rap-
pelel‘ ceux qui ne sont p|u§. Co.ntrc ce qu es:l
fait it n'y a plus de pré(‘.uulw‘rfs n.prcndl‘e, etil
est inutile de s'en occuper. Vépuise en quelque
facon mon malbeur d’uvanc‘c-; 'p.ln.s ] m.souﬂ?-rt
ale prévoir, plus jai de facilitéal oul)l.ler: tau-
dis qu’au contraire, suds cesse occupé de mon
court bonheur passé, j¢ le l'ﬂp‘pcll‘e el.le rumine,
ponr ainsi_dire, au point d'en jouir derechef
quand je veux. L o

Clest 4 cette heureuse dl.sp.OblhOll, je le sens,
que je dois de n'avoir jamais connu cette hu-
meur rancunidre qui hn:mcnlf: dans. un ceur
vindicatif; par le souvenir toujours présent'des
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offenses recues , et qui le tourmente lui-méme
de tout le mal qu’il youdroit rendre & son en-
nemi. Naturellement emporté, jai senti la co-
l¢ve, la fureur méme dans les premiers mouve-
ments ; mais jamais un désir de vengeance ne
prit racine au dedans de moi : je m’occupe trop
peun de Toffense pour m’occuper beaucoup de
Poffensenr. Je ne pense au mal que jlen ai recu
guh cause de celui que j'en peux recevoir en-
core ; et, si J'étois stir qu'il ve m’en fit plus, ce-
lui qu'il m’a fait seroit 4 Iinstant oubiié. On
nous préche beaucoup le pardou des offenses :
c’est une fort belle vertu, sans doute, mais qui
w'est pas & mon usage. Fignore si- mon ceeur
sauroit dominer sa haine, car il n'en a jamais
senti, et je pense trop peu & mes ennemis pour
avoir le mérite de leur pardonner. Je ne dirai
passa.quel point, pour me tourmenter, ils se
tourmentent enx-mémes. Je suis & leur merei ;
ils ont tout pouveir, ils en usent. Il n’ya gu'une
chose au-dessus de lenr puissance, et dont je
les défie; c’est, en se lourmentant de moi , de
me forcer & me tourmenter d'eux.

Dés le lendemain de mon départ, joubliai si
parfaitement tout ce qui venoit de se passer,
et le parlement , et madame de Pompadour, et
M. de Choiseul , et Grimm, et d’Alembert , et
leurs amis , et leurs complots, que je n'y aurois
pas méme repensé de tout mon voyage, sans les
précautions dont j'étais obligé d’user. Un sou-
venir qui me yint au lieu de tout cela, fut celui
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de ma derniére lecture, la veille de mondépart.
Je me rappelai aussi les Idylles de Gessner, que
son teaducteur Huber m’avoit envoyées il y
avoit quelque temps. Ces deux idées me revin-
vent si bien, et se mélérent de telle sorte dans
mon esprit, queje voulus essayer de les réunir,
ep traitant, 2 la maniere de Gessner, le sujet
du Lévite d'Fphraim. Ce style champétre et
naif ne paroissoit gnére propre a un sujel si
atroce , et 1l n’étoit guére a présumer que ma
situation, présente me fournit des idées bien
riantes pour I'égayer. Je tentai toutefois la chose,
uniquement pour m'amuser dans ma chaise , et
sans aucun espoir de succeés. A peine eus:jees-
sayé , que je fus étonné de Paménité de mes
idées . et de la facilité que y’éprouvois i les ren-
dre. Je fis en trois jours les trois premiers chants
de ce petit poéme , que j'achevai danslasuite &
Motiers ; et je suis sir de n’avoir rien fait en
ma vie ou régne une douceur de meeurs plus
attendrissante, un coloris plus frais, des pein-
tures plus naives, un costume plus exacl, une
plus antique simplicité en toute chose, et tout
cela, malgré Thorreur du sujet, ‘qui, dans le
fond, est abominable ; de sorte qu'outre tout
le reste, jleus encore le mérite de la difficulté
vaincue, Le Levite 11"1{'/;/1/'/:3'”1 , s'il nlest pasle
meillear de mes ouvrages, en sera toujours le
plus chéri. Jamais je ne P'ai relu, jamais je ne
le relirai sans sentir en dedans Papplaudisse-
ment d'un ceeur sans fiel, qui, loin de s'aigrir
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par ses malheunrs, s'en console avec lui-méme,
et trouve en soi de guoi s’en dédommager.
Qu'on rassemble tous ces grands philosophes
si supérieurs 4 Vadversité dans leurs livres;
qu’on les mette dans uue position pareille s la
mienue, et que, dans la premiére indignation
de 'honneur outragé, on leur donne un pareil
ouvrage & faire, on verra comment ils s’en ti-
reront.

En partant de Montmorency pour la Suisse,
jfavois pris la vésolution d'aller m’arréter i Yver-
dun, patrie de mon bon vieux ami M. Roguin,
qui s’y étoit retiré depuis quelques années, et
quim'avoit méme invité-a Py aller woir. Fap-
pris en route que Lyon faisoit un détour; cela
m’évita d'y passer. Mais en revanche il falloit
passer par Besancon, place de guerre, et par
conséquent , sujette au méme inconvénient. Je
m’avisai de gauchir et de passer par Salins, sous
préteste d’aller voir M. de Miran, neven de
M. Dupin, qui avoit un emploi & la saline, et
gui m'avoit fait jadis force invitations de Iy
allenvoir. L'expédient me réussit 3 je ne trouya
point M. de Mivan : fort aise d'étre dispensé de

m’arréter, je continuai ma route sans que per-
senne me dit un mot.

Ewentrant sur le territoive de Berne, je fis
steéter; je descendis, je'me prostersai, j'em-

lirassai , je baisai la Lerve, et m’écrial , dans mon
transport : Ciel, protecteur de la vertu, jete
loue, jetouche une terre de liberté ! Clest ainsi
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qu'avengle et confiant dans mes espérances, je
me suis tonjours passionné pour ce qui devoit
faire mon malheur. Mon postillon surpris me
crut fou; je remontai dans ma chaise; et, peu
d'heures aprés , j’eus la joie aussi pure que vive
de me sentir pressé dans les bras du respectable
Roguin. Ah!respirons quelques instants chez
ce digne hdte : j'ai besoin/d’y reprendre du cou-
rage et des [orees; je trouverai bientdt 4 les em-
ployer.

Ce n’est pas sans raison que je me suis étendu,
dans le récit que je viens de faire, sur toutes
les circonstances que j'ai pu me rappeler. Quoi-
qu’elles ne soient pas par elles-mémes fort lu-
mineuses, quand on tient une fois le fil de la
trame, elles peuvent jeter du jour sur sa mar-
che; et par exemple, sans donner la premiére
idée do probléme que je vais proposer, elles ai-
dent beaucoup & le résoudre.

Supposons que , pour I'exécution du complot
dont jétois 'objet, mon éloignement fiit abso-
Tament nécessaire ; tout devoit, pour Popérer,
se passer 4 peu prés comme il se passa : mais si,
au lieu de me laisser éponvanter par I'ambassade
nocturne de madame de Luxembourg et trou-
bler par ses alarmes, j'avois continué, comme
j'avois commencé  de tenir ferme , et qu’au lien
deresteran chitean, je m’en fusseretourné dans
mon lit dormir tranquillement la fraiche ma-
tinée , aurois-je également ¢té décrété ? Grande
question , d'out dépend la solution de beaucoup
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dantres, et pour I'examen de laquelle Pheure
du décret comminatoire et celle du décret réel
ne sont pas inutiles 4 remarquer. Exemple gros-
sier, mais sensible , de I'importance des moin-
dres détails, dans I'exposé des faits dont on
cherche les causes secrétes , pour les découvrir
par induction.

FIN DU ONZIEME LIVRE.
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LIVRE DOUZIEME.

Ic: commence l'eeuyre de ténebres dans le-
quel , depuis huit ans, je me trouve enseveli,
sans gue, de guelque facon que jaie pu m'y
prendre , il m’ait été possible d'en percer
I'efirayante obscurité. Dans 'abime de manx ou
je suis submergé , je sens les atteintes des coups
qui me sont portés; j'en apercois l'instrument
immédiat , mais je ne puis voir la main qui l::
dirige, ni les moyens qu'elle’ met en ceuvre.
L’opprobre ét les-malheurs tombent sur moi
comme d'enx-mémes, et sons qu'il y paroisse.
Quand mon ceeur déchiré laisse échapper des
gémissements, jai Vair d'un homme qui se
plaint sans sujet, et les aunteurs de ma ruine
ant trouve V'art incoucevable de rendre le pu-
hlic complice de leur complot ; sans qu'il s’en
doute lui-méme et sans qu’il en apercoive el
fet. En narrant donc les événements qui me
regardent; les traitements que j’ai souflerts et
tout-ce qui m'est arrivé ' je suis hors d’état de
remonler & la main motrice, et d’assigner les
causes en disant les faits. Ces causes primitives
sont toutes marquées dans les deux précédents
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livres ; tous les intéréts relatifs & moi, tous les
motifs secrets y sont exposés. Mais dire en quoi
ces diverses causes se combinent pour opérer
les étranges événements de ma vie, voila ce
qu'il m’est impossible d’expliquer , méme par
conjecture. Si parmi mes lecteurs il s'en trouve
d’assez généreux pour vouloir approfondir ces
mystéres et découvrir la vérité, qu'ils relisent
avec soin les trois précédents livres, qu'ensuite,
i chaque fait qu'ils liront davs les suivants, ils
prennent les informations qui seront leur por-
tée; qu'ils remontent dintrigue en intrigue et
d’agent en agent jusqu’aux premiers moteurs de
tout, je sais certainement i quel terme abouti-
ront leurs recherches ; mais je me perds daus la
route obscure et tortuense des souterrains qui
les y conduivont.

Durant mon séjour & Yyerdun, i’y fis con-
noissance avec toute la famille de M. Roguin,
et entre autres avec sa niece , madame Boy de
La Tour et ses filles , dont, comme je crois I'a-
voir dit, j"avois autrefois connu le pére @ Lyon.
Elle étoit venue 4 Yverdun voir son oncle et
ses sozurs; sa fille ainée ; dgée d’enyiron quinze
ans, m'enchanta par son grand sens et son ex-
cellent caractére. Je m’attachai 4 la mére et i la
fille de I'amitié la plus tendye. Cette derniére
étoit destinée par M. Roguin au colonel son
neveu, déja d’un certain dge, et qui me té-
moignoit aussi la plus grande affection ; mais
quoique l'oncle fiit passiouné pour ce mariage ,
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que le neveu le désirat fort aussi, et que je
prisse un intérét trés-vif & la satisfaction de
Pun et de lautre, la grande disproportion d’Age
et 'extréme répugnance de la jeune persoun:
me firent concourir avec la mére 3 délournc:'
ce mariage, qui-ne se fit point. Le colonel
épausa depuis mademoiselle Dillan sa parente
d’un caractére et d’une beauté bien selon mm;
coeur, et qui l'aivendu le plus heureux des ma-
ris et des pére:‘...i\lulgré cela, M. Roguin n’a pu
oublier que jaie en cette occasion contrarié
ses désirs. Je m’en suis consolé parla certitude
d';_woir rempli, tant envers lui qu'envers sa fa-
mille, le devoir de Ja plus sainte amitié, qui
n’est pas de se rendre toujours agréable , mais
de conseiller toujours pour le mi‘cux.

.?e nefus pas long-temps en doutesur 'aceuneil
qui m’attendoiti Genéye, aucas que j'eusse en-
vie d'y retourner. Mon livre y fut brilé, ety
{'us 'décrété de prise de corps le 18 juin, clest-
a-dire neuf jours aprés Vavoir été a Paris. Tant
dlincroyables absurdités étoient cumulées dans
ce second décret, et I'édit ecclésiastique y étoit
si formellement violé, que je refusai cl':;iouter
foi aux premieéres nouvelles qui m’en vinrent
et que, quand elles farent bien confirmées . ]e,
tremblai qu'une si manifeste et eriante infrac-
tion de toutes les lois, 4 commencer par celle
du bon sens, ne mit Genéve sens dessus des-
sous:: i’eus de quoi me rassurer ; tout resta tran-
quille. il s'émut quelque rumeur dans la po=
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pulace, clle ne fut que contre mpi, et je fus
traité publiquement par toutes les caillettes et
par tous les cuistres, comme un écolier qu'on
menacoit du fouet pour wavoeir pas bien dit

son catéchisme.

Ces deux décrets furent le signal (lu‘cri de
malédiction qui s'éleva contre moi daus toute
PEurope: avec une fureur qui n'eut jamais
d’exemple. Toutes les gazettes, tous les jour-
naux, toutes les brochures sonnérent le plus
terrible toesin. Les Francois surtout, ce peuple
si doux, si poli, si généreux, quise pique si
fort de bienséance et d'égards pour les malheu-
renx , oubliant tout d’'un coup ses vertus fave-
rites, se signala par le nombre et la violence des
outrages dontil m'accabloit Penvi. J'étois un
impie, un athée , un forcené, un enragé, une
béte féroce , un loup. Le continuateur du jour-
nal de Trévoux fit sur ma prétendue lycanthro-
pie un éeart qui montroitassez bien lasienne.
Enfin, vous eussiez dit qu'on craignoita Pavis
de se faive une affiire avee la police, st, pu-
bliant un éerit sur quelque sujet que ce pit
étre, on manquoit &’y Jarder quelgue insulte
contre moi. En cherchant vainement la cause de
celte unanime animosité, je fus prét 4 croire
que tout l¢ monde étoit devena fou, Quoi! le
rédacteur de'la Paiz Perpétuelle souflle la dis-
corde! Déditeur du Ficaire savoyand est un
impie ! Pauteur de la Nouvelle #éloise est un
loup! celui de 'Lmile est un enragé! Eh mon
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dien! quaurois-je donc été si javois publié Je
livre de I'Esprit ou quelque ouvrage semblable!
Et pourtant dans 'orage qui s’éleva contre I'au-
teur de ce livre, le public, loin de joindre sa
voix i celle de ses persécuteurs, le vengea d’enx
par ses éloges. Que l'on compare son livre et
Ies miens, Paccueil différent qu’ils ont recu,
les traitements faits aux deux auteurs dans les
divers états de I'Europe ; qulon trouve & ces
différences des causes qui puissent contenter
un homme sensé : voila tout ce que je demande,
el je me tais.

Je me trouyois si bien du séjour d’Yverdun ,
que je pris la résolution d’y rester, 4 la viye sol-
licitation de M. Roguin et de toute sa famille.
M. de Moiry de Gingin, bailli de cette ville,
m’encourageoitaussi parses bontés i rester dans
son gouvernement. Le colonel me pressa si fort
d'accepter I'habitation d’un petit pavillon qu’il
avoit dans sa maison , entre cour et jardin ; que
)’y consentis, et aussitot il sempressa i le meu-
bler et le garnir-de tout ce qui étoit nécessaire
pour mon petit ménage. Le banneret Roguin,
des plus empressés autour de moi, ne me quits
toit pas de la journée. Fétois toujours trés-sen-
sible & tant de caresses , mais j'en étois quelque-
fois bien importuné. Le jour de mon emména-
gement étoit déja marqué, et javois écrit a
'Phérése de me venirjoindre, quand tout & coup
jappris qu'il s'élevoil 4 Berne un orage contre
moi, qu'on attribuoit aux déyots, et dont je
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n'ai jamais pu pénétrer la premiére cause. Le
seénat, excilé sans qu'on siit par qui, paroissoit
ne vouloir pas me laisser tranquille dans ma
retraite. Au premier avis qu'eut M. le hailli de
cette fermentation, il écrivit en ma faveur a
plusieurs membres du gouvernement , leur re-
prochant leur aveugle intolérance , et leur fai-
sant honte de vouloir refuser i un homme de
mérite opprimé, lasile que tant de baudits
trouvoient dans leurs états, Des gens sensés ont
présumé que la chaleur de ses reproches avoit
plus aigri qu'adouci les esprits. Quoi qu’il en
soit , son crédit ni son éloquence ne purent pa-
rer le coup. Prévenu de I'ordre qu'il devoit me
signifier, il men avertit d’avance ; et , pour ne
pas attendre cet ordre , je résolus de partic dés
le lendemain. La difficulté étoit de savoir o
aller, voyant que Genéve et la France m’étoient
fermées, et prévoyant bien que dans cette af-
faire chacun s’empresseroil dimiter son voisin.

Madame Boy de La Tour me proposa d'aller
m’'établir dans une maison vide , mais tonte
meublée, qui appartenoit & son fils, au village
de Motiers, dans le Val-de-U'ravers, comté de
Neufchitel. Tl »’y avoit quune montagne i
traverser pour m'y rendre. L'offie venoit d’au-
tant plus & propos, que dans les états du roi de
Prusse je devois naturellement éire 3 Pabri des
persécutions, et qu'au moins la religion n'y
pouvoit guére servir de prétexte. Mais une se-
créte difliculté, qu'il ne me couvenoit pas de

XYT. N
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dire, avoit bien de quoi me faire hésiter. Cet
amour inné de la justice, qui dévora toujours
mon coeur, joint & mon pcnchaul secret pour
la France, m’avoil inspiré depuis long-temps
de Paversion pour le roi de Prusse, qui me pa-
roissoit, parses maximes et par saconduite, fou-
ler atix pieds tout respect pour la lot naturelle
et pour tous les devoirs bumains. Parmi les es-
tampes encadrées dont j’avois orné mon donjon
% Montmoréncy étoit un portrait de ce prince,
au-dessous duquel j'avois mis un distique qui
finissoit ainsi :

11 pense en philosophe, et se conduit en roi.

Ce vers qui ; sous toute autre plume , ett fait un
assez bel éloge, avoil sous la mienne un sens
qui n’étoit pas équivoque, et qu'expliquoit d’ail-
leurs bien clairement le vers précédent. Ce dis-
tique avoil é1é vu de tous ceux qui venoient me
yoir; et qui n'étoient pas en pelit nombre. Le
chevalier de Lorenzy 'ayoit méme écril pour le

donner i d’Alembert, et je ne doutois pas que

d'Alembert n'eut pris le soin d’en faire ma cour
i ce prince. Javois encore agaravé ce premier
tort par un ps » de I'ZZmile ola, sous le nom
d'Adraste, roi des Dauniens, on voyoit assez
gni ['avois.en vue | et la remarque wavoit pas
échappé aux épiloguenrs , puisque madame de
Boutllers m’avoit mis plusieurs fois sur cet ar-
ticle. Ainsi j'¢lois bien siiv d'étre inserit en encre
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rouge sur les registres du roi de Prusse; et,
sapposant d’ailleurs qu'il edt les principes que
Javois osé lui attribuer , mes écrits et leur au-
teur ne pouvoient par cela seul que lui déplaire;;
car on sait que les méchants et les tyrans m’ont
toujours prisdans la plus mortelle haine, méme
sans me connoitre, et sur la seule lecture de
mes éerils.

J'osai pourtant me mettre it sa merci, el je
crus courir peu de risque. Je savois que les pas-
sions basses ne subjuguent que les hommes foi-
bles, et ont pen de prise sur les ames d’'une
forte trempe , telles que j'ayois toujours reconnu
la sienne. Je jugeois que dans son art de régner
il 'entroit de se montrer magnanime en pareille
oceasion , et qu'il n'étoit pas an-dessus de son
caractére de 'étre en effet. Je jugeai qu'une vile
et facile vengeance ne balanceroit pas un mo-
ment en lui Famour de la gloire ; et , me met-
tant un moment a sa place, je ne crus pas im-
possible qu'il se prévaliitdela circonstance pour
accabler du poids de sa générosité I'homme qui
avoit osé mal penser de lui. Jallai donc m’éta-
blir & Motiers avec une confiancgdont je le crus
fait pour sentir le prix, et je me dis : Quand
Jean-Jacques s'éléve & coté de Coriolan , Fré-
déric descendra-t-il plus bas que le général des
Volsques ?

Le colonel Roguin voulut absolument passer
avee moi la montagne et venir m'instuller a
Moticrs. Une belleseeur de madame Boy de La
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Tour, appelée madame Girardier , i qui la mai-
son que j'allois occuper étoit trés-commode , ne
me vit pas arriver avec un certain plaisir; ce-
pendant elle me mit de bonne grice en posses—
sion de mon logement , et je mangeai chez elle
co attendant que Thérése fiit venue et quemon
pelit ménage [t établi.

Depuis mou déprirtde Montmorency , sentant
bien que je serois désormais fugitif sur la terre,
j’hésitoisd permettre qu'elle vint me joindre et
partager la vie errante & laquelle je me voyois
condamné. Je sentois que par cette catastrophbe
nos (relatious alloient changer, et que ce qui
jusque alors avoit é1é faveur el bienfait de ma
pavt, le seroit désormais de. la sienne. Si son
attachement me restoit & Pépreuve de mes mal-
heurs; elle en seroit déchirée, et sa douleur
ajouteroit & mes maux. St ma disgrace attiédis-
soit son ceeur, elle me feroit valoir sa constance
comme un sacrifice; et, au lieu de seatir le
plassir que J'avois & partager avec elle mon der-
nier morcean de pain, elle ne sentiroit que le
mérite qu’elle auroit de youloir bien me suivre
partout oi le gort me forcoit d'aller.

Il faut dire tout : jen’ai dissimulé ni les'vices

de ma pauvre maman ni les miens ; je ne dois
pas faive plus-de grace & Thérése; et, quelque
plaisir que je prenve i rendre houneur & une
persoune quim’est si chére | je ne veux pasnon
plus déguiser ses torts, si tant est méme qu’un
changement inyolontaire dans les affections du

g o
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ceeur Soit un vrai tort. Depuis long-temps je
mapercevois de Pattiédissement du s'wn.‘ Je
sentois qu'elle n’étoit plus pour moi ce qu c‘.l.c
fut dans nos belles années, et je le sentoss
d’antant mieux que j'élois le méme pour ei!c
toujours. Je retombai dans le méme inconve-
nient dontj'avois senti l'elfet aupres de maman ,
et cet effet fut le méme auprés de Thévese.
N'allons pas chercher des perfections hors de
Ja natare ; il seroit le méme aupreés de quelque
fernme que ce fat. Le parli que javois pris &
Pégard de mes enfants, quelque bien raisouné
qlx.‘il m’edit paru , ne m'avoit pas toujours laissé
le coeur tranquille. En méditantmon Trailéde
I'Education , je senlis que javois négligé des
deveirs dont rien ne pouvoit me dispeuser. Le
remords enfin devint si wif', qulil marracha
presgue Paveu public deana faute au commen-=
cementde ' Zmile ; et le trait méme est si claiv,
quaprés un Lel passage il est surprenant quon
ait cu le courage de me la reprocher. Ma situa-
tion cependant étoit alors la méme, et pire
encere par Panimosité de mes ennewis , qui ne
cherchoient qu’a me prendre en fuule. Jeerai-
anis la récidive; et n'en voulant pas couvir le
pisque , jaimai mienx me condamner & Pabsti-
nence gue d'exposer Thérése A se voir derechef
&anis le méme cas. Yavois dlutlleurs remarque
que Phabitation des femmes empiroit sensible-
sent men état : le vice ¢quivalent , dont je
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n’al jamais pu bien me guérir, m'y paroissoit
moins contraire. Cette double raison mavoit
fait former des résolutions que jlavois quelque-
fois assez mal tenues, mais dans lesquelles je
persistois,avec plus de constance depuis trois
ouquatre ans : ¢'étoit aussi depuis cetle époque
que Javeis remarqué du refroidissement dans
Thérése : elle avoit pour moi le méme attache-
ment par devoir, mais elle n’en avoit plus par
amour. Cela jetoit nécessairement moins dagré-
ment dans netre commerce ; et j'imaginai que,
stire de lx continuation de mes soins ot quelle
putétre, clle aimeroit peut-étre mieux rester i
Paris que d’errer avee moi. Cependantelle avoit
marquétant de douleur i notye séparation , elle
avoit exigé de moi des promesses si positives de
nous rcjnind:‘e. elle en_exprimoit si yivement
le désir depuis mon départ, tant 4 M. le prince
de Conti qu'a M..de Luxembourg, que, loin
'L.i'avoir le courage de Iui parler de séparation.
feus i pe_ine celui d’y penser moi-méme 3 ety
apres avow semti dans mon ceeur combien il
m'étoit impossible de me passer delle, je ne
sangeai plus.qu'i la rappeler/incessamment. Je
Iui éerivis done de partir; elle vint. A peine y
avoit-il denx mois que je Pavois quittée ; mais
c'étoit depuis tant dannées notre premiére sé-
paration. Nous 'avions sentie bien cruellement
Pun et Pautre. Quel saisissement €n nous em-
brassant! O que les larmes de tendresse et de
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joie sont donces! comme mon ceur s'en
abrenve ! Pourquoi m'a-t-on fait verser si peu

de celles-1a ?

En avvivant & Motiers javois écrit & milord
Keith , maréchal d'Ecosse , gouverneur de Neuf-
clitel , pour lui donner avis de maretraite dans

les états de sa majesté, et pour lui demander sa
protection. Il me répondit avec la générosité
quion lui connoit et que jlattendois de lni. Il
m'invita i I'aller voir. J'y fus avec M. Martinet,
chitelain du Val-de-Travers , qui étoit en grande
faveur aupres de son Ewellenve: L'aspect véné-
rablede cetillustre et vertueux Ecossois m'émut
puissamment leceur ; et dés l'instant méme,
commenca entre lui et moi ce vif attachement
qui de ma part est toujours le méme, et qui le
scroit toujours de la sienne, si les traitres qui
mont 6té toutes les consolations dela vie n’ens-~
sent profité de mon éloignement pour abuser sa
vieillesse et me défigurer 4 ses yeux.

George Keith, maréchal héréditaire d'Ecosse,
et frére du célebre général Keith, qui vécut
glorieusement. et mourat au 'lit d’honneus,
avoit quitté son pays dans sa jeunesse; et y fut
proserit pour s’étre attaché i l®maison Stuart,
dont il seidégoiita bientét par lesprit injuste et
tyranpigue qu'il y vemarqua , et qui en it tou-
jours le caraclére dominant. 11 demeura long-
temps en Espagne, dont le climat lui plaisoit
ieaucoup, et finit par s’attacher, ainsi que son
fiire, au roi de Prusse, qui se connoissoit en
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hommes, et les accueillit tons deux comme ils
le méritoient. 1l fut bien payé de cet accueil
par les grands services que lui rendit le maré-
chal Keith | et par une chose bien plus précieuse
encore, lasincére amitié de milord-maréchal.
Lagrande dwe de ce digne homme, toute répu-
blicaine et fiere, ne ponvoit se plier que sous le
joug de I'amitié; mais clle s’y plioit si parfaite-
ment , gquiavec des maximes hien différentes il
ue vit plus que Frédéric du moment qu’il lui
fut attaché; Le voi le chargea d’affaires impor-
tantes, Penvova it Paris, en Espagne; et enfin
le yoyaut, d¢jh vieux, avoir besoin de repos;
lui douna pour retraite le gouvernement de
Neufeharel | avec Ja délicieuse occupation d'y
passer le reste de'sa vie 4 rendre ce petit peuple
heurenx.

Les Neufchitelois , qui n'aiment que la pré-
tintailie et le clinquant , qui ne se connoissent
pas en véritable étofle, et mettent esprit dans
ies longues phrases , voyant un homme froid et
sans facon, prirent sa simplicité pour de la
hanteur ; sa franchise, pourde la rusticité; son
Faconisme, pour de la bétise ; se eabrérent con-
tre ses soins bfenfaisants, parce que, voulant
étre utile et mon cajoleur, il ne sayoit point
flatter les gens qu'il n'estimoit pas. Dans la i
dicule affaire du ministre Petit-Pierve , qui fut
chassé par ses confréres pour n’avoir pas voulu
qu'ils fussent damunés éternellement, milord,
s'étant opposé aux usurpations des ministres,
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vit soulever contre lui tout le pays dout 1l pre-
wit le parti; et, quand j'y arrivai, ce stupide
murmure n'étoit pas éteint encore. Il passoit an
moins peur nn homme qui se laissoit prévenir,
ct de toutes les imputations dont il fut chargé
'étoit peut-étre la moins injuste. Mon premier
mouvement , en yoyant ce vénérable vieillard,
fut de m’atlendrir sur la maigreur de sen corps,
d¢éja décharné par les ans ; mais, en levant les
yeux sur sa physionomie animée, ouverte, et
noble, je me sentis saisi d'un respect mélé de
confiance qui Vemporta sur tout aulre senti-
ment. Au compliment tréscourt que je lui fis
en Vabordant il répondit en parlant d’autre
cliose, commesi j'eusse été la depuis huil jours.
Hl ne nous dit pas méme de nous asseoir. L'em-
pesé ehatelain resta debout. Pour moi, je vis

duns Vil percant et fin de milord je ne sais
quoi de si caressant, que, me sentant d’abord
4 mon aise, j'allai sans facon partager son sofa,
el m'asseoir 4 coté de lui. Au ton familier qu'il
prit & I'mstant | je sentis que cette liberté lui
faisorit plaisir, et qulil se disoit en lui-méme. :
Celui-ci w'est pas un Neufchatelois.

Effer singulier de la grande convenauce des
caractéres! Dans un age ot le ceeur a déja perdu
sa chaleur naturelle, celui de ce bon vieillard se

véchauffa pourmoi d'une facon qui surprit tout
le monde. 1l vint me voir & Motiers, sous pré-

texte de tirer des cailles, et y passa deux jours
sans toucher un fosil. Il s%établiv entre nous
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une telle amitié, car c'est le mot, que nous ne
pouvions nous passer I'un de lantre. Le chiteau

de Colombier, qu’il habitoit Pété, étoit a six
lienes de Motiers ; j'allois tous les quinze jours
au plus tard y passer vingt-quatre heures, puis
je révenois de méme en pelerin le ceeur tou-
jours plein de lui. L’émotion que jépronvois
jadis dans mes ecourses de 'Ermitage & Eau-
honne étoit bien diflérente assurément ; mais
elien’étoit pas plus douce que celle avec laquelle
Japprochois de Calombier. Que de larmes d'at-
tendrissement J'ai souvent versées dans ma
route, en pensant anx hontés paternelles, aux
vertus aimables , & la douce philosophie de ce
respectable vieillard ! Je Uappelois mon pere; il
mappeloit son enfant. Ces doux noms rendent
en partie l'idée de I'atlachement qui nous unis-
soit; mais ils ne rendent pas encore celle du
besoin que nous avions I'un de lautre, et du
désir continuel de nous rapproches. Il vouloit
absolument me loger au chiteau de Colombier,
et me pressa long-temps d’y prendre & demeure
Vappartement que j'occupois. Je lui dis enfin
que j'étois plus libreichez moi, et que jaimois
mieux passer ma vie i le venirvoir. Il approuva
cette franchise, et ne m'en parla plus. O bon
milord! (& mon digne pére! que, mon ceur
s'‘émeut encore en pensant i vous! Ah! les bar-
bares! quel coup ils m'ont porté en vous déta-
chant de moi! Mais non , non , grand homme,
vous étes et serez toujours le méme pour moi,
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qui le suis toujours. Ils vous oot trompé , mais
ils ne vous ont pas change.

Milord-maréchal n'est pas sans défauts : c'est
un sage , mais c'est un homme. Avec esprit le
plus pénétrant , avec le tact le plus fin qu'il soit
possible d’avoir, avee la plus profonde connois-
sance des hommes, il se laisse abuser quelque-
fois, et n'en reyient pas. Ila Thumeursinguliére,
quelque chose de bizarre et d’étranger dans sen
tourd’esprit. Il paroit oublier les gens qu'il voit
tous les jours, et se souvient d'eux au moment
qu'ils y pensent le moins ; ses attentions parois-
sent hors de propos; ses cadeaux sont de fan-
taisie el non de convenance ; il donne ou envoie
a llinstant ce qui lui passe par la téte, de grand
prix ou de nulle valeur indifféremment. Un
jeune Genevois, désirant entrer au sérvice du rot
de Prusse , se présente a lui; miloed lui donne
au lien de lettre un petit sachet de peaun plein
de pois, qu'il le charge de remettre au roi. En
recevant cette singuliére recommandation, le
roi place a l'instant celui gui la porte. Ces gé-
nies éleyés ont entre eux un langage que les es-
prits vulgaires n'entendront jamais. Ces petites
bizarreries , semblables aux caprices d'une jolie
femme, ue me rendoient milord-maréchal que
plus intéressant. Jétois bien sir, et jai bien
épronyé dans la suite qu'elles w’influoient pas
sur ses sentiments, ni sur les soins que lui pres-
crit 'amitié dans les occasions séricuses. Mais il
est vrai que dans sa fucon d'obliger il met en-
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core la méme singularité que dans ses manieres.
Je n'en citerai qu'un seul trait sur une baga-
telle. Comme la journée de Motiers i Cnlout—
bier étoit trop forte pour moi, je la partageois
d’ordinaire ep partant aprés diné et (‘(Iuch:snl
34 Brot., i moitié chemin. L’hdte, appelé bnn.d_oz,
avant A solliciter 4 Berlin une grice qui lui im-
p.urtoil extrémement, me pria (%‘(’ngngcx"'son
Excellence & la demander pour lui. Volontiers.
Je le méne avee moi; je le laisse dans Panti-
chambre , et je parle de son offaive & milord,
qui ne me répond rien. La matinée se passe. En
traversant la salle pour aller.diner, je vois le
pauvre Sandoz qui se mo:‘l'oud.mt.d’nt}eudre.
Crovant que milord avoit oublié, je lui en re-
pm’l-c avant denous mettre i'table : mot comme
auparayant. Je trouvai cette maniére de me f;nfc
sentir que je l'importunois un peu d:ll't?, c.L je
me tus ; en plaignant tout bas le pauyre hmn'r' 2
En mlen retournant le lendemain , je fus bien
surpris du remerciment ql.l.ll me fit, du bonac-
cueil et du bon diné qu'il avoit eus chez son
Excellence, et quide plus avoit recu son papier.
'Trois Semaines apres ; milord lui envo.v.-..!c.res-
critquil aveit demandé, cxlyé(lxé par le l!ll!llSI\'e
et signéduroi ; et celasansm ayoir jamais voulu
dire ni répondre un seul mot, ni a lui non plu.s
sur cette affaire, dont je crus gqu'il ne vouloit
pas se charger. ‘
Je vondrois ne pas cesser de parler de (.eqx‘ge
Keith : ¢'estde lui que me viennent mes dernieys

T
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sobvenirs heureux; tout le reste de ma vie n’a
plus été quiafilictions ¢t serrements de camur.
La mémoire en est si lriste et m’en vient si con
fusément, qu'il ne m'est pas possible de mettre
aucun ordre dans mes récits ; je serai forcé dé-
sormais de les arranger au hasard et comme ils
se présenteront.
Je ne tardai pas d'étre tiré d'inquiétude sur
mon asile par la réponse du roi & milord-ma-
réchal , en qui, comme on peut croire, j'avois
trouvé un bon avocat. Non-seulement Sa Ma-
jesté approuva ce qu'il avoit fait, mais ellele
chargea, car il faut tout dire, de me donner
douze louis. Le bon milord , embarrassé d'uiie
pareille commission , et ne sachant comment
s’en acquitler honnétement, ticha dlen exté-
nuer Pinsulte en transformant cet argent en na-
ture de provisions , et me marquant qu'il avoit
ordre de me fournir du bois et du charbon pour
commencer mon petit ménage ; il ajouta méme,
el peut=étre desonchef, quele roi me feroit vo-
lontiers batir une pelite maison i ma fantaisie,
si j'en voulois choisir 'emplacement. Cetteder-
piere offre me toucha fort, et me fit oublier la
mesquinerie dcl’nulrc.Sansaccoplcrnucunedcs
deux, je regardai Frédéric comme mon bienfai-
teur ¢t mon protecteur; et je m'attachai si sin-
cérement a lui que je pris dés lors autant d'in-
térét & sa gloire que jlavois trouvé jusque alors
d’injustice & ses suceés. A Ia paix qu'il fit pea
aprés, je témoiguai ma joie par une illamina-
XYV, 36
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tion detrés-bon gotit : ¢’étoit un cordon de guir-
Jandes dont jlornai la maisen que j’habitois , et
ot j'eus, il est vrai, la fierté vindicative de dé-
penser presque autant d’argent qu'il m’en avoit
voulu donner. La paix conclue, je crus que, sa
gloire militaire et politique étant au comble, il
alloit s’en donner une d'une autre espéce en re-
vivifiant ses états, en y faisant régner le com-
merce , Vagriculture,, en y créant un nouveau
sol, en le couvraut d’un neuveau peuple, en
maintenant la paix chez tous ses voisins, en se
faisant Parbitre/de 'Europe aprés en avoir é1é
Ja terrear. J1 pouvoit sans risque poser Pépée,
hien stir quon ne 'obligeroit pas a Ja reprendre.
Voyaut qu'il ne désarmoit pas, je craignis qu'il
ne profitit mal de ses avantages, et qu'il ne fit
grand qu’a demi. Josai lui écrire & ce sujet, et,
prenant leton familier fait pour plaire aux hom-
mes de satrempe , porter jusqu’a lui cette sainte
voix de la vérité, que si peu de rois sont fails
pour entendre. Cene fut qu'en secret , etde moi
& lui, que je pris cette liberté. Je n'en fis pas
méme participant milord-maréchal, et je lui
envoyaima lettre au roi toute cachetée. Milord
envoya ma lettre sans s'informer de son con-
tenu. Le roi n’y fitaucuneréponse, et, quelque
temps aprés , milord-maréchal étant allé a Ber-
lin, il lui ditseulement queje Pavois biengrondé.
Je compris par & que ma letire avoit été mal
recue, et que la franchise de mon zéle avoit
passé pour la rusticité d'un pédaut. Dans le fond,
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cela pouvoit*trés-hien étre ; peut-élre ne dis-je
pas ce qu'il falloit dire, ou ne pris-je pas le ton
qn'il' falloit prendre. Je ne puis répondre que du
sentiment qui m’avoit mis la plume 4 la main.

Peu de temps aprés mon établissement & Mo-
tiers-Travers , ayant toutes les assurances pos-
sibles qu'on m'y laisseroit tranquille, je pris
Phabit arménien. Ce n'étoit pas une idée nou-
velle. Elle m'étoit venue diverses fois dans le
cours de ma vie, et elle me revint souvent 4
Montmorency , oi1 le fréquent usage des sondes ,
me condamnant & rester souvent dans ma cham-
bre, me fit mieux sentir tous les avantages de

Ihabit long. La commodité d’un tai“cur‘urmé»
lliel‘l,‘qlli venoit souvent voir un parent qu’il

avoit & Montmorency, me tenta d'en profiter

pour prendre ce nouvel équipage , au risque du

Qu'en dira-t-on , dont je me souciois trés-peu.

(fepcr?daut, avant d’adepter cette nouvelle pa-

rure, je voulus avoir lavis de madame de Luyem-

bourg , qui me conseilla fort de Ia prendre. Je
me fis donc une petite garde-robe armeénienmne -
mais l'orage excité contre moi m'en fit rcmellré

I'usage i des temps plus tranquilles ; et cene fut

que quelques mois aprés que, forcé par de nou-

velles attaques de recourir aux sondes , je erns
pouv 0ir, sans ancun risque, prendre ce nouvel
habillement 5 Motiers, suriout aprés avoir con-
sul‘lé le pasteur du lieu , qui me dit que je pou-
vois le porter méme au temple sans scandale. Je
pris donc la veste, le cafetan » le bonmet fourre,
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aceinture; et, aprésavoir as§islé fi.‘ms‘(':el \Equi.‘
page au servicedivin, je’nc vis I)Ofuld inconve-
nicut a le porter chiez nnlord-marecl.ml. Son Ex-
cellence me voyant ainsi yétu, me dit pour lf)u_t.
compliment salamaleki, apreés quoi tout fut fini,
et je-ne portai plus d'autre hai?nl..' ;
Avyant quitté tout-a-fait la llt!cralurc , je ne
son;\:eai plus qu'a mener une vie trzl'uq‘ullle (.:!
douce autaut qwil dépendroit de moi. Seul, je
nai jumais connu Uennui, nfi‘:rne‘d;m.s le plus
]mrl';-ll désgeuvrement : mon imagmalion, rem-
plissant tous les vides, suffit seule pour m’oc-
cuper. I v’y a que le l)u\ra{'d:age maclnl‘ de
chambre, assis les uns yis-a-vis de:f» a.mrc’s a e
mouvoir-que la langue, que jamais je n ai pu
supporter. Quand on marche, qu'on se proméne,
encore passe ; les pieds et les yeux font an moins
quelque chose : mais rester |3 les bras croisés,
4 parler du temps qu'il fait et des mouches qui
volent, ou, qui pisest, & s'entrefaire des com-
pliments, cela m'est un supplice iusupporla‘ble.
Jem’avisai, pour nepasvivreen sauvage, d ap-
prendrea fairedes lacets. Je portoismon coussin
dansmes yisites ; ou jlallois ; commeles femmes,
travaillera ma porte, et causer avec les passants.
Cela me faisoit supporter 'inanité du hnl)illngc',
€L passer mon lemps sans ennui cllc7: nes voi-
sines , dont plusieurs éloient assez aimables et
ne manquoient pas d’esprit. Une entre autres,
appelée Isabelle d’Ivernois, fille du procureur-
général de Neufchitel , me parut assezestimable
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pour me lier avec elle d'uneamitié particuliére,
dout elle ne s’est pas mal trouvée par les conseils
utiles que je lui ai donnés, et par les soius que
je lui ai rendus dans des occasions essentielles ;
de sorte que maintenant, digne et vertueuse
meére de famille, elle me doit peut-étre son mari,
sa vaison , sa vie, et son bonheur. De mon cité,
je lui dois des consolations trés-douces, et sur-
tout durant un bien triste hiver o1, dans le fort
demes maux et de mes peines, elle venoit passer
ayec Thérése et moi de longues soirées, qulelle
savoit nous rendre bien courtes par Pagrément
de son esprit et par les mutuels épanchements
de nos ceeurs. Elle m’appeloit son papa;, je I'ap-
pelois ma fille; et ces noms, que nous nous
dounons encore, necesseront point , je Pespére,
de lui étre aussi chers qu’a moi. Pour rendre
mes. lacets bons & quelque chose, jlen faisois
présent & mes jeunes amies & leur mariage, i
condition qu'clles nourriroient leurs enfants’;
saseeurainéeen eut un i cetitre, et lamérité ;
Isabelle'en eut un de ménie | et ne a pas moins
mérité par linteation : mais elle n’a pas eu le
bonheur'de pouvoir fuire sa volonté, En leuy
envoyant ces lacets , écrivis & Pune et 4 Pautre
des lettres dont la premiére a couru le monde -
mais tant d’éclatn’alloit pasilaseconde ; 'amitie
ne marche pas avec si grand bruit.

Parmi les liaisons que je fis & mon voisinage ,
et dans le détail desquelles je n’entreraj p

: as , je
dois naoter celle da colonel Pury, qui

avoit une
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maison sur la montigne , oit il venoit passer les
éLés. Je n'étois pas empressé de sa connoissance,
parce que je savois qu’il étoit trés-mal a la cour

et auprés de milord-marécl'xal‘ qn"il ne voyoit
point. Cependant, comme il me vint voir etme
fit beaucoup d’honnétetés, il fallut Paller voir
4 mon tour. Cela continua ; et nous mangions
quelquefois Pun chez autre. Je fis che?.l}li con-
noissance avec M. Dopeyrou, et ensuite une
amilié trop intime pour que je puisse me dis-
penser de parler de lui. ;

M. Dupeyrou étoit Américain, fils d'on com-
mandant de Surinam, dont lesuccesseur, M. Le
Chambrier épousa la veuve. Devenue yeuvenne
deuxiéme fois, elle vint , aveeson fils ; s'établir
dans le pays de son second mari. Dupeyrou,
fils unique , fort riche , et tendrement aimé de
sa mére, avoit é1é élevé avec assez de soin , et
son éducation lui avoit profité. Il avoit acquis
beaucoupde demi-connoissances, quelque gm‘-nt
pour les arts, et il se piquoit surtout d’avoir
cultivé sa raison ¢ son air hollandois, froid et
philosophe ;.. son teint hasané , son humenr
silencieuse et cachée , favorisoient beaucoup
cette opinion. 1l étoit sourd et goutteux, quoi-
que jeune encore : cela rendoit tous ses mou-
vements fort posés; fortgraves; et, quoiqu’il
aimat i disputer, quelquefois mémeun peu lon-
guement , généralement il parloit peu, parce
;'gu\'il n'entendoit pas. Tout cet extérieur m'en
imposa : jeme dis, Voici un penseur, un homme
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sage, tel qu'on seroit heureux d'avoir un ami
Pour achever de me prendre, il m'adressoit
souvent Ja parole sans jamais me faire aucun
compliment. 1l me parloit peu de moi, peu de
mes livres, trés-peu de lui. 1l n’étoit pas dé-
pourvu d'idées; et tout ce qu'il disoit étoit
assez juste. Celte justesse et cette égalité m’at-
tirérent. Il n’avoit dans P'esprit ni 'élévation ni
Ia finesse de celui de milord-maréchal , mais il
en avoit la simplicité ; c’étoit toujours le repré-
senter en quelque chose. Je ne m'engouai pas,
miis je m'attachai par Pestime ; et, par trait de
temps, celte estime amena Pamitié. Joubliai
totalement avec lui lobjection que javois faite
au baron d'Holbach , qu'il étoit trop riche; et
je crois que j'eus tort. J'ai apprisa douter qu'un
homme jouvissant d’une grande fortune, quel
qu'il puisse étre, puisse aimer sincérement mes
principes et leur anteur.

Pendant assez long-temps, je vis peu Du-
peyrou, parce que jen’allois point 4 Neufchitel
et qu'il ne venoit qu'une fois Pannée 4 Ia mon-
tagne du colouel Pury. Pourguoi n'alloisje point
a Neufehitel ? Cest un enfantillage qu'il ne fant
pas tawre.

Quoique protégé par le roi de Prusse et par
milord-maréchal ; si Pévitai d’abord la persécu-
tion dans mon asile, je wévitai pas du moins les
murmures d'u public, des magistrals munici-
paux , des ministres. Aprés le branle donné par
la France, il n’étoit pasdubon air de ne me pas
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fzire au moins quelque iosulte; on auroit en
peur de paroitre improuver mes perséculeurs,
en neles imitant pas. La classe de Neulchitel ,
cestadive la compagnie des ministres, donna
le hranle en tentant d’abord d’émouveir contre
moile couseil d’état. Cette tentative n'ayant pas
réusst, les ministres sTadressérent an magistrat
municipal , qui fit aussitdt délendre mon livee ;
et , me trailant eit loute occasion peu honnéte-
ment ., fiisoit comprendre et disoit méme que
si j'ayois voulum’aller établir dans la villeon ne
m’y auroit pas souffert. s remplivent leur
Mercure d'inepties et du plus idiot cafardage ,
qui, tout en faisant rire les gens sensés, ne
laissoit pas d'échaufler le peuple et de lanimer
contre moi. Tout cela n’empéchoit pas qu’a les
entendredire je ne dusse éire trés-reconnoissant
de Vextréme grice qu’ils' me fuisoient de me
laisser vivred Motiers ; ils m’anroient volontiers
mesuré Vaicdla pinte, & condition que je Peusse
payé bien cher. Ils vouloient que je leur fusse
obligé de la protection que le roi m’accordoit
malgré cux , et qu’ils travailloient sans reliche

a m'oters Enlin, n’y pouvant réussivy aprés

m’avoir fait Lout le tort qu’ils purent, et m'avoir
décrié de toal leur pouvoir, ils se firent un mé-
rite de leur impuissance ; en me faisant valoir la
bonté quiils avoient de me souffrir dans leur
pays. Jaurois di leur rire an nez pour toute
réponse , je fus assez béte pour me piquer, et
jeus Tineptie de ne vouloir point aller & Neuf-
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chiitel . résolution quejetins prés dedeuxans,
comme si cen’étoit pas trop honorer de pareilles
espéces de faire attention i leurs procédés , qui,
bons ou mauvais , ne peuvent leur étre imputés,
puisqu’ils n'agissent jamais que par impulsion!
D’ailleurs, des esprits sans culture et sans lue
miéres , quine connoissent d'autre objet de leur
estime que le crédit, la puissance. et I'argent ,
sont bien éloignés de soupconner méme qulon
doive quelque égard aux talents, et qu'il y ait
du déshonneur a les outrager.

Un certain maire de village, qui pour ses mal-
versalions avoit éLé cassé, disoit au lieutenant
du Val-de-I'ravers, mari de mon Isabelle : On
dit gue ce Rousseau a tant d'esprit ; amenes-le-
mot; que je voie si cela est vrai. Assurément
les mécontentements d’un homme avec qui l'on
prend un pareil ton doivent peu ficher ceux qui
les éprouvent.

Sur la ficon dont on me traitoit a Paris, a
Genéve , a Neufchitel méme, je nem’attendois
pas A plus de ménagement de la pact du pasteur
du lien. Je luiavois cependant été recommandé
par madame Boy de La Tour, et 1l m’avoit fait
beaucoup d’accueil ; mais dans ce pays , oitI'on
flatte également tout le monde , les caresses ne
signifient rien. Cependant, aprés ma réunion
salennelle & l'I:‘.{-lise réformée, vivaut en pays
rélormé, je ne pouvois, sans manquer 4 mes en-
gagements etd mon devoir de citoyen, négliger
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la profession publique du culte ol j'étois rentré ;
j'assistois donc au service divin. D'un autre cote,
jecraignois, enme présentant i la table sacrée,
de m’exposer i Paffront d'un refus; et il n'étoit
nullement probable quaprés le vacarme fait a
Genéve par le conseil , et & Neufchitel par la
classe | il vouldt m’administrer tranquillement
la eene dans son église. Voyant dong approcher
Ie temps de la communion, je pris le parti d’é-
crive & M. de Montmollin ( ¢’étoit le nom du mi-
nistre ), pour faire acte de bonne volonté, et
lui déclarer que j'étois toujours uni de ceeur a
FEglise protestante ; je lui dis en méme temps,
pour éviter des chicanes sur les articles de foi,
que je ne voulois aucune explication particu-
licre sur le dogme. M'étant ainsi mis en régle
de cecdté, je restai tranquiile, ne doutant pas
que M. de Montmollin ne refusat de m’admettre
sans la discussion préliminaire dont je ne you-
lois point , et qulaiusi tout ne fiit fini sans qu’il
y elitde ma faute = point du tout. Au moment
ou je m'y attendois le moins , M. de Montmollin
vinl mie déclarer, non-seulement qu'il m’ad-
mettoit & Ja communion sous la clause que |’y
avois mise, mais , de plus, que lui et ses an-
cicos se faisoieat un grand honneur de m’avoir

dans son troupean. Je n'eus de mes jours pa-
reille surprise, ni plus consolante. Toujours
vivre isolé sur la terre me paroissoit un destin
bien triste, surtout dans Uadversité. Aumilien
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de tant de proscriptions et de persécutions , je
trouvois une douceur extréme de pouvoir me
dire , Au moins je suis parmi mes fréres , ct
yallai communier avec une émotion de ceeur et
des larmes d’attendrissement, qui étoient peut-
étre la préparation la plus agréable i Dieu quon
pit y porter.

Quelque temps aprés,, milord m'envoya une
lettre de madame de Boufflers , venue, du moins
je le présumai, par la voiede d’Alembert qui
connoissoit milord-maréchal. Daus cette letire,
la premiére que cette dame m’efit éerite depuis
mon départ de Montmorency, elle me tangoit
vivement de celle que j'avois écrite i M. de Mont-
mollin, et surtout d’avair communié. Je com-
pris d'autant moins & qui elle en avoit avec sa
mercuriale, que, depuis mon voyagede Genéve,
je m'étois toujours déclaré hautement protes-
tant, etquej'avois ététrés publiquement 4 I'ha-
tel de Hollande , sans que personne au monde
Pedit trouvé mauvais. 1l me paroissoit fort plai-
sant que madame la comtesse de Boufflers vou-
lit se méler de diriger ma conscience en fuit
de religion. Cependant, comme je ne doutois
pas que son intention, quaique je 'y com-
prisse rien , ne fit la meilleure du monde , je
ne uwi'offensai point de celte singuliére sortie :
etje lui répondis'sans colére, en lui disant mes
raisons.

Cependant les injures anprimées alloient leur
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train, et leurs bénins auteurs reprochoient aux
puissances de me traiter trop doucement. Ce
concours d'aboiements , dont les moteurs con-
tinuoient d'agir sous le voile, aveit quelque
chose de sinistre et d’effrayant. Pour moi, je
laissois dire sansm'émouvoir. On m’assura qu'il
¥ avoit une censaredela Sorbonne; jen’encrus
rien. De quoi pouvoit se méler la Sorbonne dans
cetle affaire ? Vouloit-elle assurer que je n’élois
pas catholique 2 Tout le monde le savoit. Vou-
loit-elle prouver que je n’étois pas bon calvi-
niste 2/ (étoit ‘prendre un soin bien singulier ;
Jétoit se faire les substituts de nos ministres.
Avant d’avoir vu cet écrit); je erus qu'on le fai-
soit courir sous le nom de la Sorbonne pour se
moquer d'elle ; je le erus bien plus encore aprés
Payoir lu. Enfin, quand-je ne pus plus douter
de son anthenticité , tout ce que je meréduisis
a croire fut quil falloit mettre la Sorbonne aux
petiles-maisnns.
Unantreécritm’affecta davantage, parce qu'il
venoit d"un homme pour qui javois tonjours de

Yestime, et dont j'admirois la constance en plai'

gnant son aveuglement. Je parle du mandemen

de P'archevéque de Paris contre moi. Je erus que
je me devois d’y répondre. Je le pouvois sans
m'avilir ; ¢’étoit un cas & peu prés semblable &
eelui du roi de Pologne. Je n'al jamais aimé les
disputes brutales, 4 la Voltaire. Je ne sais me
hattre qu'avec dignité, et je veux que celui qui

|
|
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m’attaque ne déshonore pas mes coups, pour
que je daigne me défendre. Je ne doutois point
que ce mandement ne fiit de la facon des jésui-
tes ; et, quoiqu’ils fussent alors malheureux eux-
mémes, |’y reconnoissois toujours leur ancienne
maxime , d'écraser les malheureux. Je pouyois
donc aussi suivre mon ancienne maxime, d’ho-
norer auteur titulaire, et de foudrover Pou-
vrage ; et c'est ceque je crois ayoit fait dans ma
réponse avec assez de succes.

Je trouvois le séjour de Motiers fort agréable ;
et, pour me déterminer & y finir mes jours, i;
ne me man.quoit qu'une subsistance assurée -
mais on y vit.assez chérement ; et javois vu ren-
verser tous mes anciens projets par la dissolu-
tion de mon ménage, par l'établissement d’un
nouveau, par la vente ou dissipation de tous
mes meubles , et par les dépenses qu'il mavoit
fallu faive depuis mon départ de Montmorency.
Je voyois journellement diminuerle petitcapi-
tal que jayois devant moi. Deux ou trois ans
suffisoient pour en ‘consumer le reste ;S
je visse ancun moyen-de le renouveler,
de recommencer i faire des livres § '
neste auquel j'avois déji renoncé.

: Persuadé que tout changeroit bientdt 4 mon

ega;‘d s et gue lclpublic » Fevenude sa frénésie,

en feroit rougir les puissaiices, je ne cherchoj

qua prolonger mes ressources jkl)squ'ia L::Lllnlec:f

renx changement, quime laisseroit plus en érat

de choisir parmi celles qui pourroient s’offtiy.
XV,

ans que
it moins
métier fu-

AL IR NITE
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Pour cela , je repris mon l)ucllonpmrc dc mu-
sique , que dix ans de travail s'lvment déja !c'th
avancé , et auquel il ne manquoit que la dcxjnu.:re
main et d'étre mis au net. Mes livres qui m’a-
voient été envoyés depuis peu me fournirent les
moyens d'achever cel ouvrage ; mes pupier_s qui
me.rurcnt cn\'nyés en méme temps me mirent
en état de commencer 'entreprise de mes mé-
moires , dent je voulois uniquement m’oceuper
désormais. Je commencai par transcrive des let-
tres dans un recueil ; qui pit guider ma mé-
moire dans Uordre des fails et des temps. J'avois
déjh fait le triage de celles que je vnu_lms con-
seryer pour cet effet , et lasuite depuis. prés de
dixansn’en étoit pointintérrompue. Ccpcmlan(:
en les arrangeant pour les transcrive, 'y trouya
une lacune qui me surpit. Cette lacune étml‘de
prés de six mois , depuis octobre 1756 iusqu.n.u
mois de mars suivant. Je me souvenois parfai-
tement d’avoir mis dans mon triage nombre de
lettres de Diderot, de Deleyre, de madame
d'Epinay, de madame de CllenoncFallv, etc.,
qui remplissoient cette lacune, et qui nese trou-
verent plus. Qulétoient-elles devenues ? Quel-
qu'un avoit-il mis la main sur mes papiers pen-
dant quelques mois qu'ils étoient restés i Ihétel
de Luxembourg ? Gela n’étoit pas concevable,
et j'avois v mousieur le maréchal lui-v.ném'e
prendre la clef dela chambre ou je les avois dé-
posés. Comme plusieurs lettres de femmes et
toutes celles de Diderot étoient sans date, et
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que j'avois été forcé de remplir ces dates de mé-
moire et en titonnant, poar ranger ces lettres
dans leur ordre , je erus d'abord avoir fait des
erreurs de dates, et je passai en revue toutes
les lettres qui n’en avoient point ou auxquelles
je l'ayois suppléée , pour voir si je '’y trouve-
rois point celles qui devoient remplir ce vide.
Cet essai ne réassit point ; je vis que le vide
étoit bien réel, et que les lettres avoient certai-
nement éLé enlevées. Par qui et pourquoi ? voil
ce qui me passoit. Ces letires, antérieures 4 mes
grandes querelles , et du temps de ma premiére
ivresse de la Julie, ne pouvoient intéresser per-
sonne. C'éloient tout au plus quelques tracas-
series de Diderof , quelques persiflages de De-
leyre ; des témoignages d’amitié de madame de
Chenonceaux et méme de madame d'[::pinay,
avec laguelle jétois alors Je micux du monde.
A qui pouvoient importer ces lettres ? quen
vouloit ~on faire? [ Ce n'est quesept ans aprés
que jai soupconné Paffreux objet de ce vol. ]

Ce déficit hien avéré me fit chercher parmi
mes brouillons si j'en découvrirois quelque
autre. J'en trouvai quelques-uns qui, vu mon
défaut de mémoire, m’en firent supposer d’an-
tres dans la multitude de mes papiers. Ceux
que jeremarquai le plus furent le brouillon de
la Morale sensitive, et celui de PExtrait des
aventures de milord Edouvard. Ce dernier , je
Pavoue , me donna quelque soupcon sur ma-
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dame de Luxembourg. C'étoit La Roche , son
valet de chambre, qui m'avoit expédié ces pa-
piers; et je n'imaginai qu’elle anu monde qui piit
prendre intérét a ce chiffon : mais quel intérét
pouvoit-elle prendre & l'autre et aux lettres en-
levées .) dont , méme avec de mauvais desseins,
on ne pouvoit faire aucun usage qui pit me
nuire , & moins de les falsifier ? Pour monsieur
le maréchal, dont je connoissois la droiture
invariable et la vérité de son amitié pour mot,
je ne pus le soupconner un moment ; je ne pus
méme arréter ce soupcon sur madame la maré-
chale. Tout ce qui me vint de plus raisonnable
4 Pesprit | aprés m'étre fatigné long-temps a
chercher Pauteur de ce vol, fut de 'imputer a
d’Alembert, qui, déja faufilé chez madame de
Luxembourg, avoit pu trouver le moyen de
fureter ces papiers, et d’en enlever ce qu'il lui
avoit plu tant eu manuserits quen lettres , soit
pour chercher 3 me susciter quelque tracas-
serie , soil pour s'approprier ce qui lui pouvoit
convenir. Je supposai quabusé par le titre de
12 Morale sensitive , il aveit crutrouverle plan
dun vrai traité de matérialisme ; dont il auroit
tiré contre moi le parti qu'on peut bien s'ima-
giner. Sir qu'il seroit bientdt détrompé par
Pexamen du brouillon , et déterminé & quitter
tout-u-fait la littérature , je m'inquiétai peu de
ces larcins , qui n'étoient pas les premiers de
la méme main, que j'aveis endurés sans m'en
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plaindre (1). Bientdt je ne songeal pas plus &
cette infidélité que si lon ne m'en edt fait au-
cune ; et je me mis A rassembler les matériaux
qu'on m’avoit laissés, pour travailler & mes
Confessions.

Tavois long-temps cru qu'a Genéve la compa-
gnie des ministres , ou du moins les citoyens et
bourgeois réclameroient contre l'infraction de
Pédit dans le décret porté contre moi. Tout
resta tranquille , au moins & lextérieur ; car il
y avoit un mécontentement général qui n'at-
tendoit qu'une occasion pour se manifester. Mes
amis, ou soi-disant tels, m'écrivoient lettres
sux lettres pour m’exhorter 2 venir me mettre
4 leurtéte, m’assurant d’uneréparation publique
de la part du conseil. La crainte dudésordre et
des troubles que ma présence pouyoit causer
m'empécha d’acquiescer a leurs inslances ; et
fidéle au serment que javois fait autrefois de ne
jamais tremper dans aucune dissension ciyile

(1) Favois trouvé dans ses Eléments de Musique
beancoup de choses tirées de ce que Javois éerit sur
cet art pour UEneyclopédie , et qui-lui fut remis
plusieurs années avant Ja publication ¢ ses Elé=
ments. Jignore la part qu'il a pu avoir 4 un livre
mtitulé Dictionnaire des Be;uu--.'lrls; mais |y ai

tronvé des articles transerits des miens, mot & mot :
) 7

et cela long-temps avant que ces mémes articles
fussent imprimés dans I'Eneyclopédie.

ABBRTRL oL A s
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dans mon pays, j'aimai mieux laisser subsister
P'offense et me bannir pour jamais de ma patrie
que d’y rentrer par des moyens violents et dan-
gereux. Il est vrai que je m'étois attendu de la
part de la bourgeoisie & des représentations lé-
gales et paisibles contre une infraction qui l'in-
téressoit extréemement. Il n'y en eut point.
Ceux qui la conduisoient cherchoient moins le
vrai redressement des griefs que l'oceasion de
se rendre nécessaires, On eabaloit , mais on gar-
doit le silence, et on laissoit clabauder les cail-
lettes et les cafards que le conseil meltoit en
avant pour me rendre odieax a la populace, et
faire attribuer son incartade au zéle de la reli-
gion.

Aprés avoir attendu vainement plus d'un an
que quelqu’un réclamit contre une procédure
illégale, je prisenfin mon parti; et, me voyaut
abandonnéde mes concitoyens, je me détermi-
nai & renoncer 2 mon ingrate patrie ol jen’ayois
jamais vécu, dont je n’avois recu ni bien niser-
vice, et dont , pour prix de Phonneurque j'avois
taché de lui rendre, je me yoyois si indigne-
ment traité d'un consentement unanime, puis-
que cenx qui devoient parler n'avoient rien dit.
Jécrivis donc an premier syndic de cette année-
la et dout j'ai oublié le nom , une lettre par la-
quelle Pabdiquois solennellement mon droit de
bourgeoisie, et dans laquelle, au reste, j'ob-
servai la décence et la modération que j'ai tou-
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jours mises aux actes de fierté que la cruanté de
mes ennemis m'a souvent arrachés dans mes
malheurs.

Cette démarche ouvrit enfin les yveux aux
citoyens; sentant qu'ils avoient en .IOI't pour
leur propre intérét d’abandonner ma défense ,
ils la privent quand il n’étoit plus temps. Ils
avoient d'autres griefs qu'ils joignirent i celui-
la ; etils en firentla matiére de plusieurs repré-
sentations trés-bien raisonnées qu'ils étendirent
et renforcérent 4 mesure que les durs et vebu-
tauts refus du conseil , qui se sentoit soutenu
par le ministére de France, leur firent mieux
sentir le projet formé de les assevvir. Ces alter-
cations prodaisirent diverses brochures qui ne
décidoient rien . jusqu's ce que parurent tout
d'un coup les Leltres écrites de la campagne :
ouwrage écrit en faveur du conseil avec un art
infini, et parlequel le parti représentant , yé-
duit au silence, fut pourun temps écrasé. Cette
piéce , monument durable des rares talents de
son auteur , étoit du procureur général Tron-
chin, homme d'esprit , homme éclairé, trés-
versé daos les lois et le gouvernement de la re-
publique. Siluit terra.

Les représentants, revenus de leur premier
abattement , entreprirent une réponse, et s'en
tirérent passablement avec le temps. Mais tous
jetérent les yeux sur moi, comme sur le seyl
qui pit entrer en lice contre un tel adversaire
avec espoir de le terrasser. J'avoue que je pensai
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de méme ; et, poussé par mes anciens conci-
toyens , qui me faisoient un devoir de les aider
de ma plume dans un embarras dont J'avois été
Toceasion , Jentrepris la réfutation des Leitres
écrites de la campagne , et jen parodiai le titre
par celui de Lettres écrites de la montagne que
je mis aux mieunes. Je fis celte entreprise et je
Pexécutai si secrétement que, dans un rendez-
vous que j'eus 3 Thonon avec les chefs des re-
présentants, pour parler de leurs affaires , et
ouiils me montrérent Pésquisse de leur réponse,
je ne leur dis pas un mot de la mienue qui étoit
déjs faite, craignant quil me survint quelque
obstacle & l’impression , 'l en parvcnoit le
moindre vent soit aux magistrats , soit & mes
eunemis particuliers Je n’éyitai pourtant pas
que cel ouyrage ne fiit connu en France avant
la publication ; mais on 4ima mieux le laisser
paroitre gue de me faire trop comprendre com-
ment on avoit découvert mon secret. Je dirai
15 dessus ce que {’ai su, quise borne & trés-peu
de chose ; je me tairai sur ce que J’ai conjecturé.
Favois & Matiers presque aulant de visites
que jen avois eu ¥ PErmitage et a Montmo=
yency ; mais elles étoient la plupart d’une espéce
fort différente. Ceux qui m’étoient venus voir
jusque alors étoient des gens qui, ayant avec
moi des rapports de talents , degoiits , de maxi-
mes, les alléguoient pour cause de leurs visites,
el me mettoient d’abord sur des matiéres dont
je pouvois m’entretenir avec eux. A Motiers, ce
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n'étoit plus cela, surtout du c¢oté de Frauce.
Clétoient des officiers ou d'autres gens qui
navoient aucun godt pour la littérature , qui
méme, pour laplupart, n’ayoient jamais lu mes
écrits , et qui ne laissoient pas d’avoir fait, 4 ce
qu'ilsdisoient, trente, quarante,, soixante, cent
lienes pour me venir voir et admirer 'homme
illustre, le grand homme, 'homme célébre, ete. ;
car deés lors on n'a cessé de me jeter grossiére~
ment & la face les plus impudentes flagorneries ,
dont lestime de ceux qui m’abordoient m'ayoit
garanti jusque alors. Comme la plupart de ces
survenants ne daignoient ni se nommer ni me
dire leur état, que leurs connoissances et les
miennes ne tomboient pas sur lesmémes points,
et quils n'avoient ni lu ni parcourn mes ouyra-
ges, je ne savois de quoi lenr parler, j'attendois
qu’ils parlassent eux-mémes , puisque c’éloit a
eux & savoir et & me dire pourquoi ils me ve-
noient yoir. On sent que cela ne faisoit pas pour
moi des conversations bien intéressantes ; quoi-
qu'elles pussent 'étre pour eux, selon ce qu'ils
vouloient savoir ; car, comme jélois sans dé-
fiance, je m’exprimois sans réserve sur toutes
les questions quils jugeoient & propos de me
faive , et ils s'en retournoient pour l'ordinaire
aussi savants que moi surtous les détails de ma
situation.

Yeus, par exemple, de cette facon , M. de
Feins , écuyer dela reine et capitaine de cava-
lerie dans le régiment de la reine, lequel eut la
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constance de passer quelques jours & Motiers,
et méme de me suivre pédestrement jusqu'a la
Ferriere , menant son cheval par la bride,, sans
ayoir avec moi d’autre point de réunion, sinon
que nous connoissions tous deux mademoiselle
Fel, et que nous jouions I'un et V'autre au bil-
boquet.

Feus, avant et aprés M. de Feins , une autre
visite bien plus extraordinaire. Deux hommes
arvivent & pied; conduisant chacun un mulet
chargé de son petit bagage, Jogent & lauberge,
pausent leurs mulets eux-mémes , et demandent
3 me venir voir. A leur équipage, on prit ces
muletiers pour des contrebandiers; et la-nou-
velle courut aussitdt que des coutrebandiers
venoient me rendre visite. Leur seule facon de
m'aborder m'apprit que ¢’étoient des gens d'une
antre étoffe ; mais , sans étre des contrebandiers ,
ce pouvoit étre des aventuriers, et ce doute me
tint quelque temps en garde. Ils ne tardérent
pas a me tranquilliser. L’un étoit M. de Montau-
ban, appelé le comte de la Tour-du-Pin , gen-
tilhomme du Dauphiné; Fantre étoit M. Dastier;
de Carpentras , ancien militaire, qui aveit mis
sa croix de Saint-Louis dans sa poche, ve vou-
lant pas I'étalera laqueue de son mulet. Ces mes-
sieurs , tous deux trés:aimables, avoient tous
deux beaucoup d’esprit ; leur conversation étoit
agréable et intéressante : leur maniére de voya-
ger, si bien daps mon goiit et si peu dans celui
des gentilshommes francois, me donna pour eux
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1n®sorte d'attachement que leur commerce ne
pouvoit quaffermir, Cette connoissance méme
ne finit pas la, puisqu’elle dure encore, et qu'ils
me sont revenus voir diverses fois, non plus &
pied cependant , cela étoit bon pour le début;
mais plus j’ai vu ces messieurs, moins j'ai trouyé
de rapports entre leurs gotits et les miens, moins
j'ai senti que leurs maximes fussent les mienues,
que mes écrits leur fussent familiers, qu’il y et
aucune véritable sympathie entre eux et moi.
Que me vouloient-ils donc? pourquoi me venir
voir dans cet équipage? pourquoi rester plu-
sieurs jours? pourquoi revenir plusieurs fois?
Pourquoi désirer si fort de m’ayoir pour hdte ?
Je ne m'avisai pas alors de me faire toutes ces
questions. Je me les suis faites quelquefois de-
puis ce temps-li.

Touché de leurs avances , mon ceenr se livroit
sans raisonner , surtout & M. Dastier, dont l'air
plus ouyert me plaisoit davantage. Je demeurai
méme en correspondance avec lui ; et, quand je
voulus faire imprimer les Lettres de la mon-
tagne ,je songeaih m'adresser i lui pour donuer
le change 2 ceux qui attendoient mon paquet
sur la route de Hollande. Il m'avoit parlé beaun-
coup de la liberté de la presse 4 Avignon; il
m’avoit offert ses soias si javois quelque chose
Ay faire imprimer; je me prévalus de cette offre,
et je lui adressai successivement par la poste mes
premiers cahiers. Aprés les avoir gardés assez
long-temps , il melesrenvoya, en me marquant
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qu'aucun libraire n’avoit osé s'en charger ;_Qt je
fus contraint de revenir & Rey, prenant soin de
n'envover mes cahiers que 'un apres Vautre, et
de ne lacher les suivants qu’aprés avoir recu
avis de la réception des premiers. Avant la pu-
blication de I'ouyrage, je sus qu'il avoit été vu
dans les bureaux des ministres ; et Descherny,
de Neufchitel , me parla d'un livre de I'Homme
de lamontagne, que d'Holbach luiavoit dit étre
de moi. Je lassurai, comme il étoit vrai, n’avoir
jamais fait ancun ouvrage qui eilt ce titre. Quand
mes Lettres pararentil étoit furieux, et m'accusa
demensonge,; quoique je ne lui eusse dit que la
vérité. Voild comment j'eus 'assurance gue mon
manuserit étoit counut, Str de la fidélitéde Rey,
je fus forcé de porter ailleurs mes conjectures,
et celle & laquelle yaimai le'mieux m’arréter fut
que mes paquets avoient éé ouverts & la poste.
Uneé autre connoissance 4 peu pres da méme
temps, mais qui se fit d’abord seulement par
lettres, fut celle d'un M. Laliaud, de Nimes,
lequel m’écrivit de Paris, pour me prier de lui
enyvoyet mon profil 4 la Sithouette, dontilavoit,
disoit-il, besoin pour mon buste en marbre qu'il
faisoit faire par Lemoine , pour le placer dans
sa bibliothéque. Sic’éloit une cajolerie inventée
pour m'apprivoiser, elle réussit pleinement. Je
jugeai qu'un homme qui vouloit avoir mon buste
en marbre dans sa bibliothéque étoit plein de
mes ouvrages. parconséquent de mes principes,
ctqu'il m'aimoit paree que son dme étoit au ton
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de Ia mienne. 11 étoit difficile que celte idéc‘lt;a
me séduisit pas. I’ai vu M. Laliaud dans la suite
je Pai trouvé trés-zélé pour me rendre lmaucnul;
de petits servif'es » pour s'entreméler beaucoup
dans mes petites affuires ; mais, du reste, je
doute qu'aucun de mes écrits ait é1é du petit
n(ynbre de livres qu'il a lus en sa vie. FTienore
s’il a une bibliolhéque, et si ¢'est un mc:hle a
Sou usage; et, quant au buste, il s’est horné &
une mauvaise esquisse en terre, sur laquelle il
a fait graver un portrait hideux, qui ne laisse
pas de eourir sous mon nom , comme §°il avoit
avec moi quelque ressemblance.

l:e seul Francois qui parutie venir voir par
gout p(Tm' mes sentiments et pourmes ouvrages,
fut uu' jeune officier du régiment de Limouéin;
appelé M. Séguier de Saint-Brisson , qu'on a vu
el qu’on voit peut-étre encore briller & Paris et
dans le moude par des talents assez aimables et
par des prétentions au bel esprit. Hm'étoit venu
voir & Montmorency I'hiver qui précéda ma ca-
tastrophe. Je lui trouvai une vivacité de senti-
mcnvl quiymre plat: Tl méerivit dans Ia suite A
)!uhers ; ety soit qu'il vouldt me cajoler, ouque
réellementla téte lui tournit de I'Enile., il m'ap-~
prit qu'il quittoit le service pour vivre indépen-
dant set quil apprenoit le métier demenuisier.
il avoit un frere ainé, capitaine dans le méme
ruguncn.t - ||our.lequ(‘l étoit toute la prédilection
Tie la mére, qui, dévote outrée, et dirigée par
je ne sais quel abbé tartufe, en usoit trés-mal
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avec le cadet, qu'elle accusoit dirréligion, et
méme du crime irrémissible d’avoir des liaisons
avec moi. Voila les griefs sur lesquels il voulut
rompre avec sa mére, et prendre le parli dont
je viens de parler; le tout pour faire le pelit
Emile.

Alarmé de celte pétulance , je me hitai de lui
écrire pour le faive changer de résolution, et je
mis & mes exhortations toute la force dont jé-
tois capable. Elles, furent écoutées ; il rentra
dans son devoir vis-a-vis de sa mére, et il retira
des mains de son colonel sa démission qu'il lui
avoit donuée., et dont celui-ci ayoit eu la pru-
dence de ne faire aucun usage,, pour lui laisser
le temps d’y mieux réfléchir. Saint-Brisson , re-
venu de ses folies , en fit une un peu moias cho-
quante; mais qui wétoit guére plus de mon
goiit ; ce fut de se faire auteur. Il donna coup
sur coup deux ot trois brochures, qui n’annon-
coient pas un homme sans talents, mais sur
lcsque]lcs je p’aurai pas a me reprocher de Tui
avoir donné des éloges bien encourageants pour
poursuiyre cette carriere.

Quelgne temps apres il me vint voir, et nons
fimes ensemble le pélerinage de l'ile de Saint-
Pierre. Je le trouvai , dans ce voyage , d flérent
de ce que je 'avois vu 3 Montmorency. Il avoit
je ne sais quoi d'affecté qui d'abord ne me che-
qua pas beaucoup , mais qui m’est revenu sou-
vent en mémoire depuis ce temps-la. 1l me vint
voir encore une fois 4 ’hotel de Saint-Simon , &
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mon passage i Paris pour aller en Angleterre.
FYappris la ce quiilne m’avoit pasdit, qu'il vivoit
dans les plus grandes sociétés, et qu'il yoyoit
assez souvent madame de Luxembourg. Il ne
me donna aucun signe de vie 3 Trye, et neme
fit rien dire par sa parente, mademoiselle Sé-
guier, qui étoit ma voisine , et qui ne m'a ja-
mais paru bien favorablement disposée pour
moi. En un mot, 'engouement de M. de Saint-
Brisson finit toutd’uncoup, comme la liaison de
M. de Feins : mais celui-ci ne me devoit rien,
et 'autre me devoit au moins queljue souvenir,
4 moins que les sottises que je avois empéché
de faire n’eussent été qu'un jeudesa part; ce
qui, dans le fond , pourroit trés-bien étre.

Jeus aussi des visites de Genéve tant et plus.
Les Deluc pére et fils me choisirent successive-
ment pour leur garde-malade ; le pére tomba
malade enroute; le fils Pétoit en partant de Ge-
néve : tous deax vinrent se rétabliv chez moi.
Des ministres , des parents , des cagols, des qui-
dams de toute espéce, venoient de Genéve et de
Suisse; non pas comme cenx de Frauce, pour
m'admirer et me persifler , mais pour me tan-
cer et catéchiser. Le seul qui me fit plaisir fut
Moultou, qui vint passer trois ou quatre jours
avec moi,-et que j'y aurois bien'voulu retenir
davantage ; le plus constant de tous, celui qui
s'opiniatra le plus, et qui me subjugua i force
d'importunités, fut un M. d’Ivernois, commer-

cant de Geneve , Francois réfugié, et parent du
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procureur-général de Neufchétel. Ce M. d'Tver-
nois, de Geneve, passoit & Motiers deux fois
Pan tout exprés pour m'y venir voir, restoit chez
moi du matin au soir plusieurs jours de suite,
se mettoit de mes promenades, m’apportoit

mille sortes de petits eadeaux, s’insinunoit malgré

moi dans ma confidence, se méloit de toutes
mes affaires, sans qu'il y efit entre lui et moi
atucune communion d’idées, ni d’inclinations,
ni de sentiments, ni de connoissances. Je doute
qu’il ait lu davs toutesa vieun livre entier d’au-
cune espéce, et qu'il sache méme de quoi trai-
tent les miens, Quand je commencai d’herbori-
ser, il'me snivit dans mes courses de hotani-
que, sans gm‘ll pour cet amusement, el sans
avoir rien & me dire, ni moi & lui. 11 eut méme
le courage de passer avec nioi trois jours en-
tiers téte a téte dans un cabaret & Goumoins,
d’ou javeis cru le chasser i force de I'ennuyer
et de lui faire sentiv combien il m'ennuyoit ; et
tout cela, sans qu'il mait été possible jamais
de rebuter son incroyable constance, ni dlen
pénétrer le motif.

Parmi toutes ces liaisons, que je ne fis et
n'entretins que par force, je ne dois pas omet-
tre la seule qui m’ait été agréable, et & laquelle
j'ai mis un véritable intérét de ceenr : cest celle
d'un jenne Hongrois qui viot se fixer & Neuf-
chitel , et de Ii & Motiers, quelques mois aprés
que j'y fus établi moi-méme. On lappeloit dans
le pays , le baron de Sauttern, nom sous lequel
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il y avoit été recommandé de Zurich. Il étoit
grand et bien fait , d’ane figure agréable , d’une
société liante et douce. Il dit & tout le monde;,
et me fit entendre & moi-méme, qu’il n'éloit
venu & Neufchatel qu'a cause de moi, et pour
former sa jeunesse & la vertu par mon commerce,
Sa physionomie, son ton, ses maniéres, me
parurent d’accord avee ses discours ; et jaurois
cru manquer 4 I'un des plus grands devoirs en
éconduisant un jeune homme en qui je ne
voyois rien que d'aimable, et qui me recher-
chioit par un si respectable motif. Mon ceeur
ne sait point se livrer 4 demi. Bientdt il eut
toute mon amitié, toute ma confiance : nous
deyinmes inséparables. Il étoit de toutes mes
courses pédestres; il y prenoit goiit. Je le me-
nai chez. milord-maréehal , qui lui fit mille ca-
resses. Comme il ne pouyoit encore s'exprimer
en frangois, il ne me parloit et ne m’écrivoit
quen latin, je lui répondeis en franeois, et ce
mélange des deux langues ne rendoit nos entre-
tiens ni moins ¢otlants, ni moins vifs & tous
égards. Il me parla de sa famille, de ses affai-
ves, de ses aventures, de la cour de Vienne,
dont il paroissoit bien connoitre les détails do-
mestiques. Enfin, pendant pres de deux ans
quenous passames dans laplus grande intimiteé,
je ne lui trouvai qu'une douceur de caractére
# toute épreuve, des meeurs non-seulement
hounnétes, mais ¢élégantes, une grande propreté
sur sa personne, une décence extréme dans tous
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ses discours, enfin toutes les marques d'un
homme bien né, qui me le rendirent trop esti-
mable pour ne pas me lerendre cher.

Dans le fort de mes liaisons avec lui, d'Iver-
nois de Genéve m'écrivit que je prisse garde au
jeune Hongrois qui-étoit venu s'établir présde
moi ; qu'il savoit de bonue part que c'éloit un
espion que le ministére de France ayoit mis au-
prés de moi. Cet avis pouvoeit paroitre d’autant
plus inquiétant que, dans le pays o1 j'étois, tout
le monde m’avertissoit de me tenir sur mes gar-
des, gu’on me guettoit, et gu'on cherchoit a
mattirer sur le territoire de France pour m’y
faire un mauvais parti.

Pour fermer la bouche une fois pour toutes a
ces ineptes donneurs d'ayis, je proposai a Saut-
tern, sans le prévenir derien, une promenade
pédestre a Pontarlier; il y consentit. Quand
nous fiimes arrivés 4 Pontarlier, je lui dennat
& lire la lettre de d'Ivernois ; et puis, en I'em-
brassant avec ardeur, je lui dis : Sauttern n’a
pas besoin que je lui prouve ma econfiance,
mais le public a besoin que je lui prouve que je
la sais bien placer. Cet embrassement fut bien
doux ; ce fut un de ces plaisirs de 'aime que les
persécuteurs ne sauroient connoilre, niles dter
aux opprimeés.

Je ne croirm jamais que Sauttern fit un es-
pion, ni qu’il m’ait trahi; mais il m’a trompé.
Quand j'épanchois avec lui mon ceeur sans ré-
serve, il eut le courage de me {ermer constam-
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ment lesien, et de m’abuser par des mensonges.
1l me controuva je ne sais quelle histoire qui
me fit juger que sa présence étoit nécessaire
dans son pays. Je Pexhortai de partir au plus
vite : il partit; et, quand je le croyois déja en
Hongrie, jappris qu’il étoit & Strasbourg. Ce
wétoit pas la premiére fois qu'il y avoit été. I
y avoit jeté du désordre dans un ménage; le
mari, sachant que je le voyois, m’avoit écrit, Je
n’avois omis aucun soin pour ramener Sautlern
a la vertu, et la jeune femme & son devoir.

Quand je les croyois parfaitement détachés
I'un de Pautre, ils s'étoient ainsi rapprochés ;
ct le mari méme eut la complaisance de re-
prendre le jeune homme dans sa maison : dés
lors je n'cus plus rien a dire. Jappris que le
prétendu baron m'en avoil imposé par un tas
de mensonges. Il ne s'appeloit point Sauttern ,
il s'appeloit Sauttersheim. A P'égard du titre de
baron quon lui donnoit en Suisse, je ne pou-
vois le lui reprocher, parce qu'il ne I'avoit ja-
mais pris ;mais je ne doute pas qu'il ne fitt bien
geuntilhomme : et milord-maréchal , qui se con-
noissoit en hommes, et qui avoit é1é dauns son
pays , I'a toujours regardé et traité comme tel.

Sitét qu'il fut parti, la servante de I'auberge
ot il'mangeoit & Motiers; se déclara grosse de
son fait. C'étoit une si vilaine salope, et Saut-
tern , généralement estimé et considéré dans
tout le pays parsa conduite et ses meeurs hon-
nétes, se piquoit si fort de propreté, que cetle




452 LES CONFFSSIONS,

impudence choqua tout le monde. Les plus ai-
mables personnes du pays, qui lui avoient inu-
tilement prodigué leurs agaceries, étoient fu-
ricuses ; j'étois outré d’'indignation. Je fis tous
mes efforts pour faire arréter cette effrontée,
offrant de payer tous les frais et de cautionner
Sauttersheim. Je lui écrivis, davs la forte per-
suasion, non-senlement que cetle grossesse
n’étoit pas de son fait, maisqu'elle étoit feinte ,
€l que tout cela n'éloit qu'un jeu joué par ses
enncmis et les miens. Je voulois qu'il revint
dans le pays confondre cette coquine et ceux
qui ladaisoient parler. Je fus surpris de la mol-
lesse de sa réponse. 1l écrivit au pasteur , dont
la salope étoit paroissienne, et fit en sorte d'as-
soupir P'affaire ; ce que voyant, je cessai de
m’en méler, fort étonné qu'un homme aussi
crapuleux eiit pu étre assezmaitre de lui-méme
pour m’en imposer par sa réserve dans la plus
intime familiarité.

De Strasbourg, Sauttersheim fut a Paris cher-
cher fortune, et n’y trouva que de la misére. Tl
m’écrivit en disant son peccavi. Mes entrailles
s’émurent au Souveunir de notre ancienne ami-
tié ; je lui envoyai quelque argent. L'année sui-
vante, i mon passage i Paris, je le revis 3 peu
prés dans: le méme état, mais grand ami de
M. Lalisud, sans que j'aie pu savoir d’oir luj
venoit celte connoissance, et si elle étloit an-
cienne ou nouvelle. Deux ans aprés, Saut-
tersheim retourna & Strasbourg, d'oir il m'éeris
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vit, et ou il est mort. Voili histoire abrégée
de nos liaisons, et ce que je sais de ses aven-
tures ; mais en déplorant le sort de ce malheu-
reux jeune homme, je ne cesserai jamais de
croire qu'il étoit bien né, et que tout le désordre
de sa conduite fut l'effet des situations ou il
s'est lrouvé.

Telles furent les acquisitions que je fis &
Motiers en fait de liaisons et de connoissances.
Qu’il en auroit fallu de pareilles pour compen-
ser les cruelles pertes que je fis dans le méme
temps !

La premiére fut celle de M. de Luxembourg ,
qui, aprés ayoir é1é tourmenté long-temps par
les médecins, fut enfin leur victime, traité de la
goutle, qu’ils ne voulurent point reconnoitre,
comme d'un mal qu'ils pouvoient guérir.

Si Pon doit s'en rapporter, sur ce triste évé-
nement, a larelation que m'en écrivit La Roche;
Ihomme de confiance de madame la maréchale,
¢’est bien par cet exemple, aussi cruel que mé-
morable, qu'il faut déplorer les miséres de la
grandeur.

La perte de ce hon seigneur me fut dantant
plus seasible, que c'étoit le seul ami vrai que
j'eusse en France; et la douceur de son carac-
tere eloit telle . quielle m’avoit fait oublier tont-
d-fait son rang, pour mattacher & lui comme

a mon égal. Nos liaisons ne cesserent point par

ma retraite, et il continua de m'éerire comme
auparavant. Je crus pourtant remarquer gue




454 LES CONFESSTONS.

Pabsence , ou mon malheur, avoit attiédi son
affection. Il est bien difficile gu'un courtisan
garde le méme attachement pour quelqu'un
qu’il sait étre dans la disgriice des puissances.
Pai jugé d'aillenrs que le grand ascendant qu'a-
voit sur lui madame la maréchale , ne m'avoit
pas éré favorable, et qu’elle avoit profité de
mon éloignement pour me nuire dans son es-
prit. Pour elle, malgré quelques démonstrations
affectées el tonjours plus raves, elle cacha moins
de jour/en jonr sen changementa mon égard,
Elle m’éerivit qualre ou cing fois en Suisse , de
temps i autre, aprés quoi elle ne m'écvivit plus
du tout ; et il falloit toute la prévention , toute
la confiance ; tout l'aveuglement ou j'étois en-
core, pour ne pas voir évidemment en elle plus
que du réfroidissement envers mol.

Le libraire Guy, associé de Duchesne, qui
depuis. moi fréquentoit beaucoup I'hdtel de
Luxembourg, m'éerivit que j'étois surle testa-
ment de mousieur le maréchal. Il n'y avoit rien
Ja-que de trés-naturel et de trés-croyable ; ainsi
je n'en doutai pas. Cela me fit délibérer en moi-
méme comment jeme comporterois sur celegs.
Tout bien pesé, je résolus de 'accepler, quel
quil piit étre, et de rendre cet honneur a la
mémoire d’un honnéte homme qui m’avoit ho-
noré d’une sincére amitié | qui, dans unrang
ot 'amitié ne pénélre guere, en avoit eu une
véritable pour moi]. J'ai été dispensé de ce de=
voir, nlayant plus entendu parler de ce legs,
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vrai ou fanx ; et en vérité jaurois ¢té peiné ¢

blesser une des grandes maximes dema morale,
en profitant de quelque chose & la mort de quel-
qu'un qui m'avoit été cher. Durant la derniére
maladie de notre ami Mussard , Lenieps me pro-
posa de profiter de la sensibilité qu'il marquoit
4 nos soins, pour lui insinuer quelques dispo-
sitions en notre faveur. Al ! cher Lenieps, lui
dis-je, nesouillons pas, par des idées d'intérét,
les tristes mais sacrés devoirs que nous rendons
3 notre ami mourant ;j'espéren’élre jamais dans
le testament de personne, et jamais du moins

dans celui d'aucun de mes amis. Ce lut & peu
prés dans ce méme temps-ci, que milord-maré-
chal me parla du sien, de ce qu’il avout dessein
d’y faire pour moi, et que je lui fis la réponse

dont j'ai parlé dans ma premiére partie.

Ma secondeperte, plussensible encore et plus
irréparable, futcelle de lameilleure des femmes
et des meres, qui, déja chargée d’ans et surchae-
gée d'inlirmités etde miséres, quitia cette vallée
de larmes pour passer dans le séjour des bons,
ol l'aimable souvenir du bien qulon a fait ici-
bas en fait 'éternelle récompense. Allez, ame
douce et bienfaisante , auprés des Fénelon, des
Bernex, des Catinat, ct de ceux qui, dans un
état plus humble; ont ouvert comme eux leurs
ceeurs a la charité véritable ; allez gotiter le fruit
de la vtre, et préparer i votre éléve la place
quil espére occuper un jour auprés de vous :
heureuse dans vos infortunes, que le ciel, en les
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terminant, vous ail épargné le cruel spectacle
des siennes! Craignant de contrister-son ceur
par le récit de mes premiers désastres, je ne
lui ayois point écrit depuis mon arrivée en
Suisse ; mais Jécrivis & M. de Conzié pour m’in-
former delle , et-ce fut lui qui mapprit qu'elle
avoit cessé de soulager ceux qui souflroient , et
de sonflvir elle-méme. Bientdt je cesserai de
souffir aussi’; mais, si je-eroyois ue la pas re-
voir dans 'autre vie, ma foible imagination se
refuseroit i l'idée du bonheur parfait que je
m'y promets.

Ma troisiéme perte et la derniére, car, de-
puis lors ; il nem’est plus resté d'amis i perdre,
fut celle de milord-maréchal. l ne mourut pas;
mais , las de serviv des ingrats, il quitta Neuf-
chatel; et depuis lors je ne Pai pas vevu. Il vit,
et me survivra, je Pespére; il vit, el grice a
Tui , tous mes attachements ne sont pas rompus
sur la terre : il y reste un homme digne de mon
amitié : car son vrai prix est encore plus dans

_celle quion sent que dans celle quion inspire;
Thais jlai perdu les douceurs que la sieune me
prodiguoit,, et je ne peux plns le mettre qu'an
rang de ceux que jaime encore, mais avec qui
je n'ai plus de liaison. 11 alloit en .\ugl'elcl‘rc
recevoir sa grice da roi, et racheter en Ecosse
ses biens jadis confisqués. Nous ne nons sépa-
rdmes point saus des projets de réunion , gui
paroissgient presque aussi doux pour lui que
pour: moisill vouloit se fixer & son chitean de
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Keith-Hall, prés d’Aberdeen, et je devois m'y
rendre aupres de lui ; mais ce projet me flattoit
trop pour que j'en pusse espérer le sucees. lne
resta point en Ecosse. Les tendres sollicitations
du roi de Prusse le rappelérent & Berlin; et 'on
verra bientdt comment je fus empéché de Iy
aller joindre.

Avaut son départ, prévoyant lorage que 'on
commencoit & susciter contre moi, il m'envoya
deson propre mouvement des lettres de natura-
lité, qui sembloient étre une précaution trés-
slire pour qu'on ne piit pas me chasser du pays.
La communauté de Couvet dans le Val-de-T'ra-
vers imita l'exemple du gouverneur, et me
donna des lettres de communier, gratuites
comme les premiéres. Ainsi, devenu de tout
point citoyen du pays, jétois & 'abri de toute
expulsion légale, méme de la part du privee;
mais ce m'a jamais été par des voies lézitimes
qu'on a pu persécuter celui de tous les hommes
qui a toujours le plus respecté les lois.

Je me crois pas devoir compter au nombre
des pertes que je fis en ce méme temps; celle de
Pabhé de Mably. Yavois en’ d'anciennes liaisons
avee lui, muis jamais bien intimes: el jai lien
de présumer que ses sentiments & mon égard
avoient changé de nature; depuis' que j'avois
acquis plus de‘célébritéque tui. Mais ce fut 4 Ia

publication des Lettres écrites dela montagne,
que j'eus le premier signe de sa mauvaise vo-
XVI. 30
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lonté pour moi. On fit courir sous son nom,
dans Genéve, une lettre i madame Saladin, daus
laguelle il pavloit de cet ouvrage comme des
clameurs séditienses d'un démagogue effréné,
L'estime que j'avnis pour Pabbé de Mably, etle
cas que je faisois de ses lumiéres, ne me per-
mirent pas un instant de croire que celle extras
vagante letlre fixt de lui. Je pris le parti que
n'inspira mit franchise, Je lui envoyai une co-
pie de lalettre , en layertissant qu'on la lui at-
tribuoit. 1l ne me fit aucune réponse. Ce silence
me surprit; mais qu'on juge de ma surprise;
quand madame de Chenonceaux me manda que
la lettre étoit bien réellement de 'abbé, et que
la mienne llaveit fort embarrassé. Car enfin,
quand méme il auroit enraison , comment pou-
voit-il excuser une démarche éclatante et pu-
blique, faite de gaité de cceur, sans obligation,
sans nécessité, dont Peffet étoit d’aceabler, au
fort de tous ses malheurs, un homme auquel il
avoit toujours montré de la bienveillance, et
qui wavoit jamais démérité de lui? Quelque
temps dplcb‘ parurent les Dialogues de Pho-
cion, ol je ne vis qu'une compilation de mes
écrits, faite sans retenue et sans honte. Je com-
pris, 4 lalecture de ce livre, que l'auteuravoit
pris son parti & mon égard; et que je n'aurois
point désormais de plus cruel ennemi. Je crois
quiil ne m'a pardonné ni le Contrat social,
trop au-dessus de ses forces , ni la Paiz perpé-

PARTIE IT, LIVRE XII. 459
tuelle , et qu'il n'ayoit paru désiver que je fisse
Pextrait de Pabhé de Saint:Pierre, que dans
I'espoir quc;c m’en tirerois mal.

Plus jlavance dans mes récils, moins |’y puis
mettre d’ordre et de suite. L'agitation du reste
de ma vie na plus laissé aux événemenls le
temps de s'arranger dans ma téte. Ils ont été
trop nombreux, trop mélés, trop désagréables
pour pnmou élre narrés sans confusion. La
seule impression forte qu'ils m ‘ont laissée est
cellede 'horrible mystére qui couvre leur cause,
et de P'état déplorable ou ils m’ont réduit. Mon
récil ne peut plus marcher qu'a 'aventure, et
sclon que les idées me reviendront & esprit. Je
me rappelle que, dans le temps dont je parle,
tout accupé de mes confessions, j'en parlois
trés-imprudemment 4 tout le monde, n'imagi-
nanl pas méme fJue personpe elit intérét, ni
volonté, mi pouyoir, de mettre obstacle a cette
entreprise; et, quand je l'aurois cru, je n'en
aurois guere €1é plus diseret, par 'impossibi-
lité totale oi1 je suis par mon naturel de tenir
caché rien de ce que je sens et de ce que je
pense. Cette eutreprise connue, fut, autant
que j'en puis juger, la véritable cause de I'orage
quon excita pour m'cx'pulcer de la Suisse, Lt
me livrer entre des mains qui m'empéchassent
de Pexécuter.

Jen avois une autre qln n'¢toit gvcnc vue de
meilleur il par ceux qui craignoient la pre-
miére; c'éloit celle dune édition géucrale de
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mes écrits. Cette édition me paroissoit néces-
saire pour conslater ceux des écrild portant
mon nom, qui étoient véritablement de moi,
et meltre le public en état de les distinguer de
ces écrits pseudonymes que mes ennemis me
prétoient pour me diseréditer et m’avilie. Qu-
tre cela, cetle édition étoit un moyen simple
et honnéte de miassurer du pain; et c'étoitle
seul, puisque ayant renoncé i faire des livres,
mes mémoires ne pouvant paroitre de mon yi-
yaut, ne gagnant pas un sou d’aucune autre
maniére, et dépensant toujours, je voyois lafin
de mes ressources dans celle du produitde mes
derniers écrits. Cetle raison m’avoit pressé de
donner mon Dictionnaire de musigue encore
informe. Il m’avoit valu cent louis comptantet
centécus de rente viagere, mais encore devoit-
on voir-bientdt la fin de cent louis, quand on
en dépensoit annuellement plus de soixante;
et/ cent écus de rente étoient comme rien pour
un homme sur qui les guidams et les gueuxve-
noient incessamment fondre comme des étour-
neaux.

1l se présenta une compaguie de négociants
de Neufchitel pour Pentreprise de mon édition
générale ; et unimprimeunr.ou libraire de Lyon,
appelé Reguillat, vint , je ne sais comment , se
fourrer psrmi enx pour la diriger, L'accord se it
sur un pied trés-raisonnable , et suffisant pour
bien remplirmon objet. Javois , tant en onvra-
ges imprimés quen piéces encore manuscrites,
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de quoi fournir six volumes in-quarto ; je m’en-
gageois de plusa veiller sur'édition : au moyen
de quoi ils devoient me faire une pension via-
gere de seize cents livres de France, et un pré-
sent de mille écus une fois payés.

Le traité étoit conclu, non encore signé,

quand les Lettres écrites de la montagne paru-
rent. La terrible explosion qui se fit contre cet
infernal ouvrage , et contre son abominable au-
teur, épouvanta la compagnie, et P'entreprise
s'évanouit. Je comparerois l'effet de ce dernier
ouvrage a celui de la Zettre sur la musique. fran-
coise , si cette lettre, en m’attirant la haine , et
m’exposant an péril, ne m’edt laissé du moins
la considération et I'estime. Mais, aprés ce der-
nier ouvrage , on parut s'étonner, 3 Genéveet a
Versailles , qu'il y efit quelque contrée au monde
ot I'on laissit respirer un monstre tel que moi.
Le petit conseil , excitéparle résident de France,
et dirigé par le procureur-général, donna uve
déclaration sur mon ouvrage , par laquelle , avee
les qualifications les plus atroces, il le déclare
indigne d’étre briilé par le bourreau , etsjoute,
avec nne adresse qui tient du burlesque, qu'on
ne peut , sans se déshonorer, y répondre, ni
méme en faire aucune mention. Je voudrois de
tout mon ceeur pouveir transcrire ici celte cu-
riense piéce; mais malheureusement je ne lai
pas, et ne m'en souviens exactement pas d’un
seul mot. Je désire avdemment que quelqu’un
de mes lecteurs , animé duztle de la vérité et de
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I'équité, veunillerelire en entierles Zeltres écrites
de la montagne : il sentira, j'ose le dire, la
stoique modération qui régue dans cet ouvrage,
apres les sensibles et cruels ontrages dont on
venoit i 'envi d’accabler Pauteur. Mais , ne pou-
vant répondre aux injures, parce qu'il n'y en
ayoit point, niauxraisons, parce qu’elles étoient
sans réponse, ils prirent le parti de paroitre trop
courroncés pour vouloirrépondre ; et il est vrai
que, s'ils prenoient les arguments invincibles
pour des injures , ils devoient se sentir fort in-
juriés.

Les représentants, loin de faire aucune plainte
sur celle odieuse déclaration, suivirent la route
quelle leur tracoit; et, au lieu de faire trophée
des Lettres de la montagne, qu'ils voilérent
pour sen faire un bouclier, ils eurent la lacheté
de nerendre nihonneor nijustice i cet ouvrage,
ni le citer ,mi le nommer, quoiqu'ils en tiras-
sent tacitement tous leurs arguments, et que
Pexactitude avec laquelle ils ont suivi le conseil
parlequel finit cet ouvrage ait été la-seule cause
de leur salut et de leur victoire. Ils m’avoient
imposé ce devoir, je I'ayois rempli; j'avois jus-
qu’an bout servi la patrie et leur cause. Je les
priai dabandonner la mienne, et de ne songer
qu'a eux dans leurs démélés. Tls me prirent an
mot , et je ne me suis plus mélé de leurs affaires
que pour les exhorter sans cesse 4 la paix, ne
doutant pas que, s'ils s’obstinoient , ils ne fus-
cent écrasés par la France. Cela n’est pas ar-
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rivé: jen comprends la raison ; mais ce n'est

pas ici le lieu de la dire.

Llcffet des Letires de la moniagne 3 Neufchi-
tel fut d’abord trés-paisible. Jen envoyai un
exemplaire & M. de Montmollin ; il lerecut bien
et le lut sans objection. Il éloit malade: il me
vint voir amicalement quand il fut rétabli, et
ne me parla de rien. Cependant la rumeur com-
mencoit ; on briila le livre je ne sais oit. De Ge-
néve, de Berne et de Versailles pent-étre, le
foyer de Peffervescence passa bientét a Neul-
chitel, et surtout dans le Val-de-Travers, ou,
avant méme que la classe elit fait aucun mouve-
ment apparent, on avoil commenceé dameuter
le peuple par des pratiques souterraines. Je de-
vois, jose le dire, étre aimé dans ce pays-li,
comme je l'ayois éLé dans tous ceux oui j'avois
vécu , versant les auménesa pleines mains, ne
laissant sans assistance ancun indigent autour
de moi, ne refusant & personne aucun service
que je pusse rendre et qui fit dans la justice,
me. familiarisant. lrop. peut-étre ayec tout le
monde, et me dérobant de tout mon pouyoir
A toute distinetion qui pit exciter la jalousie.
Tout celan’empécha pas que le peuple , soulevé
secrétement je ne sais par qui, ne s'animat
coutre moi par degrés jusqu’a la fureur, qu’il
ne minsultit publiquement en plein jour, non-
sculement dans la campagne et dans les che-
mins , mais en pleine rue. Ceux & gunij'avois fait
le plus de bien étoient les plus acharnés , et des
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gens méme & qui je continuois d'en faire , n’osant
se montrer, excitoien! les autres , etsembloient
vouloirse vengerainsi del’humiliation de m’étre
obligés. Montmollin paroissoit ne rien voir, et
ne se montroit point encore. Mais, comme on
approchoit d'un-temps de communion , il vint
chez moi pour 'me conseiller de m’abstenir de
m’y présenter, m’assurant que du reste il ne
ra’en vouloit point ;| et qu'il me laisseroit tran-
quille. Jeltrouvai le compliment bizarre : il me
rappeloit la letire de madame de Boufilers, et
je ne pouyois concevoir i qui-donc il importoit
si fort que je communiasse ot non. Comme je
regardois . celte: condescendance de ma part
comme un acte de lacheté | et que d'ailleurs je
ne voulois pas donner au peuple ce nouveau
prétéxte de crierd Pimpie, je refusai net le mi-
nistre , et il s'en retourna mécontent, me fai-
sant entendre que je m’en repentirois.

Il'ne pouvoit pas m’interdire la communion
de sa seule antorité ; il falloit celle du consistoire
qui m’avoit admis , et , tant que le cousistoire
n’ayoit rien dit, je pouvois me présenter hardi-
ment sans crainte de refus. Montmollin se fit
donner commission par la classe de me citerau
consistoire pour y rendre compte de ma foi, et
dem’excommunieren cas derefus. Celte excom-
mupication pe pouvoit se faire non plus gue
par le consistoire et & la pluraiité des voix. Mais
les paysans qui, sous le nom d'anciens, compo-
soient celle assemblée, présidés et , comme on
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comprend bien , gouvernés par leur ministre , ne
devoient pas naturellement étre d'un autre avis
que le sien , principalement sur des matieres
théologiques , qu'ils entendoient encore moins
que lui. Je fus donc cité, et je résolus de com-
paroitre.

Quelle circonstance heureuse, et quel triom-
phe pour moi, si j'avois su parler, et que jeusse
eu, pourainsidire , ma plume dans ma bouche!
Avec quelle facilité , avec quelle supériorité j'au-
rois terrassé ce pauvre ministre au milieu de ses
six paysans ! L’avidité de dominer ayant fait ou-
blier au clergé protestant tous les principes de
Ia réformation , je n’aveis, pour I'y rappeler et
le réduire au silence , qu'i commenter mes pre=
miéres Lettres de la montagne, sur lesquelles
ils avoient la bétise de m’épiloguer. Mon texte
étoil tout fait , je n'avois qu'a I'étendre, et mon
homme étoit confondu. Je n’aurois pas été assez
sot pour me tenir sur la défensive; il m'étoit
aisé de devenir agresseur sans méme qu'il s'en
aperciit. Les prestolets de la classe , non.moins
étourdis qu’ignorants, m’avoient mis eux-mémes
dans la positiou la plus heureuse que yaurois
pu désirer pour les écraser & plaisir. Mais quoi !
il falloit parler, et parler sur-le-champ , trouver
les idées, les mots, les tours, au moment du
besoin , avoir toujours l'esprit présent , étre tou-
jours de sang-froid , ne jamais me troubler un
moment. Que pouvois-je espérer de moi, qui
sentoissi bien mon inaptitude A m’exprimer im-
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promptu ? Faveis été réduit au silence le plus
humiliant 4 Genéve , devant une assemblée toute
en ma faveur , et déja résolue i tout approuver.
Ici c'étoit tout le contraire; j'avois aflaire & un
tracassier qui mettoit I'astuce 4 la place du sa-
voir, qui me tendroit cent piéges avant quej'en
apercusse un , et tout déterminé 4 me prendre
en faute i quelque prix que ce fiit. Plus j'exa-
minai cette position ; plus elle me parut péril-
leuse; et, sentant 'impossibilité de m'en tirer
avec suceés, j'imaginai un-antre expédient, Je

méditai un discours que je prononcerois devant
le consistoire pour le récuser et me dispenser
de répondre; la chose étoit tres-facile. Véerivis
ce discours; el je me mis i Pétudier par ceeur
avec une ardeur sans égale. Thérése se moguoit
de moi en m'entendant répéter et marmotter

incessamment les mémes phrases pour ticher
deles fourrerdans ma téte. Vespérois tenir enfin
mon discours ; je savois que le chitelain , comme
officier du prince, assisteroit au consistoire;
que , malgré les manceuvres et les bouteilles de
Montmollin, la plupart des anciens étoient bien
disposés pour moi; {’avois en ma faveur la rai-
son , la vérité, lajustice, la protection du roi,
Pautorité du conseil d’état , les veeux de tous les
bons patriotes, que Paffaire intéressoit ; tout
contribuoit & m'encourager.

La veille du jonr marqué, je savois mon dis-
cours par ceeur; je le récitai sans fante. Je le
remémorai toute la nuit dans ma téte ; le matin
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je ne le savois plus, yhésite d chaquemot , je me
trouble, je balbutie, ma téte se perd ; enfin,
presque an moment d'aller, le courage me man-
que totalement ; je reste chez moi, el je prends
le parti d'écrire au consistoire, en disant mes
raisons 4 la hilte, et prétextant mes incommo-
dités, qui véritablement, dans I'état ol jétois
alors, m’aurocient difficilement laissé soutenirla
séance entiére.,

Le ministre, embarrassé de ma lettre , remit
Paffaire & une autre séance. Dans I'intervalle, il
se donna, parlui-mémeet parses créatures, mille
mouvements pour séduire ceux des anciens qui,
suivant les inspirations deleur conscience plutét
que les siennes, n'opiuoient pas au gré de la
classe et au sien. Quelque puissants que ses ar-
guments, tous tivés de sa cave, dussent étre
pour ces sortes de gens, il n’en put gagner aucun
autre que les deax ou trois qui lui étoient dé-
voués, et qu'on appeloit ses imes damnées.
L'officier du prince et le colonel Pury, qui se
porta dans cette affaive avec beaucoup de zele |
maintinrent les autres dans leur devoir ; et,
quandce Montmollinvoulut procéder 4 I'excom-
munication, son consistoire, i la pluralité des
voix, le réfusa tout & plat. Réduit alors au der-
nier expédient d’ameuter la populace , il se mit,
avec ses confréres et d’autres geos;  y travailler
ouvertement, et avecun tel succes > que, mal-
gré les forts et fréquents rescrits du roi , malgré
tous les ovdres du conseil d'élat, je fus enfin
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forcé de quitter le pays, pour ne pas exposer
Vofficier du prince a s’y faire assassiner lui-
méme en me défendant.

Je n’ai qu'un souvenir si confus de toute cette
affaire , qu’il m’est impossible de metire aucun
ordre, aucune liaison , dans les idées qui m’en
reviennent , et queje neles puisrendre qu’épar-
ses et isolées, comme élles se présentent 3 mon
esprit. Je me rappelle qu'il y avoit eu avec la
classe quelque- espéce de négociation , dont
Montmollin avoit été 'entremettear. Il avoit
feint qulon craignoit que, par mes écrits, je ne
troublasse le repos du pays. Il m’avoit fait en-
tendre que, si je m'engageois i ne plus écrire,
on seroit coulant sur le passé. Javois pris déja
cel engagement avec moi-méme ; je ne bal:mgai
point A le prendre avec la classe , mais condi-
tionnel, et seulement surles matiéresdereligion.
Il trouva 1é moyen d’avoir cet écrit i double.
La condition ayant été rejetée, je redemandai
mon écrit ; il me readit un desdoubles, et garda
Pautre, prétextant qu'il 'avoit égaré. Aprés cela,
le peuple, ouvertement excité par les ministres;
se mogua des rescrits du roi; des ordres du
conseil d'état, et neconnut plus de frein. Je fus
préché en chaire, nommé Pantechrist , et pours
suivi dans, la campagne comme un loup-garou:
Mon habit d’Arménien servoit de renseignement
a la populace ; j'en sentois cruellement Pincon-
vénient ; mais le quitter dans ces circonstances
me. sembloit une Kcheté : je ne pus m’y résou-
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dre, et je me promenois tranquillement dans le
pays avec mon cafetan et mon bonnet fourré,
entouré des huées de la canaille , et quelquefois
de ses cailloux. Plusieurs {ois, en passant devant
des maisouns , j'entendois dire i 'ceux qui les ha-
biloient : « Apportez-moi mon fusil, que je lui
» tire dessus. » Je n'en allois pas plus vite: ils
n’envéloient que plus furieux; mais ils s’en tin-
rent toujours aux menaces , du moins pour ar-
ticle des armes i feu.

Duraunt toute cette fermentation , je ne laissai
pas d'avoir deux grands plaisirs , auxquels je fus
bien sensible. Le premier fut de pouvoir faire
unacte dereconnoissance parle canal de milord-
maréchal. Tous les honnétesgens de Neufehatel,
indignés des traitements que j’essuyois, et des
mancenyres dont j'étois la victime , avoient les
ministres en exécration , sentant bien qu’ils sui=
voient des impulsions étrangéresy et qu'ils
n’étoient que les satellites d'autres gens qui se
cachoient en les faisant agir, et craignant que
mon exemple ne tirat & conséquence pourléra<
blissement d’une véritable inquisition. Les ma-
gistrats; etsurtout M. Meuron , qui avoit suceédé
a M. dIvernois dans la charge de procureur~
général, faisoient tous leurs efforts pour me
défendre. Le colonel Pury, quoique simple par-
ticulier; en fit davantage et réussit mieux. Ce

fut lui qui trouva le moyen de faire bouquer

Montmollin dans son consistoire, en retenant
les anciens daus leur deyoir, Comme il avoit du
XV 4o
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crédit, il Pemploya tant qu'il put pour arréter
la sédition ; mais il n'avoit que lautorilé des
lois, de la justice et de la raison, & opposer i
celle de largent et du vin : la partie n’éloit pas
égale ; et, dans ce point, Montmollin triompha
de lui. Cependant , sensible & ses soins €L i son
zéle, yaurois youlu pouvoir lui rendre bon office
pour bonoffice, et m’acquilteravec lui de quel-
que facon. Je savois qu'il convoitoit fort une
place de conseiller d'élat ; mais, s'¢tant mal con-
duit dans Vaffaire du ministre Petit-Pierre, il
étoit en disgriced la cour et prés dugouverneur,
Je risquai pourtantd’écrire en sa faveur amilord-
maréchal : josai méme parler de 'emploi qu'il
désiroit, et si heurcusement , que, contre 'at-
tente de tout le monde, il Ini fut presque aussi-
tot conféré par le roi. Clest ainsi que le sort,
qui m’a toujours mis en méme temps trop haut
et trop bas; continuoit 3 me ballotter d’un ex-
tréme h Pautre ; et tandis que la populace me
couvroit de fange, jefaisois un couseiller d’état.
Mon autre grand plaisic fut une yisite que
vint me faire madame de Verdelin avec sa fille,
qu'elle avoit menée aux bains de Bourbonne,
d'ol1 elle poussa jusqu’a Motiers , et logea chez
moideux ou trois jours. A force d’attentions et
de soins , elle avoit enfin surmonté ma longue
répugnance ; €L mon cceur, vaincu par ses ca-
resses, lui rendoit toute lamitié qu'elle m’avoit
st long-temps témoiguée. Je fus touché de ce
voyage, surtout daps la circonstance ol je me
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trouvois , et otij'avois grand besoin, pour sou
teuir mon courage , des consolations delamitié.
Je craignois qu'elle ne s'affectat des insultes que
je recevois de la populace, et j’aurois voulu lui
en dérober le spectacle,, pour ne pas contrister
son cceur ; mais cela ne me fut pas possible;; et,
quoique sa présence contint un peu les insolents
dans nos pmmenades, elle en vit assez pour
juger de ce qui se passoit dans les autres temps.
Ce fut méme durant son séjour chez moique je
commencai d'étre attaqué de nuit dans ma pro-
pre habitation. Sa femme de chambre trouva
ma fenélre couverte un matin des pierres qu'on
y avoit jetées pendant la.nuit.. Un banc trés-
massif , qui étoit dans la rue, & cété de ma
porte, et fortement attaché , fut détaché, enlevé,
et posé debout contrela porte; de sorte que, si
Yon ue slen fitt apercu, les premiers qui, pour
sortir, anroient ouvert la porte dentrée, de-
voient naturellement étre assommés. Madamede
Verdelin n’ignoroit rien de ce qui se passoit ;
car, oulre ce qulelle voyoit elleméme, son
domestique,, homme de confiance, éloit Llrés-
répandu dans le village, y accostoit ‘tout le
monde, et on le vit méme en conférence avec
Montmollin. Cependant elle me parut ne faire
aucune attention & rien dece quim’arrivoit, ne
me parla ni de Montmollin ni de personne, et
répondit peu de chose a ce que je lui en dis
quelquefois : seulement , paroissant persuadée
que le séjour de I'Angleterre me conyenoit plus
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q:{unmm autre , elle me parla beauconp de
M. Hume, qui étoit alors 4 Paris, de son amiti¢
pour moi, et du désir quelle avoit de m'éire
utile dans son pays. Il est temps de dire quel-
que chose de ce M. Hume.

Il s'étoit acquis une grande réputation en
France, et surtout parmi les encyclopédistes,
par ses Traités de Commerce et de Politique,,
et en dernier lieu, par son Histoire de la
maison Stuard, le senl de ses écrits dont J'avois
1u quelgque chose dans la traduction de I'abbé
Prévér. Faute d’avoir lu sés autres ouvrages,
j'étois persuadé, sur ce qu'on m’avoit dit de lui,
que M. Hume associoit une fime trés républi-
caine aux paradoxes anglois-en [aveur du luxe.
Sur celte opinion, je regardois toute son Apo-
logie de Charles T comme un prodiged’impar-
tialité , et javois vne aussi grande idée de sa
vertn que.de son génie. Le désir de connoitre
cet/homme rare et d'obtenir son amitié ayoit
l)e:auxtonp augmenté les tentations de passer
en Aungleterre | que me donnoient Tes sollici-
tations de madame de Boufflers, intime amie
de M. Hume. Arrivé en Suisse, 7'y recns de
lui, par la voie de cette dame, une letire ex-
trémement flattense, dans laguelle , aux plus
grandes lonanges sur mon génie , il joignoit
Pinvitation de passer en Angleterre, et 'offre
de tout son crédit et de tous S€s amis pour
m’en rendre le s¢jour agréable. Je trouvai sur

les lieux milord-maréchal » le compatriote et
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Yami de M. Hume, qui me co‘nlirn?a l(_\a\xl .h
bien que jen pcusois , et q_m'm f.ppnl 'ml«..’nu n
son sujet une nnccdm.c. llllt"r:nrc qut A..vo‘,
heaucoup frappé, et qui me frappa dc' munvo.‘;
Vallace, qui avoit écrit contre ll'nn?\: .ulx .su;cp
de la pnpulnlion dcs‘ anciens , étoit a )blf:lt;
tandis qu'on imprimoit son ouvrage. llm'm, i
chargea de revoir les épreuves el de veiller a
l'i‘diéiou. Cette conduite élf)il fl.c‘ns: mon tour
d'esprit. C'est ainsi que j'avois dcl)}lc des copies
A six sous piece d'une chanson qu'on .'n-m'(\l;n['c
contre moi. Javois donc toute sorte de préjugés
en faveur de Hume , quand mudumc‘ cl(.: \ ('x‘d?’.
lin viat me parler vivement de 'amitié qu |'l
disoit avoir pour moi, etde son evnru‘cssemfm
4 me faire les honmeurs de PAngleterre , car c'est
ainsi qu'elle s'exprimoit. Elh:vnu" p‘re«asu beaus
coupde profiter de cezele, et d’éerires M. Hume.
Commeé je n’avois pas nnlurchm_ent de pen--
chant pour [’Aug]mcn:c, et queje ne voulois
prendre ce parti qu'i lexu:cv.nm-_. je ne \’nnhis
ni écrire ni promettre 3 maisje la lal§5all la mai-
tresse de faire tout ce qu’elle jugeroit a propos
pour matatenie Hume dans ses bonnes .(lisposr
tions. En quittant Motiers , elle me l&I.ISSc'l per-
suadé par tout ce qu'n.llc' m’avoil dit d.c cet
homme illustre ; qu'il étoit de mes amis , et

qu'eile étoit encore plus de ses .amiu*.

Aprés son départ, Montmollin poussa ses ma-
neuyres, et la populace ne connut plus de frein.
Je continuois cependant 4 me promener tran
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quillement au milieu de ses huées ; et le goit de
fa botanique que j'avois commencé de llsrcudre
auprés du docteur d'Ivernois, donnant un nou-
vel intérét & mes promenades, me faisoit par-
courir le pays en herborisant, sans m’émouvoir
des'clameurs de toute cette canaille, dont ce
sang-froid ne faisoit qu'irriter la fureur. Une des
(_:lm..s'es qui m'affectérent le plus fut de voir les
r;n‘mlles de mes amis (1), ou des gens qui por-
tme.ml ce nom ; entrer assez ouvertement dans
Ia I.xgue de mes perséculeurs ; comme les d'Iver-
nois , sans en excepler méme le pére et le frére
(lc. mon Isgbelle ; Boy de La Tour, parent del'a-
mie chez qui j'étois logé, et madame Girardier,

: (1) Cette fatalit¢ avoit commencé dés mon sé-
jour & Yverdun : car le banneret Roguin étant mort
un an ou deux aprés mon départ de cette ville, le
vienx papa Roguin eutla bonne foi de me marquer
avec doulenr, gu'on avoit trouvé dans les papiers
de son parent des preuves qu'il étoit entré dans le
complot pour m’expulser d'Yverdun et de Pétat de
Berne. Cela prouvoit bien clairement que ce coms
plot n'étoit pas, comme on vouloit le faire croire
une aflaire de cagotisme, puisque le banneret P\o:
guin , loin d’¢tre un dévot, poussoit l¢ matérialisme
et linerédulité jusqu’a Iintolérance et au fanatisme,
Anreste, personne 4 Yverdun ne s'étoit si fort ems
paré de moi, ne m'avoit tant prodigué de caresses
de lonanges ct de flatterie , que ledit bauneret. ]i

suivoit fidélement le plan chéri de mes perséeu-
tenrs, ‘
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sa belle-seur. Ce Pierre Boy étoit si butor, st
béte, et se comporta si brutalement que , pour
ne pas me metire en colére , je me pern1i§ de le
plaisanter, et je fis, dans le gott du petit pro-
phéte , une petite brochure de quelques pages,
intitulée la Fision de Pierre de la montagne,,
dit le Foyant, danslaguelle je trouvai le moyen
de tirer en méme temps assez plaisamment sur
les miracles , qui faisoient alors le grand pré-
texte de ma persécution. Dupeyrou fit impri-
mer 4 Genéve ce chiffon, qui n’ent dans le
pays qu'un succes médiocre , les Nenfchitelois ,
avec tout leur esprit, ne sentant guere le sel
attique ni la plaisanterie , sitdt qu'elle est un
peu fine.

Je mis un peu plus de soin i unautre éerit du
méme temps, dont on trouvera le manuserit
parmi mes papiers , et dont il faut dire ici le
sujet.

Danslaplus grande fureur des décrets etdela
perséculion, les Genevois s'étoient particuliére-
ynent signalés en eriant haro de toute leurforee;
et mon ami Vernes entre autres, avec une géné-
rosité vraiment théologique, choisit précisé-
ment ce temps-la pour publier contre meoi des
lettres ou il prétendoit prouver que je n’étois
pas chrétien. Ces letires, écritesavec un ton de
suffisance , n’en éloient pas meilleures , quoi-
qu’on assurit que le naturaliste Bonnet y avoit
mis lamain : car ledit Bonnet, quoique maté
vialiste ; ne laisse pas, sitdt qu'il s'agit de moi,
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d'étre d'une orthodoxie trés-intolérante,
fus assurément pas tenté de répondre i ¢
vrage : mais l'oceasion s’étant présentéed’en dire
unmot dans les Zettres de la montagne,j'y in-
;ﬁrai une petite note assez dé(lnigumisc qui mit
Vernes en fureur. I remplit Genéve des cris de
sa rage, et d'Ivernois me marqua qu’il ne se
possédoit pas. Quelque lemps aprés parut une
feuille anonyme qui sembloit écrite, au lien
dencre); aver Pean du Phlégéton. On m'aceu-
soil hautement, dans cette lettre, d'avoir ex-
]ms.é mes enfants dans les rues, de trainer apreés
morune coureuse de corps-de garde, d'étre
de débauche, pourri de vérole, et d’autr
tillesses duméme ton. Il ne me fut pas d
de reconnoitre mon homme.

Je ne
et ou-

usé
es gen-
ifficile
: Ma premiére idée,
2 lalecture de celibelle , ful de mettre &son vrai

Prix tout ce qu'on appelle renommée et réputa-
tion parmi les hommes, en vovant tr
repr/de bordel un homme qui n’y

aiterde cou-
fut de sa yie,
et d.onl le plus grand défaut fut toujours d'étre
timide et honteux comme une vierge, et en me
voyanl passer pour ¢tre pourri de yérole s 0L
qui, non-seulement n'eiis de mes jours |
dre atteinte d’ancnn mal de cette e
que des gens de 'art ont méme cru conformé de
manpiére i n’en pouveir contracter- Tout bien
pesé ; je.crusne pouvoir nricux réfuter ce libelle
qu’'en le faisant imprimer dans la ville oi Javois
'\(,"(jll. el je J'cz»\o_\ al a Duchesne pourle faireim-
primer tel qui étoit

a1moin-
spéce , mais

» @YeC un avertissement of
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}cnmnmnis M. Vernes, et qlwlqugs courtes llnl:fs
pour léclaircissement des ails..!\r‘\n cnnte}xtl d'a~
voir fait imprimer cette feuille, jel envoyaii Plu-
sieurs persounes, et enire uulrc:s :a.)l. le prince
Louis de Wirtemberg, quim’avoit fait desavan-
ces trés-honnétes ; et avec lequel ]'éloisulnrf en
correspondance. Ce prince, I)\li‘c}lr(".” , et d’au-
tres, parurent douter que Vernes !ul | ;ml(:fjr du
libelle , et me blamérent de ayoir nomme trop
légerement. Sur leurs représentations, le scru-
pule me prit, et j'éerivis a ij'hiesx.:c df: sup-
primer cette feuille. Guy m'é(:'rlvn.l lzr\'.mr sup-
primée ; je ne sais pas s'il I'a fait; je l'ai trouve
menteur en-tant doccasions, gue celle-la de
plus ne seroit pas une mervyeille, el' dF-s l(n"s
jétois enveloppé de ces profondes leucl)r'es a
travers lesquelles il mest impossible de pénétrer
aucune sorte de vérité.

M. Vernes supporta cette imputalion avec une
modération plus qu'étonnante dans un honm?'c
qui ne l'auroit pas méritée, apres la furenrqu’il
avoit montrée auparavant. TIm’écrivit deuxon
trois-lettres trés-mesurées, dont le but meparut
éire de ticher'de pénélrer, par mes réponses,, A
quel point j'étois instruit, et si javois quelques
preuves contre lui. Jeluifis deuxréponses cour -
tes , seches , dures dans le sens, mais sans mal-
honnéteté dans les termes, et dontil nese ficha
point. A sa troisiéme lettre, voyant qu'il vouloit
lier une espice de correspondance,, je ne répon-
dis plus :il me fit parler par d'Ivernois. Madame
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Cramer écrivit 4 Dupeyron qu'elle étoit siire
que lelibelle n'étoit pas de Vernes. Tout cela n’é.
branla point ma persuasion. Mais comme enfin
je pouvois me tromper, et qu'en ce casje devois
a Vernes une réparation authentique, je lui fis
dire par d'Ivernois que je la lui ferois telle qu'il
en seroil content, s7il pouvoit m'indiquer le yé-
ritable auteur du libelle , ou me prouver da
moins qu'il ne 'étoit pas. Je fis plus : sentant
bien quapres tout , s'il n'étoit pas coupable, je
w'ayois pas droit dexiger qu'il me prouvat rien
je pris le parti d’écrire , dans un mémoire assez
ample, les vaisons de ma persuasion , et de les
soumettre au jngement d’un arbitreque Vernes
ne pat récuser. On ne devineroit pas quel fut cet
arbitre? le couseil de Genéve. Je déclarai & la fin
du mémoire que si, aprés Favoir examiné et avoir
fait les perquisitions qu’il jugeroit a propos, et
qu’il éloithien i poriée de faire avec succés, le
conseil prononcoit que M. Vernes n’étoit pas
Pauteur du mémoire , dés Pinstant je cesserois
sincérement de croire qu’il Test, je partirois
pour w’aller jeter i ses pieds, et lui demander
pardon jusqu'h ce que je l'eusse obtenu. Jose
le dire, jamais mon zéle ardent pour I'équité,
jamais la droiture, la générosité de mon ime.
jamais ma confiance dans cet amour de Ja justice,
inné dans tous les ceeurs, ne se montrérent plus
pleinement, plus évidemment que dans ce sage
et touchant mémoire , ou je prenois sans hésiter
mes plus implacables ennemis pour arbitres su-
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prémes entre le calomuialeux: et moi. Je ln.s cet
écrit 3 Dupeyrou : il fut d’avis de le supprimer,
et je le supprimai. Il me conseilla d’attendre ltjs
preuves que Vernes promettoit; je leAs altendis
et je les attends encore : il me conseilla de me
taire en attendant, je me tus et me lairai le reste
de ma vie, blamé d’avoir chargé Vernes d'une
imputation grave, fausse et sans preuve, qUUi-.
que je reste intérieurement aussi persuadé , anssi
convaincu qu'il est Pauteur du libelle, que je le
suis de ma propre existence. Mon mémoire est
entre les mains de M. Dupeyrou. Si jamais il
voit le jour, on y trouvera mes raisons, et 'on
y connoitra, je Pespére , 'ime de Jean-Jacques ,
;]ue mes conlemporains ont st peu voulu con-
noitre.

Il est temps d’en venir & ma catastrophe de
Motiers, et &« mon départ du Val-de-Travers,
apres deux ans et demi de séjour, et huit mois
d’une constance inébranlable & souffrir les plus
indignes traitements. Il m’est impossible de me
rappeler nettement les détails de cette désagréa-
ble époque, mais on les trouvera dans la rela-
tion qu'en publia M. Dupeyrou, et dont Jaurat
a parler dans la suite.

Depuis le départ de madame de Verdelin, la
fermentation devenoit plus vive ; et, malgré les
rescrits réitérés du roi, malgré les ordres fré-
quents du conseil d’état, malgré les soins dn
chitelain et des magistrats du lien, le peuple,
me regardant tout de bon comme P'antechrist,
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et voyant toutes ses clameurs inutiles, parois-
soit enfin vouloir en venir aux voies de fait:
déji dans les chemins les cailloux commencoient
4 rouler aprés moi, lancés cependant encore
d’un peu trop loin pour pouvoir m'alleindre.
Enfin la nuit de la foire de Motiers, qui est au
commencement de septembre, je fus altaqué
dans ma maison , de maniére & meltre en dan-
ger la vie de cenx qui Phabitoient.

A minuit, jentendis un grand bruit dans a
galerie qui réguoit sur le derriere de la maison.
Une gréle de cailloux lancés contre la fenétre et
la porte qui donnoient sur cette galerie y tom-
bérent avee tant de fracas, que mon chien , qui
conchoit dans la galerie et qui avoit commence
par aboyer , se tut de frayeur, et se sauva dans
un coin , rongeant et grattant les planches pour
ticher de fuic. Je me léve au bruit, j'allois sor-
tir de ma chambre pour passer dans la cuisine,
quand un caillou, lancé d’une main vigoureuse,
traversa la cuisine , apres en avoir casse la fené
tre; vint ouvrir la porte de ma chambre et tom-
ber au pied de mon lit ; de sorte que, si je m'é
tois pressé d’une seconde, j'ayois le caillou dans
Pestomac. Je jugeai que le bruit avoit été fait
pour m’attirer, et le caillou lancé pour m’ac-
cueillir. Je saute dans la cuisine: Je trouve Thé-
rése qui s'étoit aussi levée, et qui, toute trem-
blante, accouroit & moi. Nous nous rangeons
contre un mur hors de la direction de la fené-
tre, pour éviter latteinte des pierres, et délibé:
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rer sur ce que nous avions a faive : car sortit
pour appeler du secours étoit le moyen de nous
faire assommer. Heurensement la servante d'an
vieux bon-homme qui logeoit au-dessous de moi,
se leva au bruit, et courut appeler monsieur le
chitelain dont nous étions porteh porte. Il saute
desonlit, prcnd sarobe dechambrei lahite | et
vient & I'instant avec la garde , qui, & cause dela
foire , faisoit la ronde cette nuit-la et se trouva
tout & portée. Le chitelain vit Je dégit avec un
tel effror qu’il en palit, et & la vue des cailloux
dont la galerie éLoil pleine, il sécria : Mon Dieu!
Sest une carriére ! En visitaut le bas, on trouva
querla porte d'une cour de derriere avoil é1é
forcée , et qu'on avoit tenté de pénétrer dans la
maison par la galerie. En recherchant pourquot
la garde n’avoit point apercu ou empéché le dé-
sordre, il se trouva que ceux de Motiers s'étoient
obstinés A vouloir faire cette garde hors de leur
rang , quoique ce fut le tour d'un autre village.

Le lendemain le chatelain envoya son rapport
au conseil d"état , qui, deux jours aprés, lai én-
voyal'ordre d'informer sur cettea flaire,.de pro-
mettre une récompense et le secret & ceux qui
dénonceroient les coupables, et de mettre en
attendant , aux frais du prince, des gardes & ma
maison et 3 celle du chitelain qui la touchoit.
Le lendemain le colonel Pury, le procurenr gé-
néral Meuron, le chiatelain Martinet, lereceveur
Guyenet, le trésorier d’Ivernois el son pére, en
un mot tout ce qu'il y avoit de gens distingués

XvI. 41
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dans le pays vinrenl me voir, et réunirent leurg
sollicitations pour m’erigager & céd.r a I'orage,
el 4 sortir au moius pour un temps d’'une pa-
roisse ol je ne pouvois plus vivre en stireté ni
avec houneur. Je m'apercus méme que le chate-
lain; effrayé des [ureurs de ce peuple forcené,
et craignant qu’clles ne s’étendissent jusqu'a lui,
auroit été bien aise de m’en voir partir au plus
vite pour w’ayoir plus 'embarras de m’y proté-
ger , et pouvoir le quitter lui-méme, commeil
fit aprés mon départ. Je cédai donc, el méme
avec peu de peine , car le spectacle de la haine
du peuple me causoit un déchirement de ceur
que je ne pouvois plus supporter.

Javois plusd'une retraite i choisir. Depuisle
retour de madame de Verdelin 4 Paris, elle ma-
voit parlé dans plusicurs lettres d’un M. Wal-
pole, qu'elle appeloit milord , lequel, pris d'un
grand zéle en ma faveur, me proposoit, dans une
de ses terres, un asile , dont elle me fai-oit les
descriptions les plus agréables, entrant, par
rapport aun logement et a la subsistance, dans
des détails qui marquoient 2 quel point ledit
milord Walpoles'occupoit avec elle de ce projet.
Milord - maréchal m’avoit toujours conseillé
I'Angleterre ou I'Ecosse, et m’y offroit aussiun
asile dans ses terres; mais il men offroit un qui
me tentoit beaucoup davantage a Potzdam , au-
prés de lui. Il venoit de me faire part d’un pro-
pos que le roi lui ayoit tenu a mon sujet , et qui
étoit une espéce d'invitation de m'y rendre; et
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madame la duchesse de Saxe-Gotha comptoit
si bien que je profiterois de cette invitation ,
quelle m'écrivit pour me presser d’aller la voir
en passant, et de marréler quelque temps au-
prés d'elle ; mais javois un tel attachement pour
la Suisse que je ne pouvois me résoudre 2 la
quitter, tant qu'il me seroil | ossible d'y vivre,
et je pris ce temps pour esécuter un projet dont
)'étois occupé depuis quelques mois , et dout je
w'ai pu parler encore pour ne pas couper le fil
de mon récit.

Ce projet cousistoit & m'aller établir & I'ile de
Saint-Pierre , domaine de I'hopital de Berne,
an milien dulac de Bienne. Dans un pelerinage
pédestre que j’ayois fait 'é1é précédent avee Du-
peyrou , nous avions visité cette ile, et jen
avois été tellement enchanté que je n'avois cessé
depuis ce temps-la de songer aux moyens d'y
faire ma demeure. Le plus grand obstacle étoit
que Dile appartenoit aux Bernois qui, trois ans
auparavant , m'avoient vilainement chassé de
chez eux; et, outre que ma fierté phtissoit a
retourner chez des gens qui m'avoient si mal
recu , J'avois lieu de cratndre qu'ils ne me lais-
sassent pas plus en repos dans cette ile qu'ils
n'avoient fait a Yverdun. Javois consulté la-
dessus milord-maréchal qui , pensant comme
mot ; que les Bernois bien aises de me voir relé-
gué dans cette petite ile et dem’y teniren olage
pour les écrits que je pourrois étre tente de
faire,, avgit fait sonder la-dessus les dispositions
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de leurs excellences par un M. Sturler, son an-
cien voisin de Colombier, M. Sturler s'adressa
i plusieurs chefs de I'état, et , surleur réponse,
assura milord gue les Bernois, honteux de leur
conduite , ne demandoient pas mieux que de
me voir domicilié dans U'ile de Saint-Pierre , et
de m’y laisser tranquille. Pour sureroit de pre-
caution , avant de visquer de m'y transporter,
je fis prendre de nouvelles informations par le
colonel Chaillet , qui me confirma les mémes
choses; €t le receveur de I'lle ayant eu de ses
maitres la permission de me ln‘;,{(-.r, je crus ng
rien risquer d’aller m’établir chez lui, avee
Pagrément tacite tant du souyerain gue des pro-
I)rlet:urus; car je ne prm\'nis pas cspérer que
messieurs de Berne reconnussent ouvertement
Pinjustice qu’ils m’ayoient faite, et péehassent
ainsi contre la plus inviolable maxime de tous
les souverains.

Llile de Saint-Pierre, appelée i Neufchitel
I'ile de La Mothe, au milieu du lac de Bienne, a

environdemi-lieue de tour ; mais , dans ce petit

espace , elle fournit toutes les priucipales pro-
duetions nécessaires a la yie. Elle a des champs,
des prés, des vergers, des bois , des vignes, et
le tout , & la fayeur d'un terrain varié c; monta-
gueux, forme une distribution d'autant plus
agréable que ses parties.ne se découyrant pas
toutes ensemble se font valoir mutuellement,
et font estimer l'ile plus grande qu'elle n'est en
effet. Dne terrasse fort élevée forme la partie
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occidentale de I'ile qui regarde Gleresse et la
bonne ville. On a planté cette terrasse d'une
longue allée qu'on a coupée dans son milien
par un grand salon , oir, durant les vendanges,
on se rassemble les dimanches de tous les ri-
vages voisins , pour danser et se réjouir. Il 0’y
a dans l'ile qu'une seule maison , mais vaste et
commode, ou loge le receveur, et située dans
un enfoncement qui la tient i 'abri des vents.

A cing ou six cents pas de I'ile, est, du coté
du sud , une autre ile beaucoup plus petite ,
inculte et déserte , qui paroit avoir été détachée
autrefois de la grande par les orages , et ne pro-
duit parmi ses graviers-gque des saules et des
persicaires , mais ou est cependant un tertre
¢levé, bien gazonné et trés-agréable. La forme
de ce lac est un oyale presque régulier. Ses
rives, moins riches que celles des lacs de Ge-
neve et de Neufchitel , ne laissent pas de former
une assezbelle décoration, surtout dans la partie
occidentale, qui est trés peuplée, et bordée de
vignes au pied d’une chaine de moutagnes, 4
peu pres comme 4 Cdte-Rotie y mais qui ne
donuent pas d’aussi hon vin, On y trouve, en
allant du sud au nord, le bailliage de Saint-
Jean, la Bonne-Ville, Bienne et Nidau , & P'ex-
trémité du lac; le tout entremélé de villages
trés-agréables.

Tel étoit I'asile que je m'étois ménagé , et ot
je vésolus d'aller m'établir en quittant le Val-
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de-Travers (1). Ce choix étoit si conforme &
mon gofit pacifique, & mon humeur solitaire et
paresseuse , que je le compte parmi les douces
réveries doot je me suis le plus vivement pas-
sionné. I me sembloit que, dans cette ile, je
serois plus séparé des hommes , plus 4 I'abri de
leurs outrages , plus oublié d’eux , plus livréen
un mot aux douceurs du déseeuvrement et dela
vie contemplative. J’aurois voulu étre tellement
confiné dans cette ile, que je n'eusse plus de
commerce avec les mortels ; et il est certain que
je pris toutes les mesures imaginables pour me
soustraire , autant qu’il étoit possible, 4 la né-
cessité d’en entretenir.

Ils’agissoit de subsister ; et , tant parla cherté
des denrées que par la difficulté des transports,
la subsistance est chére dans cette ile , of: d’ail-
Jeurs on est & la discrétion du recevenr. Cette
difficulté fut leyée par un arrangement que Du-
peyrou voulut hien prendre avec moi, en se

(1) 1l n’est peut-étre pas inutile d'avertir que 'y
Jaissois un ennemi particalier dans un M. du Ter-
reaux-; maire des Verriéres, en trés-médiocre es-
time daos le pays, mais qui a un frére , qulon dit
honnéte homme, a Paris, dans les bureaux de M. de
Suint-Florentin. Le maire 1'étoit allé voir quelque
temps avant mon aventure. [Les petites remarques
de cette espéce, qui par elles-mémes ne sont rien,
peuvent mener dans la suite a la découverte de bien
des souterrains.
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substituant 4 la place de la compagnie qui avoit
entrepris et abandouné mon édition géug'r.ale,
Je lui remis tous les matériaux de celte édition.
Yen fis larrangement et la distribution : jy
joignis l'engagement de lui remettre les mé-
moires de ma vie, et je le fis dépositaire géné-
yalement de tous mes papiers , avec la condition
expresse de n’en faire usage qu'aprés ma mort,
avant 4 ceeur d’achever tranquillement ma ear-
riére , sans plus faire souvenir le public de mot.
Au moyen de cela, la pension viagére qu'il se
chargeoit de me payer suffisoit pour ma sub-
sistance. Milord-maréchal , ayant recouvré tous
ses biens , m'en avoit offert une de douze cents
francs , que j'avois acceplée en la réduisant &
2 moitié. Il m’en voulut envoyer le capital ,
que je refusai, par 'embarras de le placer. Il fit
passer ce capital & Dupeyrou, entre les mains
de qui il est resté [et qui m’en paye la rente
viagere sur le pied convenu avec le consti-
tuant ]. Joignant donc mon traité avec Dupey-
rou, la pension de milord-maréchal dont les
deux tiers étoient reversibles & Thérése aprés
ma mort, et la rente de trois cents franes que
yavois sur Duchesne, je pouvois compter sur
une subsistance honnéte, et pour moi, et aprés
moi pour Thérése, & qui je laissois sept cents
francs de rente, tant de la pension de Rey que
de eelle de milord-maréchal : ainsi je n'avois
plus a craindre que le pain lni manquét non
plus qua moi. Mais il étoit écrit que 'honneur
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m’'dtevoit toutes les ressources que la fortune et
mon travail mettroient 4 ma portée, et que je
MOUrrois aussi pauvre que jai vécu. On jugera
si, 4 moins d'éire le dernier des infimes, jai
pu tenir des arrangements qu'on a toujours pris
soin de me rendre ignominieux, en m'dtant en
méme temps toule autre ressource, pour me
forcer de consentie’i mon déshonneur. Com-
ment se douteroient-ils de mon choix en pareille
alternative? Ils ont toujours jugé de mon coeur
par les leurs.

En repos de ce ¢cdté, j'étois sans souci de tout
autre. Quoique j'abandonnasse dans le monde
le champ libre & mes ennemis | je laissois dansle
noble enthousiasme qui avoit dicté mes écrits,
et dans la constante uniformité de mes prinei-
pes, un témoignage de mon dme qui répondoit
a celui que toute ma conduite vendoit de mon
caraclére, Je n'avois pis hesoin d’'une autre dé-
fense contre mes vils calomniateurs, Ils pou-
voient pemdre sous mon nom un autre homme,
mais_ils ne_pouvoient tromper que ceux. qui
vouloient étre trompés. Je pouvois leur donner
ma vie & épiloguen’d'un bout & lautre ; j'étois
sir qu'a travers mes fautes et mes foiblesses,
:I: trayers mon inaptitude & supporier aucun
joug, on trouveroittoujours un hummcjusle,
bon , sans fiel et sans haine ; prompt & recon=
no.iln: s5es propres florls, phn‘ pn_-mpl 4 ou-
blier ceux d’antrui , cherchant toute sa félicité
daus les passions aimantes et douces, et por-
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tant en toute chose la sincérité jusqu’a lim-
prudence,, jusqu'au plus incroyable désintéres-

sement.

Je prenois donc en quelque sorte congé de
mon si¢cle et de mes contemporains, et je fai-
sois mes adieux au moude , en me confinant
davs cette ile pour le reste de mes jours ; car
telle étoit ma résolution, et c'éloit la que je
comptois exécuter enfin le grand projet de cette
vie oiseuse , auquel j'avois inutilementconsacré
jusque alors tout le peu d’activité que le ciel
m'avoit départie. Cette ile alloit devenir pour
moi celle de Papimanie , ce bienheureux pays
olt 'on dort :

On y fait plus, on n’y fait nulle chose.

Ce plus étoit tout pour moai; car depuis que
yai perdu le sommeil je I'al peu regretté ; Ioisi-
veté me suffit, et, pouryu que je ne fasse rien,
j'aime encore mieux réver év eillé qu'en songe.
L’Age des projets romanesques étant passé, et
la fumée de la gloriole m’ayant plus étourdique
flatté , il ne me restoit plus, pour derniére es-
pévance; que de viyre sans géne dans um loisir
éternel. C'est la vie des bienheureux dans 'autre
monde, et j'en faisois désormais mon bonheur
supréme dans celui-ci.

Ceux qui me reprochent tant de contradic-
tions ne manqueront pas ici de m’en reprocher
encore une. J'ai dit que l'oisiveté des cercles me
les rendoit insupportables, et me voila recher-
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chant la solitude uniquement pour m’y livrer &
Foisiveté. C'est pourtant ainsi queje suis ; s'il y
a la de la contradiction, elle est du fait de Ja
nature, et non pas du mien ; mais il y en a si
peu, que c'est par la précisément que je suis
toujours moi. L'oisiveté des cercles est tuante,
parcequ’elle est denécessité ; celle de la solitude
est charmante, parce qu'elle est libre et de vo-
lonté. Dans une compagnie, il m’est cruel de ne
rien faire,, parce quej'y suis forcé. Il faut que je
reste Ia cloué sur ma chaise ou debout , planté
comme un piquel, sans remuer ni pied ni pate,
n’osant nicourir, ni sauter, ni chanter, ni crier,
ni gesticuler quand j'en ai envie, n’osant pas
méme réver ; ayant  la fois tout Pennui de loisi-
veté et toutle tourment dela contrainte ; obligé
d’étre attentif atoutes les sottises qui se disent
et a tous les compliments qui se font , et de fati-
guer incessamment ma Minerve pour ne pas man-
quer de placer & mon tour mon rébus et ma
menterie. Et vous appelezcela del'oisiveté ! clest
un travail de forcat.

L'oisiveté que j'aime n’est pas celle d’un fai-
néant qui resteli les bras croisés dans une inag-
?ion t_o}alc, etne pense pas plus qu'il n’agit. Clest
4 la fois celle d’un enfant qui est sans cesse en
mouvement pour ne rien faire, et celle d’un ra-
doteur dont la téte bat la campagne sitét que
ses bras sont en repos. J’aime & m“occupcr sans
cessed faire des riens ; 3 commencer cent choses,
etan’en achever aucune ; i aller et venir comme
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]a téte me chante ; & changer & chaque instant
de projet ; & suivre une mouche dans toutes ses
allures ; & vouloir déraciner un rocher ; i entre-
prendre sans crainte un travail de dix ans, eth
Pabandonner au bout de dix minutes ; 4 muser
enfin toute la journée sans ordre et sans suite,
et 3 ne suivreen toute chose que le caprice du
moment.

La botanique,, telle que je I'ai toujours consi-
dérée, et telle quelle commencoit a devenir pas-
sion pour moi , étoit précisément une étude oi-
seuse, propre & remplir tout le vide de mes
loisirs, saus y laisser place au délire de I'imagi-
pation, ni 4 Uennui d'un désceuyrement total.
Errer nonchalemment dans les bois et dans la
campagne , prendre machinalement cil et la tan-
tot une fleur, et tantdt une autre , brouter mon
foin presque au hasard , observer mille et mille
fois les mémes choses, et toujours ayec le méme
intérét , parce que je les oubliois toujours, étoit
de quoi passer 'éternitésans pouvoir m'ennuyer
un moment. Quelque élégante, quelque admi-
rable , quelque diverse que soit la structuve des
végétaux, elle ne frappe pas assez un ceil igno-
rant pour Fintéresser. Cetteconstante analogie,
el pourtant cette variété prodigieuse qui régne
dans leur nrg:misntim\, ne trausporte que ceux
qui ont déjh quelque idée du systéme végétal.
Les antves n'ont, alaspect de lous ces trésors

\

de 14 u'une admiration stupide et mo-

notene. Hsne yoient rien en déail, parce qu'ils
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ne savent pas méme ce qu'il faut regarder, et ils
ne voient pas non plus I'ensemble, parce qu'ils
n’ont aucune idée de cette chaine derapportset
de combinaisons qui accable de ses merveilles
Pesprit de Fobservateur. Jétois, et mon défaut
de mémoire me devoit tenir toujours dans cet
heureux point d'en savoir assez peu pour que
tout me fiit nouveau , et assez pour que tout
me fiit sensible. Les divers sols dans Jesquels
I'ile , quoique petite, éloit partagée, m’offroient
une suffisante variété de plantes pour I'étude
ou plutét Famusement de toute ma vie. Je o'y
voulois pas laisser un poil d’biecbe sans un exa-
men purliculicr, et je m’arrangeois déja pour
faive, avec un recueil immense d'observations
curieuses, la Flora Petrinsularis.

Je fis venir Thérese avee mes livres et mes
effets. Nousnous mimes-en pension chez le re-
cevenrdel'ile; Sa femmeavoit & Nidau des sceurs
quila venoient yoir tour a taur, et qui faisoient
4 Thérése une compaguie. Je fis 1a l'essai d'une
douce vie dans laguelle {'aurois voulu passer la
mienne, et dont le godit que j'y pris ne servit
qua me fuire mieux sentir 'amertume de celle
qui devoit si promptement y succéder.

Jai toujours aimé 'eau passionnément, et sa
vue me jette dans une réver ie délicieuse, quoi-
que souvent sans abjet délerminé. Je pe miau=
quois point & mon lever, lorsqu’il faisoit heau,
de courir humer sur |z terrasse l'air salubre et
frais du matin , et planer des yeux sur I'horizon
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de ce beau lac, dont les rives et les montagnes
qui le bordent enchantoientma vue. Jenelrouve
point de plus digne hommage a la Divinité que
cette admiration muette qu'excite la contem-
plation de ses ceuvres, etne s'exprime point par
des actes développés, Je comprends comment
les habitants des villes, qui ne voient que des
murs et des rues , ont peu de foi; mais jene puis
comprendre comment des campagnards, et sur-
tout des solitaires , peuvent n'en poinl ayoir.
Comment leurdme ne s'éléve-t-elle pas cent fois
le jour avec extasea l'auteur des merveilles qui
les frappent? Pour moi, c'est surtout & mon
lever , affaissé par mes insomnies, qu'une lon-
gue habitade'me porteh cette élévationde ceeur
quin’impose point la fatigue de penser. Mais il
fatit pour cela que mes yeux soient frappés du
vavissant spectacle dela nature. Dans ma cham-
bre, je prie plus rarement et plus séchement;
mais , 4 Paspect d'un bean paysage, je me sens
ému sans pouvoirdirede quoi. J'ailu qu'un saint
évéque, dans la visite de son diocese, trouva
une vieille femme qui, pour toute priére, ne
savoit dire que O! et lui dit: Bonne mére,
contindez de prier toujours ainsi j volrepriére
vaut mieux que les notres. Cette meilleure priére
est anssi la mienne.

Apris le déjeuné), jeme hitois d’écrire en re-

chigoant quelques malheureuses lettres, aspi-

rant avee Zil'\’hfl‘x!' au moment de ll.(’ll pills é(:rire
du tout. Je tracassois quelques moments autour
xXVI. 42
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de mes livres et papiers, pour les déballer et
arranger plutdt que pour les lire; et cet arran-
gement , qui devenoit pour moi 'ccuvre de Pé-
nélope , me doonoit le plaisir de muser quel-
ques moments , aprés quoi je m’en ennuyois et
le quittois pour passer les trois ou quatre heures
qui me restoient de la matinée a I'étude de la
botanique, et surtout du systeme de Linnazus,
pour lequel je pris une passion dont jamais je
n'al pu bien me guérir, méme aprés en avoir
senti le vide. Ce grand observateur est & mon
gré le seul avec Ludyig qui ait vu jusqu’ici la
botanique en naturaliste et en philosophe ; mais
il I'a trop étudiée dans les herbiers et dans des
jardins, et pas assez dans la nature elle-méme.
Pour moi, qui prenois pour jardin 'ile entiére,
sitdt que j'avois besoin de faire ou vérifier quel-
que observation, je courois dans les boisou dans
les prés’, mon liyre sous le bras : l4, je me cou-
chois par terre auprés de la plante en question;;
et cette méthode m’a beaucoup servi pour con-
noitre les végétaux dans lear état naturel, avant
qu'ils aient été cultives et dénaturés par la main
des hommes. On dit que Fagon, premier méde-
cin de Lows XIV, qui nommoit et counaissoit
pavfaitement toutes les plantes duJardin royal,
étoit d'une telle ignorance dans la campagne,
quil W’y reconnoissoit plus rien. Je suis précis
sément le contraire. Je connois quelque chose
a l'ouvrage de la nature , mais rien & celui du
jardinier.

R < S
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Pour les aprés-dinées, jeleslivrois totalement

a mon humenr oiseuse et nonchalante, et
suivre sans régle 'impulsion du moment. Sou-
vent, quand l'air étoit calme, j’allois immédia-
tement en sortant de table me jeter seul dans
un petit bateau , quele receveur m’avoit appris
a mener avec uneseule rame ; je m’avancois en
pleine eau. Le moment out je dérivois me don-
noit une joie qui alloit jusqu'au tressaillement,
et dont il m'est impossible de dire ni de bien
comprendre la cause, [ si ce n'étoit pent-étre
une félicitation secréte d’étre en cet état hors
de l'atteinte des méchants |. Jerrois ensuite seul
dans ce lac, approchant quelquefois du rivage,
mais n’y abordani jamais. Souvent laissant aller
mon bateau tout-i-fait & la merci de l’air et de
Peau, je me livrois a des réveries sans objet , et
qui, pour étre stupides, n'en étoient pas moins
délicieuses. [ Je m’écriois parfois avec attendris-
sement : O nature! & ma mére! me voici sous
ta seule garde ; il n’ya pointici ’homme adroit
et fourbe qui s'interpose entre toi et moi. Je
m’éloignois ainsi jusqu'h demi-lieue de terre ;
jaurois voulu que ¢elac eiit été'océan. | Cepen-
dant, pour complaire & mon chien; qui n’aimoit
pas autant que moi les stations sur I'eau , je sui-
vois d'ordinaire un but de promenade, c'étoit
d'aller débarquer & la petite ile , de m’y prome-
ner une heure ou deux , ou de m’étendre au som-
met du tertre sur le gazon , pour m’assouvir da
plaisiv d'admirer le lac et ses environs, pour
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exammer et disséquer toutes les herhes qui se
trouvoient i ma portée, et pour me hitir, comme
un autre Robiuson, une demeure imaginaire
dans cette petitefle. Je m'affectionnai fortement
a cette butte. Quand j'y.pouvois mener prome-
ner Thérése avee la receveuse et ses sewurs
comme jctois fier d'étre leur pilote et leur
guide ! Nous y portames en pompe des lapins
pour la peupler. Aufre féte pour Jean-Jacques.
Cette petite peuplade me rendit la petiteile en-
core plus intéressante. 'y allois plus souvent
et avee plus de plaisir depuis ce temps-li, pour
rechercher des traces du progreés des nouveaux
habitants.

A ces amusements, j'en joignis un qui me
rappeloit la douce vie des Charmettes, et auquel
la saison m’invitoit particulierement. C'étoit un
détail de soins rustiques pour la récolte des lé-
gumes et des fruils, et que nous nous faisions
une féte ; Fhérese et moi, de partager avec la
receveuse et sa familie. Je me souviens quun
Bernois, nomme M. Kirkebergher, m'étant venu
voir; me tréuva perché sur un grand arbre, un
sac attaché autour de ma ceinture . el « éja, si
plein-de pommes, que je ne pouvois plus me
remuer. Je ne fus pas fiché de cette rencontre
et de quelques autres pareilles. Jespérois que
les Bernois, témpins de Pemploi de mes iaisivs ,
ne songeroient plus A en troubler la tranquil-
lité, et me laisseroient en paix dans ma soli-
tude. Jaurois bien mieux aimé y €tre confiné

. ‘
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par leur volonté que par la mienue : jaurois
été plus assuré de n'y point voir troubler mon
repos.

Me voici encore réduit 2 'un de ces avens sur
Iesquels je suis siir d’avance de I'incrédulité des
lecteurs , obstinés & juger toujours de moi par
eux-mémes, quoiqu’ils aient ¢é1é forcés de voir,
dans tout le cours de ma vie, mille affections
internes qui ne ressembloient point aux leurs.
Ce qu'il y a de plus bizarre est qu'en me refu-
sant tous les sentiments bons ou indifférents
qu'ils n'ont pas , ils ne fontaucune difficulté de
m’en préter de si mauvais qu'ils ne sauroient
méme entrer dans un ceeur d’homme; ils trou-
vent tout simple de me mettre en contradiction
méme avec la nature, et de faire de moi un
monstre tel qu’il n'en peut exister. Rien d’ab-
surde ne leur paroit incroyable pourva qu'il
tende & me noircir; ils ne sarment d'inerédu-
lité conlre ce qui est extraordinaire que lors-
qu’il n'est pas eriminel.

Mais, quoi qu'ils en puissent eroire ou dire,
je n'en continuerai pas moins de rapporter fideé-

lement ce que fut, fit, et pensa J. -J. Rous-

seau, sans expliquer nijustifier la singularité de
ses senliments el de ses idées , ni rechercher si
d’autres ont pensé comme lui. Je pris tant de
gont 4 Fhabitation de ile Saint-Pierre , et son
séjour me convenoit si parfaitement . qu’a force
d’inserive tous mes désirs dans cette ile, je m’en
fis un de n'en sortir jamais. Les visites que j'a~
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vois & rendre au voisinage , les courses qu'il me
faudroit faire 3 Neufchdtel, 4 Bienne, & Yverdun,
& Nidau , fatiguoient déja mon imagination ; un
jour & passer hors de I'lle me paroissoit retran-
chéde mon bonheur;et sortir del'enceintedece
lac étoit pourmoi sortir de mon élément. D'ail-
Years Vexpérience du passé m’avoitrendu crain-
tif. 11 suffisoit que quelquebien flattht mon ceeur
pour que je dusse m’attendre i le perdre, et Par-
dent désir de finir mes jours dans cette ile étoit
inséparable de la crainte d’étre forcé d’en sortir.
Javois pris Ihabitude d’aller les soirs m’asseoir
sur la gréve , surtout quand le lac étoit agité.
Je sentois un plaisir singulier & voir les flots se
briser & mes pieds; je m'en faisois 'image du
tumulte du monde et de la paix de mon habita-
tion , et je m’attendrissois quelquefois & cette
douce idée, an point de sentir des larmes couler
de mes yeux./Ce repos , dont je jouissois avec
passion, w'éloit troublé que par inquiétude de
le perdre ; mais cette wquiétude alloit an point
d'en altérer tonte la douceur. Je sentois ma si-
tuation si précaire, que je n'osois y compter. Ah!
que je changerois volontiers, me disois-je, la
liberté de sortir d%ici, dont je ne me soucie
point , avec Passurance d’y pouvoir rester tou-
jours! Au lieu de n’y étre que par grice, que
n'y suis<je par farce ! Ceux qui ne font que m’y
souffrir peuvent & chaque instant m'en chasser
[ et puis-je espérer que mes persécuteurs, my
voyant heureux, m'y laissent continuerde 'étre?

= vl
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Ah!]clest peu qu'on me permette dy vivre, j¢
voudrois qu'on m’y condamnit; et je voudrots
étre contraint d’y rester, pournel'éire pas d’en
sortir. Je jetois un eil d'envie sur I'heurenx Mi-
cheli Ducret , qui, tranguille au chiteaun d’Ar-
herg , nwavoit eu qu'a vouloir étre heurenx pour
Tétre. Enfin, 3 force de me livrer 4 ces ré-
flexions , et aux pressentiments inquiétants des
nouveaux orages loujours préts i fondre sur
moi, jen vins & désirer, mais avec une ardeur
ineroyable , qu’an lieu de tolérer seulement mon
habitation dans cette ile, on mela donniit pour
prison perpétuelle ; etje puis jurer que s’i.l neut
tenu qu'a moi de m’y faire condamner je 'au-
rois fait avec la plus grande joie, préferantmille
fois la nécessité d'y passer le reste de ma vie au
danger d'en éire expulsé.

Celte crainte ne demeura pas long-temps
vaine:au moment ou je m’y attendois le moins ,
je recus une lettre de M le bailli de Nidau , fl..'m.:
le gouvernement duquel étoit Iile de Saint-
Pierre, par laquelle il m’intimoit, de la part de
leurs excellences , I'ordre de sortir de l'ile et de
leurs états. Je crus réveren la lisant. Rien/de
moins naturel , rien de moins raisennable, de
moins préyu méme , qu'un pareil ordre ; car j'a-
vois plutdt regardé mes secrets pressentiments
comme les inquiétudes d'un homme eflaronché
par ses malheurs, que comme une prévoyance
qui pit avoir le moindre fondement. Les me-
sures que J’avois prises pour m’assurer de Iagré-
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ment tacite da souverain, la tranquillité avee
laquelle on m’avoit laissé faire mon établisse-
ment, les visites de plusieurs Bernois, et du
bailli de Nidau lui-méme, qui m'avoit comblé
d’amitié et de prévenances, la rigueur de la sai-
son , dans laquelle il étoit barbare d’expulser un
homme infirme, tout me fit croire , avec beau-
coupde gens , qu'il yavoit quelque malentendn
dans cet ordre, et que les malintentionnés
avoient pris expres le temps des vendanges et
de l'infréquence du sénat pour me porter brus-
quement ce coup.

St j'avois écouté ma premiére indig . je
serois parli sur-le-champ. Mais oir aller? Que
devenir & Pentrée de I'hiver ,» sans but , sans

préparatif, sans conductenr, sans voitare ? A
moiuns de laisser tout# l'abandon , mes papiers,

mes effets, toutes mes affuires, il me falloit un
temps pour y pourvoir, etil n'étoit pas dit dans
Povdre si.on nven laissoit ou non. La continuité
des malheurs commencoit d’altérer mon cou-
rage. Pour la premitre fois je sentis ma fierté
naturelle fléchir sous le joug de la nécessité 45
malgré les murmures de mon ceenr,. il fallut
m’abaisser & demander un délai. C'étoit 4 M. de
Graffenried , qui m’ayoit envoyé lordre que je
m'adressai pour le faire interpréter. Sa lettre
Portoit une trés-vive improbation de ice méme
ordre , qu'il ne m’intimoit quavec le pius vif
regret; etles témoignages de douleur et d’estime
dont elle étoit remplie me sembloient autant
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Jdinvitations bien douces d'e lui. parler & ccenr
ouvert ; je le fis. Jene dnnlfns méme pns_ que ma
Jettre ne fit ouvrir les ycuxﬁa’ces honfmcs iniques
sur leur barbarie, et que, s1 I'onne révoquoit 1?35
un ordre si cruel, on ne m'acmrr‘lﬁ.l du moins
un délai raisonnable et peut-étre | hiver entier,
pour me prépm‘er a laretraite et pour en choisir
le lieu. .

En attendant la réponse, je me mis & rcﬂct
chir sur ma situation et & (?éiihércr sur l? par‘u
que j'avois & prendre. Je vis tant d.c dfﬂ‘i_culf.oi's
de toutes parts , le chagrin m ;.\‘o,ll si lf)rl af-
fecté, et ma santé en c(.: mom?nl.etmt S1 -nmu\-
vaise . que je me laissai tout-a- Mt. :nimmc“, Lt.
que V'effet de mon découragement fut de n? \Tlc:v
le peu de ressources qud lnuv‘«:nenl n.u:. .lt'lel
dans l'esprit, pour tieer le m«.n}leur 1'7.nl| pn.sl—
sible de ma triste situation. En quelque ast e
que je pusse me réfugier , je ne.!mu\'m.? me' 3'01.1-
straire a aucune des deux manigres qu'on avoit
prisesde m’expulser: 'une, en soulevant con.u:e
moi la populace par des m:mm‘nvrcs sonlf?rfzu-
pes ; Vautre,, en me chassaut a lorce ouvers te,
sans en dire aucune ruisnn: Je ne pouvois donc
complur sur aucune relr.:nlc nsm‘rcc‘, 'u l:IOIl;'S
de I'alier chercher plus loin que mes h,:l‘(:ea et la
saison ne sembloient me le '.n'rm(:l.lrc..-. Tout ?cln
me ramenant A Uidée dont je vengis de m cl\(:—
cuper, j osai désirer c.t proposer qu 0}1'.\911 uf
plutdt disposer de mol .(l:ms llllC.C.'lpll\llC pflt
pétuelle, que de me faire errer incessammen
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sur la terre en m'expulsant successivement de
tous les asiles que j'aurois choisis. Deux jours
aprés ma premiére lettre , jen écrivis une se-
conde a2 M. de Graffenried, pour le prier d'en
faire la proposition & leurs excellences. La ré-
ponse de Berne & I'une et & I'autre fut un ordre
concu dans les termes les plus durs de sortir de
P'ile et de tout le territoire médiat et immédiat,
dans Pespace de vingt-quatre heures , et de n'y
rentrer jamais , sous les plus griéves peines.

Ce moment fut affreux. Je me suis lrouvé
souvent dansde pires angoisses , jamais dans un
plus grand embarras. Mais ce qui m’affligea le
plus, fut d’étre forcé de renoncer au projet qui
m’ayoit fait désirer de passer I'hiver daus I'ile.
1l est temps de rapporter anecdote fatale qui a
mis le comble # mes désastres , et quia entrainé
dans ma ruine un peuple infortuné, dont les
naissantes vertus promettoient déja d'égaler un
jour celles de Sparte et de Rome.

Yavois parlé des Corses dans le Contrat so-
cial comme d’un peuple neuf, le seul de I’'Eu-
rope qui ne fit pas usé pour la législation ; et
j'avois marqué la grande espérance qu’on devoit
avoir d’un tel peuple, s'il avoit le bonheur de
trouver un sage instituteur. Mon ouvrage futlu
par quelques Corses qui furent sensibles i la
maniére dont je parlois d’eux, et le cas ot ils
se trouvoient de travailler 3 I'établissement de
leur république fit songer a leurs chefs & me
demander mes idées sur cet important ouyrage.

= = "
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Un M. Battafuoco, d'une des premiéres. familles
du pays, et capitaine en Frauce dans Royal-
Italien , m’écrivit & ce sujet plusieurs lettres,
et me fournit beaucoup de piéces quejelui avois
demandées pour me melttre au fait de histoire
de la nation et de I'état du pays. M. Paoli m’é-
crivit aussi plusieurs fois , et, quoique je sen-
tisse une pareille entreprise au-dessus de mes
forces, je crus ne pouvoir les refuser pour con-
courir 4 une si grande et belle euvre, lorsque
jaurois pris toutes les instructions doat j’ayois
besoin pour cela. Ce fat dans ce sens que je ré-
pondis a 'un et & lautre, et cetle correspon-
dance continua jusqu'a mon départ.

Précisément dans le méme temps j'appris que
la France envoyoit des troupes en Corse, et
qulelle avoit fait un traité avec les Génois. Ce
traité, cet envoi de troupes , mlinquiétérent ;
et , sans m'imaginer encore avoiraucun rapport
a tout cela , je jugeois impossible'et ridicule de
travailler 3 un ouvrage qui demande un ausst
profond repos que Pinstitution d'un peuple , an
moment ou il alloit peut-étre étre subjugué. Je
ne cachai pas mes inquiétudes 3 M. Buttafuoco ,
qui me rassura par la certitude que, 5%l y avoit
dans ce traité des choses contraives a la liberté
de sa nation, un aussi bon citoyen que lui ne
resteroit, pas, comme il faisoit, au service de
France. Eneffet | son zéle pourlalégislation des
Corses, et ses étroites liaisous avec M. Paoli, ne
pouvoient me laisser aucun soupcon sur son
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compte; et quand» j'am\l‘is q\fil-faiqo.it de fré-
quents voyages 4 Versailles et a l'onl:nnclfleau i
et qu'il avoit des relations avec M. de Choisenl ,
je n’en conclus autre chose sinon qu'il avoit sur

les véritables intentions de la cour de France |

des stretés qu'il me laissoit entendre , mais sur
lesquelles il ne vouloit pas s'expliquer ouverte-
ment par lettres.

Tout cela me rassuroit en partie. Cependant,
ne comprenant rien & cet envoi de troupes fran=
coises , et ne pouvant raisonnablement penser
qu'elles fussent la pour protéger la liberté des
Corses, qu'ils étoient bien en état de défendre
seuls contre les Génois , je ne pouvois me tran-
quilliser parfaitement nt me méler tout de bon
de Ialégislation propesée, jusqu’a ce que 'ensse
des preuves solides que tout cela n'étoit pas un
jeu pour se moquer de moi. J'aurois extréme-
ment désiré une entrevue avec M. Buttafuoco;
étoit le seul moyen d'en tirer les éclaircisse-
ments dont avois besoin. Il mela fitespérerun
moment ;- et je lattendois avec la plus grande
impatience. Pour iui, je ne saiss'il en avoit vé-
ritablement le projet ; mais , quand il Pauroit
eu, mes désastres m’auroient empéche d'en pro-
fiter.

Plus je méditois sur Uentreprise proposée,
plus javancois dans lexamen des pitces que
javois recues, et plus je sentois la nécessité
détudier de prés, et le peuple qu'il s'sgissoit
dlinstituer, et le sol qu'il habitoit, et tous les
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rapports par lesquels il lui falloit approprier
cette wslitution. Je sentis qu’il m’éroit 1mpos-
sible d’acquérir de loin toutes les lumieres né-
cessaires pour me guider. Je lécrivis & M. But-
tafuoco ; illesentit lui-méme : et sije ne formai
pas précisément la résolution de passer en Corse,
je nroccupai beancoup des moyens de faire ce
voyage. J'en parlai & M. Dastier, qui ayant au-
trefois servi dans cette ile , sous M. de Maille-
bois, devoit la connoitre. Tl n'épargoa rien pour
me détourner de ce dessein ; et j'avoue que la
peinture affreuse qu'il me fit des Corses et de
leur pays refroidit beaucoup le désir que javois
d’aller vivre au milien d’eux.

Mais quand les persécutions de Motiers me
firent songer & quitter la Suvisse, ce désir se ra-
nima par l'espoir de trouver enfin chez ces in-
sulaires le repos qu'on ne me laissoit nulle part.
Une' chose seulement m’effarouchoil sur ce
voyage; c'étoit I'imaptitude et Paversion que
j'eus toujours pour la vie active & laquelle j’al-
lois étre condamné. Fait pour méditer A loisir
daps la solitude, je nel'étois point pour parler,
agir, traiter d'affaires avec les hommes. La na-
ture, qui m'avoit donné le premier talent . m’a-
voit refusé I'autre. Cependant je sentais que.,
méme sans prendre part directement aux af-
faires publiques , je serois nécessité , SitOt que
je serois en Corse, de me livrer Fempresse-
ment du peuple, et de conférer trés-souvent

avec les chefs. L’objet méme de mon voyage

XVyr., I"'
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exigeoit qu'au lieu de chcrchftr la rctraxlg., je
cherchasse , au sein de la naticn, les lumicres
dont jayois besoin. Il étoit clair que ie_ne pour-
rois plus disposer de moi-m-{:mc » et quentrainé
malgré moi dans un lourl_nllon pour lequel je
p'étois point né |’y ménerois une yie toute cort:-
traive A mon gofit ; et ne m’y montrerois qua
mon désavantage. Je prévoyois que, solut‘cn:mt
mal par ma présence 1‘opinio.n de capacité c.lu’ef-
voient pu leur donner mes livres, je me dccre:
diterois chez les Corses, et perdrois, autant a
leur préjudice qu'au mien, la confiance qu'ils
miavoient donnée , et saus laguelle je ne pou-
vois faire avec succes I'ceuyre qu'ils attendoient
de moi. Jétois siir qu'en sortant ainsi de ma
sphére je leur deviendrois inntile, et me ren-
drois malheureux.

Tourmenté, battu d’orages de toute espéce,
fatigné de voyages et de per.ﬁéculions dcpui::. plu-
sieurs années, je sentois vivement le be.som d}:.
repos , dont mes barbares enpcl}ﬁs s‘é‘lment fatt
un jeu de me priver ; je Soupirots apres cetic ai
mable oisiveté , aprés cette douce quiétude d‘cs:
prit et de corps que J'avois tant convoilée, eta
laguelle |, revenu des chimeéres de 'amour et de
Yamitié, mon cceur bornoit sa félicité supréme.
Je nenvisageois qu'avec effroi les travaux que
jallois entreprendre, la vie tumultueunse A la-
quelle j'allois me livrer; et .si ].‘?l grandeur, la
beauté , I'utilité de I'objet animoient mon cou-
rage , limpossibilité de payer de ma personne
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avec succés me I'Gtoit absolument. Vingt ans
de méditation profonde a part moi m’auroient
moins codlé que six mois d’uve vie aclive au
milien des hommes et des affaires, et certain
d’y mal réussic.

Je m’avisai d'un expédient qui me parut pro-
pre a tout concilier. Poursnivi daps tous mes
refuges parles menées souterraines de mes se-
crels persécutenrs, etnevoyant plus quela Corse
ou je pusse espérer, pour mes vieux jours, le
repos qu'ils ne vouloient me laisser nulle part,
je résolus de m’y rendre avec les directions de
Buttafuoco, aussitdt que j'en aurois la possibi-
lité ; mais, pour y vivre tranquille,, derenoncer,
du moins en apparence, au trayail de la législa-
tion, et de me borner, pour payer en quelque
sorte & mes hdtes leur hospitalité , & écrire sur
les lieux leur histoire , sauf# prendre sans bruit
les instructions nécessaires pour leur devenir
plus utiles apreés le départ des troupes francoises,
si je voyois jour & y réussir. En commencant
ainsi par ne m’engager a rien, j'espérois étre en
état de méditer en secret et plus 2 mon aise un
plan qui pit leur convenir, et cela . sans renon-
cer beaucoup 4 ma chére solitude, ni prendre
un genre de vie qui me mettoit au supplice, et
dont je n’avois pas le talent,

Mais ce voyage dans ma situation n'étoit pas
une chose aisée & exécuter. A la maniére dont
M. Dastier m’avoit parlé de la Corse, je n'y de-
vois trouver des plus simples commodités de la
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vie que celles que |’y porterois : linge, habits,
vaisselle , batterie de cuisine, papier, livres, il
falloit tout porteravec soi. Pour m’y transplan-
ter avec ma gouvernante, il falloit franchir les
Alpes, et, dans un trajet de deux cents lieues,
trainer & masuite tout un bagage ; il falloit trou-
ver le passage libre & travers les états de plu-
steurs souverains ; el , sur le ton donné par toute
PEurope , je devois naturellement m’attendre,
apres mes malheurs, 2 tronyer partout des ob-
stacles et i voir chacun se faire un honneur de
m'accahbler de quelque nouvelle disgrice , et yio-
ler avec mot tous les droits des gens et de 'hu-
manité. Les frais immenses, les fatigues , les
risques d’nn pareil voyage, m'obligesient d’en
prévoir dlavance et d’en bien peser toutes les
difficultés. L’idée de me trouver enfin sen! | sans
ressource , et loin de toutes mes connoissances,
a la merci de ce penple féroce et demi-sanvage,
tel gue me le dépeiguoit M. Dastier, étoit bien
propre & me faire réver sur une résolutionpa=
reille avant de exécuter. Je désirai passionné-
ment une entrevue avec ';lll“lrllncﬂ I)Oll[' con-
férer avecdui sur tout cela ; et comme il mlen
avoit donné'espérance | 'attendois qu'il la rem-

plit pour prendre tout-a-fait mon parti.

Tandis que je balancoisainsi, vinrent les per-
sécutions de Motiers, gqui me foreérent 3 la re-
traite. Je n’étois pas prét pour un long voyage,
bien moins encore pour celui de Corse. Jatten-
dois des nouvelles de Buttafuoco ; je me réfugiai
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dans I'ile de Saint-Pierre, d'oli je fus chassé &
Pentrée de I'hiver, comme j'ai dit ci-devant. Les
Alpes couvertes de neige rendoient alors pour
moi cette émigration impraticable, [surtout
avec la précipitation qu'on me prescriyvoit. Il est
vrai que P'extravagance d'un pareil ordre le ren-
doit impossible A exécuter : car du milien de
cette solitude enfermée au milieu des eaux,
n'ayant que vingl-quatre heures depuis I'inti-
mation de I'ordre pour me préparer an départ ,
pour trouver bateaux et voitures pour sortir de
I'ile et de tount le territoire; quand j'aurois eu
des ailes, j'aurois en peine & pouvoir obéir. Je
I'écriyis & monsieur le bailli de Nidau, en vé-
pondant a sa lettre; et je m’empressai de sortir
de ce pays d’'iniguité. Voili comment ] il fallut
renoncer 3 mon projet ehéri. N'ayant pu, dans
mon découragement , obteair qu'on dispositde
moi, sur Pinvitation de milord - maréchal , je
me déterminai pour le voyage de Berlin, lais-
sant Thérése hiverner a Vile de Saint- Pierre,
avec mes effets et mes livres, et mettant mes
papiers en dép6t dans les mains de M. Dupey-
rou. [Jefis unetelle diligence (1), que, dés le

(1) Tout ce quiest enfermé entre deux erochets,
depuis ces mots, e fis wne telle diligence, ete. .
Jusqu’a ceux-ei, marquant mon nouvean désastre.,
ne se trouve point dans le manuserit auiographe,
dans lequel, aprés ces mots, dans les mains de
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lendemain matin , je partis de I'ile et me rendis
4 Bienne encore avant midi. Peu s'en fallut que
je n’y terminasse mon voyage, par un incident
dont le récit ne doit pas étre omis.

Sitét que le bruit s'¢toit répandu que J'avois
ordre de quitter mon asile, j'eus une affluence
de visites du voisinage, et surtout de Bernois
qui venoient avec la plus détestable fausseté, me
flagorner ; m'adoucir , et me protester qu'on
avoit pris le moment des vacances et de l'infré-
quence du sénat pour minuter et m’intimer cet
ordre, contre lequel, disoient-ils, tout le Deux-
cent fut indigné. Parmi ce tas de consolateurs,
il en vint quelques-uns de la ville de Bienne,
petit étatlibre , enclavé dans celui de Berne, et
entre autres un _jeune homme, appelé Wildre-
met , dont lafamille tenoit le premier rang, et
avoit le principal erédit dans cette petite ville.
Wildremet me conjura vivement, au nom de ses
concitoyens, de choisir ma retraite an milien
d’enx, m'assurant qu'ils désiroient avec empres-
sement de m’y recevoir , qu'ils se feroient ute
gloire et un deyoirde m’y faire oublier les per-
sécutions que j'avois souflertes ; que je n'avois
4 craindre chez eux aucune influence des Ber-
nois, que Bienne étoit une ville libre; qui ne
recevoit des lois de personmne), et que tous les

M. Dupeyrou, on lit de suite ceux-ci (de la page
516), On verra dans ma treisiéme partie, etc.
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citoyens étoient unanimement déterminés a
n’écouter aucune sollicitation qui me fit con-
traire.

‘Wildremet, voyant qu'il ne m'ébranloit pas,
se fit appuyer de plusieurs autres personnes,
tant de Bienne ¢t des environs que de Berne
méme, et entre autres, du méme Kirkebergher,
dont j'ai parlé, qui m'avoit recherché depuis ma
retraite en Suisse, et que ses talents et ses prin-
cipes me rendoient intéressant. Mais des solli-
citations moins prévues et plus prépondérantes
furent celles de M. Barthés , secrétaire d’ambas-
sade de France, qui vint me voir avec Wildre-
met , m'exhorta fort de me rendre & son invita-
tion, et m'étonna par Pintérét vif et tendre qu'il
pm'oisso'u prendre @ moi. Je ne connoissois poiot
du tout M. Barthés; cependant je le voyois
mettre & ses discours la chaleur, le zéle de I'a-
milié ; et je voyois qu'il lui tenoit véritablement
au ceeur de me persuader de m’établir 3 Bienne.
11 me fit Péloge le'plus pompeux de cette ville
¢t de ses habitants | avec lesquelsil se montroit
si intimement lié , qu’il les appela plusieurs fois
devant mioi ses patrons et ses péres.

Cette démarche de Barthés me dérouta dans
toutes mes conjectures. J'avois lonjours soup-
conné M. de Choiseul d’¢tre I'auteur caché de
toutes les persécutions que'éprouvois en Suisse.
La conduite du résident de France & Genéve,
celle de Pambassadeur & Soleure, ne confir-
moient que trop ces soupcons; je voyois la
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France influer en secret sur tout ce qui m’ar-
rivoit # Berne, & Genéve, & Neufchatel : et ie
ne croyois avoir en France aucus ennemi puis:
sant q'ue le seul duc de Choisenl. Que pou-
vois-je doane penser de la visite de Barthés, et
du tendre intérét qu'il paroissoit prendre & mon
sort? Mes malheurs n’ayoient pas encore détruit
cette confiance naturvelle & mon ceeur, et lex-
périence ne m’ayoit |pss encore appris a voir
partout des embiiches sous les caresses. Je cher-
chois avee surprise la raison de cette bienyeil-
lance de Barthés ; je n'étois pas assez sot pour
croire qu'il fit cette démarche de son chef; i’y
voyeis une publicité , et méme une affcctation
qui marquoit une iintention cachée; et y'élois
bien éloigné d'avoir jamais trouvé dans tous
ces petits agenls-subalternes, cette intrépidité
généreuse qui, dans un poste semhlable , ayoit
sonvent fait bouillonner mon ceeur.

Jayois autrefois un peu connu le chevalier de
Beauteville chez M. de Luxembourg ; il m’ayoit
témpigoé quelgue bienveillance ; depuis soname

bassade, il m’avoit encore donné quelques signes
de souyenir, et m'avoit méme fait inviter 4 'aller

voir a Soleure , invitation dont, sans m’y ren-

dre, j'ayois été touché , nayant pas accoutumé
d'ére traité si_honnétement par des gens en
place. Je présumai que M. de Beauteville. forcé
de suivre ses instructions en ce qui regardait
les affaires de Genéve , me plaignant eependant
dans mes malheurs, m’avoit ménagé, par des
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soins particuliers, cel asile de Bienne pour y
pouvoir vivre tranquille sous ses auspices, Je
fus sensible & cette attention , mais sans en vou-
loir profiter; et, déterminé tout-i-faitau voyage
de Berlin , j'aspirois avec ardeur au moment de
rejoindre milord-maréchal, persuadé que ce
n’étoit plus qu'aupres de lui que je trouverois
un vrai repos et un bonheuar durable.

A mon départ de I'ile, Kirkebergher m’accom-
pagna jusqu'a Bienne. Iy trouvai Wildremet et
quelques autres Biennois qui m’attendoient i la
descente du bateau. Nous dinfimes tous ensem -
ble 2 'auberge ; et , en y arrivant , mon premier
soin fut de faire chercher une chaise, voulant
partir dés le lendemain matin. Pendant le diner,
ces messieurs reprirent leurs instances pour me
retenir parmi enx, el cela avec tant de chaleur
et des protestations si touchantes que, malgré
toutes mes résolutions, mon ceeur, quin’a ja-
mais su vésister aux caresses, se laissa émouvoir
aux leurs : $itét qu’ils me virent éhranlé , s re-
doublérent si bien leurs efforts qu'enfin je me
laissai vaincre , et consenls de rester & Bienne,
aumoins jusqu’au printemps prochain.

Aussitdt Wildremet se pressa deme pourvoir
d’un logement, et me vanta comme une trou-
vaille une vilaine petite chambre sur un derrieve
au troisiéme étage , donnant sur nne cour, oi
Jyavois pour régal Pétalage des peaux puantes
d'un chamoiseur. Mon hdte étoit un petit homme
de basse mine et passablement {ripon , que jlap-
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pris le lendemain étre débauché, joueur, et en
fort mauvais prédicament dans le quartier; il
navoit ni femme nt enfants, ni dmncsliqucs;
et tristement reclus dans ma chambre solitaire,
jétois, dans le plus riant pays du monde, logé
de maniére périr de mélancolie en peu dejours.
Ce qui m’affecta le plus, malgré tout ce qu'on
m'avoit dit de 'empressement des habitants i
merecevoir, fut de n’apercevoir, en passant dans
les rues, rien d’honnéte envers moi dans leurs
manieres, nid obligeant dans leurs regards. J'é-
1ois pourtant tout déterminé 4 rester la, quand
jappris , vis, et sentis méme dés le jour suivant
qu'il y avoit dans la ville une fermentation ter-
rible & mon égard ; plusieurs empressés vinrent
obligeamment m’avertir qu'on deyoitdés le len-
demain me signifier, le plus durement qu'on
pourroit,; un ordre de sortir sur-le-champ de
Vétat, c’est-u-dire de la ville. Je n’avois personne
a qui me confier; tous ceux qui m'ayoient re-
tenu sétoient éparpillés. Wildremet avoit dis-
paru, je n'entendis plus parler de Barthés, etil
ne parut pas que sa recommandation m’eilt
mis en grande faveur auprés des patrons et des
peres qu'il s'étoit donnés devant moi. Un M. de
Vau-Travers, Bernois, quiavoit une jolie mai-
son proche la ville, m'y offrit cependant un
asile; espérant, me dit-il, quej'y pourroiséviter
d'étre lapidé. L’avantage ne me parut pas assez
flatteur pour me tenter de prolonger mon séjour
chez ce peuple hospitalier,
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€ependant ayant perdu trois jours i ce retard,
javois déja passé de beaucoup les vingt-quatre
heures que les Bernois m'avoient données pour
sortir de tous leurs états, et je ne laissois pas,
connoissant leur dureté, d’étreen quelque peine
sur la maniére dont ils me les laisseroient tra-
verser , quand M. le bailli de Nidau vint tout 2
propos me tirer d’embarras. Comme il avoit
hautement improuvé le violent procédé de leurs
excellences, il crut dans sa générosité me devoir
un témoignage public qu'il n’y prenoit aucune
part, et ne craignit pas de sortir de son bail-
liage pour venir me faire une visite 4 Bienne. Il
vint la veille de mon départ ; et loin de venir
incognito, il affecta méme du cérémonial , vint
infiocchi dans son carrosse avec son secrétaire,
et m'uppnrla un passe-port en son nom pour
traverser I'état de Berne & mon aise et sans
crainted'étre inquiété, La visite me toucha plus
que le passe-port. Je n'y aurois guére été moins
sensible quand elle auroit eu pour objet un antre
que moi. Je ne connois rien de si puissant sur
mon coeur qu'un acte de courage faitd propos
en fuveur du foible injustement opprimé.

Enfin, aprés m'étre avec peine procuré une
chaise, je partis le lendemain matin de cette
terre homicide, avant Parrivée dela députation
dont on devoit m’honorer,; avant méme d’avoir
pu revoir Thérese, & qui j'avois marqué de me
venir joindre, quand jayois cru marréter a
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Bienne, et que j’eus 4 peine letemps de contre-
mander par un mot de lettre, en lui marquant
mion nouveau désastre. | On verra dans ma troi-
sieme partie, sijamais jai la force de I'écrire,
comment , croyant partir pour Berlin , je partis
en effet pour PAngleterre ; et comment les deux
dames qui vouloient disposer de moi et de ma
réputation, apres m'avoir a force d'intrigues
chassé de la Suisse, oli-je n’élois pas assez en
leur puissance , parvinrentenfin a me livrera
leur ami.

[ Fajoutai ce qui suit dans la lecture que je fis
decet écrit & monsienr et 4 madame la comtesse
d’Egmont ; & M. le prince Pignatelli , & madame
la marquise de Mesmes, et a M. le marquis de
Juigné.

« Yaidit la vérité : si quelqu’un sait des choses
» contrairesh ceque je viens d'exposer , fussent-
» elles mille fois prouvées , il sait des mensonges
» et'des impostures ; et , s'ilrefuse de les appro-
» fondir et de les éclaircir avee moi , tandis que
»je'suis en vie, il w'aime ni la justice ni la vé-
» rité. Pour moi, je le déclare hautement et sans
» erainte * Qhiconque , méme sans avoir lu mes
» écrils,, examinera par Ses propres yeux mon

» Hﬂllll'(?l , mon caraclere, mes meeurs, mes l)cll‘
» chants; mes plaisivs, mes habitudes; et pourta
s me croire un malhonnéte homme ; est lui-
»méme un homme & étouffer. »
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J'achevai ainsi ma lecture, et tout le monde

se tut. Madame d’Egmont fut la seule qui me

parut émue : elle tressaillit visiblement, mais

elle se remit bien vite, etgarda le silence, ainsi

que toute la compagnie. Telle fut le fruit que je
tirai de cette lecture et de ma déclaration. |

FIN DU DOUZIEME ET DERNIER LIVRES
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Académiciens., Acadeémies. Ce qu'en pensoit Jean=
Jacques. I, 452, 454, 455.

Académie Irancoise. Raisons déduites par Jean-
Jacques pour ne point accepter la proposition
qu'on lui fait d'entrer dans cette compagnie. 11,
28g.

Académie des Sciences de Paris. Jugement qu'elle
porte d'un ouvrage de Jean-Jacques sur la ma-
ni¢re @écrire la musique. I, 454.

Aecademie de Dijon, couronne le premier discours
de Jean-Jacques. 11, 15. — Propose un nouvean
sujet de prix auquel Jean-Jacques concourt en-

TABLE RES MATIERES. 519
eore, et qui donne lien an Discours sur I‘l:"galilc'.
Tome 1I, page 7o.

Adoration de Diew, est surtout effet de Padmira-
tion de ses wuvres. 11, 593.

Arcritrox (madame p’). Ses liaisons avec 'abbé
de Saint-Pierre. 11, ro1.

Axvamanwt (le P.), oratorien. IT, 388.

Arary (abbé), de 'Académie Francoise. 1, 470.

Avsert (1), chanleur, est chargé d'exécuter une
pi¢ce de Jean-Jacques. 1, 534.

Algébre. Jean-Jacques Pétudie; ce qu'il pense de
Papplication de cette science & la géométrie. I,
384.

Avtoxa. Ses liaisons avec Jean-Jacques. I, 487,
500. — Portrait de cet aimable jeune homme;
tepdre attachement de Jean-Jacques pour lui. I,
5a,

Amis. Combien leurs soins affectuenx pour un ma-
lade concourent i lui rendre la santé. I, 358.
Amour. Effets de cette passion sur Jean-Jacques.
I, 353; 11, 132. —Voyez Attachement. — L'im-
possibilité de voir réaliser ses iddes sur ce senti-
ment lui fait composer la Nouvelle Héloise. I,
139. — Avec quelle violence il Péprouve étant sur

le retour de l'dge. 11, 157, 195.

Anatomze. Efiets que produit sur Jean-Jacques I'é-
tude de cette science. I, §po.

Arxcerer, officier des mousquetaires. Ses liaisons
avec Jean-Jacques. I, 549; II, 274. — Quel ser-
vice il lui rendit. 11, 64.

Axer (Clande), domestique et confident de madame

(1) Cenom est remplacé dans cette edition par celui

de Lagarde
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de VWarens. Tome I, page 168. — Caractére de
cet homme; intimité de ses liaisons avee sa miaf-
tresse, I, 284. — Comment et poorquoi il sonflre
que Jean-Jacques ¥ soit associé. I, 3af. — Sa
mort ; attachement et estime de Jean-Jacques
pour lui. I, 33x.

Axcrots. Antipathie de Jean-Jacques pour cette
nation, I1, 392

Axnecy. Arrivée et séjoor de Jean-Jacques dans
cette ville, I, 73, »63.

AxtreyoNt (marguis o). Ses liaisons avec Jean-
Jacques. I, 33g, 3454

AxzoverrA. Conduite généreuse de Jean-Jacques
envers cette fille. I 516.
Archevéque de Paris. Fait un mandement au sujet
de U'Zmile ; Jean-Facques luirépond. 11, 432
Archimandrite de Jérzisalem, Jean-Jacques Faccom-
pagne en qualité dEnterpréte. I, 248.

Arénes. Voyez Nimnes, VErose,

Angenson (M. 0’). Fagustice que ce magistrat com-
met envers Jean-Fucques. I, 65.

Argent, Comment Jean-Jacques avoit tout a la fois
du-mépris pour ce méial, et de lavarice. 1,55,

Arupsrikres (le mawquis ). Cité. 11, 3o1.

Attachement. Quels Etoient 16s sentinients de Jean-
Jacques et les besoins de son ceenr & cet égard.
Voyez Amour. 11, 113.

Avzereare (madame 0'). A quelle occasion Jean-
Jacques la connut. 11, 30f.

Avunoxse (M. 0'). Foyez D'Avrosne.

Auvvont (due o') fat jouer & la gour le Devin dit
village. 11, 4g, 5%.

Avarice. Voyez Argent.

DES MATIERES.
B.

Bacre, jenne Genevois, va voir Jean-Jacques a
Turin, et se lie d’amitié avec lui ; effets de cette
liaison. Tome I, page 1

BacuereT, Genevois, enseigne les échecs & Jean-
Jacques. I, 355.

Bavexsert. Stratagéme mis en ceuvre sous le nom
de ce particulier, pour enlever a Jean-Jacques
Pinvention de ' Limile. 11, 381.

Baxcrier: (le P.). Jean-Jacques ¢tudie les ouvrages
de cet anteur sur la musique. I, 397.

Binposaxcue (la présidente or), de Grenoble,
citée. I, 3i$.

Bisturor PERE BT Fiis, de Gendve: Lieurs liaisons
avec Jean-Jacques, I,-348 , 3g7.

Barsac, Ses liaisons avec le comte de Montaigun,
qu'il fait ambassadenr & Venise. I, 470.

Baszmiresy (labbé). Jugement quen portoit Jean-
Jacques. 11, 278.

Banrtuis , secrétaire d'ambassade de France &
Berne. Ses efforts pour engager Jean - Jacques &
fixer sa demeure 2 Bicnne, apres sa sortie de ile
de Saint-Pierve. II, 511,

Basie (madame), jeune marchande de Turin, ac-
cueille Jean-Jacques, qui loi demandoit de l'ou-
vrage. I, 114. — Son portrait. I, 115. — Por-
trait d'un commis de cette dame, @ gui son mari
Tavoit laissée en garde, Jbid, — Jean-Jacques en
devient amouresux. I, 116, — Scéoe intéressante.
1, 119. — Retour du mari, qui reavoie Jean~
Jacques. 1, 123.

Bastioe (M. pe). Traité que fait avec lui Jean
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Jacques: pour son Projet de paix perpétuelle , et
comment ce traité fut exécaté. Tome Il, page
336.

Bastille (la). Jean-Jacques faillit y étre mis pour
avoir écrit contre la musique francoise. 11, 63.
Barismin. Une des cantates de cet auteur procure
i Jean-Jacques une aventure agréable. I, aga.
Beauté. Surprise de Jean-Jacques en voyant de
jeunes filles fort laides, et quaux charmes de
leurs chants il avoit jugées devoir étre dlune

beuuté extraordinaire. 1, 503, So4.

Beavrevinie (le chevalier ne). Ses liaisons avee
Jean-Jacques. Service qu'il veut lui rendre. 11,
512, i3,

Berrax. Bon accueil que recut Jean-Jacques en
passant par cette ville. I, 205.

Berrecanne (le comte ne). Ses liaisons avee Jean-
Jaeques. I, 339g.

BeurecArne. #oyes HounetoT.

Berarp, chantenr , est chargé d'exécuter une picee
de Jean-Jacques. I, 531.

Bewxarp, (Samuel), pére de madame Dupin. I,
463.

Bervawn (Gabriel ), oncle maternel de Jean-Jae-
ques. I, 5. — Passe au service de 'Empire, fbid.
— Vadans Ja Gareline pour y faire bitir la ville
de Charles-Town; il y meurt. I, 34g. — Livres
et papiers trouvés par Jean-Jacques dans sa suc-
cession. Jbid.

Berxanp, fils du précédent ét cousin de Jean-Jac-
ques, est mis en pension avec lui chez le ministre
Lambercier; lear amitié. I, 16. — Lenr sépara-
tion. I, 65. — Meurt au service da roi de Prusse.
I, 349.
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Berwarp (Suzanne) , mére de Jean-Jacques, meurt
en lui donnant le jour. Tome I, page 6.

Beaxe (Sénat de). Sa conduite envers Jean-Jacques
lorsqu'il se retire sur son territoire , aprés la pu-
blication de U'Zmile. II, fog. — Il semble ensuite
avoir honte de cette conduite, et le laisse quel-
que temps en paix dans lile de Saint-Pierre. 11,
484 — L’en expulse, ainsi que de tout son terri-
toire. 11, 50a.

Berxex (M. nE), évéque de Genéve, fait faire ab-
juration & madame de Warens. I, 76. — Quelle
part il a & celle de Jean-Jacques. I, 83. — Com-
ment Jean-Jacques contribue a le faire passer
pour saint. I, 192,

Beanis (Pabbé o), cité. I, 465,

Bearrier (le P.), jésuite. A quelle oecasion Jean-
Jacgues le connut. 1, 521. — Ce quiil en pensoit-
II, 368.

Benraer (le P.), oratorien. Son caractére ; ses liai-
sons avec Jean-Jacques. A, 264.

Besse (M. pg). Ses liaisons avec Jean-Jacques. I,

550.

Berrina. Ce qu'étoit cette fille. I, 504,

Bruvzesvar (madame o). De quelle maniére Jean-
Jacques fut recu chez elle. T, 460. — Utilité de
cette connoissance. I, §70. — Sujet de leur rup-
ture. I, 520.

Biesxe. Jean-Jacques invité de se fixer dang cette
ville an sortir de Pile de Saint-Pierre. I, 510. —
Eu prend la résolution. II, 513. — Il y recoitla’
visite du bailli de Nidau, qui lui apporte un
passe-port ponr traverser en sireté U'étatde Berne
11, 516.
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Biexxe (lac de ). Description des cétes qui Pavei-
sinent. Tome II, page 484.

Brxis (Fabbé oe). Quelles furent ses liaisons avee
Jean-Jacques. I, 471, 477, 487, 499.

Buiryyine (madame pe). ‘A quelle occasion Jean-
Jacques la connut. 11, 169, — Pourquoi elle con-
¢ut du ressentiment contre lui. 11, 256.

Brame (M. or), conseiller an parlement. Jugement
qu'il porte de PEmile. 11, 380.

Brixanarn ('abhé), majire de musique 3 Besancon,
Jean-Jacques se rend auprés de lui pour prendrg
des lecons de composition. I, 335.

Rotscerow (M. oE), cité. 11, 254 ;

Boxac (le marquis nE). A quelle occasion il connut
Jean-Jacques, et ce qu'il voulut faire pour son
avancement. I, 251, a5a.

Boxxerosn. A quelle occasion Jean-Jacques le con-
nut. Ayantages qulil retirade ¢ette connoissance.
I, 449, §36.

Boxxer. Opinions religicuses de ce doctenr, Il orit
contre Jean-Jacques. 1Ly 455.

Bowngvar (M. pE) ; intendant des Menus , faitexé-
cuter-chez luiun opéra de Jean-Jacques. I, 534

Bonnes, de Lyon. Ses liaisons avec Jean-Jacques ,

a qui il donne de bonnes recommandations poue
Paris, 1, 446. — Celui-ci le néglige ensuite ; ef-
fets de cet oubli. I, 448. — Leurs querelles litté
raires, inimitié quien est la suite. 11 .5 R

Boroev , médecin. De quelle maniére et avec quel
suceds il traite le jeune comte de Luxembourg.
o, 340:

Bonromtzs. Ohservations de Jean-Jacques sur ces
iles da lae de Genéve. I, 519; I, 140. — Lieu
quiil compire a la plus jolie. IT, 2ga.
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Bossey. Jean-Jacques est mis en pension dans ce
village , prés de Genéve. Tome 1, page 15.

]Luuni;]m-. Jean-Jaecques se livee & Pétude de cette
science. I, 474 — De quelle maniére il s'en oc-
cupoit. II, fgr. 496.

Bouvcuann , libraire a Chambéri, ses relations avec
Jean-Jacques. I, 356.

Bourrirrs (abbé pe). Ses talents; son caractére;
ses relations avec Jean-Jacques. I, 343. — Fait
le portrait de madame de Luxembourg, sur le-
quel Jean-Jacques a la maladresse de dire son
avis, IL, 344.

Boverueas ( la comtesse ne ). Commencement de
ses liaisons.avec Jean-Jacques. II, 287, 3o1. —
Ses liaisons avee le prinece de Conti. 11, 327, 329.
— En quoi Jean-Jacques lui cause du déplaisir.
II, 347. — Jugement qu’elle portede I'Emile. 11,
379. — Sa conduite envers Jean-Jacques lors des
orages que lui suseite la publication de cet ou-
vrage. 11, 385, 3g9¢, 392, 895. — Elle le repri-
miande pour s'éire réconcilié avec son Eglise , et
y avoir communid. II, 431.

BovrFLERS (laduchesse pr ), citée. II; 3o1.

Bovrrrers (mademoiselle or). Foyes Lavzos.

Bovravcer , auteur de plusieursouvrages célébres.
Ses liaisons avec Jean-Jacques. I, 45,

Bovrnosw~ois (. mademoiselle ), eélébre chanteuse,
est chargée d'exécuterune piéce de J_cun—J;nr.r;ucs.
I, 534 :

Box pe LiaTour (M. ). Quelle espéce de service il
rendit & Jean-Jacques. 1, 518,
Box ne L ATour ( Pierre ). Caractére de cethomme;
ses mauvais procédés envers Jean-Jacques. 11,
- 4
474
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Box or La Tovr (madame). Jean-Jacques se lie
d'une étroite amitié avec cette dame et ses filles,
Tome I, page fo5. — Services qu'elle lui rend,
11, 409, 429.

Boze (M. ok ). Accueil que Jean-Jacques recoit
chez loi 4 son arrivée 4 Paris. I, 451.

Bozr ( maidame pk ). Combien Jean-Jacques étoit
tinside et-embarrassé dans sa compagnie. 1, 451.

Brem {
vice, elle le traite avec dédain. 1, 152. — Pour-
quoi elle i ensuite pour lui des procédeés plus affa-
bles: I, 155.

Brean ( madempiselle ne ). Portrait de cette jeune
personne, I,/ 14g. — Amourde Jean-Jacques pour
elle. I, vho.

Bruicxont (‘madame or ). Dans quelle société Jean-
Jacques la connut. I, 465.

Brosuie ( madame pe ). Jean-Jacques fait sa con-
noissance. I, 460. — Bon office qu’elle lui rend
chez.adame de Beuzenyal. 1, §61. — Cherche
4 lui étre ulile ensuite d'une autre maniére, I,
f70-

Bruwa, chanteuseitalienne, exécute un motetde la
composition de Jean-Jacques II, 198.

Surron ( M. ok ). En quelle société Jean-Jacques le
connut. I, 465.

madame pe ) Jean Jacques étant 3 son ser-

Burrarvoe. Ses relations avec Jean - Jacques, 11
lui demande ses vues sar le plan de gouvernement
de la Corse. 11, 503.

G.

Canvsic, ayant pour maitresseune actrice de PO-
. péra, Grimm tente vainement de se faire aimer
d'elle; étrange aventure qui en est la suite. 11, 38.

i
“".
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Camre. Zoyez Consvrine

Caxavas, musicien , jouoit du violoncelle aux con-
certs d¢ madame de ¥Warens. Tome I ; page 293,

Cannrio, secrétaire dambassade d'Espagne a Venise.
Ses liaisons avec Jean-Jacques. I, 485, 489, 500 ,
505, 508, 515. — 1l vient 4 Paris s et renouvelle
sa connoissance avec lui. Par quelle cause ils ces-
sent de se voir. II, afig.

Caster (le P, ), connoissance de Jean-Jacques. T,
459. — Pourquoi Jean-Jacques cessa de le voir.
I, 521.

Casrernaxe (lecomte ne ). A quelle occasion Jean-
Jacques eut des relations avee lui. I . 489.

Citaseo ( mademoiselle ne )- Pourquoi Jean-Jac-
ques ne se livra pas 4 son goit pour cette jeune
personne. I, 5ob.

Cavoxs (le P. ), cordelier. A quelle aecasion Jean-
Jaeques en {it la connoissance, I, 207. — Portrait
de eereligieux. I, 208,

Caxzus (le comte o ), agrdable connoissance de
Jean-Jacques. 1 , 446.

Cuarexon (M. ok ), chargédes affaires de France
4 Sion. Bonne réception qu'il fait aJean-Jacques.
1,513,

Cramzzs. Ce que ce lieu de la Savoie offre de cu-
rienx, 1,978, — Alquoi Jean-Jacques s’y amusa.
dbid.

Caarxer (le colonel). Quel service il rend & Jean-
Jacques. I, 484.

Citarres (mademoiselle b )4 wné dés écolitres de
Jean-Jacques pour la musique. Son portrait. I,
305.

GuampEnt. Arrivée de Jean-Jacquesdans cette capi-

5ag
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tale de la Savoie. Tome I, page 298. — Carac-
tére de ses habitants, I, 304.

Caarruss. Sesliaisons avee Jean-Jacques. II, 5g.

Cuarry ( madame ve ), mére d'une desécoliéres de
Jean-Jacques pour la musique. Portrait de cette
dame. I, 305. y

Cuaxnerres (les ). Description de cette campagne
prés de Chambéri. Jean-Jacques s'y retire avee
madame de VWarens: 1, 362,

Cuinoross (leccomte nk ). Avee quelle barbarie il
traitoit les'paysans. IT, 381.

Cuarerer ( mademoiselle pu ), amie de madame
de Warens. Portrait de cette demoiselle ; ses liai-
sons avec Jean-Jacques. I, 264, 274

Cueyoxngeavx (M. pe ). Caractére et dispositions
de ce jeune homme. Jean-Jacques estehargé pen-
dant huitjours de son éducation: I, 466. —Quel
service il rend a4 Jean-Jacques: 11, 85, n.

Cuevoxceaux ( madame e ). Caractére de cette
dame. Avecquelle considération elle traite Jean-
Jacques. 11, 20. — Elle engage i éorive natraité

sur Véducation. 1, 105. — Elle continue ses liai--

sons avee lui depuis sa retraite 4 la campagne: 11,

268.

CuexoxcEAUT, beau chitean en Touraine; pour

qui bati, par qui possédé. L, 548, — Pitcesqu'ly
compose Jean-Jucques. Lbid.

Cuevaerre (la). Fréquents voyages de Jean-Jae-
ques & ¢e chiteau. I, 554; 11, 106.

Grorsevr ( Je ducne: ) Pémoignage de sa bicaveil-
lance i Jean-Jucyues. Opinion de celui-ei sur ce
ministre et sursa maniére de gouverner. II, 345,

« — Ce qui arrive & Joan-Jacques pour

DES MATIERES: :
Pavoir loué dans le Contrat social. Tome 11, page
384. — Jean-Jacques le soupconne de lui susciter
des persécutions en Suisse. 1, 345, n.; 1L, 511.
Cirque. Voyez VERONE.

CranauT. Ses liaisons avec Jean-Jacques. I, 238,
— Jugement qu'il porte de F'Zmile. 1L, 37q.

Crosurz (M. pe La), résident de France a Genéve,,
devient amoureux de la mére de Jean-Jacques.
I, 6. — Tendre souvenir qu'il en conserve. I, 348.
— Quels services il rend a Gauflecourt. I, 343.
— Son amiti¢ pour Jean-Jacques. I, 517.

Czox (madame) , Genevoise. Espiéglerie que lui fit
Jean-Jacques. I, 1a2.

Coccerur (madame) , commére de Jean-Jacques.
I, 351. — Son mari sempare d'un mémoire que
Jean-Jacques lui avoit confié. 1bid.

Coryper. Ce qu'il étoit; comment il se lia avec
Jean-Jacques. H', 267, — Comment il se condui-
sit & son égard relativement 4 un ancien ami. I,
269. — Quel étoit son caraclire. IT, ag8, 299.
— Comment il s’introduisoit chez les amis de
Jean-Jacques. II, 3o7.

Coroxerest (madame vr). A quelle occasion Jean-
Jacques la connut. I', for.

Coromsier; chiteau dans la principanté de Neuf-
chitel. Fréquents voyages qu'y fait Jean-Jacques
pour voir milord-maréchal. 1T, 418.

Cone (le frére) sonde Jean-Jacques , et lui explique
la nature de sa maladie. Il , 356.

Comméres. Voyez Frundno et Mixanp, — Soup-
cons_que Jean-Jacqies concat contre cetix

on donnoeit ce nom. F!
11, 373,

Concerts. Voyez Musique. :

XVI.

1"1 lllli.

ondement de-ees soupcons.
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Coxoamxe (LA). Jogement qu'il porta de I'Emile,
Tome I, page 379.

Coxprrac (Pabbé pe). Comment Jean-Jacques fik
connoissance avee lui. IL, §45. — Leurs hiaisons.
Jugement qu'en a porté Jean-Jacques. I, 553 ;
II, 274

Coxoinrac. Foyez Manry.

Confessions, A quelle occasion Jean - Jacques a
formé le projet d'éerire les siennes, 11, 284,

Cosrr (le prince pe). Ses liaisons avec madame
Darty. 1, 463. — Et avec madame de Boufilers.
II, 328, — Sa bienveillance ponr Jean-Jacques.
1l lui fait visite & Montmorency. I, 326. — Sa
conduite envers lui lors des perséculions qu'il
éprouve a Foccasion de I'/Zmile: 1L, 385.

Contrat sacial. Somme gne Jean J.uqm s retire de
la vente de cet onvrage. Il ,
est accueilli en France. 11,/ 374

Coxzit (M. ne). Etroite lldhﬁll d.m\ lagquelle il vé-
cut avec Jean-Jacques. 1, 344, 375,

Corrgr (le P.) , jésnite. Ses linisons avec Jean-Jac~
ques. I, 3g7.

Coraruing. Clest & Jean-Jacques quele thédtre itas
lien de Paris a di la possession de cette actrice
celébre. I, 481,

Corses. Estime de Jean-Jacques pour ce peuple. I
est.chargé de présenter des yues sur organisation
de son gouvernement. I1, 503, 504.

Conrvezr (M.), intendant d’Aanecy Portrait de cet
homme. I, 19i. — Sa brouillerie avec M. d’Au~
bonne, gqu'il force de quitter Annecy, Zbid.

Corvez1 (madame). M. d"Aubonne en devient amou-
reux.l, 159. — Suites de cette liaison. I, 1g1.

Couver. La communauté de cet endroit donne a

. — Comment il
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Jean-Jacques des lettres de communier. T
IL, page 457-

Craser (madame), Part qu'elle prend dans les que-
relles de Jean-Jacques avec le ministre Vernes.
II, 478

Crequi (la marquise pe). Liaisons de Jean-Jacques
avec cette dame. I, 42, 263. — Cas particulier
qu'il faisoit d'elle etde son amitié. 11, 26g,

Cromuerin (M), résident de la république de Ge-
néve en France. Caractére de cet homme. 11, 81,

Cunx (M. pe), intendant des Menus-Plaisivs, fait
jouer i la cour le Devin du village. 11, 48, 54.

Covizuier , aeteur de 'Opéra, joue un réle & la
premiére représentation du Devin du village.

I1, 49.

D.

D’'Avexzent. Commencement de ses laisons avee
Jean-Jacques. I, 556. — A quelle occasion et
pourquoi celui-ci lui éerit sa Lettre sur les spec-
tacles. 1L, 2§7. — Quel service Jean-Jacques lui
rend. Tl, 3:8. — ()ml prix il en recoit, 11, 3ar,
— Jugement qu'il porte de I'Zmile. 11, 379, —
Jean-Jac gues le soupconne de lui avoir soustrait
une partie de ses papiers ; motifs sur fesquels il
appui¢ ce soupcon. 1L, §36.

D'Avisany, auteur dun onvrage sur1a botanique.
11,

DA\rrsn (M.), écuyer de la princesse de Carignan.
De qudh utilité fit sa contoissanoe 4 Jean-Jac-
ques. I, 450,

Darax: Quelsseconrsce médecin administre 3 Jean-

Jacques dans une maladie grave , et avee quel
suceds, I, 30, 31,
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Darry (Pabbé). Jean - Jacques compose pour lui
I'Oraison funébre du duc d'Orléans. Tome II,
page 373.

Danry (madame) , sceur de madame Dupin. Por-
trait de cette dame. 1, 463.

Dasrier (M.), ancien militaire. Singuliére maniére
dont il sy prend pour faire connoissance avec
Jean-Jacques. I, 442, §43. — Jean-Jacques lui
communique le dessein qu'il a de passer en Corse.
I, 505!

D'Aunowse (M.), parent de madame de Warens ;
quel _homme c'étoit. I, 195g. — Jugement quil
porte de Jean-Jacques. I, 180.—Ses amours avec
madame de Corvezi. I, 179. — Quelle en fut la
suite. 1, 191.

Davruing (madame la). Jugement: qu'elle porte de
la Nouvelle Heloise. 11, 331.

Davip, musicien, Obligations que lui avoit Jean-
Jacques, I, 446.

Derrann (madame ou). Cartictére de cette femme

bel esprit. Pourquoi elle n’aimoit pas Jean-Jac-
ques. 11, 348.

Déjeuner. Pour quelle raison Jean-Jacques aimoit
beaucoup ce repas. I, 38a.

Deueyne, connoissance de Jean-Jacques; entre
dans les tracasseries quion lui faisoit. I, 137, —
Sa conduite & son égard. II, 146, 246.

De Lrvarr se fait passer pour Pauteur des paroles
d'unmotet dont Jean-Jacques fait la musique. I1,
197- — Sa conduite envers lui. IT, 216.

Dzrvc, pére et fils. Leurs liaisons avec Jean-Jac-
ques. Leurs efforts pour Vengager a se fixer &
Genéve, 11, 78, 447.
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Dexis (madame) , nicce de Voltaire. Ses liaisons
avee Jean-Jacques. Tome I, page 45.

De Rovuss (mademoiselle). Jean-Jacques lui en-
seigne la musique suivant son nouvean systéme.
Succés de cette méthode. 1, 456,

Descuerny. Ses relations avec Jean-Jacques, II,
464

Desrovrames (labbé), cité a Poccasion du premier
ouvrage que Jean-Jacques livre a limpression. I,
456.

Desyanis. Liaisons de Jean-Jacques avec cet éori-
vain. Jugement qu'il en porte. 1, a7{.

Devin.du village; on ¢bauché. II, 46. — Temps
que met Jean-Jacques 4 Vachever, II, §7. — Es-
say¢ amonyme. II, 48. — Joué i la cour. I, 4
— Obtient un snceds éclatant. T1, 53, — Joué &
POpéra. 11, 58.— Jalousies que cotte pidce éxcite
contre son auteur. I, 59. — Inutiles efforts de
Jean-Jacques pour la xetirer de '@péra. 11, 26o.

Dexuexs (madame). A quelle occasion Jean-Jacques
fait connoissance avec elle. I, 348. — Quel ser-
vice elle Iui rendit. I, 431, 433.

DiperoT. Par qui Jean-Jacques faif connoissance
ayec lui, I, 450, — Lears liaisons. L, 458,.555.
— Cause de son emprisonnement ; combien Jean-
Jacques y est sensible. 1, 4, 5. — Sés efforts
pour déterminer Jean-Jacques i aceépter et méme
a solliciter une pension de la cour, i la suite des
succes de son Devin du village. 11, 57. — Quelle
conduite il tient ultéricurement avec lui. I, 58,
66, 7o. — Sou caractére. I, 70.98, 243, 246,
251. — Sa sensibilité pour les eritiques. IL, 1go.
— Ses mauvais procédés pour Jean - Jacques.
Commencement de leurs démélés. I, 119, 145,
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153. — Publie le Fils naturel. Sentence dure que
Jean-Jacques y remarque. Tome 1T, page 181. —
Sa réponse & une leltre amicale de celui-ci. Ir,
218. -— Suite de lears brounilleries. [T , 218, 233.
— Jeau-Jacques rompt publiquement avee lui; a
quel sujet. 11, 252. — Sa conduite ultéricure &
son égard. 11, 317,

Duyox; Jean-Jacques remporte le prix proposé par
Pacadémie de cette ville. II, 15.

Drirax ( mademoiselle ). Portrait de cette demoi-
selle. 11, fog.

Dissensions civiles. Jean-Jacques fait serment de ne
jamais tremper dans ancure. I, 348. — Son at

tention scrupuleuse 4 tenir cette promesse. II,
349

Dorraxn ('ubbé). A guelle occasion Jean-Jacques en
fitTa connoissance. I, 207.

Ducuarr (la), célebre marchande de modes i Paris,
Quolle société se rassembloit chez elle. I, 551.
Dvucursse, libraire de Paris. Ses relations avee
Jean-Jacques. 1, 316, — Traite pour le manu-
scritde I'Emile. I, 354, — Comment il se conduit

dans Pexécution de ce traité. [T, 360.

Ducros. Ses liaisons avee Jean- Jacqgues. II, fie—
Services qu'il lui rend. II, 48, 261. — Conduite
franche et loyale qu'il tient & son égard. TL, 58,
67, 207. — Témoignage public'que Jean Jacques
lui donne de son estime. 11, 59.— Jugement qu'il
porte de P&mile. Sa conduite en cette oceasion.
11, 36a.

Dycoswux (ML), graveur i Gendve: Jean-Tacques
est mis en apprentissage chez lui. 1, 45.

Duecrer (Micheli). Fin malheureuse de cet homme
célébre. I, 350,
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Doppine, nom anglois que prit Jean-Jacques dans
une circonsiance ou il ne vouloit pas dire le sien.
Tome I, page 4o3. — Correspondance sous ce
nom. I, 416.

Duporer (M.), caissiéer de M. de Francueil. Es-
péce de service qu'il rend & Jean-Jacques. II, 2a.

Dureyrov (M.). Son caractére; origine de ses liai-
sons avee Jean-Jacques. 1T, 426. — Comment il
est devenu dépositaire de ses manunserits et d'une
partie de ses papiers. I, 443; I, 357, 355, 478,
487.

Durix (M.), fermier-général. Comment il obtint
cette place et sa femme. I, 464.

Durix (madame ). Portrait de cefte dame ; ses so-
ciétés. Jean-Jacques est introduit chez elle, en
devient amoureux , ¢crit, recoit une réponse qui
le glace, et continue d'étre recu dans sa maison.
1, 464 et suiv. — Ce qu'clle pensede ses talents,
et quelles vues elle a surloi. I, 546. — Elle Poc-
cupe en qualité de seerétaire. I, 547. — Lui four-
nit des secours pour se mettre dans ses meubles
avec Thérése Le Vasseur. II,.10. — Llengage a
faire lextrait' des ouvrages de I'abbé de Saint-
Pierre. IT, 1o1. — Fait 4 Thérése Le Vasseur et
4 sa mére un grand nombre de cadeaux. 1L, 119,
— Jean-Jacques continue de la yoir depuis sa ye-
traite a la campagne, 11, 268.

Duronr, seerétaive de 'envoyé de France a Génes.
Ses liaisons avec Jean-Jueques. I, 473.

Durasn, libraire de Paris. Traité quil fit avec

Fabbé de Condillac pour son premier ouvrage.
I, 556.

Duverxors(mademoiselle). Caractére de cette fille.
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Comment elle contribua 2 faire faire i Jean-
Jacques le Devin du willage. Tome 11, page 47.

Du Vincanp, libraire Genevois. Bon office quil
rendit 4 Jean-Jacques. I, 5:8.

Duvivies (M.), Lyonnois. Comment il fut, sans le
vouloir, la cause d'un malheur qui arriva a Jean-
Jacques. I ; 336, 335.

Du Voisin, Ses relations avee Jean-Jacqnes. Ce qui
lui arrive a Voccasion dn manuscrit du Contrat

sacial. 11, 356.

E.

Eappoyxe. A quelle ocecasion ce lieu est devena
mémorable pour Jean-Jacques. 11, 154.
Ecurnie(Pas ok ). Foyes Citarires.

Echees. Passion de Jean-Jacques pour ce jeu ; com-
bien il se donnede peine pour 'apprendre. I, 356;
1T, 266.—Ilyjouc avec le prince de Conti. 11, 327.

Ecmoxt (le comte et la comtesse n'), présents & une
lecture des Confessions. I, 516. — Emotion que

_cette lecture cause a la comtesse. I, 517,

Esire. Madame de Luxembourg se charge de faire
imprimer cet ouvrage, II, 313, 314, 354. —
Quelle part y prend M. de Malesherbes. II, 313,
36g. — A quellesconditions Jean=Jacques en céde
la_propriété. 11| 355, — Lenteurs de Pimpres-
sion. II, 360, 365. — Pressentiments sinistres
qui tourmentent Jean-Jacques pendant ce temps.
11, 363. — Quel accueil éprouve cetous rage: 11
3791 — Ovages contre son auteur. H, 383 —
Persécutions qui en sont Ia suite. I, 38y, fog et
sui,

Lneyclopédie. Jean-Jacques y travaille, I, 557, —
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Quelle fermentation cause la publication de cet
ouvrage. Jean-Jacques tente de rapprocher les
deux partis. Tome 11, page 149, 150.

FEnfants. Jean-Jaeques fait mettre l:‘s' siens aux
Fofants-Trouvés. L, 551, 552. — Motifs de cetle
résolution dedmits: I, 552; IL; 15, §13. —Re-
grets qu'il en épronve. II, 413.—Pourquoi m":.n'x-
moins, lorsque madame de Luxembonrg en fait
chercher un pour le retirer, il nest que médio-
crement fiché de ce qu'on ne peul venir & bout
de le retrouver. II, 352.

Enfants-Trouvés. Mauvais ordre dans les registres
de cet ¢tablissement. IT, 353.

Excuies. Foyes MoXTMOREXCY.

Eracxy (madame o). Témoignage qu'elle rendoit

, du juge-mage d’Annecy. L, 227

Erunain. Voyez Lévite.

Ermvax (M. v’). Ses liaisons d'amitié avec Jean-
Jaeques. 1, 552; 1L, 256, 258. — Quelle opinion
il avoit de ses talents emmusique: 5 rg7.

Erivav (madame v’). Commencement de ses lai-
sons avec Jean-Jacques. I, 552 , 553, — Elle lui
fait construire et préparer une habilation alr-
mitage. I, 82. — Leur amiti¢ devient intime.
II, 106, 107, 151. — Ce quon en pense dansTe
publie, I, 251. — Quelle conduite elle tient en-
suite avee lok IL, 167, 150, 200. — Caractére
de cette dame. 1, 552; 11, 106, 107, 200, 204,
207, 214. — Sa rupture avec Jean-Jacques. II
23§, a4r1. .

Enwrrace (I'). Madame d'Epinay,y fail construire
et préparer une habitation agréable et commmode
pour Jean-Jacques. II, 82. — Elle Vy installe. IT,
94 — A quelles occupations il se livre dans celte
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retraite. Tome II, page gf. — Pourquoi il Iy
quitte. II, 235.

Erre (mademoiselle u'). Caractére de cette demoi-
selle. I, 153,

Litude. Diverses méthodes que suivit Jean-Jacques

avant de parvenir a étudier avec succés, 1
383.

Evcrioe. Jugement de Jean-Jacques sur les ou-
vrages de cet autear, 1, 384.
Ezxperience de physique: Voyez Physique.

F.

» 377

Facorca. Liaisons de Jean-Jacques avec cet Espa-
gool. 1, 504

Facox , premier médecin de Louis XIV+ Ses con-
noissances en botunique. B, 494.

Lanatisme devot , peut se réunir quelquefois avec la
fanatisme athéo. Comment et dans quelles cir-
constunees. 115 368.

Fayura (le comte oe) veat faire monter Jean-Jao-
ques derrviére son carrosse. 1, 147. — A quoi il
Yocoupe. Lbid. — Service importanl qu’il veut
lui rendre quelque temps aprés, 1, 159,

Frixs (M. oE). A quel propos il va rendre visite a
Jeun-Jacques dans sa retraite de Motiers-Tra-
vers- Il , 441, 442,

Fev {mademoisclle). Grimm devient amoureux de
cette aetrice ; singuliére aventure qui en est la
suite. I1, 38. — Flle joue dans le Devin di vil-
Lage i ki premicre représentation de ectte pitee &
Foatameblean. 11, 49

Femmes. (Quels appas Jean-Jacques aimoit en elles.

I, 109, — Pourquoi elles Pajmoient aprés la pu-
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blication de la Nouvelle Heéloise. Tome IF, page
335,

Fixzron. Jugement de Jean-Jacques sur cet auteur
du Telémaque. 1, 36q.

Fearaxo. Porlrait de cet homme j ses laisons avee
Jean-Jacques. 11, 266.

Filles publiques. Jean-Jacques en va voir deux 3
Venise. I', 506. — Ce qui Iui arrive cliez la se-
conde. I, 506 et suiv.

Fivocuierti (le comte nx). Considération qu'il avoit
pour Jean-Jacques. I, foo.

Frrz-Monis. Ce que c'étoit que ce médecin. A quelle
occasion et avec quel sucets Jean-Jacyues se mit
en pension chez Ini. I, §16.

Fizes (M.). Jean-Jacques va 2 Montpellier consulter
cedocteur. L, o1, §16.

Fot. Pourquoi elle doit étre plus vive chez les soli-
taires et les campagnards que chez lés habitants
des villes. IT, ;’ml.

Fourap (M.), scerétairve dambessade & Venise , ef
prédécesseur de Jean-Jucques duns cette place. I,
4q1.

Fontaine de Héron. Espérance de fortune fondés
sur ce joujou d'enfant. I, 160. — Comment éva=
nouie. I, 162,

Foxrtexerie Agréable connoissance de Jean-Jacs
ques, qui en recoit de bons conseils: 1, 446.

Forcaor (M. pg). Cité 1, 55q.

Forcarguies (la comtesse ne). Dans quelle socidté
Jaan-Jacques la connut. I, 465.

Foruex (M.). Quellesfurent sesrelations avec Jesu
Jacques. 11, 322,
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Fouery (M. pE). Est nommé commissaire parT'Aca-
démie des Sciences pour examiner le Projet de
Musique de Jean-Jacques. Tome 1, page §5a.

Foursoxt (M. ne). En quelle société Jean-Jacques
le connut. I, 465.

Fraxcors. Portrait qu'en fait Jean-Jacques. I, 257,
— Jugement qu'il en porte. I, §14. — Motifsde
Ia prédilection quiil a toujonrs ene pour eux. I,
293 ; 294, — Souhait remarquable. I, agf. —
Combien il a en & s'en plaindre. II, 4o7.

Fraxcorvr. Son origine. Comment on Pappeloit.
Quellé partil ent i Vexécntion des opéras de Jean-
Jacques: [, 534 511, 48, .

Faavcerin (M. oe). Commencement des liaisons de
Jean-Jacques avec lui. I', 466. — Anecdote de
FOpéra. L, 58, — Ses wues sur Rousseau. Ser
vices qu'il lui rend. T, 546,553 ; I aov= Fait
des changements ! la musique du Deyin du vil-
lage. 11, 49.

Frawcoein (madame'ne). Portrait de cette dame,
Ses lidisons avee Jean-Jacquaes. L , 466, 553.

FritnEmc ,. roi de Prusse: »oyez Pausss,

Erirorn. Usage qulil fait d'un certificat donné par
Jean-Jacques au sujet d'un prétendu miracleF,
194-

Fiaitse (le comte nE). Gité. I1, g, 38, 206.

G.

Gacrs (le comte pE). Savante mancenyre de guerre
de ce général. T, 48q. )

Garwe (M.). Portrait de cet honnéte ecclésiastique,
I, 143. — Service quiil rend & Jean-Jacques. T,
144 —L'on des originaux du Picaire savoyard.
L, 145. — Foyez Garizr. :
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Garrey (mademoiselle). Agréable rencontre que
Jean-Jacques eut avec clle. Tome 1, page 6.
— Suites de cette rencontre. I, 217.—Comment
init la hiaison. I, 221.

Garp. Voyez Pont

Gase (“,hm-‘.), président au parlement de Bordeaux.
Quelles furent ses liaisons avee Jean-Jacques.
I, 250,

Gartier. Caractére de ce jeune ecclésiastique. 1l se
charge d'instraire Jean-Jacques pendant son sé-
jour au séminaire. I, 189. — Ce qu'il devient.
I, 1go.

Gavrrecourt. Ce qu'il étoit; ses bonnes forfunes
I, 342. — Ses liaisons intimes avec Jean-Jacques.
Services qu'il lui rend. E, 517, 533 , 541. — Con-
duite odicuse et basse qu'il tient ensuite a som
égard. 11, 53 et suiv.— Celan’émpéche pas Jean-
Jacques de lui rendre service par la suite. II,
190.

Gaussin (mademoiselle), joue un réle dans le Nar-
cisse de Jean-Jacques, 11, 68.

Gavtier, Genevois. Suite de son déraélé avecle pére
de Jean-Jacques. E, 15.

Gautier de Nancy. Ses querelles littéraires avec
Jean-Jacques, Quel en fut le résultat. 11, 31,
Gixes. Jean-Jacques est obligé d’y faire une qua-

rantaine anlazaret. I, 471,

Gextve, patrie de Jean-Jacques. I, 4. — A quelle
époque il quitte cette ville. I, 64. — H y re-
tourne ; reatre dans la religion protestante gu'il
avoit (uittée, et dans sesdroits drcih)_w.-n. 11, 6.
— Llaccueil quil y reeoit lui fait-prendre la réso-
lution d’y fixer sa demenre pour le reste de ses
jours. 11, 78. — Il renonce ensuite 3 ce dessein

xVi. 16
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& eause du maunvais acedeil fait par le conseil

> du . de
cette ville d son Discours sur Uinégalité, qui loi
est dédié. IT, 81, 84. — Conduite d¢ ce meme
conseil aprés la publication de I'Emile. I A
— Situation de cette ville aprés le décret lange
contre Jean-Jacqnes. 11, 437. — Il renonce i son
droitde "weoist 438. — :le i

Lroi de thul;.t!().lbl(‘. ll’ » 438. — Quelle conduite
tient le conseil & son égard aprés la publication
des Lettres éepités dela montagne. 11, 6y et suiy

Géométrie. Comment Jean - Jacques apprit cette
science. I', 381.

y

(JI.:.“S.A\H‘H: Jean-Jacques entreprend un poéme & son
imitation. I, 4oo.

Ginanpier (madame), met Jean-Jacquesen posses-
sion de son logement & Moliers. II §12, —
Elle se range ensuite an nombre de ses perséeu-

. o Lo
tears I, 474

Giraun (mademoiselle). Ce quielle ¢toit: I 214

— Son inclination pour Jean-Jacques. Zbid. —
3 3 2 h :

Il veut Vemployer a seevir Iumour qu’il sent pour

ime a'ulrc. 1;228. — Quel parti elle pread 4 cette

ocecasion. L 5 229.

Gr;;ur:nJ(‘lc colonel). Ses procédés avires envers
Jean- .\r:qu'm:.I » 208, — Epitre satirique en vers
que celui-ci lui adresse par la poste. 1, adq

~ . A " R

Gooerrox. 4(..n':u.'h-rt' de cette fernme 5 ses liaisons
avee e chirurgien Parisot de'Lyon |, ami deé Jeans

4 Jacques. I, 447:

(J';l nu_\l|. R('[-»rnfhv fait & Diderot davoir pillédans
e thédtre italien de cet auteur sa piéce du Fils
natuvel. 11, 1go.

2 . g
ONT o ~ '3 & o b : £ 3

G ].\’lAL) (le duc m.’). Balouvdise échappée & Jean-

_ Jacques en sa présence. 1, 185.

e T
Gorox (mademoiselle). Amour de Jean-Jacques en-

page 39-

Goutx (mademoiselle), Quel service elle rendit a
Jx':un—.J.‘lchIIESA L, 552.

Gouvox (le comte pE). Jean-Jacques entre chez lui
en qualité de laquais. 1, 147.— Il le traite avec
honté . et veut iravailler & $on avancement. I,
153 , 154.

Gouvox (Pabbé pe), prend en amilié¢ Jean-Jacques
et lai sert de précepteur. I, 154. — De quelle
maniére Jean-Jacques le quitte. I, 160.

G rarreynien (mademoiselle ne). Ce quiclle étoit;
agréable rencontre que Jean-Jacques eut avee
elle. I, 216. — Suites de cette rencontre. 1, 217.
— Comment finit celte laison. I, 221.

Guarreymies (M. pE), pére de la précedente
chargé dintimer & Jean - Jacques Pordre du sé-
nat de Berne qui Pexpulse de I'lle de Saint-Pierre.
I, Soo.

G rarrigyy (madamene). Quels bruits cette femme
aufeur répand relativement 4 Jean-Jacques et i
Diderot. 11, 1go.

G raxyau (mademoiselle), comédienne, joue unréle
dans le Narcisse de Jean-Yacques. 11, 68.

Gravitne (le commandent oE). Caractére de cet
homme ; dans quelle maison Jean-Jacques fait sa
connoissance. I, 549

Grrerer (leP.) , jésuite. A quelle occasion il cause
des inquié¢tudes a Jean-Jacques, IT , 366.

Grivy. Commencement de ses liaisons avec Jean-
Jacques. 11, 4; — s deviennent intimes. II, g.
— Fausseté dans Pamiti¢ de Grimm. II, 37. —
Etrange maladie dans laquelle le jette un déses-
poir amoureux. I, 38, — Comment il en use
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avee Jean-Jacques. Tome IT, pages fo, 58, 66,
70, m.; 119, 170, 192, 199, 200. — Caractére
de cet homme. II, 201, 202. — Sa morale. 11,
203. — Sa sensibilité. II, 204, 205, — De quelle
nature étoil son amitié. Il a05. — Jean-Jacques
prend la résolution de rompre avee lui; madame
d'Epivay veut les rapprocher; ce qui se passe
entre cux. 1I, 109. — Continue ses mauvais pro-
cédés: 11, 220, 226, — Rompt brusquement avee
Jean-Jacques ; effets de cette rupture. 11, 229
Comment il s’y prend pour faire entrer Diderot
et le haron d’Holbach dans ses projets de ven-
geance. M, 243 et suiv. — Ses linisons avee la
mére de Thérése Le Vassenr; il lui paye pension,
1L, 265, 354.

Gauos (M.). Portrait de ce prétre. I, 187, — Il se
charge dinstroire Jean-Jacques, et de le rendre
propre a V'état ecclésiastiqne. Ihid.

Grosst (M), proto médecin & Chambéri. Portrait
de cet homme; ses laisons avee madame de Wa-
vens. 1, 328. — Singulifre réponse qu'il fait 3 une
inyitation de diner-1, 329,

GuEnin, librvair¢ de Pagis. Ses liaisons avee Jéan-
Jacques. 11, 263. — Sa conduite relativement 3
YEmile, 11, 36a. — Soupcons de Jean-Jacques
contre lui. 1L, 367.

Guicyes (M. pe). Jugement qu'en porloit Jean-
Jacques. II, 258.

Gy, associé du libraire Duchesne ; sa conduite en-
vers Jean-Jacques relativement i impression de
VEmile. I, 361, 366, 388, — Sujets de plainte
de Jean-Jacques contre lui. IT, 477
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H.

Harzem. Foyer BALEXSERT.

Herrot, lun des commissaires chargés par PAca-
démie des Sciences d'examiner le projet de mu-
sique de Jean-Jacques. Tome I, page §52.

Heloise ( la Nouvelle). Comment Jean -Jacques
forma le plan de ce voman. I, 133, 139, 140. —

Jugement ywen porta Diderot. 1I, 1g1. — Ce
qu'en pensoit Jean-Jacques. 1I, 148, 149, 154,
191, 333 et suiv. — Suceés étonnant de cet ou-
vrage. I, 331. — Jugements divers quon en
porta dans le public. IT, 333.

HervETivs, médecin, traite sans succes Jean-Jac-
ques dans une muladie. 11, 30.

Héuer (le P.). Caractére de ce jésuite; ses liaisons
avec Jean-Jacques. I, 3g1.

Hexaver (le président). Pourquoi il n'aimoit pas
Jean-Jacques. 1L, 348.

Herver (milady). Dans quelle soci€té Jean-Jacques
la connut. I, 465,

Horeacs (le baron v’). Ce qu'il étoit; ses liaisons
avee Jean-Jacques. 11, 37, fo. — Sa conduite en-
vers lui. I, 8¢9 et suiv. — Maovais traitements

qu’il lui fait enduver; rupture. I1, 66, 67.— Son
caractere. I, 243. — Se ligue avec les ennemis
de Jean-Jacques, et cetle ligue portele nom de
Coterie Holbachique ou de Holbachiens. II, gt ,
145, 168. — Jean-Jacques va le voir & la sollici-
tation de Diderot ; quel accneil il en recoit. I1.
g1, .lg;. A4

Houracu (madame p’). Caractére de cette femme;
sa conduite envers Jean-Jacques. I, 66. — Ac-
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cueil froid qu'elle lui fait & sa derniére visite.
Tome 1II, page 192.

Housacuiexss. Foyez Honeacu.

Horitav (le marguis de ©”). A quelle occasion Jean-
Jacques eut correspondance avee lui. I, 48q.

Hospice des Catéchuménes a Turin. Jean-Jacques
y entre pour 8tre instruit dans la religion eatho-
ligue. I, 93. — Quelle espéce deprosélytes il y
rencontre. I, 9. — Conférences pour parvenir
au but proposé. I, 101. — Aventure dégoitunte.
I, 104. 1

Hovoeror (le comte »'). Ce qulen pensoit Jean-
Jacques. 11, 156. — Dans quelle circonstance il
le rencontra. 11, 256.

Hounrror (la comtesse n’). Commencement de ses
liaisons avee Jean-Jacques. I, 554; 11, 142. —
Portraitde cette dame ; Jean-Jacques en devient
éperdument amoureux. LI, 154 e suiv. — Quelle
conduite elle tientavee lui. H, 158, — Son refroi-
dissement & son ¢gard. 11, 1g9§. — Ce que devien-
pent leurs liaisons. H, 213, 221
257, 295, 331.

Hyunent (Pabbé). Quel tortil fit 3 Jean-Jacques sans
le vouloir. I, 54o.

; 223, 249, 751,

Hewe. Opinion de Jean-Jacques sur cet éerivain;
leurs relations. 11, 452.

Hussoxn ; joueur d'échecs . avee lequel Jean-Tacques
fait connoissance. I, 459.

X,

Inquisition. Jean-Jacques y recoil I@bsolulion du
erime d’héresie. 1, 108,

Iverwors (M. "), de Genéve. Quels éclaireissements
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i1 donne & Jean-Jacques. ‘Tome IL, page 382. —
Singuliére el ennuyeuse assiduité de cet homme
auprés de Jean-Jacques. I1 2474 .
Tvernors (M. ©), procureur-genéral t\v?\cufch:\—
tel. 1l se range ouyertement avec son fils dnn,s lf~
parti des persécuteurs de J:-;m-];wqm:s. 11, 456.

tvenxors (Isabelle 0'). Jean-Jacques se lie avec elle
Qune amitié particuliére. 11, f2f. — Pnf«-nl de
noces qu'il lui fait ainsi (qu'a sa seur, et a quelle
condition. 11, 425.

12

.

JACQUELINE, gouvernante de Jean-Jacques dans son
enfance. 1, 8.

Javasent, professeur & Genéve. H, 79.

Jiwvore. Quel service il vend & J«-:m»J.‘n’(-qm‘s..l_
546. — Quelle part il prend 3 la représentation
du Devin du village. 11, Aig“

Jésuites. Quels étoient les sentiments de J}":‘DA—J“
ques & leur égard. 1, 391, F21. — Soupeons
contre eux. I, 367. ' |

Joxvitie (M. pE), envoye de Fl‘z:n.cc :: Génes; ses
relations avee Jean-Jacques. 1, 4735 4go; 1L, a7t
— Caractére de cet homme ; pour quelle raison
Jean-Jacques cesse de e voir. Herayryagass

Journal des savants. Jean-Jacques refuse d'en étre
un des rédaetenrs, H; 277 ]

Juiost (le marquis pE), présent a une lecture des

Confessions. 11, 516.

Keirs (milord). Foyes MARECHAL.
T T AR
Kixosrox (leduc nE). Cité. 1, 463.
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I\m.szn}:ar.m:n va voir Jean-Jacques i ile de S¢.-
Pierre; dans quelle ocoupation il le trouve, Tome
IL, page 496. — Leurs liaisons. II, 516. — Ac-

_ compagne Jean-Jacques jusqn’a Bienne. II 513

l\x.f'vn»zsf‘ » chapelain du prince de Saxc-G’nth;li
Ses liaisons avee Jean-Jacques. 11, 4. — Singulier

i o ;
amusemen! qu'il lui donne 4 la suite d’un so

ll. 2 uper.

L:

Lac de Bienne. Voyez Satxt-Pinre (ile de).

Lac de Geénéve, Pourguoi Jnan—Jacql‘ms a préféré
ses bords pour y placer les personnages (le‘ :

! By om"eﬂc I[x-[-'zc.v". 1, 2435 1, 14o.

MrLiaun: -Ses linisons avec Jean-Jacques
montre trés-officienx envers lui. 11

sa

: il se

s 444-

La unr,xur.n'(fl.}. Jean-Jacques est mis en pension
chezce ministre. I, 15.

Lasuercren ( mademoiselle ), sceur da ministre
conconrt a Péducation de Jean-Jacqnes. I, 18

. - . o ¥ 2 ¢
Luyiinflige un chitiment d’enfant qui produit nn
c’.ﬂet.u)nlrmre awbut proposé. I, 19. — ¥t ce
chdtiment déeide de ses goiits pour la vie. I

Laspert (madame): Citée. 11, 26-.

Ae P.). ovator: > )

Lasx (le P.), oratorien. Combien la lecture de ses
ouyrages fut utile 4 Jean-Jacques lorsqu’il com-
menca de se livrer 4 'étudedes sciences. 1. 374
384. il 'y

Lasoroxon (le prési
i (le pr (,-‘ufknt oE). A quelle occasion
Jean-Jacques en fuit Ia connoissance, 1, 461

Laworexyox (le chancelier pe). Ses
jésuites. I1, 368.

Laxowonon. Poyes Mavesaexses,

y 20,

liaisons avee les
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Langue latine. Comment Jean-Jacques parvint a
I'apprendre seul. Tome I, page 385.

L Noug, comédien , fail recevoir au théitre fran-
cois le Varcisse de Jean-Jacques. 11, 68.

Larn ( mademoiselle ), €colitre de Jean-Jacques
poar la musique. Portrait de cette demoiselle. T,
307.

Laro (madame), mére de la précédente; caractére
de cette femme. I, 307. — Son portrait et celui
de son mari. 7bid.

LanxAck (madame vE). Rencontre que Jean-Jacques
fait de cette dame. I, fo1. — Il en devient amou-
reux. I, fo2. — Suite de cette aventure. I, 405
— Portrait de cette femme. 1, 407. — Jean-Jac-
ques renonce a elle. T, 420

L.s Rochz , valet de chambre de madame de Luxem-
bourg, chargé par elle de fuire la recherche
&un des enfants de Jean-Jacques pour le retiver
des Enfants-Trouvés. II, 352. — Il est aussi
chargé dexpédier i Jean-Jacques ses papiers aprés
s fuite. 1L, 436.

LA Rogue (le comte pE), neven de Ja comtesse de
Vercellis. L, 130. — Ce qu’il fit pour Jean-Jac-
ques. I, 132, 137, 146.

L1 Tovn (lacomtesse pe). Dans quelle société Jean-
Jacques la connut. 1, 339.

L Tour-nu-rix. Fovez MoxTAUBAN.

Lavsanve. Séjour de Jean-Jacques dans cette ville;
il y fait ses premiers essais de musique , et avee
quel sucees. I, 235, 236.

Lavrase (le comtep). Avantagesque Jean-Jacques
a retirés de sa connoissance et de ses promesses.
I, 34o.

Lavzox (laduchesse pg). Combien elle étoit aima-
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ble dans sa jeunesse; ce qui arriva 4 Jean-Jacques
4 son occasion. Tome I1 pages 314 et suiv,

Lazaret de Génes. Jean-Jacques y fait une quaran-
taine. Description de ce lieu. 1, 472.

Le Broxo (M.), consul de France a Venise durant
le séjour de Jean-Jacques en cette ville. Leurs re-
lations: b, 454, 482, 486, 498, 500, 505. — Fait
un voyage a Paris. II, a0

Leove (Gaton). Caractérede cette fille. I, 544.

LEcar (M. pE), jouenr d’échecs de la connoissance
de Jean-Jacques. I, 459,

Legs. Voyez Testaments.

Lz Maitre (M.); maitre de musique de la cathé-
drale d'Annecy. Jean-Jacques ést mis en pension
chez lui. I, 194. — Caractére de cet artiste. 1,
g0z, — Quitte brusquement sa place ; Jean-Jac-
ques Vaccompagnedans sa fuile; puislabandanne
& Lyon. 1, 207. — Quel malheur il éprouve en-
suile. I, 211,

Lexiees. Ses liaisons avec Jean-Jacques. 11, 45.

Lo~ (Yabbé o), depuis cheyalier de Rohan; Pune
des premiéres connoissances de Jean-Jacques a
Paris. 1, 450. — L prend en amitié, et désire
Pavoir pour seerétaire. I, 451,

Leseryasse (mademoiselle or). Pourquot elle nai-
moit pas Jean-Jacques. H , 348.

Lettyes-de-cachet. Voyez Bastille.

Lettres €erites de la campagne. A quelle occasion
elles parurent; quel en étoit Pantenr. IT, 43g.
Lettres écrites de la montagne. Jean-Jacques les pu-
blic en Téponse aux Lettres éorites de la campa-
gne. I, j4o. — Eflet qu'elles produisent. IT, 461
et suiv, — Persécution qu’il éprouve i ce sujet.

11, 463.

. »
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LE Visssur (M.), pérede Thérese: caractére de cet
homme. Tome II, page ro. — Jean-Jacques le

: i ) ¥

fait placer dans un hopital ow il meurt. T, 86.
LEVassevs (madame), méve de Theérése ; eavactere
de cette femme. I, 10, 35. — Désagréments
qu'elle canse @ Jean-Jacques dans son ménage
I . 35. — Ses mauvais procédés envers loi; elle

. o
se ligue avec ses ennemis II, 120, 207, 254

Jean-Jacques la renvoie a Paris, 11 | 236 — Elle

v continue ses liaisons avec les ennemis de Jear
:hcqum et recoit d’eux des secours. I1, 265, :

Lt Vasseun (Thérése), maitresse, puis femme de
Jean-Jacques. Ce gu'elle étoit ; commencement
de leur laison. I, §a7. — Scrupule gut la retarde
1.5 — Ce que deviennent leurs enfants. I,
551. — Caractére de cette femme. I s
I, 11, 14, 35, 112, 359. — Les amis de Jean-
Jacques cherchent 4 la détacher de lui I, 58.
— Gauffecourt tente de la séduire. IE, 73. — Ca-
ractére de Pattachement de Jean-Jucques pour
elle. IL, 113, 359. — Quelles preuves elle Tui
donne du sien lorsqu'il est obligé de sortir de
France. I1, 394. Son refroidissement pour
lui ; eause de ce changement. IT, §13. — Elle va
le joindre diuns sa reteaite. 1T, 44

Leévite d Ephraim. A guelle occasion Jean-Jacgues
compose un poéme surce sujef. IL, joo.

Libraires. Ce que pensoit Jean-Jacques de cenx de
Paris, 1, 556.

Lissaus.  Jean-Jacques; étudie lesconvrages de ce
savant naturaliste suédais;  jugement quiil en
porte. 11, 494.

Lave (M. o La). Gité. 11, 259, 274
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Livres obscénes. Fnquoiune belle dame les trouvoit
incommodes. Tome I, page61.

Lorkowrtz (le prince oe). Ses opérations militaires
en Italie. 1, 48¢

Lorxe (M. oe), avocat. Quel service il rend & Jean-
Jacques. I, 542,

Loscveviziue (madame oe). Comparaison de cette
princesse avec madame de Warens. I, 57.

Lonexza (la dame), vieille intendante de hospice
des catéchuménes & Turin. 1, 105, 107.

Lonrexzt , intendant de madame de Vercellis. Rela-
tions forcées de Jean-Jacques aveelui et sa femme.
130, 132, 133.

Lonexzy (le chevalier pe). Ses liaisons avec Jean-
Jacques. H, 277, 287, 327, 329. — Cité. II, 346,
351, 357.

Liovseae nE MavrEox (M.). Ses liaisons avee Jean-
Jaeques , qui 'enconrage & son début dans la car-
viére du barrean. II, 26a.

Lupwic. Jugement de Jean-Jacques sur ce sayant
naturaliste. II, 404

Lwrnis, professeur a Genéve. Ses liaisons avee
Jean-Jacques. I, -g.

Luxer. Voyez Pont.

Lurowv, musicien , donne des consolations 4 Jean-
Jacques apres le mauvais succés de son cancert de
Lauzanne. 1, 24o.

Luxesusovke (le comle o). Causes dela mort de ce
jenne homme. I, 33g.

Luxessoure (le mavéchalduc ne). Commencement
des'liaisons de Jeun-Jacques avec ce scigneur. I1,
285, 286, — Etroite amilié qui se forme entre
eux. 1,287, 290, §0§. — Caractére de cet homme
stimable. IT | 299. — Sincérité de son attache

Sa conduite envers Jean Jacques pendant les ora-
ges que lui occasionne la publication de V' Emile.
II, 38§, 391 , 3g93. — Avec quels regrets mutuels
se fait leur séparation lorsque Jean-Jacques: est
obligé de quitter la France. I | 396. — Son ab-
sence le refroidit a son €gard. 11, 453. — Causes
de sa mort. II, 3j0. — Combien Jean-Jacques y
est sensible. Il | 453.

Luxewrpovrs (madame o). Commencement de ses
liaisons avee Jean-Jacques. 1I; 286. — Opinion
qu’il avoit d'elle auparavant. I, 287. — Elle le
prend en amitié. Il | 288. — Ce quil éprouve cn
sa compagnic; caraciére decelte dame, I, 293,
294 4 297. —&ar quelle gaueherie il sfaltire son
ressentiment. L, ¥85; 1T, 298, 310, 311.—Ser-
vices qu'elle luirend pour Fimpression de I’ Zmile.
1I. 3:13. — Elle se vefroidit a son éganl. 11, 337,
342. — Ses bontés pour Thérdse Le Vasseur. IT,
352. — Elle fait rechercher un des enfants de
Jean-TJaeques pour le refiver des Enfants-Trou-
vés. dhid. — Mounvements qu'elle ‘se donine pour

avancer U'impression de P'Zmile. IT, 370. —Com-

ment elle se counduit avee Jean-Jacques lors des

s qu'excite .contre loi la publication de et

I, "385, 8go. — Quels témoignages

damitié elle lai donne lorsqu’il se sépare d'elle.

11, 395 — Son changement & son égard. 1L, 454.

— Soupeons de Jean-Jacques conlre elle au sujet
de la sonstraction de ses papiers. I} §35.

Lyow, Séjour de Jean-Jacques dans cette wille ;

aventure quil y éprouve. I, 265. — Jugement

qu'il porte de ses habitants. 1, 250. — Iy est
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554 TABLE
ch.n gé deléducation des enfunts de M. de Mably
Tome I, page 431.

M.

Mancy (Uabbé pz ). Bons offices quil rend 4 Jean-
Jacques- 1 ; 445 — Leurs liaisons. I, 458; II,
1ot , a74s ~- Il devient a_nsuih_ son ennewnt , et
éerit contre lui. 11, 456, 457. — Conduite de
Jean-Jacques 1L, 457.

Maney (M. o), grand-prévitd Lyon, confie Pédu-
cation de ses enfants 4 Jmu—Jacqurs I, 431 —
Conserve pour lui de Pamitié-aprés qulil a quitté
cet emplot. 1,445,

Mascy (madame oe), entreprend de former les ma-
ni¢res de Jean-Jacques, qui devient amonreux
delle. 1, 433.

Marwe (duchesse o). Comment elle se vengea de
Pabbé de Saint-Pierre. 115 128,

Maigax (M. or) est chargé par I'Académie des
Seiences dexaminer le systéme de musique de
Jean-Jacques. L, 452. — Quel jugement il porte
d'un autre éerit de cet auteur. 1L, 81, — Ses liai-
sons avee loi I1, 274, 278.

Maitresses. Qualités sur lesquelles Jean-Jacques
régloit son choix et déterminoil sa préférence.
1, 2145 1L, 109,

Margsaernes (M. or). Liaisons de ce magistrat

avee Jean- J.arn(uu, quels témoignages :]ammr

il 1ui ‘donue. 1L, 27! , — Services qull lui
vend. 1L, 343, )‘ — Quel partil prend a Vim-
pression de P&Zmile. 1L, 368 et suiv. — 1l fastre-
demander & Jean-Jacques, au momsnt oi cet
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ouvrage paroit, les lettres qu'il lui avoit éerites &
ce sujet. Tome 11, page 378.

Marouix (le médecin) traite Jean-Jacques sans suc-
ces. I, 3o.

Macror (M. pg). Estime parliculiére de Jean-Jac-
ques pour ce curé de village. IT; 263.

Maxoarn (le P.), oratorien. Ses lidisons avee Jean-
Jacques. 11, 388.

Marcer pe MEzitres. Ses liaisons avec Jean-Jac-
ques; jugement que celui-ci en porte. 11, 79.

NMancoussis, Agréables promenades que faisoit Jeau-
Jacques chez le vicaire de ce village , et avee qui.
I, 43.

Martcuar (milord-). Son caractére ; liaisons de
Jean-Jacques avee lui. 11, §15. — Sew portrait.
IL, §17.—Leur séparation et leurs projets de réu-
nion , qui demeurent sans eflet. 11, 466. — Offre
un asile, & Jean-Jacques dans ses terres d'Ecosse ,
ou auprés de lui & Potzdam. II, 482, — Lui fait
une pension viagére. 11 , 487,

Marcexcy (M. o). Ses liaisons avec Jéan-Jacques.
I, 66, 171, 274, 277, 278, 305.

Munr (le marquis), nmhass.ulonr d’Espagne 4 Ve-
nise. Ses liaisons avec le comte de Montaigu ; am-
bassadeur de France dans la méme ville. I, §77.
480. — Son amitié pour Jean-Jacques. I, §99.

Maniaxne (M. pe), dépositaire d'un des premiers
essais littéraives de Jean-Jacques. I, 253.

Manox, jeune cuisiniéve de la comtesse de Vercel-
lis, calomniée par Jean-Jacques. 1, 133. — Re
mords de celui-ei. I, 135.

Marivivs. Ses liaisous avec Jean-Jacques. I, 458.
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Maxsoxren. A quelle occasion il connoit Jean-
Jacques ; pourquoi il devient son ennemi. Tome
II, page 260.

Marrixer, chitelain du Val-de-Travers. Ses liai-
sons avee Jean-Jacques. 1L, 415.

Marpisriie (M. ne LA) , secrélaire d’ambassade a
Soleure, présage 4 Jean-Jacques sa célebrité fu-
tore. I, 2

Masserox (M.}, greffier. Jean-Jacques cst mis en
apprentissage chez lui. et w'y reste pas long-
temps. 144

Maruas (M. ne), connoissance et héte de Jean-
Jacques a Montmorency. Sery ices qu'il Tui rend.
11, 235 ’.16‘: . 300.

Mavors (Café), on Jean-Jaeques alloit jouer aux
échecs. Connoissance qu'il ¥ fait. I, 459:

Mavifon. Foveaz Lovseav.

Médevine. Ce vqu}-prnnw-il Jean-Jacques en lisant
les livres qui traitent de cette science. I, 4oo.
Meédecins. Quelle eonfiance Jean-Jacques avoit en
eax et & lenrs ordonnances. I, 358, 375.— Il re-
nonce pour toujours aus secours de cette seience.

I, 71

Mervarine (mademoiselle ne) , une des écolicresde
Jean-Jacques pour la musique. Portrait de cette
demoiselle. I, 304.

Msexov (le P.), jesuite. Comment Jean-Jacques le
traite dans un écrit qu'il publie pour le réfuter,
11, 3a.

Mesrioy (mademoiselle px), une des deolidres de
Jean-Jacques pour la musique: Portrait de eette
demoiselle. 1, 305.

Mesraox (madame ne), mérede la précédente,
Portrait de cette dame. 1, 3o0g.

DES MATIE RES.

Mencerer, femme de chambre de madame de Wa-
vens. Tome I, page 168. — Porirait de cette jeune
personne. I, 213, 233, — Elle prend du goiit poar
Jean-Jaeques), et se fait reconduire par lui dans
son pays. I, 230,

Megrrov, chitean. M. de Luxembourg veut y éta-
blir Jean-Jacques. IT, 377. [

MerveiLceex (M. pE). Comment il voulut rendre
service a Jean-Jacques. I, 253.

Mervercierx ( madame o). Portrait de cetle
femme ; bons offices qu'elle rendit a Jean-Jacques.
I, 259

Messes (la marquise pE) présente 4 une lecture des
Canfessions. 11, 5:16.

Mgaurox (M) procurenr-général du Val-de-Tra-
vers. Services qu'il rend a Jean-Jaeques. 11, 469.

Mixanrp. Portrait de cet homme; ses liaisous avec
Jean-Jacques. I, 266.

Mixuror: (M.), capitaine de porte i Genéve. Com-
ment, sans s'en douter, il a influé sur la destinée
de Jean-Jacques. I, 63,

Miracle. Comment Jean-Jacques a passé pour en
avoir attesté un. I, 193.

Mirax (M. pE). Ses liaisons avec Jean-Jacques. IT,
.'i()l,

Minerorx (madame pE). Dans quelle société Jean-
Jacques la connut, I, 465. — Ses liaisons avec
elle. I, 185; 11, 310.— Caractére de cette dame;;
témoignage daffection que Jean-Tacques en recut
au moment de son départ de France. II, 3g5.

Momnaxs. Ce qui arvive & Jean-Jacques en cet en-
droit. 1, 4o1.
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Motny pE Giscix (ML) h.ulh &Yverdun. Témoi-
gnages daimitié qu 1l(|nnnc a Jean-Jacques. Tome
ll page §oS.

Movratcwe, Jugement que porte Jean-Jaceues de
cet éerivain. 11, 284.

Vostater (le chevalier pg). Quel service il rendit
ddean-Jacques. I, {70

MoxrtAaien (L- comte pE)y nommé ambassadenr &
Venise: I, §70.~ Caractére de cel homme; son
peade ¢ .xp.u(.lh, pour sa places I, 471, 474, 478,
180, 488 et suiv. — Ses manvais pln(‘t:llc's pout
Tean-Jacques alors son secrétaire. I, 49f. — Fri-
ponnerie gu'il commet & son égard. I, 518. —
Comment il termine son ambassade. 1, 5ar.

Moxravpax (M. pr), comle de La Tour-du-Pin.
Ses linisons avee Jean-Jacques; singuliére vigite
quiil lui readit & Motiers, 11, 4a.

Mosr-Lours. Etablissement et §éjour de Jean-Jac-
ques dans cette demenre. II; 236, 300, 3o1.

Moxtyorzix (M: pE). Conduite de ce ministre en-
vers Jean-Jacyues, T1,430, 463, 464. — Persé-
cutions qu'il lui suscite @ Motiers-Travers. I,
{67, 469, 471, 473

Moxtsiorexcy. Jean-Jacques y va demeurer en sor-
tant de 'Ermitage. II, 236. — Description de ca
lien et du chitean du mémenom. I, 285, agr,
— Insalubrité de ses eaux. II, 363.

Moxtaorexey (le duc nE). Sa mort. 11, 34o.

Moxzyorsxcy (la duchesse pE). Son caractére. II,
288, — Citee. 11, 301,

Moxtreriren. Jean-Jacques va se faire guérir en
cette ville. I, jo1. — Quel genre de vie il y méne.
I, 16, q17.

Monrawp , médecin, traite Jean-Jacques sans suc-
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cés dans une maladie grave. Tome 11, page jn

Mosraxe, valet de chambre chirurgien du maré-
chal de Luxembourg. Comment il le trdite de la
goutte. IL, 341.

Monrerer (Pabbé). A quelle occasion il se fait met-
tre & la Bastille; Jean-Jacques 'en fait sortir.
II, 318, 31g. — Comment il lui en témoigne sa
reconnoissance. 11, 3ar1.

Moriens. Jean-Jacques s’y retive lors de sa pro-
seription en France. II, fog. — Persécution
qu'il y éprouve, et de la part de qui. II, 463,
467.

Movrrou le fils. Liaison intime dans luquellc il vé-
cut avec Jean-Jueques. 1L, 70, 372, 447

Musique. Goit naturel de Jl an- J.n.qu‘ s pour cet
art; comment il parvient a apprendre. I, 187,
194, 273, 2971, 296, 397. — Il Penseigne avant
de la savoir. I, 235. — Aventure désagréable
quiil éprouve i Lausanne en donnant un concert.
T, 238. — Il en donne des lecons @ Chambéri. I,
302. — 1l entreprend de simplifier la maniére de
Papprendre, et compose un nouyeau systéme
pour en marquer les signes. I, §39. — Il présente
ce projet & PAcadémie des Seiences de Paris. I,
451. — Jugement qu'elle en porte. I, 453. —Ob-
jections que fait Rameau comtre ce systéme.
Ihid. — Jean-Jacques fait imprimer sur cet objet
un onvrage qui a peu de suceés. I, 455. — Il en-
seigne la musique suivant cette méthode, et réus-
sit complétement. I, §56. — Il connoit la musi-
fque italienne & Venise, et se passionne pour elle.
I. 501 et suiv. — Ravissants coneerts qu'il entend
aux Scuole de cette yille. I, 502. — 1l compose
wn opéra ou ballet héroique; quel cn est le suc-
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5. Tome 1, page 532, 533. — Il compose le
Devin du village ; suceds éclatant de cette pitce,
I, 46, 53. — Fermentation que prm]uil A Pariz
la musique italienue ; Jean-Jacques prend part &
cette querelle, et écrit contre la musique fran-
coise; ce qui en vésulte. Il, 6a. — Dictionnaire
de _'lfll.\‘iflrl(‘. 1] A 1006, 3(;0. — Motets et antres
picces de musigune malgré le succés desquels les
détracteurs de Jean-Jooques s'efforcent toujours
de faire croive an public qu’il e la sait pas. 11,

197 198.
Mussarp (M.), peinire gemevois. Effets d'une visite

quil rendit 4 Jean-Jacques 3 Thxin. I, 157.
Messaro (M.), joaillier, parent et ami de Jean-

Jacquess eité. 1, 540, — Caractére de cet homme

L/

estimable. I1; 44.
N.

NipArnnac (madame pE), dépositaire d'un recueil
intéressant de lettres éorites a Jean-Jacques an
sujet/de la Nouvelle Heéloise. 11, 333.

NANETTE , maitresse, puis femme de Diderot; ca-
ractére de cette femme. I, 555.

Nancis (le comte pE). Cité. 1, 339

Karcisse ; comédie présemtee et recue anx Ialiens,
I, 545. — Jonée aux Francois; avec quel sucods,
IT, 68. — Jean-Jacques s'en déclare autenr. II,
69. :

Néavung (Jean), libraire a Amsterdam; ses rela-
tions avee Jean-Jacques. 11, 263, 314, 354, 36:.

NevrcaaTen. Séjour de Jean-Jacques en cetie ville;
quelles y sont ses occupations. I, 2{6.—Curactére
et tournure d'esprit des habitants de ce pays,
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Tome II, page §16. — Les ministres de cette
ville cherchent a susciter des persécutions a Jean-
Jacques. 11, 427.

Nixes. Jugement de Jean-Jacques sur les arénes de
cette ville. T, 414.

Nobles Pénitiens. Comment ils payentleurs dettes.
I, 486.

Nomer (M.), de Chambéri, loue @ madame de Wa-
vens 1a maison de campagne des Charmettes. I,
362, 389.

Noxaxt (le commandeur nE). Caractére de cet
homme ; 4 quelle occasion et oit Jean-Jacques le
connut. I, 540.

0.

Oisiveté. Dans quel sens elle avoit de Pattrait pour
Jean-Jacques. 1L, 489.

Ouiver, capitaine de vaisseau marseillois. Seryice
important que Jean-Jagques lui rendit & Venise.
I, 483, 503.

Oussee (mont). Motifs de la prédilection marquée
que Jean-Jacques avoit pour cette pronn-nade s
prés de Montmorency. H, 166.

Opéra de Paris. Quelle opinion en prend Jean-Jac-
ques aprés avoir vu, ¢} en le comparant a ce
qu'il ayoit imaginé. I, 256. — Il y fait jouer son
Devin du village. 11, 59 — Il en recoit cnsuite
toutes sortes dlontrages; ses entrées méme Jai
sont otées. 11, 63, 64 — Suite de ce démélé. 11,
260, 261.

Opéra de Fenise. Jean-Jacques se passionne pour
ce spectacle. 1, 5ot 5o2.
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P.

Pinoana. Ce qui arrive & Jean-Jacques avec cette
fille. Tome I, page 506.

Parass (I'abbé), musicien etorganiste. Liaisonsde
Jean-Jaeques avec cet artiste. 1, 2g7.

Pausssor. Comment il est puni pour avoir joné Jean-
Jacques dans une pidee. I1, 88, — Sa conduite
envers Jean-Jacques et Diderot. 1, 316.

Parru (M.}, de Lyon. Bon office qu'il rend & Jean-
Jacques. 1, 446.

Paonr (le général ) éerit 4 Jean-Jacqgues, et pour-
r!llni. IT ; D00,

Pamis. Idée qu'en prit Jean-Jacques en y arrivant
par le fanbourg Saint-Marceau. 1, 255. — Ponr-
quoi le roman de la Nouvella Heélotse a été micux
accueilli dans cette ville que partout ailleurs, II,
331.

Parlement de Paris, Sa conduite i I'ézard de Jean-
Jacques relativement & U'lmile’; motifs de cette
conduite. 11, 383, 387, 3g0.

Pantsor. Ses Haisons avee Jean-Jacques. Caractére
de cet estimable chirurgien. 1, 445.

Pas e vEcuerie. Foyez Caarvies.

Pagsions. Effets qu'elles ont' produits’ sur Jean-
Jaeques. I, 353.

Passy. Amusements qu’y golite JeanJacques. Il y
commence son Devin du village. 11, fo.
Parizer jehancelier da eonsulat de France & Ve:

nise. Quelles relations Jean-Jacques eut avee lni.
o
iS4
Penosiav. Caractére de ce ministre; ses liaisons
wvee Jean=Jacques. 11, 57, 78
775 7
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Penser (le ministre), passa pour avoir €té un des
amants de madame de Warens. Tome 1, page
319.

Pémcrox. Ses liaisons avec Jean-Jacques. I, 348.
— Quel service il lni rendit. L, 447.

Permixe, servante du maitre de musique de la ca-
thédrale d'Annecy. L, 196.

Perrorer. Jean-Jacques se met en pension chez lui
a Lausanne. 1, 236. — Portrait de cet homme,
et les services qu'il rend & son hite. I, 236,
240, 246

Pervenche. Vive sensation qu'éprouve Jean-Jacques
4 la vue de cette plante. 1, 365.

Pitav (le P.). Jean-Jacques étudie les ouvrages
de cet auteur; jugement gu'il en porte. I, 388.
Perir-Crar, surnom donné par madame de Warens

an musicien Le Maitre. I, 202,

Penir-Pierae, Pour guelle raison ce ministre fut
chassé par ses confréres. 11, 416.

Petits~violons. A qui on donnoit ¢¢ nom dans Pa-
1ris , et pourquoi. 1l ; 48.

Prirmoon. A ¢uelle oceasion Jeam - Jacques fait
connoissance avec lui. I, 459. — Leurs liaisons
I, 533.

Physialogie. Effets que produit sar Jean-Jacques
Pétude de cette science. I, foo.

Physique. Quel accidentéproava Jean-Jacques en
voulant en faire une expérience. I,

Prari (le comte), ltalien , cité. I, 4gr. — Boncon
seil qu’il donne & Jean-Jacques. 1, 506.

Prcox (le comte), gouverneur de Savoie ; quel éloit
son caractére. 1, 32g.

Pigcons. Jusqu'a quel point Jean-Jaciquesayoit ap-
I;ris'oiani- les siens. I 397.
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Piexareiut (le prince), présent & une lecture des
Confessions. Tome I, page 516.

Pirey , macon & Mootmorency. Jean-Jacques se
lie amitié avee lui. 11, 3o02.

Pissot, libraire de Jean-Jacques. Comment il Jui
payoit le prix de ses ouvrages. I, 33.

Pressis (M. pp), Ses liaisons avec Jean-Jacques.
I, 549.

Povicxac (cardinal de). Comment il se vengea de
Pabhé de Saint-Pierre. I, 148,

Pouicyac (madame oe). Ce qu'elle pensoit de Jean-
Jacques aprés la lecture de la Nouvelle Héloise.
IL ) 335:

Posranour (madame o), Quelle gratification elle
donne & Jean-Jacques pour son Devin du village.
II, 65. — A quelle occasion elle le connut; quels
étoient ses sentiments pour lui. 11, 276. — Ce
que Jean -Jacques pensoit delle. 1L, 345, 365,
395.

Pont du Gard: Admiration de Jean-Jacques & la
vue de cet ouvrage étonnant. I, 413.

Pont-de-Lunel, auberge renommée pour la bonne
chére qu'on y faiseit. 1, 415.

Poxrar ( mademoiselle). Ce qu'elle étoit ; a quelle
oceasion elle eut'des relations avee Jean-Jacques:
1, 130, 133.

Poxrverre (M. ve). Caractére de cet ecclésiasti-
que ; conseils qu'il donne a Jean-Jacques dans
sa jeunesse ; service important qu'il lui rend. I,
70, 71

Porrisikne (M. be La). Origine de ses liaisons avec
Jean-Jacques; quel enest Peflet. 1, 533.

Porurvikre ( madame pe La ). Ses relations avec
Jean - J"“‘l]lu}k; cause \]n,' la |l:linl’ lgn’clle | Y
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portoit et des mauvais services qu'elle lui rendit.
Tome I, page 534.

Porr-Rovarn. Ce que pensoit Jean-Jacques des li-
vres élémentaires sorlis de cette célébre maison.
| U 374 , 385, 391.

Postillons. Comment ils se conduisent en France
Fégard des voyageurs. II, 397.

Privost (Pabbé). Caractére de cet écrivain ; ses
Liaisons avec Jean-Jacques. 1T, 45,

Priére. Quels étoient les principes de Jean-Jacques
sur cetie matiére. I, 381 ; I, 4g3.

Princesse de Cléves. Jugement que portoit Jean -
Jacques de cet ouvrage. IT, 333.

Prix. Voyez Académie.

Procore. Portrait de ce médecin. Ses liaisons avec
Jean-Jacques. II, 45.

Procors (café de.) Jean-Jacques s’y déclare haute-
ment Vauteur d'une pidce qui a en un mauvais
suceés. 11, 68.

Prusse (prince royal de), depuis roi sous e nom de
Frédéric-le-Grand. Effets que produisit sur Jean-
Jucques Ja lecture de sa correspondanceavee Vol-
taire. 1, 345. — Aversion de Jean-Jacques pour
ce monurque ; sur quoi fondée. I, f10. — Jean-
Jacques se réfugie duns ses états; commentily
estaceueilli. 1T, 421. — Il lui écrit relativement
i ses projets militaires ; comment sa lettre est re-
cue. 11, 4aa.

Pory (colonel). Ses liaisons avee Jean-Jacques. 11,
§25. — Services qu'il lui rend. 1L, §69. — Il en
recoit un i son tour de grénde importance. II.
f70.

XViI,




Q.

Quiztav. Fait un traité avec Jean-Jacques pour
Pimpression de son premier ouvrage. Tome I,
page 456.

Quisavrr (mademoiselle). Bon accueil que Jean-
Jacques recut chez elle. 11, 67.

R.

Ramran: Jugement de JeanJacques sur les ouvrages
de cet auteur’I , 296, 354. ~ Objection gu'il fait
i son tour contre la nouvellemaniére de noter la
musique mventée par Jean-Jaeques. I, {54 —
Ses liaisons avec Jean - Jacques ; jalousie qu'il
coneoit contre lui ; mauvais service gqu'il lui rend.
X¥1,/'553}

Ravwan (I'abheé). Ses liaisons ayec Jean-lacques;
son dévouement pour ses amis. 11, 38,

Reavarer. Ses liaisons avec Jean-Jacques. I 451.

Reper. Son erigine |, comment on Pappeloity il di-
rige les répétitions des deux opéras de Jean-Jac-
ques. 1,546,511, 48 'n.

Recuinraz; libraire & Lyon. Entreprend de diviger
une ¢édition générale des ORuvres de Jean-Jac-
ques. I, 460.

Religion, Principes de madame de Warens sur
cefte maticre; I, 369. — Quels étoient ceux de
Jean-Jacques; ses terreurs a ce sujet ; et mo
ridicules quil employoit pour s'en délivrer: I,
3ga.

Rey (M. M), libraire hollandais: IT, Su , 260 =
Sa conduite géndranse envers Jean-Jacques, II ,
'.x;."; , 276. — Il Tui fuit naitre Tidée d'éerive ses

(,'O/I‘ﬁ'.\;\:rwl\'. Il 'S'; — T'raite posr le Contrat

DES MATIERES. 56
soeial. Tome 11, page 356. — Comment il se con-
duit envers lui. I1, 358.

Rexoprer, curé de Seyssel Bon accueil qu'il fit &
Jean-Jacques. I, 20b.

‘ex~yeav (le P.). Etude que fit Jean-Jacques des
ouvrages de cet auteur. I, 384.

Ricuenieo (due o). Comment Jean-Jacques fit con-
noissance avee lui. I, 446.— Quels services il en
recut, I, 534.

Ricuaxosox. Paralléle que fait Jean-Jacques. des
écrils de cet auteur anglois avec la Nouvelle Heé-
loise. 11, 333 , 334.

Rivar, ami de Rousscau pére; portrait de cet
homme. I, 84.

Roseck (la princesse n). Ce qui arrive & Diderot
pour Pavoir offensée. IL, 318. — Sa mort. 11,
339.

Rocur , maitre & danser qui jouoit du viclon aux
concerts de madame de Warens. I, ag7.

Rocuiy. Comment il eonnot Jean-Jaeques. I, 449.
— Leurs liaisons. I, 456, 518, 555; 11, 267.
— Témoignages d"amitié qu'il donne & Jean-Jae-
ques. ligy 402, 406 , §oS. ¥

Rocuin, colonel ; neveu du précédent. Ses liaisons
avee Jean-Jacques; témoignages damitié qu'il lni
donne. IL, 405, 408, f11.

Rocuix , banneret. Ses procédés faux et perfides
envers Jeau-Jacques. 11, 47§, n.

Rouaw (la princesse nx). Dans quelle société Jean-
Jacques se rencontre avec elle. I, 465.

Roricaox. Rencontre heureuse que fait Jean-Jac-
ques de ce religienx. I, 272,

Rourie. Jean-Jacques ¢tudie la chimie souscet ha

i " W o LGB Ak
bile maitre. 1, 467, 547.
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Rousseaw (Isaac), pére de Jean-Jacques ; sa profes-
sion. I, 4. — Devient horloger du sérail & Con-
stantinople. I, 6. — Revient & Genéye et perd
son épouse i la naissance de son second fils, ZBid,
— Est obligé de quitter Gendve. I, 15. — Carac-
tére de cet homme, I, 85,

Rovsseau- ( Jean-Jacques ). Ses parents. I, 4. —
Cause Ja mort/a sa mére en naissant. I, 6. —
Son ¢ufance est soignéepar une sceur de son pere.
I, 7. —Portrait de cette tante. I, 12, — Ses pre-
niidres lectures ; effets qu'elles produisent en lui.
I, 8, — Ses premiéres inclinations, I, 11.—On
le met en pension chez le ministre Lambercier
avec le jeune Bernard, son cousin; leur amitié.
I, 15. - Effets que produisent en lui les corree-
tions de mademoiselle Lambercier. I, 1g. — Ca-
ractére de ses passions. I, 20. — Leur energie se
développe & la suite d’un chitiment non mérité.
I, 36. —Sesoccupalions chez son oncle Bernard.
I, 35. — Ses amours avec mademoiselle de Vulson
et avee mademoiselle Goton ; diflérence de ses
golits pour Y'une et pour Pautre. I, 39.— Deévient
apprenti grefier | et n'y reste pas longggmps. 1,
44. — On le met ensuite en apprentissage chez
un graveur. I, 45. — Les mauvais traitements
quil y recoit changent son caractére et ses incli-
nations Zhid. — 1l y contracte Phabitude de dé=
rober. I, 8. — Il reprend le goit de la fecture ;
effets de ce retour. 1, .'-j”. — Il sort de chez son
maitre , et méme de Genéve. 1, 64. — Son arri-

Apnecy chez madame de Warens, L, 53.

— Sentiments qu'il concoit pourelle. I, 5g. —

Il vaa Tario, comment et avee qui ; agrément

de ce voyage. I, 83. — Son entrée i hospice des
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catéchuménes de cette ville I, qj — Il y fait
abjuration. I, 108. — Ce qu'il d.e\'lcrlt en su}'!:lhl
de Phospice. I, 109. — Aceneil qu il recoit dln
madame Basile ; il en devient amounrenx. I, 114.
— I entre en qualité de laquais chez la (?l:lllh.'SS(‘
de Vercellis. I, 126. — Action honteuse qu’il com-
met dans cette maison. [, 132. — Développement
de ses passions; exlravagances quelles }ui font
faire. I, 13g. — Il sert chez le comte <‘--(J‘uu\.0u.'
I, 146, 1.57.—“ y est trailé avec une l\on’!:- quiloi
annonce gu'on a des vues sur lui, I, 155, — 1l
sen fait renvoyer. I, 160.—1Il retourne chez ma-
dame de Warens, qui le garde chez elle. I, 164.
— Linison intime qui s établit entre eox ; nature
des sentiments de Jean-JTacques pour cette dame.
1, 16g. —Genre de vie qu'il m(‘u'x: chez elle. T,
174. — 1) y contracte le gott de Pétude ; ses pre-
micres lectures. 1, 176, — Jugement que porte
de lui M. d'Aubonne, parent de madamwe de .\\'a-
rens. I, 180. — A quoiil faut attribuer lz:r-_)u_g:e—
ments désayantageux qu'on a portés de lui plus
dune fois; réflexions sur la tournure de son e5-
prit, qui dans la vnuw:rsaliou‘l'.a souvent f‘mt
regarder comme un homme xinm.ho?rc. I, 180,
186. — On le fait entrer an séminaire pour cm-
brasser Fétat ecelésiastique. I, 387, — llon.né!v:
ecelésiastique qu'il rencontre dans (:(-:UL' MAisoN: .
1, 189. — On le renvoie comme uct,unt b(..ﬂl d
rien , pas méme a éire prétre. I, 194 — (.m}:—
mence 4 étudier la musigne , et avec quel suceé :
I, 188, 194 et suiy. — Abandopne m("llemuut a
Lyon uo ami guil avoil accompagne d;ms'vsu
fuite. 1, 207.— Ne trouve plus madame dc_\ Va-
rens en retournant & Annecy. I, 209. — Est ré-




550 TABLE

duit i la misére. I, 223, 234. — Ses gofits en fait
es idées sur Pespérance
(:t le plaisir. I , 234. — Se fait maitre de musique
# Laosanne , sans lu saveir. 1

de maitresses. I, a1f. —

1 : s 2357, — Compose et
fait exéeuter un concert chez M. de Treytorens :
sucees de cette tentative. I, 238.—Vaa N('ufi
chitel] ofi il réussit micux. I, 2 i6. — 1 v ren-
contre Parchimandrile de Jérusalem, et s’uilzu‘vhe
a T en quoalité dinterprete. I, 247. — 1l est re-
tenu & Soleure, par Vambassadeur de France. I

252, — Il wvient & Paris; & quel dessein, P
chimérigques qu'il forme en route. I
Quelle idée 1 prend de cette ville én v arrivant.
L. 255. — Aceneil qu'il 'y recoit: I, 256. — [
auitte Parvisipour aller 4 la recherche de madame
de Warens. I, 259, — Situation délicieuse dans
Inquelle i} se tronve durant tout le cours de ce
voyage; effets des vo
nation. T, a6o, 257,

rnjpt 3

yages o pied sar son imagi-
— Excellent repas qu'il fait
en route chez tin bon paysan qui n'c
lui donner; méme en payant. I. 262. — I se
trouve :1“L?'(m dans une grande détresse; aven-
tures qu'il dprouve en cette ville. I, 265. 266. —
1l rejoint madame de Warens 3 Chamber y el re-
prend son logement chez elle. L, 259, 280. — Elle
- . > x : )
h_n procure :n} rm!vlr\L ¥3 279.— Origine ét mo
tifs de sa prédileetion porir la nation francoise. I
293. — Souhait remarquable en sa faveur. I 204
— Il reprend Vétude de la musique. T, agr, a»,;yli
— L quilte son emploi ponr se livrer tontentier
a son got pour cetart. I, 304, — Ilse met 3 I'en-

»soit pas le

seiguer. I, Zhid. — Singulier moyen quemploie
madame de Warens pour le préserver de la
duction. I, 3:1. — Quel cffet produit en lui la

5¢-
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jonissance. I, 315. — Il part pour Besangon dans
Fintention de se perfectionner dans la musique ,
et d’y apprendre la composition sons un habile
maitre. I, 336. — Quel accident l‘nhlign- A reve-
mir 3 Chambéri. I, 338. — Il manque de perdre
Ja vue en voulant faire une expérience de physi-
que. I, 352. — I se passionne pour le jen d'échees.
I, 355, 356. — Il tombe malade; tendres soins
que Jui prodigne madame de Warens dans cette
occasion, I, 357. — Il va demeurer avec elle a la
campagne: I, 361.—Quel genre de vieil y méne:
incommodité dont iliest afiligé. 1, 366. — 1l se
livre 4 I'étude des sciences avee une grande acli-
vité. I, 374. — 1l s’égare d'abord dans ses études
par une fansse méthode qu'il ng tarde pas de vec-
titier. I, 357, 858. —Ilapprend le Jatin. 1, 385.
— Il étudie Pastronomie. I, 388. — Aventure
plaisantle qui Iin arrive & cette oceasion. I, 38q.

Ses principes sur la pridre, et ses idées sur la
religion. I, 381, 3g1. — Ridicules expédients
qu'il emploie pour se ‘délivrer de la crainte de
Venfer. 1, 3g2. — Réalisation d’'nn songe qu'il
avoit fait sept ou hnit ans auparavant. T, 153
3g6. — Effets que produit sar loi Ja lecture des
livres de médecine. I, joo. — 1l se croit malade
d'un, polype. au ceenr. 1, for, — Il va 4 Mout-
pellier pour se faire gudrir; ses amoursavee ma-
dame de Larnage durant ce voyage. Ibid. — Il
va retrouver madame de Warens; aceneil froid
quiilen vecoit ; motifs de cecchangement. I, 422,
3. — Combien il en est affecté. I, 4o — 1l
cherche & se faire ami de son rival. I, 428, — Re
froidissement absolu de madame de Warens &
son égard, I, 430, — Il se sépave d'elle. 1, 431
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Il va & Lyon et devient précepteur; ses suceds
dans cette carriére. 1, 431, 432 — 11 y renonce,
et relonrne suprés de madame de Warens. I,
435. — Il ne retronve plus en elle ses anciens
’ . A
sentiments pour lui. hid. — Quels projets il
forme pour la préserver de sa ruine prochaine et
de la-misire. I, 430 — Compose ‘un nouvean
systéme sar signes-de la musique, Ibid. — 11
par! pour Paris dans Uespérance d'y faire fortune
avec cette déconverte. I, jjo Sou arrivée en
cette ville; connoissances qu'il y fait. L. {50,
451. — 11 présente son projet de riusique 3 I Aca-
démie des Seiences. I, 459, — Jusement qu’elle
en porte. L, §54.— Il compose sur ce sujet un
ouvrage quiil fait imprimer. 1, (56. — Commen-

cement de ses haisons avee madime Dupin et

aveec M.'de Francueil. I, 464, 466/ — I enlre-
prend de composer un opéra. i, §6g. — 11 part
poux Venise en qualite de seerdiaire dambassade.
i 5 W 4
L, 71— Ceqai lui arrive dats le voyuge. I,
2 . . - S
472/ — Comment il remplit ¢ette place. 1 174
- 4 ’ » - 3 ¢ %
— Miuvais proeéldés de Pambassadeur a son dgard,
- b 3 DO a
L, 405. = Il le quitte. I, 4g8. - Deseription des
amusements dont il jouit & Venise. I, 500, — 1l
y dcvh‘n! passionné pour fa musique italienne. I,
501, — Ceqoi lui arvive chez les filles publiques
AL . 3 b . ¢ =
i 5af et suiv. — Sa conduite générense envers
une jeune personoe qu'on lui avoit livede, 1. 516,
D1. n‘l--m a Paris, il se détermine & mener
une yie indépendante et & tirer parti de ses ta-
]l’nh; commencement de ses liaisons avee The-
I‘('M'. Le¥ ;!-“(’m‘.. Iy 527 — Il achéve son opéra el
excite la jalousie de Ramean. I, 533, 534, — 11
est (:hurgc de retoucher une piéce de cet auteur,
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Jdont Voltaire avoit fuit les paroles. I, 536. — On
Ini enléve Phonneur de son travail. I, 540, — 1l
donue une comédie au thédtre italien; ellen’y est
pas joude, I, 545. — Mauvais succés de son opéra.
Il se dégofite de cette carridve. I, 547.— 1l se
fixe chez madame Dupin, et s’y livre a Pétude
de la chimie. Zbid. — Ce qu'il fait de ses enfants.
I, 548, 5513 II, 15. — Commencement de ses
liaisons avec madame d'Epinay. I, 552, — Ses
liaisons avee Diderot, d’Alembert, Condillac, ete;
il travaille a Y Eneyclopédie. I, 555, 556, 557.—
Combien il est sensible 4 Parrestation de Diderot
1, 557.—Quels témoignages d’attachement il lui
donne pendant sa détention. II, 4, 5. — Com-
mencement de ses liaisons avee Grimm. I, 4,
g. — Fait venir Theérése Le Vasseur demeurer
avee lui. IT, 10. — Quelle révolution se fait dans
ses idées & la lecture dusujet du prix proposé par
PAcadémie de Dijon. Il concourl a ce prix. II,
6, 7. — Il le remporte; eflets que cet événement
opére dans son caractére. II, 15. — 1l est nommé
caissier d'un receveur général des finances. 1L,
22. — Il tombe malade, et renonce & cette place
pour mener une vie libre et indépendante. 11,24
— 1l se fait copiste de musique. IT, 27, — Com-
mencement de ses querelles littéraires. 11, 3r. —
Il réforme son costume €l sa mapiére de vivre;
affiuence que cette singularité attire chez lui. o,
33. — Il est forcé de rester dans cefte carriére,
malgré son désir de la quitler; et cest 4 cela
qu'il atiribue le ton d’humeur qui régne dans ses
premiers éerits. 11, 36. — On le regarde comme
misanthrope. fhid. — Ses liaisons avec plusienrs
gens de Jettres célébres, 11, §o, 45. — Il compose
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le ])4'1'-1? du village, 11, 17, 48 — Succés de
cette piéce. 11,

' 53. — IFquitte précipitamment
Fontainebleau pour éviter d’¢tre

: présenté au roj ;
motifs de cette résolution. 11 .

§5. — Ce qu'on en
pense dansle public; mécontentement de ses amis
a ce sujet. 11, 56. — 8a Zettre sur I musique
Jrancotse lai attire un grand nombre ennemis :
on Ini Ote ses entre i POpéra. 11, 63, 64 =
SE\ amis loi tonrnent Je dos. 1T, 66. — 1 fait
jouer-aux Francois sa comédie de

Narcisse , qui
n’a point de'sneeds

3 il Sen aveue hautement 'au-
teur, et la fait imprimer. 11 65 69. —= Il com-

]zn‘-n: son Discours sur linégalite | et I'envoie &
PAcadémie de Dijon! pour concourir au prix. I,
69. — I fait un veyage i Genéye. I, na. — 11
, revoit-madame de Warens, et | ;
plu«icrumh: misére. 11, 74 — H rentre dans la
religion protestante qu'il avoit abjurde autrefois
et se fait réintégrerdans se

Genéve 11, 78.5257.

1 77— i;)lll‘l efiet pl‘l‘)dllil en cette
ville la dédicace qn'il met entérede son Diseours
sur Findgalitd] 11 80, — Renonce an projet dal-
ler ixer <on séjour a Genéve, 1T, 83, — Il quitte
Paris, et v

a trouve dans la

s'droits de citoyen de

‘ar ra-Habiter PErmitage, que madame
d’Epinay lui avoit fait préparer. 1, gr. — Quel
plan de vie il se trace dans cette habitation (‘h\nm~
pétre. 950 — Fiiit. Pextrait des ouvrages de
Pabbéde Saint-Pierre. 1 > 101. — Travaille 4 son
Traité des Institutions politigues. 11, 103. — Ca-
ractére de son attachement pour Thérése Le
Vassenr ; bonheur dont il jouit dims!sa so 3
IE iz, 303, 124 ;1300 — Pourquoi #l met ses
enfauts aux Enfants-Tronves. I, 115. — Pour-
quoi il adopte un costume et un genrede vie sin-

i
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guliers; comment il devient enthousiaste de la
vertn, et éloquent par suitede cet enthousiasme
IL, 116, 117. — Chagrins que Jui cause madame

eur, mere de Thérése. 1, 119. — Quels
motifs lui font abandonper son travail sur les
éerits de Pabbé de int-Pierre. 1, 128. — Ce
qui VYempéche d'étre henreux & Plrmitage. II,
131, — Son ceeur redevient ivre d'amonr an sou-

venir des doux sentiments qu'il éprouva dans sa
jeunesse , et des personnes qui les firent naftre.

15 333, —Lies im‘("ﬁ et les sentiments que lui

fournissent ces sou™hirs, lui servent d'éléments
pour la compoSition de sn Nouvelle Héloi-e. 1L,
139. — Il devient éperdument amoureux de ma-
dame d’Houdetot. 1T, 156. — Snites de cet amour.
I, 166. — Condumite de madame d’l‘fpin;._\' dans
cette oceasions I, 171. — Conduite que tient
avec lni Saint-Lambert lorsqu’il en est instruit.
I, 1ga. - Changement de madame d'Houdetot &
son égzard. I, 19f. — Ses démélés avec Diderot.
I, 182 ; 216: — Conduite de-Grimm 3 son égard
I, 206, 225. — Leur mopture. II, 209, — Sa
rupture ayec. madame dEpinay. Iy a3a— I
quitte 'Ermitage, et va s'élablir & Montmoreney.
1T, 236, — Causes des perséentions qie loi fait
souffrir la eoterie holbackique. 1, 242,
guelle oceasion et dans quelle situation d'esprit il
torit la Letire a & Alembert sur les Spectacles
I1, 24%.~— Sucees de ca Lettre a d' Alembert sue
les Spectacles. 1L, 259. — 1l rompt publiquement
avee Miderot. 1L, 261 — Comment sa Lettre sur
les 8 pectaclss hux attive inimitié de Marmontel.
I1, 25g: — Ses sociétds & Montmovency et aux
environs. 1T, a6v. — Refusg d'dtre un des rédan-
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teurs du Jowrnal des Savants. 11 . 277. — Com-
mencement de ses liaisons avec monsieur et ma-
dame de Luxembourg. I, 285. — I1s lui donnent
un logement au petit chiteau. I1, 2go. — Il se
forme entre eux une intime amitié. 11, 202, —
Le prince de Conti lui témoigne de lamitié;
comment il enuse avee lui. 11, 326. — Publie lg
Nouvelle' Héloise ; suceés étonnant de cet ou-
vrage; jugements diversqu’on en porte. I, 335.
— Il eommence & déchoir,dans les bonnes grdces
de madame de Luxembogge. 11, 337. —Comment
il-déplait; sans e x:n»’:\!b an duc de Choiseul ,
alors ministre: I, 346. — M#dame de Luxem-
bourg fuit rechercher un de ses enfants pour le

retiver des Enfants-T'rouvés; pourquoi il nlest
que medicerement fiché de ce quion ve le re-
trouve pas. IL, 352, — Traite avee le libraire
Duchesne pour le manuserit de ¥ Emile. 1L, 3 4.
— Forme le projet de se refiver an fond dune

provioee et d'y vivre igooré. II, 3! 357. —
Lenteurs qu'épronve Pimpression de U'Zomile. 11 a
367, 366. — Inquié¢tudes et sinistros pressenti-
menfs dé Jean-Jaeques pendunt ce temps. LI,
363, 366."— Situation de la Franee § cette €po-
que. IL, 364. — Quelle sensation fait I publica=
tion de P mile. 11, 379:— Quels orages s'élévent
contre Pauteur. 1L, 382. — Mouyements inutiles
¢ue’se donnent ses amis pour len garantir. II,
38g. — I est déeréré de prise de corps. 11, 390

— Il'se détermine i quitter la France. II. 3gr, —
Il compose un'poéme en prose durant son voyage.
I, 4oo. — Conduite des magistrats de Genéve
i son égard. 1L, 4o6. — Il en €prouve une i peu
prés semblable de la part du sénat de Berne, 11
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fo08. — 11 se réfugie & Motiers, dans le Val-de-
Travers. Tome II, 411. — Ses laisons avec
milord Keith, ou milord-maréchal. 1Y, 15, —
Il prend Phabit arménien. I¥, §23. — Il apprend
i faire des lacets, et se livre tout entier 4 cette
occupation. 1, §a4. — Llarchevéque de Paris
publie un Mandement contre lui; réponse. II,
432. — N achéve son Dictionnaire de Musique.
IT, 434. — Il veut travailler i ses Mémoires , ef
sapercoit qu'on lui a soustrait une partie de ses
papiers. Zbid. — 11 soupconne d’Alembert de cette
soustraction. 11, 436. — 1l envoie aux magistrats
de Genéve sarenonciation awr droit de bourgeai-
sie. I, 438. — A quelle oceasion il publie les
Lettres éorites de la montagne, 11, 440. — Fer-
mentation qui s'éléve contre lui au sujet de cet
gerit 11, 461.— On le fait insulter par Ja pepu-
lace de Motiers, qu'on attroupe d cet effet. 11,
463, 471. — Ces excés sont portés au point que
sa vie se trouye en danger. 1L, 480, 481. — I
quitte Motiers, et va s'établir & Iile de Saint-
Pierre. I1, §84. — Agréable vie qu'il y méne; il
s’y plait au point de désirer qu'on lai donne ce
séjour pour prison. I, 4g2 ef suiv. — Il ya jus-
qua le faire. demander au sénat de Berne, 11, 501.
— Et recoit, pour toute réponse, 'ordre d’en sor-
tir sous vingt-quatre heures, ainsi que de tout le
territoire de la république. TI, 504. — Il se rend
3 Bienne. IT, 509. — Il en sort dans le dessein
daller & Berhin, aprés avoir déposé ses papiers
entre les mains de Dupeyrou; et se rend 4 Bienne
thid. — Pressé de se fixer dans cetle petite ville;
par qui. I, 511. — Y prend un logement. 1T,
513. — Le quitte aussitét, 11, 515, — Fait une
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lecture des Confessions, en présence de qui.
Tome LI, page 516.— Déclaration qu’il y ajoute;
effet qu'elle produit. Zbid.

Ropsseror, Commission désagréable dontil charges
Jean-Jacques. I, 486.

Roxer. Jugement que porta Jean - Jacques d'un
opéra de cet anteur: I, 467.

S.

Sapiax et su Fesne. Ce que o’éloit que ces person-
nages. I, 87,88, — 1Is furent la cause que Jean-
Jacques fut envoyé & Turin pour étre converti,
et furent cha del'y conduire. 1, 82. — Com-
ment ils le dévalisérent. I, ga.

Saivr-Briee. Conndissances agréables qu’avoit Jean-
Jueques dans ce village. I, 263.

Sarwr-Cyr. (M. pE). Ses linisons avee Jean-Javques.
1, 5o00.

Sainr-Frorextin (le comte ne). Conduite de cc mi-
nistre envers Jean-Jacques. Il, a6y,

Sasr-Lassere. Gité. 11, 103 ; 142. — Ses bonnes
gualités ; sesliaisons avee la comtesse d’Houde
tot. IL, 156. — Gomment il se conduit avec Jean-
Jaeques aprés avoir su gu'il a aimé sa maitresse.
II, 1g3, 213, 220, 246, 251. — Il se bronille
avee lni-au sujet de Diderot. 11, 2
se raccommodent II, 256, 257, — Suite de leurs
liaisons. 11, 331,

Suxr-Lavrest (le comte pE). Comment madame
de Warens obtint son amitié. 1 | 284,

Sant-Marcerin. Ce qui arrive a Jean-Jacques
dans ce bourg du Languaedoc. I, 40§ et suiv.

Sauivr-Pierae (Pabbé ne). A quel oeccasion Jean-

Jacques le conaut. I, 465. —11 est chargéde faire
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Pextrait de ses ouvrages; jugement qu'il en porte.
Tome II, page 1o1. — Il publie le Projet de paix
perpétuelle. 11 , 336.

Saivt-Piewne (le comte pE), neven de 'abbé; ses
liaisons avec Jean-Jacques. II, 103.

Sunr-Pienre (lle de). Jean-Jacques va s’y établir.
II, 483. — Description de cette fle. 1T, 484 —
Il désire d'y finir ses jours, et va jusqu¥ souhai-
ter d’étre condamné i n'en jamaissortir. I, 4g7.
— Le sénat de Berne lui fait intimer V'ordre den
sortir, ainsique de tout son territoire. 11, {gg, 502

Sacuew (Pabbé). A quelle occasion Jean-Jacques
le connut. I, §65.

Sazowox. Portrait de ce médecin ; attachement de
Jean-Jacques pour lui. I, 371. — Maniére dont il
le traitoit. T, 355.

Saxpoz. De quelle maniére milordemaréohial lai
rend service & la recommandation de Jean-Jac-
qaes. IT , 4a20.

Sauvary. Il fait connoissance avec Jean-Jacques, et
devient son ennemi. 11, §a.

Sivrean on Sivrressarim. Tendre attachement
de Jean Jacques pour ce jeune homme. 1T, 448 ,
449- — De quelle maniére celui-ci y répond ;
fausseté de son caractére; ses moeurs crapuleuses.
1L, 450, 455.

Savorawns. Caractére et mears de ce peuple. I,
304 , 3g5.

Sixe-Gorua (le prince héréditaire ng). Comment
il connut JeanJacques. 11, 3,

Saxe-Gorur (la duchesse v¥) fait & Jean-Jacques
des invitations de Paller voir. 11, 483.

Scuomaerc (le eomte oE). Sa conduite envers Jean-
Jacques. I, 38, 206.
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Scorrr (marquis o). A quelle occasion il connut
Jean-Jacques. Tome I, page §76.

Scuole. Ce que clest; musique ravissante qui s'exé-
cutoit dans ces maisons. I, 502.

SEcuvier pE Sarvr-Brisson. Ses liaisons avec Jean-
Jacques. Son enthousiasme la lecturede ¥ Emile.
folies qui en sont Ja suite. 11, 445.

Sgcuier (mademoiselle). Quelles étoient ses dispo-
sitions pour Jean-Jacques. I, 447.

Serie (madame Lia), Quelle société voyoit Jean-

Jacques dans lamaison de cette femme. 1, 549,
550.

Serton (M.), résident de Genéve d Paris. Bonoffice
quil rend & Jean-Jacques. II, 261.

Senic. Comment ce médecin traita la singuliére
maladie de Grimm. 11, 39.

SENNECTERE (marquis ne). A quelle occasion Jean-
Jaeques fit connoissange avec Ini. I, 34o.

Sexne (mademoiselle), Jean-Jacques fait connois-
sance avec elle. I, a35. — Il en devient amou-
reux; caractére de cette honnéte demoiselle.
L, /448

Siznoverre (M. pE). A quelle occasion Jean-Jac-
ques lui éerit; effets de sa lettre. I, 308.

Sixoy (M.), juge-mage d’Annecy. A quelle occasion
Jean-Jacques fit conuoissance avee loic I, 223
— Portrait de cet homme. I, 224, 225. — Aven-
tore plaisante. 1, 226. — Mot d'une dame 4 son
sujet. I, 295,

Smvon (M), de Genéve, cité. I, 352.

Sovar (maison ve). Orthographe de la devise des
armes de cette famille piémontoise, justifide par
Jean-Jacques. I, 150.

Sorbionne (la) porte une censure contre Jean-Jac-
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gues au sujet de Y Emile. Tome 11, page 43

Soumarrrr (le P.), inventeur d’'un systéme pour no-
ter la gamme en chiflres , lequel fut perfectionné
par Jean-Jacques. I, 453.

Spectacles. Jugement de Jean-Jacques sur ceux de
Venise. I, 501. — Lettre de Jean -Jacques 4
d’Alembert sur les spectacles ; jugement de Vau-
teur sur cet éerit. IT, 248.

Srtamisuds, roi de Pologne. Ses démélés littéraires
avec Jean-Jacques. I, 31. — Comment il venge
cetautenr d’'un outrage que lui avoit fait Palissot.
11, 87. — Son Jugement sur la Nouvelle Heéloise.
i, 331

Srunien. Quel service il rend & Jean-Jacques. II,
484-

Surseck (M. ne). Accueil qu'il fit & Jean-Jacques &
ui on Pavoit adressé et recommandé 4 Paris. I,
256.

gl

Tarmont (la princesse oe). Effet que produitsur elle
la lecture de la Nouvelle Héloise. 11, 334, 335.
Taver (M. o). Ses liaisons avec madame de Wa-
rens. I, 96.— Quels étoient ses principes de mo-
rale , et par guels moyens il parvint 4 séduire

cette dame. I, 318, 371,

Tempérament. Limportunité de celui de Jean-Jac-
gues lui fait faire des extravagances. I, 13g. —
Aventure plaisante. I, 140, 141.

Teraesvx (M. nv), maire des Verriéres , dans le
Val-de-Travers. Son inimifi¢ contre Jean-Jacques.
I, 486, n.

Testaments, Répugance de Jean-Jacques pour élre




582 TABLE
porté comme légataire sur ceux de ces amis,
Tome 1, page 87 ; 11, 454.

‘Trierior. Quel service il rendit 4 Jean-Jacques. 1,
545.

Tuieary, médecin. Ses liaisons avee Jeaun-Jacques ;
soins qu'il lni rend. I1 , 238.

Tuaey (le baron oe). Nommé, 11, 3.

Trvery (le prince pe). Cité. I1, 3o1.

Towmioxx (le marquis or). A guelle occasion Jean-
Jacques Pa connu I, §o3. — Caractére de cet
homme. T, 4o5.

Touvcur (madame pe L), sceur de madame Dupin
I, 463.

Touvrane (la) Jean-Jacques forme le projet de se
retirer dans cette province pour y finir ses jours.
1L, 377.

Taavess (Var-pe-). Foyes Moriess.

Tressaw (le comte pE). A guelle occasion il en-
tre en correspondance avec Jean-Jacques. 11 ,
88.

TrEyoux. Conduite da rédactenr de ce journal en-
vers Jean-Jacgues apres la publication de I' Fmile.
I, 4oy

Trexrorens (M. pe). Jean-Jacques compose et fail
exécuter un concert chez lui; quel en est le suc-
cés. I, 235,

Trio (La), fameuse louense de livres & Genéve,
I, 59.

Trie (le chittean de) , indiqué comme un des lieux
oi Jean-Jacques a écrit la premiére partie de ses
Confessions, 1, 44%4.

[rrvovnize (le duc oe La). Accueil quil fit 3 Jean-
Jacques. I, 293,
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Troxcmn, médecin genevois, Ses liaisons avec Jein-
Jacques, I, 84. — Ses procédés envers lui ; il
se ligue avee ses enmemis, €t emploie toutes
sortes de moyens pour lui nuire. 11, 210, 241 ,
245, n.; 3ga.

Troxcuin, procurenr - général ‘& Genéve, cité
comme aateurdes Lettres écrites de lacampagne.
IL, 43q.

Trosrer (Uabbé). Cité, I, 268. — Ses relations
avec Jean-Jacques. 11, 322 et suiv.

Tunis. Arrivée de Jean-Jacqites en ceite ville 5 ce
qulil y devient. I, ga. — Voyez Hospice , Basiis,
Gouvon , Sovan s VERcELLIS, etc.

Tyrax-ve-Branc, surnom plaisant donné 3 Grimm
par Gauffecourt. I1 , 203,

V.

VAzesTivois (la comtesse or). Citde, IT . 3o1.

Vausacerre (M. pe). Liaisons de Jean-Jacques avec
ce maitre-dhotel duvoi. 1, 540 5 11, 44.

Vavsarerre (madamenk). Citée. Caractére de cette
femme. 1L, 46.

Varonx (le chevalier nx). Quel étoit son caractere.
F, 553,

Vaxzoo (madame). Citée, Portrait de cette ferame
iI, 4(;.

Varerer. Ses liaisons avec Jean-Jacques, IT, as4.

Vaup (Pays de). Caractére des femmes de ce pays.
I, 177. — Pourquoi il est si cher 4 Jean-Jacques,
Caractére de ses habitants. I, 243, 244.

Vesise, Séjour de Jean-Jacques en cette ville en
qualité' de secrétaire d’ambassade. I, 474. —
Description des amusements qu'elle fournit en
tout temps. 1, 500 et suiv.




Vesmiexs, Leur conduite envers la France, pen-
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